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Oczarowanie

(Przetozyta: Maciejka Mazan)

dla Kristine

Tak wiele lat od tego pierwszego pocatunku,

a magia wcigz coraz silniejsza

ROZDZIAL. PIERWSZY

Liscie

- Mam dziesi¢¢ lat, zawsze nazywates mnie Wanig. We wszystkich dokumentach 1 w szkolnym
dzienniku jest wyraznie napisane, ze nazywam si¢ Iwan Pietrowicz Smiecki. A ty mi méwisz, ze nie
wiedzie¢ kiedy statem si¢ [zaakiem Szlomg. Co, jestem zydowskim tajnym agentem?

Ojciec Wani stuchal w milczeniu, z twarzg nieprzenikniong, gtadka jak pergamin.

Matka, ktora nie brata udzialu w rozmowie, miata takg mine, jakby z trudem powstrzymywata si¢ od
smiechu. Co$ ja bawito? A jesli tak, to co? Wania? Maz, ktéry zapatat naglym upodobaniem do
judaizmu?

Cokolwiek wywotato ten prawie uSmiech, Wania nie miatl ochoty budzi¢ smiesznosci.

Nawet w wieku lat dziesieciu godno$¢ miata dla niego wielkie znaczenie. Opanowat si¢ i mowit
spokojnie;j.

- Jemy wieprzowine - wytknat z naciskiem. - Raki. Kawior.

- Wedlug mnie Zydzi moga je$¢ kawior - pospieszyta z zapewnieniem matka.

- Juz stysze, jak wszyscy beda szepta¢, mowi¢ do mnie "ty zydziaku”, jak mi powiedza, Ze Scigajg si¢
tylko z Rosjanami. Juz nigdy nie bede mogt z nimi biegac, a jestem najszybszy. Jutro nie pozwola mi
nawet mierzy¢ czasu. A przeciez to moj stoper!

- Whasciwie stoper jest mgj - odezwatl si¢ ojciec.

- Dyrektor nie pozwoli mi siedzie¢ z innymi dzie¢mi, bo nie jestem Rosjaninem ani Ukraincem, tylko
innostrancem, Zydem. Dlaczego nie umiem mowi¢ po hebrajsku? Zmienites wszystko, wiec czemu nie
to?

Ojciec wzniost oczy ku sufitowi.

- Dlaczego tak patrzysz? Modlisz si¢? Kiedy mowi¢ za duzo, zawsze spogladasz w sufit. Rozmawiasz
z Bogiem?



Ojciec popatrzylt na Wanie¢. Miat oczy o cigzkim spojrzeniu -oczy naukowca, podkrazone, o
powiekach opuchnietych od czytania hektarow drukowanych stéw.

- Stuchatem ci¢ - powiedzial. - Masz dziesigc¢ lat; chtopiec, ktory mysli, ze jest bardzo madry 1 gada
jak najety, nie okazuje ojcu szacunku ani zaufania. Zrobitem to dla twojego dobra.

- I Bozej chwaty - dodata matka.

Czy kpita? W przypadku matki Wania nigdy nie byt niczego pewien.

- Tylko dla ciebie to robi¢ - ciggnat ojciec. - Myslisz, ze chodzi mi o mnie? Moja praca jest tutaj, w
Rosji. Stare manuskrypty. To, czego potrzebuje od innych krajow, dostaje dzigki renomie, na ktorg
sobie cigzko zapracowalem. Dobrze zarabiam.

- Zarabiale$ - wtragcita matka.

Po raz pierwszy Wania zrozumiat, ze jesli on zostanie wykluczony z grona kolegdéw, to kara ojca
moze si¢ okazac¢ jeszcze bardziej dotkliwa.

- Wyrzucili cie¢ z uniwersytetu? Ojciec wzruszyt ramionami.

- Studenci 1 tak beda do mnie przychodzic.

- Jesli cig znajda - dorzucita matka. Ciggle z tym dziwnym uSmiechem.

- Znajdg mnie! Albo nie! - krzyknat ojciec. - Bedziemy mieli co jes¢ albo nie! Ale wyslemy Wanig -
Izaaka - z tego kraju, zeby dorost tam, gdzie ten jego tupet, ten brak szacunku dla wszystkich, ktorzy
nie spetniajg jego wygorowanych wymagan, bedzie nazwany tworczym podej$ciem albo
rokendrolowg inteligencja!

- Rock and roli to muzyka - powiedziat Wania.

- Muzyka to Prokofiew, Strawinski, Czajkowski, Borodin 1 Rimski-Korsakow, nawet Rachmaninow,
to jest muzyka! Rock and roli to przemadrzali chtopcy, ktorzy dla nikogo nie majg szacunku, rock and
roli to ty. W szkole ciaggle pakujesz si¢ w jakies ktopoty! Z takim nastawieniem nigdy nie dostaniesz
si¢ na studia. Dlaczego tylko ty jeden w calej Rosji nie potrafisz ugia¢ si¢ przed wtadza?

Ojciec zadawat to pytanie wiele razy wczesniej, 1 takze tym razem wydawalo sig, Ze jest bardziej
dumny niz zmartwiony. Podobato mu si¢, ze Wania mowi to, co mysli. Sam go do tego zachecat. Ale
jak to si¢ stato, ze nagle zadeklarowal wyznanie mojzeszowe calej rodziny i zaczai si¢ ubiegac o
wizg do Izraela?

- Zdecydowate$ beze mnie, a teraz uwazasz, ze to moja wina?
- Musze ci¢ stad wywiez¢, zebys dorastat w wolnym kraju.

- Izrael to kraj wojny 1 terroryzmu! Zrobig ze mnie zotnierza! Kaza mi strzela¢ do Palestynczykow 1



pali¢ ich domy.

- To klamliwa propaganda. Poza tym to bez znaczenia. Mogg ci obiecac, ze nigdy nie bedziesz
izraelskim zolnierzem.

Wania milczat przez chwilg z uraza. Potem zaswitalo mu, dlaczego ojciec jest taki pewien.

- Wcale nie zamierzasz jecha¢ do Izraela! Ojciec westchnat.

- Nie mow hop, poki nie przeskoczysz.

Ktos$ zapukal do drzwi. Matka poszta otworzy¢.

- Moze przez jaki$ czas nie bedziesz tu chodzi¢ do szkoty - ciggnat ojciec. - A co do tych bzdur o
bieganiu, nigdy nie zostaniesz mistrzem $wiata, to dla Murzynéw. Za to twoj umyst pozostanie
sprawny, kiedy nogi juz ostabng. Sg takie kraje, w ktorych bedziesz ceniony.

- Co to za kraje?

Matka wpuscita kogo§ do mieszkania.

- Moze Niemcy. Moze Anglia. Moze Kanada.

- Ameryka - szepngt Wania.

- Kto wie? Zalezy, ktory uniwersytet zechce przyjac¢ podstarzatego znawce literatury stowianskie;.

Ameryka. Wrog. Rywal. Kraj dzinsow, rock and roita, zbrodni, kapitalizmu, biedy 1 ucisku. Lub
nadziei 1 wolnosci. Wszystkie te opowiesci o Ameryce - plotki, rzadowe gazety...

Byl rok 1975, wojna w Wietnamie skonczyta sie przed paroma laty - Ameryka miata krew na r¢kach.
Ale jedno powtarzato si¢ 1 w propagandzie, 1 w zazdrosnych komentarzach - Ameryka jest
najwazniejszym panstwem na swiecie. I to tam ojciec chcial go wystac. To dlatego zydowscy krewni
matki nagle stali si¢ tacy strasznie wazni, oni i babka ojca po kadzieli. Zeby pojechaé do Ameryki.

Nagle Wania niemal wszystko zrozumiat.

Potem matka wrocita do pokoju.

- Juz jest.

- Kto? - spytal Wania.

Rodzice spojrzeli na niego wzrokiem bez wyrazu.

- To mohel - powiedziala wreszcie matka. Potem wyjasnita, co ten stary Zyd ma zrobié z jego
penisem.



W dziesie¢ sekund pdzniej Wania byt juz na ulicy, uciekajac ile sit w nogach. Nie zamierzat
pozwoli¢, by kto$ odcigl mu cze$¢ cztonka tylko po to, zeby potem mogli wsigs¢ w samolot i
polecie¢ do kraju kowbojow. Zanim wrécit do domu, mohel juz odszedl, a rodzice nie napomkneli
ani stowem o tej niespodziewanej ucieczce. Ale on nie robit sobie zadnych nadziei. W jego rodzinie
milczenie nie oznaczato rezygnacji, a jedynie taktyczny zwod.

Cho¢ mohel zniknat z horyzontu, Wania ciggle szukat ukojenia w bieganiu.

Wyobcowany w szkole, pozbawiony zabaw z kolegami, nieustannie, dzien po dniu biegat po ulicach,
uskakiwat przed przeszkodami, zostawiajac za sobg niezadowolone pomruki 1 okrzyki: Uwazaj! Nie
pedz tak! Okaz troche szacunku! Szaleniec! Dla niego byta to muzyka miasta.

Marzy¢ potrafil tylko podczas biegu. Dotad nie znat ograniczen. Wydawato mu sig, ze jest zdany na
taske 1 nietaske wiatru, niosgcego go tu i tam, prawdziwie przypadkowe zycie, w ktdrym nie ma
mowy o celu. Dziwaczne, niestworzone plany ojca. Ironiczne spojrzenie matki, traktujacej zycie
niczym pasmo zabawnych wydarzen, wsrod ktorych mimochodem robi sig¢ to, co trzeba. A mnie
trzeba, mamo, wzbi¢ si¢ pod niebo jak latawiec, zerwac sznurek 1 pofrung¢ bez zadnych ograniczen.
Trzeba mi, ojcze, ktory przestawiasz szachy na planszy zycia, pozosta¢ bezpiecznie w pudetku.

Zapomnijcie o mnie!

Ale bieg nie mogt go uchroni¢ przed zamiarami innych. Nie dawat wolnosci, gdyz rodzice - jak
zwykle - pomineli milczeniem jego drobne manie. Nawet wtaczyli je do swojej historii; raz
podstuchal, jak opowiadali jakiemu$ nowemu zydowskiemu znajomemu, ze z [zaakiem trzeba
postepowac cierpliwie, bo jest pomigdzy dwiema rzeczywistosciami. Jedng mu skradziono, a do
drugiej jeszcze nie dojrzat.

Dopiero kiedy sam ojciec poddat si¢ owemu rytuatowi meskiego postuszenstwa, Wania zdat sobie
sprawg, ze cala ta afera nie dotyczy tylko jego. Ojciec chciat wroci¢ do zwyklych zajec, ale to
okazato si¢ niemozliwe; nie wspomnial o tym ani stowem, bo bdl 1 zazenowanie niemal odebraly mu
Mowe.

Matka, zawsze spieszaca z pomocg, nie mowita, co mohel zrobit jej m¢zowi, ale Wania dalby glowe,
7e na jej twarzy pojawiat si¢ niemal niedostrzegalny ironiczny usmiech, kiedy ojciec prosit o cos, co
zwykle przyniostby sam. Przez jaki$§ czas rozwazal, czy matka uwaza te religijne szopki za zabawne,
ale kiedy rana przestata ojcu dokuczac i zycie wrocito do stanu, jaki obecnie stanowit dla nich
normg, Wania nabral podejrzen, ze pomimo catej swojej ironii wiasnie matka jest prawdziwie
wierzgcg osobg w ich rodzinie.

Moze zawsze tak byto, cho¢ - jak wszyscy Rosjanie - smarowata chleb aromatycznym smalcem ze
skwarkami. Nawrdcenie ojca stanowito czg$¢ wiekszego planu; matka po prostu wiedziata, kto
rzadzit wszech§wiatem. Ojciec zmuszal si¢ do postepowania zgodnie z zasadami wiary. Matka nie
miata watpliwosci, ze Bog istnieje. Po prostu o nim nie méwita.

“Hitlerowcy zabili sze$§¢ miliondéw Zydow - powiedziata ojcu. - A twoj glos, twoja modlitwa, ma
wypetni¢ to milczenie? Czy kiedy umiera dziecko, pocieszasz jego rodzicéw, dajac im szczeniaka?”’



Matka najwyrazniej wierzyta nie tylko w istnienie Boga, ale w dodatku uwazala, Ze to ten sam Bog,
ktory uczynit nardd zydowski wybranym w czasach, gdy Abraham podrézowat

ze swoja bezptodng zona, udajac, gdy wpadta w oko jakiemus wiadcy, ze to jego siostra.

T¢ opowies¢ Wania lubit najbardziej. Ojciec zdecydowal, ze beda razem studiowac Tore, wiec
chodzili do mieszkania rabina 1 stuchali, jak czyta po hebrajsku, a potem ttumaczy.

W drodze do domu rozmawiali o tym, co ustyszeli. To maja by¢ religijne historie? - pytat

ciggle Wania. - Juda $pi z prostytutka, ale potem okazuje si¢, ze to jego synowa, wigc w oczach Boga
wszystko jest w porzadku?”

Historia o obrzezaniu Sychema okazata si¢ punktem zwrotnym. Dina, corka Jakuba, zostata
zgwatcona przez ksigcia Sychema. Ksigz¢ chciat si¢ z nig ozenié, a Jakub uznat, Ze to, owszem,
interesujgca propozycja, ale dwunastu braciom Diny bardziej zalezalo na pomszczeniu
nadwergzonego honoru siostry niz na wydaniu jej za bogatego pana, ktory w przysztosci zasigdzie na
tronie, dlatego powiedzieli ksieciu, ze wraz ze wszystkimi mgzczyznami w miescie ma poddac si¢
obrzezaniu. Gdy za$ byto juz po wszystkim i ksigze wraz ze swymi ludzmi lezat 1 jeczatl z bolu,
synowie Jakuba wyciggneli miecze 1 zamordowali wszystkich. Pod koniec tej historii Wania zwrocit
si¢ do ojca:

- Moze jednak pozwolg si¢ obrzezac.

Ojciec spojrzat na niego, catkowicie zbity z tropu.

- Zmienite$§ zdanie akurat po tej opowiesci? Wania wzruszyl ramionami.

- Czy jest jakas nadzieja, ze mi to wyttumaczysz?

- Tylko si¢ zastanawiam - mrukngt Wania. Wyjasnitby, gdyby potrafit. Zanim poznat

opowies¢, nie checial nawet mysle¢ o obrzezaniu; po ustyszeniu, obrzed stat si¢ dla niego zrozumiaty,
a skoro byl zrozumiaty, wkrotce okazat si¢ nieunikniony.

Pozniej, biegajac, uswiadomit sobie, dlaczego opowies¢ sktonita go do zmiany decyzji. Obrzezanie
byto ghupim, barbarzynskim obrzedem, ale historia Sychema udowadniata, ze B6g réwniez tak uwaza.
To barbarzynstwo, zdawat si¢ méwi¢ Bog, 1 boli jak jasna cholera, ale chcg, zebys to zrobil. Zadaj
sobie taki bol, zeby kazdy mogt wejs¢ z ulicy 1 cig zabid, a ty bys tylko powiedzial: dzigkyje, 1 tak nie
chce mi si¢ zy¢, bo ktos mi odcigt

kawatek cztonka.

Nie mogt tego wyjasni¢ ojcu. Wiedziat tylko, ze moze poddac si¢ obrzezaniu, skoro Bog uwaza je za
idiotyzm.

I tak na pare¢ dni stat si¢ niezdolny do biegania, za$ kiedy juz wyzdrowiatl 1 mogt



znowu zacza¢, okazato sie¢, ze odebrano mu takze miasto. Kongres amerykanski zwiekszyt

liczbg wiz dla Zydow, w zwiazku z czym Zwiazek Radziecki zareagowatl, odmawiajac wszystkim
Zydom pozwolenia na wyjazd 1 nasilajac przesladowania. W przypadku rodziny Wani miato to
bardzo praktyczne konsekwencje. Stracili mieszkanie.

Dla ojca oznaczato to koniec zaje¢ ze studentami, koniec odwiedzin bylych kolegow z uniwersytetu.
A takze upokorzenie, catkowita zaleznos$¢ od innych, poniewaz stracit tez prace.

Matka opanowala sytuacje. ”Wiec teraz bedziemy robi¢ cegly bez stomy”, powiedziata. Wania
pamietal, ze przez cale zycie robita takie enigmatyczne uwagi. Dopiero teraz, po przeczytaniu Ksiegi
Wyijécia, zrozumial, czego one dotycza, i pojal: matka naprawde jest Zydowka! Przez cate moje Zycie
zwracala sie do nas, jakby$my tez byli Zydami, ale ja nie rozumiatem. I po raz pierwszy zaczat sie
zastanawiac, czy ta cata awantura nie zostata zaplanowana przez nig; byla sprytna 1 tak pokierowata
ojcem, 1z sam do tego doszedt, z wtasnych, bardzo logicznych 1 niereligijnych przyczyn. Nie zostaje
sie dobrym Zydem dlatego, ze Bog tak nakazuje, ale po to, Zeby syn mogt mieszka¢ w Ameryce. Czy
matka mogta by¢ az tak podstepna?

Przez tydzien tutali sie po domach Zydéw, ktorzy nie mieli dla nich miejsca. Takie Zycie nie mogto
trwac dtuzej, czesciowo dlatego, ze bylo bardzo niewygodne, a czgsciowo ze wzgledu na fakt, 1z w
poréwnaniu z tymi ludzmi na jaw wychodzita ich nieporadno$¢ w sprawach religii. Ojciec 1 Wania
straszliwie kaleczyli hebrajski, usitowali dotrzyma¢ kroku modlacym si¢ 1 sto razy dziennie szeroko
otwierali oczy, styszac stowa 1 zdania, ktére nic dla nich nie znaczyty.

Matka wydawata si¢ nie przejmowac tymi problemami, poniewaz przez par¢ lat mieszkata ze swoimi
rodzicami, ktdrzy obchodzili wszystkie swieta, mieli dwie kuchnie 1 przestrzegali podziatu pomiedzy
kobietami 1 m¢zczyznami. A jednak Wania widzial, Ze 1 ona byta raczej rozbawiona, niz pochtoni¢ta
zyciem tych domow, a tamtejsze kobiety odnosity si¢ do niej jeszcze bardziej nieufhie niz mezczyzni
do ojca.

Wreszcie to nie Zyd, a daleki kuzyn ojca (wnuk brata dziadka ojca, co w pocie czota wyttumaczono
Wani) dal im miejsce w swoim domu na czas oczekiwania na wiz¢ wyjazdowa. Kuzyn Marek miat
farme mleczng u stop Karpat, w regionie, ktory przed wojng nalezat do Polski, a przez to uniknat
stalinowskiej kolektywizacji ukrainskich gospodarstw indywidualnych. W tym odleglym zakatku
kraju, prawie bezludnym i pozbawionym znaczenia strategicznego, komunizm ograniczat si¢ do flag i
transparentow w oknach. Stado nalezace do kuzyna Marka stanowito oficjalnie czg$¢ kotchozu; w
praktyce byly to jego krowy, ktore karmit 1 past tak, jak uwazat za stosowne. Duza cze$¢ udoju i sera
nie docierala do miejsca przeznaczenia, lecz byla wymieniana tu i tam za towary 1 ustugi, a czasem 1
za twarda zachodnig walute. Kuzyn Marek miat wolne miejsce w domu, niepokorng nature¢ 1 na tyle
zapasow, by przyjaé troje nieszczesnych kuzyndw, ktorzy postanowili staé sie Zydami, zeby wyjechaé
na Zachdod.

- Wiejskie zycie wyjdzie ci na zdrowie - powiedziat ojciec, cho¢ jego kwasna mina zdradzata, ze nie
znalazt jeszcze przyczyn, dla ktorych wiejskie zycie miatoby postuzy¢ 1 jemu. Kuzyn Marek nie mogt
mu zaoferowac uniwersytetu. Ojciec, chcac wyktada¢, musiatby znalez¢ tematy, wzbudzajace
zainteresowanie krow.



Ale co do Wani, ojciec si¢ nie mylil. Wiejskie zycie rzeczywiscie wyszto mu na zdrowie. Praca byta
tu cigzka; kuzyn Marek okazat si¢ cztowiekiem mitym, lecz oczekiwat

pomocy od wszystkich mieszkancow gospodarstwa. Wania szybko przywykt do wysitku, nie
wspominajac juz o wiejskim jedzeniu - pelnym mleku 1 chlebie o chrupigcej skorce. Dobrze zyto sie
w gospodarstwie, ale wszystko, co kochat, lezato poza jego granicami, gdyz w tym odludnym miejscu
ocalaty jeszcze resztki starych europejskich lasow.

- To nasze gniazdo, nasza prawdziwa ojczyzna - powiedziat ojciec. - Tutaj kryli si¢ Prastowianie,
kiedy Goci 1 Hunowie pustoszyli ich ziemie. Potem odeszli, a my wyszliSmy na rOwniny 1
zostawili$my te gory wilkom i niedzwiedziom.

Ojciec ciagle myslat jak Rosjanin, nie jak Zyd.

Ale co mogta obchodzi¢ Wani¢ dawna Ru$? Wiedzial tylko, ze wiejskie drogi ciggnety sie¢
kilometrami, zupelnie puste, a miejsca, gdzie nie przejechal zaden pojazd, pokrywata trawa 1 rosty
drzewa, wielkie 1 stare na stromych zboczach gor, na ktore nie zawedrowali drwale; gltosy ptakow
nie musiaty 18¢ o lepsze z rykami klaksonow 1 silnikow.

Na niebie kto$ rozlal skopek gwiezdnego mleka, a w nocy, kiedy nie §wiecit ksiezyc, robito si¢ tak
ciemno, ze mozna byto wpas¢ na §ciang domu, do konca go nie widzac. Nie bylta to prawdziwa dzicz,
ale jemu, chtopcu z miasta, wychowanemu w bloku, wydawato si¢, ze to miejsce magiczne, jakby
prosto z obrazéw Szyszkina. Niemal spodziewat si¢ zobaczy¢ pomiedzy drzewami mate niedzwiadki.

W takim miejscu musiaty sie¢ dzia¢ wszystkie bajki jego dziecinstwa - to tu zyt ksigzg Iwan, szary
wilk, zar-ptak, Kosciej Niesmiertelny, Mikuta Mozajski, Baba-Jaga. I poniewaz trafil tu w czasie,
gdy po raz pierwszy czytal Tore, wyobrazat sobie, ze Abraham, Jakub i dzieci Izraela wedrowali
wtasnie po tych zielonych tgkach. Wiedzial, Ze to bzdura - Palestyna jest rozpalona 1 sucha, Synaj to
sam kamien i piasek. A jednak czy nie mozna byto sobie wyobrazi¢, jak ida po tych wzgorzach,
wracajac z pastwisk, synowie Jakuba, by pokaza¢ ojcu podartg 1 pokrwawiong szate? Czy to nie z
tych gér wyruszyt Abraham do walki o miasta?

Tutaj takze nie potrafit si¢ wzbi¢ pod niebo, ale mogt biegac, tak dtugo, az zupetnie opadt z sit, a w
gtowie krecito sie mu tak, jakby naprawde latat. A kiedy si¢ osmielit 1 zszedt z ubitych drog, zaczai
odkrywac najstarsze 1 najbardziej zagubione zakatki lasow. Znikat na cate godziny, az wreszcie
matka zaczela si¢ martwic. ”Poslizniesz si¢ na zboczu, potamiesz nogi, nikt nie bedzie wiedziat,
gdzie ci¢ szukac; o to ci chodzi?” Potem rodzice chyba to przedyskutowali 1 postanowili zaufa¢ jego
rozsadkowi, a moze takze opiece boskiej, gdyz nie zabronili mu dalszych wypaddéw. Moze po prostu
liczyli na to, ze wkroétce otrzymaja wize, zawioza go do jakiego$ amerykanskiego miasta, gdzie bedg
go chroni¢ przed kulami gangsteréw 1 murzynskimi zamieszkami, o ktdrych tak wiele styszeli.

Gdyby wiza przyszta o jeden dzien wczesniej, Wania nie znalaztby polanki 1 jeziora lisci.
Stangt nad nig, w srodku lasu tak starego, ze na ziemi nie rosto prawie nic - koputa lisci byta tak

gesta, ze na poziomie ziemi panowaly niemal zupeine ciemnosci, w ktorych mogly przezy¢ jedynie
najtwardsze zdzbta trawy 1 pnagcza. Wydawalo sie, ze przez przeswity miedzy pniami wida¢ koniec



lasu, ale to tylko inne drzewa zastaniaty widok albo gaszcz robit

si¢ zbyt mroczny. Na ziemi lezata warstwa lisci, tak gruba, ze podtoze uginato si¢ pod stopami jak
trampolina. Wania zaczat skakac tylko dlatego, zeby poczu¢ to zabawne sprezynowanie. Jakby si¢
chodzito po Ksiezycu, jesli Amerykanie naprawde tam wyladowali.

Odbicie, skok, odbicie, skok. Oczywiscie na Ksi¢zycu nie ma galezi. Wania uderzyt gtowg w konar 1
upadt, oszotomiony i obolaty.

Wiasnie przed tym przestrzegata matka. Mam wstrzas mozgu, zaraz dostane konwulsji 1 nikt nie
znajdzie mojego ciala, az wreszcie psy przywloka do domu jakas jego cze$¢. To bedzie pewnie ta
obrzezana czg$¢, wigc wezwa mohela, zeby mnie rozpoznal. Tak, to ten chtopiec, Izaak Szloma,
znany tez jako Iwan Pietrowicz Smiecki. Dobry biegacz, ale najwyrazniej niezbyt madry, bo nie
uwazat. Przykro mi, byl za glupi, zeby zy¢. Tak dziata mechanizm selekcji naturalnej. Powinien
siedzie¢ w Izraelu, tam nie ma drzew.

Ale po chwili zawroty glowy minety i Wania znowu ruszyt przez las. Oczywiscie tym razem uwazat
na glowe, wypatrujac niskich gatezi. W ten wtasnie sposob zorientowat sie, ze znalazt polang - nie
dlatego, ze jasne Swiatto stonca stworzyto wyspe dnia w morzu mroku, ale poniewaz nagle skonczyly
si¢ galezie.

Stanal na skraju polany 1 rozejrzat si¢. Czy tu, gdzie dochodzi §wiatto, nie powinno by¢ 1gki? Wysoka
trawa, polne kwiaty, tak wtasnie powinno to wyglada¢. A zamiast tego zobaczyt tylko Sciotke, suche
liscie zascielajace ziemi¢ grubym dywanem.

Co tak trujgcego mogto si¢ znajdowacé w tej ziemi, ze nie rosty na niej drzewa ani trawa? Z
pewnoscig jakas sztuczna substancja, poniewaz polana miata ksztatt idealnego okregu.

Lekki wietrzyk poruszyt lis¢mi. Parg z nich odfrungto z pagorka na srodku polany i1 teraz Wania
zaczal podejrzewacd, ze to nie kamien ani maszyna, gdyz ksztalty owego pagorka przypominaty ludzkie
ciato. A czy tam, gdzie powinna znajdowac si¢ glowa, nie wyzierata twarz?

Kolejny li$¢ uleciat z wiatrem. To musi by¢ twarz. Spiaca kobieta. Czy okryta sie li§¢mi przed
zimnem? A moze jest ranna 1 lezy tu tak dtugo, ze liscie jg zasypaly. Nie zyje?

Czy skora napiela si¢ na jej policzkach jak u mumii? Z tej odleglosci trudno to byto stwierdzi¢. Cos
go powstrzymywato, naktaniato go do ucieczki, bo jesli kobieta rzeczywiscie nie zyla, jego
wyobrazenia o tragediach po raz pierwszy by si¢ urzeczywistnity, a tego nie chciat. Nie chciat
odgarna¢ lisci 1 znalez¢ ciata kobiety, ktora biegta przez las, uderzyta gtowa w gataz i zdotata
dotrze¢ na t¢ polang w nadziei, Zze zobaczy ja pilot przelatujgcego samolotu, ale stracita przytomnosc¢,
umarta 1...

Chciat uciec, ale jednoczesnie chciat jg zobaczy¢, dotkna¢. Jesli byta martwa, chciat
zobaczy¢ smierc, dotkngc jej.

Uniost stope, by wejs¢ na polane.



Cho¢ w jego ruchu nie byto nic nadzwyczajnego, liscie zawirowaty 1 nagle, ku swemu przerazeniu,
zdal sobie spraweg, ze polana nie przypomina lesnego poszycia, gdyz liScie wirowaly coraz gltebie;j,
odsuwaty si¢ od jego stop 1 odstanialy krawedz przepasci.

To nie byla polana, lecz glteboka kotlina, okragta niecka, gteboko wycigta w ziem.

Nie potrafil si¢ zorientowac, jak byta glteboka, gdyz liscie nadal wirowaly, coraz gtebiej 1 glebiej, a
wicher, obudzony ruchem jego nogi, podnidst je w gore, prosto w niebo, jak stup dymu.

Jednak kobieta nadal tam lezata, a zatem musiata spoczywac na piedestale, wyrastajacym z dna
kotliny. Kobiety ze wstrzagsem mozgu na ogdl nie skacza do przepasci i nie wspinajg si¢ na stupy. Tu
si¢ stalo cos innego, bardziej ponurego. To pewnie ofiara morderstwa.

Znowu na nig spojrzal, ale liscie, ktére wczesniej poderwaly si¢ z ziemi, teraz powoli opadaty 1
zastonily wszystko. Potem dostrzegl miejsce, w ktorym powinna spoczywac jej gtowa, lecz
zascielaty je juz tylko liscie.

Poniosta mnie wyobraznia, pomyslat. To byt tylko 1i$¢, a ja w nim zobaczylem nos.

Nie ma tam zadnej kobiety, to tylko dziwna skata. I petna lisci kotlina w $rodku lasu. Moze to krater
po uderzeniu meteorytu. To ma sens.

Kiedy stal i wyobrazal sobie upadek wielkiego glazu z przestrzeni kosmicznej, co$ poruszyto si¢ po
przeciwnej stronie polany. A raczej drgato pod powierzchnig lisci 1 powoli zblizato si¢ ku niemu.

W tej kotlinie, pod lis§¢mi mieszka jakie$ stworzenie, catkiem jak waz morski pod falami. Naziemna
oSmiornica, ktora zblizy si¢ do mnie, wyrzuci macke na brzeg, wciggnie mnie pod liscie 1 zje na
obiad. Nie strawi tylko mojej glowy, ktora wyrzuci na piedestal, by zwabiala innych wedrowcow.

To co$ zblizato si¢ coraz bardziej. W walce miedzy ciekawoscig 1 chorobliwg wyobraznig ta ostatnia
odniosta zwycigstwo. Wania rzucit si¢ do ucieczki; juz nie skaczac, lecz usitujac brng¢ w lisciach.
Oczywiscie pare razy posliznat si¢ 1 upadt, az wreszcie ziemia 1 strzepy roslin pokryly go catego.

(Gdzie byta droga? Czy stworzenie z kotliny pedzi jego sladem? Zgubit si¢, zaraz zacznie si¢
Sciemniaé, potwor znajdzie go 1 powoli pozre, zaczynajac od stop...

Droga nagle si¢ znalazta. Whasciwie nie byta tak daleko. A moze biegl szybciej 1 dluzej, niz mu si¢
zdawato. Na tej znajomej drodze, w popotudniowym stoncu, poczut si¢ bezpieczniej. Biegl truchtem
jeszcze przez jaki$ czas. Reszte trasy przeszedl spokojnym krokiem.

Wania nigdy nie znalazt okazji, by opowiedzie¢ o swojej przygodzie. Matka tylko rzucita na niego
okiem 1 kazata mu natychmiast si¢ wykapac; méwita, ze szukali go wszedzie, zostato niewiele czasu
na przygotowanie, gdzie on si¢ podziewat? Wizy przyszly niespodziewanie, samolot odlatuje za dwa
dni, musieli wyjecha¢ juz dzi§, zeby ztapac pociag, ktory dowiezie ich do Kijowa, gdzie wsiagdg w
samolot do Austrii.



A na poktadzie samolotu lecagcego do Wiednia, gdy wreszcie znalezli chwile spokoju, Wania
zrezygnowat ze zwierzenia si¢ rodzicom z wydarzen w lesie. To juz nie miato znaczenia. Juz nigdy w
zyciu nie odwiedzi tego lasu. Kiedy si¢ raz opusci Zwigzek Radziecki, nie ma powrotu. Nawet jesli
zostawito si¢ za sobg tajemnice starego lasu. To wspomnienie, ktore pozostanie w jego pamieci,
zagadka bez rozwigzania. Albo, co bardziej prawdopodobne, wspomnienie dziecigcego leku,
zrodzonego przez zbyt wybujatg wyobraznie.

Do czasu, gdy samolot wyladowal w Wiedniu, reporterzy zapalili reflektory 1 skierowali na nich
kamery telewizyjne, a urzednicy sprawdzili ich wizy, za$ r6zni ludzie obstgpili ich, zeby spytac, czy
rzeczywiscie pojada do Izraela, lub poinformowac, ze majg prawo udac si¢ wszedzie, gdzie tylko
zecheg, bo przekroczyli granice wolnego $wiata - do tego czasu Wania zdazyt przekona¢ sam siebie,
ze na polance nie widzial niczyjej twarzy, kotlina nie byla tak glteboka, jak mu si¢ wydawato, a
lis¢mi poruszyt wiatr lub zajgc. Nie byto zadnego niebezpieczenstwa. Nie bylo smierci. Nie byto
tajemnicy. Ani niczego niezwyklego.

Nie istniat zaden powod, dla ktérego owo zdarzenie miatoby ciggle go nawiedza¢ w snach,
towarzyszy¢ mu w dziecinstwie 1 pozniej. Ale te sny nie pojawialy si¢ bez przyczyny. I cho¢ sobie
powtarzal, ze tamtego dnia w lesie nie wydarzyto si¢ nic niezwyklego, w glebi duszy wiedziat, ze
cos si¢ jednak wydarzyto, a on juz nigdy si¢ nie dowie, co to byta za polana 1 co by si¢ stato, gdyby
zostat.

ROZDZIAY. DRUGI
Prawdziwa milo$¢

Plan ojca jednak si¢ powiodt. Kiedy przybyli do Wiednia, ojciec w ciggu paru godzin zdobyt
potwierdzenie, 1z zostat zatrudniony jako profesor jezykow stowianskich na uniwersytecie Mohegan
w zachodniej czesci stanu Nowy Jork, gdzie mial dotaczy¢ do szacownego towarzystwa, rosyjski
klejnot w poliglotycznej koronie. Wkrétce zamieszkali w domu, ktéry wydawat si¢ im przestronny, ze
zdziczatym ogrodem, prowadzacym na brzeg jeziora Olalaga, ktoére po pewnym czasie zacz¢li
nazywac¢ Ola, a czasami, kiedy wpadato w kapry$sny humor, Olg-Olenka, jakby jezioro byto postacig
z ludowej bajki.

Po historiach o Ameryce, a zwtaszcza o Nowym Jorku, ktory miat by¢ dzunglg petng slumséw 1
skazonego powietrza, odkrycie lasow, wiejskich gospodarstw 1 tagodnych pagorkow wydato sie
Wani bliskie cudu. Jednak tutejsze lasy nie byty nawet w potowie tak stare 1 grozne, jak knieja wokot
domu kuzyna Marka. Wkrétce Wania doszedt do wniosku, ze do Ameryki dobrze jest przyjechac, ale
po pewnym czasie zycie tutaj staje si¢ rownie nudne, jak wszedzie indzie;.

Ojciec wydawat si¢ zadowolony. Wania przyjechat do Ameryki na tyle wczesnie, by opanowac jezyk
bez sladu akcentu. Tak szybko przyzwyczait si¢ do sposobu, w jaki Amerykanie wymawiali jego imi¢
- ”Ajwen” zamiast ”Iwan” - ze sam zaczal tak o sobie mowi¢, a "Wania” przetrwato jedynie w
domowym stowniku.

Rodzice nie mieli tyle szczescia - ojciec nigdy nie pozbyt si¢ gardlowego rosyjskiego akcentu, a
matka zdobyta si¢ na tylko tyle wysitku, by przyswoi¢ sobie nazwy artykutéw spozywczych i



amerykanskich pieniedzy. Oznaczato to, ze jej zycie zogniskowato si¢ wokot

domu, a cho¢ ojciec czesto wyktadat na innych uniwersytetach i czerpat wielkg przyjemnos¢ z
kontaktow ze studentami, on takze najwigcej uwagi poswiecat synowi.

Iwan kazdego dnia odczuwat presje poswigcenia rodzicow. Nigdy o tym nie mowili.

Nie musieli. Robit wszystko, by wykorzysta¢ szanse, jaka mu dali. Cigzko pracowat w szkole 1 uczyt
si¢ wielu dodatkowych przedmiotéw. Nie mieli zadnego powodu, Zeby na niego narzeka¢. A kiedy
czasami kusito go, zeby zaprotestowac przeciwko narzuconemu rygorowi, przypominat sobie, co dla
niego poswiecili. Przyjaciot, krewnych, ojczyzng.

Ucieczka od oczekiwan rodzicow stato si¢ dla niego to samo, co w Zwiazku Radzieckim - bieganie.
Kiedy dorost na tyle, by wstapi¢ do szkolnego kotka lekkoatletycznego, zajat si¢ takze wszystkimi
dyscyplinami dziesigcioboju. Rzut oszczepem, bieg przez ptotki, rzut dyskiem, sprint... czasami byt
lepszy w jakiej$ dyscyplinie, lecz tym, co go wyrdzniato, byt wyr6wnany poziom. Zawsze miat dobre
wyniki 1 przy kazdym spotkaniu utrzymywat kondycje. Kiedy wstapit na uniwersytet Mohegan, z
tatwoscig dostal si¢ do zespotu lekkoatletycznego.

Rodzice 1 ich przyjaciele nigdy nie zrozumieli jego sportowych upodoban. Czasami ich to §mieszyto
(Zyd - sportowiec?), dopoki Iwan nie zauwazyl zimno, ze Izrael nie przyjmuje chrze$cijan do
swojego olimpijskiego zespotu. Tylko raz, pod koniec liceum, ojciec oznajmit, ze Iwan powinien
poswieci¢ marnowany na treningach czas na doskonalenie wiedzy. ”Ciato ostabnie, gdy skonczysz
czterdziestke, lecz umyst bedzie ciggle sprawny, wiec po co inwestowaé w cos tak nietrwatego? Nie
mozna by¢ dobrym we wszystkim”. W

odpowiedzi Iwan nie zjawil si¢ na egzaminach koncowych i przez caty dzien biegat wokot
Oli. Musiat zda¢ poprawke, a ojciec nigdy wiecej nie kwestionowat jego upodoban.

Tak naprawdg¢ Iwan nie sprzeciwiat si¢ wymaganiom ojca. Podczas studiow zajat si¢ historia,
jezykami 1 folklorem; od pierwszej klasy szkoty sredniej byt najpilniejszym uczniem swego ojca.
Razem studiowali najstarsze dialekty ukrainskiego, butgarskiego i serbskiego.

Przez rok rozmawiali ze sobg wytacznie w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim, przechodzac na
rosyjski lub angielski tylko wtedy, gdy brakowato im nowoczesnych wyrazow.

Wszyscy wiedzieli, ze ojciec jest bardzo dumny z niezwyktych osiggnie¢ Iwana - kilka
pierwszorzednych dziennikéw opublikowato jego rozprawy jeszcze przed ukonczeniem szkoty
sredniej - ale nigdy naprawde nie zblizyl si¢ do syna. Przynajmniej nie tak, jak to bylo w zwyczaju w
Ameryce. Iwan nigdy nie rozmawiat z ojcem o swoich marzeniach, pragnieniach, niepowodzeniach,
nadziejach. Z pewnoscig nigdy nie wspomnial, ze nadal gnebig go koszmary o kolistej kotlinie w
lesie, w ktorej pod lis¢mi mieszkato jakie$§ nienazwane stworzenie.

Z matkg takze nie rozmawial na ten temat, ale ona zdawata si¢ 1 tak wiedzie¢ o jego uczuciach. Moze
je odgadywata, a moze sama je w nim zaszczepita. Kiedy chodzit do liceum, czgsto bywat zakochany



po uszy w tej czy innej dziewczynie, a matka domyslata si¢ wszystkiego, cho¢ nie zdradzat si¢ ani
stowem. ”’Co to za jedna?”, pytata. Iwan odpowiadat -

zawsze byto mu lzej, jesli sie¢ zwierzyl - a ona przygladata si¢ mu uwaznie 1 orzekata: ”To nie jest
mito$¢”.

Z poczatku upierat sie, ze wlasnie przeciwnie, to mitos¢, a w ogdle skad matka moze co$ o tym
wiedzie¢, skoro jest dorosta, a prawdziwa mitos¢ dawno w niej wygasta 1 przeszta w

przyzwyczajenie? Jednak z czasem nauczyt si¢ ufac jej osadowi. Zwlaszcza kiedy od czasu do czasu
mowita: ”Och, biedaku, tym razem to mitos¢, a ta dziewczyna ci¢ skrzywdzi”.

Niestety, nigdy si¢ nie mylita.

- Skad ty to wszystko wiesz? - spytat w koncu.

- Czytam w twojej twarzy jak w otwartej ksigzce.

- Nie, powiedz.

- Jestem czarownicg, znam si¢ na tych sprawach.

- Mamo, ja mowi¢ powaznie.

- Skoro nie stuchasz moich odpowiedzi, po co zadajesz mi pytania?
A kiedy skonczyl dwadziescia cztery lata, rungt mur berlinski. Ogladali to w telewizji.
Potem ojciec wytaczyt odbiornik i powiedziat:

- Teraz mozesz wroci¢ 1 zacza¢ zbiera¢ materiaty do pracy.

- Nie muszg szuka¢ materiatow w Zwigzku Radzieckim.

- Wiec zmien temat pracy. Co, oszalates? Nie chcesz wrocic?

Owszem, chciat. Ale nie dla pracy magisterskiej. Chciat wrocié, poniewaz w snach nadal widywat
pokryta lis¢mi polanke, twarz kobiety 1 potwora w kotlinie. I z tego samego powodu nie chciat tam
jecha¢, poniewaz bat si¢, ze owo miejsce nie istnieje, a takze dlatego, ze mogto istniec.

I tak przez caty rok uczyl si¢ 1 zdawat egzaminy. Przez nastepny rok zbierat materiaty do pracy i
wreszcie, pod koniec lipca 1991 roku, zostato mu sze$¢ tygodni do uptywu daty powrotu na jego
bilecie do Kijowa. Oczywiscie wtasnie wtedy poznat Ruth Meyer.

Byta corka lekarza z Itaki, oddalonej o parg jezior od ich domu. Spotkali si¢ na prezbiterianskim
weselu - pan mtody byl kolega Iwana z zespotu lekkoatletycznego, panna mtoda mieszkata w jednym
pokoju z Ruth. Ruth 1 Iwan siegneli po t¢ sama przystawke 1 po paru minutach znalezli si¢ na ganku
przed domem, przygladajac si¢ nadchodzacym z potudnia burzowym chmurom. Zanim spadt deszcz,



juz trzymali si¢ za rece.

- Powiedz co$ w starorosyjskim dialekcie - poprosita. Starorosyjski wydat mu si¢ zbyt nowoczesny.
Wobec tego powiedziat w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim:

- Jeste$ pigkna 1 madra 1 zamierzam si¢ z tobg ozeni¢. Zamkneta oczy, jakby w zachwycie.
- To cudowne! Mowisz do mnie w jezyku, w ktorym nie zwrocisz si¢ do zadnej innej kobiety.
- Ale nic nie zrozumiata$ - zauwazyl.

- Owszem, zrozumialam - mrukneta, nie otwierajac oczu. Rozesmiat si¢, ale potem nawiedzity go
watpliwosci; a jesli naprawde zrozumiata?

- Co powiedziatem?

- Ze chcialbys, Zebym sie w tobie zakochata.

- Nieprawda. - Ale jego zakltopotany §miech byt dowodem, Zze odgadta catkiem trafnie.
- Whasnie, ze prawda. - Otworzyta oczy. - Widze to catkiem wyraznie.

Po weselu Iwan wrocit do domu 1 usiadt naprzeciw matki w salonie. Po paru chwilach podniosta na
niego oczy.

- No 1? - spytal. - To mito$¢ czy nie? Matka przyjrzata mu si¢ z powaga.

- Na pewno jest to cos.

- Zamierzam si¢ z nig ozenic.

- A ona o tym wie?

- Ona wie wszystko. Zna moje mysli w chwili, gdy rodzg si¢ w mojej gtowie.
- Gdyby znata je wczesniej, nie musiatbys juz myslec.

- Mamo, ja méwi¢ powaznie.

- Ajanie?

- Nie zartuj ze mnie. To mitos¢.

Ojciec stat juz w drzwiach. Wzmianki o malzenstwie majg to do siebie, ze nieomylnie przyciggaja
rodzicoéw, bez wzgledu na to, gdzie s3.

- Co, zakochates si¢ akurat teraz, kiedy opuscisz kraj na rok?



- Moze powinienem odlozy¢ podréz - powiedziat Iwan, zdajac sobie sprawe, Ze nie jest to dobry
pomyst.

- A to dobre. Ozenisz si¢, cho¢ jeszcze nie napisate$ pracy -mruknat ojciec. - Jej ojciec chce cie¢
utrzymywac?

- Wiem, musze jecha¢. Ale nie znoszg czekac!
- Naucz si¢ cierpliwosci.
- Cierpliwosci uczymy si¢ w Rosji. W Ameryce trzeba dziatac.

- Wiec dobrze, ze jedziesz do Rosji - zripostowat ojciec. -Cierpliwos¢ przydaje si¢ znacznie
czesciej, a tobie przyda si¢ w szczegdlnosci, skoro checesz mie¢ dzieci.

Iwan parsknal niepewnym smiechem.
- Nie ma co, bed¢ Swietnym ojcem!
- Niby dlaczego nie? - odezwatla si¢ matka. - Uczyles si¢ od najlepszego specjalisty.

- Tak, wiem. Od was obojga. Zrobiliscie wszystko, co mozna zrobi¢ z takim dziwnym dzieciakiem,
jak ja.

- Cieszg sig, ze to rozumiesz - powiedziata matka. Znowu ten krzywy usmiech. Czy to mozliwe, ze
mowita powaznie? Ze nigdy nie zartowata?

W czasie tych ostatnich tygodni przed odlotem do Kijowa spedzal znacznie wigcej czasu w Itace niz
w Tantalus. Matka byta smutna lub zmartwiona, kiedy do niej wracal, co nie zdarzato si¢ czgsto.
Pewnego razu powiedzial z troska:

- Nie stracisz mnie, mamo. Jestem zakochany.

- Stracitam ci¢ juz dawno - odparta. - Odkad uciekte$ z mego tona.
Odwrocita wzrok.

- Wiec o co chodzi?

- Czy powiedziates$ jej swoje zydowskie imi¢? - spytata, zmieniajgc temat.
- A, prawda, Izaak Szloma. Jako$ si¢ nie ztozylo. Czy to wazne?

- Nie méw jej.

- Czego? Mojego zydowskiego imienia? Dlaczego? Dlaczego nie?

Matka przewrdcita oczami.



- Alez jestem ghupia. Teraz oczywiscie jej powiesz, bo ci¢ prositam, zebys tego nie robit.

- Kiedy miatbym to zrobi¢? Czy to wazne? Nie uzywatem tego imienia, odkad tu przyjechalismy.
Nasza synagoga jest konserwatywna, ich takze, nikt si¢ nie przejmuje moim imieniem.

Matka chwycita go za ramiona.

- Nie mozesz si¢ z nig ozeni¢ - rzucita zapalczywie, po raz pierwszy bez uSmiechu.

- Jak to? Przeciez nie jesteSmy kuzynami, jesli o to si¢ martwisz.

- Pamigtasz bajke o niebie, szczurze 1 studni?

Oczywiscie, ze pami¢tat. T¢ bajke matka opowiadala mu w dziecinstwie, a potem przypomniat jg
sobie na wyktadach z folkloru. Pewien niezbyt sympatyczny uczen rabina uratowal mtoda kobiete ze
studni, ale dopiero wtedy, kiedy obiecata mu si¢ odda¢. Gdy wydostata si¢ ze studni, wymogta na
nim obietnicg matzenstwa. Jedynymi §wiadkami jego przysiegi byto niebo, studnia 1 przebiegajacy

szczur. Kiedy uczen wrocit do domu, zapomniat

o obietnicy 1 ozenit si¢ z inng kobiety, a dziewczyna odrzucata kolejnych zalotnikow, az wreszcie
zaczeta udawac szalenstwo, zeby odstraszy¢ wszystkich starajacych si¢ o jej reke.

Tymczasem dzieci chtopaka zaczety umierac - jedno ukasit zarazony szczur, drugie utopito si¢ w
studni. Wreszcie chtopak przypomniat sobie swiadkow swojej przysiggi 1 wyznat

wszystko zonie. Ta nie potepita go, lecz postanowita, ze wezmg cichy rozwod, zeby on mogt
dotrzyma¢ danej obietnicy. I w koncu chtopak rzeczywiscie ozenit si¢ z tamtg mtoda kobiets.

Morat bajki mowit, Zze nalezy dotrzymywac obietnic, poniewaz Bog jest zawsze ich §wiadkiem. Iwan
za 7adne skarby §wiata nie potrafit zrozumie¢, do czego zmierza jego matka.

- Przeciez jestem zareczony tylko z Ruth - powiedziat.
- Myslisz, ze nie wiem? Ale jest jeszcze coS$. -Co?

- Historia, ktora mi si¢ $nita.

- Wiec wszystko dlatego, ze miata$ jaki$§ sen?

- Ty bytes owym uczniem, a Ruth ta, ktorej nie powinienes$ poslubi¢. Wania, to si¢ nie uda. Ta
dziewczyna nie jest dla ciebie.

- Whasnie, ze jest, musisz mi zaufaé. - Pochylit si¢ 1 niespodziewanie dla samego siebie pocatowat
matke w policzek. - Bardzo ci¢ kocham.

Kiedy si¢ wyprostowatl, po policzku matki potoczyly si¢ tzy. Zdat sobie sprawe, ze pocatowat ja po



raz pierwszy od wielu lat, po raz pierwszy od dawna powiedziat, ze ja kocha, moze od czasow,
kiedy miat osiem lub dziewie¢ lat. Albo nawet mnie;.

Ale to nie dlatego ptakata.

- Rob, co musisz - powiedziata cicho. - Kiedy nadejdzie czas, bedziesz musiat zaufa¢ mnie.
- Jaki czas? Co to, jakie$ zagadki? Pokrecita gtowa, odwrocita si¢ 1 wyszla.

Oczywiscie opowiedziat Ruth o wszystkim.

- Dlaczego nie miatlabym zna¢ twojego zydowskiego imienia? - spytata ze Smiechem.

- To nie jest moje prawdziwe imi¢. Nie znatem go, dopoki nie postanowilismy emigrowac. Nie
jestesmy poboznymi Zydami.

- Och, wiem. O ile sobie przypominam, na weselu Denise si¢gnates po krewetke.
- Ty tez - przypomniat jej. - Ale ja bytem pierwszy.
Uniosta brew.

- Siegnetam po ciebie, wigc ja takze dostatam upatrzony kasek. Rozesmial si¢ razem z nig, ale ten
zart nie catkiem mu si¢ podobat. Ich spotkanie bylo zupeinie przypadkowe, a przynajmniej tak sadzit.
Teraz Ruth wyjawita mu inng mozliwos$¢, ktora zupetnie nie przypadta mu do gustu. Czy wszystko
byto ukartowane? Jesli to jej dzieto, co jeszcze zaplanowata?

Nie, nie, to zupetna bzdura, powiedzial sobie. Po prostu przez dziwne obiekcje matki nabawil si¢
obsesji. Co z tego, ze Ruth ukartowata spotkanie? Czy powinien si¢ obrazic¢?

Piekna, inteligentna dziewczyna konstruyje intrygg, zeby spotka¢ niezdarnego studenta bez grosza przy
duszy - jak czesto zdarza si¢ co$ takiego? O, nieustannie. W marzeniach tego studenta.

Matce zaczgto tak zaleze€, zeby go wystac z kraju - z dala od Ruth - Ze przez ostatni tydzien
codziennie musiat jg prosi¢ o ubrania, poniewaz wszystko juz spakowata.

- Nie muszg zabiera¢ wszystkiego - mowil. - Jestem studentem. Nikt si¢ nie bedzie spodziewat rewii
mody w moim wykonaniu.

Matka wzruszata ramionami 1 dawata mu koszule, ale prosto z pralki, nie z walizek.
Cata rodzina Ruth zjawita si¢ na lotnisku z Rochester, zeby go pozegnac. Przyszedt

takze ojciec. Ale matki nie byto, co nieco rozgniewato 1 zasmucito Iwana. Przez wszystkie te lata
sadzil, ze rozbawiony usmiech matki §wiadczy, ze jest madrzejsza od ojca 1 jego. A teraz okazala sig
przesadng kobiecing, ktora boi si¢ snéw 1 bajek. Czut si¢ oszukany. Uwazal, ze mama takze zostata
oszukana, poniewaz nikt nie datl jej szansy wyksztalcenia. Czy to cos$, co odziedziczyta po



zydowskich dziadkach? A moze co$ jeszcze bardziej pierwotnego? Nie pozegnac syna, ktory
wyjezdza na przynajmniej pét roku - nie, to nie bylo w porzadku.

Mial takze inne zmartwienia. Serdeczne rozmowy z rodzicami Ruth, powsciggliwe 1 meskie
pozegnanie z ojcem, potem Ruth, ktora do niego przywarla, zanoszac si¢ tkaniem1 catujac go bez
konca.

- Czuj¢ sie, jakbym umart albo co - powiedziat, na co ona rozszlochata si¢ jeszcze gwaltowniej. Nie
powinien robic¢ takich gtupich uwag przed wejsciem na poktad samolotu.

Po napomnieniach matki i cierpliwych namowach ojca, zeby go wreszcie puscita, Ruth data si¢
wreszcie oderwac od Iwana. Kochat ja, tak, kochat tez jej 1 swoich rodzicow, ale kiedy szedt do
samolotu, czul, Ze z serca spada mu wielki cigzar. Nagle napelnito go radosne ozywienie.

Skad to niespodziewane uczucie swobody, uwolnienia, lekkosci? Przeciez podr6z byta dla niego
tylko kltopotem. Materiaty, ktdre zbierze w Rosji, zawaza na jego karierze, calej przysztosci. Kiedy
wroci, zakonczy studia 1 ozeni si¢, co bedzie oznacza¢ definitywny koniec dziecinstwa. Ale do czasu
zanim zostanie profesorem i ojcem, pozostanie w zawieszeniu.

Wowczas wkroczy w dorostos$¢. Prawdziwe brzemi¢ zycia. Tak zaczyna si¢ moja podréz do Rosji.

Dopiero gdy zapiat pasy, a samolot ruszyl powoli z miejsca, dotarto do niego, dlaczego czuje si¢
uwolniony. Wraz z przyjazdem do Ameryki na jego ramiona spadto brzemi¢ nadziei 1 oczekiwan jego
rodzicow. Teraz wracal tam, gdzie owo brzemi¢ nie istnialo, a przynajmniej nie dawato si¢ odczu¢.
Dla wielu ludzi Rosja jest miejscem zniewolenia, ale dla niego - dziecka - byt to kraj wolnosci,
jakim Ameryka nigdy nie mogta si¢ stac.

Zanim staniemy si¢ obywatelami, pomyslat, jestesmy dzie¢mi, a jako dzieci poznajemy wolnos¢,
wtadze, swobode 1 obowigzek. Ja wywigzatem si¢ z moich obowigzkow.

Ugiatem si¢ przed wiladzg. Z grubsza biorac. A teraz odrzuce na chwilg to brzemi¢ 1 zobacze, co si¢
stanie.

ROZDZIAL TRZECI
Przepas¢é

W tych upajajacych dniach rewolucyjnych zmian Iwan nie potrafit si¢ skoncentrowac¢ na badaniach.
Manuskrypty lezaty od setek lat w cerkwiach 1 muzeach, transkrypcje 1 fotokopie czekaty w
bibliotekach. Nic si¢ im nie stanie, jesli poczekaja troche dtuzej, bowiem wszedzie byto petno
nowych kawiarni, kipigcych od dyskusji, rozmow, ktotni o niepodlegtos¢ Ukrainy, o to, czy Rosjan
trzeba wydali¢ poza jej granicg, da¢ im obywatelstwo czy tez zadowoli¢ si¢ czyms$ posrednim; o
niskiej warto$ci zagranicznych ksigzek, zasmiecajacych rynek po ztagodzeniu przepiséw; o to, czy
Ameryka zechce pomoc nowej Ukrainie; 1 czy ceny pozostang pod $cistg kontrola, czy tez pozwoli¢
im rosng¢, dopoki nie ustabilizujg si¢ na



“naturalnym’” poziomie. I tak dale;...

Iwan byt kim§ w rodzaju gos$cia honorowego - Amerykanin mowiacy ptynnie po rosyjsku, ktory
rozumial nawet jezyk ukrainski, obowigzujacy podczas tych intelektualnych dyskusji. Miat pienigdze,
mogt stawia¢ innym kawe, a nierzadko 1 cos mocniejszego. Ale sam nie pit - jako sportowiec nie
odziedziczyl po ojcu zamitowania do wodki. I nikt go nie zmuszat - mogt pi¢ albo nie, zwlaszcza
jesli czgstowat innych.

Rozmowy te nie prezentowatly szczegdlnie wysokiego poziomu. Po prostu zwykte pogawedki, plotki,
kiotnie 1 dyskusje. Ale o to wlasnie chodzito. Na uniwersytecie byl synem swojego ojca. Tutaj
shuchano go dla niego samego.

A moze dla jego pieniedzy? Albo aury Ameryki? Albo przez grzecznos¢? Czy to wazne? Po paru
tygodniach zaczat odczuwac znuzenie nieustannymi dyskusjami. Kazdy trwat

przy swoich opiniach, nie postanowiono niczego istotnego, a on w koncu miat dos¢ wtasnego gtosu,
ktorego wszyscy stuchali z nabozenstwem, jakby fakt, ze byt Amerykaninem albo studentem, dodawat
mu madrosci.

Zaczat spedza¢ wigcej czasu nad rekopisami, zbierat fakty, potrzebne mu do pracy doktorskie;.
Wkrotce zdat sobie sprawe, ze porwat si¢ na szalone przedsiewzigcie - usitowat

zrekonstruowac najwczesniejsze wersje bajek z kolekcji Afanasjewa, by okresli¢, czy teoria Proppa,
twierdzaca 1z wszystkie rosyjskie bajki sa, strukturalnie, jedng i1 t3 samg bajka, to prawda czy fatsz, 1
- jesli to prawda - czy jej korzenie tkwig w jakiej$ prawdziwej psychologicznie pierwotnej basni,
czy tez w wyjatkowo istotnej dla rosyjskiej kultury opowiesci. Zamierzenie to byto szalone,
poniewaz temat okazat si¢ zbyt obszerny 1 zr6znicowany, a poza tym nie mozna go byto poprzec
dowodami, nawet gdyby znalazto si¢ odpowiedz. Dlaczego promotor nie powiedziat mu, Ze ten temat
jest catkowicie niemozliwy do realizacji? Poniewaz sam nie zdawat sobie z tego sprawy. A moze
dlatego, ze - zaktadajac 1z t¢ prace mozna jednak napisac - sam chciat pozna¢ rozwigzanie zagadki.

Raptem, w najgorszej rozpaczy, zaczal dostrzegac potaczenia 1 watki. Oczywiscie jego odkrycia
mogly by¢ tylko projekcja teorii Proppa, a w tym wypadku nie miaty zadnej wartosci, lecz Iwan
wiedzial - mial przeczucie - ze jego wnioski nie sg chybione, rekonstrukcje zas zmierzajg ku
opracowanej przez Proppa strukturze. Byl na wtasciwym tropie, badania coraz bardziej go
interesowaty.

I tak, zmeczony, z przekrwionymi oczami, wychodzit z biblioteki lub muzeum dopiero w chwili
zamkni¢cia, upychat zeszyty 1 notesy w teczce, po czym wracat do domu ciemnymi ulicami, w
narastajagcym chtodzie. Padat na 16zko w malenkim pokoiku, wynajetym od sinologa, ktory nigdy si¢
mu nie narzucal. Wstawat rano, z oczami nadal piekacymi od catodziennego wysitku, 1 zatrzymujac
si¢ na chwile nad pigtka chleba i kubkiem kawy, wracat

do muzeum. Im ci¢zej bedzie pracowal, tym szybciej skonczy.

Mingta jesien 1 zaczela si¢ zima. Z powodu braku wegla oraz nafty mréoz byl niemal nie do zniesienia,



ale Iwan, wzorem Boba Cratchita, wktadat na siebie wszystko, co miat, 1 pracowal, nie zwazajac na
przenikliwe zimno panujace w kazdym budynku w Kijowie. Byt

tak pochloniety praca, ze czasami nie czytat nawet listow z domu - od matki, ojca, Ruth.

Odktadat je na bok, az wreszcie, przewaznie w niedziele, kiedy biblioteki otwierano p6zniej, zdawat
sobie sprawe, ze stracit kontakt z domem, 1 w naglym porywie tgsknoty otwierat

wszystkie listy. Potem gryzmolil krotkie, zbyt krotkie odpowiedzi. Jego zycie toczylo sie¢ w
zamkni¢ciu, w sztucznym §wietle, wérod niekonczacych sie rzedow ksigzek pisanych cyrylicg. Co
miat napisac¢? Dzi$ jadtem chleb. I ser. Pitem za duzo kawy. Przez caly dzien tgpy bol glowy. Zimno.
Manuskrypt byt nieczytelny, trywialny albo nie tak stary, jak twierdzono. Bibliotekarka byta
przyjazna, ozigbta, zalotna, nieckompetentna. Ta praca nigdy si¢ nie skonczy, chcialbym was zobaczyc,
dzigkuje za listy, cho¢ zapominam odpisac.

Az wreszcie pewnego dnia nie bylo juz zimno. Na drzewach pojawity si¢ paczki.

Lekko ubrani ludzie wyszli thumnie na ulice, niosgc gatazki fioletowych bzow jakby dla uczczenia
wiosny. C6z za ironia. Akurat wtedy, kiedy Kijow znow stat si¢ interesujacy, Iwan zakonczyt
zbieranie materiatow. Reszte pracy mogt wykona¢ sam, bez wertowania manuskryptow. Pora wracac
do domu.

To $mieszne. Kiedy pomyslat o powrocie, nie zobaczyl Tantalus, wybrzezy Oli, twarzy matki czy
stodkiej Ruth. Ujrzal gospodarstwo u stop Karpat, z dzikg puszcza rozciagajaca si¢ tuz za zaoranymi
polami. Twarz, ktora pojawita si¢ w jego pamigci, nalezata do kuzyna Marka, a jego ciato
zapragneto nie mitosnego uscisku kobiety, ale ci¢zkiej pracy do siddmych potow, cigzkiego snu bez
koszmardw 1 wezesnego wstawania, gdy zaczyna si¢ dzien kipigcy najrozniejszymi przejawami zycia.
Jednoczesnie zdat sobie sprawe, ze nie znat najwazniejszych informacji. Nie wiedziat, w ktorym
miescie ma si¢ przesias¢ z pociagu na autobus, jak nazywa si¢ wies, w ktorej ma wysig$¢... Nie znat
nawet nazwiska kuzyna Marka.

No c6z. I tak to tylko kaprys.

Ale ten kaprys nie pozwalat o sobie zapomnie¢. Po tylu miesigcach skgpej korespondencji ghupio mu
byto dzwoni¢ do domu, ale 1 tak podniost stuchawke, zamowit

rozmowe 1 odczekal pét godziny, zanim dostal potaczenie.
- Chcesz wraca¢ akurat tam? - upewnit si¢ ojciec. - Po co?
- Zeby jeszcze raz zobaczy¢ to miejsce. Mam stamtad mite wspomnienia.

- To musi by¢ jakie$ nowe znaczenie stowa “mite”. Mnie ciggle boli krzyz po tamtej pracy. I nadal
mam odciski.

- A janie. A szkoda. Czasami wydaje mi si¢, ze bytem tam bardziej wolny niz... Nie, chyba nie. W



kazdym razie, nie wydatem duzo na jedzenie 1 inne rzeczy, wigc zostalo mi mndstwo pieniedzy na
podréz. Czy Marek ma telefon?

- Nie pamigtam.

- Wigc spytaj mame, wiesz, ze na pewno zapisata gdzie§ numer.

- A tak, nie moge si¢ doczekac, azjej o tym powiem. “Wigc Wania skonczyt prace, ale nie wraca do
domu, tylko chce odwiedzi¢ kuzyna, podczas gdy jego matka wyptakuje za nim oczy. Czego si¢
spodziewac po synu, ktory nie pisze do rodzicéw? Nie mozemy go zmusi¢, zeby nas kochat...”

Iwan parsknat smiechem.

- Mama tak nie mowi.

- Nie do ciebie - mruknat ojciec. - To mnie uszczesliwia pelnym repertuarem. A Ruth, o, na pewno
si¢ ucieszy, ze mozesz si¢ bez niej obyc¢, bo postanowites odwiedzi¢ jakie$ krowy. - Iwan §miat si¢. -

Tobie si¢ chyba wydaje, ze zartuj¢.

- Nie, uwazam tylko, Zze oboje jestescie Smieszni. - Nie powinien tego méwic. Ojciec nie lubil by¢
Smieszny. - Bardzo rzadko - dodat pospiesznie.

- Cieszg si¢, ze zapewnilem ci chociaz rozrywke - oznajmit niewzruszony ojciec. - Nie mamy zbyt
wysokich notowan, tylko jeden widz, ale recenzje sg na tyle pochlebne, ze moze dostaniemy kontrakt

na nastepny sezon...

- Daj spok¢j, ojcze, chee tylko odwiedzi¢ kuzyna Marka. Przyjat nas, kiedy potrzebowalismy
pomocy; czy wypada, zebym do niego nie zajrzat, skoro jestem tak blisko?

- Blisko? Jak od Nowego Jorku do Miami.

- Nie, to nie ta skala. Raczej jak z Buffalo do Syracuse.

- Ciekawe, co bedziesz mowit po czterech godzinach w autobusie.

- Zadzwonisz do mnie, jesli znajdziesz numer?

- Nie, matka ma go tutaj. - Ojciec podyktowal mu wszystkie informacje 1 pozegnat sig.
W kasie odméwiono mu sprzedazy biletu wezesniej niz tuz przed odjazdem pociggu.
Inflacja byla tak duza, Zze nie mozna byto przewidzie¢ ceny nawet w przeddzien wyjazdu.

- Ten kapitalizm! - powiedziata kasjerka. - Autobus pojedzie dopiero wtedy, kiedy zbierze si¢ dos¢
pasazerow, zeby kupi¢ benzyne.

Tego samego wieczora, po potgodzinie prob, zdotal si¢ wreszcie dodzwoni¢ do kuzyna Marka.



- Maty Izaak?

- Przewaznie mowig do mnie Iwan - odpart z zaskoczeniem. Kuzyn Marek zawsze nazywat go Wanig,
ale to byto dawno temu. Moze stary gospodarz podsmiewat si¢ po cichu z rodziny rosyjskich
intelektualistow, ktorzy nagle zdecydowali, ze sg Zydami, a potem zamieszkali na wsi.

- Jesz tylko koszerne produkty?

- Nie, na ogdt nie. Tylko unikam wieprzowiny, smalcu, takich tam rzeczy.
- Smalcu! To co bedziesz jes¢ do chleba?

- Mam nadzieje¢, ze ser - roze§miat si¢ Iwan.

- Dobrze, narwiemy go z serowego drzewa. - Marek parsknagt §miechem z wiasnego dowcipu. -
Odwiedz nas, przyjmiemy ci¢ z radoscig. Dowiem si¢, kiedy przyjezdza autobus 1 wyjde po ciebie.
Ale te krowy, ktore znates, juz oddalismy do rzezni.

- I tak mnie nie lubity.
- Dojenie nie szto ci najlepie;.

- Teraz tez nie bedzie mi szto, ale chetnie pomoge, przy czym bedzie trzeba. Jestem catkiem niezty
w... skoku o tyczce. - Musiat si¢ chwilg zastanowi¢, zanim przypomnial sobie ukrainskie stowo.
Marek znowu si¢ roze$miat.

Spakowat si¢, ale nadal miat w sobie zbyt wiele wiosennej energii, zeby zasnac.

Wyszedt na spacer, lecz nawet to mu nie wystarczato. Zaczat biec po ulicach, jak wtedy gdy byt
dzieckiem. Nigdy nie pozwalano mu wychodzi¢ o tej porze; po raz pierwszy przekonat si¢ ze
zdziwieniem, ze na ulicach nadal byto sporo ludzi. Ale moze wtedy byto inaczej. Czyzby wowczas
istniat zakaz sprzedazy alkoholu? A moze byta godzina policyjna? Jako dziecko nie zdawat sobie z
tego sprawy, a jesli nawet wiedzial, to juz zdazyt zapomniec.

W amerykanskiej szkole przejal tamtejsze pojecie o zyciu w Zwigzku Radzieckim, cho¢ przeciez je
znat 1 wiedzial, Zze sktadalo si¢ na nie cos wigcej niz bieda i terror. Jednak wspomnienia zycia w
Kijowie zbladty, a moze tylko zniknelty mu z pola widzenia, zastapione przez amerykanskie
wyobrazenia. Do pewnego stopnia 1 one byty prawdziwe - wszystkie wiezowce przypominaty
okropnie brzydkie kawaty betonu, noszace nikte §lady prob upigkszenia, catkiem jakby socjalizm
zaktadat wyrugowanie pigkna z zycia publicznego.

Ale starsze cze¢$ci miasta nadal miaty swoj urok. Skierowat si¢ w strong Starego Miasta i zatrzymat
si¢ dopiero przed Ztota Brama, zbudowang w 1037 roku. Dotknat

kamiennych 1 ceglanych kolumn, ktore niegdys legly w gruzach, lecz zostalty odbudowane w mnie;
wiecej pierwotnym ksztatcie. Kiedy Ztota Brama zostata zbudowana, a mata §wiatynka na szczycie
tuku byta jeszcze obita zZtocong miedzia, od ktorej wzigta si¢ nazwa bramy, tu wtasnie znajdowat sie¢



srodek Kijowa, a Kijow byt srodkiem najwigkszego, najpotezniejszego panstwa Europy. Iwan
wyobrazit sobie, jak musiato wygladac, petne smrodu, hatasu 1 ttuméw. Fanfary obwieszczajace
wjazd ksiecia Wtodzimierza lub Jarostawa Madrego, jadacych wraz ze swa $witg wsrod
wiwatujacych poddanych.

Oczywiscie nie tudzit si¢ picknymi wyobrazeniami - w rosyjskich legendach, historii 1 folklorze
trudno by si¢ doszuka¢ okresu anachronicznych, rycerskich” ztudzen. Wedtug nowoczesnych
standardéw ludzie zyli w biedzie 1 brudzie. R6znica pomi¢dzy arystokracja 1 nizszymi klasami
wyrazata si¢ w jakos$ci odzienia 1 ilo$ci pozywienia. Po stroju poznawato si¢ cztowieka; mezczyzni
obnosili bogactwo na sobie 1 swoich kobietach. A wigc wiwatujace thumy prezentowaly odzienie w
bardziej niepozornych kolorach, podczas gdy ksiecia 1 jego §wite okrywaty z pewnoscig wschodnie
jedwabie, nadajace im wyglad orientalnych wielmozow, cho¢ ksigzeta pochodzili ze Skandynawii.
Bogactwem Rusi byt handel, a handlowano tkaninami 1 przyprawami z Dalekiego Wschodu.

Wigc oczywiscie w powietrzu unosity si¢ nie tylko wyziewy ludzkich cial, gnijacych ryb 1 warzyw.
Mieszaty si¢ z nimi oszalamiajgce aromaty cynamonu, pieprzu, kminku, bazylii, czabru, papryki...
Iwan wciaggnal powietrze w ptuca i niemal uwierzyl, ze dolecialy go zabtgkane wonie dawnych dni.

Teraz mogt ruszy¢ dalej. Pobiegt w dot zbocza ku dzielnicy Podole, gdzie dorastat.

Pozostaty tu jeszcze niektore stare cerkwie 1 monastyry, ale wigkszo$¢ budynkow zostata zbudowana
po roku 1800. Biegnac po coraz bardziej znajomych chodnikach, czut, ze wraca do domu, a wkrétce
zorientowat sie, ze trafit na ulice, przy ktorej znajdowat si¢ jego dom.

Teraz nawiedzity do prawdziwe wspomnienia, 1 to nie te zte, lecz obrazy mitych chwil z rodzicami 1
kolegami. Oto jego skrzynka na listy, oto miejsce, gdzie stary Jurij Denisowicz przesiadywat w
cieple popotudnia na stoncu, za$ tutaj matka przychodzita z podarunkami dla Baby-Tili, starej
Armenki, a moze Gruzinki... W kazdym razie kobiety z jakiej§ egzotycznej 1 gorzystej republiki.
Matka codziennie przynosita dla niej jakis drobiazg. Czy Baba-Tila nadal tu mieszka?

Iwan zwolnit 1 zatrzymat si¢ przed budynkiem. W pierwszej chwili przyszto mu do glowy, ze nie wie,
ktory pokoj nalezy do staruszki, poniewaz nigdy nie wszedt do $rodka.

Baba-Tila zawsze siedziata na ganku, prawda? Nie. Poczestunek, tak nazywata to matka, cho¢ bardzo
czgsto byly to tylko liscie. Na herbate, mowita matka, wige to poczgstunek. Ale raz przyniosta
staruszce ziemi¢. Smiat si¢ z tego, a ona tylko spojrzata na niego z niesmakiem.

- Baba-Tila hodyje rosliny - powiedziata.
- Ale to tylko ziemia. Co to za poczestunek?

Nie pamietal, jak brzmiata odpowiedz matki. Pewnie w ogole jej nie byto. By¢ moze matka zamkneta
pudetko, wzieta go za reke 1 wyszta z nim na spacer. De miat wtedy lat?

Trzy? Pig¢? Nie pamigtal. Wizyty u Baby-Tili skonczyty sie, kiedy poszedt do szkoty. A moze
wtasnie nie - matka chodzita tam, gdy on siedzial w klasie.



Jaki§ mezczyzna koto czterdziestki, nieco zawiany, wszedt po schodkach, zatrzymat

si¢ przy drzwiach 1 obejrzat na niego.

- Czegos$ trzeba? - odezwal si¢. - Juz po6zno.

- Znalem kiedys kogos$, kto tu mieszkat. Babe-Tile. Staruszke. Mieszkata w tamtym pokoju.
- Nie zyje.

- Znat jg pan?

- Nie. Po jej $mierci nikt nie wynajal mieszkania. Cuchngto jak chlew czy co$ tam.

Bylto puste, gdy si¢ wprowadzitem, ale nikt mi go nawet nie pokazat. A prositem. Na parterze, od
frontu - nadatloby si¢. A mnie dali na trzecim pigtrze, od tytu.

- Niewazne - powiedzial Iwan. - To tylko wspomnienie z dziecinstwa.

- I dobrze, bo jak si¢ okaze, ze jestes wlamywaczem, to kosci ci potami¢. Lepiej mi uwierz, dobrze
radze.

- Jestem studentem z Ameryki, nie wlamywaczem.
- Tez! - parsknagt megzczyzna. - A ja jestem Chinczykiem.
Zniknat w mieszkaniu.

Iwan poczut si¢ mile potechtany. A wiec nie nabyt obcego akcentu, skoro ten podejrzliwy facet uznat
go za miejscowego. W porzadku.

Poszedt dalej, przebiegt parge metrow, zawrocit 1 znowu znalazt si¢ pod oknami Baby-Tili.
Przypomniat sobie, ze par¢ razy nie zastali staruszki w domu. Za kazdym razem matka zostawiata
prezent na parapecie okna, a potem wyciagata co$ - nigdy nie dostrzegl, co to takiego - spomiedzy
kamieni pod oknem, niewidocznych od strony schodkow. Teraz, skoro juz o tym pomyslat, musiat
dotkng¢ tego miejsca, ktorego dotykata matka. I, owszem, czul

takze stabiutkg nadzieje, niesmialy dreszcz mozliwego odkrycia: a jesli co$ tu czekalo na matke przez
wiele lat, za$ on przywiezie jej to z kraju?

To $mieszne, ale nie potrafit oprze¢ si¢ impulsowi. Stangt na najwyzszym schodku i wyciggnat reke.
Dosiegnat tego miejsca bez trudu; byt znacznie wyzszy od matki, a 1 ona nie musiata si¢ wysilaé. Jego
palce musnety powierzchnie kamieni pod lewa krawedzig okna, zagtebity si¢ w szczeling pomigdzy
drewniang framugg 1 murem.

I co$ znalazty. Tam, gdzie si¢gaty palce matki, wyczut jaki§ rozek. Tracit go palcem, raz, drugi, za
kazdym razem bardziej wysuwajac niewiadomy ksztalt. Za trzecim razem rozek wychynat z ukrycia



na tyle, ze Iwan mégt go chwyci¢ 1 wyciagna¢ na zewnatrz. Ztozony kawaltek papieru. Mokry,
poplamiony i1 zniszczony, nadgnity, pomarszczony po wielu deszczach... jak wielu? Od $mierci Baby-
Tili? A moze od dnia, gdy matka przestata ja odwiedza¢? Albo jaki$§ inny gos¢, ktory zajat miejsce
matki?

Roztozyt kartke. W stabym §wietle nie potrafit odcyfrowac liter. Moze w ogole byty nieczytelne.
Ztozyt papier, schowat go do kieszeni 1 wrocit truchtem do mieszkania.

Tam, w jasno oswietlonej kuchni, znowu spojrzal na kartke 1 przekonat si¢, ze mimo plam1 zaciekow
moze odczyta¢ zapisane na niej zdanie. Bylo zwiezte: Dostarczy¢ t¢ wiadomosé

Proste, cho¢ niezrozumiate. Na kartce nie widniato nic poza tym, wiec to zdanie musiato by¢
jednoczesnie wiadomoscig. Ale komu nalezato ja dostarczy¢? I czy to on miat si¢ sta¢ postancem?

Raczej nie. Moze kartka byla dotaczona do jakiego$ innego listu, ktory tkwik

wepchnigty glebiej. Albo stanowit czes¢ wieksze; wiadomosci, dawno juz zabranej z kryjowki. A
mimo to Iwan czul, Ze to nie tak. Gdyby istniata jaka$ inna kartka, zawierajaca wtasciwg wiadomos¢
1 nazwisko osoby, dla ktorej zostata przeznaczona, po co bytaby ta wiadomos$¢? Jesli wktada sie list
do koperty ze znaczkiem, nie trzeba dotacza¢ notki

“DostarczyC ten list”. Daje si¢ go listonoszowi, a ten robi, co do niego nalezy.

Kim byt listonosz? Co to za wiadomo$¢? Jedno wydawato si¢ pewne: ten, kto miat si¢ sta¢
postancem, kto by co$ zrozumiat z tej zwieztej wiadomosci, nie odebrat jej przez wiele lat. Teraz je;j
znaczenie zdazyto straci¢ waznosc.

Ale przeciez znajdowata si¢ w miejscu, gdzie Baba-Tila zostawiata rzeczy dla matki.

Moze matka zechciataby jg przeczyta¢. A zatem schowat kartke do wewngtrznej kieszeni podreczne;j
torby. Nawet, gdyby o niej zapomniat, znajdzie jg przy rozpakowywaniu bagazy, a wtedy odda ja
matce. Moze ona mu wyjasni, kim byta Baba-Tila i dlaczego nalezato dawac jej prezenty. Moze
nawet wyjasni mu znaczenie wiadomosci. Albo, co wydawato si¢ bardziej prawdopodobne,
poczestuje go kolejnym enigmatycznym usmiechem 1 powie, ze jesli jeszcze tego nie zrozumiat, to juz
nigdy nie zrozumie.

Kobiety zawsze mowity takie rzeczy, co doprowadzato go do szalenstwa. Jakby kazda rozmowa z
kobietg byta egzaminem, ktérego me¢zczyzna nie moze zdac, poniewaz nie ma klucza do szyfru i nigdy
nie zrozumie, czego tak naprawde dotyczy rozmowa. Gdyby zdotat

zrozumie¢, choc¢by jeden jedyny raz, idealny zwigzek pomiedzy mezczyznami 1 kobietami statby si¢
mozliwy. Na razie obie plci zyja ze sobg, czasami nawet si¢ kochaja, ale nigdy nie przerzucg mostu
przez przepas¢ niezrozumienia.

I ja chce si¢ ozeni¢ z Ruthie?

A dlaczego nie? Kochata go. A on kochat j3. Mimo braku zrozumienia mozna to byto uzna¢ za dobry



powdd, by zy¢ razem, mie¢ dzieci, wychowac je, potem wyrzuci¢ z domu 1 wspolnie przejs$¢ te
powolng droge w dot, az wreszcie ktores z nich umrze, a drugie zostanie samo, ciggle nieSwiadome,
czego tak naprawde pragnal jego wspdtmatzonek, kim naprawdg byt.

Czy to tragedia? Czy tez komedia?
Czy istnieje jakas r6znica?

Semestr wtasnie si¢ skonczyt 1 Ruthie przyjechata z wizytg. Es-tera Smiecki od razu polubita
narzeczong swego syna, ale niechetnie spedzata z nig czas od chwili, kiedy zrozumiata, ze Wania nie
moze si¢ z nig ozeni¢. Ruthie nie byta niczemu winna, czyz nie?

Wszystko przez Wani¢. Nie rozumiat, co si¢ mu przydarzyto, ale nie byl juz wolny, nie mogt

si¢ ozenié, a tu proszeg, zjawia si¢ ta dziewczyna z pier§cionkiem oraz prawem do wejscia do domu
Smieckich i cmokania z ubolewaniem, ze Wania nie pisze zbyt czgsto.

- Moja matka ciggle powtarza: on si¢ nie zachowuje, jakby byt zakochany. Ttumacze, Zze przeciez jest
zajety, ma mnostwo roboty, przez caty dzien pisze 1 czyta, nie ma ochoty jeszcze pisac listow. -Ruthie
wydawata si¢ niemal rozbawiona, ale przeciez powtarzata te argumenty tak czesto, ze nie robita
wrazenia skrzywdzonej. Tak naprawde nie zalezato jej specjalnie na listach od Wani.

Piotr skingt gtlowg 1 uSmiechnat si¢ z roztargnieniem. Estera wiedziatla z doSwiadczenia, ze nie znosit
towarzyskich pogawedek, a jesli powtarzaty sie zbyt czesto, musial si¢ powstrzymywac, zeby nie
uciec z pokoju do jakiej$ produktywnej pracy. Mimo to usmiechnat si¢ - dla dobra Wani. I skingt
glowa.

- Ale do Piotra na pewno pisze - dodata Ruthie. - O pracy. Piotr. Co to za imie dla Zyda? Oczywiscie
miat 1 zydowskie imi¢, ale akademicka reputacj¢ zyskat jako Piotr Smiecki, nie jako Ruben Szloma.

- Niezbyt czesto - powiedziat Piotr. - I tak bede jej mial powyzej uszu, kiedy zaczne przegladac
kolejne wersje.

Przez par¢ minut rozmawiali o pracy, ktora czekata na Wani¢ po powrocie do domu.

Estera zamilkta 1 zaczeta rozmyslac: jakie to dziwne, Ze ta druga kobieta, ta dziewczynka, mowi o jej
synu tak wtadczo, traktuje jego przysztos¢, jakby nalezata do niej. Kiedy trzymatam go w ramionach,
kiedy szeptatam jego prawdziwe imi¢, zrozumiate tylko dla Boga 1 mnie, nie robitam tego po to, zeby
go oddac tej amerykanskiej pannie, corce doktora, dziecku bogaczy. To matzenstwo bylo czystym
banatem.

Gtlupia! - powiedziata sobie. - Matzenstwo ma by¢ banatem. To jego cel: stworzenie atmosfery
bezpieczenstwa i przewidywalnosci, by dzieci mogly w niej dorastac, by stala si¢ fundamentem
zycia, korzeniem wewnetrznego spokoju. Kogo dla niego pragne, jakiejs ktopotliwej, niespokojnej
kobiety? Krolowej? Prawie si¢ roze§miata na t¢ mysl.

- Powiedziatam co$ $§miesznego? - spytata Ruthie z fatszywym zaklopotaniem.



- Przepraszam, na chwile si¢ wytaczytam. O czym mowiliscie?
- Niewazne. Zdaje si¢, ze myslatas o czyms$ ciekawszym. Powiedz!

- Tak, powiedz - popart ja Piotr z ledwie skrywang ironig. Powiedz i wybaw mnie od rozmowy z tg
osobg. Czy ta dziewczyna byla tak gtupia, Ze tego nie dostrzegta? Piotrze, musisz na nig uwazac.
Bedziemy jej stucha¢ przez wiele lat, chyba ze Wania nagle i niespodziewanie zmadrzeje.

- Czasami trudno mi nadgzac¢ za angielska rozmowg - powiedziata Estera. - Musze bardzo wytezac
umyst.

- Szkoda, ze tak kiepsko mowie po rosyjsku - zmartwita si¢ Ruthie.

- Przeciez wcale nie méwisz.

- Potrafi¢ powiedzie¢ “patazsta”

- ”Pazalsta”. Prosz¢ - poprawit jg Piotr. Ruthie parskneta §miechem.

- Widzicie? Nawet tego nie potrafi¢. Niestety, nasze dzieci nie beda dwujezyczne.
Ale na mys$l o dzieciach jej spojrzenie stato si¢ odlegle, nicobecne.

Z tymi dzie¢mi jest co$ nie tak. Estera poczuta uktucie niepokoju. Ni stad, ni zowad ta dziewczyna
przestala chcie¢ dzieci. Wszystko zgodnie z porzadkiem rzeczy. We wszystkich starych podaniach
jest tak samo: jesli me¢zczyzna poslubia niewtasciwg kobiete, ich zwigzek jest jatowy. W dawnych
czasach kobiety staraty si¢ urodzi¢. Ale teraz chcg by¢ jalowe z wyboru. Chyba wychodzi na to samo,
prawda? Wania nie moze pos$lubi¢ tej dziewczyny.

Gdybyz tylko zechciat postucha¢ matki!

- W tych czasach dzieci mowig tak, ze bedziesz miata szczescie, jesli w ogole opanujg jakis jezyk -
powiedziat Piotr.

Estera pochylita si¢ do przodu; Ruthie natychmiast wyostrzyta uwagg. Moze nie zdawata sobie z tego
sprawy, ale czula, Ze czyms si¢ zdradzita, a Estera to zauwazyta. Tak wtasnie porozumiewajg si¢
kobiety. Niewiele z nich zdaje sobie z tego sprawe, ale wszystkie opieraja si¢ wlasnie na tym.
”Kobieca intuicja” to nie zadna intuicja, a wyostrzony dar obserwacji, podswiadoma rejestracja
subtelnych wskazoéwek. Ruthie zorientowala sig¢, ze jej przyszia teSciowa nie chce dopusci¢ do
malzenstwa 1 ze ona sama data jej ku temu jakie§ powody. Wiedziata, cho¢ nie zdawata sobie z tego
sprawy. Po prostu poczula si¢ nieswojo.

Esterze nie trzeba bylo tego thumaczy¢. Nauczyta si¢ dostrzegac te rzeczy. Byta to szkota rownie
wymagajaca, jak kazda inna, cho¢ po jej ukonczeniu nie dostawato si¢ dyplomu ani tytutu. Dzigki niej
po prostu wiedziata pewne rzeczy 1 - w przeciwienstwie do wigkszosci kobiet - zdawata sobie
sprawe, skad je wzigta.



- Przeciez 1 tak nie zamierzasz mie¢ duzo dzieci - powiedziata Estera 1 zaraz dodata dla ztagodzenia
efektu: - Amerykanskie dziewczgta nie cheg licznych rodzin.

- Ty tez masz tylko jedno dziecko - zauwazyta Ruthie, ciggle z uSmiechem.
Dawny smutek wyptynat na twarz Estery; w jej oczach zal$nity tzy.

- Nie z braku checi. - Uczucie byto do pewnego stopnia prawdziwe, lecz pokazanie go w tym wiasnie
momencie zostato zaplanowane z premedytacja. I odniosto zamierzony skutek.

- Oczywiscie, chciatas dopetni¢ tradycyjnej roli zydowskiej matki 1 Zony - zgodzita si¢ Ruthie. - To
religia niedostatku. Trzeba rodzi¢ synow, zeby stali si¢ rabinami, 1 corki, zeby daly zycie nastepne;j
generacji mgzczyzn.

- Ach, 1 to wszystko?

- Jest tez biologiczny przymus rozmnazania.

- Jakie wielkie stowa - mrukngta Estera. Piotr nie byl az tak niespostrzegawczy.

Ustyszat ironi¢ w jej glosie 1 zaczal si¢ uwaznie przystuchiwac.

- Ale w judaizmie feministycznym, w Biblii mitosci, trzeba mie¢ tylko tyle dzieci, ile si¢ potrzebuje.
Tak jak Ewa, ktora miata tylko dwoch synow, a trzeciego urodzita dopiero, gdy ich stracita. Byta
wolna, nieobcigzona przeklenstwem. To przeklenstwo jest sprawg innej Biblii.

- Innej? - powtorzyt Piotr.

- Dwie Biblie, potaczone, jedna ukryta w drugiej. Biblia niedostatku to ta, ktéra méwi o
przeklenstwie. Adam w pocie czota musiat zdobywac pozywienie, Ewa w bolu rodzi dzieci, a mgz
nad nig panyje. To Biblia zabijania, nienawisci 1 zazdrosnego Boga, ktory chce, zeby wszyscy
czciciele bozkow zgingli - od uderzenia pioruna z rozkazu Eliasza lub od miecza Lewitéw z rozkazu
Mojzesza.

- Jeste$ bardzo uczona - zauwazyt Piotr.

- Raczej nie, ale zajecia z feministycznego judaizmu otworzyty mi oczy.

- Ach - mruknat Piotr.

- Wartos¢ kobiety nie zalezy od ptodnosci 1 postuszenstwa. Wyraza si¢ w $miatych decyzjach, jak na
przyktad decyzja Ewy, ktora zjadta owoc 1 zyskata sSwiadomos¢. Adam poszedt w jej slady, ona byta
buntowniczka, a on nasladowcg. A jednak mowi si¢ o “upadku Adama™!

- Przynajmniej tak moéwig chrzescijanie - dodat Piotr. Jego rozbawienie rosto.

- To przez Biblie niedostatku Zydzi sadza, Ze maja prawo wygnaé Palestyficzykow. W



Biblii kobiet jagni¢ ktadzie si¢ u boku lwa.

- Lwy s3 zawsze bardzo zadowolone, jesli jagnigta si¢ tak zachowujg. To im oszczedza wysitku na
polowanie.

- Ty si¢ ze mnie nasmiewasz - pozalita si¢ Ruthie, w utamku chwili zmieniajac si¢ w stodkie
malenstwo, gdyz byt to najpewniejszy sposob zwyciestwa. I rzeczywiscie, Piotr od razu zaczat si¢
wycofywac.

- Oczywiscie wiem, zZe tobie nie o to chodzito. Tylko Zartowatem.
- Pewnie ci si¢ wydaje, ze jestem jakas bojowniczka...

Nie, pomyslata Estera. Jeste§ dziewczyng, ktora wykorzystuje filozofie, zeby nie urodzi¢ dzieci
mojego syna, ktorego nie powinnas poslubic.

- Alez skad - zapewnit Piotr.
- Ale Estera na pewno tak mysli.
I proszg, rekawica zostata rzucona.

- Te zajecia na pewno byty bardzo ciekawe - powiedziata Estera. - Ale wiesz, jak mi cigzko
zrozumie¢ angielski.

Ruthie pozwolita sobie na najbledszy cien ironicznego usmiechu.

- Iwan méwi, ze wszystko rozumiesz doskonale, chyba Ze nie chcesz.

A wiec chtopak byt bardziej spostrzegawczy, niz sadzita.

- Tak powiedziat? - spytata, pozwalajac sobie na odrobing smutku. - Moze ma racje.
Kiedy jestem zdenerwowana, trudno mi si¢ skoncentrowac na angielskim.

- Wiec cie zdenerwowatam?

- Jestem zdenerwowana, bo mo6j syn nie ma serca 1 nie chce szybko wroci¢ do domu, do swoje;j
narzeczonej. Pewnie jest ci przykro, biedactwo, tw0j mezczyzna jest tak daleko...

To dopiero niedostatek, nu?

Rozmowa wrocila na bezpieczniejszy grunt, a po paru minutach Ruthie oznajmita, ze musi wreszcie
pokazac¢ si¢ rodzicom.

- To znaczy, ze do nas przysztas najpierw, jeszcze zanim zobaczylas wtasng matke?

Jakas$ ty stodka - powiedziata Estera.



- Miata nadzieje, ze ustyszy co$ o naszym synu, ktory tak nie lubi pisa¢ listow - dodat

Piotr.

Ruthie wyszta wérod §miechow 1 pocatunkow.

-7 Nu”? - powtorzyt Piotr, kiedy drzwi si¢ za nig zamknetly. - Nagle zaczynasz mowic¢ w jidysz?
- Powtarzam, co ustyszatam od kobiet w synagodze.

Piotr zaczat méwi¢ po rosyjsku.

- A ja ci uwierzylem, Ze wywodzisz sie z rodziny Zydow, ktorzy zyli w Rosji na dhugo przed
przybyciem Gotow, jeszcze zanim w Niemczech powstat jezyk jidysz.

- Nigdy w to nie wierzyles - mrukneta Estera bez urazy. -Wyczytale§ w jakiejs ksigzce, ze rosyjscy
Zydzi wyemigrowali z Niemiec, wiec wiedziate$, ze moja rodzinna tradycja nie moze by¢ prawda.

- Dlaczego? Czy to wazne? Wazne jest to, ze przestrzegacie wasnych zasad. Zydzi z rodziny tak
starej, ze uwazajg Talmud za niegodny szacunku. Zydzi, ktorzy jedza kanapki z wotowing 1 serem.

- Ale nie z szynka - dodata z uSmiechem.

- Ta Ruthie... Myslisz, ze naprawde wierzy w te feministyczne bzdury? O tej slicznej kobiecej Biblii
ukrytej w paskudnej meskiej Biblii?

- Na razie wierzy. Ale, podobnie jak wigkszo$ci studentek -feministek, ta wiedza nie odbierze jej
ochoty na matzenstwo.

- Az tak si¢ na tym znasz?
- Styszg, co mowig kobiety w synagodze. - Estera zaczeta nasladowac je po angielsku.

- ”Uj, uj! Mtodzi zawsze wiedza wszystko najlepiej! Zydowskie kobiety od dwoch tysiecy lat maja
wiecej praw, niz kobiety chrzes$cijanskie w tej chwili, ale nagle okazuje si¢, ze jestesmy uciskane, o
czym mnie informuje moja wiasna corka!”

Piotr parsknal $miechem.

- Wiesz, o czym sobie pomyslatem? Ruthie z takim zapatem recytowata te wyrwane w kontekstu
brednie, ze zaczatem si¢ zastanawiac, co za idiota jest jej nauczycielem, a potem uswiadomitem
sobie, ze ten jej zapat bardzo przypomina zapat moich studentéw. I wreszcie mi zaswitato, ze ci,
ktorych nauczyciele nazywajg ’zdolnymi uczniami”, sg tylko pelni entuzjazmu dla tych idiotyzmow
zastyszanych od profesora.

- Samowiedza to bolesna rzecz - mrukneta Estera. - Przykro si¢ dowiedzie¢, ze najlepsi studenci to
tylko papugi.



- Ach, ale jesli nataduja sobie glowy moimi teoriami, a potem beda je recytowac na zyczenie,
przynajmniej powiedza co$ inteligentnego, chocby tylko powtarzali moje stowa.

- Zwtaszcza, jesli bedg je powtarzali.
- To moja zyciowa misja. - Pocatowat j3. - Napetnianie pustych gtow.

- A moj3 jest napetnianie pustych zotadkéw. Skoro juz poszta, mozemy usigs$¢ do kolacji. Miatam
tylko dwa schabowe, nie mogtam jej zaprosic.

Spojrzat na nig ostro, po czym zdat sobie sprawe, ze to zart.

- Nie, ale naprawdg, co jest na kolacje?

- Zupa, nie czujesz?

- Caly dom zawsze pachnie dobrym jedzeniem. To zapach mitosci.

Przy kolacji rozmawiali o roznych sprawach, a czasami tylko milczeli, rozkoszujac si¢ swoboda
wynikajaca z wielu spedzonych lat, z wielu lat przyjazni. Ale dopiero przy odnoszeniu talerzy do
kuchni Estera poruszyta temat, ktory interesowat jg najbardzie;j.

- Jak sadzisz, dlaczego Wania do niej nie pisze? Moze jednak nie chce si¢ z nig ozeni¢?
- Nie. Wydaje mi sig, ze tylko o niej nie mysli. Zajmuje si¢ praca.

- A ty? Kiedy pracujesz, nie kochasz mnie?

- Jeste$my malzenstwem. Jestes tutaj.

- A gdybys byl w Rosji, tak jak Wania, tez bys do mnie nie pisal?

Zastanawiat si¢ przez chwile.

- Nie pojechatbym bez ciebie.

- Bardzo starannie dobrane stowa.

- Nie mogtbym zy¢ bez ciebie. Bez ciebie juz bym nie zyt. Pocalowata go 1 zaczeta zmywac, a on
wrocit do poprawiania studenckich prac.

Kuzyn Marek dotrzymat stowa.
- Wszyscy si¢ cieszymy, ze wrocites$ - powiedziat. - I jaki duzy - dodat ze Smiechem. -
Zydowski uczony powinien nosié¢ okulary i trzymaé ksiazke pod pacha.

- Co do ksigzek, to natrzymatem si¢ ich pod dostatkiem. Nic na to nie poradze, ze oczy ciggle mam



zdrowe.

- Natrzasam si¢ z ciebie, bo masz bary. Kto by pomyslal?

Rzut oszczepem, skok o tyczce, wszystkie te dyscypliny sprawity, ze Iwan miat

miesnie jak kowal. Sprint 1 bieg przez ptotki rozwinety mu migsnie ud. Niezliczone kilometry
przebiezek byty odpowiedzialne za jego szczupta, zylastg sylwetke. A wszystko to tylko by
rozsmieszylo mezczyzne, ktorego potezne migsnie byly Swiadectwem ciezkiej pracy. Ciato Iwana
zostaty uksztaltowane przez zawody 1 medytacje, Marek byt tworem ziemi, ktorg uprawiat. Iwan czut,
Ze nie powinien wspominac¢ o sporcie, wiec skierowat temat rozmowy na samego Marka.

- Pewnie nadal potrafisz wnie$¢ cielaka po schodach. Marek spojrzat na niego z zaskoczeniem.

- Amerykanski zart - wyjasnit Iwan. - Chodzi o to, ze pewien gospodarz codziennie wnosit cielaka po
schodach. W koncu Zona pyta go, dlaczego, a on odpowiada: ”Chce by¢ silny, zeby go wnosi¢, kiedy
bedzie bykiem”.

Marek zastanawial si¢ przez chwile.

- Byk nie pozwolitby si¢ wnie$¢ po schodach.

- Dlatego jest to zart.

Marek parsknal $miechem i mocno trzepnat Iwana w ramie.

- Myslates, ze nie zrozumiatlem? To ukrainski dowcip, Ukraincy pewnie zanie$li go do Ameryki!

Iwan takze si¢ rozeSmial, usitujgc nie rozciera¢ ramienia. Nie przywykt do takich ciosow. Moze
kuzyn Marek robit to samo z ojcem? To by ttumaczylo, dlaczego ojciec nie chciat tu wrocic.

Na miejsce dotarli po zmroku. Iwan miat wrazenie, ze w obejsciu zaszly jakie§ zmiany.

- Nowe kurniki - wyjasnit Marek. - Teraz jest wiekszy popyt na jajka, wiec wysytamy je chtodnig
prosto do Lwowa. Kapitalizm! A jest tak jasno dlatego, ze mamy do$¢ pradu, by wiaczy¢ Swiatto we
wszystkich pokojach naraz.

- Ale chyba tak nie robicie?

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Jest nas tylko dwoje, wiec nigdy nie zapalamy wigcej niz dwa §wiatla,
a przewaznie jedno, gdy siedzimy w tym samym pokoju. A teraz, skoro przyjechates, beda az trzy! -
Znowu si¢ rozesmial.

Zona Marka, Sofia, przygotowata niewiarygodne ilo$ci potraw - nale$niki z serem i $mietana,
gotabki z migsem, rosot z okami ttuszczu na powierzchni, knedle owocowe, grzyby duszone w
Smietanie... Iwan dobrze wiedziat, Ze nie pozostaje mu nic innego, jak zabra¢ si¢ do jedzenia. Nie
mogt przeciez obrazi¢ swoich gospodarzy juz pierwszego dnia.



- W domu nie jadam tak wiele - wyznat. - Nie mozesz mi dawac takich obfitych positkéw, bo si¢
pochoruje.

- Patrzcie tylko, taka chudzina i1 narzeka na jedzenie! - zawotata Sofia.

Uszczypneta go w ramie, pewnie spodziewajac sie, ze napotka samg skore 1 kosci, tak jak wtedy, gdy
byt dzieckiem. Tymczasem okazato si¢, ze z trudem obejmuje jego biceps dwiema dtonmi. Marek
ryknal Smiechem.

- Nie taka to chudzina!
- Wyjymij stary ptug - powiedziata Sofia. - Dopoki go tu mamy, nie bedziemy potrzebowac traktora.

Postali mu to samo 16Zko, w ktérym spat jako chiopiec, ale wkrétce odkryli, Ze to tak, jakby usitowac
zagra¢ sonate fortepianowq na akordeonie. Iwan nie miescit si¢ na postaniu.

W koncu zasnat na t6zku, ktore zajmowali niegdys jego rodzice.

Ale nie spat dobrze. Nie byt przyzwyczajony do tak migkkich postan, draznito go obce miejsce; a
moze nie bylo obce, lecz wtasnie znajome, z czasow wielkich niepokojow dziecinstwa. W kazdym
razie Iwan nieustannie si¢ budzit. Wreszcie, o $wicie, poczut ze musi natychmiast zrobi¢ siusiu, 1 to
tak bardzo, ze nie mogt ani chwili uleze¢ w t6zku. Zmgczony po niespokojnej nocy, wygrzebat si¢ z
t6zka 1 wbil si¢ w ubranie. W poblizu gbr wiosna jeszcze nie nadeszta, wigc mogt zmarznaé w
drodze do wygodki.

Ale kiedy znalazl si¢ na dworze, skulony, z oblokiem pary ulatujgcym mu z ust w bladym swietle
brzasku, zdat sobie sprawe, ze wygodka nie znajduje si¢ na dawnym miejscu, ktore obecnie
zajmowaty kurniki. Zaczal krazy¢ wokot domu, wypatrujac wydeptanej $ciezki, wiodacej do
wiadomego budyneczku. Po chwili wrocit na miejsce, z ktorego wyszedt, 1 sadzac, ze przeoczyt
wygodke, rozpoczat nastepne okrazenie. Dopiero kuzyn Marek, ktory wyszedt na ganek, uswiadomit
mu pomytke.

- Nie styszates o toaletach wewnatrz domu, chtopcze? Gdzie siusiates poprzednio?
- Na stacji. Tutaj zasngtem natychmiast po kolacji. Marek wskazal na przybudéwke.

- Jedna tazienka na gorze, jedna na dole, jak w Ameryce. Kosztowalo mnie to catoroczny zarobek
oraz potowke wotlu dla hydraulika 1 elektryka, ale Sofia méwi, ze warto, zeby tylko przez catg zime
nie tuta¢ si¢ po dworze.

- Prowadz - jeknat Iwan. - Zanim eksploduje.
Wnoszac z hatasow dobiegajacych z kuchni, $niadanie moglto by¢ rownie obfite jak kolacja. Iwan
zrozumial, ze pora przedsiewzig¢ jakies$ kroki, wiec przed poranng przebiezka wstapit do kuchni.

Uscisnal Sofie na powitanie.

- Zostang, dopoki nie przytyje drugie tyle. Czyli - jesli dalej bedziesz mnie tak tuczy¢ -



wyjade mniej wigcej jutro po potudniu.

Sofia tylko si¢ rozesmiata.

- Btagam cig. - Uklakt przed nig. - Jestem sportowcem, muszg biegac, nie wolno mi tyle jesc.

- Jedz, ile chcesz. Nikt c1 nie przystawia pistoletu do glowy.

- Boje¢ sie, ze si¢ pogniewasz. Boje si¢, Ze zrani¢ uczucia najwspanialszej kucharki na catej Ukrainie.

- A co mnie ona obchodzi? Mnie z pewnoscig nie obrazisz, poniewaz nie jestem dumna z moich
potraw. Wiem, ze s3 zwyczajne, w Ameryce na pewno jadasz lepsze rzeczy.

Iwan rozesmiat si¢ 1 pocatowat ja, ale wiedzial, Ze jest zgubiony. Jesli nie chcial

codziennie stysze¢, o ile lepsze jest amerykanskie jedzenie 1 jak kiepska kucharka jest Sofia,
powinien przygotowac si¢ na pochtonigcie ogromnych porcji kazdej potrawy.

A zatem musial odpracowac dzis$ solidny trening 1 znalez¢ sobie jakies$ zajecie w gospodarstwie. Nie
wiedzial, czy mu si¢ to uda, gdyz w obejsciu pojawito si¢ wiele nowych maszyn, a on nigdy nie
jezdzit traktorem. Nie wiedziatby, jak si¢ orze czy sadzi.

Pobiegt truchtem przed siebie, rozgrzewajac zesztywniate stawy; potem ruszyt dtugim krokiem.
Moglby tak biec przez pot dnia bez przerwy, moze dtuzej. Zeby jako$ przetrwac te gigantyczne
positki, bedzie musiat robi¢ sobie codziennie przebiezke. Moze nawet dwie.

Stan drog takze ulegt poprawie. Niezbyt wielkiej, gdyz ostatnie lata nie byty latwe.

Panstwu brakowato pienigdzy na kapitalne remonty, a jednak drogi miaty gtadka nawierzchni¢. Moze
miejscowi skrzykneli si¢ 1 zrobili to na wlasng reke, nie czekajac na rzad.

Zresztg mieli juz wprawe, nieprawda? Praca kolektywna. Potem kto$ si¢ rozleniwit, znalazt

inne wyjscie 1 wkrétce wszedzie zaroito si¢ od podatkow, zastepujacych uczciwy wysitek. Ale tutaj
si¢ to wszystko zaczeto - mieszkancy wioski §cinali drzewa, karczowali je, wyrownywali droge.
Nawet ja mégtbym to robi¢, pomyslat Iwan.

A potem raptownie zdal sobie sprawe, gdzie si¢ znalazt. Na potnoc za tymi drzewami, a potem nieco
na péinocny zachdd znajduje si¢ stary bor, tak mroczny, Ze nie rosng w nim zadne krzewy. A w borze
jest mata polanka, okragla przepas¢ petna lisci, zas pod lis¢mi co$ si¢ rusza.

Nie rozumiat sam siebie, ale znowu zaczai si¢ bac¢. Niemal spodziewat si¢ zobaczy¢ jakas wielka
postac, straznika przepasci, ktory wyskoczy z lasu 1 urwie mu glowe, tak jakby czekal na niego przez
wiele lat, by ukara¢ go za tamto najscie. To szalenstwo, powiedziat

sobie. Czysta glupota. Co$ takiego nigdy si¢ nie zdarzy, to zwidy, przywotane przez dawne Igki i
gniew. Nie ma tam przepasci, nie ma nawet polany 1 z pewnoscig nie ma zadnego stworzenia



ptywajacego w jeziorze lisci jak powietrzny rekin, czekajacy na kolejnego ciekawskiego intruza.
Potrzasnat glowa 1 rozeSmiat si¢ na glos, w niespodziewanie jasnym Swietle poranka.

Pobiegt dalej, udajac ze nie mysli juz o dziecigcym koszmarze, ze nie pamigta ukazujacej si¢ twarzy
kobiety, kobiety na piedestale otoczonym niebezpieczenstwami.

Obecnie sktaniat si¢ ku hipotezie, ze bajki zaspokajaja potrzeby psychiczne. Nie potrafit zrozumiec,
skad wzieta si¢ bajka, ktdra powstata w jego $nie. Jakie wewnetrzne potrzeby wstrzasnety nim,
zmuszajgc do wymyslenia takiego miejsca, tak picknej kobiety, niebezpieczenstwa tak
niewystowionego 1 nierealnego? Czy to on byt bohaterem, ktory wyruszyl z domu, by wypetnic¢
misje? Czy w tej lisciastej glebi czekat na niego potwor? Czy dzigki temu nadawat znaczenie decyzji
rodzicow, ktorzy wyrwali go stad z korzeniami, pozbawili nie tylko domu, ale nazwiska, tozsamosci,
ojczystego jezyka, przyjaciot? A moze w ten sposob konkretyzowal si¢ bezimienny Ik, ktory obudzit
si¢ w nim na mysl o tych zmianach? Wszystkie jego 1¢ki mogty si¢ znalez¢ pod lis¢mi na polance, a
on je zostawil, wchodzac na poktad samolotu 1 porzucajac Rosj¢. Nareszcie bezpieczny, potwor na
wieki uwieziony w odlegtej kotlinie.

Teraz, kiedy stat si¢ szczesliwym, pewnym siebie, dorostym cztowiekiem, nie potrzebowat juz owe;j
bajki, a przeciez nie potrafil przesta¢ mysle¢ o przepasci, kobiecie, strazniku pod lis§¢mi. Wigc
chodzito tu o co$ wigcej. Jakas potrzeba nie zostata zaspokojona.

Ach, tak. To nie przez potwora sen nadal go nawiedzal. To ta kobieta na wyspie. W chwili gdy
stworzyl owo prywatne podanie, byt w odpowiednim wieku - hormony zaczety juz w nim buzowac,
cho¢ nie yjawnity si¢ jeszcze zadne fizyczne zmiany. A zatem znat juz pozadanie, lecz nie miat
pojecia, czego moze ono dotyczy¢. Nieskalana ksiezniczka na wyspie w lesie!

Suche liscie zamiast kipieli wodnej. Ksiezniczka na piedestale, przysypana suchymi lis¢mi, ktore
uleciaty mu spod stop, w chwili gdy chcial wstapi¢ na polanke - przepasc.

Jako dorosty mogt sie smia¢ z wlasnych fantazji, udawac, ze go bawia. Ale nigdy nie potrafit si¢
oszukiwac. Nadal czut strach. Wigkszy niz kiedykolwiek. Wracajac drogg, musiat

ming¢ to samo miejsce, a cho¢ byt juz zmeczony, przebiegl obok niego sprintem. Gdyby co$
wyskoczyto z lasow, nie dogonitoby go tak predko.

Wkroétce dotart do domu, spocony 1 glodny, by wraz z Markiem zje$¢ sniadanie. Ale Marka nie bylo
przy stole.

- Ciagle przy udoju? - spytat.

- A, nie. Orze - wyjas$nita Sofia. - Zabrat chleb z serem 1 kietbasg. Kiedy ziemia rozmarznie, nie
mozna traci¢ ani chwili.

Iwan spojrzat na stol, uginajacy si¢ pod cigzarem chleba, nalesnikow, kaszy, kanapek 1 groszku z
puszki.



- Wiec mamy to zjes¢ we dwoje? Sofia rozesSmiata sie.
- Nie, ja juz nie jadam duzych $niadan. Wystarczy mi herbata i kes chleba.
- To dla mnie?!

- Tylko tyle, na ile bedziesz miat ochot¢. Wiem, ze na co dzien jadasz lepsze rzeczy, wspaniate
hamburgery 1 koktajle mleczne, ale...

- Nie wspominaj tego paskudnego amerykanskiego zarcia, skoro mam to! - Usiadl 1 zaczal zajadac,
udajac apetyt. Nie ma rady, bedzie musiat poprosi¢ Marka, zeby nastepnego dnia zabrat go ze sobg na
pole. Moze nie na wiele si¢ przyda, ale na pewno nie przezyje nastepnego takiego Sniadania.

Po $niadaniu usitowat pomdc Sofii w domu, lecz napotkat kategoryczny opor. Sofia nie mogta
pozwoli¢, zeby mezczyzna wykonywat kobiece prace. To wystepek przeciwko naturze. A wigc
poszedl po sladach traktora 1 szedt tak dtugo, az znalazl pole, na ktorym tego dnia pracowat kuzyn.
Rzeczywiscie, na srodku na wpot zaoranego pola stat traktor, a w cieniu drzewa spoczywat Marek,
zajadajac chleb z serem i kietbasg. Zauwazyt go 1 pomachat ku niemu.

Iwan zdecydowanie odmowit poczestunku.

- Wtasnie zjadtem $niadanie, ktorym mozna by wykarmi¢ napoleonska armi¢. Gdyby trafili na twoja
zone, Napoleon zdobytby Moskwe 1 cata historia wygladataby inaczej.

Marek parskngt §miechem.

- Wydaje ci sig, ze Sofia robi za duzo jedzenia? Mylisz si¢, moj] mtody przyjacielu.

Doktadnie tyle jedzenia trzeba cztowiekowi, ktéry codziennie cigzko pracuje. Nie chodzi o to, zeby
ona przygotowywata mniejsze positki, lecz o to, zeby pracowac tak ciezko, by byly dla ciebie w sam
raz!

- Tak cigzka praca nie istnieje.

- Mowisz tak, bo przeczytates wiele ksigzek 1 wydaje ci sig¢, ze myslenie jest praca.

- Ale ty nie jadies$ $niadania.

- Bo miatem siedzie¢ na traktorze 1 przez caly dzien si¢ z niego nie ruszac.

- Wiec daj mi jakas robote, zebym pozbyt si¢ tego cigzaru z zotadka!

[ tak Iwan znalazt si¢ w stodole, przerzucajac siano - byta to rozpaczliwie mgczaca praca, ktorg
przerywaty mu ataki kichania. Wreszcie poczut, Ze jest zbyt spocony, brudny 1 wszystko go tak
swedzi, Ze nie zniesie tej pracy ani sekundy dtuzej. Ale kiedy tak stanagt przed tylnymi drzwiami
domu, Sofia nie zgodzita si¢ go wpuscic.



- Wydaje ci si¢, ze mi naniesiesz tego siana do domu? - powiedziata, mierzac go bacznym
spojrzeniem. - Zdejmuyj ubranie 1 zostaw je w pralni. Przygotuje ci kapiel. Pami¢tam, jako dziecko
takze wracates do domu brudny jak nieboskie stworzenie, spocony 1 $mierdzacy.

- Ale powiedziata to tak wesoto, ze mogt si¢ tylko usmiechna¢ 1 ustuchac.

Tak jak przewidzial Marek, dzien ci¢zkiej pracy rzeczywiscie pomogt mu spali¢ $niadanie. W porze
kolacji nie czul wielkiego glodu, ale przynajmniej nie cierpiat z powodu wzde¢. A kiedy podczas
positku zaczal przysypiac¢, zdat sobie sprawe, ze wreszcie zyskat

prawo do rezygnacji z jedzenia.
- Biedactwo - powiedziata Sofia. - Idz do t6zZka, zanim zas$niesz w tych gotgbkach.

Obudzit si¢ o swicie, tak jak poprzedniego dnia, czujac jeszcze wigksza sztywnos$¢ stawow 1 miesni.
Plecy bolaly go od wysitku, rece byty otarte, cho¢ podczas pracy nosit

rekawice. W pierwszym odruchu miat ochotg przewrocic si¢ na drugi bok 1 zasna¢, ale wiedzial, ze
to nie wyjdzie mu na zdrowie. Musiat wstac 1 rozrusza¢ zesztywniate ciato.

Zastanowil si¢, czy nie pobiec w inng strone - na przyktad ku wsi. Ale tam musiatby porozmawiac z
ludZzmi. Nie byt to Kijow, gdzie obcy mijali si¢ na ulicach bez stowa, a on o tej porze wolat
samotnos¢. Poza tym - czy miat pozwoli¢, zeby jakas bajka z dziecinstwa przeszkodzita mu w
podziwianiu pigknego krajobrazu?

Zatem pobiegt az do miejsca, gdzie Sciezka wiodta do lasu. Minat jg bez wahania. A kiedy wrocit,
takze nie przyspieszyt kroku. To miejsce stracito wiadze, jaka nad nim miato.

Akurat. Tej nocy, po catym dniu mgczacego sprzatania kurzych kojcoéw, nieustannie budzit go jeden
dhugi sen. Ten sam, co poprzednio. Obudziwszy si¢ nad ranem, zrozumiat cos, co do tej pory do niego
nie docierato.

Kiedy matka opowiedziata mu sw@j sen, dodajac, ze nie powinien zeni¢ si¢ z Ruth, uwazat to za
bzdure. Teraz nie byt juz tego taki pewien. Matka znata go lepiej niz ktokolwiek inny, prawda? Moze
wiedziala cos, czego nie potrafita ujg¢ w stowa, czego sama dobrze nie rozumiata. Moze wiedziata,
7e przez jego sen owo wysnione miejsce ma dla niego wyjatkowa wage. Zydowska przypowiesé,
ktora si¢ jej przysnita, méwila o przeszkodach uniemozliwiajacych matzenstwo. Moze w
podswiadomosci zrozumiata, ze 1 w jego zyciu istniejg pewne przeszkody? To dlatego przys$nito si¢
jej to, co si¢ przysnito, to dlatego on sam $nit o kobiecie z catg pewnoscig nie bedaca Ruth, o
nieosiggalnej kobiecie strzezonej przez potwora. Moze musiat przezwycigzy¢ strach, zanim stanie si¢
godny matzenstwa z Ruth.

Moze wtasnie stad ten niespodziewany impuls powrotu do kuzyna Marka? Moze nie mogt

wrdci¢ do domu i ozeni¢ si¢ z Ruth, dopdki potwdr nadal krazy w przepasci, strzegac nieosiagalne;,
uspionej kobiety?



Ale jesli to wszystko jest tylko gra wyobrazni, jak ma zakonczy¢ te sprawe?

Moze przede wszystkim powinien udac si¢ w to miejsce 1 udowodni¢ sobie, ze ono nie istnieje. Ach,
oczywiscie znajdzie tam jakas polanke, ale nie bedzie ona idealnie okragta, na jej sSrodku nie znajdzie
kobiety, a liscie beda leze¢ po prostu na ziemi, nie w przepasci. Moze powinien sobie udowodni¢, ze
jego wspomnienia sg nieprawdziwe, zanim przystapi do latania rozdartej psychiki.

Dlatego nastepnego ranka ruszyt prosto w strong $ciezki prowadzacej w las 1 Smiato wbiegt do lasu.
Sciezka nie byta szczegdlnie wyrazna, a jego wspomnienia takze sie zatarty. Jesli to miejsce w ogole
nie istnieje, jesli tam nie ma zadnej polany, jak je znajdzie, by sobie udowodni¢, 1z potwor jest
wylmaginowany, ze nie ma uwiezionej kobiety 1 Ze nie czeka ona, by jg uratowat?

Nie powinien si¢ martwic¢. Cho¢ droga byta dluga, zaros$la zaczely rzednaé, dzieki czemu zrozumiat,
ze zbliza si¢ do celu. Potezny bor peten wielkich drzew okazat si¢ prawdziwy. Bieg pomiedzy tymi
pniami przypominal trening w niekonczacym si¢ Partenonie, kolumna za kolumna, znikajace w
nieskonczonos$ci. Zblizat si¢ coraz bardziej, coraz bardzie;...

I nagle dotart na miejsce. Do polanki w lesie. Idealnie okraglej, pokrytej lis¢mi.

Doktadnie takiej, jaka widywat przez wszystkie te lata w marzeniach 1 snach.

Byta prawdziwa.

Oczywiscie, ze byta. To normalne. Ale na jej §rodku nie ma zadnej kobiety, to tylko lekkie
wzniesienie gruntu. I nie ma przepasci, bo kiedy zrobi krok, liscie nie ulecg mu spod stop 1i...

Liscie uleciaty mu spod stop. Stal na krawedzi przepasci, tak jak wtedy. Na krawedzi catkowicie
prawdziwej przepasci.

A po przeciwnej stronie pod lis§¢mi wszczat si¢ jaki$ ruch, jakby kret sungt pod trawnikiem, tylko
szybciej, szybciej, kierujgc si¢ wprost na niego.

Poprzednim razem na widok tego ruchu uciekt w obtednej panice. Ale teraz byt

starszy, pewniejszy siebie. Jesli wtedy zdotatl uciec, teraz z pewnoscig takze mu si¢ to uda. A moze
zreszta nie bedzie takiej potrzeby. Moze stworzenie jest uwigzione w przepasci 1 nie potrafi si¢
wydostac.

Dlatego Iwan stat spokojnie 1 czekat, az stwor zblizy si¢ do niego.

ROZDZIAY. CZWARTY

Pocalunek

Stworzenie pod lis¢mi zblizyto sie do krawedzi przepasci 1 znieruchomiato. Potem, powoli,
poruszone liscie zdradzity, Zze stwor si¢ wycofuje.



Przez chwilg Iwan poczut ulge. Na wpdt swiadomie spodziewat sie, ze to co$ nagle wyskoczy 1 rzuci
si¢ na niego. Ale ono, catkiem jak dobry pies obronny, cofneto si¢ 1 czekato na jego nastepny ruch.

Nagly szelest, jakby stworzenie gwattownie gmerato w lisciach. A po paru chwilach znowu cisza.

I co teraz, pomyslat Iwan. Zrobit pare krokéw wzdtuz krawedzi.

Liscie zakottowatly si¢ 1 co$ wyprysneto z przepasci, o pare centymetrOw mijajac jego glowe. Iwan
uskoczyt odruchowo, stracit rownowage i ciezko usiadl na ziemi, styszac jednoczesnie ghuche
tupnigcie za plecami. Odwrocil si¢ 1 yjrzat spory kamien, wbity w drzacy pien starego drzewa. Co
kryto si¢ w tej przepasci, haubica?

Znowu szelest. Iwan natychmiast padt ptasko na ziemig 1 przetoczyt si¢ w bok.

Kolejny kamien §wisngt mu nad gtowa. Iwan uciekl za drzewo; wyjrzal zza niego ostroznie, by si¢
przekonac, skad padaja pociski.

To dlatego owo stworzenie cofngto sie od krawedzi - cheiato celnie trafic.
Najwyrazniej dobrze go widziato przez liscie.

W pierwszej chwili cheiat uciec do domu kuzyna Marka. Po co to wszystko?
Nastepnie pomyslat, ze kuzyn Marek ma pewnie jakas$ bron. Co prawda nie potrafit
strzelac, ale to chyba nic trudnego.

Coraz wyrazniej uswiadamial sobie, ze chyba stracit zdrowe zmysty. Jak mialtby wyjasni¢ Markow1i
lub komukolwiek innemu istnienie tego miejsca? Byto wytworem jego szalenstwa.

Nie. Nie szalenstwa. To miejsce istnialo naprawde. Znalazt je jako dziecko, uciekt od niego, lecz nie
potrafit o nim zapomnie¢. Nawiedzato go we snach, a teraz, gdy stat si¢ me¢zczyzna, przyszedt czas,
by zrobit to, co do niego nalezato. Tylko on mégt to zrobié, nikt inny. Gdyby owo miejsce byto
przeznaczone dla kuzyna Marka, juz dawno by je znalazt.

Wiec jednak na piedestale znajdowata si¢ kobieta 1 wtasnie dla niej zostat tu przywiedziony.
Przywiedziony, owszem, ale czy po to, zeby umrzec¢?

Umknat za inne drzewo. Stworzenie spod lisci przesungto sie tak, by stang¢ migdzy nim a kobietg.
Iwan skoczyt znowu, a tym razem zatrzymat si¢ tylko na chwile i znowu ruszyt

ku kolejnemu drzewu. Stworzenie przesungto si¢ za nim. Iwan wybiegl zza zastony drzew 1 ruszyt
truchtem wokot przepasci. Bacznie przygladal si¢ ziemi pod stopami, gdyz liScie unosity si¢ 1
wirowaty przy kazdym jego kroku. Na nic by si¢ nie zdaty podstepy, gdyby posliznat si¢ 1 wpadt do
przepasci, zdany na taske i nietaske stworzenia. Albo bylo wyposazone w potezng katapulte, albo tez
samo miotato kamieniami. Nie nalezy zadziera¢ z kims o takiej sile. A zatem Iwan biegt tak dtugo, az



zatoczyt pelny krag. Wtedy schowat si¢ znow za drzewem i wyjrzal, by si¢ przekonaé, co zrobi
nieznane stworzenie.

Przesuwato si¢ w §lad za nim, z takg szybkoscia, ze liscie wirowaty 1 ktgbami unosity si¢ w
powietrze. Ich poziom w przepasci opadt o niemal pot metra, wigc krawedz rysowata si¢ juz catkiem
wyraznie. [wan zaciekawit sig, ile jeszcze lisSci moze wyfrung¢ w ten sposob z kotliny, wigc - zanim
stworzenie zdotato go dogoni¢ - znowu zerwat si¢ do biegu, a tym razem byt to prawdziwy bieg, nie
swobodny trucht, jak dotychczas. Tym razem nie musiat juz przygladac si¢ ziemi, gdyz wigkszos¢
lisci znikneta ze Sciezki.

Po zatoczeniu petnego kota nie zatrzymat sie, lecz biegt dalej, poniewaz widzial, ze poziom lisci jest
jeszcze nizszy. Strategia si¢ sprawdzata; wkrotce stworzenie mogto si¢ sta¢ widoczne. Kiedy je
zobaczy - a ono jego - bedzie mogt si¢ zastanowic, co dale;j. | tak biegt

bez odpoczynku, coraz szybciej, coraz szybciej. Jedno okrazenie, drugie, 1 kolejne. Trasa nie byla
zbyt dtuga, a on dopiero si¢ rozkrgcal. Zdal sobie sprawe, ze zostawit stworzenie tak daleko za soba,
1z teraz zblizat si¢ do niego od tytu. Jesli jeszcze troche przyspieszy, zobaczy je, zwlaszcza ze poziom
lisci zmniejszyt si¢ juz o jakie$ pottora metra. Stworzenie musiato by¢ dos¢ wysokie, w przeciwnym
razie nie mogloby wykona¢ rzutu o takiej trajektorii.

Ruszyt szybciej; po chwili ujrzat mignigcie jakiego$ ksztattu, a potem szeroka potac futra, dtugie
ramiona, kotyszace si¢ w powietrzu, gdyz stworzenie biegto na dwoch tapach, potem opadto na
czworaki 1 btysneto krotkim ogonkiem. Niedzwiedz. Ogromny niedzwiedz -

wydawato si¢, ze obiema tapami mogt niemal dotkng¢ przeciwleglych Scian przepasci.

Zwazywszy, ze byly one oddalone od siebie o co najmniej sze$S¢ metrow, jego ramiona musiaty mie¢
rozpig¢tos¢ czterech metrow - najskromniej liczac. Nie ma szans w bezposrednim starciu. Nie ma
mowy o zadnej walce, nawet jesli sobie wyobrazat siebie jako wojownika.

Iwan zatrzymat si¢; niedzwiedz znikngl mu z oczu za piedestatem. Liscie opadty, i rzeczywiscie, na
niskim drewnianym tozu lezata mtoda kobieta z rgkami zZlozonymi na piersi i zamknigtymi oczami.

Z tej odleglosci, w tym $§wietle wygladata eterycznie, spokojnie, jak piekna ikona. Ile znanych mu
bajek opisywato taki wtasnie moment? Bohater widzi kobiete 1 od tej chwili cate jego zycie ulega
zmianie. Da jej wszystko, czego jej potrzeba, przezwycigzy wszystkie przeszkody, ktore stoja
pomiedzy nimi. Ale bajki nigdy nie wyjasniaty, dlaczego.

Teraz zrozumial. Wiedziat to juz wtedy, jako dziesigcioletni chtopiec, gdy ujrzat

przelotne migni¢cie tej jasniejacej twarzy 1 nigdy o niej nie zapomniat. Wiec dlatego musiat tu
wrdci€. Sadzil, ze to przez stworzenie pod lis¢mi, ktorego sie bal. Ale kiedy znowu ujrzat

twarz kobiety, rozpoznat profil, poczul znajome $cisniecie serca - tak, teraz zrozumiat, dlaczego to
miejsce pojawiato sie¢ w jego snach, dlaczego nie potrafil o nim zapomnie¢. Nie przez niedzwiedzia.
Nie przez to dziwne miejsce. Przez nig. Tylko 1 wylacznie.



Niedzwiedz chyba pojat, ze zostat oszukany, bo wytonit si¢ zza piedestatu 1 natychmiast stangt na
tylnych tapach, ryczac 1 szczerzac budzace grozg zeby. Mial paszczegke jak krokodyl, a przynajmnie;j
tak si¢ wydawato Iwanowi.

Jednak w tej chwili to nie zeby niedzwiedzia stanowily bezposrednie niebezpieczenstwo, gdyz
zwierzg pochylito si¢ 1 wyprostowato z kamieniem pomig¢dzy pazurami. Zamierzyto si¢ do rzutu
niczym oszczepnik. Trzeba byto spojrze¢ prawdzie w oczy: ten niedzwiedz nie byt zwyklym
zwierzeciem. Iwan uznal, Ze pora uciekac.

Ale kamien musiat juz by¢ w powietrzu, zanim Iwan zdgzyt si¢ obrocic, a niedzwiedz

miat dobre oko, gdyz po chwili Iwan poczut silne uderzenie w ramie, ktore obrocito nim1i rzucito na
ziemi¢ blisko krawedzi, z jednym ramieniem zwisajagcym nad przepascia.

Powietrze uszto mu z ptuc 1 na chwil¢ przytomno$¢ chyba go opuscita. Dopiero po chwili zdat sobie
sprawe, co si¢ stalo 1 co oznaczajg te glosne szelesty. A, tak... Niedzwiedz.

Biegnie...
Prosto na niego.

Iwan otworzyt oczy 1 o niespelna dwa metry od siebie ujrzal niedzwiedzia, juz si¢gajacego w gore,
by wciagna¢ go w przepasC. Przetoczyl si¢ na bok w sama porg - wielka tapa §migneta w powietrzu,
a ziemia zadrzata od jej ciosu. Iwan potoczyt si¢ dalej, nie zwazajac na bol ramienia, po czym
podniost si¢ z trudem. Stracit czucie w lewej rece.

Ztamana? Nie, zdretwiata. Ruszyt w las, usityjac zrozumie¢, co to oznacza. Uszkodzenie nerwu?
Kregostupa? Staty paraliz czy chwilowe obrazenie, ktére ustapi bez sladu?

Pozbawiony jednej reki... na t¢ mysl zrobito mu si¢ niedobrze ze strachu. Co mu strzelito do glowy,
ze draznit takie zwierze? Jesli mozna je tak nazwac, niedzwiedzia zyjacego przez co najmniej
pietnascie lat i strzegacego kobiety, ktdra ciggle lezata, niezmieniona, na piedestale.

A wiedzial, ze nie czekala przez pigtnascie lat. Znacznie dtuzej. Cate wieka.

Wszystkie bajki, ktore studiowat, zawieraty w sobie jedng mozliwos¢, dotad nie brang pod uwage:
mogly moéwi¢ prawde, a przynajmniej bazowac na prawdziwych wydarzeniach.

Swiat mogt wlasciwie uznaé, ze gdzies$ istniejg zaczarowane niedzwiedzie, zaczarowana kobieta,
ktora zapadta w wieczny sen, czekajac na...

Na rycerza. Wtasnie tego byto jej potrzeba, rycerza w zbroi, najlepiej z bardzo dtugg kopia, w sam
raz do zabijania niedzwiedzi z bezpiecznej odlegtosci. We wszystkich bajkach taki rycerz miat
magiczny miecz badz magiczny woreczek, z ktérego wyjmowal wszystkie potrzebne rzeczy, albo tez
pomagajacego mu czarodzieja, ktéry odwalat za niego catg brudng robote. A Iwan jako jedyng bron
miat niezbyt ol§$niewajacy rozum studenta tak ghupiego, ze zajat si¢ studiami z dziedziny
gwarantujgce] mu zycie w biedzie. Catg zwinnos$¢ 1 sile, jaka wypracowat podczas treningdw, przez



te trzy lata zdgzyl juz straci¢. Innymi stowy nie miat
nic, a ta kobieta czekata na cud.

”Jednorgki Iwan 1 zaczarowany niedzwiedz” - nie brzmialto to jak bajka, zwlaszcza jesli chodzi o ten
fragment, gdy Iwan uciekl gdzie pieprz ros$nie, piastujac bezuzyteczng lewq reke 1 skarzac sie w glos,
jakie to niesprawiedliwe, ze musi stang¢ sam przeciwko zaczarowanemu niedzwiedziowi.

Zatrzymat si¢ 1 opart o drzewo; obejrzat si¢ za siebie. Widziat liscie, opadajgce na dno przepasci
niczym ptlatki $niegu. Co§ mu mowito, ze nie brakuje ani jednego. Wszystkie wroca na miejsce 1
rozpadlina zapelni si¢ znowu, stanie si¢ gtadka polang pelng lisci, catkowicie rowng z wyjatkiem
lekkiego wniesienia na §rodku. To kobieta, ktora lezy 1 czeka.

Kim ona dla mnie jest? Nie znam jej. Z pewno$cig ma wrogow o wiele silniejszych ode mnie, zresztg
dlaczego nagle mam by¢ jej przyjacielem? Dlaczego akurat ja?

Ale cho¢ z catego serca pragnat wyzwolenia od tego niemozliwego zadania, sama mysl o kim$ innym,
zajmujacym jego miejsce, podchodzacym do piedestatu, pochylajacym si¢, calujacym ja... sama mysl
o tym byla niezno$na.

Jestem tutaj. To o mnie chodzi. O nikogo innego.

A jednoczes$nie gltos rozsagdku mowit: To dlatego tak wielu rycerzy nie zyje. To dlatego upadta Troja.
Wszystko przez takie kobiety.

Poruszyt lewa reka. Jego palce drgnety.

Dobrze. A zatem odretwienie bylo przejsciowe. Bol w plecach tez pewnie przejdzie, cho¢ w tej
chwili nic na to nie wskazywato.

Kobieta czekata. Liscie opadaty. NiedzwiedZ myslal, ze wygratl, rzuciwszy kamien w niedosztego
bohatera, ktory od razu salwowat si¢ ucieczka.

A gdyby jeszcze raz obiec kotling, ale tym razem nie tak szybko, zeby nie przegoni¢ niedzwiedzia?
Moze biega¢ tak dtugo, az zwierz si¢ zmeczy 1 ostabnie?

Oczywi$cie zawsze istniata mozliwos¢, ze zaczarowane niedzwiedzie w ogdle si¢ nie mecza.
Zreszta, czy tak wielki niedzwiedz musi by¢ zaczarowany? Postuguje si¢ pazurami, nie klgtwami,
chciat go rozedrze¢ na strzgpy. Tych kamieni takze nie rzucat dzigki czarom.

Tak, byt madry - jak na misia - bo nauczyt si¢ ciska¢ kamieniami. Czegos takiego nie pokazujg na
kanale Discovery. Ale nie rzucit na niego czaru. A jak to byto z niedzwiedziami w ludowych
bajkach? Przewaznie byty lakomczuchami. Trafiato si¢ pare gadajacych. Ale klatwy wydawaty sie
zastrzezone dla diabléw, demondéw, czarownic takich, jak Baba-Jaga 1 wielkich czarownikéw lub
pomniejszych bogdw, jak Mikuta Mozajski - cho¢ stary Mikuta predzej postuzytby si¢ madra rada. A
niedzwiedzie, nawet zaczarowane, pozostawaly niedzwiedziami.



Iwan wrdcit niespiesznym truchtem. Wstrzasy potegowaly bol w plecach, wigc po chwili zmienit
trucht na tagodniejszy, wydtuzony krok marszowy. Po chwili stat juz na skraju przepasci; liscie
zdazyly ja wypeli¢ do potowy. Ustyszal szelest, ujrzat liscie frungce z przeciwleglego kranca
kotliny. Wida¢ mi§ wyczut jego zapach. Iwan zaczekal, az zwierzg go zobaczy, po czym ruszyt wokoét
krawedzi przepasci, tym razem doktadajgc staran, by niedzwiedz nie tracit go z oczu, by zawsze
pozostawat za jego plecami.

Wkoto, wkoto, az przepas¢ oczyscila si¢ z lisci. Teraz wida¢ bylo podstawe piedestatu

- wewnetrzng Sciang przepasci, catkowicie gltadka, szerszg u dotu1 gory, wezsza w srodku, jak
ogryzek jabltka. Po takiej powierzchni nie mozna si¢ wspinac.

Wigc po co zawracac sobie glowe niedzwiedziem, skoro 1 tak nie ma dostepu do kobiety? Ciagte
zagadki, ktorych pewnie nie uda mu si¢ rozwigzac.

Niedzwiedz nie zdradzat ani odrobiny zmeczenia, natomiast Iwan czut coraz dotkliwszy bol w
ramieniu 1 plecach. Na to nie bylo rady. Musiat skonczy¢ t¢ sprawe. Jesli dzi§ si¢ z tym nie rozprawi,
bedzie musial przyjs$¢ tu jutro 1 zacza¢ od poczatku, gdyz wiedziat

juz, ze nie zdota zostawi¢ tego miejsca na nastepne dziesig¢ lat. Nie byt juz dzieckiem, lecz
mezczyzng, a mgzczyzna konczy to, co zaczat, jesli to mozliwe.

Na razie robit tylko to, co byto w jego mocy. Nie wiecej, ale 1 nie mniej.

Stonce stato w zenicie; dzien byt ciepty. Iwan zdjat sweter, nie przestajac biegac, odrzucit go na bok,
pod drzewa. Po chwili rozpial koszule. Zatowal, Ze nie wlozyt lepszych butow - najlepsze obuwie
sportowe zostawil w Ameryce, nie sagdzac, ze mu si¢ przyda. W tej chwili miat na nogach stare,
rozcztapane buty, w sam raz do lekkich przebiezek po ulicach Kijowa, ale nie do tak powaznego
maratonu.

Stopa za stopa, jak w maratonie, cho¢ drogi nie ubywato. W koncu zaczat

rozpoznawac pien kazdego mijanego drzewa, az po pewnym czasie zobojetnial na wszystko, a
drzewa zlaly si¢ w rozmazany ksztatt po lewej stronie. Dlaczego nie ruszyt zgodnie z ruchem
przeciwnym do wskazowek zegara, jak kazdy dobry biegacz? Nie byl przyzwyczajony do ciagtych
skretow w prawo. Zaczat si¢ zastanawiac, czy nie schowac si¢ miedzy drzewami, a kiedy niedzwiedz
go dogoni, nie ruszy¢ w drugg strone, ale odrzucit te¢ mysl. Jesli chce zmegczy¢ przeciwnika, musi
wykorzysta¢ swoja jedyng przewage - wytrzymatos¢ lekkoatlety, site dtugodystansowca.
Niedzwiedzie to nie konie, nie sg przyzwyczajone do catodziennych biegdw.

I rzeczywiscie, po potudniu niedzwiedz zaczat traci€ sity. Opadt na czworaki 1 biegl
coraz wolniej. Juz si¢ nie zatrzymywal, zeby rycze¢. Glowe takze zwiesit nizej. Nie rezygnowat z
poscigu, lecz wyraznie stabt. A zatem jego sity nie byty niewyczerpane. Iwan usmiechnat si¢ do

siebie. Na razie dobrze. Tyle tylko, Zze nie miat pojecia, co dalej.

Za kazdym okrazeniem mijal drzewo, w ktorym ugrzazt rzucony przez niedzwiedzia kamien. Juz



dawno przestal zwraca¢ uwage na okragly gtaz niczym klejnot w koronie, lecz teraz przypomniat
sobie o nim 1 zwolnit, zeby mu si¢ przyjrze¢ przy nastgpnym okrazeniu.

Nie tkwit gleboko w pniu. By¢ moze wyjecie go nie sprawi klopotow.

Przy nastepnym okrazeniu Iwan przyspieszyt raptownie 1 popedzit do drzewa. Opart

stope o pien; kamien dat si¢ wyluskac o wiele tatwiej, niz mozna by si¢ spodziewac. Uderzyt

go w brode 1 piers. Byl ciezki, ale uderzenie nie bolato tak, jak obrazenia plecéw. Dotknat

brody; na palcach zostaty mu §lady krwi, ale czul, Ze to tylko drasniecie, nie rana. Bedzie musial z
tym zy¢, dopoki nie znajdzie jakiegos$ Srodka dezynfekujacego. Skrzywit si¢ na wspomnienie
szczypigcych specyfikow, ktore pamietat z dziecinstwa. Zadnych znieczulaczy, to dobre dla tych
amerykanskich mazgajow, nie dla krzepkich rosyjskich dzieci!

Tak, jakby mogl liczy¢ na powrot do kuzyna Marka. Musiat przyzna¢, Ze raczej si¢ na to nie zanosi.

Podniost kamien 1 wrécit na skraj przepasci.

Jak si¢ spodziewat, niedzwiedz juz go dogonit 1 wlasnie uyymowat w tapy wielki kamien. Nie ma
sensu czeka¢, zdecydowat. Zamierzyt si¢ do rzutu; niestety, nie miat

doswiadczenia. Na zawodach trzeba rzuci¢ kulg jak najdalej. Nikt nie moéw1 o trafianiu do cely,
zwlaszcza tak ruchliwego, jak niedzwiedzi teb.

Nie pozostalo mu nic innego, jak zaryzykowac i przekonac si¢, co bedzie dalej. Gdyby nie trafil,
bedzie musiat znalez¢ inne kamienie 1 sprobowac jeszcze raz.

Obrocit sie wokot wlasnej osi 1 cisngt kamien, ktory pofrunat z furkotem ku przepasci.
W tej samej chwili Iwan zrozumial, Ze nie trafit - pocisk uderzy w gtadka kamienng $ciang.
Ale, niespodziewanie, niedzwiedz wyprostowal si¢ z kamieniem pomiedzy tapami.

Wstat tak szybko, ze jego gtowa znalazta si¢ doktadnie na linii lotu kamienia, ktéry trafit go w lewe
oko. Cios byt tak silny, ze niedzwiedz wpadl z impetem na piedestat. Osunat si¢ z cichym piskiem na
ziemig¢, przechylony na bok. Krew lata si¢ mu strumieniem z pustego oczodotu; samo oko byto
rozsmarowane na wlochatym policzku.

Co ja zrobitem? - przerazit si¢ Iwan, natychmiast peten wspotczucia dla rannego zwierzecia. Chyba
zwariowalem, zganit si¢ zaraz potem. Przypomniat sobie wlasne rany, kamienie wycelowane w jego
glowe.

Przeciez ja tu jestem intruzem, pomyslat uczciwie.

Tak, ale niedzwiedz wiezi t¢ kobiete, przypomniat sobie.



Kobieta. Ile czasu mu zostato do chwili, gdy niedzwiedz odzyska przytomnos¢, wsciekty jak jeszcze
nigdy? Ile czasu mu potrzeba na odkrycie sposobu dostania si¢ na piedestat? Jesli nie zdota si¢
wspig¢ po gtadkiej Scianie, nie ma sensu schodzi¢ na dno przepasci, prosto w tapy jednookiego
niedzwiedzia. Wokot przepasci rosto wiele wysokich drzew. Gdyby zdotat je zrabac¢, z pewnoscia
siegnelyby na drugi kraniec rozpadliny. Ale wtedy z pewnoscig korona drzewa uderzytaby $pigca
kobiete. Iwan doszedl do wniosku, ze nieznajoma wybrataby raczej wieczny sen niz zmiazdzenie
poteznym konarem.

Jak daleko stad znajdowat si¢ piedestat? Szes¢ metréw? Niegdys w skoku w dal potrafit osiggnaé
wynik siedmiu metréw trzydziestu centymetrow. Nie byt to olimpijski rekord, ale 1 tak dawat mu
jakas szanse¢. Tyle tylko, ze od dawna juz nie trenowal. A jesli ten dystans nie wynosi szesciu
metrow, tylko siedem1 p6t? Albo osiemi pig¢ centymetrow?

Gdyby mu si¢ udato, ustanowitby nowy rekord. Oczywiscie nie musiatby robi¢ wszystkiego
przepisowo. Nie byto tu sedziow, ktorzy ocenialiby jego skok. Za to jesli mu si¢ nie uda, wpadnie
prosto w tapy niedzwiedzia, ktory go zabije, jesli jakim$ cudem przezyje upadek.

Przy tym bolu plecéw nie powinien liczy¢ na wyjatkowe sukcesy.
Niedzwiedz wydat z siebie bolesny pomruk 1 poruszyt sig.

Nie byto czasu na ¢wiczenie skokdéw. Jesli miat zamiar obudzi¢ $pigcg krdélewne, powinien to zrobic
juz teraz.

Cofnal si¢ pomiedzy drzewa, znalazt prosta, gtadka Sciezke bez zadnych przeszkod.

Przebiegt nig raz, dla proby - jego zycie zalezalo od dobrego odbicia. Styszat dobiegajace z
przepasci jeki niedzwiedzia. Ruszyt, tym razem na serio, szybko, coraz szybciej. Odbit si¢ 1 skoczyt
nad przepascia, dopiero teraz uswiadamiajgc sobie, ze na piedestale nie bedzie doS¢ miejsca na
rozbieg. Nawet jesli tam wyladyje, bedzie musiat na nim zostaé, chyba ze znajdzie jakas instrukcje
dalszego dziatania.

Na razie mial inne zmartwienia, poniewaz zdal sobie sprawe, ze chyba stracit

kondycje. Zanosito si¢ na to, ze nie wylagduje nogami na piedestale. Miat tylko tyle czasu, Zzeby nieco
podkuli¢ nogi, juz padt na trawe, porastajacg szczyt wzniesienia. Nogi zwisaly mu nad przepascia.

Poczut, Ze si¢ zsuwa 1 jednoczesnie ustyszat za plecami gniewny pomruk. Chwycit si¢ jedna reka
trawy, drugg szukajac punktu zaczepienia. Nie zwracat uwagi na rwacy bol ramienia. Usitowat
podciagna¢ nogi; po chwili przeszywajacy bol w lewej nodze uswiadomit

mu, ze niedzwiedz juz si¢ podnidst 1 mimo braku oka nadal moze wymierza¢ ciosy pazurzasta tapa.
Wreszcie zdotal chwyci¢ noge drewnianego toza, na ktorym spoczywata kobieta.

Podciagnat si¢ 1 wyczotgal na powierzchnie piedestatu. Legt w chtodnej trawie, wreszcie poza
zasiegiem zwierza.



Trawa. Na piedestale nie byto lisci.

Spojrzat na swojg noge. Lewa nogawka byta podarta na strzgpy. Pazury niedzwiedzia zostawity
glebokie szramy na jego tydce. Krew lata si¢ z nich strumieniami, ale t¢tnica nie zostala uszkodzona.
Zdjat spodnie, podart uszkodzong nogawke 1 zaimprowizowanymi bandazami owingl tydke, tamujac
krew. Mogt sie pozegna¢ z mysla o dalszych skokach, wspinaniu si¢ na skaty czy bieganiu1 w ogodle z
wszystkimi gtupimi planami, jakie mu si¢ roity. Dotart do $pigcej, ale po co miatby ja budzi¢, skoro 1
tak czekata ich jedynie §mierc?

Niedzwiedz ryczat w dole. Iwan wstat, zeby na niego spojrzec, ale od bolu 1 utraty krwi zakrgcito mu
si¢ w glowie. Zachwial si¢; przez chwile wydawato mu si¢, ze spadnie na niedzwiedzia. Odchylit si¢
do tytu, upadt na toze i legl koto kobiety, dotykajac jej chtodnego, lecz niezaprzeczalnie zywego
ramienia.

Wreszcie mogl si¢ jej przyjrzec¢. Byla ubrana w zamorskie jedwabie, stroj bogatej kobiety. Miata
wysokie kosci policzkowe, lecz nie stat si¢ na tyle Amerykaninem, zeby te rysy wydaty si¢ mu obce.
Wedhug wszelkich standardow miat przed sobg piekng kobiete, mtoda i gtadkolica, o
I$nigcobrazowych wtosach z jasniejszymi pasmami, ktore chwytaty blask zachodzacego stonca 1
zarzyty si¢ zywym ogniem. Poeci pisali mitosne poematy dla znacznie skromniejszych urokdw.

Ale Iwan przeciez jej nie kochal. Nawet jej nie znat. A raczej nie znat jej jako osoby czy cho¢by
kobiety; znal jg jako bajkowa krolewne. Ten sen byt czarem, klatwa rzucong przez zazdrosng
rywalke, potezng wiedzme, ktora poczuta do niej nienawis¢. Czy uktuta jg ostrym wrzecionem? Kto
wie, ktore szczegdly bajek okazalyby si¢ prawdziwe? Jedynym szczegotem, ktory sie nie zgadzat,
byta nieobecno$¢ ksigzat 1 rycerzy. Moze na dole, na niedzwiedzim legowisku lezg pordzewiate
puklerze 1 stare ludzkie kosci? Teraz, w latach dziewiecdziesiatych, prozno by szukac krolewiczow i
rycerzy. Wybawicielem §pigcej stat si¢ chtopak, ktory lubit biega¢, skakac i rzuca¢ roznymi
rzeczami, ale nie znal si¢ na walkach z niedzwiedziami, co oznaczato, ze ta bajka wkrotce sie
zakonczy. Musiatby podja¢ walke z niedzwiedziem albo przynajmniej zajac jego uwage
wystarczajaco dtugo, zeby Rapunzel, czy jak jej tam na imi¢, opuscita si¢ na dno przepasci - najlepie;j
nie tamigc przy tym ndg - a nastepnie wygramolita si¢ z drugiej strony; piekna, dtuga jedwabna
suknia z pewno$cig nie watwi jej zadania.

Nie znam ci¢, panienko, a najwyrazniej mam dla ciebie umrze¢.

Rozwazal, czy nie zostawi€ jej, pograzonej we $nie 1 ratowac si¢ samemu.

Potem daly o sobie zna¢ uptyw krwi 1 wyczerpanie po catodziennym bieganiu. Potozyt
si¢ na trawie koto toza, zamknat oczy 1 zapadt w sen.

Obudzit si¢ w ciemnosciach, czujgc na twarzy cos$ zimnego 1 suchego. Liscie.
Odgarnat je. Na wschodzie, za drzewami wida¢ byto stabiutkie swiatlo przedswitu.

Przypomniat sobie, gdzie si¢ znajduje. Czy przespat tu catg noc? Kuzyn Marek pewnie si¢ martwi.



Bedzie go szukal. Do tej pory nie przyszto mu to do glowy. Marek rozpozna jego $lady, odnajdzie go.
Iwan usiadt. Polanka znowu byta gtadka, pokryta lis¢mi. Jesli Marek si¢ tu pojawi, wpadnie w
przepas¢. Pewnie juz idzie przez las, szukajac go, Swiecgc latarka na prawo i1 lewo. Nie dostrzeze
niebezpieczenstwa, dopdki nie bedzie za p6zno, dopoki liscie nie ulecg mu spod stop, a pod nim
pojawi si¢ przepasc...

- Wracaj! Stoj!

Iwan drgnat na dzwigk wtasnego glosu w ciszy poranka. Oczywiscie Marka tu nie bylo. W
przeciwnym razie Iwan zobaczylby swiatto, ustyszalby kroki. Po lewej stronie rozlegt si¢ gwattowny
szelest wsrdd lisci, ktore zawirowaty, odstaniajac niedzwiedzia, uczepionego krawedzi piedestatu.
Whbit pazury w trawe, rozdziawil paszcze w milczeniu...

Teraz milczenie zostalo przerwane. Niedzwiedz ryknat 1 zgrzytngl zebami. Iwan odskoczyt do tytu,
potykajac si¢ o toze. Niedzwiedz siegnat ku niemu tapg. Zaraz tu bedzie. Nie ma sensu skaka¢ w
przepas¢, gdyz stamtad nigdy si¢ nie wydostanie. Nie miat wyboru. Musiat

przeszkodzi¢ zwierzgciu we wspinaczce.
Nie kop go w glowe, ostrzegt sam siebie. Te szczeki sg mocne, nie puszcza tego, co ztapia.
A wiec wspiat sie na toze 1 z catym impetem skoczyt na niedzwiedzig tape.

Nie osiggnal niczego, jesli nie liczy¢ rwacego bolu w nodze, gdyz §wieza rana otworzylta si¢ 1 krew
znowu chlusneta na ziemig. Iwan jeknal bolesnie. Niedzwiedz

odpowiedzial rykiem 1 siegnat glebiej drugg tapa.

Iwan uklgkt na ziemi, obok tapy niedzwiedzia, pociagnat za nig, usitujgc oderwac ja od ziemi.
Zwierz wydzwignat si¢ wyzej 1 ktapnat zgbami. Iwan w ostatniej chwili cofngl reke, odskoczyt za
ciato kobiety.

Czy niedzwiedz jg skrzywdzi, zastanowit si¢ goraczkowo. Ale gdyby tak miato by¢, zwierz zrobitby
to juz dawno temu. Spigca byla bezpieczna, to jemu grozito niebezpieczenstwo.

Skoro miat umrze¢, owa kobieta powinna to zobaczy¢. Trzeba, by stata si¢ Swiadkiem jego
poswiecenia dla zupetnie nieznanej osoby, ktora nic dla niego nie znaczyta - wyjawszy fakt, ze

pojawiata si¢ w jego snach.

Niedzwiedz opart piers§ na krawedzi piedestatu. Iwan uklgkt obok toza, pochylit si¢ 1 ucatowat wargi
kobiety.

Byly migkki 1 zywe. Oddatly pocatunek.
Jej oczy otworzyty sie. Wargi drgnety. Kobieta krzykneta cicho 1 cofneta glowe.

Odwrocit sie, by spojrze¢ na niedzwiedzia. Jego tylne tapy szukaty podparcia.



Kobieta wyszeptata co§ w dziwnym jezyku. Na pewno nalezal do grupy jezykow stowianskich, lecz
brzmiat osobliwie. Iwan miat wrazenie, ze powinien go rozumiec.

Po chwili zrozumiat. Akcent byt mu nieznany, ale kobieta musiata mowi¢ w dialekcie
prastowianskim, scisle spokrewnionym z jezykiem staro-cerkiewno-stowianskim, ktorym tak czgsto
postugiwal si¢ w rozmowach z ojcem.

- Co powiedziatas$? - spytat w tym jezyku. -Co?

Powtorzyt powoli, starajac si¢ nasladowac jej wymowe i akcent.

- Co powiedziatas?

- Prosi mene posagnoti za tebe - wyméwita powoli, oddzielajac stowa. Teraz jg zrozumiat i to bez
trudu. Popro$ mnie o reke.

W takiej chwili?!

Ale ona patrzyla tylko na niedzwiedzia. Stanat nad nimi, wielki jak wieza, z roztozonymi tapami, z
pyskiem rozwartym w tryumfalnym ryku. Iwan zdat sobie sprawe, ze kobieta nie proponuje mu
romansu, tylko podsuwa sposob zwyciezenia niedzwiedzia.

- Proszo tebe posagnoti za mene! - krzyknal. Czy wyjdziesz za mnie?!

Zawahata si¢ przez utamek chwili, z twarzg wykrzywiong lekiem.

- Ej, posagno - odpowiedziata.

I niedzwiedz znikngt bez sladu. Ucichto nawet echo jego ryku.

Iwan wstat, podszedt do krawedzi piedestatu. Ani §ladu wsciektego zwierza. Zniknety takze liscie.
Wszystkie, cho¢ przeciez przed chwilg wypetniaty przepasc.

Pojawito si¢ co$ nowego. Most, przgsto z gtadkich biatych kamieni, siggajace drugiej krawedzi
przepasci.

- Dzigki Ci, Boze - szepnat. Podszedt do mostu, ostroznie postawit na nim stope.
Mocny 1 prawdziwy. Zrobit dwa kroki.

Kobieta krzykneta. Obejrzat si¢ 1 spostrzegt, ze wpatrywata si¢ w niego ze zdumieniem, moze nawet
przerazeniem.

- Chodzisz w powietrzu! - krzykneta.

- Nie, po... - zapomnial, jak si¢ w tym jezyku nazywa most. Sprobowat powiedzie¢ to po rosyjsku,
ukrainsku... kobieta tylko krecita glowa. Potem wskazata przeciwng strong przepasci.



- Tam - powiedziata. - Most jest tam.

Rozpoznat to stowo, kiedy je wypowiedziata, wigc 1 ona musiata go rozumie¢. Patrzyt, wstrzasniety,
jak kobieta opuszcza piedestat i robi trzy kroki w powietrzu.

- Czekaj! - krzyknat. Widziat, Ze kobieta 1dzie po czyms, ale to cos$ byto niewidoczne dla jego oczu.
Jej widok przejat go dreszczem strachu. Musi spas¢, to si¢ musi stac.

- Chodz - powiedziata. - Jeste§ moim narzeczonym, musze zaprowadzi¢ ci¢ do mojego domu.

- Nie moge. Ty widzisz most, lecz dla mnie nie ma tu niczego. Jedyny most widzialny dla moich oczu
znajduyje si¢ tam.

Cofneta si¢ 1 wyciagneta do niego reke.
- Cho¢ jestes tylko wiesniakiem, to ty zdjates ze mnie klgtwe, twoja zong zgodzitam si¢ zostac.

Wiesniakiem? Spojrzat na swoje ubranie. Rycerze z pewnoscig si¢ tak nie ubierajg, ale wiesniacy
takze nie.

- A moze niedzwiedz odebrat ci miecz? - dodata. - Czy zrzucites$ kolczugg, by si¢ tu wspiac?
- Nie nosz¢ kolczugi 1 nie mam miecza. Jestem wiesniakiem. Powiedziat ”smridu”.

Prostak. Chtop. Ale wolny cztowiek.

Nie chciat, zeby wzigta go za niewolnika. Wie$niak to juz cos.

- Niedzwiedz nie miat oka - powiedziata.

- Rzucitem w niego kamieniem.

- I sprawites, ze zniknat. Nie zabit cie, kiedy si¢ nade mng pochylates, bo usitowal na ciebie patrze¢
tym okiem, ktdérego juz nie miat.

- Nie, nie zabit mnie, bo zgodzitas si¢ za mnie wyjs¢.

- Méwisz bardzo dziwnie. Jeste§ Rzymianinem?

Pewnie sadzita, ze pochodzit z Imperium Bizantyjskiego, pozostato$ci po Cesarstwie Rzymskim.
- Moi rodzice mieszkajg w dalekim kraju. Daleko za morzem. Uspokoita sig.

- | przybytes, zeby mnie uratowac?

- Przyleciatem, by studiowac stare rekopisy, ale... Znieruchomiata po stowie

“przylecialem” 1 zakryta usta ze strachu.



- Nie, nie chodzi o to, Ze przylecialem jak ptak... - zaczal thumaczy¢.
- Kim jestes? Czarownikiem? -Nie.

- Nie masz broni, moéwisz dziwnym jezykiem, a jednak tu przyleciates, rzucites kamieniem 1 oslepites
Wielkiego Niedzwiedzia. Kimkolwiek jestes, zostaniesz moim mezem.

Nawet, jesli nie widzisz tego mostu, wez mnie za r¢ke, a ja cie¢ przeprowadzg.
Wyciagneta do niego dion, ktdra ujat.

W chwili gdy ich palce si¢ zetknely, przed oczami Iwana pojawit si¢ most. Jednak zupeinie inny niz
ten, ktory widziat wezesniej. Tamten byt naturalnym kamiennym tworem, ten zostat zrobiony z
drewna, bogato rzezbionego 1 zdobionego ztoceniami na porgczach. Znat

ten styl. Wskazywal na czasy sprzed roku tysiecznego. Tak jak jej ubranie.
Dokad prowadzi 6w most? Co go za nim czeka?
- Jestem zargczony z kim$ innym - wymamrotat.

- Teraz juz nie - zaprotestowata, najwyrazniej z uraza, ze co$ takiego wydato mu si¢ istotne. - Jesli
si¢ ze mng nie ozenisz, wszystko bedzie stracone, a Wdowa pozre moj lud 1 catly ten kraj.

- Wdowa?

- Musiates o niej stysze¢ nawet w swoim kraju. Zta wdowa po starym krolu Bracie z Kijowa,
strgcona z tronu 1 rzagdzaca matym krolestwem Priawy. Po jego Smierci podbita ogniem 1 mieczem
sasiednie kraje, az wreszcie zatrzymala si¢ za naszymi granicami.

Twierdzi, Ze teraz jest narzeczong jeszcze potezniejszego krola. Pozera cate narody i zostawia tylko
ich kosci.

- To przez nig si¢ tu znalaztas?

- Powiedziata mojemu ojcu: ”"Dopoki Katerina nie znajdzie m¢za, ja, Ja... hm, powiedziata swoje
imi¢... bede dziedziczka tych ziem”. Potem kazata Wielkiemu Niedzwiedziowi, by mnie Scigat.
Zagnat mnie az tutaj, nie mogtam uciec dalej. Zapadtam w sen, a on mnie strzegt, az wreszcie
zjawites si¢ ty 1 poprosites mnie o reke, dzigki czemu jestem wolna. Teraz muszg wroci¢ do domu.
- 7Ja...” - powtorzyt Iwan z zaciekawieniem. - Jaga?

Czy to mozliwe, zeby ta zta krolowa okazata si¢ wiedzmg z dziecinnych bajek?

- Baba-Jaga?

Dziewczyna krzykneta cicho 1 zakryta mu usta dtonig. Jej rece byly pokryte odciskami od ciezkiej



pracy 1 okazaty si¢ znacznie silniejsze, niz si¢ spodziewal. Mimo to podobat mu si¢ ich dotyk, cho¢
w tej chwili byl w nim tylko lek 1 rozdraznienie.

- Czy jestes glupcem, ze wymawiasz jej imi¢ tak glosno? Nawet tutaj, nawet w tym miejscu!
A zatem rzeczywiscie chodzito o Babe-Jage. Jesli pod§wiadomie szukat bajek, trafit

na ich matecznik.

Dziewczyna cofngta reke.

- Przepraszam - powiedziat. - Nie chciatlem wypowiedzie¢ jej imienia. I przykro mi z powodu
twojego krolestwa, ale...

- Ale co? Nie mamy wyj$cia, musimy si¢ pobra¢. Zapomnij o tamtej. Mozesz ja wzig¢ na konkubine.

- Ale minglo tysigc lat. Spatas wiecej niz tysigc lat. Spojrzata na niego takim wzrokiem, jakby miata
go za wariata.

- Jakie tysiac lat? To si¢ stato dzi$. Ten ranek jest dzis.
Pociagneta go za reke na most 1 zaprowadzita na tamtg strong.

Piotr 1 Estera lezeli w 16Zku pod koniec dnia. Ogladali Johnny'ego Carsona, poniewaz Piotr go lubit;
Estera prawie go nie rozumiata. Nawet jesli docierat do niej sens angielskich stow, nie pojmowata,
dlaczego wszyscy si¢ $mieja, ale patrzyla na ekran, poniewaz Piotr chciat obejrze¢ program. Carson
mial na glowie turban i trzymat przy czole koperty: mowit

cos, a ludzie zanosili si¢ $§miechem.

Piotr takze si¢ $mial. Czuta drzenie t6Zka.

Nagle doznata wrazenia, Ze sie zapada. Zotadek $cisnal sie jej gwattownie. Nie, to byto tak, jakby
dziecko kopneto ja od $§rodka. Nie, nie, wtasnie jakby przestato kopac. Tak, jakby byta ci¢zarna 1
nagle zrozumiata, Ze jej dziecko nie zyje 1 nigdy wiecej juz si¢ w niej nie poruszy.

- On odszed! - szepneta.

- Co? - spytat Piotr. Estera zaczeta ptakac.

Piotr wytaczyt telewizor, zaniepokojony.

- Co sig stato, ukochana? Jestes$ chora? Co ci jest?

- On odszedt - powtorzyta. - M6j synek. Odszedt. Odszedt z tego Swiata.

Piotr wzigl j3 w ramiona.
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Tylko si¢ o niego boisz, jak zwykle matki, ale nie musisz, on jest u kuzyna Marka, jest bezpieczny,
bezpieczny...

Stowa, ktore miaty ja ukoi¢, nie pomogly. Uspokoita si¢ pod wplywem jego ciepta, jego silnych
ramion. O, Piotrze, nasza mitos¢ data nam tylko jedno dziecko, jedynego synka, ktory wtasnie
odszedt.



BABA JAGA

Kiedy Niedzwiedz wrocil, Jaga byta pochtoni¢ta praca. Zajmowata si¢ skomplikowanym
wyjmowaniem zywych oczu kupca, ktory nie przyniost zadnych interesujgcych towarow, ale miat
niebywale fascynujace srebrne teczowki, mogace da¢ nieprzewidywalne efekty w zakleciach
wizualnych 1 iluzjach. Biedaczyna staral si¢ jg przekona¢, méwiac w jakim§ dziwacznym jezyku, zeby
zabrata mu tylko jedno oko, ona za§ zajmowata si¢ jego lewga gatka, starajac sie jej nie zgnies¢. W tej
wtasnie chwili za oknem rozlegt si¢ ryk Niedzwiedzia.

Kupiec podskoczyt ze strachu, co oczywiscie sprawito mu jeszcze wigkszy bol, gdyz przytrzymujace
go wigzy werznety sie mu w gardto.

- Co to? - wyrzezit.
- M¢j maz - westchneta Jaga. Postanowita, ze nie zdradzi swego rozgoryczenia.

Wiasciwie nie liczyta na to, ze Niedzwiedz rzeczywiscie upilnuje krolewny - cho¢by dlatego, ze
miata do rzucenia par¢ bardzo przydatnych urokow, ktore mogly zadziata¢ tylko wtedy, gdy byt w
poblizu. A jednak tudzila si¢, Zze odsytajac Niedzwiedzia 1 krolewne w miejsce wyciete z czasu,
zyska nieco wigcej niz te par¢ miesiecy.

Natomiast najwigkszym zawodem byt dla niej fakt, ze krolewna zdotala si¢ nie tylko obudzi¢, ale w
dodatku znalazta kogos$, kto jej zaproponowat matzenstwo. Istota pomystu umieszczenia jej w tym, a
nie innym miejscu sprowadzata si¢ do zalozenia, ze ewentualnym wybawcg stanie si¢ kto§ z innego
czasu 1 miejsca, niewladajacy jezykiem krolewny, dzieki czemu NiedzwiedZ bedzie mial mnostwo
czasu na pozarcie go co do ostatniej kosteczki. A tu prosze, okazato sie, ze jej plan jednak miat jakies
luki.

- SiedzZ spokojnie - rzucita z irytacja.

- Przepraszam - wychrypiat kupiec. Oko wyskoczyto z oczodotu.

- No 1 pigknie - mrukneta Jaga.

Kupiec westchnat 1 zakwilit.

Jaga siegneta w glagb jego oczodotu dtugim i cienkim ostrzem, by przerwac nerw oczny i1 naczynia
krwionos$ne najdalej, jak to mozliwe. Nalezato wydusi¢ z tego oka jak najwiecej sity, zwazywszy jak

bardzo bedzie za nim teskni¢ cztowiek, ktory je dla niej wyhodowat.

- No - rzekla wreszcie z zadowoleniem. - Chcesz zobaczy¢? Kupiec jeknat. Uznata, Ze to
potwierdzenie, 1 podniosta oko, dyndajace na dtugim nerwie.

- Teraz twoje oko bedzie patrze¢ dla mnie, co jest dla niego o wiele bardziej interesujaca
perspektywa niz trwanie w twojej glowie.



- Prosz¢ - szepnal mezczyzna. - Zostaw mi cho¢ jedno.

- Nie badz sknerg. Mama ci¢ nie nauczyta, ze trzeba si¢ dzieli¢ z innymi?
Drzwi otworzyly si¢ gwattownie.

- Jest 1 mOj ukochany matzonek - oznajmita Jaga. - Nie wiesz, ze trzeba pukac?

W odpowiedzi powietrzem wstrzasnat przerazajacy ryk. Niedzwiedz wpadt do izby na czterech
tapach, wyprostowat si¢ 1 znowu ryknat.

- Jeste$ glodny? Prawie skonczytam z ta glowa.
- Dla kogo jest to oko? - chcial wiedzie¢ Niedzwiedz.

- A co, masz na nie ochote? - Jaga podniosta gtowe 1 zdata sobie sprawe, ze rzeczywiscie oko
przydatoby si¢ jej m¢zowi, ktorego oczodot bluzgat jaskrawg krwia. -

Przyniostes$ to oko? Przyszto ci to do gtowy?

- Zgniotlo si¢ - warknat dziko Niedzwiedz. - Ten bydlak rzucit we mnie gtazem.

- Czy bogowie tacy jak ty nie mogg sami si¢ leczy¢? Nie odrasta im to, co wypadto?

- To oko nie wypadto - powiedziat NiedzwiedZ ponuro. Byt w wyjatkowo paskudnym humorze. - I
nie dosztoby do tego, gdybys mnie tam nie uwiezita, zostawiajac mi tylko tyle sit, ile majgq zwykte
niedzwiedzie.

- Twoje sity byly mi potrzebne tutaj, najdrozszy - wyjasnita Jaga. - Robota w domu nie zrobi si¢
sama tylko po to, zebys$ ty mogt si¢ zabawiac¢ z jakas krolewna.

- Chce cie zabic.

- Wcale nie. - Rzeczywiscie, to byto niemozliwe. Czar rzucony na Niedzwiedzia nakazywat mu
darzy¢ Jage wieczng mitoscia.

- W takim razie chce chcie€ ci¢ zabic.

- Niedzwiedziu, poznaj... Jak si¢ nazywasz?

Kupiec wybetkotat co§ niezrozumiale.

- Dlaczego zawsze tak igrasz z ofiarami? - spytal Niedzwiedz. - Dlaczego ich najpierw nie zabijesz?
- Bo ciato psuje si¢ po smierci. Musze pobra¢ najlepsze czesci, dopoki sg jak najswiezsze. - Jaga

skonczyta oktada¢ oko czystym bialym popiotem. Zamkneta i zapieczgtowata szkatutke, po czym
przystapita do podwazania drugiego oka. - Badz aniotem 1 pom6z mi otworzy¢ t¢ gtowe, dobrze?



Chce wyja¢ moézg w catosci, jesli to mozliwe.

W odpowiedzi Niedzwiedz rzucit si¢ ku mezczyznie, ztapal jego glowe obiema tapami 1 szarpnat tak
gwattownie, ze wigzy poderznely mu gardto. Niedzwiedz przekrecit glowe, odrywajac ja od
kregostupa, po czym rzucil na kamienng posadzke. Czaszka pekla z takim impetem, ze mozg obryzgat
stopy Jagi 1 chodnik na podtodze.

- Ty ofermo! Ty...

- Nie zaczynaj! - ryknat.

Przez chwile naprawde si¢ go przestraszyta. W koncu nadal miat boskg moc, a ona nie byta tak
catkowicie pewna, ze jej zaklecie jest absolutnie nienaruszalne, zwtaszcza gdyby si¢ solidnie
rozztoscit. Zniewolenie boga bywa bardzo klopotliwe. Kto wie, jak podstepnie potrafig
manipulowac rzeczywistos$cig?

Ale w chwile potem zorientowata sie, ze tak naprawde Niedzwiedz nie jest rozgniewany - gniew
takze byl dla niego niedostepny. Te ryki 1 wrzaski byly spowodowane przez bdl, no 1 w koncu
kochane biedactwo stracito oko.

- Powiniene$ dosta¢ burg za to, ze go zabite$, zanim wyjetam mu drugie oko -
oznajmita - ale sadzg, Ze to przez te rang, wigc ci wybaczam.
- Oddaj mi jego oko.

- Nie bedzie ci pasowac. Poza tym zaczalbys widzie¢ jak cztowiek, co nie wysztoby ci na zdrowie. -
Wyluskata drugie oko. Poniewaz byto juz martwe, nie musiata go oktada¢ popiotem. Wtasciwie
mogta je ususzy€ i zetrze¢ na proszek, takie oko jest bardzo przydatne. -

Zmarnowaltes mézg, wiesz? Wszystko wymieszane.
Niedzwiedz wskoczyl w rozbryzniety mozg i rozrzucit go tapa na wszystkie strony.
- Nie badz wredny - zganita go Jaga.

- Zabij te dziewczyne, podbij jej krolestwo, skoro go pragniesz. Zapomnij o tej piesni i tancu. Masz
moc. A raczej to ja j3 mam.

Jaga westchneta.
- Nie chce go tylko podbic, chee je zatrzymac. Kroél z Kijowa...
- Jest twoim Smiertelnym wrogiem. Rosjanie wypedzili twojego zmartego meza z Kijowa, prawda?

Zagonili was do tego zapyziatego krolestwa Priawy, tak? Co ci¢ obchodzi, co mysli krol Rusi o
twoich prawach do tronu Tainy?



- Nie chce wojny z Rusig. [ wiesz dlaczego.
Niedzwiedz ryknal w bezradnej wsciektosci.

- Ach tak, moje kochanie. A juz myslates, ze mnie oszukasz, co? Ale wiem, ze jako bog tego kraju i
jego mieszkancow, jestes rowniez bogiem Rusi, a gdyby krél wypowiedziat

mi wojng, stracitabym witadze nad tobg. Wszystko nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem, moj
misiu, w tym rowniez zagarni¢cie Tainy. Jestes takze ich bogiem, nieprawda?

Byl to bolesny temat, poniewaz krdl Tainy przyjat religi¢ zaprzeczajacg mocy Niedzwiedzia.

- W tej sprawie stoimy po tej samej stronie, zapami¢taj to sobie, najmilszy. - Jaga spojrzata na
zmierzwiong sier$¢ swego matzonka, na jego zbroczong krwig morde 1 mimo woli pomyslata: Jesli
ten zimowy bog, ten chodzacy futrzak, ten jednooki ma-rudny mi$ jest magicznym straznikiem Rosji,
to jej przysztos¢ stoi pod wielkim znakiem zapytania. -

Opowiedz mi o tym rycerzu, ktdry rzucit w ciebie kamieniem.

- To nie byt rycerz - wyrzekt ponuro Niedzwiedz. - Przyszedt dostownie nagi.

- Chodz, twoja Baba-Jaga opatrzy ci rang.

Niedzwiedz przycztapat do niej 1 potozyt jej gtowe na kolanach. Zaczgta obmywac siers¢ wokot rany
1 naktada¢ na nig balsam.

- Nie mial broni. Nie stoczyl prawdziwej walki. Tylko biegat i biegat.

- Jak dostat sie do ksiezniczki? - spytata Jaga. Musiata to wiedzie¢, poniewaz nieustannie
towarzyszyt jej strach, ze Niedzwiedz wyzwoli si¢ z jej zaklecia na tyle, by z nig walczyc.

- Przeskoczyl przepas¢, cho¢ mowitas, ze zaden cztowiek nie jest do tego zdolny.
Powiedziatas, ze kazdy, kto tego sprobuje, wyladuje w jamie, gdzie bede mogt mu urwaé glowe. -
Zgarnat w podtogi troche mozgu i zjadt go, siorbigc 1 mlaskajac, podczas gdy ona zajmowata si¢ jego

oczodolem.

Skrzywit sie, gdy natozyta balsam - 1 nie bez powodu, gdyz umyslnie nie domieszata do niego z16t
tagodzacych bol.

- Chyba moge si¢ pomyli¢? W koncu nie jestem boginig.
- Jago, Jago, Jago - mruknat, jakby powiedziata gltupi dowcip.

Jakze nienawidzita tego imienia! A jednak przylgneto do niej, az wreszcie zaczgta uwazac je za
wtasne.



Przezwisko to wymyslit jej zmarly mgz, krol Brat, kiedy przywidzt ja do Kijowa jako dwunastoletnig
mtoda matzonke. Bylo to spieszczenie, ktore szeptat, gwaltcac jej niedojrzate ciato, a takze wtedy gdy
udawata rozpacz nad grobem pierwszego dziecka, ktore jej zrobit.

Jego kochana Jaga, stodka malutka Jaga, Jaga kochajaca matka, ktora przyciskata do piersi twarz jego
zartocznego mlaskajacego bachora na dtugo po tym, jak przestat walczy¢ o zycie.

Jaga, ktora przyszta do krola, zanoszac si¢ ptaczem, i potozyta mu na kolanach martwego
pierworodnego. Byla to wiadomos¢, ktorej Brat - zakuty teb - nigdy nie odczytat, wiadomos¢
rozumiana teraz przez wszystkich, gdy zostat pozbawiony tronu i kiedy zmart na zarazg, a ona
poslubita takiego, ktdry uosabial to, czym byt kazdy maz - Smierdzaca, $liniacg si¢ wlochatg bestie.
Przestanie byto proste: Jesli zmusisz Jage do zrobienia czego$ wbrew jej woli, rezultaty nie bedg ci
si¢ podobac.

Moze wraz z uptywem czasu przestanie ulegto zmianie 1 teraz zawieralo jeszcze jedno zdanie: Jesli
staniesz Jadze na drodze, ty 1 wszyscy tobie podobni zostaniecie zniszczeni. Ale w gruncie rzeczy
byto to to samo przestanie. Skoro musiata opusci¢ cudownie pickne wybrzeze, na ktorym si¢
urodzita, 1 przenies¢ si¢ z hatasliwego kupieckiego miasta, Kijowa, do tej gluszy, przynajmnie;j
bedzie sprawowac wtadze nad wszystkimi krajami wokot niej 1 rzadzi¢ nimi tak, jak si¢ jej spodoba.

Jedynym minusem tej sytuacji byt fakt, ze zawsze musiata mie¢ meza z krolewskim tytutem. W
przeciwnym razie nikt nie traktowalby jej powaznie. Ale data w kos$¢ tym zalotnikom, ktorzy nekali ja
po $mierci Brata. Uwazali, ze wpadnie im w r¢ce wraz z krolestwem. Jeszcze czego. Nie
interesowali ja c¢i mizerni ksigzgta - szaraczkowie. Ona wybrala sobie boga na m¢za.

I tak §liczna ”Jaga” krola Brata stata si¢ zong Niedzwiedzia i1 nikt juz nie pamigtat, ze niegdys$ byta
Olga, ufng mtoda ksi¢zniczka w pigknym krolestwie na potudniowym wybrzezu Battyku. A teraz,

kiedy zaczeta si¢ posuwac¢ w latach, ludzie nazwali j3 Babg-Jaga. Tez cos,

”babcia”! Oczywiscie przezwisko to byto podszyte ironig. Czuta nazwa w odniesieniu do osoby,
ktora budzita strach 1 nienawis¢! Tak powszechnie oskarzano jg o pozeranie matych dzieci, ze az
miata ochote ztapac jakiegos$ bachora 1 ugotowac go, zeby sie przekonac, o co wlasciwie tyle jazgotu.
Babcia, tez cos.

Zostawila Niedzwiedzia 1 zaniosta martwe oko na toaletke, gdzie mogta si¢ obejrze¢ w lustrze.
Oczywiscie zaopatrzyta je w kilka zakle¢ ochronnych, zeby Zzaden przelatujacy duch nie wyskoczyt z
niego, by ja skrzywdzi¢. Wszyscy zazdroscili jej wtadzy 1 urody.

- Nie wygladam jak babcia - powiedziata.

- Owszem, wygladasz - mruknagt Niedzwiedz. - Wiesz, ze na mnie to zaklgcie nie dziata.

- Nie obchodzi mnie, co widzisz.

- Nigdy nie pojmowatem, po co zwodzi¢ samego siebie czarami.

- Musze zy¢ w otoczeniu pigkna. Nawet w lustrach.



- A mnie dasz ztudzenie obu oczu?

Udata, Ze nie styszy.

- Opowiedz o krolewnie Katerinie.

- Reszte juz znasz. Pocatowat ja, obudzita si¢ 1 przeszli przez most.

- Ktory?

- Jej. Podobno jeste$ taka wrazliwa, myslatem ze poczutas jej powr6t do Swiata.
- Poczutam, ale myslatam, Ze to gazy.

Czy naprawdg poczuta? Nie. To, co si¢ dziatlo w tamtym miejscu, byto dla niej niedostepne. Ale
kiedy Katerina wroci do Tainy, Jaga bedzie zna¢ jej kazdy ruch.

- Teraz Katerina zmierza do Tainy z m¢zem, ktory bardzo szybko biega 1 dobrze rzuca kamieniami.
- Jeszcze nie jest jej mezem.

- Chcesz rzuci¢ na niego zaklgcie, ktore go zmieni w eunucha? Zakochat si¢, jak kazdy pies, kiedy
tylko ja wyniuchat, Smierdzacg jak suka z cieczka.

- Czasami zatuje, ze datam ci dar mowy.

- Wiec go sobie zabierz, nie bedzie mi go brakowac¢. W przeciwienstwie do oka.
- Nie muszg rzucaé czaru, zeby megzczyzna zmienit si¢ w eunucha.

NiedzwiedZ mruknat co$ pod nosem.

- Styszatam.

- Nieprawda.

- | tak wiem, co powiedziates. To nie bylo §mieszne.

- Zobaczymy, co powiedza stuzacy, kiedy im to powiem.

- A méw. Tylko, ze bede musiata ich pozabijac.

- Powinna$ zabijac¢ tylko tych, ktorych chcesz zje$¢. Te morderstwa w koncu si¢ na tobie zemszcza.
- To nie morderstwa, tylko misja. Poza tym to ty zabiles tego tuta;j.

- Jago, Jago, Jago...



- Cicho badz - szepneta stodko i1 usiadta mu na kolanach. -Cieszg sig, ze wrécites, kochany.

- Naprawde? Kiedy tak biegalem wokot przepasci, przyszto mi do gtowy, ze gdyby nikt nie
pocatowat dziewczyny, twoj kochajacy maz na wieki pozostatby w tej przepasci.

- Nie badz niemadry. Sprowadzitabym ci¢ natychmiast po $§mierci jej ojca.
Wielkie pazury rozdarty jej sukienke 1 delikatnie rozsungty strzepy, nie tykajac ciata.

Lapy spoczety mocno, zbyt mocno na jej brzuchu i piersi, przygniatajac je tak mocno, ze stracita
dech.

- Nie powinnas$ juz wysyta¢ swego megzusia poza dom - szepnat jej do ucha.

- Niby dlaczego miatabym ci¢ wysytac? - wykrztusita, usitujac ztapac cho¢ tyk powietrza. - Pamieta;j
tylko, jak bardzo mnie kochasz, misiu.

Ramiona zwolnity chwyt. Jaga wciagneta wielki haust powietrza.

- Nie chciatem ci¢ zabi¢ - powiedzial. - Stary niedzwiedz daje ci do zrozumienia, Ze ci¢ kocha.

- Ja tez ci¢ kocham.

Gdybyz tylko znalazta sposob, by ztamac t¢ ostatnig barier¢ 1 zabra¢ mu catg magiczng moc. Wtedy
by go juz nie potrzebowata. Wzietaby jego nieSmiertelnos¢, boska moc 1 pozbyta si¢ go tak, jak
pozbyla si¢ Brata. Ale jesli istniejg czary na obezwtadnienie boga, na razie ich nie poznata. Moze
trzeba wesprze¢ chrzescijan. Jesli nikt nie bedzie wierzyl w lesnych bogow, bogowie stracg moc.
Na razie Niedzwiedz byt gtodny. Trzeba go nakarmi¢. Potem bedzie si¢ wyprdéznia¢ wszedzie, gdzie
mu si¢ spodoba, po calym domu. Przez te wszystkie miesigce, kiedy go nie byto, ledwie zdotata
pozbyc¢ si¢ smrodu z domu. A teraz powroci. Gdybyz tylko potrafita...

Gdyby, gdyby. Miata tak wiele, a ciggle pragneta wiece;.

ROZDZIAL PIATY



Nagi
Iwan stangt na trawie, a jego ubranie nagle znikneto.

Zaskoczony, puscit reke Kateriny 1 usitowat si¢ zastoni¢. Potem zdat sobie sprawe, ze wyglada
zatosnie, kiedy tak Sciska swoje genitalia, 1 odwrocit si¢ do niej tytem.

- Co robisz? - spytala. - Siusiasz?
To byto niemozliwe, gdyz jego zwieracze zacisnely si¢ tak, jakby juz nigdy nie miaty si¢ rozluzni¢.
- Jestem nagi - wykrztusit. - Co si¢ stato z moim ubraniem?

- Nie wiem. Masz bardzo gtadka skore. Jak dziecko. Krepowato go, ze jego nagos¢ wydaje si¢ jej
naturalna. Zaczat si¢ wycofywac w strong mostu.

- Moze jesli przejde przez most, odzyskam ubranie.

- Twoje odzienie zniknie w chwili, gdy tu wrocisz.

Jesli wroce, pomyslal.

- Masz bardzo gtadkg skore - powtdrzyta. - I bardzo biatg. Chorowates?

Rozdraznita go. Byt dumny ze swojej sylwetki sportowca. A ona patrzyta na niego, jakby byt... jaki?
Zniewiesciaty.

W tej chwili mial wigksze zmartwienia niz jej brutalna ocena. Most znowu zniknal, a on nie pamietat,
gdzie go szukac.

- Wez mnie za reke, zebym zobaczyt most - poprosit. -Nie.
- Musze¢ odzyska¢ ubranie.

- Nie odzyskasz.

- Nie chce by¢ nagi w twojej obecnosci.

- Juz to widziatam. Nie musisz ukrywac tej utomnosci.
Ulomnosci?

Dopiero po chwili zdal sobie sprawe, co miata na mysli. W Ameryce wszyscy z jego zespotu byli
obrzezani. W kraju Kateriny cos takiego musiato stanowi¢ rzadkos¢. W

przeciwienstwie do nagosci.



- Muszg co$ na siebie wlozy¢ - powiedziat.
- Wiem, jest zimno. Szkoda, ze nie mogle$ obedrze¢ niedzwiedzia ze skory.

- Daj mi swoj3... - chciat znalez¢ staro-cerkiewno-stowianskie stowo oznaczajace oponcze, ale
nawet jesli je znat, zapomniat na Smier¢. - Co$§ z ubrania. Ptaszcz. Suknie. - Na tym skonczyto sie
jego stownictwo.

Brak odpowiedzi.

Obejrzat si¢ na nig. Wreszcie oblata si¢ rumiencem.

- Co, mam by¢ nagi, a ty nie rozstaniesz si¢ z zadng szmatkg?

- Chcesz mnie zhanbi¢? - szepneta.

- Nie chce nikogo zhanbi¢. Nie moge pojawic€ si¢ nago w domu twoich rodzicow.
- Lepiej nago niz w kobiecym odzieniu.

- Nie bede go nosit jak kobieta. Daj mi co$, zanim zamarzng¢ tu na Smierc.

Niechetnie zdjeta oponcze, po czym pochylita sig, by podnies¢ jg z ziemi. Podata mu, odwracajac
wzrok.

Nie narzucit jej na ramiona - nie postuzytaby mu, gdyz byta rozpinana z przodu.

Owingl nig biodra, tak jak recznikiem.

- Dobrze - powiedziat, odwracajac si¢ do dziewczyny. - Jestem okryty.

Ale ona, cho¢ tak Smiato przygladata si¢ mu, gdy byl nagi, nie podniosta na niego oczu.

- Wlozylem jg jak zotnierski kilt.

- Kiedy ludzie zaczng gadaé, ze maz krolowej niegdys nosit kobiece odzienie, bedg mogta
powiedzie¢: Nigdy nie widziatam, Zzeby robit co§ podobnego, i moge to przysiac przed Swieta
Dziewica.

- Chcesz powiedzie€, ze wolisz, zebym pojawit si¢ nagi w domu twoich rodzicow?

- Lepiej, zebys pojawil si¢ martwy niz w kobiecym ubraniu.

- Doskonale, mam pomyst. A moze wcale nie pojde do domu twoich rodzicow? Podaj mi reke, zebym
mogt zobaczy¢ most i juz mnie tu nie ma.

Odwrocita si¢ gwattownie, chwycita go za rece.



- Nie, nie, mozesz wlozy¢, co ci si¢ spodoba. Nie wolno ci odejs$¢, musisz wroci¢ ze mng do domu,
musisz mnie poslubi¢, bo wszystko przepadnie. Teraz, gdy pokonate§ niedzwiedzia, gdy mnie
obudzites, nie wolno ci odej$¢! To by byto gorsze, niz gdyby$ wcale nie przyszedt!

Ujat jej dionie.

- Stuchaj, rozumiem, Ze kobiece odzienie to... - zawahat si¢, szukajac odpowiednika

’tabu” - grzech. Kiedy zblizymy si¢ do wioski, zaczekam w lesie, dopoki nie przyniesiesz mi
meskiego ubrania. - Niechetnie rozsuptat oponcze 1 oddat ja.

Zerkneta na niego z obrzydzeniem i nie dotkneta ubrania.

- Spodziewasz si¢, ze wlozg cos, co dotykato twoich ledzwi?

- A... nie. Nie, rozumiem, Ze nie mozesz tego nosi¢. - Wrzucit oponcze do przepasci. -
Juz jej nie ma..

Pogarda dziewczyny jednak si¢ nie zmniejszyta.

- Wcale nie. Oddates oponcze Wdowie.

- Przeciez widzialem, jej tam nie ma.

- To ona ustanawia zasady, nie ty. Musze za ciebie wyj$¢, ale jeste$ glupcem. Pewnie sama ci¢
wybrata.

To go naprawde wkurzyto.

- Moze 1 musisz mnie poslubi¢, ale ja nie muszg poslubi¢ ciebie.

- Nagi, w lesie, wtomny wiesniak w kobiecym ubraniu, seplenigcy jak ghupie dziecko.

Nie wyglada mi na to, zebys mial jakis wybor.

Jej kpiny wydaty mu si¢ tak idiotyczne, ze musial si¢ rozesmiac¢. Pomyslal o Ruth, czekajacej na
niego w Nowym Jorku. Gdzie si¢ podziala ta magia, dziecinne marzenia, zty potwor, ktorego

pokonat, krélewna ktorg pocatowat? Bzdury, teraz to rozumiat. Nie pasowat

do tego Swiata. Te zasady nie miaty dla niego sensu. Tak, jak zasady w sklepie z porcelang: sttukles,
kupujesz. A w tym wypadku: pocatowates, bierzesz jg za zong.

Te zasady mu si¢ nie podobaty. Nie miat ochoty na matzenstwo z kims, kto mial go za pokracznego,
zniewiescialego wiesniaka, a jeszcze mniej pociggata go perspektywa uwiktania si¢ w walke z
mityczng wiedZzmg z koszmardéw piecdziesi¢ciu generacji rosyjskich dzieci. On wywigzat si¢ ze
swojej czesci zobowigzan. Obudzit j3 1 uwolnit. Ksigze nie musi zostac.



Zwtaszcza jesli nie jest ksigciem.

- Stuchaj - zaczat.

- Juz si¢ nastuchatam.

- Nie, chcialem powiedzie¢: Zastanow sie.

- Skoro chcesz tak powiedzie¢, to tak mow. Dlaczego twoja mowa jest taka Smieszna?
Czemu tak przekregcasz stowa?

- Bo nie jestem stad! Twoj jezyk nie jest moim! - Tytutem udowodnienia przerzucit

si¢ na wspotczesny jezyk rosyjski. - Mowisz jezykiem, ktory jest martwy, znamy go tylko z
fragmentow starych manuskryptow, wiec masz szczgscie, ze w ogdle mozemy ze sobg rozmawiac!

Teraz patrzyta na niego ze zgroza.
- Co to za przeklenstwo? Mowiles o Smierci. Rzucites na mnie klgtwe $Smierci?
- Nie przeklatem ci¢ - powiedziat w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim. - To byta moja mowa.

Ale nagle zaczat si¢ zastanawiac, czy to rzeczywiscie jego mowa. Rosyjski panowal w domu jego
rodzicow, ale jezykiem jego dziecinstwa byt wtasciwie ukrainski. A po tylu latach myslenia,
mowienia, pisania po angielsku, czy ten jezyk takze nie nalezat do niego? Czy gdyby ozenit si¢ z Ruth,
jezykiem ich dzieci bylby angielski? Czy w takim razie jezyk staro-cerkiewno-stowianski nie moze
by¢ jednym z jego jezykdéw? By¢ moze ma kiepska wymowe, ale jest to jego prywatny jezyk, jego i
ojca. A teraz, czy rzeczywiscie mogtby zrezygnowac z szansy nauczenia si¢ prastowianskiego
dialektu, prawdziwie zywego jezyka, skoro przez tyle lat postugiwat si¢ jego cieniem?

Tak, mogt. Mial wtasne zycie, zupelnie gdzie indziej. Zrobit to, co musiat - odgarnat
liscie, zwyciezyt bestie, przeskoczyt przepasc, obudzit krolewne. Tutaj bajki si¢ konczyty.

Zadna z nich nie opisywata drzacego z zimna nagusa, wySmiewajacej go krolewny, przeklinajacej go
za probe okrycia nagosci.

Wiasciwie nie byta to prawda. To zachodnie bajki konczyty si¢ formutka 1 zyli dtugo 1 szczgsliwie”.
Bajki rosyjskie szty znacznie dalej, ukazujac zdrade, cudzotostwo, morderstwa, a wszystko to w
romantycznym zwiazku, w ktory wstapit wedrowiec. Stara basn o Spiacej Krélewnie konczyta sie
dobrze we francuskiej lub angielskiej wersji, ale tutaj byta Rosja, a tylko kompletny idiota chciatby
przezyC rosyjska wersje jakiejkolwiek bajka.

Iwan opadt na kolana w trawie 1 popetzt wzdtuz krawedzi przepasci, usitujac namacac niewidzialny
most.



- Co robisz? - spytata dziewczyna.

- Wracam do domu.

Westchneta.

- Nie znajdziesz mostu.

Znieruchomiat.

- Znajde.

- Juz pare razy go dotknagtes. On dla ciebie nie istnieje.
- Wiec istnieje tylko wtedy, gdy trzymasz mnie za reke?
- Istnieje caty czas. Dla mnie.

- Wiec nie moge wroci¢ do domu bez twojej pomocy.

- Ale dlaczego chcesz odejs$¢? Kiedy mnie poslubisz, zostaniesz ksieciem. Dziedzicem tronu.
Pewnego dnia staniesz si¢ krolem Tainy.

- Nigdy nie styszalem o Tainie. Nie chce by¢ zadnym krélem. Chee zrobi¢ doktorat 1 zdoby¢ posade
na uniwersytecie, mie¢ zong 1 dzieci, ktore bedg mnie kocha¢. - Oczywiscie dla stow ”doktorat” 1
uniwersytet” uzyl wspotczesnych stow rosyjskich, a takze angielskiego stowa posada”, poniewaz
nigdy nie wiedziat, jak to jest po rosyjsku.

Dziewczyna byta nieco zaskoczona tymi dziwnymi stowami, ale usitowata zrozumie¢.

- Wiec wyruszyle$ na wyprawe? Zeby zdobyé te... posade?

- Tak, doktadnie. Wiec badz tak uprzejma 1 poméz mi wroci¢. Wtedy znajde juz droge do domu.

- Nie.

- Stuchaj, jestes mi to winna. Obudzitem cig.

- Tak, 1 dlatego nie moge wyj$¢ za nikogo innego. Po §lubie mozesz szuka¢ tej swojej posady.

- Stuchaj - powiedzial z rozpacza. - Jestem zargczony z inng.

- Nieprawda - oznajmita chtodno.

- Zapewniam ci¢, ze prawda.

- Jeste$§ zareczony ze mng. Gdyby bylta inna kobieta, nie obudzitabym si¢ po twoim pocatunku.
Niedzwiedz by nie zniknal, kiedy zgodzitam si¢ wyj$¢ za ciebie.



- Skad niedzwiedz mogtby wiedzie¢, czy jestem zareczony?

- On nie wiedzial, ale zaklecie wiedziato. Caly wszech§wiat wie, kiedy ktos sktada przysiege 1 kiedy
ja tamie.

- Wiec wszech§wiat wtasnie si¢ pomylit, bo bytem zar¢czony z Ruth, zanim... -

Ustyszal wlasne stowa 1 zamilkt.

Zanmim? Co znaczylo to ”zanim”? Znalazt si¢ w jej Swiecie -od chwili gdy dotart do piedestatu na
srodku przepasci. Na podstawie jej ubioru 1 mowy mogt zatozy¢ z duza doza pewnosci, ze jest to
sredniowieczny Swiat, okoto roku 900, moze wczesniej. Wiec w chwili, kiedy ja pocatlowal, Ruth w
ogoble nie istniata.

Co za idiotyzm. Przeciez on tu byt, dwudziestowieczny me¢zczyzna, ktory juz dat

komus stowo. Dlatego w chwili, gdy pocatowat krolewng, byl zareczony.

Ale pocatowat jg na setki lat przed swoimi zargczynami.

I tak w kotko. Co za pozytek z zasad czasu, skoro zasady magii zadajg im ktam?

Matka przepowiedziata, Ze co$ si¢ stanie, pojawi si¢ jakas przeszkoda na drodze do matzenstwa z
Ruth. Czy moéwila o tym? Jeszcze zanim tu przyjechal 1 znalazt krolewng? Czy ten moment wydarzyt
si¢ setki lat temu? Czy czas obiektywny - uptyw stuleci - ma pierwszenstwo przed czasem

subiektywnym, uptywem jego zycia?

Nie mogt przedyskutowac tego z Katering. Nawet gdyby znat jej jezyk na tyle, by wyrazi¢ swoje
mysli, nie wiedzial, czy ona go zrozumie. Tak, jak on nie rozumiat jej zycia.

Mosty, ktore 1stniaty dla tylko jednej osoby. Niedzwiedzie zyjace przez setki lat w przepasciach
pelnych lisci. Wiedzmy rzucajace klatwy na krolewny. Fajnie byto czyta¢ o takich wydarzeniach, ale
zycie wsrod nich nie przedstawiato si¢ nawet w potowie tak interesujaco. Poza tym co$ mu méwito,
ze za chwile bedzie mu si¢ podobac jeszcze mniej.

- Wiec jestem uwieziony? - odezwat sie¢.

- Tak - przyznata zimno. - Biedny wie$niaku, uwieziono cie, bys$ poslubit krdélewng 1 zostat krolem.

- Nie chce by¢ krolem. I nie jestem wiesniakiem.

- Z pewnoscig nie jestes rycerzem.

- Muszg nim by¢. W przeciwnym razie jak bym pokonat niedzwiedzia?

- Jeste$ zbyt staby, miekki 1 mtody, zeby by¢ rycerzem. Jeszcze nikt mu nie zarzucit



stabosci, a co do wieku - byt od niej starszy. Niemal odruchowo naprgzyt miesnie, ktore drgnety 1
poruszyly si¢ mu pod skora.

- Jak mozesz mowic¢, ze jestem staby?
W odpowiedzi ujeta obiema dtonmi jego rami¢. Pomi¢dzy jej palcami zostata spora luka.

- To rami¢ nigdy nie podniosto miecza. - Chwycita jego lewe ramig¢. - Czy ta reka trzymata tarcze
chocby przez pie¢ minut?

- Nie musiatem - przyznat. - Ale nie jestem... - Zaczat szuka¢ w pamieci stowa oznaczajgcego
stabeusza.

- Smridu - podpowiedziata. Wiesniak.

- Nie jestem wiesniakiem. Nigdy w Zyciu nie pracowalem na roli. Nawet nie wiem, jak to si¢ robi.
- Tak, widze. Cho¢ masz maniery wiesniaka, te nogi nigdy by nie pociggnety pluga.

Potamatyby si¢ jak gatazki.

Jej zimne stowa zirytowaty go i1 zawstydzity. Nigdy nie usitowat wyglada¢ jak Schwarzenegger, jego
ideatem byta prawdziwa harmonijna sylwetka lekkoatlety. Ta krytyka wydata mu si¢ z gruntu
niesprawiedliwa, a jednak wiedzial, Ze nie moze si¢ broni¢. To by byto Zatosne.

- W moim kraju jestem uwazany za dos¢ silnego.

- Wiec twoj kraj zostanie wkrotce podbity, gdy odnajda go prawdziwi mgzczyzni. Kim jestes,
kupcem? - Spojrzenie dziewczyny powegdrowato ku jego kroczu. Nagle szeroko otworzyta oczy.

- Co? - spytal, walczac z impulsem, by zakry¢ genitalia lub si¢ odwrocic.
- Styszatam o tym. Tak robig Zydzi.

- Tak, zgadza sie. Jestem Zydem.

Jej spojrzenie zZlodowacialo. Wymamrotata epitet, ktorego nie zrozumiat.
Swietnie, tego jeszcze brakowato. Antysemitka.

- Jesli c1 sie wydaje, ze sprzedasz krolewska core w niewole, bardzo si¢ mylisz. Mgj ojciec mnie
wykupi, a potem ci¢ odnajdzie 1 zabije.

- W niewolg! - krzyknat. - Dlaczego miatbym ci¢ sprzeda¢ w niewole?
Troche si¢ uspokoita.

- Skoro nie jeste$ wiesniakiem ani rycerzem, wzi¢tam ci¢ za kupca, a potem przypomniatam sobie, ze



Zydzi handluja niewolnikami, ktorych sprzedaja Frankom.

Iwan odgrzebat wspomnienia z lekcji historii. W tych czasach wszyscy kupcy handlowali
niewolnikami.

- Handlarze nie kradng niewolnikow, tylko ich kupuja. Jenhcow wojennych.
Dtuznikow.
- Ale biskup powiedziat...

Oczywiscie. Kiedy tylko kto$ przechodzi na chrzes$cijanstwo, Ko$ci6t zaczyna rzuca¢ kalumnie na
Zydow.

- Biskup zna same ktamstwa, ktore opowiadaja o nas chrzescijanie.
Dziewczyna poczerwieniata.
- Jak $miesz oskarza¢ chrze$cijan o ktamstwa! Ja jestem chrzescijanka 1 nigdy nie ktamig!

- A ja jestem Zydem i nigdy w zyciu nie schwytatem niewolnika. Ani nie handlowatem ludzmi. I
nigdy nie spotkatem zadnego Zyda, ktory by si¢ tym zajmowat.

Obrzucita go ptongcym spojrzeniem.

- Ktamca! Sama widziatam, jak m6j ojciec kupowat niewolnikéw od Zydow!

- Skoro kupujecie niewolnikéw, jakie macie prawo, by krytykowaé Zydow, ktorzy ich sprzedaja?

- W krolestwie mojego ojca chrzes$cijanscy niewolnicy po pietnastu latach pracy odzyskujg wolnos¢.
- Ach, a Zydzi zostaja niewolnikami do konca zycia?

- Wszyscy niewolnicy nawracajg si¢ na chrzescijanstwo.

- Oczywiscie, ze si¢ nawracaja! - krzyknat w desperacji. - Skoro tylko chrzescijan uwalniacie!

- Ale Zydzi sprzedaja chrze$cijan w niewole.

- A komu? Chrzescijanom, takim jak twoj ojciec. Nie do wiary, o czym my tu rozmawiamy. Nie
wolno sprzedawac ludzi w niewole, ale kupowa¢ juz mozna, o to chodzi?

- Dlaczego miatabym si¢ ktoci¢ z mtodzikiem?

- Nie powinna$ w ogdle sie ktoci¢. Powinna$ stuchaé i uczyé sie prawdy. Jestem Zydem, nie
ksieciem, 1 nie chce si¢ z tobg ozeni¢. Chee wrédci¢ do domu i poslubi¢ Ruth.

Wedlug ciebie lubi¢ w dodatku nosi¢ kobiece odzienie. Nikt nie chce, zebym zostat krdlem, wigc



zostawmy to w spokoju. Pozw6l mi przej$¢ przez most.

- Mezczyzna, ktory mnie pocatowal, musi zosta¢ moim mgzem - oznajmita z uporem.
- W przeciwnym razie Wdowa zapanuje nad ludem Tainy.

- Wiec wyjdziesz nawet za Zyda, ktory handluje Zywym towarem?

- Wiec przyznajesz!

- Nie, nie przyznaj¢! Przyznaje tylko, ze nie chce si¢ z tobg ozenic!

- Dates$ stowo!

- Tam byt niedzwiedZ!

Rzucita sie na niego jak zdesperowane zwierzg.

- I bedzie inny, jeszcze gorszy! Wyjde za ciebie dla dobra mojego ludu. Moze ciebie oni nie
obchodza, bo sam nie masz narodu, moze pochodzisz z kraju, w ktorym ludzkie cierpienie nic nie
znaczy, ale tutaj nawet wiesniak oddatby zycie dla swego ludu, wystapitby przeciw Hunom lub
Sasom, jesli dzieki temu mogtby uratowaé cho¢by jedno dziecko. Bo w moim kraju nawet wiesniacy
$§ MgZCZyznami.

Spojrzat na nig 1 przypomnial sobie, jak wygladata, zanim ja pocatowat. Eteryczna pigknosc¢,
doskonatos¢. To wszystko znikneto bez sladu. Teraz pojawita si¢ inna pigknos¢. A moze to nie byta
pieknos¢, lecz szlachetnos¢. Poczut si¢ zawstydzony.

- To nie moj lud - wymamrotat.

- Tak, jest moj, 1 jesli moge go uratowac, wyjde za ciebie, cho¢ nosisz kobiece odzienie 1 ktamiesz
mi prosto w oczy.

- Czy Wdowa jest taka straszna?

- Tak straszna, ze mogtaby wybra¢ wtasnie ciebie na tego, ktory przejdzie obok niedzwiedzia, by
mnie obudzi¢.

- Zaraz - oburzyl si¢. - Nie przeszedlem obok niedzwiedzia! Walczytem z nim.
- Uderzytes$ go kamieniem.

- Zdjatem z ciebie czar.

- Znalaztby sie kto$ inny.

- Kiedy? Od twojego czasu do mojego mineto tysige lat. - Jezyk, ktorym mowita, liczyt sobie co



najmniej tyle.

Wydata zdtawiony okrzyk.

- Tysiac lat! Ale... przez tysiac lat... moj lud... Odwroécita sie, chwycita spodnice 1 rzucita si¢
pomiedzy drzewa. Pobiegt za nig, ale wkrotce, gdy trawa si¢ skonczyta, kamienie 1 szyszki zaczely
rani¢ mu stopy.

- Czekaj! - zawotal.

- Oni nie zyj3! - krzykneta.

- Nie mozesz by¢ pewna! We wszystkich opowiesciach krol 1 jego lud §pig razem z krolewna.
Ustyszata go; zwolnita, cho¢ nie staneta.

- Zaczekaj, nie znam drogi!

Zatrzymata si¢ 1 spojrzata na niego, gdy starat si¢ omija¢ co wieksze wykroty.

- Idziesz jak po ogniu.

- Przywyktem do butow. Kolejne pogardliwe spojrzenie.

- Wybacz, ze nie dorastam do twego idealu me¢zczyzny.

- Moim idealem megzczyzny jest Jezus Chrystus - rzucita zimno.

Zdat sobie sprawe, ze uzyt stowa oznaczajacego ikone, gdyz wtasnie jego uzywali z ojcem, kiedy
mowili o ideale lub wyobrazeniu. Dla niej musiato si¢ kojarzy¢ wytacznie w religig. Nie miata
pojecia, kim jest Iwan, z jakiego swiata pochodzi. Zachowat si¢ jak dziecko, obrazajac si¢ na nig za
brak zrozumienia. On przynajmniej czytat o jej Swiecie. Dla niej jego rzeczywistos¢ byta

niewyobrazalna.

- Nie jestem przystosowany do zycia w twoim kraju - powiedziat. - Prosze, potrzebuje twojej
pomocy.

Ztagodniata. Znowu byta pigkna.
- Pomogg ci. Czy ty pomozesz mnie?
- Zrobi¢ wszystko, czego bedziesz potrzebowac. Zaszedtem tak daleko, mogg to dociagna¢ do konca.

Idiom przettumaczony na jej jezyk stracit sens. Podczas rozmow z ojcem czesto si¢ to zdarzato - obaj
ttumaczyli idiomy dostownie, az wreszcie opracowali wlasng wersje martwego jezyka. Traktowali
to jako dowcip, ale wkrotce przyzwyczaili si¢ do tego tak, Ze teraz nie potrafit si¢ pozby¢ nawyku.



- Nie rozumiem ci¢ - powiedziata.

- A ja nie rozumiem ciebie. Jednak zrobi¢ wszystko, co bedzie w mojej mocy, by uratowac twoj lud
przed wiedzmg. Potem nie mogg ci obiecac niczego.

- Potem to, co zrobisz, nie bedzie juz miato znaczenia.

- Czy wtedy pomozesz mi wroci¢ do domu?

- Przeprowadzg ci¢ przez most. Masz na to moje stowo.

Tymczasem oponcza uniosta si¢ z dna przepasci, jakby wypetniato ja ciatlo kobiety.

Odwrocita sig, zawirowata. Tanczyta. Wirowanie stopniowo przybrato na sile. Spddnica rozpostarta
sie, az wreszcie caly stroj legl ptasko w powietrzu, obracajac si¢ jak §miglo helikoptera. Liscie
zaczely si¢ unosi¢ w gore, az wreszcie z przepasci wytonit

si¢ wirujacy lej traby powietrzne;j.
Wirowat przez par¢ chwil, po czym znikt. Liscie osiadty na ziemi wokot przepasci.
Oponcza przywarta do $ciany kotliny, przyszpilona do ziemi tuzinem sztyletow. Z

kazdego rozdarcia materiatu ptynat ciemny oleisty ptyn. A potem spod fatd wybiegl pajak, najpierw
jeden, potem cate mrowie, ktore rozbieglo si¢ po Scianie.

Przede wszystkim nalezato sprawdzi¢, czy chtopak byt rzeczywiscie zbawca, czy tez kolejnym
okrutnym podstgpem Baby-Jagi. Na to ostatnie Katerina miata mnostwo dowodow.

Dziwny str6j, w ktory byt ubrany, gdy ja pocatowat - pantalony jak u jezdZca z najdalszych stepow,
buty tak ptytkie 1 cienkie, Zze nie przeszediby w nich nawet przez strumien, a jednak jego odzienie
miato delikatny, wyrafinowany splot materiatu 1 zaskakujaco kosztowne barwniki. Jego dziwny jezyk
- wyrazny, lecz noszacy dziwny akcent, peten nowych, cudacznych stow, ktére nic dla niej nie
znaczyly... jak miata odrozni¢ zaklgcia od rozmowy?

To okaleczone cialo Zyda, choé¢ gtowe miat odkryta. Gtadka, jasna skora chtopca, ktory nigdy w
zyciu nie pracowat ani nie walczyt, a jednoczesnie postawa wyrazajaca niebywata Smiatos¢ kogos,
kto nigdy nie spotkat godnego siebie przeciwnika. Na jego twarzy malowat si¢ spokd;j cztowieka
nieznajacego gtodu czy strachu, a cho¢ nie miat ramion wojownika ani ud oracza, nie mozna go byto
nazwac cherlakiem. I byt tak przedziwnie czysty, pozbawiony zapachu, wyjawszy won potu po
ostatnim wysitku. Byt piekny, tak piekny, ze przez chwilg¢ poczuta budzace si¢ w niej uczucie, moze
nawet pragnienie. Przez gtowe przebiegla jej mysl: Czy tak wlasnie wygladaja anioty, jesli pozbawic
je szat 1 skrzydet? Z pewnos$cig ten dumny, rozkazujacy glos mogt naleze¢ do aniota. Widac byto, ze
chtopak uwaza si¢ za rGwnie dostojnego, jak ona. A jednak wstydzit si¢ nagosci tak bardzo, ze chciat
jej odebrac szaty, by si¢ okryc¢.

Tak, mogta sobie wyobrazi¢, Ze jej dotyka, a to czyste mtode ciato bierze j3 w posiadanie, nawet z



tym dziwnym zydowskim okaleczeniem. Nie wzdragataby si¢ przed ta czescig matzenskich
obowiazkow. Ale nie moglta sobie wyobrazi¢, by 6w cztowiek zostat

krolem.

Moze to tylko dziwny, perwersyjny uwodziciel, ktorego Baba--Jaga chciata narzuci¢ krolestwu
Tainy.

Czy rzeczywiscie wystata go Baba-Jaga? To wydawato si¢ nieprawdopodobne, gdyz wiedZzma nie
byta jedynym pionkiem w tej zmiennej rozgrywce szachéw. Gdyby nie miata nad sobg niczyjego
nadzoru, juz dawno zabilaby jej ojca, a jg razem z nim, bez watpienia.

Albo przywiodlaby swojg armi¢ do Tainy, gdzie wsciekli niewolnicy 1 Zotnierze najemni rozbiliby w
puch wojska ojca, ktérych szeregi zasilali nieulgkli, lecz wtasciwie niewprawni w sztuce walki
wojownicy - wiesniacy.

Nie, wiedzma nadal musiata by¢ postuszna zasadom. Niektorzy twierdzili, ze Mikuta Mozajski ciagle
jeszcze czuwa nad krajem 1 ludem Tainy, cho¢ nie pojawit si¢ tu od lat, a takze ze nie pozwoli Babie-
Jadze na pogwalcenie najwazniejszych praw. Osoba krola nadal byta §wigta 1 Zadne zaklecie nie
mogto odebra¢ mu zycia lub pozbawi¢ kraju prawowitego wtadcy, chyba zeby na to zastuzyt. A
poniewaz jej ojciec, krol Matfiej, zawsze rzadzit

sprawiedliwie, nie zabierajagc swemu ludowi nic procz tego, czego potrzebowat, zeby zapewni¢ im
godne zycie, 1 dajgc im wszystko, czego potrzebowali dla bezpieczenstwa i1 przetrwania - poniewaz
tak postepowat, jego prawo do korony nadal pozostawato niezaprzeczalne. Baba-Jaga nie mogta
ztama¢ naturalnych praw rzadzacych wszech§wiatem.

Przynajmniej na razie, cho¢ powiadano, ze okietznata dla swych potrzeb potworng moc bozka.

Natomiast ojciec byl przekonany, ze to nie Mikuta Mozajski trzyma Babe-Jage w ryzach, lecz jego
nawrocenie si¢ na chrzescijanstwo.

”To dzigki niemu Wielki Imperator zasiada na tronie Konstantynopola” - czgsto powtarzat. Katerina
nigdy nie odpowiadata ojcu hardo, wigc nie zdradzita tego, co mysli: gdyby chrzescijanstwo miato
moc, dzieki ktorej trony przyrastaltyby do posladkow wtadcow, w przesztosci nie bytoby tylu
zdetronizowanych lub zabitych Wielkich Imperatorow.

Swieta Trojca stworzyta niebo i ziemie, w co wierzyta bez zastrzezen. Ale wiedziata, ze to Mikuta
Mozajski sprawowat opieke nad zeglarzami na morzu i krélami na burzliwych wodach polityki. Ale
w przeciwienstwie do Boga, nie mozna si¢ modli¢ do Mikuty Mozajskiego, nie mozna si¢ mu
przypochlebia¢, nie mozna si¢ dla niego ochrzci¢ czy da¢ na msze. Albo si¢ przestrzegato zasad, albo
nie. Jesli byto si¢ postusznym, nawet wiedzma nie mogta ci¢ zabi¢. Jesli nie - nie byto ratunku.

Wigc skoro nie jest to podstep Baby-Jagi, co pocza¢ z tym nieszczesnym nagusem, ktory teraz tak
nieporadnie za nig podaza? Cho¢ to ona prowadzila, juz kilka razy zdazyt

zgubic $ciezke - kompletnie nie mial wyczucia lasu. Jak przezyt dziecinstwo, nie wpadajac do jami



unikajac ukaszen zmij? Dlaczego jakis litosciwy wilk nie odnalazt go, zagubionego dziecka - z
pewnoscig w dziecinstwie bywat rozpaczliwie zagubiony - 1 nie wystat do nieba?

Nie, nie do nieba. Przeciez to Zyd.

Jak takie pottora nieszcze$cia zdotato przechytrzy¢ niedzwiedzia?

Spytata go o to.

- Przeskoczylem go - odpowiedzial. Przeskoczyl. Przez tak gleboka 1 szerokg przepasc?

Tu musiata si¢ zastanowi¢. Zaczarowany niedzwiedz mogtby z pewnos$cig zatrzymaé zwykltego
rycerza, lecz me¢zczyzna tak lekki, ze przypominal chtopca, a jednak tak silny, ze przeskoczyt nad
tbem niedzwiedzia, pofrungt nad przepascia jak ptak, jak aniot...

Czy to jego chlopigca sylwetka byta powodem, dla ktorego go wybrano? W takim razie, czy nie
nalezy jej uwaza¢ za godng podziwu cnote, nie za$ niedostatek?

Zatrzymala si¢ 1 znowu na niego spojrzata. Po paru minutach, zajety odsuwaniem gatezi, zeby go nie
podrapaty, podniost wreszcie gtowe 1 zauwazyt, ze Katerina staneta. I Ze na niego patrzy.

Natychmiast si¢ zawstydzit i odwrocit do niej bokiem, jakby sadzit, ze dzigki temu ukryt genitalia.
Na chwile odwrdcit od niej uwage, gdy ukasita go mucha. Zabit jg bardzo szybkim ruchem. Ten
mezczyzna byt silny 1 gibki. Mial tak mocno umi¢snione ciato, ze nawet jego posladki nie zatrzgsty
si¢ przy ruchu. Tylko takie ciato mogto przeskoczy¢ nad niedzwiedziem. A w matzenskim tozu? Czy
legnie na niej nie tak ci¢zko, jak ci potezni rycerze, ktdrzy spogladali na nig ze skrytym pozadaniem?

- Co? - spytat.

- Czekam, az mnie dogonisz. JesteSmy niemal na miejscu. Gtowna wioska - sama Taina - byta taka
sama jak niegdys.

To ja zaskoczylo. Nie zauwazyta nowych pol, ktdre zaorano, gdy stara ziemia si¢ wyjatowita. Nawet
domy staly w tym samym miejscu, z wyjatkiem paru nowych dla nowozencow, z czaséw gdy uktuta
si¢ wrzecionem i zapadia w sen, w ktérym niedzwiedz

gonit jg, az wreszcie nie mogla juz biec 1 upadta na kamien, i patrzyta, lezac, jak ziemia wokot

niej si¢ zapada, a niedzwiedz skacze w przepas¢. Potem zasneta. Zasneta we $nie. A jednak to nie byt
sen, prawda? Gdyz przepas¢ istniata, gdy si¢ obudzita, 1 byl tez niedzwiedz. A oto krélestwo jej
ojca, kraj, ktoremu miata stuzy¢ do konca zycia.

Staneta na skraju lasu. Przyszty matzonek wreszcie jg dogonit 1 stangl obok. Jego niemowleca skora
byta poraniona 1 krwawigca od cierni 1 zarosli. Nie cierpiatby tak, gdyby data mu okrycie. Poczuta
si¢ odrobine winna, cho¢ wiedziata, ze to dziecinada. Lepiej cierpie¢ od tysigca ran niz obrazic¢
Boga.



- Co sig stato? - spytat.

- Moéwites, ze mingto tysigc lat - odrzekta pogardliwie. - Ale uptyngto ledwie parg miesiecy. Widze
te same pola, nie ma zadnych nowych. I jest tak niewiele nowych domow -

Dymitra, Paszki, Jarosza... wszyscy byli zargczeni, gdy dosiegto mnie zaklecie Wdowy. Nie widze
zadnych opuszczonych czy spalonych domow.

- To maja by¢ domy? - upewnit si¢ ten niedotega.
- A myslales, ze co, stogi siana?

Czy to zupelny idiota?

- Chodzito mi o to, Ze s3... mate.

- Nie wszyscy sg tacy wysocy, jak ty. Ty pewnie bys nie mogt nawet przenocowa¢ w zwyktym domu.
Musiatbys wystawi¢ glowe przez drzwi, a tylek wsadzi¢ w palenisko.

- Jak ty przepigknie méwisz - mruknat. - Jak na krolewne przystato.

- To naturalne - powiedziala, nieco zaskoczona, ze stwierdzit co$ tak oczywistego. -

Jestem krolewng, wigc mowie, jak na krdlewne przystato.

Uniost brew z wyrazng kping. Dlaczego ja tak traktowat? Nie mogta sobie przypomnie¢, co tak
niekrolewskiego powiedziata. Czy to dlatego, ze wspomniata o §pigcym mezczyznie? Ale przeciez
nie wspomniata, zeby spat z kobieta, prawda? Kraj tego chtopaka musiat by¢ zamieszkany przez

strasznych §wigtoszkow, ktdrzy robig mnostwo hatasu o nagos$¢ 1 obrazajg si¢ o byle co.

Czuta cieplo bijace od jego ciata. Stal tak blisko niej 1 prawie nie miat Zadnego zapachu. Byt tez
wyzszy, niz sadzita. Ona, niezwykle wysoka jak na kobietg, nawet nie siegata mu do ramienia.

Prawde mowiac, jej oczy znalazty si¢ niemal na wysokosci jego sutek, ktore, jak zauwazyta,
skurczyty si¢ z zimna. Zerwal si¢ wiatr, a jego skora nabrata sinego odcienia.

Znowu pomyslata o ubraniu, ktorego mu odmowita.

Wzieta go za reke 1 pociggneta w strone wioski. Od razu zapart si¢ w miejscu jak osiot.

- No co? - spytata.

- Jestem nagi!

- Tak, ty zakuta pato, dlatego prowadze ci¢ do domu mojego ojca, zebys si¢ wreszcie ogrzat!

- Nie mozesz mi przynies¢ ubrania?



- Uwazasz mnie za stuzgca? Jeste§ moim narzeczonym. Pozwolisz, zebym weszta samotnie do wioski,
podczas gdy ty bedziesz si¢ kry¢ w lasach, cho¢ nie jestes nawet ranny? -

Szarpneta go za rami¢ 1 zaczeta ciggnac za sobg. Zerkneta na niego przez rami¢ 1 ujrzata, ku swemu
zawstydzeniu, ze jedng reka Sciska genitalia, catkiem jak dziecko, ktére wiasnie si¢ tego nauczyto.
Czy naprawdg az tak mu zalezato, zeby zrobi¢ z siebie zupetnego ghupca?

- Przestan! - sykneta. - Przestan si¢ obmacywac!

Przewrocil oczami, najwyrazniej zdesperowany, ale ustuchat.

Wyszarpnat reke 1 ruszyt u boku dziewczyny, nie pozwalajac sie ciggnac. Dobrze -

skorzystat z prawa kroczenia obok niej, ktére mu przystugiwato jako mezowi, lecz nie chciat

stac si¢ jej panem 1 1§¢ pierwszy.

Wkrétce ja rozpoznano. Kobiety wybiegly z domow, dzieci stawatly po obu stronach drogi, a coraz
wiecej mtodych chtopcow 1 dziewczat podgzato w strong domu jej ojca, by go uprzedzic.

Krol Matfiej wyszedt na ich powitanie. £.zy ptynety mu po policzkach, gdy objat 1 ucatowat swa
corke. Dopiero po dziesigtkach pocatunkow wreszcie zwrdcit uwage na nagiego mezczyzne u jej
boku.

- Kr6lu Matfieju, méj ojcze, oto maz, ktéry przeskoczyt przepasé, oslepit niedzwiedzia 1 pocatunkiem
obudzit mnie z zakletego snu.

Jesli ojciec zwrdcit uwage, ze uzyta stowa "mozu” zamiast "witeZz” - maz zamiast rycerz - nie
zdradzit tego Zadnym gestem. Zdjat ptaszcz z ramion i okryl nim swego goscia.

Naturalnie ten niedojda natychmiast zaczal si¢ trzas¢. Nagi nawet si¢ nie wzdrygnat, ale wystarczyto
go ubrac¢, a od razu dostat dreszczy, jakby znalazt si¢ w $rodku $nieznej zamieci. Czy az tak mu
zalezato, zeby zrobi¢ z siebie durnia?

- Wejdzcie, wejdzcie - powiedziat krol. - Mezczyzna, ktory wyzwolil mg corke z niewoli u wiedzmy,
zawsze bedzie moim najdostojniejszym gosciem. Ale zanim wejdziesz, musisz mi wyjawic¢ swe imie.

Megzczyzna zawahat si¢, jakby nie wiedziatl nawet, jak si¢ nazywa.

- Iwan - powiedziat po chwili.

Iwan, imie czwartego ewangelisty, ukochanego ucznia Jezusa. Na co Zydowi takie imie?

- Iwanie - powiedzial ojciec. - Z tobg wrocita do mojego domu rado$¢ 1 nadzieja dla mego ludu.

Wejdz do srodka, gdyz teraz jest to twdj dom 1 twoje krélestwo. Biore Boga na §wiadka, ze nie
zaznasz krzywdy ode mnie 1 moich ludzi.



- Dziekyje, panie - odpowiedziat Iwan. Nie wiedziat, ze w zamian musi zaproponowac ojcu to samo?
Ale krol nie zwrocit uwagi na ten niedostatek dobrych manier 1 zaprosit goscia do srodka.

Katerina zatrzymata si¢ na progu domu i stan¢ta przed thumem.

- Wkrotce bede miata meza - oznajmita - a wtedy Pretendentka nie zagrozi Tainie.

Ttum ucicht. Nie musiata wymienia¢ imienia Baby-Jagi, wszyscy wiedzieli, o kim mowi.

Potem rozlegly si¢ wiwaty. Kr6l Matfiej 1 jego corka Katerina uchronig ich przed wiedzma
pozerajacg dzieci, ktéra zmienita wszystkich m¢zczyzn w niewolnikow 1 byta zong niedzwiedzia.
Klatwa zostata przezwyci¢zona. Swiat znowu wrocit do normy.

Do nago$ci mozna przywykng¢ - oto pierwsze odkrycie, ktore poczynit Iwan. Kiedy si¢ przedzierasz
przez geste zarosla, ranigce ci skorg, przestajesz si¢ martwic, kto na ciebie patrzy, 1 koncentrujesz si¢
na chronieniu ciata. Po wej$ciu do wioski, znowu poczut

zawstydzenie, ale kiedy postanowit ignorowac gapiow, odkryl widoki bardziej interesujgce niz on
sam.

Do tej pory nie zdawat sobie z tego sprawy, lecz myslac o wiosce, mial mieszane uczucia. Jako
naukowiec dysponowat bardzo konkretnym obrazem zycia na Sredniowiecznej rosyjskiej wsi. To, co
zobaczyl, nie zawiodto jego oczekiwan. Domy kupcow otaczaty dom krola, a razem tworzyty
skupisko przypominajgce miasto. Byty tu stajnie 1 chlewy, ze wszystkimi woniami, jakich mozna by
si¢ spodziewac. A tuz za miastem zaczynaly si¢ pola upstrzone pniami wyrgbanych drzew, na kazdym
za$ stala mata chatka. Pola stopniowo zmieniaty si¢ w las, mtode drzewka wyrastaly wsrdd starych
pniakow, a pomiedzy nimi rosta trawa, na ktorej pasty si¢ owce 1 krowy.

Natomiast nie spodziewat si¢ takiej liczebnosci. Wioska tego rodzaju powinna miesci¢ w sobie
zaledwie jedng dziesiatg populacji tego kraju. Iwan pamietal profesora, ktory wysmiewat opowiesci
o wielkich armiach, $cierajacych si¢ ze sobg w bitwie. ”Cata populacja 6wczesnej Europy nie
zdotataby utworzy¢ tak wielkiego wojska”. Céz, jesli Taina mogta postuzy¢ jako przyktad, racje miat
sredniowieczny pisarz, a nie wspotczesny profesor. Pola ciaggnety si¢ kilometrami, w oddali widaé
byto inne wioski 1 dwory, ktérych obecnos¢ zdradzaty takze dymy z niewidocznych kominow. Taina
nie mogta si¢ rownac z Paryzem czy Londynem, ale z kolei liczba mieszkancow Paryza czy Londynu z
roku osiemsetnego byta znacznie nizsza od liczby studentow na Uniwersytecie Mohegan.

Krola Tainy takze nie mozna byto nazwac¢ naczelnikiem wioski. W razie potrzeby mogtby zwotac
catkiem sporg armi¢ - wiele dziesigtkow rycerzy, jesli kazdy dwor zdotatby przysta¢ jednego lub
dwoch, a takze setki uzbrojonych chtopow do oddziatléw piechoty. Nic dziwnego, 1z Baba-Jaga
unikata bezposredniego starcia. I nie nalezy si¢ dziwic, ze pragneta podbi¢ ten dostatni kraj, zywiacy
tak liczng populacje.

Jednak podziwiajgc sredniowieczng wioske, ktorej si¢ spodziewat, Iwan musiat

jednoczesnie walczy¢ z innymi oczekiwaniami, ktore zaszczepil mu Walt Disney. Czy nie obudzit



pocatunkiem Spiacej Krélewny? Niewazne, ze film Disneya rozgrywat si¢ w dziwnej rzeczywistosci,
stanowigce] kombinacje szesnastego 1 dziewigtnastego stulecia. Nie mozna byto nie czu¢ zawodu na
widok - 1 zapach - tak brutalnej codzienno$ci, ktdra zastgpita bajke.

Krol wcale nie mieszkat w patacu, nawet nie w zamku. Jego dom zbudowany z drewnianych bali
okazat si¢ na tyle duzy, ze miescil komnate jadalng 1 wiele pokoi, lecz byt

parterowy, pokryty strzechg 1 kompletnie pozbawiony umocnien.
Jedyna konstrukcjg obronng byt pobliski fort zbudowany na modi¢ preromanska -

palisada z drewnianych bali, petna otwordéw strzelniczych. A w srodku wznosita si¢ wysoka wieza,
w ktorej kilku mezczyzn mogto petni¢ straz, obserwujgc okoliczne lasy, lecz zarazem stanowita
wyrazny punkt orientacyjny dla wroga.

Nie byto patacu, nie bylo zamku, nie byto kamiennych budowli. Wszystko z drewna, tatwy zer dla
ptomieni. Ale dlaczego nie? Wokoét znajdowato sie¢ mnostwo drzew, mozna byto odbudowac¢ kazdy
spalony dom. Bronigcy si¢ mogli liczy¢ na site wlasnych ramion i magig, ktorg chyba umieli sig¢
postugiwac. A poniewaz w tym kraju magia byta na porzadku dziennym, by¢ moze nad ludzmi
czuwali takze bogowie.

Bogowie? Dopiero teraz zauwazyt to, co powinien dostrzec w pierwszej chwili. Tuz za domem kréla
znajdowata si¢ drewniana kaplica z krzyzem prawostawnym nad drzwiami.

Tak, Katerina mowita o Jezusie, lecz ten kraj lezatl tak daleko na pdinocny zachod...

nie istniaty zadne Swiadectwa, ktére potwierdzatyby nawrdcenie na chrzescijanstwo tego krélestwa u
podnozy Karpat. Przyczyna wydawata si¢ oczywista. Takie doniesienia zachowalyby si¢ jedynie,
gdyby samo krélestwo zdotato przetrwac. Sam fakt, ze Iwan nigdy nie styszat o nawroceniu Tainy -
prawde moéwigc, w ogole nie styszat o Tainie - §wiadczyt, 1z krolestwo zostalo pochtonigte przez
kraj niechrzescijanski, stracito tozsamosc¢, a krotki okres kontaktu z religig chrzescijan zostat
zapomniany. Wszelki kulturowy wptyw bizantyjskich kaptanéw zmalat tu do zera. Ten kraj byt
skazany na zagltade, a krzyz na kaplicy tylko to potwierdzat.

Takie wlasnie ponure mysli zajmowaty Iwana, gdy stat za Katerina, Sciskang przez ptaczacego ojca i
gdy zostat mu przedstawiony, goty jak go Pan Bég stworzyt, drzacy z zimna 1 krwawigcy. Krol zdjat
swoj ptaszcz 1 zarzucit mu go na ramiona; byt to pickny gest. Ten cztowiek wkrotce straci swoje
krolestwo, pomyslat Iwan. Historia o $pigcej krolewnie przetrwa i1 rozprzestrzeni si¢ w calej
Europie, ale zta czarownica jednak podbije krélestwo, przebudzenie krélewny za$ nie przyniesie jej
ludowi szczeg$cia. Iwan ujrzatl wioske w ptomieniach 1 zadrzatl, cho¢ juz nie byto mu zimno.

Kiedy krol Matfiej spytat go o imi¢, Iwan omal nie palngt ”’1zaak Szloma”. Chyba oszalat! Dopiero
po chwili przypomniat sobie swoje rosyjskie imi¢. Potem zrezygnowat ze zbyt swojskiego ”Wani” i
zdecydowal si¢ na oficjalng wersje ”Iwan”. A potem jeszcze przypomnial sobie, ze musi wymowic
to na sposob rosyjski, nie amerykanski. Postanowit nie podawaé swego nazwiska, gdyz w owych
czasach nie byly one zbyt rozpowszechnione 1 spotykato si¢ je tylko w krolewskich dynastiach. Poza



tym znalazt si¢ w bajce, czy nie tak? A w bajkach Iwan to zawsze Iwan, tak jak w angielskich
opowiesciach Jack to po prostu Jack.

Kro6l wyglosit krotka mowe 1 wprowadzit Iwana do domu. Potem Katerina przemowita do ttumu, ale
Iwan nie stuchat jej stow. Bardziej zainteresowata go komnata, w ktorej si¢ znalazt. Byla okopcona,
gdyz na Srodku palit si¢ wielki ogien; dym uciekat przez dziurg na srodku dachu, ale smuzki, ktore
petzaty po katach pomieszczenia, zaczely szczypa¢ Iwana w oczy. Nad ogniem znajdowat si¢ rozen z
nabitym na niego kadtubem jelenia. Stuzacy obracat

go leniwie.
Krol Matfiej zasiadl nie na tronie, lecz na duzym krzesle u szczytu biesiadnego stotu.

Iwan zostal usadzony po jego prawej rece, na miejscu honorowym. Nadal nie zaproponowano mu
zadnego odzienia procz plaszcza, lecz kiedy oczy przywykty do potmroku, zdat sobie sprawe, ze nie
jest jedynym rozneglizowanym mezczyzng w towarzystwie. Ztotnik przy drugim ognisku w kacie
wielkiej komnaty nie miat na sobie nic précz fartucha; teraz Iwan byt

juz pewien, ze dym, ktory draznit mu oczy, pochodzi z tego drugiego paleniska. Po chwili stato si¢
jasne, dlaczego rzemies$lnik nie pracuje we wlasnym domostwie - ztoto nalezato do krola 1 nie
opuszczato jego progow. Byli tu takze dwaj chtopcy, liczacy sobie osiem lub dziesiec lat, 1 ¢i nie
mieli na sobie kompletnie nic. Jeden z nich zamiatat podtoge, drugi posypywat ja Swiezg stoma.
Niewolnicy -to oni chodzili nago.

K16l krzyknat jakie$§ rozkazy; Iwan zostat posadzony przy stole dopiero wtedy, gdy znalazty si¢ na
nim chleb, ser 1 miod do picia. Po chwili podano mu takze miske barszczu; nie widzac tyzki, podniost

ja do ust 1 tapczywie pociagnal tyk. Byt to zawiesisty ptyn, aromatyczny i mocny.

Thum na zewnatrz wznosit okrzyki 1 powtarzat imi¢ Kateriny oraz Matfieja. Katerina weszta do sali i
zajeta miejsce po lewej rece ojca.

- Tak - odezwat si¢ krol Matfiej. - Wigc uratowates moja corke?

- Tak, panie - odpart Iwan. Znowu upit tyk barszczu. Czerwona struzka sptyngta mu z kacikdw ust na
brode¢ i piers. Musiat wygladac, jakby wyrwal swojej ofierze serce 1 zjadt je na surowo. Przez
chwile rzeczywiscie czut si¢ jak dzikus, ktory tryumfalnie przynidst w zebach trofeum.

- On chee, zebys mu opowiedzial catg histori¢ - wyjasnita Katerina tonem, ktory wyraznie dodawat
’ty glupcze”.

- Nic si¢ nie stato - powiedziat. - Naprawde.
Oboje spojrzeli na niego takim wzrokiem, jakby nasiusiat na stot.
- Uratowanie mojej corki to byto nic? - powtorzyt krol.

- Nie, skad - zapewnita go Katerina, przeszywajac Iwana morderczym wzrokiem. -



Moj ukochany tylko czeka, az zbiorg si¢ inni rycerze, by opowiedzie¢ o zwyciestwie nad szatanskim,
ohydnym niedzwiedziem Wdowy.

Iwan zrozumiat, ze popetnit btad. Przypomniat sobie, ze w tej kulturze skromnos$¢ nie byta ceniong
cecha. Mezczyzna powinien si¢ chelpi¢ swymi osiggnigciami 1 wygrywatl punkty dodatkowe, jesli
opowiedzial o nich w ciekawy sposéb. Czego jeszcze nie pamigtal?

Dla ukrycia zaktopotania znowu pociagnat tyk barszczu. Miska opréznita si¢ do dna.

- Wiec zwotajmy ich - rozkazat krél. Zawotal nagich chtopcdw. - Sprowadzcie moich bojarow!
Chtopcy rzucili miotte 1 stomg 1 wybiegli z komnaty.

- Nie zmarzng? - zatroskat si¢ Iwan. Katerina przewrocita oczami.

- Widzisz, jakie dobre serce ma méj wybawca? - zwroécita si¢ do ojca. - Troszczy si¢ nawet o
niewolnikow, jakby zapomniat, Ze rozgrzeja si¢, biegajac.

- Smiesznie méwisz - powiedziat krol Matfiej. - Pochodzisz z cudzoziemskiego kraju czy jeste$ staby
na umysle?

- Jestem staby na umysle - oznajmit Iwan bez namystu. Katerina rzucita mu paskudne spojrzenie.
- On zartyje.

- Przeciwnie - zaprotestowal. - Twoja corka z wielkim zacigciem wyjasnita mi, ze jestem bardzo
ghupi.

Krol Matfiej odwroécit sie do krolewny 1 przez chwile wydawato sie, ze dziewczyna wije si¢ pod
jego spojrzeniem. Potem wybuchngl smiechem i przytulit j3 do siebie.

- Jak mogtem pomysle¢, ze bytabys tak niewdzieczna dla swego wybawcy! Ten cztowiek btaznuje!

- Zdziwilbys sig, jak zabawne rzeczy potrafi jeszcze zrobi¢ -wycedzita Katerina. Jej uSmiech mogltby
zamrozi¢ ogien.

- Méwie dziwnie - wyjasnil Iwan - poniewaz w dziecinstwie nauczylem si¢ innego dialektu waszego
jezyka 1 jest wiele stow, ktorych nie znam. Obiecuyje, ze bede si¢ uczyl tak szybko, jak bede mogt.

- Katerina ci pomoze - oznajmit kr6l Matfiej. - Ona zna wszystkie stowa, co do tego nie ma
watpliwosci. - Po tych stowach wybuchngt gromkim $miechem i jeszcze mocniej przytulit corke.

Usmiechneta si¢ 1 objeta ojca. Jaka szczgsliwa rodzina, pomyslat Iwan. Co ja turobie, do cholery?
To jest pierwszy dzien naszego “zyli razem dtugo 1 szczgsliwie”, oto co robig.

Wreszcie, gdy z wysitkiem opanowat lek i nieche¢ do Kateriny, musial przyzna¢, ze ona 1 jej ojciec



rzeczywiscie robig wrazenie szczesliwych. Krol Matfiej zartowat z corki, lecz odnosit si¢ do niej
tak, jakby byt z niej dumny, jakby uwazat j3 za osobe, nie przedmiot, ktory nalezy wyda¢ za maz.
Najwyrazniej kobiety nie byty tu tak uciskane jak w p6zniejszych stuleciach.

- Tak si¢ o ciebie batem, moja corko! - mowit krol. - Myslatem, ze ci¢ juz nie zobacze.

Moi bojarzy ruszyli na poszukiwania, lecz niczego nie znaleZli. Psy nie czuty zapachu, modlitwy ojca
Yukasza nie zostaly wystuchane. Chciatem ich znowu wysta¢ na poszukiwania lub do modtow, ale
oto wrocitas, uratowana, zar¢czona, wczesniej niz si¢ spodziewatem.

- Spatam tylko przez pare miesigcy - odparta Katerina. -Cho¢ Iwan sadzi, ze mingto tysigc lat.

- Jakze to mozliwe?

- Dla was czas ten wydaje si¢ krotki - powiedziat Iwan - lecz zapewniam, ze w moim kraju znamy
tysigc lat historii, ktora mineta, gdy Katerina spata. Sadzg, ze bojarzy jej nie znaleZli, poniewaz
Wdowa nie ukryta jej jedynie w lesie, lecz rowniez poza czasem.

- Nie rozumiem z tego ani stowa.

- Takie sg zamysty czarownic.

- Nic mi nie wiadomo o zamystach czarownic - oznajmit kr6l Matfiej. - Wiem jedynie, ze to
szatanskie nasienie 1 trzeba z nimi walczy¢ ze wszystkich sit.

- Ja jestem jeszcze wigkszym ignorantem - wyznat Iwan. -Az do chwili gdy walczylem z
niedzwiedziem i uwolnitem twojg corke, nie wierzytem, ze czarownice istnieja.

- Wiec bytes ghupi.

- Tak, teraz to rozumiem.

- Nie zartowates, mowigc, ze jestes staby na umysle.

- Wiele jest rzeczy, ktorych nie rozumiem. Mam nadzieje, ze dacie mi czas, bym si¢ ich nauczyt.

- Czy jestes tak niezdarny, ze nikt ci nie powierzat pracy? Spdjrz na swoje rece - nie uniostbys
koszyka kwiatow.

- Uniostem kamien, ktory oslepit niedzwiedzia - zaprotestowal Iwan z rozdraznieniem.
Katerina wygladata na zbitg z tropu.
- M9j ojciec zartuje.

A zatem poczucie humoru musiato si¢ wyraznie zmieni¢ na przestrzeni wickow. Iwan datby gtowe, ze
krol chee go obrazid.



- W moim kraju - oznajmit - jestem uwazany za... - Nie miat pojecia, jak w jezyku staro-cerkiewno-
stowianskim brzmi stowo ”lekkoatleta”. - Za dobrego biegacza.

Kro6l pobladt.
- Méwig ci to w twarz?
Iwan zastanowit si¢ niespokojnie, co ztego powiedzial. Wreszcie zrozumiat.

- Nie chodzi o to, ze uciekam z pola bitwy. Biegam. Dwaj mezczyzni obok siebie, biegaja by
sprawdzi¢, ktory jest szybszy.

- W naszym kraju wiesci przenosza niewolnicy.

- Wiec pewnie tylko niewolnicy stangliby ze mng do zawodow - zazartowat Iwan.
Okazato sie, ze tylko on widzi w tym co$ Smiesznego. Tyle na temat lekkiego tonu.
Wida¢ w tym towarzystwie tylko jedna osoba mogta opowiada¢ dowcipy.

- Zapewne nie jestes takze chrzescijaninem.

- Nie jestem - przyznal Iwan. Czy istnieje jakas utomno$¢, ktorej nie posiadat? Nie wiadomo bylo,
czy moze zaptodni¢ kobietg.

- Jest Zydem - wtracita Katerina. Mozna sie byto spodziewa¢, ze wytknie mu kolejny niedostatek,
cho¢ nalezato przyzna¢, ze powiedziata to bez grymasu obrzydzenia.

- Nie szkodzi. Ojciec Lukasz udzieli ci nauk i ochrzci. Bedziesz mial mnostwo czasu, zeby poslubié¢
moja corke.

- Chetnie porozmawiam z ojcem Lukaszem, ale jesli mozna jakos obejs$¢ to matzenstwo...
- On chciat powiedzie¢ - przerwata mu Katerina - ze wszystko tu jest dla niego nowoscia, ale nauczy
si¢ tego, czego trzeba. -Jej spojrzenie §wiadczyto wyraznie, ze nie pora dyskutowac na temat

matzenstwa.

Krol Matfiej zwrocit si¢ szeptem do corki. Najwyrazniej spodziewat si¢, ze nie styszy go nikt po za
nig, cho¢ jego ochrypty glos dotart do najdalszych zakatkéw komnaty.

- Jak kto$ tak glupi mégt pokona¢ niedzwiedzia Pretendentki? - A potem jeszcze ciszej, cho¢ nadal
doskonale styszalnym gltosem. - Jeste§ pewna, Ze to nie ona go przystata?

- Z tym pytaniem - odparta cicho - musisz si¢ zwroci¢ do Mi-kuty Mozajskiego.

- Tak, nie widzielismy go od lat. Ostatni raz zawitat do nas, kiedy bytas dzieckiem.



Nie wiem, czy w ogole pamigta o moim istnieniu. W koncu jestem tylko krolem. - Matfiej zadart
glowe ku dziurze w poszyciu i ryknat: - Czy Mikuta Mozajski rozmawia z kim§ procz bogow?

Iwan uznat, ze to zart 1 uSmiechnat si¢ lekko. Matfiej zauwazyt to 1 odwroécit sie do niego wraz z
krzestem.

- To cig Smieszy?

- Nigdy nie spotkatem Mikuty Mozajskiego - wyjasnit Iwan. - Nie znam tu nikogo.

- Znasz moja corke - wytknal mu krol. Nie wygladal na zadowolonego.

- Ona mnie nie lubi - oznajmit Iwan z determinacja, postanawiajac uyjawni¢ cho¢ czgs¢ prawdy.
Kr6l parsknagt grzmigcym $miechem.

- I co ztego! Zostanie twoja zong! Dostaniesz wigcej niz ktokolwiek!

Wiasnie w tej chwili, przy stole, wérodd cuchnacych wyziewow 1 hatasu §redniowiecznego domu, gdy
krol dat wyraz swej catkowitej obojetnosci wobec faktu, ze corka mogtaby nie lubi¢ swego
przysztego meza, Iwan wreszcie pojat, ze nie zdota si¢ od tego wykrecic¢ tak, jak wykrecat sie w
Tantalus od zaproszenia na kolacj¢ czy mormonskiego swieta w Palmyra. Skoro krél postanowit, ze
Iwan zostanie mezem jego corki, odmowa mogtaby si¢ okaza¢ odrobine ryzykowna. A co do chrztu,
no coz, na kartach historii byto petno ciat ludzi, ktoérzy nie znalezli sposobu grzecznej odmowy
misjonarzowi z mieczem.

Byt to wilasnie ten moment, kiedy wojenny korespondent po raz pierwszy zdaje sobie sprawe, ze
swiszczace wokot niego kule nie wiedza, 1z jest cywilem 1 nie ma broni. I, podobnie jak 6w
korespondent, [wan mial ochote pas¢ plackiem na ziemi¢ 1 wrzasna¢: Zabierzcie mnie stad!

Mimo to nie okazat paniki. Nalezato skupi¢ si¢ na szczegdtach. W koncu byt

naukowcem, a los dat mu niepowtarzalng okazje zyskania dos§wiadczenia, na jakie nie mogt
liczy¢ zaden absolwent uniwersytetu. Musiat zy¢ dalej 1 zapomnie€ o przysztosci.
Rozsmarowatl smalec na chlebie 1 ugryzt kes, uSmiechajac si¢ do krola. Nie upierat sie, ze jest
zargczony z inng. Nie wspomnial, Zze nie ma ochoty przyjac¢ chrztu. Nie wybuchnat ptaczem,
wzywajac matke. Zul i tykal, modlac sie, Zeby nie zwymiotowadé.

Nie wydostanie si¢ bez pomocy Kateriny, ktorej ona nie chciata mu udzieli¢. Nie dostanie biletu
powrotnego. Nie mogt o nim nawet marzyc.

Czy tak ma wygladac jego zycie? Czy ozeni si¢ z tg pickng dzikuska i przez reszte swoich dni bedzie
jadl wieprzowine 1 wykonywat znak krzyza? Tak, do chwili gdy stanie do walki z jakim$ rycerzem,
cho¢ nie potrafi nawet unie$¢ miecza. Albo do chwili, gdy Baba Jaga przysle wyjatkowo
rozws$cieczonego jednookiego niedzwiedzia, ktoéry tym razem si¢ z nim rozprawi.



W tej chwili Smier¢ wydawata mu si¢ najmniejszym problemem. Wystarczyto si¢ rozejrze¢, by dojs¢
do wniosku, Ze nowe zycie jest najezone tysigcami bardziej trywialnych przeciwnosci. Na przyktad
pchty - prawie widzial, jak skacza na posypanej stoma podtodze.

A petna zarazkéw woda? Z pewnoscig bezpieczniej bedzie pi¢ tylko alkohol, usitujgc znalez¢ jakis
posredni punkt miedzy delirium tremens 1 dyzenterig. Jaki wptyw wywrze na niego jedzenie sprzed
ery lodéwek 1 sztucznych zapachéw? Juz teraz miat ochote na waniliowo-czekoladowy koktajl
posypany czekoladowymi widrkami.

Nic z tego.

Bojarzy zebrali si¢ w komnacie; zjawily si¢ takze kobiety, zony lub krewne druzynnikow kréla
Matfieja. Niewolnicy przyniesli nowe potrawy 1 goscie rzucili si¢ na nie z apetytem. Oczywiscie ich
maniery przy stole byly szokujace - pajdy chleba stuzyly jako talerze, jedynymi sztu¢cami byly noze.
Kobiety jadly rownie tapczywie - 1 glosno - jak me¢zczyzni. Iwan zauwazyl, ze cho¢ wszyscy
rozmawiali ze sobg, par¢ osOb mierzylo go bacznym spojrzeniem, pewnie dziwigc si¢ jego nagosci,
przystonietej jedynie ptaszczem. Bez watpienia jego wyglad rozczarowat ich tak samo jak Katering 1
jej ojca. Szkoda, ze nie znat

tutejszej wersj1 powiedzenia Lepszy wrobel w garsci™...

Krol rozmawiat z bojarami, lecz teraz odwrocit si¢ do Iwana.

- Moj przyszty syn chyba si¢ zamyslit. Bo nie upites si¢ t3 odrobing miodu?
- Przepraszam - powiedziat Iwan. - Nie zawsze rozumiem, co mowicie.

- Wierz mi, my takze nie zawsze ci¢ rozumiemy! - odpart krol ze Smiechem.

W tej samej chwili Iwan zdat sobie sprawe, ze jedna z kobiet w komnacie najwyrazniej si¢ diawi.
Siedziata wyprezona, z szeroko otwartymi oczami pelnymi przerazenia, lecz juz zasnuwajacy-mi si¢
mgta. Jej palce skrobaly o powierzchnig¢ stotu, ktorego usitowata si¢ przytrzymac. Nikt wokot niej
niczego nie zauwazyt.

Iwan skoczyt na rowne nogi, przewracajac stolek; zamierzal obiec stot, ale zbyt wielu niewolnikow 1
biesiadnikoéw musiatby omija¢ po drodze, wigc przeskoczyt przez stdt, gubigc po drodze ptaszcz.
Podbiegt do miejsca, w ktorym siedziata dlawigca si¢ kobieta. Nawet go nie zauwazyta, tak gteboko
zatoneta w milczacej agonii. Iwan przeskoczyt przez jej stot, przewracajac po drodze pare kubkow.
Nie stuchat protestow tych, ktorym rozlat midd; pochylit si¢ nad kobieta, objal ja w talii i1 przycisnat
obie dtonie tuz pod jej mostkiem. Nie miata gorsetu, ktory by uniemozliwit wykonanie manewru
Heimlicha, wiec podnidst ja z krzesta, przycisnat mocno do siebie 1 zrobil jeden szybki ruch obiema
rekami.

Kawatek na wpodt przezutego miesa wypadt jej z ust 1 z piaskiem wyladowat na podtodze. Kobieta
glosno ztapata powietrze, rz¢zac 1 opierajac si¢ o stot. Natychmiast chwycito jg kilka rak, a Iwan
znalazt si¢ w thumie krzyczacych mezczyzn. Jeden ztapat go za ramig, odciagnat na bok i rzucit go na



sciang. Oszolomiony Iwan, czujgc drzazgi wbite w policzek 1 nagie ramig, nie miat pojecia, kto go
zaatakowat 1 dlaczego, ale doskonale zdawat

sobie sprawe, ze awantura jeszcze si¢ nie skonczyta.

Nie wiadomo, co by si¢ stato, gdyby nie interwencja krola.

- Powstrzymaj sie, ty glupcze! - krzyknat wtadca. - Co checesz zrobi¢ przysztemu krolowi!
Megzczyzna, ktory $ciskat rami¢ Iwana, warknat w odpowiedzi:

- Zaden nagi mezczyzna nie bedzie dotyka¢ Zony mojego brata!

- Uratowat jej zycie, ty Slepy glupcze! - zawotal krol Matfiej. - Nie widziates? Ona si¢ dtawila! I
cokolwiek zrobit, spdjrz na podtoge, ten kawal migsa mogl odebrac zycie twojej siostrze!

Megzczyzna nie zwolnit chwytu.
Kobieta, ktora wreszcie ztapata oddech, odwrocita si¢ do swego brata.

- Nie rob mu krzywdy, Dymitrze! Objat mnie tylko w pasie, tak jak w tancu. A potem... wydusit ze
mnie jedzenie 1 znowu mogtam oddychac!

- Ale on jest nagi - wyrzekt ponuro Dymitr. Oszotomiony 1 przerazony Iwan nie mogt

nie zauwazy¢ ironii faktu, iz wtasnie w tej chwili kto§ przyznal, Ze nagos¢ w towarzystwie nie jest
najszczesliwszym pomystem.

- Uratowal mi zycie, podczas gdy ty, bracie Dymitrze, siedziate§ u mego boku i1 zartowates§! Pewnie
bys tak zartowat, poki bym nie padta bez ducha!

- Dlaczego nie powiedziatas, ze trzeba ci pomoc?
- Bo si¢ dusitam, m¢j madry bracie!
Teraz krol ruszyl przez thum w strong Iwana.

- Dymitrze - powiedziat. - Zamiast wykrecac¢ reke mojemu gosciowi, moze bys go puscit 1
podzickowal mu za uratowanie zycia siostry?

Zdanie byto sformutowane jak prosba, lecz Dymitr zrozumiat je prawidtowo.
- Panie - powiedzial - zawsze jestem postuszny twym rozkazom.
Puscit rami¢ Iwana, ktory wreszcie mogt przyjrze¢ si¢ cztowiekowi, z takg tatwoscia rzucajacym

ludZmi o scian¢. Dymitr byt zbudowany jak... jak Popeye. Mial niewiarygodnie umi¢§nione ramiona 1
byczy kark. Czy wtasnie z takim modelem sylwetki porownywata go Katerina? Czy tak wedtug niej



wygladat mezczyzna? Iwan byt wyzszy od Dymitra, lecz w Zaden sposob nie mogtby mu stawic
oporu. Po raz pierwszy w dorostym zyciu poczut si¢ jak ostatni chuderlak.

Ten cztowiek mogtby mu potamac kosci jak zapatki.

I nie ulegato watpliwosci, ze mimo krélewskiego rozkazu nie dat si¢ udobruchac. Jego przeprosiny,
cho¢ zabrzmiaty szczerze -w koncu stuchat ich krol - najwyrazniej nie byty tym, co chcialby
powiedzied.

- O, krolewski gosciu, przykro mi, ze rzucitem tobg o $ciane¢. Przykro mi takze, ze dotkngtes moje;j
siostry. Gdyby$s mi powiedziat, ze si¢ dtawi, to ja bym jg uratowat.

Naturalnie, manewr Heimlicha na pewno jest na porzadku dziennym w dziewiagtym wieku, pomyslat
Iwan, ale doszedl do wniosku, ze lepiej udawac, ze przyjat przeprosiny, i na przyszto$¢ unika¢ zwad
z Dymitrem.

- Szlachetny panie, zrobitbym to, lecz jestem tu obcy 1 nie znam dobrze waszego jezyka. Nie
wiedzialem, jak ci powiedzieé, ze twoja siostra si¢ dtawi. Nauczytem si¢ tego stowa przed chwila,
kiedy je ustyszatem. Wigc zamiast mowi¢, co powinienem byt zrobi¢, postanowitem dziatac.

- I dobrze! - huknat krol Matfiej. - A jak szybko sie ruszasz! Przeskoczytes przez te stoly szybciej niz
jastrzab spadajacy na ofiare. - Odwrocit si¢ do zebranych. - Czy widzieliscie kiedy, zeby mezczyzna
tak skakat przez st61? Na Niedzwiedzia, obym miat psa, ktory bytby réwnie skoczny! - Po czym zdat
sobie sprawe z pomytki 1 dodat szybko: - To jest, oczywiscie nie na Niedzwiedzia, lecz na rany Pana
naszego.

- Amen - odezwalo si¢ paru co bardziej poboznych. Katerina podeszta do nich z ptaszczem. Nie
odrywata oczu od twarzy Iwana, dopdki nie stangta za jego plecami i nie zarzucita mu okrycia na
ramiona. Otulit si¢ nim z wdzigczno$cig. Katerina staneta u jego boku.

- Widzicie, jakiego meza dal mi Pan? Uratowat jednego dnia dwie kobiety, L.ybedZ 1 mnie, ale to ja
jestem tg szczesliwa, ktora zostanie jego zong.

Sala zatrzgsta si¢ od okrzykow.

- Krélewna ma szczg$cie, ze pierwsza ci¢ zlapala - odezwala si¢ siostra Dymitra z oczami
roz§wietlonymi nie tylko od miodu. - Gdyz jestem wdowa 1 chetnie bym ci1 podzigkowata tak, ze nie
mogtbys usta¢ na nogach!

Wszyscy rykneli Smiechem, nie wytaczajac krola Matfieja. Nawet Katerina si¢ usmiechneta.

Czego nie mozna bylo powiedzie¢ o Dymitrze. Wziat siostr¢ za rami¢ 1 pociggnat jg za sobg.

- Juz dos¢ zjedliSmy - powiedziat. - Zabieram ci¢ do twoich dzieci, zanim catkiem si¢ upijesz.

- Nie jestem pijana - zaprotestowala, ale pozwolita si¢ wyprowadzic.



- A zatem - przemowil krol - na wlasne oczy ujrzelismy, ze jeste§ Smiatkiem, cho¢ wygladasz na
zwyktego pachotka. Jesli brakuje ci sity, nadrabiasz to zwinnos$cig. Wro¢ do stotu i jedz, ile dusza
zapragnie.

Iwan ujrzat nadarzajacg si¢ okazje.

- Kr6lu Matfieju, wybacz mi, lecz marze jedynie o postaniu. Przez caty poranek Scigatem
niedzwiedzia.

Kr6l zrozumiat aluzje.

- Co ze mnie za gospodarz! Wybawiciel mojej corki zjawia si¢ z nig w mych progach, ocali moje
krolestwo z rak wielkiej Suki, uratowal nawet siostre mojego dowodcy druzyny, a ja mu nawet nie
zaproponowatem chwili spoczynku! A zatem oddam mu wtasne toze!

- Nie, nie, prosz¢! - zaprotestowat Iwan. - Jakzebym mogt zasnag¢ w tozu samego krola?
Krol Matfiej parsknat Smiechem.

- Kiedy poslubisz mojg corke, bedziesz spat w tozu krélewny. Iwan zerknal na Katering. Nie
zdradzita Zadnym gestem, ze styszata aluzje do ich malzenskiego pozycia, a przeciez umiata
powiedzied, co jej lezy na sercu. Wida¢ w sprawie matzenstwa nie miata nic do dodania.
Postanowita wywigzac si¢ z obowigzku, lecz nie zamierzata czerpac¢ z niego przyjemnosci.

Zawsze wydawato mu si¢, ze ozeni si¢ tylko z mitosci. Tymczasem wszystko wskazywato na to, ze
jego narzeczona traktuje go jak zto konieczne.

Tak, prosze, pozwolcie mi zasna¢. Moze obudzg si¢ w domu kuzyna Marka albo w Kijowie, lub
nawet w Tantalus, w moim wlasnym pokoju. Tak to bywa w przypadku ghupich snéw, nieprawda?

Loze, do ktorego go zaprowadzili, nie przypominato postania, jakie zapamigtat z domu. Najwyrazniej
uwazano je za honorowe miejsce, gdyz miato niemal metr wysokosci, lecz wyscielajacy je materac
zostat wypchany stomag, a wyzigbiony pokoj Smierdzial starym potem 1 uryng. Moze w Swiecie
Kateriny magia stanowita codzienny element zycia, ale w tym pokoju jej nie byto.

Estera chodzita po sklepach przez caty dzien, az wreszcie znalazta w domu handlowym w Syracuse
to, czego szukata - gliniang miske z Hiszpanii, wewnatrz ciemnoniebieska, na zewnatrz w jaskrawe
wzory. Kupita jg 1 przywiozta do domu. Wrocita juz po zmroku; Piotr spytal, gdzie byla, ale
odpowiadata monosylabami, az wreszcie zrozumiat, ze nie jest to dobra chwila na pogawedki.

Wyniosta miske do ogrodu za domem 1 postawita jg na drewnianym stole, tak by §wiatto ksi¢zyca
padato bezposrednio na nig. Wzieta waz hydrantu 1 napetnita misk¢ woda az po brzegi. Za pomoca
patyczkow 1 zdzbel trawy ustawila jg idealnie rowno 1 dolala tyle wody, by jej lustro wystapito
ponad krawedz, utrzymywane na miejscu tylko przez napigcie powierzchniowe. Ostatnie krople
dodata zakraplaczem.

Na powierzchni wody rozeszty si¢ kregi, ktore utrzymywaty si¢ przez dtugg chwilg.



Estera siedziata i przygladata si¢ im, zastaniajac usta 1 nos, by jej oddech nie burzyt wody.

Noc byta spokojna, lecz jej to nie wystarczato. Wymamrotata zaklecie, zabraniajace dostepu
powiewom wiatru, stare stowa w niezrozumiatym jezyku. Potem dodata jeszcze zaklgcie na ptoszenie
roznami¢tnionych wiosennych owadow, ktore chetnie by ztozyly jajeczka w tym nowym zbiorniku
wodnym.

Wreszcie lustro stato si¢ idealnie gltadkie. Wstala ostroznie, przytrzymujac ubranie blisko ciata, by
nie dotkngto miski, po czym spojrzata w ciemnoniebieskie wnetrze, w wodg czarng jak ta noc 1
zaczeta szeptac, szybko, szybko, prawdziwe imi¢ swego jedynego dziecka.

ROZDZIAL. SZOSTY



Przybysz
Kiedy Iwan spal, Katerina 1 jej ojciec wybrali si¢ na przechadzke do fortu. Z

wewngtrznego podworca dobiegly ich odglosy odgrywanej na niby walki; poniewaz Katerina chciata
porozmawia¢ na osobnosci, cofneta sie, a ojciec zaczekat na nig za brama.

Krol dobrze wiedziat, czego ma dotyczy¢ rozmowa.

- No 1? - zaczai. - Co z niego bedzie za krol?

- Kr61? - Ponuro pokrecita gtlowa. - On si¢ nie zna na rzadzeniu.
Ojciec usmiechnat si¢ lekko 1 spojrzat w dal.

- Na pewno masz racje.

- Co znaczy, Ze na pewno nie mam - odparta ze Smiechem.

- Przez calg uczte myslatem, Zze Pretendentka musi zaciera¢ rece z radosci, gdyz moja corka
przyprowadzita ze sobg t¢ okropng kreaturg. A potem nagle uratowat catkiem mu obcg kobiete.

- I sprowokowal Dymitra.

- Och, oczywiscie, wszystko robi nie tak, jak trzeba. Ale ma serce kréla. Kiedy widzi kogos w
potrzebie, nie waha si¢ dziatac¢. Nie liczy si¢ z kosztami, nie boi si¢ krytyki...

- Ale przeciez sam mnie uczytes, ze krol musi si¢ liczy¢ z kosztami! I zachowywac sie tak, by by¢

poza wszelka krytyka.

- Nie twierdzg, ze ten Iwan ma umyst krola. Jedynie serce.
- Co warte serce bez umystu?
- Jest lepsze niz umyst bez serca.

- Co nam z jego zalet, jesli ludzie nie zechcg go przyjac? Spdjrz na niego, ojcze. Czy p6jda za nim w
bo;?

- Wiesz, ten pomyst dziedziczenia tronu nigdy mi si¢ specjalnie nie podobat. Zawsze wybieraliSmy
wtadcow, ktorzy nas prowadzili do boju.

- Tak, ale tylko prawo dziedziczenia broni nas przed Wdowa3.
- Bez obaw, nikt by jej nie wybrat.

- Wybraliby, gdyby si¢ jej bali. Wiec to ja musze odziedziczy¢ twdj tron, a mdj mgz zostanie krdlem.



Datam stowo Iwanowi, a on mnie.

- Mozemy przystapi¢ do walki z Wdowa. Wybierz innego. Zatuje tego dobrego chtopca i jestem
wdzieczny, ze zdjal z ciebie klatwe Wdowy, ale wybierz innego m¢za, a bedziemy walczy¢. Nasi
mezczyzni sg odwazni.

- Jeden odwazny nie da rady dziesieciu owtadnigtym zadzg mordu.

- Bog pomoze nam zwalczy¢ sity ciemno$ci. Pomogt Konstantynowi, prawda?

- Moze tak, moze nie.

Ojciec spojrzat na nig ze zgroza.

- Nie wierzysz ojcu Lukaszow1?

- Nie bylo go przy tym.

- Nie byto go tez przy zmartwychwstaniu.

- Ojcze, jestem chrzescijanka, 1 dobrze o tym wiesz. Ale wojska Rzymu zostaty rozgromione wiele
razy, odkad przyjely chrzescijanstwo. Moze kiedy Bog ma jaki§ wielki cel, na przyktad nawrocenie
calego cesarstwa, pozwala zwyciezy¢ swoim wyznawcom. Ale chrze$cijanie nie sg nieSmiertelni.

Nie chcg, zeby Taina stata si¢ narodem meczennikow.

- Wiec wyjdziesz za niego, poniewaz taka obietnice wymogta na nas Wdowa w zamian za twoj
powrdt, a kiedy staniemy si¢ stabi z takim krolem... Widziatas$ jego ramiona?

Nie wiem, czy w ogole podnidstby miecz. Gdyby byt drzewem, przewrocitby go pierwszy podmuch
wichru.

- Ale sam powiedziates, ze ma serce krola. Czy zdazytby$ go nauczy¢ reszty?

- A wigc ci si¢ podoba.

- Uwolnit mnie. Nie widziale$ tego niedzwiedzia! Byt jak bog wszystkich niedzwiedzi, przysiggam.
Przerazajacy. A jednak Iwan z nim walczyl. Zostal ze mng, nie uciekt, kiedy niedzwiedz wspinat si¢
na piedestal. Zrobit wszystko, co mu kazatam, Zeby nas uratowac.

- Postuszenstwo nie jest cnotg krolow.

- Zrobit to, co byto potrzebne w chwili niebezpieczenstwa A potem... Nie wiem, moze rzeczywiscie
pochodzi z kraju, gdzie wszystko jest na opak, a stonce $wieci w nocy. Jesli ludzie za nim pojda, on
ich nie zawiedzie Pod warunkiem ze bedzie mial do§¢ czasu na naukg.

- Moze nie bedzie mial czasu. A oni mogg za nim nie pdjs¢.



- Na pewno nie pdjda. Nie teraz. Jeszcze nie.

- Moze to cztowiek zestany nam przez Boga. W glebi serca pragng mie¢ wiare. Ojciec Lukasz mowi,
ze wedhlug stow Chrystusa Bog objawia rzeczy wielkie prostaczkom. Ale czy moge zaufac¢ temu
Iwanowi, kiedy w gre wchodzi los mojego ludu?

- A czy mamy jaki§ wybor?
- Gdybys mogta poprowadzi¢ ich do bitwy...

- Myslisz, ze o tym nie myslatam? Nie jestem zotnierzem. Moge rzadzi¢, moge utrzymac¢ w catosci
krolestwo 1 oddac¢ ludowi sprawiedliwos¢, lecz kto poszediby w boj za mng?

- Ustanow Dymitra twoim petnomocnikiem...
- Wtedy to on byltby krolem. Krolem jest ten, ktory prowadzi ludzi do boju.

- Nie, jesli to ty bedziesz wydawa¢ mu rozkazy. Jesli to ty bedziesz planowac. To ty bedziesz krolem,
cho¢ nie potrafisz si¢ bic.

- Nie, ojcze. Oni musza widziec€, ze krdl naraza si¢ na rowni z nimi, ze walczy wraz z nimi. Muszg
widzie¢, ze karzace rami¢ krola spada na wroga 1 unosi si¢ zbroczone krwig. Od tego nie ma
ucieczki. Jestes cztowiekiem pokoju - umknatbys wojny, gdybys mogt. Ale zrobites to, czego
wymagato dobro krolestwa.

- Katerino, jestes madrzejsza od dziesieciu synow. Ale masz racje¢. Nie mozesz poprowadzi¢ wojow
do bitwy. Zostaniesz w domu, bedziesz rodzi¢ dzieci. Wiele dzieci, gtownie synow, by nasze
krolestwo nie zostato juz nigdy bez nastgpcy!

- To beda synowie Iwana.

- Nie, twoi. Moze szczes$cie nam dopisze. Moze ozeni si¢ z toba, da ci syna, potem zachoruje 1 umrze.
Katerina chwycita ojca za ramig.

- Jak mozesz? - sykneta. - To grzech Dawida, zyczy¢ $§mierci lojalnemu czlowiekowi.

- Niech ojciec Lukasz jeszcze raz przeczyta ci t¢ historie.

- Sama ja moge przeczytac.

- Krél Dawid nie zgrzeszyt zyczeniem, lecz dziataniem.

- Chcesz, by moje dziecko zostato bez ojca?

- Wychowaltbym je jak wtasne, gdyby ten Iwan naprawde umart. Ale nie Igkaj si¢, Pretendentka z
pewnoscig zadbata, by tu nie zachorowat. Jest dla niej zbyt uzyteczny 1 zbyt skutecznie ktadzie kres



naszym nadziejom, by mogta mu zrobi¢ krzywde.
- Nie pogardzaj nim, ojcze. Ucz go. Zrob z niego mezczyzne.

- Naturalnie, ze bede go uczy¢ - rzucit niecierpliwie. - [ wcale nim nie gardzg, méwitem ci, ze
podziwiam jego serce. Lecz te stabe rece... co sobie wyobrazali jego rodzice?

- Pewnie wychowali go na duchownego.

- I stusznie. Powinni go nauczy¢, ze na widok uspionej krolewny pilnowanej przez zaczarowanego
niedzwiedzia duchowny ma si¢ oddali¢ i da¢ szans¢ prawdziwym mezczyznom.

- On jest prawdziwym mezczyzng, ojcze. W glebi serca. Ojciec przytulit ja do siebie.

- Kim jestem, bym miat stawa¢ na drodze mitosci? Skrzywita si¢. Ojciec pocatowat j3 w czoto 1
zaprowadzit do fortu. Na podworzu starsi mezczyzni uczyli chlopcow szermierki drewnianymi
mieczami.

- Skoro mogg uczy¢ chtopcoéw - zauwazyla Katerina - mogg nauczy¢ 1 Iwana.

Ojciec przewrdcit oczami, ale wiedziala, ze dotozy staran, by jej zwigzek doszedt do skutku. Musiat
tak zrobi¢, gdyz to byta ostatnia nadzieja dla krolestwa.

Nadia wracata z lasu, spieszac do swojej chaty, gdzie zostawita tkaning na krosnach.

Miala tak wiele pracy 1 nigdy dos¢ czasu, zwlaszcza teraz, gdy dni zrobity si¢ krotkie. Raz
sprobowata tka¢ w ciemno$ciach, lecz nikt nie zechciatby wtozy¢ materii, ktora w ten sposob
powstala, wiec spruta jg 1 nigdy wiecej nie podejmowata tak szalonych eksperymentow.

Wszystko nalezato wykona¢ podczas tych cennych godzin dziennego Swiatta. Wszystko z Wyjatkiem
robienia dzieci. Kolejny powod, by uporac si¢ z praca najszybciej, jak mozna.

Tylko jedno ich dziecko nie umarto PO kilku dniach, ale jej maz nie ustawat w staraniach. A z kazda
ci3zg Nadia odzyskiwata nadzieje.

Ale zaczeta si¢ starze¢. Miata juz ponad trzydziesci lat, a jej ciato bylo zmegczone po wielu cigzach.
Ich jedyny syn byt zdeformowanym przy porodzie kaleka, za§ w dziecinstwie ztamatl sobie chorg
noge, czynigc jg jeszcze bardziej wykrgcong 1 bezwtadng. Ludzie szeptali czasami, ze ktos rzucit
klatwe na Nadie¢ 1 jej rodzine, ale ona nie zwracata na nich uwagi.

Przeciez nikogo nie skrzywdzita. Kto mogltby jej zte zyczy¢? Nie chciata podejrzewac sasiadow.

Nawet tej dziwnej malej staruszki, ktora opierata si¢ o $ciang jej chaty. Przybyta z jakiejs odlegte;,
samotnej chatki w lesie. Nadia zawsze dzielila si¢ z nig jedzeniem i traktowata jg uprzejmie,
poniewaz nigdy nie wiadomo, kto moze rzuci¢ na ciebie urok. Gdyby jej mgaz umart, Nadia zostataby
zdana na wtasne sity, glodna 1 samotna, gdyz jej jedyny syn nie potrafit zarobi¢ na chleb, a tym
bardziej podzieli¢ si¢ z nig. Oddat si¢ chrzescijanom i cate dni spedzat z ojcem Lukaszem.



- Dobry wieczor - zwrdcita si¢ do staruszki.

- Nowiny, nowiny! - zaskrzypiala babina.

- Przynosisz opowiesci? Wejdz, dam ci chleba z serem.

Stara pokustykata za nig do chaty.

- Wiesci z Tainy! Krolewna wrocita.

- Wiem, bylam w wiosce, gdy si¢ zjawita z tym nagusem.

Starucha parskneta, najwyrazniej urazona.

- Ale na pewno wiesz o tym wiecej ode mnie - dodata Nadia.

Stara nieco si¢ wypogodzita. Przyjeta kes czarnego suchego chleba z okruchem sera.

- A masz odrobineczke miodu, Zebym miata sit¢ opowiada¢? Nadia podata jej kubek napoju. Stara
wychylita go jednym haustem, jak m¢zczyzna, 1 zachichotata w sposob, ktory przywiodt Nadii na
mysl jakies trajkocace zwierzg.

- Kiepski mezczyzna z tego golasa, ktérego sobie znalazta.

- Uratowat ja z putapki ztej Wdowy. Czy to nie wystarczy?

- Tak sadzisz? Naprawde wydaje ci si¢, ze tylko to si¢ liczy?

- Powiadaja, ze ocalit takze LybedZ, cho¢ Dymitr go za to pobit. To ci dopiero!

Stara uSmiechnela si¢ tajemniczo.

- Moze jednak zastugiwatl na bicie. Z innej przyczyny.

- Jakiej? Co$ wiesz?

- Wiem, ze nosit to - Staruszka siegneta do tobotka 1 wyciggneta z niego poszarpang, brudng oponczg.
Nadia zauwazyta jej doskonaty splot, zdobiony delikatnym wzorem. Dzieto jej wlasnych rak. Data t¢
oponcze krdlewnie w prezencie, a Katerina miata jg na sobie w dniu, gdy uktuta si¢ wrzecionem i
zasnela.

- On to wtozyt?
- Zazadat, by mu jg data. Chciat si¢ nig owing¢, by gale¢zie go nie podrapaty, lecz materiat nie dat mu
ochrony - widzisz, jak tkanina si¢ rozstapita, by gatezie i1 tak mogly go dosiegna¢? Dlatego ja

odrzucit. Albowiem odzienie chrzescijanki nie zniesie takiej obrazy.

- Ale... czy on si¢ w to ubral? Natozyt na siebie?



- Spytaj go. Spytaj Kateriny, czy nie obwigzat swych ledzwi, udajac dziewczyng.
Spytaj ich 1 zobacz, czy powiedzg ci prawdg.

- Skad o tym wiesz?

- Czy nie przeszli obok mnie, nawet mnie nie zauwazajac, jak wszyscy?

- Ja ci¢ zauwazam - przypomniata jej Nadia.

- Odrzucit odzienie, a ja je podniostam, by ci pokaza¢. Sadze bowiem, ze lud Tainy powinien si¢
dowiedzie¢, jak niegodziwe jest serce tego, ktory chece poslubi¢ nasza kochang krolewne.

- Ale... ona by za niego nie wyszta, gdyby byl takim cztowiekiem.
- Wysztaby, gdyby tego byto trzeba, by uwolni¢ Taing od wielkiej i potgznej Pretendentki.
- Czy... czy moge to zatrzymaé? Zeby komus$ pokazaé?

- Oczywiscie. Mnie ona na nic. - Staruszka dojadta poczestunek 1 wstala. - Lecz boje si¢ zemsty tego
obcego, gdyby si¢ dowiedzial, kto wyjawit jego tajemnice.

- Nie boje si¢ go. Wydaje si¢ tak staby, ze nie utrzymatby psa na smyczy.

- Zaiste jestes dzielna. Sadzisz, ze dlatego, 1z jeste$ cnotliwa 1 dobra, twdj syn jest duchownym, a

- Siergiej jest tylko skryba, nie duchownym.
- Jakby to co$ zmieniato.
- Wiec o czym mowitas?

- Chciatam c1 powiedziec, ze nie jestes tak bezpieczna, jak ci si¢ zdaje. Sg ludzie tak podli, tak
rozsmakowani w niegodziwosci, ze nawet jesli traktujesz ich dobrze, odpowiedzg przeklenstwem.

- Mam nadziej¢, ze nigdy nie spotkatam tak ztej osoby. -Jednak w chwili, gdy to powiedziala,
nawiedzita jg obawa, ze staruszka wyjawita jej wtasng tajemnice. Czy to ona byta odpowiedzialna za
smier¢ jej dzieci? Lub za kalectwo Siergieja? I upadek z drzewa, ktory przypieczgtowal jego los?

Przyjrzata si¢ twarzy kobiety, ktora odpowiedziata Smiatym spojrzeniem, bez wstydu i winy. A takze
bez tryumfu i1 zlosliwosci. W jej oczach malowata si¢ jedynie prawdziwa troska. Nie sposob byto
sobie wyobrazi¢, by ta kobieta kiedykolwiek kogos skrzywdzila.

Nadia skarcita si¢ za niegodziwe mysli. Uniosta podarty materiat.

- Czy to Zle, ze chce o tym powiedzie¢ innym?



- Nie wiem, co jest dobre, a co zte - odparta staruszka. - Krolewna si¢ o to nie troszczy, a
przynajmniej tak si¢ wydaje. Ale co z me¢zczyznami, ktoérzy pdjda za tym...

cztowiekiem do boju? Czy Bog stanie po ich stronie, gdy takiego bedg mieli krola?

Nadia pomyslata o swoim mezu. O poteznej armii, ktora powstrzymata pierwszy atak wojsk Baby-
Jagi. Klgska wydawata si¢ pewna, dopoki krol Matfiej nie krzyknat do swych wojow, by okazali
odwage, a potem rzucil si¢ na najpotezniejszy oddzial, ktadac trupem kazdego, kto stangt mu na

drodze. Nikt nie mogt pozwoli¢ na to, by krdl ryzykowat za nich zyciem, by walczyt samotnie, bez
towarzyszy. To krdl dat im wole zwyciestwa.

Co mogltby da¢ im ten obcy? Ilu wojoéw zginie, jesli pdjda za nim do walki?

Oczywiscie niech Bog uchroni kraj przed nastepng bitwa, lecz gdyby przyszto im wybiera¢, czy chca
walczy¢ teraz, za panowania krola Matfieja, czy tez pod rzadami tego stabeusza, z pewnos$cig
zdecydowaliby sie na to pierwsze. Jesli nie dojdzie do matzenstwa, a Baba-Jaga pojawi sie,
domagajac si¢ tronu, wojowie krola Matfieja pokazg jej, ile sg warte jej zadania.

- Mogtabym powiedzie¢ ojcu Lukaszowi... - odezwata si¢. -Mogtabym to pokaza¢ mojemu synowi.

- Mogtabys?

Gdyby to powiedziata, ztamataby serce krolowi 1 okrytaby Katering hanbg. W koncu skoro krolewna
postanowita milcze¢, pewnie miata ku temu wazne przyczyny, prawda? Czy Nadia miata prawo
mowic, gdy wielcy milcza?

- Moze - mrukneta.

- Rob, jak uwazasz. Zawsze bylas dla mnie dobra. Sadzg, ze bedziesz dobra takze dla ludu Tainy.
- Sprobuje.

Iwan otworzyt oczy 1 uyjrzat pochylong nad sobg zakapturzong twarz. Krzyknat 1 cofhat

si¢ w kat 167ka, lecz w tej samej chwili uswiadomit sobie, Zze jego gosciem jest mtody ksiadz lub
mnich.

- Ojciec Lukasz? - spytal.
- Co? - zdziwil si¢ mezczyzna.

Iwan zdat sobie sprawe, ze odezwat si¢ po rosyjsku, ale przeciez jezyk prastowianski nie byt az tak
odmienny.

- Czy jeste$ ojcem Lukaszem?

- Nie, nazywam si¢ brat Siergiej. Nie jestem kaptanem.



To by wyjasniato jego pospolita wymowe.
- Myslatem, ze wszyscy duchowni pochodza z Konstantynopola.
- Nie moglem zosta¢ wojownikiem ani uprawiac roli, nie z taka nogg. - Siergiej uniost

habit i ukazat stopy, jedng normalng -lub wrecz silniejszg niz to zwykle bywa, druga wykrecona,
krotsza o pare tadnych centymetréw. - Ojciec Lukasz uczynit mnie swym skryba.

- Wiec umiesz czytac 1 pisac? Znasz greke? Brat Siergiej przytaknat z zapatem.
- Nauczyl mnie liter, lecz nie greckich, tych czyta¢ nie potrafie.

- Jakich liter? Mozesz mi pokaza¢? - To byto niemozliwe, nikt w tych okolicach nie mogl pisa¢ w
jezyku staro-cerkiewno--stowianskim, nie tak daleko na po6tnocny zachod.

Cyrylica zostata stworzona albo w tych czasach, albo dopiero miata powstac, daleko stad, na
granicach Imperium Bizantyjskiego, za$ gtagolica byla nowym wynalazkiem 1 nigdy nie uzywano jej
powszechnie. Wiec jakiego alfabetu nauczat ojciec Lukasz?

Brat Siergiej usiadt 1 zaczat kresli¢ litery palcem na klepisku. Iwan rozpoznat w tych gryzmotach
najwczesniejszg znang wersje cyrylicy.

- Te litery wymyslit maz zwany Cyrylem.

- Wiem - powiedzial Siergiej. - Ojciec Lukasz byt jego skryba. - Wyszczerzyt zeby. -

A ja jestem skrybg skryby wielkiego misjonarza ojca Konstantyna, bo przyjat imi¢ Cyryla na krotko
przed $miercig. Ojciec Lukasz mowi, ze stuzac mu tak, jak on stuzyt ojcu Konstantynowi, jestem o
dwa kroki od §wietosci.

- Wiec blizej niz wigkszo$¢ z nas - potwierdzit Iwan, jednoczesnie myslac z wewngtrznym drzeniem:
Tutejszy kaptan byl, lub przynajmniej si¢ za takiego podawat, osobistym znajomym §wietego Cyryla.
A to oznaczato, ze wszystkie tutejsze rekopisy -

gdybyz tylko mogl je zabra¢ do swoich czasow! - byly najstarszymi dokumentami pisanymi cyrlica,
jakie znal dwudziesty wiek. Mato tego, stanowity takze ostateczne rozwigzanie watpliwosci, czy

Cyryl rzeczywiscie sam wynalazt alfabet, czy tez zrobili to jego nastepcy.

Tak wiele pytan znalaztoby swoje rozwigzanie, gdyby tylko mégt zabra¢ manuskrypty ze soba.
Kolejny gorzki zart losu.

- Méwisz naszym jezykiem znacznie lepiej niz ojciec Lukasz - powiedziatl Siergie;. -
Cho¢ 1 tak masz $mieszng wymowe.

- W dziecinstwie mowitem inng odmiang tego jezyka - wyjasnit Iwan. - Ojciec Lukasz mowit po



grecku.

- Wiec skad pochodzisz?

- Z Kijowa.

Brat Siergiej rozesmiat si¢ glosno.

- Spotykatem juz kupcow z Kijowa. Nie mowig tak jak ty.

- Naprawde?

- To byli Rusowie, 1 mowili tak, jak si¢ mowi na pdinocy, zupetnie nie jak my.
- W Kijowie mieszka mndéstwo ludzi i jest wiele jezykow.

- Pewnie wspaniale si¢ mieszka w wielkim miescie.

- Wspaniale mieszka si¢ w Tainie.

- Oczywiscie, tobie. Przeciez bedziesz krolem.

Iwan skrzywit si¢ nieche¢tnie.

- Kiepski bedzie ze mnie krol. Nie jestem dobrym kandydatem.

Siergiej wzruszyl ramionami.

- Niektorzy tak mowia, cho¢ nigdy nie poznasz dobrego wladcy, poki nie zasigdzie na tronie.
- Ale wszyscy, ktorzy sadza, ze nie powinienem by¢ krélem, majg racje.
Siergiej obrzucil go zbolatym wzrokiem.

- Wigc to prawda? -Co?

- Ze nosite$ oponcze Kateriny?

Nie do wiary, juz si¢ rozniosto.

- Tak powiedziata?

- Ona nie powiedziata ani stowa, lecz stara kobieta znalazta podartg na strzepy oponczeg 1 pokazata ja
mojej matce, a matka rozpoznata w niej t¢, ktdra nosita krolewna. Nie chciata powiedzie¢ o tym
nikomu procz mnie, przynajmniej dopoki nie masz szansy zaprzeczy¢ temu lub potwierdzi€. - Siergiej
potozyl poplamione 1 podarte resztki odzienia na t6zku.

Iwan patrzyt na nie, nie wiedzac, co powiedzie¢. Najlepiej byloby po prostu sktama¢, ale o ile go



przeczucie nie mylito, za tg historig kryta si¢ Katerina. Pewnie stara si¢ go osmieszy¢, zeby za niego
nie wychodzi¢. Nie mozna od razu zaprzecza¢, nikt nie przedtozy jego stowa nad stowo Kateriny.

- Bracie Siergieju - przemowit wreszcie. - Pochodze z dalekiego kraju. Urodzitem si¢ w Kijowie,
lecz przez ostatnie dziesieC lat mieszkalem w miejscu jeszcze odleglejszym i dziwniejszym. W tym
kraju, kiedy kobieta zdejmuje odzienie, przestaje by¢ ono odzieniem kobiecym lub meskim, jest tylko
kawatkiem materii. Cokolwiek ma na sobie kobieta, jest to odzienie kobiece, a cokolwiek wlozy
mezczyzna, jest to odzienie meskie. Rozumiesz?

Siergiej zastanowit si¢, po czym pokrecit gtowa.

- Chcesz powiedziec, ze ta oponcza to odzienie meskie? -spytat ironicznie.

- Chee powiedzie¢, ze jest to tylko kawalek materii, zszyte] w pewien sposob, a teraz podartej. Cho¢
nie byla podarta, kiedy widzialem jg po raz ostatni.

Siergiej milczat.

- Siergieju, gdybym zerwat ci krzyz wprost z szyi, to bytaby kradziez, czy nie?

Kradziez krzyza! Jakimze niegodziwym glupcem musiatbym by¢, by popetni¢ taki grzech?
Siergiej stuchal, wstrzymujac si¢ od ocen.

- Ale gdybym znalazt ten krzyz w lesie? Lub pod kamieniem? Wtedy bytby to... ¢c6z, czy nie cud? Dar
od Boga?

- Chcesz powiedzie¢, ze znalazte§ oponcze 1 nie wiedziates, do kogo nalezy?

- Chce powiedzie¢, ze jesli cztowiek popetni grzech, nie wiedzac, ze robi co$ zdroznego, a gdy si¢
dowie, natychmiast przestaje, czy mozna go nazwac grzesznikiem?

Siergiej zamyslit si¢, oparty o drewniang Sciang.

- Bede musiat to przemysle¢. Zapytam ojca Lukasza. Iwan pochylit si¢, napisat na glinianej podtodze
swoje imi¢, a pod nim dodat nie chciatem by¢ krolem”.

Siergiej przygladat si¢ zdaniu przez chwilg. Potem wytart imi¢ 1 wpisal swoje, zas stowo “’krol”
zastgpit ’skryba”. Spojrzat na Iwana, a kiedy uchwycil jego spojrzenie, dotknat

swej okaleczonej nogi.
- Kiedy tracisz to, czego chciates, robisz to, co ci zostato.

- Jesli opowiesz ludziom, ze nositem kobiece odzienie, czy to zmieni sytuacje tak, ze nie bed¢ musiat
poslubi¢ Kateriny?



Siergiej wzruszyl ramionami.

- Jesli Jezus powroci jutro, czy uleczy mojg nogg?

- Sadze, ze tak, gdyby wrocit.

- A ja sadze, ze nie wroci.

I co to miato znaczy¢? Czy Siergiej postanowil zachowac histori¢ oponczy w tajemnicy?
- P6jdz ze mng - dodat skryba. - Brat Lukasz chce ci¢ przygotowac do chrztu.

Iwan pochylit sig, starl imi¢ Siergieja 1 stowo skryba”, zastepujac je stowami “Iwan”

1 ’chrzescijanin”.

Siergiej wyszczerzyt zgby, wymazat imi¢ Iwana 1 znowu zastgpit je swoim. Ale tym razem stowo
’chrzescijanin” pozostato.

Iwan pokrecit ponuro glowa.

- Nie wybieramy sobie §wiata, na ktory przychodzimy, co? Ale natychmiast zdal sobie sprawe, ze
powiedziat co$ bardzo gtupiego. Przeciez on wtasnie wybrat sobie ten Swiat. Nie wiedzial, co go tu
czeka, to prawda, ale przeciez wzigl Katering za reke 1 poszedt za nig przez niewidzialny most, ktory
prowadzil do Tainy, zamiast wroci¢ do domu mostem, widzialnym tylko dla niego. Takiej szansy
wyboru Siergiej nigdy nie dostal, a jednak staratl si¢ osiggna¢ w zyciu najwiecej, jak mogt.

- Czy pomozesz mi si¢ nauczy¢ tego, co juz umiesz? - spytat.

- Potrafisz pisac 1 czytaC - odpart Siergiej - cho¢ niektore litery stawiasz bardzo Smiesznie.
Nie bylo sensu brng¢ w dalsze ttumaczenia.

- A zatem zaprowadz mnie do ojca Lukasza.

Dopiero kiedy wstat, uswiadomit sobie, Zze nie ma na sobie nic procz ptaszcza.

- Tylko jestem nagi... - dodal. Siergiej wskazal ubranie w nogach t6zka.

- Pewnie przyniesiono je, gdy spates.

Iwan naciagnat przez gtowe mnisi habit. Nie takiego odzienia spodziewatl si¢ dla przysztego krola 1
megza krdlewny. Ale czy powinien si¢ czu¢ obrazony, ze mieli go za kleryka? Czy ubranie stanowito
obelge? A moze tylko ono pasowato na cztowieka o wiele wyzszego niz wszyscy inni?

Cerkiew ojca Lukasza byla nieduza, lecz solidna 1 tak przestronna, ze mogta pomiesci¢ co najmniej
sto 0sOb - na stojaco, gdyz w prawostawnych swigtyniach nie marnowano miejsca na tawki. Miescita



takze zakrysti¢ za olttarzem. Dwie starsze kobiety kleczaly przed ikong na bocznej $cianie, ale Iwan
nie widzial, czy si¢ modlity, czy tez ze sobg szeptaly. Jaka$§ gruba wiesniaczka zapalata Swiece przed
inng ikong. Nie byla to jedyna Swieca - caly ko$cidt migotat ptomykami Swiec. Nigdzie nie byto ani
sladu ojca Lukasza.

Brat Siergiej wskazat mu gestem tawke, a sam poszedt szuka¢ kaptana. Kiedy tylko zniknat w
zakrystii, gruba wiesniaczka odwrocila sig, spojrzata na Iwana, natychmiast spuscita gtowe 1
pospiesznie wyszia.

W drzwiach mingta duchownego z naturalng tonsurka, ktory przyjrzal si¢ jej z rozbawieniem. Potem
dostrzegt Iwana, lecz zamiast odwréci¢ wzrok, oszacowat go chtodno, jakby zastanawiat si¢ nad jego
waga. Z pewnos$cig natychmiast si¢ domyslit, kim jest jego nowy wierny.

- Sadzg, ze to ojciec ma mnie nauczy¢, jak by¢ chrzescijaninem - odezwat si¢ Iwan.

- Chrystus tego dokona, jesli to mozliwe - odpart duchowny. Mial bardzo wyrazny akcent; Iwan z
trudem rozumial miejscowych, lecz ojciec Lukasz tak znieksztalcat wyrazy, ze Iwan musiat si¢
zastanowi¢, zanim zrozumiat. A nawet rozszyfrowawszy stowa nie byt

pewien, co wtasciwie miaty oznacza¢. Czy Chrystus ma go uczy¢? Czy tez chodzito o co$ wigcej niz
nauczanie?

Ojciec Lukasz zaprowadzit go do zakrystii; w drzwiach zderzyli si¢ z bratem Siergiejem, ktory
gwaltownie zaczat ich przepraszac. Ojciec Lukasz patrzyt na niego z wyrozumiatg cierpliwoscia.
Iwan niemal styszat, jak méwi w duchu: ”Ci tubylcy... co mozna zrobi¢?”, 1 natychmiast poczut
wspotczucie dla brata Siergiej a, ktoéry niewatpliwie musiat

znosi¢ zawoalowane kpiny duchownego. Ale nie chodzito tylko o samego Siergieja. Widzac, jak
ojciec Lukasz traktuje wszystkich Stowian, Iwanem nagle zawtadneto poczucie solidarnos$ci z
mieszkancami wioski. By¢ moze zyli w brudzie 1 prymitywnych warunkach, lecz tak samo wygladaty
wszystkie europejskie kraje, wyjawszy moze sam Konstantynopol.

Poza tym, czego ojciec Lukasz nie mégt wiedzie¢, to wtasnie Stowianie w przysztosci mieli wystaé
pierwszego cztowieka w kosmos. I jak ci si¢ to podoba, ty zepsuty Greku?

Tyle na temat nacjonalizmu u cztowieka, ktory sadzit, ze jest wolny od takich plemiennych
rozgrywek.

- Ach, wigc si¢ znaleZliscie - powiedziat brat Siergie;.

- Chodz, usigdz razem z nami - odezwat si¢ ojciec Lukasz. -Moze begdziesz mi potrzebny jako
ttumacz. Przyszty krol z trudem pojmuje moja mowe, cho¢ 1 jego jezyk brzmi dziwnie.

Niemal zaraz potem ojciec Lukasz otworzyt ksigge ze stronicami z pergaminu w drewnianych
oktadkach obitych skorg. Byla recznie pisana cyrylica, nie greka, czego spodziewat si¢ Iwan.

- To Biblia? - spytat. - W tym jezyku? Nie po grecku?



- Tylko Ewangelia. Widze, Ze jeste$ uczony, skoro wiesz, w jakim j¢zyku jest napisana ksiega.
- Co to za rok?

Ojciec Lukasz jakby nie zrozumiat pytania.

- Anno Domini? - dodat Iwan.

Lacina zaskoczyta duchownego jeszcze bardziej, lecz postanowit odpowiedzie¢ w tym samym
jezyku. Zadatl pytanie w urywanej tacinie, ktorej Iwan nawet nie silit si¢ zrozumiec.

- Nie, nie mowi¢ w tym jezyku, chciatem tylko wiedzie¢, jaki mamy rok od urodzenia Chrystusa.
- Od urodzenia naszego btogostawionego Zbawcy mingto osiemset dziewigcdziesiat lat.

Ewangelia spisana w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim przed rokiem 900! Iwan omal jej nie
ucatowat. Podszedt do stotu, na ktorym lezata, 1 delikatnie odwrocit kartki.

Wyrazy byty do§¢ zrozumiate, cho¢ zawieraty wczesne formy liter, a w zdaniach byto brak znakow
przestankowych. Ta bezcenna ksiega odpowiadata na tyle watpliwosci odnosnie do ortografii 1
gramatyki jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego! Zadna praca z tych czaséw nie dotrwata do
dwudziestego wieku.

- Wiec swiety Cyryl umart zaledwie dwadzie$cia jeden lat temu?

- A jego brat Metody przed pigcioma laty - dodat ojciec Lukasz. - Ale jestes zbyt mtody, by pamigtac
ojca Cyryla... lub ojca Konstantyna, jak go nazywalem. - Potem zdat

sobie sprawe z tego, co powiedziat Iwan. - Swiety? Uprzedzasz wydarzenia.

Iwan pomingt milczeniem to nieporozumienie. Oczywiscie, ze swiety Cyryl jeszcze nie zostal
kanonizowany. Jednak ze stow Siergieja wynikato, ze ojciec Lukasz darzyt wielkim szacunkiem
misjonarza Stowian.

- Byles jego skrybg?

- Jedynie w ostatnim roku jego zycia. Potem przez pi¢¢ lat stuzytem ojcu Metodemu, za$§ nastepnie
zostatlem wystany pomiedzy tych ludzi. Ojciec Metody dat mi t¢ ksiege. Ojciec Cyryl spisat jg dla
niego wtasng rgka. To ostatnia praca, jaka wykonat przed smiercig.

- Wiec nie jest to pierwsza ksigga ojca Cyryla.

- Naturalnie, ze nie. Ta juz dawno zostala wystana do patriarchy Konstantynopola, by mozna byto
zrobi¢ na jej podstawie niezliczong 1lo$¢ kopii.

A zatem ksigga znajdowata si¢ w Hagia Sophia - bez watpienia do dnia, kiedy w roku 1453 zdobyty
ja tureckie wojska.



- Ale to kopia tamtej? Spisana rekg ojca Cyryla?
- Czgsciowo. - Ojciec Lukasz uSmiechnat si¢ z pewnym zazenowaniem, niemal przytapany na probie

oszustwa. - Powinienem to powiedzie¢ na samym poczatku. Ksiege dokonczyl ojciec Metody. Zdaje
si¢, ze potowe swietego Marka 1 Swigtego Jana. Obu stuzytem dobrze, to dlatego dali mi t¢ cenng

ksigge.

Iwan pomyslal bez specjalnej sympatii, ze by¢ moze ojciec Lukasz zbyt mocno podkresla ten fakt.
By¢ moze po jego wyjezdzie ojciec Metody zastanawiat si¢ przez reszte zycia, gdzie tez mogla si¢
podzia¢ Ewangelia, przepisana przez niego 1 Konstantyna.

Co si¢ ze mng dzieje, zdziwit si¢ w duchu. Nie podoba mi si¢ jego stosunek do Siergieja, cho¢
zwazywszy miejsce 1 okolicznosci, trudno mu si¢ dziwi¢, 1 natychmiast uznaj¢ go za zdolnego do
najgorszych czyndw. Dlaczego uwazam, ze ta ksiega nie zostata mu podarowana?

Zaczal czyta¢ tekst w miejscu, gdzie otworzyt ksigge.

- A kto by rzekt swemu bratu: glupcze”, podlega sadowi. A kto by mu rzekt

”bezbozniku”, podlega karze piekta ognistego.

Brat Siergiej otworzyt usta ze zdumienia.

- Ojcze, on juz jest chrzescijaninem!

- To, ze umie czyta¢ Stowo Boze, nie znaczy jeszcze, ze w nie wierzy - zauwazyt

ojciec Lukasz kpigco. Przynajmniej tak wydawato si¢ Iwanowi.

- Brat Siergiej nie zna ludzi, ktdrzy umiejg czyta¢ i pisac, a nie sg chrzescijanami -

odezwal si¢ Iwan. - Wigc jego pomylka jest zrozumiata.

Ojciec Lukasz zignorowat go 1 przyjrzal si¢ mu bystro.

- [lu z nas zna ten alfabet? Jak si¢ go nauczytes?

- Od ojca - powiedziat Iwan. Jednak kiedy si¢ zastanowit, wydato mu si¢, ze to matka podsuneta mu
owe litery. Poszedl do szkoty, umiejac juz czytac 1 pisaé, a nie pami¢tat, kiedy si¢ tego nauczyt, lecz
nie sposob byto sobie wyobrazi¢, zeby ojciec znalazl czas 1 cierpliwos¢, by uczy¢ mate dziecko.
Wszystko jedno, 1 tak by mu nie uwierzyli, ze opanowanie alfabetu zawdzigcza kobiecie.

- Wiec kim jest twoj ojciec? Musiat si¢ tego nauczy¢ od kogos, kogo znam.

Po co unika¢ odpowiedzi, skoro 1 tak nie mozna jej zmieni¢?

- Nazywa si¢ Piotr Smiecki.



- Ma na imi¢ Piotr? - Ojciec Lukasz skojarzyt informacje. - A wigc jest chrze$cijaninem. Lecz ty
jestes Zydem?

- Mimo to przyszedtem do ciebie, bys mnie uczyt.
- A czego chcesz si¢ nauczyc¢?

- Jak by¢ chrze$cijaninem, bym mogt przyjac chrzest 1 ozeni¢ si¢ z krélewng Katering, skoro w ten
sposOb Taina ma zosta¢ uratowana z ragk Ba... Wdowy. Tak to chyba wyglada, prawda?

- To jeszcze nie powod, by zosta¢ chrzescijaninem. To tylko pretekst, by dokona¢ pustego zabiegu
nawrocenia, cho¢ w sercu masz chciwosé, w ledzwiach pozadliwos¢, a klamstwo na ustach. -Ojciec
Lukasz pochylit si¢ nad nim. - Nie potrafi¢ powstrzyma¢ cztowieka, ktdry chce oktama¢ Boga, lecz
przynajmniej moge dopilnowac, by miat szans¢ powiedzie¢ prawdg, gdy przyjmie Stowo Boze.

- Wiec nie pojdzie nam tatwo - mrukngt Iwan.

- Jedyng ksiega, napisang w tym barbarzynskim jezyku, jest Ewangelia 1 liturgia.

Dlatego musiates$ czyta¢ stowa ewangelistow, a jednak one nie wystarczyly, bys sie nawrdcit.

Co moge powiedzie¢ wigcej, czego nie powiedzieli oni?

- Jak poznasz, ze si¢ nawrocitem? - odpowiedziat pytaniem Iwan, nieco wkurzony na mysl, ze czeka
go wyjatkowo rygorystyczny kurs prawostawnego chrzescijanstwa. Przeciez jeszcze nie zdecydowat,
czy w ogole przyymie chrzest, cho¢ juz wymyslit usprawiedliwienie, ktére by mu pozwolito tego
dokona¢. Poniewaz w roku 1970 nie byt jeszcze obrzezany, a chrzest czekat go w roku 890,
najwyrazniej obrzezanie miato si¢ wydarzy¢ juz po nim.

Dlatego mozna uzna¢, ze w ogodle si¢ nie nawrocit. Czy nie?

- A czy si¢ nawrocites? - spytat ojciec Lukasz.

- Tak samo, jak obecny tu brat Siergie;.

Duchowny parsknat pogardliwie.

- Brat Siergiej tak samo wierzy w Chrystusa, jak ja w brata Siergiej a.

Nagle pogarda, jaka ojciec Lukasz zywil do Siergieja, ukazata si¢ w innym swietle.

Czy to mozliwe, zeby ksigdz pogardzat hipokryzja swego skryby, a nie jego barbarzynskim
pochodzeniem?

- Brat Siergiej nie ktamie.

- Przyymuje komuni¢ 1 wiedzie swojg dusze na pewng zgube. Ale to jedyny cztowiek, ktérego mogta



mi odstapi¢ ta wioska, poza tym jest do$¢ biegly w czytaniu i pisaniu, jako kopista za$ od biedy
ujdzie. Wiec... rozporzadzam tym, co dal mi Bog.

- Jak my wszyscy - dodat Iwan.

- Nie rozumiem, dlaczego tak mowisz, ojcze - mruknat brat Siergiej. - Chrystus nie ma wierniejszego
wyznawcy ode mnie.

Wyznanie zabrzmiato dwuznacznie, jakby wszyscy inni jeszcze mniej sobie robili z nauk ksiedza.
Mimo to ojciec Lukasz tylko si¢ rozeSmiat.

- Przynajmniej nie zdotasz ukry¢ swego stabego charakteru - powiedziat. - Jak rowniez braku wiary.
Ilez tutejszych kobiet codziennie wyznaje swoje grzechy 1 modli si¢ zarliwie, a kiedy tylko
przekrocza prog domu, oddajg si¢ czarnej magii, wzywajg diabla, by przeklat ich sasiadow, 1 prosza
o btogostawienstwo poganskich bozkow w rodzaju Mikuly Mozajskiego!

- Trudno si¢ pozby¢ starych nawykow - zauwazyt Iwan.

- Zwtaszcza jesli sg skuteczne - wymamrotatl Siergie;j.

- Co? - zareagowat ostro ksigdz.

- Czy mogg wroécic do pracy? - spytat Siergiej. - On czyta lepiej od nas obu. Nie przydam si¢ wam
jako thumacz.

- 1dZ, zajmij si¢ warzywnikiem, czy co tam sobie znalaztes, ale zebym ci¢ zobaczyt na nieszporach!

Brat Siergiej uSmiechnat si¢, skingt gtowa, zrobit znak krzyza 1 wyszedt. Ojciec Lukasz osunat si¢ na
stotek. Iwan usiadt obok niego, tak by obaj mogli czyta¢ z ksiegi.

- Dotknates jej z wielkim szacunkiem - powiedziat ojciec Lukasz. - Czy Siergiej mowi prawde? Czy
juz kochasz Chrystusa?

- Kocham te ksigge. Calym sercem.

- Wiec by¢ moze twoje nawrocenie juz si¢ prawie dokonato. - Ojciec Lukasz zaczerpnat tchu, jakby
zbieral w sobie odwage do tego, co musiat powiedzie¢. - Podczas spowiedzi kto§ powtorzyt mi
plotke tak wstretng, ze w nig nie wierze, lecz nim przejdziemy do innych spraw, muszg wiedzie¢, czy
to prawda. Czy masz sktonnos¢ do noszenia kobiecego odzienia?

Iwan westchnagl. Najwyrazniej powsciagliwos¢ Siergieja nie udzielita si¢ innym. Ile osob wiedziato
o tej przekletej oponczy? Przeciez nie miat jej na sobie dtuzej niz pare sekund!

Rownie dobrze mégtby wkroczy¢ do wioski ze szkartatng literg na piersiach.

- Nie nositem tego stroju jak kobieta - powiedziat. -1 nie pragne wydawac si¢ kobiets.



Bylo zimno, wigc chciatem sig¢ ogrzac.
- Wiec wiedziates, ze to kobiece odzienie? - spytal ksigdz ostro.

- Tak, lecz sadzitem, Ze jest to tylko materia, skoro nie nosi jej kobieta, a gdy ja wlozytem, materia
stala si¢ ubraniem mezczyzny, gdyz nosit ja mezczyzna.

Ojciec Lukasz przewrocit oczami.

- Tylko na tyle ci¢ stac? Nawet faryzeusze starali si¢ lepie;.

- Czy krew Chrystusa nie zmywa wszelkich grzechow? - rzucit Iwan, szukajac w pamigci skrawkow
wiadomosci o doktrynie chrzes$cijanskiej. - Jesli zgrzeszylem, to tylko raz i nigdy wigcej. Czy

podczas chrztu nie zostang oczyszczony?

- Tak - przyznat ojciec Lukasz, lecz wygladal niespokojnie. -Po chrzcie musisz porzuci¢ te
bezecenstwa, gdyz kara bedzie bardzo surowa.

- Jak powiedzialem, uczynitem tak, jak Adam1 Ewa, gdy okryli swa nagosc¢.
- Oponcza to nie 1i18¢ figowy.
- I ona, 1 118¢ figowy byty najblizej, by okry¢ mezczyzne, ktory wstydzil si¢ swej nagosci.

- Bardzo dobrze. Widze, ze jestes rozdarty pomiedzy pokorg 1 checig usprawiedliwienia swoich
grzechow. Pierwsza sktonnos¢ jest godna pochwaty, druga musi by¢ zdtawiona jak najszybcie;.

- Ale czy najpierw moge zadac ci pytanie?

Ojciec Lukasz spojrzat wyczekujaco.

- Czy wierzysz w moc Wdowy?

- Chodzi c1 o Babe-Jage? O, nie dziw si¢. Nie trzeba si¢ Igka¢ wiedzmy, gdy jest si¢ w domu bozym.
- Ale czy poza §wiatynig wierzysz w jej wtadze?

- Widziatem jej zolierzy. Widzialem umeczone ciata tych, ktorym wymierzyta kare.

O, tak, wierze w jej wladze. To wtadza, jaka majg szakale - rozdziera¢, zabijac 1 pozerac.

- Mowitem o wiadzy, dzigki ktorej rzucita czar na krolewng Katering 1 zostawita jg wraz z wielkim
niedzwiedziem na tysigc lat.

- Tylko na par¢ miesiecy. Nie mam pojecia, gdzie mogta jg ukry¢ 1 jakimi truciznami uspita. Co do
magii, jesli kuma si¢ z diablem, wkrotce zrozumie, ze Chrystus go pokona, a szatan zdradzi ja w
ostatniej chwili, tak jak to robi z tymi, ktorzy mu ufaja.



Iwan wywnioskowal, Ze ojciec Lukasz nie bedzie dobrym powiernikiem, ktdérego mozna by
wprowadzi¢ w sedno problemu. Nie chciat sobie wyobrazaé, co by sie stato, gdyby stanat do walki z
niedzwiedziem, majac jako bron krzyz zamiast kamienia lub refleksu Kateriny, ktora wypetnita
warunki zaklecia.

Szkoda. Ale przynajmniej zyskat szans¢ kontaktu z najstarszym znanym mu manuskryptem pisanym
cyrylicag. Prawde mowiac, gdyby on sam co$ napisal podczas pobytu tutaj, jego dzieto automatycznie
statoby si¢ najstarszym zabytkiem pismiennictwa na tych ziemiach. Oczywiscie przy zatozeniu, ze
przetrwatoby do dwudziestego wieku.

Wyobrazit sobie, jak spisuje swoje losy, uzywajac wyrabianego tu atramentu i pergaminu, jak ukrywa
te wiadomos¢ dla przysztych pokolen. Jakgz konsternacje by spowodowat - oczywiste falszerstwo,
lecz napisane na starym pergaminie, ktéry w niezaprzeczalny sposéb pochodzit z dziewiatego wieku!

Konsternacj¢? To by byla katastrofa. A gdyby ktos ujrzal, ze Iwan pisze nowoczesng, w pelni
rozwinieta cyrylicg 1 zaczal zmienia¢ ksztalt stawianych przez siebie liter, wzorujac si¢ na nim? To
by sfalszowato wszystkie archeologiczne odkrycia 1 wprowadzito nieodwracalny chaos do badan
naukowych. Iwan zdat sobie sprawe, ze przez caty pobyt w Tainie nie bedzie mogl napisac ani
jednego stowa.

- Co si¢ stato, mdj synu? Masz na twarzy wyraz bolu.

- Bo zdalem sobie sprawg z potwornosci mojego grzechu.
Lukasz przyjrzat si¢ mu bacznie.

- Czy tak szybko si¢ nawrocites?

- Swiadomo$é, ze zgrzeszytem, nie jest jeszcze nawroceniem. Czy grzesznicy cierpiacy meki w
piekle nie wiedza, ze zgrzeszyli? A jednak skrucha nie ma do nich dostepu, gdyz odrzucili dzieta
prawosci.

Z jakaz tatwoscig przychodzity mu te stowa. Nie wiedzial, czy powtarza jak papuga radiowe 1
telewizyjne nabozenstwa protestantow, czy tez wyciaggnat na powierzchni¢ pamieci skrawki
prawostawnych kazan, ktore od czasu do czasu styszat w Kijowie. Ale bez wzgledu na zrédto tej
chrzescijanskiej teologii, przettumaczonej na jezyk staro-cerkiewno-stowianski, ojciec Lukasz dat
si¢ przekonac. Iwan doszedt do wniosku, ze zwlaszcza udaty mu si¢ te

’dzieta prawosci”, gdyz zapamigetal z lekcji historii europejskiej, ze protestanci nieustannie mowili o
tasce, katolicy o dzietach, a wyznawcy prawostawia pewnie takze znalezli si¢ w gronie
zwolennikow dziet.

Dlaczego w Rosji unikat seminariéw na temat Kosciota? Wydawaty mu si¢ niewazne.
To przez Ko$ciét historyczne kroniki wczesnych lat panstwa rosyjskiego byty tak bezwartosciowe,

gdyz kazdy kronikarz przekrgcat fakty, by udowodni¢, ze prawostawie zwyciezato na kazdym kroku.
Teraz czekato go spotkanie z chrzes$cijanstwem, zakonczone chrztem. A obrzgdu tego dokonuje si¢



przez zanurzenie, prawda?

Gdyby tylko mogt wroci¢ do domu, ozenitby si¢ z Ruth bez wahania. Ktody, ktére rzucata mu pod
nogi, nie mogly si¢ rownac z tg awanturg.

A jednak... przypomniat sobie piekng twarz Kateriny, kiedy lezata uspiona na piedestale. I p6zniej,
gdy wkroczyta do Tainy, dumna i dostojna. Nie byto w niej nic z tych napuszonych idiotyzméw w
stylu krolowej Anglii, taskawie 1 wynios$le machajacej thumowi.

Nie, bylta to krolewna, ktora znata swoj lud 1 chodzita w thumie bez fochow, pierwsza pomiedzy
rownymi. Nie jak polityk, ktory za wszelka cene chce by¢ lubiany. Zabieganie o sympati¢ byto jej
rownie obce jak arogancja. Byta to pigkna kobieta, a on mial jej da¢ dziecko najszybciej jak to
mozliwe. Przerazajgca, lecz nie catkiem nieprzyjemna mysl.

W koncu 1 tak nie miat wyboru. A przez to nie zdradzit Ruth ani judaizmu.

Swiadomosé, ze jego zareczyny z Ruth beda miaty miejsce za tysiac lat nadal wydawata mu sie
dziwna.

- Twoje mysli btadza - odezwat si¢ ojciec Lukasz.
- Jestem zmeczony po podrozy.
- Wiec jutro zobaczymy si¢ znowu. A musimy?

Roztropnie zachowat te mysl dla siebie. A potem przyszedl mu do gtlowy sposdb na uniknigcie
czestych spotkan z ojcem Lukaszem.

- Nie chciatbym cie odrywac¢ od stuzby bozej. Moze brat Siergiej mogtby mnie nauczy¢
podstawowych rzeczy, a ja zglosze sie, bys sprawdzit moja wiedze.

- Siergiej? - zdumiata si¢ ksigdz, wyraznie peten niesmaku. - Czy Slepy moze prowadzi¢ slepego?

- Czy cztowiek, ktory wychodzi z ciemnos$ci, nie moze przez chwile zachowywac si¢ jak §lepy, poki
jego wzrok nie przyzwyczai si¢ do Swiatta?

- Prawie nie rozumiem, o czy moéwisz, a jesli nawet, to bardziej mi to pachnie Platonem niz §wigtym
Pawtem. Ale skoro brat Siergiej wykonuje swa prace w najlepszym razie nieporzadnie, a w
najgorszym wcale, z pewnoscig Kosciol nie dozna uszczerbku, jesli oderwiesz go od obowi3azkow.

- Jeste§ wspaniatomys$lny, panie.

- Nazywaj mnie ojcem.

- Ojcze - poprawit si¢ Iwan.

Estera ujrzata swego syna w nieruchomej wodzie. Mogla zobaczy¢ tylko jego, gdyz tylko on byt z nig



zwigzany przez krew 1 mito$¢. Moj Izaak, mo6j Wania... co si¢ z nim dzieje?

Byl ubrany w habit §redniowiecznego mnicha, a za nim majaczyta postac starego me¢zczyzny w stroju
ksiedza. Wania poruszyl wargami. Powiedziat ”ojcze”.

Sowa przefrungta nad woda, o pare centymetrow od jej twarzy. Estera byta tak skupiona, Ze nie
poruszyla si¢, nie krzykneta, cho¢ serce rwato si¢ do galopu. Coz z tego, skoro trzepot sowich
skrzydetl poruszyt woda, zmacit jej powierzchni¢. Obraz zniknat.

Estera omal si¢ nie rozptakata z wsciektosci.

Ale po chwili uspokoita si¢. Nie ma potrzeby si¢ ztosci¢. Wiedziata, Ze jej syn zyje.

Czy nie o to jej chodzito? Nie byto go na tym Swiecie, lecz znalazt si¢ w innym, a cho¢ los rzucit go
pomiedzy chrzescijan, nie wygladato na to, zeby go Zle traktowali. A on zwracat si¢ do ojca. Tak,

jakby wiedzial, Zze kto$ na niego patrzy, 1 chcial porozmawiac. Jutro wieczorem trzeba zacza¢ od
nowa.

ROZDZIAL SIODMY



Spisek

Kro6l Matfiej nieraz zatlowat, ze jego ojciec panowat akurat w latach, gdy z Kijowa nadszedt edykt
nakazujacy, by od tej pory tron przechodzit z ojca na syna lub wnuka, jesli wtadca mial jedynie
corke. 1 on, 1 jego ojciec dobrze wiedzieli, do czego ma stuzy¢ to prawo -

krol Rusi cheial odebrac trony swoim sasiadom, jeden po drugim. Ci Rusowie mieli cierpliwos¢.
Przybyli z potnocy, jasnowtosi handlarze, okrutnie karzacy tych, ktoérzy probowali sprzeciwiac si¢
ich naptywowi 1 wypieraniu miejscowych kupcow. A tam, gdzie handlowali, zaczynali si¢ osiedla¢;
za$ tam, gdzie si¢ osiedlili, wkrétce zaczynali panowac.

Teraz czekali cierpliwie, latami, az znajdzie si¢ krol pozbawiony potomstwa lub majacy jedynie
corki, a wtedy zwracali si¢ do krola Kijowa, by wyznaczyt nowego wiadce -

nieodmiennie jednego z krewnych - lub by sam zgtosit prawa do tronu.

Ojciec Matfiej a zostal wybrany do poprowadzenia ludzi do boju, tak jak to bylo dawniej w
zwyczaju w krajach stowianskich. Gdyby kto$§ inny panowal w czasach zmiany prawa, Matfiej nie
musialby obja¢ rzadéw. Tak wielu byto w Tainie odwaznie j szych, madrzejszych, silniejszych
mezow. Poczatkowo, gdy nowe prawo uczynito go krolem bez elekcji, obawiat si¢ niecheci ludu,
lecz zmiana nie wywotala protestow. Catkiem, jakby ludzie byli racze; dumni z tego, ze maja
dynasti¢ krolewska. Potem pojawit si¢ ojciec Lukasz, twierdzacy 1z Bog wybiera jednych na krolow,
a innych na poddanych, a dajac krélom synow lub pozbawiajac ich nastepcow, daje znak, kto
zastuguje na panowanie. W ten sposob sprawa zostata rozstrzygnieta.

A przynajmniej bylaby, gdyby synowie Matfieja nie umarli tuz po narodzeniu.

Niektorzy twierdzili, ze ich zamordowano czarami, lecz Matfiej widziat ich stabe ciatka: jeden
posiniat 1 umart, nie odetchngwszy ni razu, drugi miat wykrecony kregostup. Moze rzeczywiscie
rzucono na nich zaklecie, a moze tylko urodzili si¢ stabi 1 zdeformowani.

Matfiej nie znat si¢ na tych sprawach, cho¢ wedtug niego to, co nazywano czarami, byto jedynie
dzietem natury. Kiedy zdycha krowa - czy kto$ oczekuje, ze bedzie zyta wiecznie? -

ludzie zaczynaja podejrzewac jaka$ starowing, ktoéra z wiekiem zdziwaczata 1 mamrocze pod nosem
cos$, co inni uwazajg za zaklecia. Tak tez wygladaly podejrzenia co do jego synow. Nic nie zostato
udowodnione.

Cho¢, co prawda, kiedy ma si¢ za wroga Babe-Jage, mozna uwierzy¢ we wszystko.

Nieszczgs$cia wydarzaty si¢ takze przed jej malzenstwem z krélem Bratem; nie mozna jej byto winié¢
za wszystko zte, co si¢ wydarzyto, odkad Brat stracit krdlestwo, a ona przeniosta si¢ do Priawy, tak
niepokojgco blisko Tainy. Lecz skoro najwyrazniej postanowita podbi¢ jego kraj, trzeba si¢ byto

zastanow1¢ nad nieszczesciami, ktdre na niego spadty. Upadek kopalni miedzi.

Dwa lata suszy. I jego corka, porwana 1 zaczarowana, ukryta przed wszystkimi, az wreszcie wrdcita z



tym...

Gdyby Matfiej nie byt krolem, nie musiatby teraz sta¢ na placu ¢wiczebnym 1 patrze¢, jak dtugonogi
przybysz robi z siebie kompletnego durnia w walce na miecze 1 topory. | ten niedojda wyrokiem losu
- lub bezlitosnego wroga - miat si¢ sta¢ ojcem wnukow Matfiej a 1 przywodcg jego ludu w wojnie!

O Jezu, czym ci¢ tak obrazitem, Zze$ tchnat zycie w te kruchg ludzkg skorupe 1 przystates ja do mnie?
Czy Mikuta Mozajski tak nisko ceni sobie swoj kraj, ze postanowit go upokorzy¢ w oczach wrogow?
Czy bogowie tak gardzg Stowianami, ze przystali obcego, by nad nimi panowat? Czy sitg tego kraju
stanie si¢ kobiecy podstep i intryga zamiast szczere] meskiej sity?

A jednak... moglo by¢ gorzej. Przynajmniej chtopak ma serce kréla 1 czuje si¢ odpowiedzialny. Cho¢
szto mu okropnie, z catego serca starat si¢ nauczy¢ wiadania bronia.

Bez watpienia dawat z siebie wszystko. Jego wysitki byty rozpaczliwe, paskudne, beznadziejne, ale
przynajmniej si¢ staral.

Bez namystu ubrat si¢ w kobiecy stroj 1 jeszcze twierdzit, ze to zwykla rzecz w jego rodzinnym kraju.
I ta kreatura ma by¢ ojcem jego wnukow? Och, Mikuto Mozajski, moj utracony przyjacielu! O Jezu,
wybrany przeze mnie na Zbawce¢ mojego ludu! I takze ty, Matko Boska, ktorej tono kryto Boga!
Dlaczego musze go lubi¢, tego obcego, ktdrego sama obecnos¢ naraza moj lud na niebezpieczenstwo?

Dymitr Pawtowicz, postuszny rozkazowi Matfieja, usitowat nauczy¢ Iwana, jak przyjac cios topora
na tarcz¢ 1 wytraci¢ bron z reki wroga. Ale Iwan byt odporny na wiedzeg.

Ciagle odskakiwat, skutecznie unikajac topora, po czym uderzat Dymitra mieczem w plecy.

Och, pewnie mu si¢ wydawato, ze to bardzo sprytne. Ten jego staby cudzoziemski rozum nie
pojmowat, ze w walce bedzie otoczony wrogami, ktorzy dostrzegg nagla luke w szeregu i nie
pozwola mu juz wroci€¢ na miejsce. Zagonig go do przodu, a kiedy nie bedzie miat wokot

siebie swoich wojow, wrog wedrze sie pomigdzy jego ludzi 1 walka bedzie przegrana.

Megzczyzna nie moze si¢ cofa¢ przed wrogiem, musi przyjmowac jego ciosy 1 odpowiadac
mocniejszymi, tak, by to przeciwnik si¢ cofngt. Ale do Iwana to nie docierato.

Wigc to tak Jezus Chrystus nagradza Matfieja za wpuszczenie do swego kraju ojca Lukasza? Co z
niego za Bog? Bog, ktory pozwolit si¢ ukrzyzowac, a jego wyznawcy byli kamienowani, paleni lub
takze umierali na krzyzu. Wszyscy ci meczennicy... Kiepskie widoki na przyszios¢ dla innych
chrzescijan.

Smier¢ na krzyzu wydawata sie blogostawienstwem w poréwnaniu z tym, co czekato ich z reki Baby-
Jagi. Czy nie widzieli, jak - dopiero straciwszy meza - nabijata na pal lub obdzierata zywcem ze
skory dziewostebow, przynoszacych jej propozycje matzenstwa od swoich wtadcow? Jeden z nich
ocalat, oslepiony 1 wykastrowany, tylko po to, zeby powiedzie¢, co byto ostatnim widokiem, jaki
ukazat si¢ jego oczom, 1 przekaza¢ krolowi Matowi1 wlasne genitalia w szkatutce jako odpowiedz na
jego oswiadczyny. Jaki los czeka lud Matfieja, jesli jego przywddca stanie si¢ Iwan?



Cos$ musi si¢ wydarzy¢, zeby uwolni¢ ich od tego ci¢zaru. Jaki§ cud. Na przyktad megczenska §mierc¢
Iwana w boju. Zaktadajac, ze najpierw da Katerinie syna.

To liczyto si¢ najbardziej. Katerina musi urodzi¢ chtopca, zeby tron mial swego nastepce, a Baba-
Jaga stracita legalny pretekst do przejecia krolestwa. Potem bedzie si¢ mozna pozby¢ Iwana.

Oczywiscie Matfiej nie zamierzat osobiscie skrzywdzi¢ swego, byto nie byto, zigcia.

Musialby by¢ potworem, zeby w ogodle o tym mysle¢. Niech Bég mi wybaczy, mruknagt pod nosem.
Tylko od Ciebie zalezy, bys w swej nieskonczonej taskawosci uwolnit nas od tego cigzaru.

Tym razem Iwan wreszcie pojat, o co chodzi, i1 usitowal nie cofnac¢ si¢ przed ciosem, lecz kiedy
Dymitr uderzyl w jego tarczg, Iwan przewrdcit si¢ jak dtugi na ziemie. Dymitr, w$ciekly na widok
tak beznadziejnej stabosci, zrobit krok naprzod, by wymierzy¢ mu $miertelne uderzenie - choc

oczywiscie padtoby ono obok Iwana - ale ten idiota wybral sobie akurat ten moment, by kopna¢
Dymitra w krocze. Woj padt na ziemi¢, wijgc si¢ z bolu.

Matfiej poderwat si¢ na rGwne nogi.

- To ¢wiczenia, ty zakuta pato! - ryknat.

- Jemu to powiedz! - odkrzyknat Iwan. - Chciat mnie zabic!

- To ¢wiczebny topor! Nie ma ostrza!

- Jest cigzki! Rozbitby mi glowe!

- On ci¢ nie chciat uderzyc¢!

- Skad miatem wiedzie¢?

- Stad, ze to prawdziwy rycerz, a ty jeste$ narzeczonym krolewny! Wihasnie stad!

Patrz, cos$ narobit!

- Czy nie tak mam postapi¢ z wrogiem?

- W walce twoj przeciwnik bedzie mial tam stalowg zbroje z ostrym szpikulcem, na ktory nadzieje
si¢ twoja stopa! Co, myslisz, ze tobie pierwszemu przyszto do gtowy, zeby kopna¢ wroga w
stabizne?

- Nikt mnie nie uprzedzit - usprawiedliwit si¢ Iwan.

- Niby dlaczego kto$ ci¢ miat uprzedzac? Myslisz, ze przeciwnik jest tak ghupi, jak ty?

- Wy od dziecinstwa szkolicie si¢ w sztuce walki. W moim kraju nie znamy takich rzeczy.



- Wiec twdj kraj muszg zamieszkiwac¢ same kobiety! - wrzasngt Matfie;j.

Dopiero w tej chwili zdat sobie sprawe, ze na placu panuje catkowita cisza. Wszyscy przystuchiwali
si¢ ich ktotni. A teraz ta Smiertelna obraza, upokorzyta Iwana w obecnosci wszystkich 1 data
wiarygodno$¢ plotkom krazacym po wiosce od tygodnia -plotkom, ktorych prawdziwos¢ Katerina
potwierdzita niechetnie w rozmowie w cztery oczy.

- Jeden zotnierz z mojego kraju - oznajmit Iwan lodowato -moze zabi¢ wszystkich obecnych tutaj w
pie¢ minut lub nawet mniej.

Matfiej znizyt glos, lecz nie méglt pozostawi¢ bez komentarza takiej pustej przechwatki.
- Wiec czemu nas nie nauczysz tej zadziwiajacej sztuki?

- Nasi zolnierze majg bron, jakiej wy nie posiadacie.

- Zr6b ja dla nas! Albo pokaz, jak wyglada, a j3 sporzadzimy!

- Do tego trzeba lepszego zelaza. Zaden kowal jej nie wykuje.

- Latwo si¢ przechwala¢ czyms, czego nie mozemy zobaczy¢.

- Latwo zawstydza¢ cztowieka z innego kraju, w ktorym panujg inne obyczaje.

Gdybys zjawit si¢ w moim Swiecie, bylbys rownie bezradny jak ja.

- By¢ moze - sykngl Matfiej, nadal cicho, lecz gtlosem dygoczacym z furii. - Lecz nie jestem w twoim
sSwiecie. To ty jestes w moim. Jeste$ zar¢czony z moja corka. Musisz poprowadzi¢ moj lud do walki.

- Zgadzam si¢ z Dymitrem, nigdy nie bede dobrym wojem. A co do twojej corki, zwalniam jaz...

Matfiej uderzyt go w twarz, zanim zdotal wypowiedzie¢ stowa otwierajgce drzwi Babie-Jadze. Iwan
zatoczyl si¢ do tyhu, trzymajac si¢ za twarz. Z nosa 1 warg ptyneta mu krew.

- Po co to byto? - spytat, tapigc oddech.
- Jeste$ glupcem? Jesli zerwiesz zareczyny, wszystko bedzie stracone!
- O jakiej stracie mowisz? Moze o mojej krwi, co?

- Naprawdg jestes$ takim tchorzem i stabeuszem? - Krol Matfiej pomogt Dymitrowi wsta¢ z ziemi.
Woj opart si¢ cigzko na jego ramieniu i odszedl, kulejac, na trawiasty sptachetek ziemi, gdzie mogt
si¢ potozyc.

- Ojczulku Matfieju - powiedziat, gdyz dzigki zastugom w walce zyskat prawo do tak poufatego
zwracania si¢ do krola -dla ciebie zniostem wiele 1 gotdw jestem na wiecej, jesli tylko rozkazesz,
lecz tego kretyna nie mogg niczego nauczyc.



- Sprébuj, dla Boga - szepnat Matfie;.
Dymitr przemowit jeszcze cisze;j.

- Stara sig, lecz jest zbyt staby. Wszyscy widzieli, jaki kiepski z niego wojownik. Nikt za nim nie
pojdzie.

- Sprobuj, dla mnie - powiedziat Matfie;.

Pomogl Dymitrowi potozy€ si¢ na trawie. Pochylili si¢ ku sobie.
- To ja powinienem jg poslubi¢ - szepngt Dymitr.

- Klatwa Wdowy...

- Powiesi¢ suke. Jesli ludzie mieliby wybiera¢, wybraliby mnie.

- To czarownica. Ma moc, ktorej nie zwalczymy mieczem. Moze Bog zestal nam tego chtopca z
jakiejs$ przyczyny.

- W czym jest lepszy ode mnie? Nie potrafi niczego. Niczego nie zdziala.

Jak mozna si¢ byto z nim spiera¢? Matfiej poktadat nadzieje tylko w cudzie.

- Moze bedziemy mieli szczg¢$cie - powiedziat - 1 chtopak da mojej corce syna, a potem umrze.
Zazartowal, lecz w chwili, gdy stowa te ulecialy z jego ust zrozumial, ze przekroczyt

granice, 1 nie ma juz dla niego powrotu. Dymitr ustyszat, ze krél zyczy przybyszowi Smierci 1 nawet
naznaczyl czas, kiedy powinna go spotka¢. Bez wzgledu na to, jak bardzo by protestowatl 1 twierdzit,

ze nie o to mu chodzito, nie mégltby znalez¢ lepszego sposobu, by skaza¢ Iwana na §mierc¢. Jesli nie
sam Dymitr, to kto$ inny si¢ zatroszczy, by pozby¢ si¢ intruza. A jego krew splami rece Matfieja.

- Nie moéwitem powaznie - dodat, wiedzac, ze Dymitr 1 tak mu nie uwierzy.
- Wiem - zgodzit si¢ Dymitr, cho¢ jego oczy mowity co$ zupetnie innego. - Jednak musimy szybko
mie¢ nastepce tronu. Istnieja sposoby na to, by dziecko zostato poczete od razu i1 okazato si¢

chtopcem.

- [ zeby urodzito si¢ juz zaczarowane? Rownie dobrze moglibysmy je odda¢ same; Wdowie. Nie
chce, zeby moje wnuki umarty tak, jak moi synowie.

- Myslatem, Zze nie wierzysz, 1z to czary odebratly ci nastepcow.
- Wierzytem, Ze nie trzeba szuka¢ pomsty. I nic nam nie da zabicie tego mtodzienca.

Uratowal moja corke z rak wiedzmy. Ocalil twojg siostrg.



- Nic zlego nie spotka go z mojej strony. Mozesz by¢ pewien, ze jesli umrze, to tylko w wypadku.
- A1ja, 1 ty dolozymy staran, by do niego nie dopuscic.

- Nasza czujnos$¢ bedzie zadziwiajaca. Przynajmniej dopoki si¢ nie dowiemy, ze krélewna urodzita
syna.

Matfiej rozumial juz, ze na nic si¢ zdadza jego prosby o darowanie zycia [wanowi.

Dymitr i reszta wojow wiedzg, co nalezy zrobi¢: gdy dziecko zostanie poczete, a ojciec umrze, los
krolestwa bedzie znacznie lepszy.

Matfiej wstat 1 wrocit do Iwana, atakujgcego z furig drewniang kukle. O, Panie Jezu, co ja narobitem,
pomyslal. Ten chtopak ma serce krola. Chee si¢ uczy¢. Bog przywiodt go do nas, a ja go zdradzitem.

Ale czy rzeczywiscie? Moj lud znaczy dla mnie wigcej niz je-den mtodzieniec. Moje usta skazaty go
na $§mier¢, to ja odpowiem przed Chrystusem. Niech ten grzech spadnie na mojg gtowe. Jesli Jezus
mnie potepi dlatego, ze kosztem jednego zycia uratowatem wolno$¢ mego kraju, wtedy 1 ja go
potepie. Niech sptong w piekle - bede ptona¢ ze §wiadomoscia, ze zrobitem to, czego potrzebowat
moj lud, bo taka jest powinnos¢ wiladcy. Ja takze mam serce krola.

Nie jestem krolem Dawidem, ktory zabit mezczyzne, by ukry¢ swa hanbe, gdy tamten ukradt mu Zong.
Kiedy zabijam, robig¢ to dla dobra innych.

Ale 1 tak jestem mordercg. Zabilem go jednym stowem. Nie ma dla mnie litosci. Czy miedzy mng 1
Babg-Jagg jest jakas roznica?

Jest, krzyknat w nim jaki§ glos. Prosze, Jezu. Proszg, bogowie, medrcy, powiedzcie mi, co to za
roznica.

Siergiej byl zaniepokojony. Ludzie plotkowali o Iwanie, cho¢ matka przysiegta, ze zdradzita
tajemnice tylko ojcu Lukaszowi podczas spowiedzi. Ojciec Lukasz nigdy nie wyjawiat tego, co
ustyszat. A jednak plotki krazyty po wsi. Nikt tak naprawde nie wierzyl, ze Iwan rzeczywiscie lubi
si¢ ubiera¢ w kobiece odzienie, gdyz z pewnoscig juz by sie co$ stalo.

Ale nikt tez nie zaprzeczyt tej opowiesci. Nawet Siergiej.

Nie, nie o to chodzito. Siergiej wiedziat, ze Iwan jest dziwny, lecz to nie miato nic wspolnego z jego
upodobaniem do kobiecych szatek, o co oskarzyta go staruszka. Iwan byt

dziwny w zupetnie inny sposob. Nie obchodzity go rzeczy wazne dla Smiertelnikow. Baba-Jaga miata
lada chwila wkroczy¢ do Tainy, pickna Katerina miata zosta¢ jego zong, ojciec Lukasz badat jego
dusze, a Iwan zachowywat si¢ tak, jakby go to nie obchodzito. Chciat tylko czyta¢ manuskrypty. I nie
tylko Ewangelie. Pragnat przeczyta¢ leksykon, spisany wtasng rgka ojca Cyryla. Tak, jakby ojciec
Cyryl byt Chrystusem, a jego pisma uwazat za Swigte relikwie.

Dotykat ich bardzo ostroznie, tylko na brzegach. Nie pozwolil Siergiejowi sktada¢ pergaminu czy



nawet go rolowac. "Przechowuyj je rozpostarte”, powiedzial, a przynajmniej starat si¢ powiedzie¢ w
swym dziwnym zajakliwym jezyku, az wreszcie Siergiej pojat, o co mu chodzi, 1 nauczyt go
wtasciwych stow. Ewangelie takze traktowat z rewerencja, lecz nie bardziej, niz inne pisma, a
przeciez zawierala stowa Chrystusa. To nie miato sensu.

W przypadku Iwana nic nie miato sensu. Kiedy studiowali nauki chrze$cijanskie, Iwan stuchat przez
parg minut, a potem prosit, zeby Siergiej opowiadal mu historie. I to nie o Jezusie 1 jego apostotach,
lecz o wiedZzmach i czarownikach. O Babie-Jadze. I Mikule Mozajskim. O krélach 1 krolowych, o
zaginionych dzieciach i wilkach. Bajki, ktore dziadkowie opowiadajg wnukom w dtugie zimowe

noce. Bajki, ktorymi matki strasza dzieci, zeby nie wychodzity wieczorem z domu lub nie zapuszczaty
si¢ gleboko w las.

A teraz, gdy Siergiej usitowal mu da¢ do zrozumienia, ze ludzie plotkujg na jego temat, Iwan
przerwal mu w po6t stowa, jakby weale go to nie obeszto, 1 powiedziat:

- Chciatbym, zebys to zapisat. -Co?

- Te historie. Te, ktore mi opowiedziates. O 1111 Muromcu.

- Ale... przeciez to nieprawda. Sg mniej wazne niz Ewangelia.
Iwan pokrecit gtowa.

- Nie, te bajki sg wazne. W moim kraju brzmig inaczej. Sg zmienione. Mnostwo rzeczy na temat
Mongotoéw, Kozakoéw 1 carow.

Tych stéw Siergiej nie zrozumiat. Z wyjatkiem carow, gdyz byt to tytul dostojnikow z Imperium
Rzymskiego. Ale co majg wspdlnego carowie z Ilig Muromcem?

- Twoja wersja jest starsza - powiedziat Iwan. - Jest... czysta.
- Ale po co jg spisywac? Wszyscy ja znaj3.

- Nie w moim kraju.

- Wiec ty jg spisz.

- Nie moge.

- Piszesz szybciej ode mnie.

- Siergieju, jesli ja jg spisze, ludzie w moim kraju pomysla, ze j3 zmyslitem. Ale kiedy zobaczg ja
zapisang twoja reka...

- Ojciec Lukasz twierdzi, ze pisz¢ Zle. Nie pozwala mi kopiowac na pergaminie.

Mowi, ze ja tylko zmarnuj¢ cenng skore.



- A ja uwazam, ze znakomicie wywiazesz si¢ z tego zadania. Nie trzeba do tego kunsztu, jak w
przypadku Biblii. Chodzi tylko o proste przytoczenie historii. Ale trzeba jg spisa¢ na pergaminie.

- Skad mam go wzig¢? Nie mam stada owiec, a gdybym miat, potrzebowalbym skory na ubranie, nie
do pisania.

- Jesli go zdobedg, czy spiszesz te opowiesci?

- Jesli ojciec Lukasz mi pozwoli.

- Nie pozwoli.

- Skoro to wiesz, dlaczego prosisz mnie o co$, czego zabrania kaptan?
- On tego nie zabronit.

- Ale powiedziates...

- Wcale go o to nie pytatem.

- Wiec mogtby mi pozwolic.

- Sadzisz, ze si¢ zgodzi? - Nie.

- Wiec po co go pytac?

- Cheesz... zrobi¢ to w sekrecie? - Tak.

- Oktamac go?

- Czy kiedykolwiek cie¢ pytal, czy spisujesz ludowe historie? - Nie.
- Wiec dlaczego miatby cig¢ o to pytac teraz?

- Nie mam pojecia.

- Czyli nie bedziesz go musiat oktamac.

Siergiej przemyslat kwestie.

- To nieuczciwe.

- To nie sg historie ojca Lukasza. - Iwan moéwil zarliwie, cho¢ cicho. - Naleza do ciebie i1 twoje;j
rodziny, twoich przyjaciot.

- Nie mam przyjaciot. Nikt mnie nie lubi.

- Ale to twoja wioska.



Siergiej wzruszyl ramionami.

- Moge ci powiedzie¢, Siergieju, ze jesli nie spiszesz tych opowiesci, duchowni je przekrecg na swoj
sposob. Zapisza tylko to, co zechca, 1 nie w takiej postaci, w jakiej je znasz.

Tak, by si¢ wydawato, ze kazdy krol byt chrze$cijaninem, a kazda kleska zwyciestwem. Twoj lud
zostanie zapomniany. Nikt si¢ nie dowie o istnieniu Tainy. Lecz jesli spiszesz te opowiesci, daj¢ ci
stowo, ze pami¢¢ o Tainie pozostanie, a twoje historie beda trwacé wiecznie.

- Ale teraz jestem po stronie Ko$ciota. Nie mozesz zada¢, bym si¢ sprzeciwiat

ksigzom.

- Nie bedziesz si¢ im sprzeciwiat. To, co napiszesz, nie wymaze ani jednego stowa z ich kronik.

- Skad wezmiesz pergamin?

Iwan rozesmiat si¢ gto$no.

- Jestem narzeczonym krélewny. Myslisz, ze nie dadzg mi pergaminu?

Siergiej nie zrozumial.

- Co to za roznica, czyim jestes narzeczonym?

- Mogg poprosi¢ kréla o pergamin. Nie odmoéwi mi go.

- Ale... skad by go wzial?

Iwan wygladat tak, jakby nie docierato do niego znaczenie tych stow. A przeciez byty proste,
prawda?

- Jest krolem - powiedzial w koncu.
Siergiej zastanowit si¢, co by to mogto znaczy¢.
- Moze robi¢, co zechce - dodat Iwan tytutem wyjasnienia.

- Wszyscy mozemy - odpart Siergiej. - Ale zeby zabi¢ jagni¢ lub koZl¢ 1 zrobi¢ z jego skory
pergamin... trzeba by mie¢ co$ bardzo waznego do zapisania.

- Nawet krol?
Siergiej zaczal pojmowac, o co chodzito Iwanowi.
- Ach! W twoim kraju krol moze wszystko! Tak jak cesarz w Konstantynopolu.

- W moim kraju nie ma krola.



- Wiec dlaczego wrogowie was nie podbili?

Iwan rozesmiat sie, ale bez rozbawienia.

- Mamy wojsko, nie mamy tylko krola.

- Skoro macie wojsko, dlaczego jestes takim kiepskim zotnierzem?
Iwan spojrzat na niego z zaskoczeniem.

- No, tego akurat nie da si¢ utrzymac¢ w tajemnicy - wyjasnit Siergiej. - Wszyscy wiedza, ze z trudem
podnosisz miecz. I ze jeste$ bardzo chudy.

- Nigdy nie bytem zolnierzem. W moim kraju jest bardzo wielu ludzi 1 tylko niektorzy 1dg do wojska.
Ja bylem tym, ktory... czyta.

- [ tylko tyle?

- Czasami pisz¢ o tym, co przeczytalem.

- Wiec przepisujesz manuskrypty?

- Nie, pisz¢ o nich. Opisuyje¢ je.

- Po co to robisz? Jesli kto$ nie potrafi przeczyta¢ manuskryptu, jak moze przeczyta¢ jego opis?

- To, co robitem w moim kraju nie ma znaczenia. I tak nie mogg wrocic.

- Dlatego nie ma sensu, zebym opisywat te historie. Nie mozesz ich zabra¢, wigc jak si¢ tam dostang?
- Zakopiemy je. - Co?

- Bardzo ostroznie. Tak, by nie zwilgotnialy. By za tysigc lat ktos mogt je odkopac.

- Nie rozumiem ani stowa. Jesli zakopiemy pergamin w ziemi w moim kraju, to go nie przyblizy do
twojego.

- Zdziwiltbys sie, gdybys wiedziat.

- Chyba, Ze tw@j kraj lezy pod ziemig.
Iwan parsknal Smiechem.

- Nie, Siergieju. Nie przybytem z piekla.
- Wiec skad? Z nieba?

- Aniotem takze nie jestem.



- A juz my$latlem. Masz taka gtadka skoreg... 1 dlonie jak u dziecka.
Iwan spojrzat na swoje rece, jakby widziat je po raz pierwszy.

- Ale szkoda, Zze nie umiem lata¢. To by bylo wygodne.

- Swietym teZ nie jestes?

Iwan przewrdcit oczami.

Siergiej nagle zdat sobie z czego$ sprawg.

- Nigdy nie pomagates przy zniwach, prawda?

- Nie. W moim kraju s3... sg... nie znam odpowiednich stow. Ale bardzo, bardzo niewiele osob
pomaga przy zniwach.

- Pewnie bardzo dtugo zbierajg zboze.

- Nie, nie, widzisz... mamy takie sierpy, ktore poruszajg si¢ same.

- Wiec jeste$ czarodziejem?

- Nie, to nie czary, bardziej jakby... kiedy ciggniesz wdzek, nie musisz ciggna¢ kazdego kota z
osobna, wystarczy ze trzymasz dyszel, a kota poruszajg si¢ same. My mamy lepsze wdzki. Same
jezdza.

Siergiej musiat si¢ rozesmiac.

- Teraz juz sobie ze mnie zartujesz!

- Nie. M9j kraj jest dziwny w poréwnaniu z twoim. Lecz z kolei Taina jest dziwna dla mnie. Jeszcze
nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moje Zycie moze zaleze¢ od tego, czy utrzymam miecz lub topor.

- Wiec jesteSmy do siebie podobni. Ja jestem bardzo kiepskim zolnierzem. Potrafi¢ tylko czytac 1
pisac. [ zmywac.

- Ja nawet tego nie potrafig.

- Potrafisz. Mozesz zapisa¢ wszystko, co zechcesz.

- Nie. Zle stawiam litery.

- Napisates pare, ktorych nigdy dotad nie widziatem. Na przyktad te.

Siergiej napisat palcem na stole liter¢ III ["szczy" - przyp. red.]. Iwan natychmiast chwycit go za rece
1 mocno $cisnat.



- Nigdy wiecej nie pisz tej litery.

- Jakzebym mégl? Nawet nie wiem, jaki to dzwigk.

- Nigdy jej nie uzywaj. Nie mozesz. To by zmienito wszystko. Zmacitoby obraz.
Zapomnij o niej.

Siergiej skingl glowa. Ach, wigc to tak. Niechcgcy nauczyt si¢ poteznej runy z kraju
czarnoksieznikow. Zapamigta jg sobie. Kiedys moze nawet jej uzyje. Gdyz mimo ostrzezenia, nie
zapomni czego$ tak niebezpiecznego 1 niepokojacego. Jeszcze nigdy w zyciu nie udalo mu si¢ nikogo
przestraszyC. Bylo to interesujace uczucie. Spodobato mu sig.

Przez jaki$ czas Katerina wmawiala sobie, ze wszystko bedzie dobrze - Iwan zaczat

zyskiwac¢ szacunek druzynnikow dzieki swoim wysitkom podczas ¢wiczen, zas jego dobre serce 1
troska o innych, zaprezentowane przy okazji incydentu na uczcie, zjednaly mu sympatie, a
przynajmniej wyrozumiato$¢ kobiet. Jednak zdawata sobie sprawe, ze brak negatywnych uwag na
jego temat nie oznacza aprobaty czy chocby tolerancji. Byto znakiem, Ze nikt nie rozmawia z nig na
temat Iwana. A to nie wrézyto dobrze. Ludzie nigdy niczego przed nig nie ukrywali. Przyjela, ze
dzigki niej Iwan stanie si¢ jednym z nich, lecz stalo si¢ na odwrot: przez niego zostata wykluczona ze
spoteczenstwa Tainy.

Ale czy mogta o tym porozmawia¢ z Iwanem? Nie wyobrazata sobie, zeby mogt

zrobi¢ co$ wiecej ponad to, co juz robit. Wiedziala, ze nie chcial przyjac¢ chrztu, ale si¢ do niego
przygotowywat. Wiedziata, ze nie pociggat go tron ani wojaczka, a jednak codziennie wylewat z
siebie siodme poty na placu ¢wiczen. Gdy-by zwierzyta si¢ mu ze swoich lekéw, odebrataby mu
ducha. Od tej pory zamgczatby jg prosbami, by zaprowadzita go na zaczarowane miejsce 1
przeprowadzita przez most.

Usitowata sobie wyobrazi¢, co by czuta na jego miejscu, roztagczona z rodzing, na dodatek znalaztszy
si¢ nie z wtasnej winy w sytuacji bez wyjscia. To wtasnie jej si¢ przytrafito, kiedy Baba-Jaga zestata
na nig sen, ktory trwat przez miesigce czy tez stulecia. No tak, ale ona je przespata, podczas gdy Iwan
musial znosi¢ wszystko na jawie. Jej wygnanie zakonczyto si¢ powrotem. A jego?

Aby unikna¢ takiej wtasnie rozmowy z nim, codziennie po kolacji schodzita mu z drogi. Lecz
milczenie nie moglo trwa¢ wiecznie 1 dobrze sobie zdawata z tego sprawe.

Dlatego si¢ nie zdziwila, kiedy pewnego popotudnia ustyszata, jak Iwan pyta niewolnice, ktora
sypialnia nalezy do niej.

Niewolnica zwlekata z odpowiedzig, niewatpliwie usitujgc odgadnac, jaka odpowiedz
przysporzy wigkszej biedy - jesli odpowie, czy tez nie, potem za$ bedzie musiata zdecydowac, czy

powinna napyta¢ ktopotdw jej, co z pewnoscig sprawi, ze stanie przed znacznie trudniejszym
wyborem. Niewolnicy sg tacy przewrotni! Ale zycie bez nich byloby niemozliwe. Kiedy miataby



czas zaja¢ si¢ swym ludem, gdyby musiata traci¢ cenne godziny przy praniu lub gotowaniu?
A zatem wybawita niewolnic¢ z klopotu.
- Jestem tutaj! - zawotala.

Iwan podzigkowat dziewczynie, jakby cos dla niego zrobita lub cho¢by zamierzata zrobi¢. Nadal byt
obcy. Zawsze nim bedzie.

Dobrze wiedziata, ze czekajaca ja rozmowa nie bedzie dla niej przyjemna, wigc postanowita
odwroci¢ jego uwage zarzutem, z ktdrego nieprawdziwosci dobrze zdawata sobie sprawe.

- Mam nadziej¢, ze nie spodziewasz si¢ jeszcze matzenskich przywilejow?
Nie zareagowat na przynete.
- Twoja cnota jest bezpieczna. Przyszedtem tylko spytac, w jaki sposob mogtbym zdoby¢ pergamin.

Dlaczego zwroécit si¢ akurat do niej? Czy sadzit, ze przechowuje tajemne zapasy jagnigcych i kozlich
skor?

- Dlaczego mnie prosisz? Ojciec Lukasz prosi o skorg jagniecia, kiedy ma co$ do spisania. Jesli nie
wyrazi takiego zyczenia, wykorzystuje si¢ jag w inny sposob.

- Wiem, Siergiej mi to wytlumaczyt.
- Wiec dlaczego przyszedtes do mnie?

- Zeby$ mi wyjasnita, jak mam zdobyé pergamin. Albo powiedz mi, kto mnie nauczy wyrabiaé
pergamin z owczej skory.

- Niby dlaczego miatbys w ten sposéb traci¢ czas? - Rycerze nie bedg zachwyceni, jesli Iwan zacznie
si¢ zajmowac suszeniem skor.

- Poniewaz musz¢ co$ zapisac.

Czyzby méwil powaznie?

- Zdajesz sobie sprawe, co mowisz?

- Potrafi¢ czyta¢ 1 pisac, jesli o to ci chodzi.

- Nie przyszedtes tu, zeby by¢ klerykiem! Ojciec Lukasz znajdzie sobie innego pomocnika. Takiego
jak Siergiej, ktory nie nadaje si¢ do niczego innego. Ale ty... zeby spedzac¢ cate godziny na pisaniu

lub robieniu pergaminu...

Do tej pory starat si¢ by¢ mity, lecz najwyrazniej zbyt go rozgniewata.



- Wiec co mamrobi¢? - rzucil. - Catymi dniami ¢wiczy¢ sztuke walki, wystuchiwaé kpin Dymitra 1
Smiechow innych?

- Wiem, to zabiera wiele czasu.

- Trzeba lat, zeby wyrobi¢ sobie takie migsnie! Wszystko mnie boli, a cho¢ robi¢ postepy, 1 tak mi
daleko do ideatu. Nikomu nie bedzie przeszkadzacd, jesli przez jakis§ czas zajme si¢ tym, w czym
naprawde jestem dobry.

- Ale nie jeste$ dobry w robieniu pergaminu, sam to powiedziates.

- Chce co$ zapisac.

- Zapisz na brzozowej korze. Trzeba ja zedrze¢ z drzewa, namoczy¢ 1 rozprostowac.

- Kora szybko si¢ niszczy.

- My tez dtugo nie potrwamy, jesli nie nauczysz si¢ walczyc.

- Wiem, ile czasu trzeba, zeby wy¢wiczy¢ cialo. Przez cale zycie trenowalem biegi 1 dziesigciobo;.
-Co?

- To takie zawody. Biegi, skoki, rzucanie... wtocznig. I dyskiem. I... kamieniem.

Mingty lata, zanim zdotatem si¢ zmierzy¢ z przeciwnikiem. Kiedys, za pare lat, moze stang si¢ tak
dobrym wojownikiem, ze zdotam dotrzymac kroku innym. Ale to nie nastgpi za tydzien czy miesiac.

- Ludzie muszg widzie¢, ze si¢ starasz. Muszg widzie¢, ze stajesz si¢ coraz lepszy.

- Oni nie checg tego widzie¢€. Cokolwiek bym zrobil, ciggle si¢ $miejg. Dobrze, maja prawo. Ale jesli
sadzisz, ze bedg mnie szanowac, widzac, jak dzien po dniu przegrywam...

- Poddajesz si¢?

- Chce cos$ zapisac!

Nie podobat si¢ jej ten rozdrazniony ton. Catkiem jakby Iwan uwazat j3 za ghupie dziecko.
- Nie krzycz na mnie.

- A co zrobisz, zeby mnie ukarac? I tak jestem juz w piekle.

- Taina to najpickniejszy kraj na Swiecie, zamieszkany przez dobrych ludzi!

- Moze sg dobrzy dla ciebie, ale ja spotykam si¢ tylko z pogardg i1 szyderstwem. Nie chcialem tu
przyjs¢. Zazadatas, zebym zostat, dla dobra twojego 1 twoich rodakow. Wigc zostatem i staratem si¢
zrobic to, 0 co mnie prositas... nie, co mi rozkazatas zrobi¢. Ale teraz, skoro juz wiemy, ze nie



spetniam twoich oczekiwan, zgodzmy sie, ze popetnilisSmy biad.

Pom6z mi wrécei¢ do domu.

- Nie!

Iwan zaczat spokojnie zdeymowac odzienie.

- Co robisz? - spytata. - Mowitam ci, zebys si¢ nie spodziewat matzenskich przywilejow...
Iwan znieruchomiat.

- Nie pragne twego ciata. Chce odzyska¢ wtasne. Jestem tu niewolnikiem, wiec zamierzam wygladac,
jak oni.

- Nie jeste$s niewolnikiem, lecz moim narzeczonym!

- Nie, przykro mi, lecz to zwyczajne ktamstwo. Narzeczony bylby ci rowny, bytby cztowiekiem,
ktorego bys kochata, ktéry miatby zosta¢ twoim megzem. Ale ty nawet ze mng nie rozmawiasz, unikasz
mnie, 1 wszyscy to widzg. Po kazdym positku, kiedy odchodzisz bez stowa, jestem upokorzony. Nie
znalaztem sig¢ tu dlatego, ze chcesz za mnie wyjs$¢, lecz dlatego, ze jestem narzedziem, ktore byto ci
potrzebne do uratowania krolestwa. Jestem jak dojna krowa, ale nie daje tyle mleka, ile trzeba. Wiec
jak nazwiemy cztowieka zmuszonego do znienawidzonej pracy na rzecz innej osoby, cztowieka
traktowanego przez wszystkich z pogarda? Jesli jest jencem, nie moze uciec 1 nie ma nadziei na
odzyskanie wolnosci? Kimze jest, jesli nie niewolnikiem?

- Nie wybratam ci¢. Sam si¢ wybrates.

- Wiec popelnitem biad, ratujac cie? - powiedziat cicho. -Wolatabys czeka¢ przez nastgpne tysigc
lat, niz by¢ skazana na mnie?

- Moglibysmy zaczekac jeszcze pare miesigcy.

- Powinnas postawi¢ znak. ”Nie walcz z niedzwiedziem 1 nie catyj krolewny, jesli nie umiesz wtadaé
mieczem 1 toporem”. Ach, przepraszam, ten znak bytby bezuzyteczny.

Megzczyzna, jakiego pragniesz, nie umie czytac!
Powiedzial to tak ironicznie, ze zrozumiata: ludzie nieumiejacy czyta¢ budza jego pogarde.

- Ja umiem czyta¢ - zaznaczyta. - Ale nie przyszto mi do gtowy, ze mozemy pokona¢ Wdowe,
zaczytawszy jej wojsko na $mierc.

- W moim kraju Taina nie istnieje. Jest catkowicie zapomniana, poniewaz nikt nie napisat o niej ani
stowa. Chce spisac histori¢ tego kraju 1 ukry¢ jg gdzies, by znaleziono ja w przysztosci, dowiedziano
si¢ o0 jej istnieniu 1 o tym, kim byli$cie. Usituje ocali¢ Taing od zapomnienia.



- Glupcze! Nie chcemy by¢ zapamietani! Chcemy zy¢!
- A ja wam nie mogg pomdc, prawda? - spytal zimno. - Wiec pozwdl mi wrocic.
Pozwol mi przejs$¢ przez most do mojego Swiata.

Rozumiata, jak rozpaczliwie wygladata jego sytuacja. I jak niewiele zrobita, zeby ja poprawic. Ale
nie mogta pozwoli¢ mu odej$¢. Jeszcze nie teraz.

- Dopiero po $lubie.

- Jak mam ci to powiedzie¢, zeby ci nie zZtama¢ serca, pigkna krolewno? Nie chce si¢ z tobg Zzeni€.
Wiasnie takiej rozmowy pragneta unikngé. Te stowa mogly zniszczy¢ wszystko.

Zaczeta rozpaczliwie szuka¢ jakiego$ sposobu, by odwrocic¢ jego uwage.

- Skoro nie chciate$ si¢ ze mng zeni¢, nie powiniene$ mnie prosic o r¢ke.

- Tam byt niedzwiedz! A ty mi kazatas poprosi¢ ci¢ o reke.

- Poprosites, a ja si¢ zgodzitam. To przysiega. Czy jeste§ cztowiekiem honoru?

- Spytaj o to rycerzy, ktorzy ze mnie kpia, spytaj kobiet, ktore si¢ ze mnie Smiejq.

Stracitem honor, poniewaz chciatem dotrzymac stowa.

- Mezczyzna taki jak ty nie wie, co znaczy dotrzymac stowa.

Ledwie to powiedziata, pozatowata swoich stow. Jego twarz nagle zlodowaciata, jakby przekroczyt
granice gniewu.

- Nic nie wiesz o mezczyznach takich jak ja - powiedzial 1 wyszedt.

Chciata zawota¢ za nim, krzykna¢: Tacy jak ty nie istniejg”, ale nie mogta si¢ tak zachowywaé w
domu swego ojca. Poza tym nawet nie wiedziata, co chciata przez to wyrazic.

Ze Twan nie jest mezczyzna? Nie. Byt nim i doskonale zdawala sobie z tego sprawe. Wiele jego cech
zastugiwato na podziw - tylko nie byly to cechy wazne dla jej ludu. Nie wtedy, gdy ocenia si¢
cztowieka, ktory miat zosta¢ krdlem.

Co za glupia, zalosna sytuacja na progu matzenstwa. Gdzie szacunek, ktoéry powinna okaza¢ swemu
megzowi? Niewolnicy -a takze dziesigtki innych - na pewno styszeli ich ktotnig.

Wkrétce plotka rozniesie si¢ po Tainie 1 ludzie bedg jeszcze bardziej wysSmiewac Iwana, gdyz sama
krolewna pokazata im, Zze mozna mu nie okazywac szacunku pod dachem jej ojca.

Dlaczego si¢ tak zachowywata? Przez cale zycie ¢wiczyta samokontrole. Milczata wtedy, gdy inni



paplali, milczata, gdy nikt nie moéwil 1 wszyscy patrzyli na nig. Ale ten cztowiek prowokowat jg jak
nikt inny.

Dlaczego? - zadata sobie pytanie. Dlaczego ma nade mng takg wtadz¢? Powinnam nim pogardzac,
gdyz jest stabeuszem, ja za$ potrzebuje me¢zczyzny godnego tronu. Ale ja gniewam si¢ na niego, bo
taki nie jest... poniewaz nie kocha Tainy tak jak ja. Poniewaz nie chce by¢ krélem. Poniewaz nie chce
by¢ moim mezem.

Poniewaz chce, zeby mnie szanowat 1 kochat, a on mysli tylko o tym, by uciec ode mnie 1 mojego
krolestwa. Jedyny cztowiek na swiecie, ktory nie chce ozeni€ si¢ z krdlewna, a Bog zestat go wtasnie
mnie. M3z, ktory uwaza, ze jest traktowany jak niewolnik.

I ma racje. Jest tu jencem, a ja, zamiast stara¢ si¢ pozyskac jego serce 1 lojalnos¢, ukrywam si¢ przed
nim. W rezultacie otrzymuj¢ w zamian tylko jego strach i niechec.

Martwitam si¢, ze ludzie nie zechcag go na przysztego kroéla, lecz to ja go nie chciatam, on za$ nie
chciat mnie. Wypowiedziatam stowa przysiegi, lecz nie

zachowywatam si¢ tak, jakby mial zosta¢ moim mezem. On za$§ dotrzymal stowa 1 ze wszystkich sit
starat si¢ wypetni¢ zadania, ktore przed nim postawitam.

I kto tu nie ma honoru?
Kpiny Dymitra i jej wlasne postgpowanie z pewnoscig sg woda na mtyn Baby-Jagi. W

rzeczy samej, takie wtasnie manewry nalezaty do jej ulubionych - zasia¢ w szeregach wroga
niezadowolenie 1 zto$¢, by nikt nikomu nie ufal, by lud nienawidzit swoich przywodcow 1 garnat sie
do tych, ktérych powinien si¢ bac.

Od tej chwili zacznie traktowac¢ Iwana z nalezytym szacunkiem. Jesli okaze si¢ ignorantem, ona
bedzie go uczy¢, nie okazujac zaskoczenia czy przerazenia na widok jego niewiedzy. I zrobi
wszystko, zeby inni dostrzegli jego zalety.

Powinna takze porozmawia¢ z Dymitrem i przekona¢ go, by odnosit si¢ do Iwana z szacunkiem, cho¢
nie miata pojecia, jak przemowic do tego starego wojaka. Dymitr zawsze budzit w niej Igk 1 podziw.
Kiedy ciotki opowiedzialy jej o klatwie Baby-Jagi, spytata je: ’Kto mnie obudzi z czarodziejskiego

snu?” Wtedy ciotka Retiwa odparta: ”Najsilniejszy z rycerzy”, ciotka Mojka dodata: ”Najmedrszy z
medrcow™, a ciotka Tila powiedziata:

”Najczystsza z mito$ci”. Katerina sadzita, ze najczystszg mitoscig musiata by¢ jej Swietej pamigci
matka, a najmedrszym z medrcow jej krol ojciec lub ojciec Lukasz, cho¢ zaden z nich nie mogt je;j
poslubic.

Ale najsilniejszym z rycerzy - o tym wiedzieli wszyscy - byl Dymitr, wigc spodziewala sig¢, ze
pewnego dnia zostanie jego zong. Tak wlasnie patrzyta na niego przez wiele lat, z kazdym dniem
upewniajac si¢, ze wspotzycie z Dymitrem nie bedzie tatwe; byt



bardzo odwazny 1 nigdy nie zaprzatat sobie glowy zastanawianiem si¢ nad konsekwencjami swoich
czynoOw. Nigdy tez nie zadat sobie pytania, czy ma prawo podejmowac decyzje. Kiedy niedzwiedz
zapedzit ja do kamienia, gdzie legta z ptaczem, wiedzac Ze jej sen bedzie trwat

wiecznie, jesli nie obudzi jej przyszty mgz, spodziewala sig, ze pierwsza twarza, jaka ujrzy, bedzie
twarz Dymitra o ustach jeszcze chtodnych od pocatunku, ustach gotowych zada¢ pytanie, na ktore
musiata odpowiedzie¢: Tak.

I'w tej chwili zaczeta si¢ modli¢: O Mikuto, o ciociu Tilu, o Panie Jezu, o Swie;ta Matko, niech
obudzi mnie najczystsza z mitosci lub najmedrszy z medrcow, lecz nie najsilniejszy z rycerzy. Potem
zdala sobie sprawe, ze imi¢ Jezusa wymienita jako trzecie, nie pierwsze, a kiedy zwroécita si¢ do
Swigtej Matki, miata na mysli raczej wtasng matke, niz Blogostawiona Dziewice. Bez watpienia to
dowodzito, ze Bog sie od niej odwrocit, wiec, zrozpaczona, zapadta w sen.

Gdy si¢ obudzita, zobaczyta nad sobg tego chlopca, ktdry nie byt rycerzem i1 nie wydawat si¢
szczegbdlnie madry. Byt zatem najczystszg mitoscig?

By¢ moze, lecz nie dla niej. Miata tylko jego stowo, a i to dane pod przymusem.

Dobry Jezu, czy obrazitam Ci¢ tamtg modlitwa? Wybacz mi 1 pozwo6l znalez¢ meza, ktory uratuje
Taine z rak wiedzmy. Nawet, jesli bedzie nim Dymitr. Zrobi¢ wszystko, czego oczekuje moj lud.

A jednak styszata takze inne stowa, inng modlitwe: Czyz nie jestes Bogiem potrafigcym dokonywacé
cudéw? Czyz nie mozesz zmieni¢ tego mtodzieniaszka w rycerza, uczyni¢ go medrcem, mocarzem i
sprawi¢, by mnie pokochat?

Iwan siedziat samotnie w zakrystii. Ojciec Lukasz byl pomiedzy ludzmi, zajety tym, czym mogt by¢
zajety duchowny. Siergiej umyt jego nocnik, a potem zabrat si¢ do prania ubran, na szczgscie nie w
tej samej wodzie. Ach, w takich chwilach tesknota za dwudziestym wiekiem stawata si¢ najbardziej
dotkliwa. Ztozone bogactwo dzwiekéw wydawanych przez klozet - szum wody, chlupot, gulgot, syk 1
wreszcie milkngce pomruki, a potem... cisza!

Wspaniaty rytm nierowno ustawionej pralki, ktora podskakuje na podtodze! Sielskie zycie stracito
wszelki urok wobec pchet 1 gryzacych wetnianych ubran.

Plan odtworzenia historii ludu Tainy skonczyt si¢ niepowodzeniem, gdyz papier nie zostat jeszcze
wynaleziony, a przynajmniej nie dotart do Europy, za§ brzozowa kora, na ktorej czyniono notatki,
gnita réwnie szybko, jak papier toaletowy. Iwan przypomnial sobie z najwyzszym wysitkiem, kiedy i
w jaki sposéb papier opuscit Chiny. Zatem mial na niego czekacé trzy czy tez cztery stulecia?

Jankes na dworze krola Artura, 1 co jeszcze. Amerykanska prostolinijno$¢ nie miata tu zadnego
zastosowania. Ci ludzie potrzebowali bardzo specyficznego wtadcy, a on nie spetniat

ich warunkow. Katerina byta pigkna, lecz go nienawidzita, co nie rokowato dobrze ich matzenstwu.
Zas Iwan po prostu nie byl zainteresowany zyciem, jakie go czekalo w tym sSwiecie.

Z pewnoscig sg tu inni, podobni do niego. Czym si¢ zajmuja? Mezczyzni, ktorzy stronig od walki.



Mezczyzni, ktorzy cheg si¢ uczy¢, poznawac¢ odpowiedzi, rozwigzywac zagadki. Mezczyzni, ktorzy
szybko tracg zainteresowanie fizyczng aktywnos$cia, jesli nie mogg rozwija¢ wlasnych mysli.

Mezczyzni, ktorzy nie dorosli.

Oto prawda, jakiej musiat spojrze¢ w oczy. Zycie, ktore dla siebie wybrat, byto kokonem. Otoczony
siecig starych manuskryptow i1 dokumentow, mogt zdobywac kolejne tytuty, czesto publikowaé swoje
prace, uczy¢ grupe¢ starannie wyselekcjonowanych studentéw, zyska¢ szacunek ze strony garstki ludzi,
ledwie si¢ orientujgcych, kim jest, po czym zej$¢ z tego Swiata w przekonaniu, Ze osiggnat wielkos¢,
cho¢ tak naprawdg cale zycie strawil w szkole. A gdzie skok w nieznane? Gdzie mezczyzna, ktory
staw1 czoto wszystkim, by broni¢ swojej rodziny, swego ludu?

Latwo powiedzie¢, ze miat szczescie zy¢ w czasach pokoju, ze nigdy nie dostat

powotania do wojska. Teraz wtasnie dostat, moze nie? I narzekat, unikat ¢wiczen z bronig wtasciwa
dla tego miejsca 1 czasu. Byt silniejszy, niz im si¢ wydawato. Wycofat si¢, gdyz nagle okazato sie, ze
czegos$ nie umie 1 naraza si¢ na $Smieszno$¢. Zachowat si¢ jak dziecko, ktére doktada staran tylko
wtedy, gdy jest pewne wygranej.

Czy to nie ghupie, ze 1dzie w $lady swego szacownego ojca?

Tylko Ze ojciec nie pozostal w kokonie. Zanim jeszcze ktokolwiek mogt si¢ spodziewac upadku
Zwiazku Radzieckiego, postanowil wydostac z niego swoja rodzing. A-zatem oznajmit, ze jest
gorliwym wyznawcg judaizmu, dat sobie odcigé czes¢ ciata, porzucit

dom, zawdd, zaryzykowat lata niedostatku 1 przesladowan i wreszcie wygrat. Zawi6zt rodzine do
wolnego kraju. Ale by tego dokona¢, nawet nie myslal o uczeniu we wtasnym jezyku, a nawet
chodzeniu po ulicach swojego rodzinnego miasta. Potem §wiat si¢ zmienit 1 niektore rzeczy staty si¢
mozliwe, lecz ojciec nie mogt tego przewidziec.

Kim jestem w porownaniu z nnm? Owszem, odwazytem si¢ na skok, ale nie podoba mi si¢ miejsce, w
ktorym wylgdowatem. Walczylem z niedzwiedziem, pocatowatem krolewne, lecz nie chce zostac
krolem. A czy kto$ twierdzit, ze Kopciuszek polubit zycie w patacu lub ze Jas chciat si¢ ozeni€ z
krolewna, czy co tam si¢ z nim stato po zabiciu smoka, olbrzyma czy innej zarazy? Kiedy ojciec
zaw10zt ich do Austrii, nie powiedziat: ”A co tam, to zbyt straszne, wracamy”.

Dobrze, wigc ojciec nie zrezygnowat. Ja tez tego nie zrobi¢. Muszg si¢ postarac, wigc moze wreszcie
rusze tytek 1 zabiore si¢ do tego na powaznie.

Iwan wstat, zaniknagt Ewangelie 1 odtozyt j3. Potem wzigl pojedynczy pergaminowy arkusz z
leksykonu, odwrdécit go 1 potozyt na innych stronach, podarowanych ojcu Lukaszowi przez Swietego
Cyryla...

Druga strona leksykonu byta czysta.

Jak wigkszo$¢ innych stronic. Duzo miejsca na pisanie, jesli litery bedg do$¢ mate.



Mnostwo miejsca, ktore Siergiej moze zapetnic.
Pozostawat tylko jeden maty problem. Jak ukry¢ ten fakt przed ojcem Lukaszem?

Do kolacji Iwan znalazt odpowiedz. Krol Matfiej jak zwykle rozmawial z bojarami, po czym
oddawat si¢ stuchaniu piesni minstrela - niewolnika, ktorego otrzymat w ramach sptaty dtugu od
krola gorzystego panstwa na zachodzie. Zwykle Iwan przystuchiwat si¢ piesniom z
zainteresowaniem, lecz dzi$ pochylit si¢ ku krolow1 1 powiedziat:

- Jestem gotow do chrztu.
K16l uniost brwi.
- Ojciec Lukasz twierdzi co innego.

- Ojciec Lukasz wie, ze nie jestem gotow zosta¢ duchownym, 1 ma racje. Ale czy moge przyjac
chrzest? Sadze, ze tak. Czy trzeba czego$ wiecej, niz wiary w Chrystusa?

- Ojciec Lukasz twierdzi, ze wtasnie tego ci brakuje.

- A ja twierdzg, ze wierze na tyle, by przyjac¢ chrzest. Czy to ja jestem ktamca, czy tez on si¢ myli?
Zdaje sig, ze tylko ja moge oceni¢, co si¢ dzieje w mym sercu.

Kro6l Matfiej zapatrzyl si¢ w przestrzen.
- Skoro tak to ujmujesz... to skomplikowane pytanie.

- Dopoki nie zostane mgzem Kateriny, krolestwo jest w niebezpieczenstwie. Czego trzeba, by
powstrzyma¢ Pretendentke?

- Kr6l z Kijowa nie pozwolitby jej obja¢ panowania, gdyby byto wiadome, ze zdobyta tron za
pomocg morderstwa. Ale, co wazniejsze, siostry mojej niezyjacej zony obwarowaty jej klatwe

zakleciami. Jesli wiedZzma podniesie reke na krolewska rodzing Tainy, klagtwa spadnie na nig sama.

- Dopoki nie zostang mezem Kateriny, Wdowa moze mnie zabi¢, gdyz nie jestem czlonkiem rodziny
krolewskie;.

- Wiec dlaczego jeszcze zyjesz? - spytal krol z duza dozg racji.

- Poniewaz Wdowa wie, ze kiepski ze mnie wojownik i nikt nie p6jdzie za mng do boju. Uwaza, Ze to
malzenstwo bedzie dla niej korzystne. Ucieszy si¢, gdy zostang mezem Kateriny i zupelnie strace
szacunek ludu.

Krol spojrzat na niego dziwnym wzrokiem.

- Sam to potwierdzasz?



- Przeciez nie zawsze begde kiepskim zotnierzem. Zamierzam dotozy¢ wszelkich wysitkow, dopoki
rzeczywiscie nie zdotam unie$¢ miecza i by¢ przydatnym w walce.

Jesli krol Matfiej miat swoje zdanie co do prawdopodobienstwa takiej ewentualnosci, zachowat je
dla siebie.

- Gdy Wdowa dowie sig, ze robi¢ postepy - ciggnal Iwan -bedzie chciata mnie zabic.

Chce si¢ ochrzci¢ 1 ozeni¢. Ruszajmy w te droge 1 zobaczmy, dokad nas doprowadzi.

- Ojciec Lukasz ci¢ nie ochrzci, jesli uzna, e nie jestes gotow.

- Bedg nadal studiowac jego nauki. Naprawde tego chce, lecz tutaj. Niech Siergiej przyniesie mi
ksiegi, manuskrypty 1 tutaj ¢wiczy mdj umyst, podczas positkow oraz przed snem, bym caty dzien
mogt spozytkowac na trenowanie ciata.

- Zastanowie si¢ - oznajmit krol Matfie;.

Nastgpnego dnia o §wicie w pokoju Iwana pojawit si¢ Siergiej z tuzinem pergaminéw 1 Ewangelig w
koszyku.

- Ojciec Lukasz jest wsciekty - powiedzial. - Ale pojutrze zostaniesz ochrzczony. A ja mam
pozwolenie wejscia do domu krola!

Po chwili Iwan pokazywal mu juz wolne miejsca na pergaminie.

- Mam na tym pisa¢? Na pergaminach zapisanych rgka Cyryla?

- Potem je zapieczetujemy i ukryjemy tak, by je znaleziono dopiero za tysigc lat -
dodat Iwan.

- Mowisz powaznie?

- To druga najwazniejsza dla mnie rzecz, ktorg mam do zrobienia w Tainie.

- A pierwsza?

- Muszg¢ si¢ nauczyc¢, jak by¢ rycerzem, zebym mogt zosta¢ krolem 1 mezem.

Nie dodat gtosno tego, co liczyto si¢ naprawde: 1 zebym mogt wrédci¢ do domu.
BABA-JAGA

Jaga zastala meza przy obgryzaniu ludzkiego uda. Obrzydliwy widok: krew ciekta mu na futro,
brudzita podtoge... Ale z drugiej strony, Sciggna, migsnie 1 Zyly sterczaty z uda w bardzo interesujacy
sposob. Jaga pozatowala, ze Niedzwiedz juz rozczionkowat to ciato.



Lubita badac¢, jak jedno taczy si¢ z drugim, lecz jej matzonek kategorycznie nie zgadzat si¢ jes¢
zywych ludzi, wykregcajac si¢ pozatowania godng wymowka, 1z za bardzo hatasuja i nie cheg siedzie¢
w miejscu. Wedtug Jagi byt to kolejny dowdd na jego lenistwo. Doprawdy, boska moc dostaje si¢
najbardziej niegodnym.

A jednak Niedzwiedz stanowil przyjemne towarzystwo - na ogét - 1 byt przy niej na state. Jedyny
samiec, z ktorym dzielita toze 1 nie mogta go zabi¢, cho¢ czasami bardzo tego pragneta. A zatem
przebywali ze sobg na tyle dtugo, Zze nawigzato si¢ miedzy nimi co§ w rodzaju przyjazni.

- Jak sobie radzisz z mieczem? - spytata Jaga. - Czy tez nie mozesz walczy¢ z powodu braku oka?

- Nie moge walczy¢ z powodu braku kciuka. - Oczywiscie powiedziat to z pelnym pyskiem. - Miecz
nie jest mi potrzebny. Wytrgcam miecze z ludzkich dtoni. Odgryzam groty ich wtoczni. Rycze, a oni
sraja ze strachu 1 uciekajg do lasu.

- Ten narzeczony Kateriny... no wiesz, ten ktory ci wybit oko... on chyba si¢ tak nie zachowat?
Niedzwiedz zastanowil si¢, przechyliwszy teb.

- Biegat.

- Ale nie uciekt. Wyraznie pamigtam, ze biegal w kotko, az ci¢ zupetnie oglupit. Nie, zaraz - przeciez
bytes ghupi od samego poczatku.

- Oho, nie jestesmy dzi§ w humorku, co, ukochana?

- On ¢wiczy. Godzinami ¢wiczy, a potem wlecze si¢ do tego kurnika Matfieja 1 pada jak diugi.
Podnosi na jarzmie worki kamieni, by wzmocni¢ uda 1 plecy. Kaze robi¢ lekkie oszczepy z grotami z
twardego metalu 1 uczy chlopcdw, jak si¢ je rzuca. Moze w koncu zrobi z siebie cos$ na ksztatt krola.
Staje si¢ ktopotliwy.

- Biedna Baba-Jaga. - Niedzwiedz rzucit kos¢ na podtoge. Pozniej ktoras stuzaca ja podniesie 1 odda
kucharce, ktora wrzuci jg do gulaszu dla wigzniow 1 niewolnikéw. Mimo to Jaga nie mogta wprost
znies¢ jego bataganiarstwa. I uszczypliwosci, gdyz zaraz dodat: -

Wydawato mi sig, ze plotka o kobiecym odzieniu miata go wykonczyc¢.

- Tak si¢ stanie - mrukneta, zdajac sobie sprawe, ze plotka nie zadziatata w przewidziany sposob. -
Jeszcze mamy czas, ale te buraki sg dziwnie odporne na plotki. Moze czekaja, az zrobi jaki$§ ghupi
btad, a potem powiedza: Od razu wiedzieliSmy, przeciez on chodzi w kieckach.

- Czy7zby kr6lowa Jaga nauczyta si¢ czegos$ o ludzkiej naturze?

- O naturze zwierzecej. Nie zastlugujg na miano ludzi.

- Z pewnoscig oni myslg tak samo o tobie.



- A ciebie nikt nie bierze za cztowieka.

- Ku mej ogromnej uldze.

- Kiedy ten zniewie$ciaty przybysz zostanie krolem, straci dla mnie znaczenie.
NiedzwiedZ wreszcie pojat, o co chodzi.

- Jesli ci sie wydaje, ze wpadne do Tainy 1 oderwe mu gtowe, bardzo si¢ zawiedziesz.

Styszatem, co powiedziatas o tych oszczepach. Ten jegomos¢ zbyt dobrze zna si¢ na broni jak na
moje potrzeby.

- Tchorz cig oblecial?

- Stracitem dla ciebie oko. Musz¢ jeszcze umrze¢?

- Nie mozesz umrze¢, ty idioto. Jeste$ nieSmiertelny.

- Tak, 1 myslatem, Zze oko tez mi odros$nie, ale nie odrosto.

- Stracite$ wiare w siebie? A to dopiero! Bog, ktory nie wierzy w samego siebie!
- Nie wiesz, co znaczy by¢ bogiem. Nie wiesz, co to za brzemig.

- Powiniene$ zajmowac si¢ pogoda, tak jak twdj ojciec. Obranie totemu wystawito ci¢ na meke
niesmiertelnosci, a nawet nie mozesz liczy¢ na wyzwolenie poprzez Smierc.

- Te brednie o ojcach i1 synach mnie nie dotycza. Tak naprawde si¢ nie rozmnazamy.

Zreszta pogoda nigdy mnie nie interesowata. Ludzie nie potrzebujg boga nieba. Chcg boga, ktory
utrzyma zim¢ w ryzach. Jak przystato na dobrych wtadcow, odpowiadamy na zapotrzebowania ludzi.

Stajemy si¢ tym, kogo pragna.
Jaga zrozumiata cienkg aluzj¢ do jej rzadow.

- Wiec ludzie potrzebujg jednookiego tchorzliwego pierdoty? - Nalata mu miodu do miski. - Masz,
niech ci 1dzie na zdrowie.

Spojrzat na midd, ale nie rzucit si¢ nan od razu.

- Nie powinienem, byt pozwoli¢ ci si¢ uwies¢ - mruknat.

- Ja ci¢ nie uwiodtam, tylko zaczarowatam. To wielka roznica.

- Niedzwiedzie nie maja powodu Zeni¢ si¢ z kobietami. Jestesmy niewierni z natury.

- Ale ty, mgj stodki misiaczku, dotrzymujesz stowa.



- Hera pozwolila Zeusowi na romanse.

- Hera byta staba. Zastuzyta na to, co jg spotykato. A na wypadek, gdyby przyszto ci do glowy
zdradzi¢ mnie z inng kobieta, rzucitam na ciebie urok. Tylko sprobuj, a jaja ci odpadng.

- Skoro Hera nie zrobita Zeusowi czego$ takiego, watpie, zebys ty to potrafita. Nawet nie jestes
boginia.

- Sprébyj 1 sam si¢ przekonaj.

- Nie martw si¢, ludzkie samice mnie nie interesujg.

- Swietnie. Mozesz si¢ prowadzaé z tabedzicami, jatéwkami, i co tam jeszcze wyrabiat
Zeus. Albo z niedzwiedzicami. Ale jesli chodzi o ludzi, jeste$ tylko mo;.

- Po co to udawane matzenstwo? Pragniesz tylko mojej mocy. Nie myslisz o mnie, dopoki mnie nie
zobaczysz.

- Mysl¢ o tobie przez caty czas, ukochany - powiedziata, silagc si¢ na zbolaty ton.

- Nie zabije¢ tego chtopca. Nie na srodku Tainy, otoczony przez zolnierzy. Mamy rachunki do
wyrownania - méwie¢ o tym pustym oczodole - lecz nie teraz. I z pewno$cig nie na twoj rozkaz,
ukochana, poniewaz wtasnie ty mnie wystatas do przepasci, bym z nim walczyt.

Jaga wrocita w milczeniu do czesania wlosow. Oczywiscie oboje wiedzieli, ze Niedzwiedz zrobi
wszystko, co mu kaze, a gdyby si¢ opieral, mogtaby mu bardzo uprzykrzy¢ zycie. Zaklecie to zaklecie,
a zaklety to zaklety. Wszystko inne byto tylko pustyni gadaniem.

Kiedy nadejdzie czas, kiedy Jaga si¢ zdecyduje, Niedzwiedz zabije kazdego, kogo mu wskaze.
Niedzwiedz ciggnat dalej, biorac jej milczenie za wyrozumiatos¢.

- Masz pojecie, jakie to zalosne, kiedy tak czeszesz te swoje rzadziutkie wlosigta, jakby byly bujnymi
splotami? Widzg przez nie twojg z0tta skoére. Spotykatem juz tysych mezczyzn, ktorzy mieli gestsze
owtosienie.

Westchneta.

- Dzi$ czesze wlosy, ktore sg geste 1 rudawe. Szkoda, Ze nie kochasz mnie na tyle, by to dostrzec.

- A cycki ci zwisajg az do kolan.

- Tylko kiedy siedz¢ i pochylam si¢ do lustra.

- Mam tylko jedno oko, nie bede go marnowac¢ na ktamstwa.



- Poniewaz nigdy nie wiadomo, czym jest prawda, madra kobieta uczy si¢ docenia¢ ktamstwa.
Wybiera tylko najlepsze 1 najbardziej satysfakcjonujace 1 tymi wtasnie si¢ otacza.

Otulitam si¢ moimi klamstwami jak puchowg pierzynka i dzigki nim jest mi ciepto 1 dobrze.
Wstata 1 zaczeta tanczyc.

- Chcesz zabi¢ chlopca wiasnymi rekami? - spytat Niedzwiedz. - Czy to nie pozbawi ci¢ szansy na
zdobycie tronu?

Wzruszyta ramionami, nie przerywajac tanca.

- Znajde inne rece, ktore wykonajg za mnie brudng robote. Zawsze tak jest.
Nucita pod nosem melodie, ktorej rytm nie zgadzal si¢ z jej plasami. Niedzwiedz
stracit nig zainteresowanie. Potozyt si¢ na podtodze i zapadt w sen.

- Musze znalez¢ jakie$ szybciej dziatajace zaklecie - mrukneta Jaga. - W ten sposob trzeba strasznie
duzo czasu, zeby go uspic.

Niedzwiedz otworzyt swoje jedyne oko.

- Nie wypitem tego przekletego eliksiru - burknat. - Smierdziat tak strasznie, ze z trudem
rozpoznatem w nim miod. Niedzwiedzia nie mozna otru¢, ty ghupia krowo.

- Sprobuje jeszcze raz, kiedy si¢ zazigbisz.
Niedzwiedz warknat 1 znowu zapadl w sen. A przynajmniej na to wygladato.

Mieszkanie z bogiem nie jest tym, czego si¢ spodziewalam, pomyslata Jaga. Kazdemu si¢ wydaje, ze
kobieta powinna by¢ szczesliwa, jesli tylko ma go przy sobie.

Znowu spojrzata w lustro, ale tym razem wytrzasneta na dton odrobine pytu z woreczka zrobionego z
moszny barana. Dmuchneta; pyt poszybowat w strong zwierciadta 1 przylgnat do niego jak

przyklejony.

- Pokaz mi $§pigcego mocarza - szepneta do lustra, ostroznie, by nie zdmuchna¢ pytu z jego
powierzchni.

W lustrze ukazal si¢ migoczacy wizerunek krola Matfieja.
- Nie kréla, mocarza. Meznego Dymitra. Nic si¢ nie wydarzyto. Lustro pociemniato.
Pewnie nie spal, gtupiec.

Szybko wyjeta ze szkatutki na toaletce matg drewniang rzezbe ludzkiej gtowy.



Namascita jg odrobing niedzwiedziego sadta -miata jego zapas, ktéry co pewien czas uzupelniata,
nie informujgc meza, co to takiego - a potem wyszeptata nad nig imi¢ Dymitra.

W ten sposob wszystko, co z nig zrobita, dziato si¢ z rycerzem. Polozyta gtowke na stole 1 posypata
ja cienkg struzka usypiajacego piasku.

Po paru minutach - ktore dtuzyty si¢ jej jak wiecznos¢ - lustro znowu zamigotato 1 nie byto juz puste.
Pokazato uspionego Dymitra. O tej porze juz dawno powinien spac, lecz pewnie nie mogt zasng¢ ze
zmartwienia o losy krolestwa. Tak, to mozliwe.

Wyciagneta reke; jej palce siegnety ku tafli lustra. Zanurzyta dton w jego glab.

Zabolato, jak zawsze, gdy jej reka znajdowata si¢ w innym miejscu, ale trzeba wiele wycierpiec, by
osiggng¢ wspaniate cele. Okrecita na palcu kosmyk kudtatych wtoséw Dymitra, pogtadzita jego
zaro$niety policzek.

- Nie budz si¢, mocarzu. Nie budz si¢, o krolu, ktorym si¢ staniesz. Intruz poslubi krolewne, by
wypeti¢ warunki klatwy, lecz w chwili matzenstwa stanie si¢ dziedzicem korony. Wéwczas koto si¢
zamknie. Lecz nie czekaj na poczecie dziecka, gdyz bedzie rdwnie stabe, jak jego ojciec. Katerina
zatrzyma krolestwo prawem krolowej wdowy, tak jak to bylo z Babga-Jaga, za$ jej nowy maz zostanie
krolem u jej boku. Synowie, ktorych pocznie krélowa, stang si¢ nastepcami tronu. O wielki, badz tym
mezczyzng. Postanniczka przynosi ci wies¢, ze Bog Zimy tobie wyznaczyl t¢ misje.

Skrzywiwszy si¢, wstata ze stotka 1 wtozyta gtowe w lustro. Miala wrazenie, Ze kto$ jej ja uciat, lecz
zdotata przybra¢ stodki usmiech i pocatlowata policzek §pigcego, po czym, krzywiac sie z bolu,
wycofata si¢ - najpierw wysuneta gtowe, potem reke.

Opadta na stotek 1 przez chwile odpoczywata, cigzko dyszac. Nastepnie starannie wytarta suchg
szmatkg z powierzchni lustra cenny pyl. Nie nadawat si¢ do powtdrnego uzycia, lecz $ciereczka
wchtoneta go 1 mogta obecnie stuzy¢ do rozmaitych celéw, na przyktad do przenoszenia przedmiotow
na dowolng odleglos¢. Baba-Jaga gospodarowata bardzo oszczednie. Zachowywata wszystko, co
moglta powtdrnie wykorzysta¢. W ten sposéb w domu panowata ciasnota, ale bylo warto.

Zgarneta ze stotu usypiajacy piasek 1 wsypata do skrzyneczki, w ktérej go przechowywata. Potem
wzieta drewniang gtdwke, namascita jg odrobing niedzwiedziego sadta 1 nazwata Nikim, by byta
gotowa do nastepnego uzycia.

Rano Dymitr obudzi si¢, wyraznie pamig¢tajac straszny sen. Przyszta do mnie boska postanniczka,
powie sobie. Jasna postanniczka, postanniczka o pigknej twarzy. Czulem na niej zapach Zimowego
Niedzwiedzia. Postanniczka mnie pocatowata.

Nie $miej si¢ z tego, co pokazuje moje lustro, Niedzwiedziu, dopdki nie zrozumiesz, do czego mi
stuzy.

ROZDZIAL. OSMY



Slub

Dymitr obudzit si¢ z drzeniem. Wydawato mu si¢, ze nie spat przez catg noc, cho¢ niebo juz si¢
rozjasniato. Ciaggle od nowa czut pieszczote na swoim policzku, styszat stowa postanniczki, potem
dygotat z rozkoszy, gdy go pocatowata, 1 znowu, 1 znowu, 1 znowu. Mam zosta¢ krolem przez prawo
wdowienstwa. Zimowy NiedzwiedZ ma wobec mnie wielkie plany!

Dymitr nie miat poje¢cia, dlaczego bog wybrat go do tego celu. Nie nawrocit si¢ na chrzescijanstwo,
przyjat chrzest jedynie z uprzejmosci wobec krola. Nadal przestrzegat

starych zasad, przywolywat NiedZzwiedzia na wiosne, czego ojciec Lukasz zdecydowanie zabronit.
Ale przeciez nie mogli pozwoli¢, by $§wiat trwat w wiecznej zimie, prawda? Ziemia musiata
rozmarzng¢, by mogli jg zaora€. A teraz si¢ dowiedzial, ze chrzescijanski Bog zastapit starych
bogow. Ojciec Lukasz miat dla niego tylko ktamstwa. A Zimowy Niedzwiedz

- wspaniatg obietnice.
Dymitr pokochat Katering juz wowczas, gdy zaczeta przycigga¢ meskie spojrzenia.

Wszyscy wiedzieli, Ze to on powinien zosta¢ krélem, a wtedy kazda dziewczyna w Tainie pragnetaby
zosta¢ jego zong, a nawet konkubing, tylko po to, by mie¢ nadziej¢ krolewskiej sity w swoich
dzieciach. Jednak wprowadzono nowe prawo, wigc tylko przez matzenstwo z t3 jedng dziewczyna
mogtby si¢ domagac tego, co lud datby mu z wtasnej woli. I tak zrozumiat, ze musi si¢ ozeni¢ z
Katering. Stala si¢ tadna, madra i dobra - matzenstwo z nig nie musiato by¢ zbyt wielkim
poswieceniem.

Jednak zostat oszukany przez Babeg-Jage, ktora rzucita klagtwe, 1 ciotki Kateriny. Kiedy dziewczyna
uktuta si¢ w palec, uciekta 1 znikneta, zrozpaczony krol Matfiej powiadomit

wszystkich o warunkach klatwy. W chwili gdy Dymitr si¢ o nich dowiedzial, ruszyt na poszukiwanie
Kateriny. Nigdy jej nie znalazl, cho¢ przyuczyt trzy psy do wynajdowania jej zapachu, ktory zostal na
starych ubraniach. Katerina jakby znikneta z tego swiata. Tak wtasnie powiedziat krélowi, cho¢ nie
zamierzal przesta¢ szukac.

Nagle, kiedy byt gotow znow wyruszy¢ na poszukiwania, dziewczyna wrocita z tym stabowitym
glupcem, ktory obrazil jego siostre 1 nie miat dos¢ sity, by podnies¢ miecz.

Dymitr czut si¢ upokorzony, gdy krol nakazat mu nauczy¢ sztuki walki tego znieksztatconego
potmezczyzne w kobiecych fatataszkach. Jego jedyng pociechg byt fakt, ze ten glupiec uczyt

si¢ bardzo powoli. Latwiej nauczy¢ §wini¢ Spiewu lub osta tanca. Oto jak wygladat jego los.

Bogowie go nienawidzili. I nienawidzili Tainy, gdyz przystali im kogo$ jakby stworzonego przez
wiedzme.

A teraz, obudziwszy si¢ ze snu, zadat sobie pytanie: jak mogt straci¢ nadziej¢?



Zimowy Niedzwiedz kochat lud Tainy i wbrew klgtwie Baby-Jagi postanowil da¢ tej ziemi krola,
ktorego jej byto potrzeba.

Kiedy przez krolestwo przebiegla wies¢, iz slub zostat przyspieszony, Dymitr tylko si¢ uSmiechnat 1
ucieszyt bardziej niz inni. Ludzie sadzili, ze okazuje lojalnosc¢ - 1 tak tez byto. Im szybciej Katerina
wyjdzie za maz, tym szybciej bedzie mozna pomoc Iwanowi przy zejsciu ze tego Swiata i uwolnic¢
kraj od wptywu Baby-Jagi. On oZeni si¢ z wdowga, zwlaszcza jesli postanniczka przyjdzie znowu 1
nauczy go, jak uradowac¢ Niedzwiedzia. Wtedy - tak jak Konstantyn, ktory statl si¢ rycerzem
Chrystusa, gdy zobaczyl na niebie krzyz zwiastujgcy mu zwyciestwo - Dymitr dopilnuje, by w jego
krolestwie oraz we wszystkich innych, jakie podbija, imi¢ Niedzwiedzia znalazto si¢ na ustach
wszystkich, 1 by kazde kolano ugi¢to si¢ przed Panem Sniegu.

Iwan zostal ochrzczony w czwartek. Prosta ceremonia odbyta si¢ na brzegu rzeki.

Ojciec Lukasz byt rozdrazniony 1 wcale si¢ z tym nie kryl. Jako §wiadkowie wystapili jedynie krol
Matfiej, Katerina 1 Siergiej. Ceremonia zaje¢ta okoto dziesigciu minut, wtaczywszy w to réwniez
bierzmowanie. I tak oto przemoczony do suchej nitki Iwan zostat chrzescijaninem.

Mniej wigcej. Chrzescijaninem, ktory wiedzial, ze za tysigc sto lat zostanie obrzezany.

Ale na razie ten chrze$cijanin miat poslubi¢ Katering.

Kro6l Matfiej objal go 1 pocatowat. Potem jedna r¢ka ujat dton Kateriny, a drugg -

Iwana 1 rozpromienit si¢ w uSmiechu.

- No, to nie ma na co czeka¢. Teraz was pozenimy!

Katerina uSmiechneta sig, lecz Iwan czut, ze nie byt to szczery usmiech. On sam zachowat Smiertelng
powage.

- Jak sobie zyczysz, Najjasniejszy Panie.

- Przygotowania potrwaja par¢ dni. Co powiesz na niedziele w porze nony?

- W t¢ niedziele?

- Sadze, Ze nie nalezy wymagac od szwaczki, by przygotowata sukni¢ na sobote -

odezwala si¢ Katerina. - Lecz jesli m0j narzeczony si¢ niecierpliwi, moge zrezygnowac ze Slubnej
szaty. -Cho¢ ton jej glosu §wiadczyt wyraznie, Ze nie ma najmniejszego zamiaru rezygnowac z
czegokolwiek.

- Nie, nie - zaprotestowat Iwan. - Niech bedzie niedziela.

Przygotowania do slubu zarazem zawiodty 1 przerosty oczekiwania Iwana. Z



pewnosciag przez dwa nastepne dni we wsi nie mowito si¢ o niczym innym, ale gdy przyszto co do
czego, okazato sie, ze uroczysto$¢ nie bedzie az tak wystawna. Suknia Kateriny byta ol§niewajaca -
jak na miejscowe warunki - lecz krolewna nie wtozyta zadnych klejnotéw, prawdziwych lub
sztucznych, a oprocz sukni 1 przedmiotow nalezacych do ksiedza nie przewidziano zadnych dekoracji.
Na podtodze rozsypano §wiezg stome, a na gosci czekata uczta tak obfita, ze p6Zzniej we
wspomnieniach Iwan widzial tylko pieczonego niedzwiedzia, bigos 1 buraczki, thum gosci wewnatrz 1
na zewnatrz krolewskiego domu oraz sukni¢ Kateriny.

Juz si¢ nauczyt zachowywac swoje spostrzezenia dla siebie. Uczta stanowita duza cze¢s¢ rocznego
przydziatu kalorii. Suknia zostata przygotowana w rekordowym czasie, zwazywszy iz byta szyta
recznie. Pozniej miat si¢ dowiedziec, ze zostala przerobiona z sukni matki Kateriny, w przeciwnym
razie nie mozna by jej ukonczyc¢ tak szybko. Jedzenie, suknia; bylo to zadanie dos¢ pracochtonne, by
zapetni¢ gorgczkowq dziatalnoscig dwa dni, jakie zostaty do Slubu.

Nowa metoda, ktorag Iwan wynalazt dla ulepszenia kondycji, na razie nie przyniosta ol§niewajacych
rezultatow, wyjawszy bol calego ciata. Po dniach wypetnionych wycienczajgcymi ¢wiczeniami
nastgpowaly bezsenne, bolesne noce 1 ranki, kiedy jego migsnie okazywaly si¢ tak zesztywniate, ze z
trudem podnosit si¢ z 16zka. Moze 1 byt

maratonczykiem 1 sprinterem, lecz nigdy tak brutalnie nie eksploatowat swego ciata. Zdawat

sobie sprawe, ze musi przetrwac sporo bolesnych ¢wiczen, zanim wypracuje sobie wielkie bicepsy,
ale skoro nigdy nie probowat podnoszenia ci¢zaréw ani szermierki, nie znat

mozliwosci swojego ciata. Nie wiedzial, czy ¢wiczy za duzo, czy nie powinien trochg si¢
oszczedzad.

Od pewnego czasu Dymitra nie opuszczal znakomity humor. Chwalit Iwana, zapewniat go, ze robi
wspaniate postepy. Iwan byt pewien, ze to krol kazal mu si¢ tak zachowywac, gdyz on sam widziat
wyraznie, 1z nie wtada mieczem wprawniej niz do tej pory.

Jesli robit jakie$ postepy, to jeszcze niezauwazalne. Na razie nic si¢ nie dziato. Przed kazdym ciosem
musial si¢ chwile zastanowi¢. Gdyby Dymitr cheial, mégltby go posiekac na kawaltki, lecz poruszat
si¢ powoli i starat si¢ nie trafia¢. Byt prawie... mity.

Za duzo si¢ uSmiechat.

I dobrze. Dymitr byt tylko nauczycielem, zrodtem wiedzy. Liczyto si¢ jedynie to, czego mégl go
nauczy¢, jedynym za$ sedzig, ktérego zdanie nalezato bra¢ pod uwage, byt

sam [wan. Tak jak podczas studiow, wyznaczyl sobie wtasne cele, wtasny wzorzec doskonatosci.
Niech Dymitr mysli, co chce, on zamierzat opanowac sztuke walki najszybciej, jak mozna. Od tego
zalezato jego zycie, moze nawet zycie innych. Nie zamierzal nikogo zawies¢, c6z dopiero samego
siebie.

Tymczasem Siergiej pokazywal mu, co napisat na odwrocie pergamindéw swietego Cyryla. Iwan nie



zwracal uwagi na jego styl czy kaligrafie, cho¢ okazato sie, ze Siergiej pisze prosto i wyraznie. Iwan
zdal sobie sprawe, ze mysli: Jakiez to autentyczne!

Autentyczne, a jednak sumienie go dreczyto. Siergiej nie napisatby ani stowa, gdyby on go nie zmusit.
Po prostu nie widziat w tym zadnego sensu. Iwan wymdgl na nim, ze zrezygnuje ze wstepu, w ktorym
si¢ usprawiedliwiat za przytoczenie tych ghupich ludowych podan, za jedyny powod podajac prosbe
ksiecia Iwana. Nastepnie Siergiej zapragnat spisac histori¢ Iwana i Kateriny, a takze walki z
niedzwiedziem. Jeszcze gorzej! To by zepsuto wszystko! Zadnych wstepdw, wyjasnien, aluzji do
Iwana. Nic, co by wskazywato, ze piszacy nie kierowat si¢ wtasng wola.

Ale cho¢ spisanie podan zostato wymuszone, same podania byly autentyczne. Historie w swojej
naturalnej postaci. Siergiej pisat tak, jak umiat. Na zadnej stronie nie miata si¢ pojawi¢ cho¢by jedna
litera postawiona rgka Iwana.

Problem w tym, ze Iwan nie mial pojecia, w jaki sposob przechowaé¢ manuskrypty tak, by zostaty
znalezione. Gdyby je zakopat, pergamin z pewnoscig by zgnit. Gdyby kazat je umiesci¢ w kosciele,
tak jak wszystkie stare manuskrypty, jakis duchowny mogtby pomyslec¢, ze to nic waznego, zwykte
robocze teksty 1 méglby je oczysci¢ lub wyrzuci¢. Nikomu nie przyszioby do gtowy, zeby je
kopiowaé. W dziesigtym wieku nie byto na to najmniejszej szansy, a tym bardziej w dwunastym.
Bedzie musiat je ukry¢ tak, zeby si¢ zachowaly... ale jesli ukryje je zbyt dobrze? Nawet jesli nie
zgnija, nie przydadzg si¢ nikomu, dopoki nie zostang znalezione.

Gdyby tylko mogt przenies¢ manuskrypty przez most do swojego §wiata! Ale nie wiedzial, czy most
jeszcze istnieje. Problemy tego matego krélestwa byly prawdziwe. Czy Katerina kiedykolwiek
pozwoli mu wroci¢? Kiedy nadarzy si¢ sprzyjajaca okazja?

Poza tym wtasciwie nie powinien tego przywiez¢ do domu. Manuskrypt musiat
przetrwac jedenascie wiekow. Gdyby przekroczyt most i pojawit si¢ w roku 1992, naukowcy
spojrzeliby tylko na jego znalezisko 1 powiedzieliby: Jaka wspaniata replika, jak zmyslnie wykonana!

Ale proszg, nie kaz nam wierzy¢, ze cos tak wyraznie nowego pochodzi z dziewiatego wieku.

Mowigc najprosciej jak to mozliwe, manuskrypt powinien zawiera¢ pozostatosci trwajacego 1100
lat rozpadu atomow wegla-14. Oznaczato to, ze przez 1100 lat po prostu gdzies sobie lezat.

Gdybyz tylko mial odpowiedni futerat!

Nalezy owing¢ pergamin w material, zasypa¢ piaskiem w pudetku dla ochrony przed wilgocia,
zaszy¢ w skorze, ukry¢ to wszystko w skale, gdzie bedzie odpowiednio sucho 1 gdzie kamien bedzie
wietrzal w takim tempie, by pudetko pojawito si¢ doktadnie w roku 1992...

A potem znalez¢ sposob powrotu do swojego Swiata, by tylko on, nikt inny, mogt
odkry¢ ten wspaniaty rekopis. Nie dla stawy, nie dla ol§niewajacej kariery. Albo nie tylko dla niej,

lecz przede wszystkim dla historii, ktére w jego czasach bedg prawdziwsze od wszystkich
zachowanych podan, po wiekach ustnych przekazow zapisanych dopiero w dziewigtnastym wieku.



Do tego czasu narosto na nich zbyt wiele wspoétczesnych naleciatosci.

Teraz, czytajac prace Siergieja, zaczynat odkrywac jeszcze starsze historie, lezace u korzeni tych
podan. Opowiadania, majace sta¢ si¢ bajkami, nosity pigtno mitow. Slady boga, ktory odchodzi i
musi by¢ przywolywany - historia o Zimowym Niedzwiedziu z pewnoscig do takich nalezata. A
posta¢ Zimowego Niedzwiedzia nawigzywata do hetyckich bogdéw pogody, do Zeusa, Jowisza,
Wodana. W tych opowiesciach nadal byto stycha¢ szept starozytnych indoeuropejskich przodkow.
Duchowni rozlewali krew, by je uprawdopodobnic.

Siergiej nigdy by sie nie domyslil, a ojciec Lukasz z pewnoscig by zaprzeczyt prawdzie, ktorg Iwan
odkryt dopiero teraz: owe bajki to takze rodzaj §wigtej ksiegi, 1 zastuguja, by naukowcy je za takie
uznali. Niegdys ludzie kierowali si¢ tymi historiami tak, jak opowiesciami o Mojzeszu i ptongcym
krzewie, o Abrahamie 1 baranie w zaroslach, ktory zastapit jego ukochanego syna, o chlebie i rybach,
ktore wykarmity thum, o Bogu, ktéry zmienit swa krew w wino, a ciato w chleb, by stuzy¢ tym, ktérzy
go kochali 1 wyznawali jego nauki.

Te historie muszg przetrwacé swoje czasy. Gdyby tylko mogl je przywiez¢ 1 pokaza¢ ludziom - nie
naukowcom, gdyz ci tylko by je studiowali 1 ktocili si¢, odpowiadali dwuznacznikami, lecz
Rosjanom, Ukraincom, Motdawianom i Biatorusinom, ludziom zagubionym, ktorzy przez
siedemdziesigt dwa lata znajdowali si¢ w okowach religii, zas jej bogowie 1 kaptani mordowali ich i
oszukiwali. A teraz zdali sobie sprawe, ze ta koszmarna religia rozpadta si¢ w pyt, zas na jej miejsce
zjawily si¢ nowe: dawne chrzescijanstwo, przez setki lat bedgce narzedziem cardéw 1 ofiarg
komunizmu, oraz religia brutalnego wolnorynkowego kapitalizmu, kult ztotego cielca. Wedtug
Amerykandéw miata to by¢ religia wszystkich wyzwolonych krajow. Niech Stowianie, uwolnieni
niewolnicy, odnajda swa starozytng dusz¢ w historiach i opowies$ciach o Mikule Mozajskim, liii
Muromcu, Sadce 1 Zimowym Niedzwiedziu. Zanim wielki swiety Cyryl dat wamreligi¢, zanim
skandynawscy Rusowie narzucili waszemu narodowi nazwe 1 jezyk, zanim Tatarzy przyzwyczaili
was do jarzma 1 zgigtego karku, zanim zazdros¢ 1 podziw Zachodu data wam site do zmiany,
mieliscie wtasng dusze. A to sg jej korzenie.

Usmiechnat si¢ do wtasnych mysli. Kim chcg zosta¢, prorokiem jakiej$§ starozytnej stowianskiej
religii? Traktuje to wszystko z nadmierng powagg. Ale moj lud rzeczywiscie si¢ zagubil, a te oto
pergaminy kryja cichy, ledwie styszalny szept dawnych marzen, ktore niegdys trzymaty nas razem.

Mo¢j lud? Czy nie jestem amerykanskim chtopcem? Wydawato mi sie, ze tak. Nawet podczas powrotu
do Kijowa myslatem o sobie jako o Amerykaninie. Ale teraz, gdy znowu utracitem Ukraing, uwazam
ja za swoja ojczyzng. Teraz, gdy nie mam nikogo, z kim mogtbym porozmawia¢ po rosyjsku, mysle
we wilasnym jezyku.

W ten sposob minety cztery dni, wypetnione gorgczkowg aktywnoscia, petne wysitku na placu
¢wiczebnym, uniesienia przy czytaniu pracy Siergieja i1 bezsennych, niespokojnych nocy na
zapchlonym 16zku, spedzanych na iskaniu si¢ 1 snuciu wspaniatych plandw o osiggnieciach, ktére
mogty nie doj$¢ do skutku.

Dlatego w dniu §lubu nie czul si¢ najlepiej, gdy krol wywlokt go z 16Zka 1 upart sie, zeby obaj poszli
nad rzeke poptywac¢ w lodowatej wodzie. Bez watpienia to takze musiato si¢ wywodzi¢ z jakiego$



starego rytuatu, ale w kwestii plywania Iwan byt zdecydowanym zwolennikiem ogrzewanych 1
chlorowanych basenow.

Gdy wylonili si¢ z wody, dygoczacy 1 posiniali, a z brzegu dobiegal Smiech dziesigtek mgzczyzn i ich
obsceniczne uwagi o Katerinie, ktora niewatpliwie begdzie srodze zawiedziona w noc poslubng, Iwan
po raz pierwszy zrozumial, ze stoi przed nieodwracalng decyzja.

Matzenstwo z Katering miato by¢ nie tylko kurtuazyjnym gestem, przystuga wyswiadczong tadnej
kobiecie, ktora znalazta si¢ w ktopocie. Jesli ztozy przysiege, zostanie jej m¢zem. Ona obieca, ze
bedzie jego zong. Stanie si¢ matkg jego dzieci. Wychowajg je wspolnie.

Nie byt na to gotowy.
To nie miato znaczenia. Gotowy czy nie, pomyslal, skacze na gteboka wode.

Siergiej siedziat w komnacie Iwana, usitujgc sobie przypomnie¢ wszystkie szczegoty bajki o ztotym
pierscieniu Niedzwiedzia, by doktadnie przenies¢ je na pergamin. Nie byto na nim miejsca na btedy.
Iwan zniknat gdzies$, pewnie z krolem. Moze przebierat si¢ w szaty stosowne na §lub bojara;
popelnitby nietakt, gdyby ubrat si¢ jak ksigze, gdyz ten tytut jeszcze mu nie przystugiwal, a nawet
wtedy nalezatoby wybra¢ nieco skromniejsze odzienie. Dopiero gdy zostanie krolem, te zasady
przestang go obowigzywac. Na razie wystarczajacym szokiem byla zmiana odzienia chtopskiego na
bojarskie.

Siergiej lubit te samotne godziny przy pulpicie. Ojciec Lukasz tak nisko cenit sobie jego
umiejetnosci, ze rzadko dawal mu co$ do pisania. Az do tej pory Siergiej byt

przekonany, 1z nie ma zdolnosci. Lecz teraz, w trakcie tych dni wypetnionych gorgczkowym pisaniem,
zauwazyt ze stawiane przez niego litery staja si¢ coraz bardziej zwigzte, ptynne, regularne. Dostrzegt
takze, z jaka swobodg przychodzi mu budowanie zdan. Kiedy przyjrzat

si¢ pierwszym spisanym bajkom widziat, ze litery sg za duze i1 krzywe, a styl niezdarny 1 czasami
zenyjacy. Za to w nastepnych litery staty si¢ o wiele mniejsze, a jednak bardziej czytelne.

Szkoda tylko, ze wolne miejsce na pergaminach gwattownie si¢ kurczyto. To bardzo niedobrze. Cho¢
Siergiej wybral do zapisania najlepsze bajki, zostato ich jeszcze wiele. A kiedy nie bedzie juz mogt
pisac¢, co mu zostanie poza niewolniczg pracg w kosciele? Ojciec Lukasz nie dowie sig¢, ze Siergiej
nabral wprawy w pisaniu. Zleci mu wylewanie pomyj, zamiatanie, dzwiganie ci¢zarow. Siergiej nie
rozumial, dlaczego oddano go na stuzbe ksiedzu, ktory kazat mu pracowac fizycznie, skoro jego
kalectwo nie pozwalalo mu pracowac fizycznie we wsi. Moze uznali, Ze ojciec Lukasz nie musi mie¢
w obejsciu idealnego porzadku. A moze sadzili, Ze ksigdz bedzie miat dla niego wigcej zrozumienia.
Jesli tak, bardzo si¢ pomylili. No, moze niezupetnie. Ojciec Lukasz nie wrzeszczat na niego, zeby si¢
pospieszyt, nie przeklinal, gdy Siergiej cos sthukt lub wylal, ale to spojrzenie Swigtej cierpliwosci,
cicho mruczane modlitwy - to musiaty by¢ modlitwy, przeciez ojciec Lukasz byt

duchownym - ranity bardziej niz krzyki mieszkancéw wioski.



Wiadomos¢ skierowana do odlegtego kraju, starannie owini¢ta i zakopana w ziemi na tysigc lat. Z
pewnoscig byt to czas cudow, skoro dopuszczal takie rzeczy. Sam Chrystus nigdy nie zakopat Zadnej
wiadomosci.

To nasungto mu na mysl nowe skojarzenie. Pamigtal przypowies¢ o stuzacych 1 powierzonych im
talentach. Przyszto mu do glowy, Ze on, Siergiej, przypominat tego stuge z jednym talentem i
naprawde zamierzal go zakopa¢ w ziemi. Ale czy mogt postapi¢ inaczej?

Te historie byly znane jego rodakom. Nie mogt im pokaza¢ swojego dzieta, gdyz powiedzieliby:
”Wszyscy juz znamy te opowiesci, dlaczego je spisates?” Mozna je bylo tylko zakopac. Jednak ciagle
czul si¢ nieswojo, gdyz wiedziat, ze jest jak ghupi stuga z przypowiesci. A moze Zle jg zrozumiat?
Lub raczej zastosowal w ztym kontekscie. Gdybyz tylko mégt o to spytac ojca Lukasza!

Na korytarzu rozlegly si¢ glosy; zblizaly si¢ do komnaty, az wreszcie Siergiej ustyszat

poszczegolne stowa. Mowito dwoch mezczyzn.

- Oczywiscie bedzie probowata nie dopusci¢ do matzenstwa. To dla niej katastrofa.

- Jej chodzi o dziecko, chtopca. Czymze jest dla niej §lub?

- Wszystkim. Musi respektowac prawo wdowienstwa, nawet gdyby matzenstwo okazato si¢ jalowe,
gdyz sama objeta tron prawem wdowy.

- Raczej prawem miecza. Kto w tym barbarzynskim krélestwie osmielitby sie wystapi¢ przeciw niej?
Zaledwie paru miato odwagg, by uciec.

- Ona cos$ zrobi, by nie dopusci¢ do matzenstwa. Musimy si¢ z tym liczy¢.

- Skoro tak mowisz... Ostrozno$¢ nic nie kosztuje. Katerina i Iwan mogg liczy¢ na nasza protekcje.
Sposdb, w jaki odnosili si¢ do Iwana, wstrzasnat Siergiejem. Dotad nie styszat, Zzeby kto§ w tak
obrazliwy sposdéb méwil o narzeczonym krolewny. A moze nawet styszat, ale teraz znat go lepiej 1
obelgi budzily w nim protest.

- A co do stabeusza, opieka nad nim skonczy si¢ po nocy poslubnej.

Drugi mezczyzna parsknat Smiechem.

- Teraz rozumiem, dlaczego tak ci zalezy na prawie wdowienstwa.

- Powiedzmy, ze Pretendentka zechce go zabi¢ przed §lubem. Potem to my stracimy najwiecej, jesli
stabeusz bedzie zy¢.

- To taki niezgraba. Wszyscy o tym wiedz3.

- Mogtby wpas¢ do rzeki 1 utongc.



- Albo spas¢ z urwiska.
- Mogtby nawet nadzia¢ si¢ na wlasny miecz.
- Tak, to straszny fajttapa.

Roze$mieli si¢ ponuro 1 rozeszli, kazdy w swoja strong. Gdyby Siergiej miat prawo wstgpu na plac
¢wiczebny, mogtby rozpoznac ich glosy. Zaden nie nalezat do krola - jego gtos byt mu znajomy. Mogh
takze wykluczy¢ ojca Lukasza 1 samego Iwana. Ale innych gtoséw Siergiej nie znat.

Spisek, ktory zaktadal Smier¢ Iwana, lecz spiskowcy pozostawali nieznani. Na pewno byli to
mezczyzn odpowiedzialni za bezpieczenstwo podczas slubu. A zatem nie wiesniacy, lecz
wojownicy, bojarzy lub cztonkowie krolewskiej druzyny, rycerze zawsze uzbrojeni 1 gotowi na
rozkazy krola. Gdyby spisek przeciwko Iwanowi uknuli zaufani krola, co mogloby to znaczy¢? Albo
to, ze sg postuszni wtadcy, albo Ze nie sg. Jesli byli postuszni, krol statby si¢ mordercg niczym krol
Dawid. Jesli nie, wladza krolewska znalazta si¢ w wielkim niebezpieczenstwie, gdyz mgzowie ci
planowali straszng zbrodni¢ przeciwko woli panujgcego.

Nalezato o tym komu$ powiedzie¢. Ale komu? Iwan, nawet gdyby si¢ dowiedziat, nie mogtby sie
broni¢; byl jedynym dorostym me¢zczyzng w Tainie, ktory obchodzit si¢ z mieczem rownie niezdarnie,
jak sam Siergiej. Krol? Dobrze bedzie, jesli nie macza palcow w spisku, lecz jesli sam to wszystko
obmyslit, po co go uprzedzac?

Kto jest madry? Kto mi powie, co mam robic?

Ojciec Lukasz miat zte przeczucia co do matzenstwa, tak jak 1 chrztu, ale - jak powtarzat mu Cyryl -
ksigdz nie ma prawa wzbrania¢ sakramentow, nawet jesli otrzymujgca je osoba jest ich niegodna.
Niech Bog osadzi tych, ktorych ma osadzi¢; my powinnismy stara¢ si¢ uratowac wszystkich, ktorzy
przed nami stang. Zwtaszcza w przypadku matzenstwa, gdyz prawo nie wymagato, zeby ksigdz
udzielil mtodej parze btogostawienstwa. Stare zwyczaje nadal zachowaty aktualno$¢, a gdyby
odmowil ozenienia tego przybysza z chrzescijanska krélewng, matzenstwo 1 tak zostatoby zawarte,
lecz ksiadz statby si¢ wrogiem kréla 1 jego ludu, walczacego przeciw Babie-Jadze.

[ tak zaczetly si¢ kompromisy. Ojciec Lukasz widziat ich tysigce w Adrianopolu, gdzie biskupi
ustawicznie musieli si¢ podporzadkowywaé woli przywodcow miasta. Lukasz, wowczas mtody
kleryk, uwazat Zze uginanie si¢ przed wtadza wchodzi w nawyk, co oznacza, ze dobry chrzescijanin
nie powinien tego robi¢. A teraz sam zostat zmuszony do krzewienia nauk Kosciota w miejscu tak
niebezpiecznym 1 niespokojnym. Dobrze rozumial, ze w pierwszym rzedzie trzeba uratowac
krolestwo, by potem mozna bylo w nim gltosi¢ Stowo Boze.

Dlatego zrobit dobrg ming do ztej gry, powstrzymujac si¢ nawet od okazania niezadowolenia, gdy
Iwan przywtaszczyl sobie jego jedynego stuge. Szczerze moéwigc, miat

nadzieje, ze Iwan go zatrzyma, a krol Matfiej przydzieli mu innego - najlepiej takiego, ktory nie bylby
niezdarny 1 ghupi, a takze zdeformowany jakby na hanbe bozego stworzenia. Jak mozna oddawac si¢
poboznym mys$lom, kiedy po izbie rozlega si¢ nieustanne cztap, cztap, cztap? Najlepszy bytby maty



chtopiec - tacy nigdy si¢ nie odszczekiwali, a jesli nawet, to dobre ciegi przywracaty im rozsadek.
Oczywiscie ojciec Lukasz bit takze Siergieja, ale to niewiele dawato. Siergiej nigdy nie zmieniat
zdania, cho¢by si¢ go bito nie wiadomo ile razy.

Ten cztowiek byl niewiarygodnie uparty! Sprochniaty pien bylby bardziej podatny na nauki!

Pien przynajmniej nie dyskutuje ze swoim panem.

Ojciec Lukasz wyszedt przed koscidl, by powita¢ ludzi zgromadzonych w altanie.

Stary poganski zwyczaj, sterta zieleni 1 kwiatow. Danina dla jakiego$ bozka, ktorego f.ukasz nie
zyczyt sobie poznawac. Metoda postepowania w takim wypadku byta znana kazdemu ksigdzu. Trzeba
oglosi¢, ze kwiaty sg hotdem dla Stowa Bozego, dla Bozego Syna, ktory stworzyt wszystkie rzeczy
rodzace si¢ z ziemi 1 ktorego witano gatgzkami palmowymi.

Och, oczywiscie. Teraz, kiedy juz wszystko zrobione, Siergiej raczyt si¢ pojawic.

Ojciec Lukasz zmusit si¢ sitg woli, by nie odwrécic sie¢ z niesmakiem. Niech wejdzie. Nie jest
wiekszym brzemieniem, niz wtosiennica, ktorg Lukasz wktadal pod sutanne. Uporczywe wysypki 1
otarcia umartwiaty jego ciato; skoro Bog postanowit umartwic takze jego ducha, tak wida¢ musiato
by¢.

Kiedy czekat na brata Siergieja, kobieta pracujgca przy altanie podeszta, by spyta¢ go o zdanie.

- Tak, pieknie, pigknie. Bog bedzie zadowolony, ze w ten sposdb oddajecie czes¢ Jego swigtemu
imieniu.

No 1 prosze. Okazyje si¢, ze nawet ci, ktorzy nie przyjeli chrztu, jednak mimowolnie stuzg Bogu.
- Och, oto moj syn!

Byt to glos matki Siergieja, lecz kobieta nie zwracata si¢ do ojca Lukasza. Ciagneta za sobg zgiety
wpot starowing.

- Siergieju, patrz, kto przyszedt na §lub!
Siergiej pozdrowil starg z szacunkiem, cho¢ wyraznie jej nie poznawat.

No wiesz, to ona data mi... - kobieta zaczeta szeptaé, ale Lukasz i tak wiedzial, co mowi: ta stara
kobieta data jej oponcze ktdrg rzekomo mial nosi¢ Iwan. Plotkara 1 intrygantka, pomyslat. Krol
buduje Kosciol przez swoje nawrocenie 1 dobry przyktad, za$ takie staruchy niszczg go plotkami 1
ztosliwoscia.

Zresztg stara 1 tak ignorowata ojca Lukasza. Takze Siergieja, ktoremu rzucita niedbate powitanie.
Najwyrazniej miata ochotg rozmawiac tylko ze swoimi siostrami w zbrodni, paskudnymi plotkami

Siergiej szybko odigczyt si¢ od matki i dogonit ojca Lukasza.



- Ojcze, potrzebuj¢ twojej rady.

- Naprawde¢? Myslatem, Ze teraz Iwan jest twoim nauczycielem.

- To ja jestem jego nauczycielem - rzucit Siergiej, jakby

z uraza.

- Nie klo¢my sie. W jakiej sprawie potrzebujesz mojej niegodnej rady?

- W domu krola podstuchalem pewng rozmowe. Dwaj mezczyzni planowali spisek... -
Siergiej rozejrzal si¢ niespokojnie.

To samo zrobil Lukasz. Stara kobieta, ktora przybyta z matka Siergieja, wtdczyta si¢ nieopodal.
Podstuchiwata? t.ukasz ujat Siergieja za ramie 1 zaprowadzit go do §wiatyni.

Zauwazylt, ze staruszka odchodzi, okrazajac budynek w przeciwnym kierunku Niech sobie
podstuchuje. Co moze ustysze¢ przez Sciang?

- Moéw cicho, jestesmy podstuchiwani - szepnat Lukasz.

- Spiskowali, by zabi¢ Iwana, ojcze - powiedzial cicho Siergiej. - Dwaj mgzczyzni w korytarzu.
Mowili, ze po §lubie moze mu si¢ przytrafi¢ wypadek.

- Wiec sg glupcami. Powinni poczeka¢ do urodzenia nastepcy tronu.
- Prawo wdowienstwa. Styszates o nim, ojcze?

- Ostatnio, powtarzane szeptem. Ale ono nie istnieje. To wymyst Baby-Jagi, po to, by zatrzymac¢ tron
swego zmartego meza 1 zakaza¢ nowej elekcji. Prawo Baby-Jagi nie bedzie dziata¢ na korzys¢ ludu
Tainy.

- Wiec gdybys powiedzial, ojcze, co§ w tej sprawie podczas §lubu...

- W ceremonii zaslubin kaptan nie moze wystgpi¢ w imieniu Boga i ostrzec gosci, by nie zabili pana
mtodego, gdyz przez to moga zaszkodzi¢ krajowi

- Wigc nie zrobisz niczego?

- Zrobie¢ wszystko, co bede mogt. Lecz nie skazg ceremonii oskarzeniami, zwlaszcza jesli dotycza
podstuchanej 1 pewnie Zle zrozumianej rozmowy nieznanych mezow.

- Whasnie po to przyszedtem do ciebie po rade, ojcze. Poniewaz zawsze wiesz, co robic.
Uspokojony Siergiej wypadt na zewnatrz.

Ojciec Lukasz usiadt na tawce 1 zamyslit si¢ nad tym, co ustyszat. Spisek prowadzacy do zabicia



pana mtodego. Mozna go byto przewidzie¢. Prawde méwiac, Lukasz si¢ go spodziewal, lecz nie tak
szybko. Kto$§ oktamat konspiratorow 1 wmowit im, ze nie trzeba czeka¢ dtuzej niz do nocy poslubne;.

Na zewnatrz rozlegly si¢ okrzyki 1 $Smiechy. Przybyta panna mtoda.

Lukasz wyszedt, by powita¢ 1 wprowadzi¢ do kosciota Katering oraz kobiety, ktore towarzyszyty jej
przy ubieraniu.

- Ostatnia spowiedz przed §lubem - odezwata si¢ krdélewna. Ojciec Lukasz poprowadzit ja ku tawie
w czesci frontowej kosciota. W wigkszosci §wiatyn takie tawy byty zarezerwowane dla kréla 1 jego
rodziny, lecz kr6l Matfiej rozkazat, by siedzieli na niej starzy ludzie, podczas gdy on stal przez calg
msze. Teraz siedzisko byto wolne. Ksigdz usadowit na nim Katering tak, by zwrdcita si¢ twarza w
strong ikony Chrystusa Sedziego.

- Mow cicho - napomniat j3.

Jej spowiedz byta prosta i stodka, jak zwykle. Ojciec Lukasz doktadat staran, by zachowac spokoj
podczas wyznan parafian, lecz nie zawsze mu si¢ to udawato. Ci, ktoérzy ktamali, przewaznie go
nuzyli; za to inni doprowadzali go do wsciekto$ci swoim krotkowzrocznym pojmowaniem grzechu
lub ignorancja, gdy szto o grzechy wigksze.

Niektorzy posuwali si¢ nawet do wyznawania grzechow sgsiadow - na przyktad, przyznajac si¢ do
gniewu na kogos, ttumaczyli to dtugg lista okropnych czynéw, ktore sprowokowaty biedng ofiare do
grzechu. Miat ochot¢ krzykna¢: Obudz si¢!

Ale Katerina zachowywala si¢ inaczej. Jej spowiedz byta czysta. Dziewczyna nie oskarzata nikogo
procz samej siebie. Na przyktad, ojciec Lukasz dobrze wiedziat, jak irytujacy - nie, ktopotliwy -
potrafil by¢ ten nieszczesny Iwan, a jednak z ust Kateriny nie padto ani jedno stowo skargi. Wyznata,
ze go zaniedbywala 1 odméwita mu pomocy; kiedy skonczyta, ojciec Lukasz musiat si¢ z nig zgodzi¢,
1z istotnie mogta si¢ bardziej postarac. Byla to niepokojaca konkluzja, gdyz sam sprawit si¢ o wiele
gorzej. Swiadomosé, ze on, ksiadz, byt wickszym grzesznikiem niz parafianka, ktora wyznawata mu
swoje grzechy, zaskoczyta go w najbardziej nieprzyjemny sposob.

Pewnie wtasnie dlatego po udzieleniu rady, jak zachowywac si¢ bardziej godnie - lecz nie
wyznaczywszy kary - zawierzyt krdlewnie tajemnice, ktdrg obarczyt go Siergie;j.

- Ale to gtupie - powiedziata Katerina. - Nowe prawo nie dopuszcza prawa wdowienstwa. Jesli
spodziewaja si¢, z¢ Wdowa bedzie postepowac zgodnie z dawnymi zasadami, bardzo si¢ zawiodg.
Jesli zabijg Iwana, zanim stan¢ si¢ brzemienna, wyrecza wiedzme. Dzigki nim otrzyma pretekst,
ktorego jej potrzeba.

- Moze Siergiej ich nie zrozumiat.

- Moze. Naprawde nie wie, kim mogg by¢ spiskowcy?

- To mogt by¢ kazdy, cho¢ najprawdopodobniej kto§ z druzyny. A moze bojarzy? -



Zreszty spisek bojaréw byt najmniej prawdopodobny, gdyz kazdy z nich siedziat we wlasnym
dworze, podczas gdy druzynnicy przebywali zawsze razem. W tych warunkach spiski mogly pojawiac
si¢ jak grzyby po deszczu.

- Co mozemy zrobic¢? - spytata Katerina. - Jesli poprosze, by kto§ go strzegl, by¢ moze jeden z
konspiratorow bedzie go musiat strzec przed samym soba.

- Prawdziwe niebezpieczenstwo widzg dla niego na placu ¢wiczen. Styszatem, ze Iwan bardzo si¢
stara, ale podczas ¢wiczen zdarzajg si¢ wypadki. Kto udowodni, ze cios w gardto byl zamierzony?

Katerina chciata doda¢ co$ jeszcze, lecz w tej samej chwili z zewnatrz dobiegly ich okrzyki.

- Pali si¢! Pozar!

Ojciec Lukasz zerwat si¢ 1 ruszyt do drzwi.

- Akurat teraz nam potrzeba pozaru jakiej$ kuchni. Mam nadzieje, ze to nie w domu twojego ojca.
- Nie - odparta Katerina. - Pali si¢ tutaj. Rzeczywiscie, ptomienie juz lizaty okna 1 trzaskaty w
belkach stropu. W §wiagtyni, zbudowanej z drewna, prawie bez tynku, belki byly suche jak pieprz.

Ogien musial buchng¢ zaledwie pare¢ minut temu, a juz byto niemal za p6zno, zeby si¢ uratowac.

- Uciekaj! - krzyknat ojciec Lukasz, biegnac do drzwi. Zanim do nich dotart 1 je otworzyt, Katerina
zdazyla zebra¢ modlace si¢ staruszki 1 popedzi€ je w jego strong. Wreszcie najpowolniejsza z nich
zdotata dokustyka¢ do wyjscia. Dopiero gdy wszyscy znalezli si¢ na zewnatrz, ojciec przypomniat
sobie o swoich cennych ksiegach 1 pergaminach, pozostawionych w zakrystii.

- Boze, pomoz! - krzyknat 1 rzucit si¢ w szalejacy ogien.
- Nie! - krzykneta Katerina. - Jest za p6zno! Wyjdz! Rozkazuj¢ ci w imieniu krola!

Co w takiej chwili znaczy krolewski rozkaz? - pomyslat ojciec Lukasz. To sam ogien nakazat mu si¢
zatrzyma¢, gdyz ledwie znalazt si¢ za progiem, dach zawalit si¢ z hukiem na ottarz. Zakrystia
przestata istnie€. Ojciec Lukasz zdgzyl znalez¢ si¢ za drzwiami, gdy reszta dachu rungta na ziemig, a
z wnetrza cerkwi buchnal ogien tak potezny, ze szaty ksiedza stangty w ptomieniach. Ojciec Lukasz
padt na ziemig, a pare osob rzucito si¢ na niego, by zdtawi¢ ptomienie wtasnymi ciatami 1 ubraniami.
Oprécz osmalenia wtoséw nie doznat

zadnych obrazen, lecz cerkiew spalita si¢ do fundamentdéw, przepadty ksiggi 1 pergaminy, takze
sutanng mozna byto spisa¢ na straty.

W poblizu §wiatyni nie bylo zadnej kuchni. Nie uderzyl piorun, ktory mogtby spowodowacé pozar.
Ogien zostat podtozony. Ale przez kogo?

Jakby w odpowiedzi matka Siergieja zaczgta zawodzic.

- Ona nie zyje, nie Zyje, nie zyje!



Kto? Staruszka, dowiedziat si¢ ojciec Lukasz, ta ktora zyta w lesie i przyniosta oponcze, o czym
matka Siergieja poinformowata go wyczerpujaco podczas spowiedzi - ona takze nalezata do tych,
ktorzy z takg luboscig wyznawali cudze grzechy. Lukasz spodziewat

si¢, ze zobaczy cialo, cho¢ staruszka byta tak wysuszona, ze mogta sptona¢ na popio6t.
Znikneta. Nikt nie znalazt zwtok.

- Wedlug mnie to ona podtozyta ogien - odezwat si¢ jaki§ mgzczyzna. Ojciec Lukasz rozejrzat sie.
Byl to Dymitr, zaufany kroéla. - Kt6z inny? Nie byto jej tutaj, nie sptoneta, a ogien zostat podtozony.

- Dlaczego miataby to zrobic? - spytata matka Siergieja.
- Jeste$ az tak glupia, ze nie rozumiesz? Nic dziwnego, ze twoj syn jest takim ostem.
Kim moze by¢ ta stara kobieta z lasu, jesli nie samg Wdowa? A ty ja przyje¢tas do wiasnego domu!

Ojciec Lukasz westchngt w duchu. Nawet Dymitr nie oSmielat si¢ wypowiedzie¢ glosno imienia
Baby-Jagi.

- Jadla przy moim stole - powiedziata matka Siergieja. - Czy zta wiedZzma zrobitaby co$ podobnego?
- Zrobitaby wszystko, gdyby dzieki temu mogta spali¢ Swiatynie!

- Te ktotnie nie majg sensu - wtracil ojciec Lukasz. - Budynek sptonal, lecz ogien nie moze strawic
Kosciota. Gdyby tak byto, diabet podtozylby ogien w catym chrzescijanskim swiecie. To, co
sptongto, mozna odbudowac.

- Dobrze powiedziane! - zawotal Siergiej, ale ojciec Lukasz nie tudzit si¢ co do przyczyn jego
entuzjazmu. Chtopak zrobitby wszystko, by umniejszy¢ hanbe matki, ktora przyprowadzita tu Babeg-
Jage w przebraniu.

- Ojcze - odezwala si¢ Katerina. - W tej chwili liczy si¢ tylko jedno. Czy powinniSmy odtozy¢ §lub?
- Jak sobie zyczysz. Mozemy odtozy¢.

- Nie! - rykngl Dymitr. - Z kazdym dniem niebezpieczenstwo jest coraz wigksze! Nie rozumiecie?
Ogien zostat podtozony, gdy krolewna Katerina znajdowata si¢ w cerkwi! Ten $lub musi si¢ odbyc,

by zapobiec klatwie i uratowac Taine przed Wdowa!

- Gdybyz chodzito tylko o to - odezwat si¢ krol Matfiej, dotgczajac do grupy. Iwan biegt u jego boku.
Obaj skierowali si¢ prosto do Kateriny; ojciec Lukasz z zadowoleniem ujrzal, ze Iwan wydaje si¢
szczerze zaniepokojony. Wzigt narzeczong za rgke 1 przyjrzat si¢ jej doktadnie, jakby chciat sie
upewni¢, ze dziewczyna nie ucierpiala.

- Panie - powiedzial Dymitr. - Kazda chwila zwtoki oddaje nas w rgce Wdowy.



Twierdzg, ze powinni$my natychmiast rozpocza¢ ceremonie!
- Dzigkuje ci za te rade z dobrego serca, lecz na razie musimy oszacowac straty.

Plomienie nadal trawily resztki kosciota. Nie mozna byto do niego podejs¢, tak wielki bit od nich
zar. Kr6l Matfiej obszedt pogorzelisko, ojciec Lukasz podgzat tuz za nim.

Dopiero, gdy znalezli si¢ z poblizu miejsca, gdzie niegdys$ znajdowata si¢ zakrystia, L.ukasz zdat
sobie sprawe, ze nie wszystkie ksiegi zginety w ogniu.

- Siergieju! - zawotal. - Siergieju, Ewangelia! Zaniostes jg do domu krola!
Manuskrypty, z ktérych uczytes Iwana!

Siergiej rozpromienit si¢, lecz zaraz potem posmutniat 1 zaczat ptakac.

- Ach, ojcze! Tego ranka Iwan kazat mi odnies¢ pergaminy do kosciota 1 ustuchatem.

Ojciec Lukasz odwrdcit si¢ do Iwana. Chtopak nie zawinit tu w niczym, a jednak gniew duchownego
obrocit si¢ przeciw niemu.

- Nie mogtes si¢ uczy¢ cho¢ jeden dzien dtuzej? Iwan oblat si¢ rumiencem.

- Ojcze Lukaszu, jakze mogtbym si¢ uczy¢ w dniu mojego §lubu? ChcieliSmy przenie$¢ manuskrypty
tutaj, gdyz to miejsce uznaliSmy za najbezpieczniejsze.

Ojciec Lukasz zaczat ptakac - powrot nadziei 1 jej ponowna utrata wyczerpaty jego sity.

- O, Boze, jakze niegodny ze mnie stuga, ze pozwolilem, by Twoje stowo zgineto w piekielnym
ogniu!

- Ale Ewangelia ocalala - wtracit Siergiej. - Zostawitem jg w komnacie, poniewaz Iwan chciat ja
czyta¢. Tutaj przyniostem tylko pergaminy.

- Ksigga ocalata? - Ojciec Lukasz, niewiele myslac, ztapat kaleke w objecia 1 usciskat
go gorgco. - Niech ci¢ Bog blogostawi, méj synu.
- Wiec jednak wszystko skonczyto si¢ dobrze - podsumowat krol Matfie;j.

- Zauwazmy te gleboka madros$¢ - dodata Katerina - Kaptan optakiwatl nie drewniany budynek, lecz
stowa Nowego Testamentu. Moc Kosciota lezy w stowach, nie w drewnie!

Thum wydat okrzyk rado$ci. Ojciec Lukasz, zmuszony do zamieszkania w chtopskiej chacie -
przynajmniej na jakis czas -takze zaczal wiwatowac, lecz z podziwu dla Kateriny, umiejace;j
wykorzysta¢ pozar jako hotd dla chrzescijanstwa, jego ptacz za§ zmieni¢ w lekcje poboznosci.
Szkoda, ze musiata wyj$¢ za maz.



- Zatuje, Ze nie bylem bardziej pilnym uczniem - oznajmit Iwan ze smutkiem - i Ze kazatem Siergie;
owi odda¢ pergaminy. -Odwrdcit si¢ do kaleki. - IdZ natychmiast do mego pokoju i sprawdz, czy
Ewangelia jest bezpieczna.

- Nie trzeba - powiedziat krol Matfiej. - Ksigga moze zaczeka¢. Dymitr ma racj¢! Nie zwlekajmy.
Jesli byto to dzieto Wdowy, nie damy jej wiecej satysfakcji! Ojcze Lukaszu, idziemy do altany.

Po calym tym zamieszaniu $lub okazat si¢ chwilg spokoju. Ogien trzaskat jeszcze w ruinach cerkwi i
wydawato si¢, ze nastapit koniec Swiata, a ceremonia odbywa si¢ na ruinach cywilizacji. Co nie jest
az tak dalekie od prawdy, pomyslat Iwan. Ci ludzie juz tego nie zobacza, ale z historycznego punktu
widzenia catkiem niedtugo beda musieli si¢ zjednoczy¢ z wtadcag Kijowa, a potem Mongotowie
zaczng grasowac po stepach, pladrujac cale krolestwa 1 oddajac je pod wtadze Ztotej Ordy. Whasnie
wtedy duch Rosji zostanie ztamany, gdyz zaden zyjacy wtadca nie zdota stawi¢ oporu napastnikom.
Kiedy wszyscy panujacy zawarli pakt z okupantami, by moc scigga¢ podatki 1 daniny z ludu, mozna
straci¢ zaufanie do jakiejkolwiek wladzy. Ale tutaj Iwan widziat to, co Ztota Orda zabrata
Stowianom. Ludzie szanowali krola Matfieja i uwielbiali krolewne Katering, krolewska rodzina zyta
za$ pomiedzy swymi poddanymi, chetnie stuzac im pomoca 1 dzielnie ich bronigc, bez ostentacji 1
pretensji. To wtasnie zagubito si¢ przez wieki. Prawdziwie szanowana wtadza. Wtadcy znani ludow1
1, co wazniejsze, znajacy swoj lud. Ktéry car pomagat przy zniwach? Jaka krolewna znata po imieniu
swoich poddanych i ze §miechem przyjmowata Zarty o poslubnej nocy?

W tej chwili Iwan czul, ze kocha ten lud 1 kraj. Nie tak jak Katerina, poniewaz ona znata wszystkich
od zawsze. Iwan kochat ich jako grupe, spoteczenstwo. Moze kuzyn Marek takze miat takie poczucie
przynaleznosci, lecz w Kijowie catkiem sie ono zagubito. Nawet pomiedzy Zydami nie byto nikogo,
kto myslatby o czym$ wigcej niz o trzymaniu si¢ razem. A jesli to jest spoteczenstwo, to Ameryka nie
ma zadnego spoteczenstwa. Przynajmniej on nigdy takiego nie spotkat.

Czy7zby cata rdznica polegala na realiach malomiasteczkowego zycia? Bardzo mozliwe. Ale
gdyby$Smy to cenili, owo poczucie przynalezno$ci, na pewno bySmy je zatrzymali. Tymczasem mamy
pottora wieku amerykanskiej literatury, opisujacej koszmar zycia w matych miasteczkach. Jak
WSZzyscy znajg twoja twarz, jak zagladajg w twoje sprawy, jak straznicy moralno$ci sami sg
niedoskonali 1 nie majg prawa wydawac¢ sadow. Biedni gtupcy - nienawidzili spotecznosci, ale nie
mieli pojecia, jak puste bedzie zycie, kiedy zabije si¢ wspolnote. Tutaj byto to wszystko: ludzie
znajacy si¢ nawzajem, plotki tak niebezpieczne, ze mogly wytoczy¢ krew, bez watpienia przecigtna
liczba spiskow 1 intryg, hipokryzji 1 zarozumialstwa. Ale wszystko to bladto w obliczu wielkiej mocy
tego miejsca: kazdy znat

kazdego.

Nawet Siergieja. Wszyscy wiedzieli, kim jest, a to niedobrze. Ale gdzie miatby odejs$¢? Kim statby
si¢ gdzie indziej? Amerykanie lubig si¢ przenosi¢ 1 zaczyna¢ zycie od nowa, lecz zamiast stac si¢
kim$ innym, sg samotni 1 zagubieni, albo - znacznie czesciej -stajg si¢ nikim, maszyng do
zaspokajania gtodu, pozbawiong lojalno$ci, honoru i poczucia obowigzku. A wraz ze §miercig
komunizmu cos$ takiego zaczeto si¢ dzia¢ z moim ludem w Ros;ji.

[ znowu pomyslat o Rosjanach jako o wtasnym ludzie.



Rytual prawostawny wydat mu si¢ dziwny. Opuszczajac Ukraing, byl zbyt mtody, by zapamigtac
religijne obrzgdy - nawet gdyby jego rodzice znali ludzi, ktorzy pod panowaniem komunistow
odwazyliby si¢ na $lub koscielny. A od powrotu do Kijowa nie poznat nikogo, kto chciatby sie
ozeni¢. Ze starych filmow znal amerykanskie 1 angielskie protestanckie kazania. Ostentacyjny
katolicki slub z "Dzwiekdéw muzyki”. Obrzadki prawostawne jakos mu umknety.

Ojciec Lukasz powiedziat, co do niego nalezato. Iwan i Katerina rowniez, nieco zajakliwie,
zwlaszcza Iwan. Potem wypili wino z jednego kielicha 1 byto po wszystkim. Ttum zaczat
wiwatowac. Ojciec Lukasz uSmiechnat si¢, ale bez prawdziwej radosci. Nie byt

szczesliwy. Podobnie, o ile Iwan mégt sie¢ zorientowac, jak Katerina.

Wygladata, jakby spadt jej z serca wielki ci¢zar. Tak, to na pewno. Jakby przeskoczyta przeszkodg.
Ale Iwan wiedzial, ze dla niej byto to matzenstwo z rozsadku. Dorastala ze Swiadomoscig, ze musi
si¢ liczy¢ z racjg stanu. On nie. Zawsze miat nadzieje, ze ozeni si¢ z mitosci, a przynajmniej z
wtasnej woli. Miat nadzieje, ze znajdzie kobiete, ktora z dumg wypowie stowa przysiegi. Przykro
byto pomysle¢, ze zrobita to tylko z obowigzku wobec kréla 1 ojczyzny, dla Boga i tatusia.

A dzis w nocy... O, to dopiero bedzie, scena wprost z jego snow. P6js¢ do 167ka z kobieta, ktora
robita to tylko dlatego, by ocali¢ swoj lud. W jaki sposéb odrézni€ to od gwattu? Iwan raz
sprobowal przeczytaé powies¢ lana Fleminga. Przyjaciel pozyczyl mu ”Zyje sie tylko dwa razy”. W
jednym z pierwszych rozdziatow Fleming napisat, ze “wszystkie kobiety lubig by¢ troche gwatcone”.
Iwan mial wowczas czternascie lat i nie byt pewien, czy rozumie wszystkie nivanse angielszczyzny,
ale sama mys$l wydata mu si¢ tak potworna, ze nawet jesli byla prawdziwa, nie chciat o niej styszec.
Oddat ksiazke, nie przeczytawszy jej do konca. Spac¢ z kobieta, ktora si¢ na to nie zgadza... nie byt
nawet pewien, czy bylby do czegokolwiek zdolny. Oto jedna z roznic pomiedzy ptciami, ktdrych
kobiety nigdy naprawdg¢ nie rozumiaty. Kobieta musi tylko leze¢ 1 na tym koniec. Mezczyzna nie moze
liczy¢, ze jakos mu si¢ upiecze.

Juz si¢ nie moge doczekac.

Mial nadzieje, ze Siergiej bedzie miat na tyle rozumu, by pobiec do jego pokoju w chwili, gdy §lub
si¢ skonczy, 1 ukry¢ gdzie$ pergaminy. Na szczgscie krol Matfiej rozmawiat

wtasnie na osobnosci z kaptanem, wigc jesli Siergiej si¢ pospieszy, zdagzy wroci¢ z Nowym
Testamentem, zanim ksigdz sam zechce si¢ po niego pofatygowac.

Siergiej bardzo sprytnie wykorzystat pozar, w ktorym rzekomo miaty sptong¢ pergaminy. Teraz mieli
wiecej czasu, by je ukry¢ 1 nie musieli znosi¢ wscieklosci ksigdza, gdyby si¢ dowiedzial, ze stracili
cenne manuskrypty, dar samego Cyryla.

Zaskoczyto go, jak bltyskawicznie Siergiej postanowit sktamac¢ 1 jak przekonujgco to wypadto.
Pewnie czesto ktamat, skoro zrobit to tak naturalnie, nie zdradzajac si¢ ani jednym spojrzeniem.
Dobrze wiedzie€.

Oczywiscie, kiedy si¢ nad tym zastanowi¢, Iwan takze nie zawahat si¢ przed ktamstwem. Tyle na



temat bycia dobrym chrzescijaninem. Cho¢ wlasciwie istnieje dluga historia chrzescijan, ktamigcych
w razie potrzeby, a czesto 1 bez niej. Prawde mowiac, Iwan nie znat religii, ktora szczegdlnie dobrze
si¢ sprawdzata w krzewieniu prawdomownosci pomiedzy swoimi wyznawcami. Swego czasu
kwakrzy mieli pewne osiggniecia, ale nawet oni po paru setkach lat pows$ciggania ludzkich
sktonnosci do ktamstwa zdotali wyda¢ na §wiat Richarda Nixona.

Siergieju, jesli masz mowic nieprawde, bede szczesliwy, majac cie po swojej stronie.
Jeste$s dobrym tgarzem 1 bardzo mgdrze wybierasz te ktamstwa, ktore s3 godne gloszenia.

Potem przyszto mu do glowy: Kto byt dzi§ wiekszym ktamca? Siergiej, kiedy powiedzial, ze
pergaminy sptonely w pozarze? Czy Iwan 1 Katerina, gdy zachowywali si¢ tak, jakby naprawd¢ mieli
by¢ malzenstwem?

Nadal trzymat Katerine za rgke. Miata chtodng skorg. Jedno z nich pocito si¢ tak bardzo, ze ich
dtonie si¢ Slizgaty. Iwan miat powody przypuszczac, Ze to nie ona.

ROZDZIAYX. DZIEWIATY
Miesiac miodowy

Roéznica pomigdzy wiekiem dziewigtym a dwudziestym nigdy nie data si¢ odczu¢ wyrazniej niz w
chwili, gdy temat rozmowy zszedl na noc poslubng. W latach osiemdziesiatych 1 dziewig¢cdziesiatych
Amerykanie chlubili si¢ swoja otwartoscig wobec spraw seksu, lecz Iwan w mgnieniu oka uznat ich
za pruderyjnych swietoszkow, kiedy ustyszat rubaszne - lub zdecydowanie sprosne - komentarze,
gesty 1 zagadki, ktérymi zarzucali ich goscie na uczcie w domu krola.

Wszelkie ograniczenia wiekowe nie istniaty. Siedmioletni chtopcy czynili spro$ne sugestie 1 gesty na
rowni z dorostymi. Byto tego tak duzo, ze po paru minutach Iwan nie czut

juz nawet zdumienia. Siedziat jak odretwiaty.
Odretwienie - oto uczucie, jakiego si¢ spodziewasz na swoim weselu.

Pod ptaszczykiem dyskusji na temat ich matzenstwa jako antidotum na klgtwe Baby-Jagi lub ruch
strategiczny w walce o panowanie nad Taing, wszystko sprowadzato si¢ do jednego: czy Iwan si¢
spisze. Ale o co chodzito? Jak kazdy Amerykanin o bodaj minimalnej ambicji, Iwan zdawat sobie
spraweg, ze powinien by¢ jednocze$nie delikatny 1 wprawny, ze najgorszym grzechem, jaki mégltby
popetni¢ bytby zbyt szybki finisz - we wszystkich komediach ludzie reagowali tak, jakby byto to tylko
odrobine mniej wstretne niz zwymiotowanie na satatke. Zas drugim co do stopnia okropienstwa
przewinieniem bylaby niemoznos¢ rozpoczecia jakiejkolwiek akcji.

A moze najgorszym z jego grzechow byto to, ze Iwan nie wiedziat, jak ma si¢ zachowywac. Oprocz
tego, co mozna si¢ dowiedzie¢ na lekcjach wychowania seksualnego, z brzydkich dowcipow i

filmow porno, nie miat zadnych powaznych doswiadczen.

Wszystkie statystyki sugerowaty, ze jedynymi mezczyznami, ktorzy w wieku szesnastu lat nie



rozpoczeli zycia seksualnego, byli albo paralitycy, albo kompletne niedojdy.

Iwan nie kwalifikowat si¢ do Zzadnej z tych grup. Byl sportowcem, a w liceum miat przecig¢tng 11o$¢
dziewczyn. Podczas treningdw 1 w przebieralni stuchatl przechwatek innych chtopakow.

Tylko paru, tak jak on, nigdy do nich nie dotaczali. Iwan podejrzewal, ze roznica pomiedzy nimi nie
polegata na do§wiadczeniu, lecz na uczciwosci. Gdyby ci idioci naprawde tak traktowali swoje
dziewczyny, dlaczego nie uganiaty si¢ za nimi thumy kobiet, btagajacych tych bogow mitosci o to, do
czego najwyrazniej byli zdolni?

Oczywiscie nikt nie moéwit, ze w liceum nie zdarzali si¢ tacy, ktorzy naprawde uprawiali seks. Ale te
“naukowe” badania byty kompletnie wyssane z palca. Jesli odpowiedzi na temat swojego zycia
seksualnego udzielali nastoletni chtopcy, naukowcy mogli od razu zabrac si¢ do stawiania
horoskopow albo czytania z r¢ki. To by dawato bardziej wiarygodne wyniki. Iwan powiedziat to
Ruth, ktéra rozbawiona zgodzita si¢ z nim. Ona takze byla dziewicg, podobnie jak wszystkie jej
kolezanki. Oczywiscie zdarzaty si¢ takze puszczalskie 1 chtopcy o reputacji kogutow, w co Iwan nie
zamierzal watpic, lecz stanowili margines, ktory nie dotyczyl jego zycia.

Do takiego wniosku doszedt pare lat temu, jednak jego teoria miata pewien staby punkt. Na ogot w
nig nie wierzyl. Spogladal na otaczajacych go ludzi i myslat: Oni wszyscy znajg te tajemnice, oni to
juz zrobili. Dziewczyna z ktdrg si¢ ozeni¢, bedzie do§wiadczona, a ja nie bede mial pojecia, co
robi¢. Zachowam si¢ niezdarnie, nie dam jej rozkoszy, ona znienawidzi seks ze mng 1 po paru dniach
wniesiemy pozew rozwodowy, jesli wczesniej ona mnie nie oskarzy o spowodowanie szkod
psychicznych. Albo napasc¢ 1 pobicie.

Dlatego wcale go nie cieszyto, ze kazdy mieszkaniec Tainy powyzej lat sze$ciu wydawat si¢
wiedzie¢ wszystko o seksie. Domysty odnos$nie do jego sprawnosci w t6zku takze nie dodawaty mu
ducha, a ordynarne uwagi o tym, jak bedzie obracat krolewne dtuzej niz prosi¢ na roznie, napetnity
go szacunkiem dla braku wieprzowiny w zydowskiej diecie.

Dzieci, ktore pytaty, czy moga si¢ pobawi¢ w namiocie, jaki zrobi z pierzyny swoja erekcja,
doprowadzity go prawie do utraty zmystow.

To tylko zarty, powtarzal sobie. Celebracja zycia. Pozostato$¢ poganskich zwyczajow.

Jedno byto pewne: gdyby w stanie Nowy Jork ktos si¢ tak zachowal na weselu, lepiej zeby byt pijany
jak $winia, bo nigdy w zyciu nie dostatby juz zaproszenia na zadng uroczystosc.

Katerina zachowywala si¢, jakby niczego nie styszata. Z poczatku Iwan sadzit, ze jest zazenowana,
tak samo jak on, ale oczywiscie to byto niemozliwe. Musiala juz bywac na weselach w Tainie.
Najprawdopodobniej jako dziecko sama wymyslita jakie§ spros$ne zarty, ktdre teraz chetnie
powtarzano w domu jej ojca. A zatem - byl tego pewien - jej ponure milczenie miato catkowicie inng
przyczyng. Dla niej slub byl bolesnym poswieceniem, uczynionym dla dobra kraju.

Dla niego za$ bylta kobietg tak ol$niewajaca, ze nigdy nie osSmielitby si¢ o niej marzy¢.



Dopiero po tej mysli poczut, ze popetnit nielojalno§¢ wobec Ruth. Byta mita, atrakcyjng dziewczyna,
lecz Katerina promieniata zapierajacg dech w piersi urodg 1 rozswietlajaca ja od wewnatrz
szlachetno$cig. Mezczyzni podobni do Iwana nawet przez chwilg nie tudzg si¢, ze sa godni takich
kobiet. Z takimi kobietami umawiaty si¢ aroganckie sukinsyny, w ktorych opinii dziewczyny tylko
marza o chwili szczgs$cia z nimi. Gdyby Iwan nie znat tego schematu z bajek, i tak by si¢ domyslit, ze
taka kobiete mozna pocatowac tylko wtedy, gdy jest uspiona.

[ wreszcie - o wiele za szybko - znaleZli si¢ w umajonej kwiatami komnacie Kateriny; zgietk trwat
jeszcze przez pare chwil. Iwan pozwolit nawet, by nastoletni chtopcy zdjeli z niego wierzchnie
odzienie 1 wyrzucili je przez okno ku rozbawieniu tych, ktorzy nie zdotali wejs¢ do srodka.

Jednak wszyscy znali granice zabawy. Nikt nawet nie dotkngl Kateriny. Krolewne otaczaty kobiety,
ktore stroity jg 1 szeptaty co$ do ucha, od czasu do czasu zerkajac niechetnie na Iwana, jakby
usitowaly si¢ zorientowac, jak bardzo moze by¢ niemity 1 czy Katerinie uda si¢ opanowac na tyle, by
nie uciec przed nim z krzykiem. Juz styszat, jak jej mowity: Ty tylko lez 1 wytrzymaj. To kobiecy
los”.

Potem wszyscy opuscili komnatg. Drzwi si¢ zamknety.

Na zewnatrz rozlegly si¢ spiewy 1 oklaski. Ludzie czekali. Iwan przypomniat sobie mgliscie, ze w
jakiej$ kulturze goscie mieli zwyczaj czekaé, az si¢ im pokaze zakrwawione przescieradto. Ale to
chyba nie miato miejsca w dziewigtym wieku?

Jakos nie miat przekonania do tego przedsiewzigcia. Kiedy tak stal w cienkiej Inianej tunice, zdat
sobie sprawe, ze jest absolutnie niegotowy do seksualnych wyczynoéw. Byl tak wyzuty z pozadania, ze
po raz pierwszy w zyciu zadat sobie pytanie: A moze jestem gejem?

W koncu checiatem wtozy¢ kobiece ubranie.

Katerina spojrzata na niego z twarzg $ciaggnieta niepokojem. Nadal byta piekna, oczywiscie. Ale 1
powazna.

- Iwanie - odezwata si¢. - Podejdz blizej, bym mogta mowic¢ cicho.
Zblizyt sie; sztywno. Ku jego przerazeniu, sama jej blisko$¢ zmienita wszystko.

Natychmiast stat si¢ podniecony, czego cienka tunika absolutnie nie kryta. Katerina zerkngta w dot 1
odwrocita gtowe. Z obrzydzeniem?

- Przepraszam - wymamrotal, nie wiedzac, za co wtasciwie si¢ usprawiedliwia. Kiedy nie czut
podniecenia, takze mial ochote jg przeprosic.

Katerina podniosta dton, nakazujac mu milczenie.
- Spiskowcy cheg ci¢ zabi¢ natychmiast, gdy nasze matzenstwo zostanie skonsumowane - szepneta.

Zadziwiajace, jak jego biedny penis natychmiast sflaczat.



- Nie wiemy, kim sg - ciggneta. - Siergiej ich podstuchat 1 powiedzial o tym ojcu Lukaszowi, ktory
mnie ostrzegl, a teraz ja tami¢ sobie gtowe, co z tym zrobic.

Odpowiedz, ktora niezwtocznie mu si¢ nasuneta, byta bardzo prosta. Nie konsumowa¢ matzenstwa.
Podzielit si¢ ta mysla z Katerina, ale ona przewrdcita oczami.

- Ach, to ci dopiero swietny plan. Wtedy Wdowa na nas napadnie, a wszyscy beda przekonani, ze
naprawde powiniene$ nosi¢ kobiece szaty.

- Dobrze, zatem wskoczymy do 16Zka, zrobimy co trzeba, a potem wyjde 1 kaze wszystkim, ktorzy
chcg mnie zabi¢, ustawic si¢ w kolejce. Dzigki temu nareszcie zyskamy jasnos¢.

- Od chwili slubu - powiedziala, jakby go nie styszata - zastanawiatam si¢ nad tym i wreszcie
dosztam do pewnego wniosku.

Mial nadzieje, Ze jest to rozwigzanie problemu, ale rzeczywistos¢ okazata si¢ mniej optymistyczna.
- To pomyst mojego ojca. Jego rycerze nigdy by si¢ na to nie zdobyli, gdyby nie uwazali, ze dziatajg
zgodnie z jego wola. Co znaczy, ze nie osSmiel¢ si¢ go poprosi¢ o pomoc przy zorganizowaniu ci
ucieczki.

- Ucieczki?

- Jesli nie skonsumujemy matzenstwa, nie powinienes tu zosta¢. Nie rozumiesz? Jesli postanowili ci¢
zabi¢, kiedy si¢ ze mng ozenisz, ale zanim bedziemy mie¢ pewnos¢, ze jestem brzemienna, to znaczy,
ze postanowili sprzeciwic si¢ klgtwie wiedzmy. Jesli nie bedziesz moim mezem, takze zechca cig
usung¢ z drogi. Musze ci¢ odprowadzi¢ do twojego Swiata.

- Ach, wigc wreszcie si¢ zdecydowatas.

Rzucita mu ptongce spojrzenie.

- Nie wybratam ci¢. Zrobitam wszystko, zeby ci pomoc. Wiem, Ze ty tez nie szczedziles wysitkow,
ale to nie wystarczy, prawda? Oboje zawiedlismy, a moj lud za to zaptaci. Nie ma powodu, bys szedt
na dno razem z nami. Nie wiedziates, w co si¢ pakujesz, kiedy mnie zbudzites. Sadzites, ze ratyjesz
kobiete wieziong przez niedzwiedzia. Nie zaslugujesz na $mier¢ z tego powodu, nawet jesli nie
zostate$ stworzony na krola.

Iwan jeszcze nigdy nie czut si¢ tak podle. Ale wracal do domu.

Zaraz po weselu Siergiej popedzil do komnaty Iwana 1 schowat pergaminy pod habit.

Dzi¢ki Bogu, Iwan jednak je zrolowal; tak tatwiej byto je przechowacé. Ale ledwie zblizyl si¢ do
drzwi, w korytarzu pojawit si¢ ojciec Lukasz z krolem Matfiejem.

- Iwan nie bedzie juz potrzebowac tego pokoju, wigc zapraszam cig¢, ojcze, zechciej go zajac, dopoki
nie zbudujemy nowej §wigtyni.



- Okazujesz wielkg szlachetnos¢, krolu - odpart duchowny. -Siergieju, tu jeste§! Gdzie Nowy
Testament? To ostatni skarb, jaki ocalat.

Siergiej poczut uktucie sumienia; to przez jego ktamstwo ksigdz pograzyt si¢ w takim smutku. Lecz
jesli pomysle¢ o wscieklosci, w ktorg by niechybnie wpadt, gdyby wiedziat, ze Siergiej 1 Iwan

zapisali pergaminy, a w dodatku go oktamali... lepiej jednak p6j$¢ do piekta.

Komu mogtby si¢ wyspowiadac? Nie, wszelka nadzieja byla stracona. Teraz Iwanowi grozita §mierc¢
1...

- Siergiej? Oghluchtes?

- Ojcze, ksiega lezy na stole. Musze wyj$¢ na dwor.

- Nie, chodZ ze mng. Pomozesz mi przystosowac pokoj dla nas obu.

- Ojcze, on juz jest przystosowany.

Krol Matfiej stracit cierpliwos¢.

- Siergieju, twdj pan powiedzial...

Siergiej omal nie ustapit, lecz mysl, ze miatby ustugiwaé ojcu Lukaszowi, przytrzymujac pod habitem
pergaminy, wydata mu si¢ nieznosna. Co$ musiatoby si¢ wydarzy¢ i tajemnica by si¢ wydata. Nie
mogt na to pozwoli¢. Poza tym ojciec Lukasz nie byt

jego panem.

- Najjasniejszy Panie - powiedzial. - Nie wiedzialem, Ze ja, ktory urodzitem si¢ wolnym
cztowiekiem, statem si¢ niewolnikiem.

Krol poczerwieniat z zazenowania.
- Nie chciatem powiedzied, ze jestes jego...

- Moim panem jest Jezus Chrystus - dodat Siergiej. - A Bég w swojej nieskonczonej madrosci daje
mi odczu¢, 1z natychmiast musze si¢ wyproznic.

Ojciec Lukasz machnat reka.

- Na Boga, 1dz, 1dz.

Siergiej] wybiegt.

Na zewnatrz stangl i1 rozejrzat si¢ w zamysleniu. Gdzie mozna by ukry¢ manuskrypty?

Mogtby pobiec do domu matki, ale nie, matka, ta biedna ufna istota, najwyrazniej nieSwiadomie



zaprzyjaznila si¢ z samg Babg-Jagg. Nie potrafitaby zachowac¢ przy sobie takiego sekretu. Od razu
wyspowiadataby si¢ ojcu Lukaszowi.

Czy jest dos¢ czasu, by je zakopac?
Nigdzie nie bylo miejsca odpowiedniego na kryjéwke. Czy ma zostawi¢ pergaminy pod kamieniem w
lesie i liczy¢, ze nikt ich nie zabierze, dopoki po nie nie wrdci? Réwnie dobrze mogtby wrzuci¢ je do

ognia, skoro miatl je wystawia¢ na dzialanie zywiotow.

Wszystko to przez Iwana, to wszystko przez jego dzikie pomysty. Teraz Siergiej pdjdzie do piekta
przez cudzy grzech.

Badz uczciwy, zganit samego siebie. Mowiles, ze to szalenstwo, ale si¢ zgodzites. A kiedy zaczates$
pisa¢, nabrates do tego serca. Teraz chcesz ukry¢ pergaminy weale nie z myslg o Iwanie. Cheesz je
zabezpieczy¢, bo pokochates$ bajki, ktoére na nich spisates.

Czy 1stnieje bardziej jaskrawy przyktad grzesznika kochajacego swoje grzechy?

Ale 1 tak wszystko zaczeto si¢ przez Iwana. Siergiej nie miat wtasnego kata, natomiast Iwan byt
mezem krolewny. Niech on si¢ dalej martwi.

Siergiej zawrocit do krolewskiego domu. W korytarzu ustyszatl gltosy ojca Lukasza 1 krola; nadal
znajdowali si¢ w dawnym pokoju Iwana. Jesli wyjda, wszystko p6jdzie na marne.

Z zewnatrz nadal dobiegaty Spiewy 1 §miechy, ale w korytarzu nikogo nie byto. Jesli Siergiej zapuka
do drzwi tak gltosno, by przebi¢ si¢ przez hatas, ojciec Lukasz i krdl takze go ustysza 1 niewatpliwie
wyjrza, zeby si¢ przekonad, kto przyszedt.

A zatem nie mial wyjscia. Delikatnie przycisnat klamke 1 wsliznat si¢ do komnaty, cicho zamykajac
za sobg drzwi. Spojrzenie skierowat na Sciang. Prawie si¢ spodziewal krzyku przerazonej panny
mtodej, ale nie ustyszat Zadnego dzwigku. Potem w komnacie rozlegt si¢ chichot Kateriny.

- Patrz, kogo przystat nam Bog - powiedziata krolewna.

- Mozesz si¢ odwrdci¢ - dodatl Iwan.

Kroélewna byta catkowicie ubrana. A Iwan miat na sobie Iniang tunike. Nikt si¢ nie rozebral, dzigki
Bogu. Stali obok siebie 1 patrzyli na niego - krolewna z rozbawieniem, Iwan z konsternacja.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - wymamrotat Siergiej. Wyjal spod habitu pergaminy.
Iwan podszedt do niego 1 przejat dokumenty.
- Nie jest to najlepszy moment.

- Nie ja go wybratem - odpart Siergiej. - Krol oddat ojcu Lukaszowi twdj pokdj.



- Co to za spisek? - spytata krolewna. - Myslalam, ze te pergaminy sptonety.

Iwan rozwingt jeden dokument 1 pokazal jej dopisany tekst. Wiedzial, ze Katerina umie czytac;
przygotowywata si¢ do chrztu o wiele gorliwiej niz on. Cho¢ wtasciwie w dziewigtym wieku widok
czytajacej kobiety nie byl niczym dziwnym - dziwne byto, ze ktokolwiek umial czytac.

Szybko przebiegta wzrokiem zapiski Siergiej a.

- ”Historia o nie wiadomo czym”? Dlaczego to spisates? - Pokrecita gtlowa. - Wiec po to
potrzebowates pergaminu, Iwanie?

- W moich czasach te historie brzmig zupetnie inaczej. Nikt nie wie, jak bardzo sg stare 1 jak kiedys
wygladaty.

- Ale to tylko bajki... - Katerina machneta reka. - Niewazne. I tak ci¢ nie zrozumiem.
Szkoda, ze narazite$ Siergieja na nieprzyjemnosci, ktore go czekaja, kiedy sprawa si¢ wyda.
- Dlaczego miataby si¢ wydac? - spytal Iwan, patrzac jej prosto w oczy.

- Ach, rozumiem. Dobrze, schowam je w moim pokoju. Tajemnica pozostanie tajemnicg.

- Dzickyje - powiedziat Siergiej. Potozyl reke na klamce, lecz Katerina zatrzymata go.

- Nie tak szybko. Musisz mi si¢ zrewanzowac.

- Czym? Zrobi¢ wszystko.

- IdZ po ojca Lukasza. Powiedz, ze wzywam go do siebie, je-go i ciebie, by jeszcze raz udzielit nam
Slubu 1 odmoéwil modlitwe, bym poczeta natychmiast 1 urodzita chiopca.

- Ale on juz wam udzielit...

- IdZ 1 mu to powiedz. Powiedz, ze skoro pozar nie pozwolil mi dokonczy¢ spowiedzi, chciatabym
zrobi€ to teraz. A potemresztg, o modlitwie. [ powiedz, ze Iwan chce, zeby$ przyszedt razem z nim.
No juz.

Siergiej skingl gtowa, zerkngwszy na Iwana, ktory tylko uniost brwi, jakby nie miat

pojecia, co si¢ dzieje, ale nie zamierzal odgadywac¢ zamiarow kobiet. Poniewaz pte¢ pickna rowniez
1 dla Siergieja stanowita nieprzenikniong tajemnice, a juz szczegolnie Katerina, tak pigkna, ze zaden
mgzczyzna nie potrafil przenikng¢ jej zamiaréw, skryba uznat, ze nie ma mozliwos$ci zrozumie¢
czegokolwiek procz sensu powierzonego mu zadania.

Wrocit do komnaty, ktora teraz nalezata do ojca Lukasza. Krol nadal w niej byt.

- Sporo czasu ci to zaje¢to - zauwazyt.



- A ja wlasnie pomyslatem, ze wrocit dos¢ szybko - mruknat ojciec Lukasz.
Siergiej spuscit oczy, by ukry¢ za maskg pokory drugie ktamstwo tego dnia.

- Kiedy przechodzitem korytarzem, drzwi komnaty nowozencoéw otworzyty sie, a krolewna
powiedziata: ”’IdZ do ojca Lukasza 1 powiedz mu, Zze pozar koSciota przerwat mojg spowiedz, wiec
chciatabym jej dokonczy¢. Pragne, by przyszedt juz teraz, by przywiddt cie z soba, 1 by zwigzat
weztem malzenskim mnie 1 mojego meza, a takze by nas pobtogostawit, bySmy juz podczas
pierwszego potaczenia poczeli syna”.

Musiat si¢ powstrzymywac catg sitg woli, by nie podnies¢ gtowy 1 nie sprawdzi¢, jak ojciec Lukasz
przyjat te¢ wies¢. Oczywiscie od razu bedzie wiedzial, ze to ktamstwo. Chodzito tylko o to, komu je
przypisze, jemu czy Katerinie?

- Najjasniejszy Panie - powiedziat ksigdz. - Pozwol mi si¢ oddali¢ 1 ukoi€ strapione serce twojej
corki. Spoczywa na niej wielka odpowiedzialno$¢. By¢ moze z bozg pomoca zdotam zdja¢ z niej ten
cigzar w dniu, w ktorym powinna cieszy¢ si¢ jako kobieta.

- Idz, 1dZ - zezwolit krol - cho¢ dla mnie to zwyczajne bzdury. Przeciez poblogostawites jg podczas
Slubu, prawda? I do czego potrzebny ci Siergiej?

- Sadze - odezwat sie¢ Siergiej cicho - ze to Iwan mnie potrzebowat. By¢ moze on takze ma dla mnie
jakie$ zadanie.

- Bardzo to dziwne - mruknat krol - Zze pan mtody prosi, by mtody mezczyzna odwiedzit go w
komnacie, zwlaszcza ze z tym samym mtodym mezczyzng poprzednio dzielit

pokoj.

- Panie, musisz bardzo uwaza¢, kiedy wypowiadasz takie mysli - powiedziat ojciec Lukasz. - To, co
dla ciebie jest zwyklym rozwazaniem, dla innych moze brzmie¢ jak oskarzenie.

- Kto mnie ustyszy?
- Kazdy, kto stoi na korytarzu, styszy stowa wypowiedziane w tym pokoju - odpart
kaptan. - Tak, jak kazdy w tym pokoju ustyszatby stowa wypowiedziane na korytarzu.

Przez chwile Siergiej sadzil, ze ojciec Lukasz zamierza poinformowac krola o stowach, ktére padty
dzi$ rano na tym wtasnie korytarzu, lecz ku jego uldze kaptan pozegnat

si¢ z krélem 1 wyszedt. Siergiej pokustykat w §lad za nim.
Ojciec Lukasz wszedt do pokoju i spojrzal na Katering z rozdraznieniem 1 rozbawieniem.

- Ciekawe, ze trzeba mnie wzywac za pomocg ktamstwa. Twoja spowiedz jest skonczona.



- Wiadomos¢, ktorg zrozumiales, jest prawdziwa. Chciatam, bys$ tu przyszedt, 1 trzeba mi byto
rozsadnego pretekstu.

- Po co krolewnie stary ksigdz w §lubnej komnacie? - Ojciec Lukasz zerknat na Iwana.

- A moze to ty potrzebujesz pomocy? Chyba nie spodziewasz si¢, ze bede ci pomocny w tym
wzgledzie?

- Iwan musi si¢ stad wydostac.

- Poniewaz malzenstwo zostato skonsumowane? Czy dlatego, Ze nie zostato?

- Niech wszyscy si¢ nad tym gtowig - oznajmita Katerina.

- Co zamierzasz?

- Niech Siergiej 1 Iwan zamienig si¢ ubraniami. Ty, ojcze, przyniesiesz jakie$s wierzchnie odzienie
dla Siergieja. Kiedy Iwan ucieknie, Siergiej 1 ja wyjdziemy z komnaty, pytajac, co si¢ stato z
Iwanem, gdyz nagle zniknat.

Ojciec Lukasz zmarszczyt brwi.

- To niezupetnie odpowiada prawdzie.

- Ludzie muszg uwierzy¢, ze Pretendentka go porwata, bo zbyt szybko ruszg na poszukiwania.

- A ty si¢ na to zgadzasz? - Ojciec Lukasz zwrdcit si¢ do Iwana. - Uciekasz w swojg noc poslubng?

- To chyba lepsze niz rozlew krwi - odpart Iwan.

- Musimy si¢ spieszy¢ - szepneta Katerina. - Kilka osob z pewnoscig rzucito czary, by sprawdzic,
czy nadal jestem dziewicg. Im dtuzej zwlekamy, tym niecierpliwsi stang si¢ spiskowcy.

Ojciec Lukasz odwrdcit si¢ do Siergieja.

- Co, habit przyrost ci do grzbietu, czy w ogole nas nie shuchates?

Siergiej natychmiast $ciggnat szate. Zerknal na Iwana, ktory takze na niego spojrzat.
Co by sig stato, gdyby Siergiej nadal trzymal pod habitem pergaminy?

Iwan wtozyt szate przez gtowe 1 naciagnat kaptur na twarz.

- Dzigkuje, ojcze - powiedziata Katerina.

- Nie lubi¢ ktamstw.

- Czy to grzech, jesli robimy to dla ratowania zycia?



- Grzech, ale wybaczalny.

Iwan spojrzat na Katering.

- Nie moge bez ciebie przej$¢ przez most.

- Dogonig cig, kiedy tylko zdotam. Do tego czasu bedziesz musiat si¢ ukrywac.
- Nie wiem, czy trafie.

- IdZ $ladem potamanych gatezi.

Iwan pokrecit gtowa.

- Nie jestem mysliwym, nie umiem szuka¢ takich znakéw.
Katerina opanowatla si¢ sitg woli.

- Czy wiesz, gdzie jest zachod?

- W dzien tak.

- A gora, wiesz co to jest? Rzucil jej gniewne spojrzenie.

- Nie chciatam cig¢ urazi¢, tylko nie zawsze rozumiesz to, co mowi¢. Chciatam si¢ upewni¢. Musze
ci¢ znalezC.

- Ty mnie znajdziesz, a oni nie? Przeciez to ta sama Sciezka. Katerina wyrywata sobie z gtowy kilka
wlosow.

- Zawi3z to na r¢ee - rozkazata. - Znajde cig.

Iwan nie mogt tego zrobi¢ jedng rgka. Siergiej pospieszyl mu z pomoca.

- Teraz juz idZcie - powiedziata Katerina. - Musimy to zrobi¢, zanim si¢ §ciemni.

Iwan zrobit pare krokéw, starajac si¢ nasladowac krok Siergieja.

- Nie, nie! - zaprotestowat skryba. - Chodzisz, jakbys$ usitowat kule¢. Ja usituje nie kule¢.
Iwan sprébowat jeszcze raz. Byto lepiej, cho¢ niedobrze.

- Chodz - odezwat si¢ ojciec Lukasz. - Dam ci do niesienia co$ ciezkiego. To wytlumaczy zmiang
twych ruchow.

Ksiagdz wyszedt, prowadzac Iwana za sobg, kulejacego, z wykrecong stopa.

Siergiej zamknat za nimi drzwi. Jego sfatygowana Iniana bielizna bylta tak podarta 1 podziurawiona,



ze przypominata rybackg sie¢. Katerina nie patrzyta na niego, co oznaczalo, ze juz na niego spojrzata,
a teraz odwrocita wzrok, by go nie zawstydzi¢.

- Dzigkuje, ze zachowatas w tajemnicy sprawe¢ pergaminow - powiedziat.
- Dzi$ wydarzyto si¢ wiele spraw, ktore nalezy zachowa¢ w tajemnicy - odparta cicho.
- Nie powinienem przebywa¢ w tym pokoju.

- Ja takze, lecz czasem zostajemy rzuceni w jakie$s miejsce 1 musimy zachowac si¢ najlepiej, jak
potrafimy.

Docenit jej skromnos¢, ale nawet jesli wierzylta w swoje stowa, nie byty one prawdziwe.
- Bedziesz krolewna, cho¢by wydarzyto si¢ nie wiadomo co.

- Wkrotce si¢ przekonamy.

- Co masz na mysli?

- Nic. Nie boj si¢ mnie. Widzialam juz mezczyzn w kapieli. Nie obawiam si¢, ze cos zobaczeg przez
dziury w twojej tunice.

- Nie boje sig, ale... To nie ja powinienem tu stac.

- Ach, juz rozumiem. C6z, Iwan takze tu nie pasuje. Mial pecha mnie obudzi¢, to wszystko.
- Jest twoim megzem.

- To przysigga, lecz mozna ja anulowac, jesli nie zostata wypetniona.

- Wydaje mi si¢ - powiedziat Siergiej - Ze jest lepszym cztowiekiem, niz ci si¢ wydaje.

- Wydaje mi sig, ze jest bardzo dobrym cztowiekiem. Ale nie krolem.

- Ptak nie pociagnie ptuga.

- Bog powinien mi zesta¢ konia pociggowego. Usitowatam zdziata¢ co$ z tym, ktérego mi dat. Nie
udato sie.

- Moze Bog daje ci znak, Ze orka nie jest ci potrzebna. - Siergiej zdat sobie sprawe z podwojnego
znaczenia swoich stow. - Nie chcialem przez to powiedziec€, ze on jest ptugiem, a ty... to znaczy...

- Zrozumiatam cie.
Rozleglo si¢ ciche pukanie. Siergiej uchylit drzwi; przez szpar¢ wsuneta si¢ reka z habitem. Siergiej

wzigt go 1 zamknat drzwi. Wciagnat szate przez gtowe. Na plecach miata wypalone dziury. No tak -
ojciec Lukasz nie mogt dalej nosi¢ zniszczonego odzienia.



- Cos takiego - odezwala si¢ Katerina. - Stowianski ksiagdz.
- To mozliwe - przyznat Siergiej. - Ale ja nim nie bedg.

- Dlaczego?

- Nie moge.

- Ale dlaczego?

Siergiej roze$mial si¢ gorzko.

- Czy bytbym przekonujacy, gdybym mowit, iz Jezus uzdrawial chorych i okaleczonych? Czy
potrzebny bylby inny dowod na to, i1z nie jestem cztowiekiem wielkiej wiary?

- Jezusa tu nie ma.
- Jezus jest wszedzie. I czgsto mawiat: Wiara was uleczy.
- Wiec nie musisz by¢ ksiedzem. Ale skoro tak, to kim jestes?

- Czy tak wtasnie wyglada powotanie? Poniewaz urodzitem si¢ z wykrecong stopg, musze stac si¢
stuga bozym?

- Wszyscy stuzymy Bogu tak, jak potrafimy. Ja moge mu stuzy¢ jako krolewna, ty jako kaptan.
- Czy stuzytem Bogu, spisujac te stare historie?

Katerina wzruszyta ramionami.

- Nie mnie to sadzi¢.

- Powiem ci, co mysle. Mysle, ze Bog stworzyt wszystkich ludzi, w tym takze tych, ktorzy
opowiadajg podania. Wigc podania owe s3 dzietem Boga. Lub dzietem jego stworzen, co wychodzi
na to samo. A jesli Bog stworzyt ludzi, ktorzy wymyslaja bajki 1 je opowiadaja, to ocalajac je,
rowniez oddaje czes¢ Bogu.

- Bog stworzyt takze mordercow 1 cudzotoznikow.

- Sadze, Ze te historie sg dobre. Uczg nas kocha¢ dobro.

- Albo pragna¢ stawy - dodata. - DaliSmy 1m juz dosS¢ czasu. Musimy wszcza¢ alarm.

Siergiej skrzywit si¢ niechetnie.

- Ale to ty bedziesz mowic?

- Tak. Jestem w tym dobra. -1, bez ostrzezenia, nagle krzykneta.



Thum za oknem zamilkl, a potem zaczat szemra¢. Kto to krzyknat? Czy to krolewna?

Co on jej robi?

Katerina podbiegta do okna, otworzyla okiennice.

- Czy go widzieliscie? Czy tedy przechodzit?

- Kto? - zapytat kto$ z thumu.

- Moj maz! Ojciec Lukasz udzielit nam $lubu, wyszedt, rozmawiali$my 1 nagle Iwan zniknat!
Ludzie przez chwile przetrawiali wiadomos¢. Potem doszli do jedynej sensownej konkluz;i.
- Wdowa go porwata! Nowa klgtwa! Znowu zaklecie! Katerina zaczeta ptakac.

- Czy nigdy nie bede¢ wolna od knowan wiedzmy?

A ptaczac, uwaznie przygladata si¢ ttumowi, sprawdzajac, kto zareagowat. Paru druzynnikow
zaczeto pospiesznie przedzierac si¢ przez thum. Po co? Na jakies spotkanie.

Gdybyz mogta widzie¢ wyrazniej! Kto to? Ktory rycerz? Zorientowalaby sie, kim byli spiskowcy,
gdyby ujrzata, kto pierwszy ruszy na poszukiwanie Iwana.

- Czy zblizyt si¢ do ciebie jak do zony? - spytala stara chlopka. Katerina zwiesita glowe.

- Mielismy btogostawienstwo kaptana. Skad mogtam wiedziec¢, ze diabet dosiggnie nas przez mur
bozej chwaty?

Kroki jednego z rycerzy byty jej znajome. Rozpoznata je. Dymitr. Co$ w niej mowito: Nie, nie
Dymitr, nie ten bohater, cztowiek ktéry powinien by¢ krolem. A inny gltos si¢ sprzeciwiat: Ktdz inny,
jesli nie on. Jesli jest spiskowcem, intryga jest jego dzietem. Nawet jesli jej nie rozpoczat, on ja
doprowadzi do konca. Iwan znalazt si¢ w wigkszym niebezpieczenstwie niz sadzita. W glebi serca
miala nadzieje, ze Dymitr stanie po stronie krola.

Chyba Ze ten spisek byt wtasnie po mysli jej ojca. Albo tak wydawato si¢ Dymitrowi.

Zaczgta ptaka¢ gwattowniej, cho¢ tzy nie byty juz udawane. Zamkneta okiennice. W

chwili gdy zeszta thumowi z oczu, tzy natychmiast przestalty ptynac.

- Teraz musze si¢ stad wydosta¢. Nikt nie moze mnie widziec.

- Powodzenia - mruknat Siergiej. - W takim stroju bedziesz widoczna jak stonce w srodku nocy.

- Prawie zalyje, Zze nie mogg wlozy¢ twojego ubrania.

- Ubrania mezczyzny?



- To na nic. W Tainie jest tylko jeden kaptan, a ja w zaden sposdb nie mogtabym udawac ojca
Lukasza.

- Wigce co zrobisz?
- Poproszg, zebys$ si¢ odwrocit, 1 przebiorg si¢ w co$ mniej efektownego.

Siergiej ustuchatl; usitowal nie domyslac si¢, co mogly oznacza¢ szelesty za jego plecami, albo jaki
widok mogta przedstawiac sobg krolewna. Nie byta mu przeznaczona, nigdy nie mogt na to liczy¢.
Nie ma sensu budzi¢ pozadania, ktorego nie mogt zaspokoic.

Marzenie o takiej stodyczy, dla niego niedostgpnej, moglo tylko doda¢ goryczy do jego 1 tak
gorzkiego zycia.

- Dzigkuje - powiedziata Katerina. - Mozemy juz 1$¢.

Siergiej odwrocit sie 1 ujrzat, ze wtozyla najprostsza sukienke, te¢ w ktdrej pomagata przy zniwach.
Co roku wigzata snopki wraz z najlepszymi; miata palce rownie sprawne, jak kazda kobieta, za$ jej
sukni¢ nieraz pokrywat pyt i stoma. Niewazne. W tej prostej sukience byta rownie pigkna, jak w
krolewskich szatach.

Otworzyta przed nim drzwi.

- To ja powinienem to zrobi¢, krélewno.

- Ide, by pomdc mojemu mgzow1 uciec z tego kraju - odparta. - C6z mnie obchodzi uprzejmosc¢?
Siergiej poszedt za nig.

- Wiec to matzenstwo jest prawdziwe - szepnat. - Mimo wszystko?

- Nie bede miata zadnego innego. Datam juz stowo.

W tej samej chwili na zewnatrz wszczat sie jaki$§ hatas. Krzyki. Tupot stop.

- Zdaje sie, ze ktos wypowiedzial imi¢ twojego meza - odezwat si¢ Siergie;.

Katerina stangta 1 przezegnata sie.

- Matko Boska, dodaj mi sit - szepneta, podkasata spddnice 1 puscita si¢ pedem przez korytarz do
wielkiej sali, a potem wybiegla na zewnatrz.

Iwan uznat, ze wszystko 1dzie jak po masle. Ojciec Lukasz moze i byt ponurakiem 1 bardzo
rygorystycznie traktowat religie, ale jako polityk okazal si¢ bardzo ugodowy. Zreszta czemu si¢ tu
dziwi¢? Musial by¢ jakis powdd, dla ktorego chrzescijanstwo przetrwato w barbarzynskich
europejskich krolestwach, a powod ten przedstawiat si¢ nastepujgco: Misjonarze umieli stac si¢
przydatnymi, wiedzieli, jak zyskiwa¢ sobie wdzigczno$¢ panujgcych. Katerina cheiata ocali¢ zycie



swego komicznego meza, ktorego zyskata dzieki czarom? Bardzo dobrze, ojciec Lukasz wyswiadczy
jej przystugg.

Szl w kierunku zachodnim, w strone¢ luki w drzewach, przez ktorg Katerina pokazata mu wioske. Za
nimi biegto kilkoro dzieci, zagadujacych ojca, wotajacych za nim. Wiele os6b machato mu reka, ale
jedna dziewczynka, zasmarkana 1 brudna, nie zwrécita uwagi na duchownego. Podbiegta prosto do
Iwana, szarpneta go za habit.

- Co mu si¢ stato w noge? - spytala.

Iwan nie odwazyt si¢ odezwac. Nie chciat, by kto$ ustyszat jego glos. Nie mowit ze ztym akcentem,
ale nie byla to wymowa czlowieka, dla ktdrego jest to jezyk ojczysty.

- Spytatam: co mu si¢ stato w nogg! Ojciec Lukasz przyszedt z pomoca:

- Jego stopa wykrecita si¢ przy urodzeniu.

- To noga Siergieja jest skrgcona, a on tylko udaje! - wrzasneta dziewczynka.
- Nie, to Siergiej. A teraz zmykaj.

- To nie Siergiej! - uparta si¢ mata. - Siergiej zawsze nazywa mnie Kropelka i méwi, zebym
uwazata, bo porwa mnie bozeta.

Iwan zaklat w duchu. Tego si¢ nie spodziewat.
- Nie moze mowi¢, poniewaz ztozyt $slub milczenia - wyjasnit ojciec Lukasz.

Iwan pochwalit go w myslach. Co prawda teraz wszyscy razem pdjda do piekla - kto dzi§ nie splamit
si¢ klamstwem? - ale postepek duchownego byt bardzo szlachetny.

- Nieprawda! - zawyrokowata dziewczynka. Zaczeta biega¢ wokoét nich, krzyczac na cate gardto: -
Przybysz wtozyt ubranie Siergieja! Przybysz wtozyt ubranie Siergieja!

Ludzie zaczeli na nich spogladac, cho¢ nie oni stanowili tu najwiekszy problem. To rycerzy z
krolewskiej druzyny nalezato unika¢. Iwan na razie nie zauwazyt zadnego z nich, cho¢ oczywiscie
kaptur zastaniat mu niemal wszystko.

Ojciec Lukasz przyspieszyt kroku. Iwan styszat gltosy dorostych: Czy to naprawde maz Kateriny? Co
robi? Dokad i1dzie?”” Niektorzy nawet wotali do ojca Lukasza: ’Ojcze, kim jest ten, ktdry z tobg
1dzie?” W odpowiedzi ojciec Lukasz tylko przyspieszyt kroku.

A potem raptownie si¢ zatrzymat. Iwan wpadl na niego z rozpedu.
Ojciec Lukasz przeméwit tak cicho, ze Iwan dopiero po chwili ustyszat jego glos.

- Teraz dobrze bedzie, jesli zaczniesz biec.



- Co? - spytat Iwan.

Tym razem odpowiedz ksigdza brzmiata znacznie glo$nie;j.

- Zdejmij kaptur, podkasz sutanne 1 uciekaj, ty gtupcze! Iwan odrzucit kaptur 1 ujrzat

biegnacego ku nim Dymitra z dwoma innymi druzynnikami z wyciggni¢tg bronig.

- Tak, to obcy! - powiedzial jeden z nich.

- Ucieka!

- Opuscit krola Matfieja 1 krolewne Katerine!

Iwan zrozumial: w ten sposéb usprawiedliwiali koniecznos$¢ zabicia zdrajcy. Ruszyt

biegiem, lecz nogi zaplataty mu si¢ w fatdy habitu; legt jak dtugi w trawie. Podnidstby sig
natychmiast, ale ojciec Lukasz zaczai mu pomagac, tapigc go za szaty 1 ciggnac w przeciwnym
kierunku. Iwan nie mégt si¢ podeprze¢, by wsta¢, a duchowny nie miat dos¢ sit, by go podnies¢.
Wreszcie, gdy rycerze niemal ich juz dopadli, Iwan po prostu uniost rece nad glowa 1 wysliznat si¢ z
habitu, bielizny 1 wszelkiego odzienia. I znowu byt nagi jak w dniu, gdy tu przybyt. Ale tym razem
mial to w glgbokim powazaniu. Przynajmniej byt obuty - tym razem bedzie mu si¢ biegto lepiej, gdyz
kamyki 1 gatazki nie bedg mu si¢ wrzyna¢ w stopy.

- Patrzcie na tego tchorza! - zawotat ktos.

- Ojciec Lukasz oskubal go z pidrek, teraz go nadziejemy na rozen! - dodat Dymitr.

Ale ich dobry humor wkrotce si¢ ulotnit, bowiem zdali sobie sprawe, ze Iwan jest dwukrotnie
szybszy od najszybszego z nich, obtadowanych bronig i niemajacych doswiadczenia w bieganiu.
Dotart do drzew na dtugo przed nimi. Dobrze, Zze Zaden nie ma tuku, pomyslat.

Strzata wbita si¢ w pien drzewa o trzy metry od jego glowy.

Coz, wiec jednak majg. Ale nie umiejg z niego strzelac.

Wskoczyl pomiedzy drzewa, usitujac zaglebi¢ si¢ w najwiekszy gaszcz.

- Daleko nie ucieknie! - hukngt Dymitr. - Gdzie psy? Wrzawa nie cichta; Iwan ustyszat trzask galezi
daleko za jego plecami, ale nie docieraly do niego zadne stowa.

Moze krél zdota odwotac poscig, pomyslat. Gal¢zie znowu smagaty 1 kaleczyly mu skorg. W lesie
nie mogt 0siagnac petnej szybkosci. Gorzej, nie mial pojecia, dokad biec.

Katerina nie prowadzila go prosta droga, a zresztg teraz wszystko wygladato inaczej. W



dodatku droga wiodta pod gore, cho¢ do tego zdazyt si¢ przyzwyczai¢ podczas codziennych
treningdbw w Tantalus. Ale gdyby miat si¢ przysposobi¢ do takiego biegu, musiatby trenowac nago, z
dwoma asystentami, ktorzy co pare sekund smagaliby go witkami 1 r6zgami. Ciekawe, czy mozna z
tego zrobi¢ dyscypling olimpijska.

Katerina wybiegta z domu; cata wie§ wylegta na dwor. Wszyscy pedzili na zachod, wotajac, ze jej
maz ucieka. Krolewna nie dotgczyta do ogodlnego poscigu. Ruszyta okrezng trasg pomiedzy domami 1
weszta do lasu daleko na potudnie od miejsca, gdzie musiat znikng¢ Iwan.

Siergiej odprowadzil jg wzrokiem. I tak by nie mogt jej dogoni€, a zreszta nie miat na to szczegdlnej
ochoty. Nie jego sprawa.

Mimo to byl ciekaw, co si¢ dzieje, wigc pokustykat w strone, skad dochodzita wrzawa, az wreszcie
spotkat ojca Lukasza, wracajacego w bardzo kwasnym humorze.

- Wszystko to bzdury - burknat. - Ta zasmarkana dziewczynka, ktorg nazywasz Kropelka, zauwazyta,
7e to nie ty, 1 rozwrzeszczala si¢ na cate gardto.

- Kropelka? - zdziwil si¢ Siergiej. - Kropelka nie zyje. Umarta, kiedy miatlem dziewig¢ lat.

Ojciec Lukasz spiorunowal go wsciektym spojrzeniem; potem w jego oczach migneto co$ jeszcze.
Strach? Nie, ojciec Lukasz nie moglby si¢ bac.

- Niewazne - powiedziat Siergiej. - | tak wiemy, ze Wdowa wykorzystuje nas jak stado baranow.
Moze nas obedrze¢ ze skory, jesli tak si¢ jej spodoba.

- Ale dziewczynka, o, taka? - upewnit si¢ ojciec Lukasz, usitujagc nada¢ temu zdarzeniu odrobing
sensu.

- Tak, tak. Ale to nie byta ona. To nie zmartwychwstanie, ojcze. To byta Wdowa, tak jak
powiedziatem.

- Sprawita, ze widzieliSmy matg dziewczynke?

- Dlaczego nie? Ukazata si¢ nam jako staruszka, gdy spalita kos$ci6t. Chce smierci Iwana 1 nie
popusci, dopoki nie zrobi z niego siekanego kotleta.

- Znowu te historie o pozeraniu jenhcow.

- Powiadajg, ze tak wlasnie robi.

- Kto tak powiada? Kto widziat, jak wiedzma je ludzi, i sam nie zostal zjedzony? -
Podat Siergiejowi habit 1 bielizng Iwana. -Masz, mozesz to sobie wzig¢ z powrotem.

- A co ma na sobie Iwan?



- To samo, co Adam w rajskim ogrodzie. To, co miat na sobie Noe, gdy si¢ upit po potopie. To, co
mial na sobie Dawid, gdy tanczyt na ulicach po zwyciestwie.

- Nadzy przychodzimy na ten $wiat - dodat Siergiej, podchwytujac ducha chwili - 1 nadzy z niego
schodzimy.

- Tak. Nagi, ale obuty - skorygowat ojciec Lukasz.

Siergiej przyjrzal si¢ ubraniu.

- Habit jest moj, faktycznie. Ale to jego bielizna.

- W tej chwili Iwan pedzi przez las. Mozesz za nim pobiec 1 odda¢ mu, co tylko zechcesz.
Po tych stowach ojciec Lukasz minat go 1 odszedt w stron¢ domu kréla.

Oczywiscie zartowat, ale im dtuzej Siergiej myslal o tym pomysle, tym bardziej przypadat mu on do
gustu. Nie bylo sensu 1§¢ §ladem Iwana, ktory biegl 1 zwodzit tych, ktdrzy go Scigali. Natomiast
krolewna nikogo nie zwodzita; gdyby jakis rycerz spotkal ja w lesie, nie zrobitby jej nic ztego, a
zreszta nadal chronity jg zaklecia przed przeklenstwem Baby-Jagi, wiec wtasciwie nie miata sie
czego bac.

Siergiej zapuscit si¢ miedzy domy 1 kluczyt wsrod nich tak dtugo, az znalazt miejsce, w ktorym
Katerina weszta do lasu. Sciezka byta catkiem widoczna; krolewna nie zamierzata z niej schodzi€. 1
nie biegla az tak szybko. Kiedy dotrze do miejsca spotkania, Siergiej nie pozostanie zbyt daleko w

tyle.

Zapadta juz niemal catkowita ciemnos¢, a choc¢ ksi¢zyc zblizat si¢ do pelni, jego Swiatlo nie
przenikato do nizszych partii lasu. Iwan kompletnie si¢ zgubit, ale przynajmniej mingto par¢ godzin,
odkad styszat szczekanie psow lub ludzkie krzyki. A wigc byt

bezpieczny. Chyba ze Baba-Jaga znowu nasle na niego niedzwiedzia, ktory zechce si¢ odegrac¢. Albo
po prostu on sam spadnie z urwiska, ktorego nie dostrzeze w ciemnosciach.

Albo skreci sobie kostke 1 umrze z zimna, zanim zdota si¢ doczotga¢ do cywilizacji.

Cywilizacja? Tak, wedlug wspodiczesnych standardow Taina byta cywilizowanym krolestwem.
Uzbrojeni mezczyzni, ktorzy nie wahajg si¢ zabi¢ cztowieka i1 spodziewajq sie, ze ujdzie im to na
sucho - to byta cywilizacja, w tym samym sensie, w jakim znajduje si¢ jg wsrod handlarzy
narkotykow. Czy istnieje jakas roznica migdzy Dymitrem 1 jakim$ zbojem z katasznikowem?

To niesprawiedliwe. Dymitr zyje w innych czasach. Gdyby znalazt si¢ w Stanach Zjednoczonych lat
dziewiecdziesiatych i cheiat usung¢ sobie Iwana z drogi, wytoczytby mu sprawe. Gdyby znalazt sig
w Kijowie roku 1970, szepnatby stowko KGB. W Tainie nosit

miecz, poniewaz w ten wlasnie sposob tutejsi mezczyzni rozstrzygali spory.



Dlaczego broni¢ cztowieka, ktory zamierza mnie zabi¢? Pieprzy¢ go. Niech to on ztamie sobie kostke
1 spadnie z urwiska, niech to jego pozre niedzwiedz. Niech to on ozeni si¢ z krélewng 1 zostanie
krolem. Skoro si¢ nad tym zastanowic, o to pewnie mu chodzito. Bedzie z niego lepszy maz. To on
powinien panowac nad Taing. Dla wszystkich bytloby lepiej, gdybym dzi§ umart.

A niech si¢ ugryza. Dla mnie bytoby gorzej 1 moze jestem egoista, ale chce zy¢. A nawet chce wroci¢
do domu.

Sciezka, jesli mozna ja byto nazwaé §ciezka, wiodta prosto jak strzelit, ale Iwan skrecit w lewo i
zaczat schodzi¢ w dot po dos¢ stromym zboczu. Dlaczego to robie? - zdziwil

si¢. Dlaczego wybratem t¢ droge? Dopiero teraz sobie u§wiadomil, ze przez ostatnig godzine szedt
nie po linii najmniejszego oporu, jak poprzednio, lecz prosto ku...

Ku Katerinie. Te wlosy, zawigzane na jego przegubie. Katerina go wotata. Powinien si¢ domysli¢, ze
nie zawierzy jego orientacji w terenie.

Niedlugo potem dotart do duzej polany skapanej w §wietle ksiezyca, polany o ksztalcie idealnego
kota, z przepascia 1 piedestalem na $srodku. Katerina czekata na niego w plamie ksiezycowego blasku.

Iwan rozejrzat si¢ nieufnie, by sprawdzi¢, czy oprocz nich nie ma tu jeszcze kogos.

- Nikogo - powiedziata Katerina. - To miejsce jest ukryte przed oczami innych, gdyz mosty naleza do
nas. Nawet Wdowa nie potrafi go dostrzec, cho¢ zestata mnie tutaj i postawita niedzwiedzia na
strazy. Skoro ona nie moze mnie zobaczy¢, kto mogtby za mng przyj$¢?

Iwan prawie jej nie stuchat. Usitowal zapomnie¢, Ze jest nagi. Potem az si¢ rozesmiat.

Od tej pory nie ma przed nig nic do ukrycia. Nie tylko widziata go nagiego, ale w dodatku zostata
jego zona.

Kiedy podszedt blizej do Kateriny, tuz za nig, na skraju zarosli co$ si¢ poruszyto.

- Skoro to miejsce jest ukryte, kto si¢ tam chowa?

Katerina odwrocita sie, przestraszona, zaniepokojona.

- Wyjdz! - zawolata. - Pokaz si¢!

Na tle lasu ukazal si¢ cien, poruszajacy si¢ w dziwny, chwiejny sposédb. Kiedy dotart
do plamy ksigezycowego swiatla, zmienit si¢ w Siergieja.

Iwan przywitat go, ale Katerina byta wsciekta.

- Jak nas znalazte$?



- Szedtem za tobg. Iwan parskngt §miechem.

- Tyle na temat ukrytego miejsca.

- Ono jest ukryte! Siergiej musial mie¢ prawo, by je znalez¢.
Iwan wzruszyl ramionami.

- Nie znam si¢ na tych historiach.

- Zaraz sobie id¢ - powiedziat Siergiej. - Przyniostem tylko to. - Wyciagnal ku nim reke z welnianym
habitem 1 Iniang tunika, ktérg Iwan miat na sobie tego dnia.

- Ale to tw(j habit - zaprotestowat Iwan.

- Ja mam co nosic.

- Zamienmy si¢. Ty wezmiesz swoj habit, a ja ten, w ktérym ojciec Lukasz wypalit
dziury. - Wtozyt tunike przez gtowe. Material podraznil poraniong skore¢ jego piersi 1 ud.
Skaleczenia za-pulsowaty bolem, ale dobrze byto znowu si¢ ubra¢. - Dzigkuje, Siergieju.
Tymczasem Siergiej zdazyt zdja¢ zniszczong szate ojca Lukasza. Iwan wtozyt

sutanng. Czu¢ jg byto dymem. I spalong welng, bardzo przykry odor. Welng, dymem i czyms jeszcze.
Konskim wtosiem. Czy w habit jest wplecione konskie wilosie?

Nie, oczywiscie ze nie. Ojciec Lukasz nosi wlosiennice! Prywatna kara dla tych, ktérzy sadza, ze nie
sg dos¢ pokorni. A zatem ksigdz znal wlasny grzech kardynalny 1 usitowat si¢ z niego rozliczy¢. Ta
mys] dos¢ sie spodobata Iwanowi.

Siergiej wsliznat si¢ we wlasne ubranie, najwyrazniej zadowolony, 1z je odzyskat.

Komedia dobiegla konca. Wszyscy powinni wroci¢ tam, gdzie byto ich miejsce. Iwan nie miat
pojecia, co ma powiedzie¢ ludziom w Ameryce. Albo kuzynowi Markowi. Chciatem pobiega¢ w
lesie, zniknglem na pare tygodni 1 wrocitem.

Pare tygodni? Od chwili, gdy Katerina legta na piedestale, mingto jedenascie stuleci, a jednak w
Tainie uptyngto zaledwie pare miesigcy. Jesli zachowac te proporcje, jego nieobecnos¢ trwata co
najmniej sto lat. Jego rodzina juz nie istnieje, Swiat mogt si¢ zmieni¢ tak, ze nie bedzie mogl si¢ w
nim odnalez¢...

Wez si¢ w gars¢. Nie martw si¢ na zapas. To miejsce magiczne. Czas moze ptyna¢ w
nieprzewidywalny sposob 1 nic si¢ na to nie poradzi.

Katerina wzigta go za reke. W tej samej chwili dostrzegt most prowadzacy do piedestatu - jej most.



Zaczgta go po nim powadzié. Siergiej przygladat si¢ im jak zahipnotyzowany.
- Jak wy to robicie? - spytal wreszcie. - Unosicie si¢ w powietrzu?

- Tu jest most - rzucit Iwan. - Ale tylko Katerina go widzi. Katerina 1 ten, ktérego trzyma za reke.
- Dokad 1dziesz?

- Do domu. Ja wracam do domu, a Katerina do ciebie 1...

- Nic podobnego - odezwata si¢ Katerina.

Dotarli do piedestatu, ale nie puscita jego reka.

- Stucham?

- Id¢ z toba.

- Nie mozesz!

- Dlaczego? WezZ mnie za reke 1 poprowadz przez swoj most.

- Ale twoj lud cig¢ potrzebuyje.

- Jesli zostane, bede panng mtodg opuszczong przez meza, nasze malzenstwo nie zostanie
skonsumowane. Za par¢ dni Pretendentka rzuci si¢ nam do gardta. Natomiast jesli pdjde z toba, bede
w podrozy ze swym mezem. | niech stara wiedzma si¢ zastanawia, czy nasze malzenstwo zostato
dopetnione.

- Nie styszeg ci¢! - zawotlat Siergiej. - Czy méwisz, ze chcesz nas opuscic?

- Udaje si¢ w podrdz z mezem, by odwiedzi¢ jego rodzicow.

- Co mam powiedzie¢ innym?

- Wtasnie to. To nie tajemnica. Powiedz wszystkim.

- A o tym miejscu? Czy mogg im je pokazac?

- Nie. Powiedz, Ze jest zaczarowane 1 nie mozesz go odnaleZ¢, jesli ci¢ nie poprowadzg.
- Ale przeciez mogg!

- Nie mam co do tego watpliwosci, ale jezeli powiesz, ze jest zaczarowane, uwierza ci i nie beda
nalegac¢, zebys powiedziat co$ wigcej.

- Czyli... mam sktamac?



Katerina parskngta §miechem. Iwan takze. Siergiej usmiechnat si¢ nieSmiato. Jego zart spodobat im
sig.

- Bytes dla mnie dobrym przyjacielem - powiedziat Iwan.

- A ty dla mnie - odpart Siergiej. - Ale co si¢ stanie z pergaminami? Gdzie je ukrytas, krolewno?
- W moim pokoju. W kufrze ze szmatami, gdzie nie zajrzy zaden m¢zczyzna.

Siergiej wolat nie mysle¢, do czego kobiety uzywaty tych szmat.

- Ale musisz je stamtad jak najszybciej wyjac - dodata Katerina - 1 przynies¢ tutaj. Do tego
zaczarowanego miejsca.

Siergiej skrzywil si¢ na mysl o grzebaniu miedzy jej intymnymi rzeczami, ale to polecenie kryto w
sobie optymistyczng tresc.

- Wiec wrdcisz, prawda?

- Tak, wréce.

- A ty, Iwanie?

- Po co? - zdziwit si¢ Iwan. - Nie potrafi¢ tu zy¢.

Siergiej nie mogt mu odméwi¢ stusznosci. Podobnie Katerina.

- A jednak mam nadzieje¢, ze wrocisz.

- By¢ moze. Zeby sie dowiedzie¢, gdzie ukryjemy manuskrypty, bym mégt je znalezé w moim kraju.

Siergiej nadal nie rozumial z tego ani stowa. Pokrecit gtowg 1 przyjrzat sie, jak Iwan dochodzi do
kranca piedestatu 1 wstepuje w proznie.

Iwan znikngt. W chwili, gdy postawit stope na niewidzialnym moscie, rozptynat si¢ w powietrzu. A
gdy po chwili krolewna poszta w jego $lady, ona takze si¢ rozwiala.

Siergiej stal jeszcze przez par¢ minut, wpatrujac si¢ w pustke. Tu dziatata prawdziwa, powazna
magia. Nie taka, jak popularne w wiosce zaklecia i klatwy, zreszta w potowie przypadkow
nieskuteczne. Ale zeby dwoje ludzi znikngto w blasku ksiezyca... no, to kazalo mu si¢ zastanowic.
Gdyby posiadat takg moc, okaleczona stopa nie miataby znaczenia. Przez chwile wyobrazit sobie, jak
stoi przed Babg-Jaga; tylko ich dwoje na wielkim kamieniu pomigdzy dwiema poteznymi armiami,
zwroceni ku sobie. Ona podniostaby reke 1 rzucita na niego zaklgcie, wymawiajac niewymawialne
stowa, a on tylko by sie rozesmial, lekcewazac jej zatosne wysitki 1 wypowiedziatby tylko jedno
stowo. Nie, nawet nie stowo. Nakreslitby w powietrzu ksztatt runy, a Baba-Jaga zmienitaby si¢ w
ges 1 uleciataby z trzepotem, przerazona, zbita z tropu, nagle odczuwajac nieprzeparta chec, by
ulecie¢ na potudnie...



To tylko marzenie, w dodatku glupie. Siergiej byt stugg bozym 1 nie miat wtasnej mocy Mogt by¢
tylko postuszny. Ale przez pare chwil brat udzial w wielkich wydarzeniach, wspaniatych
przygodach. Zaden z chtopcow, ktérzy dorastali razem z nim, zaden z tych mtodziencow o zdrowych
stopach 1 réwnym kroku nie zostal dopuszczony w miejsce, gdzie staltby z krdélewng 1 jej mezem.
Zaden z nich nie dostal polecenia spisania starych historii, by mogly zy¢ wiecznie w innym miejscu i
czasie.

Przyszto$¢ bedzie petna takich mezczyzn jak Iwan. Kiedys, za tysiac lat, jak powiedziat Iwan. Swiat,
w ktorym mezczyzni mogg pracowac czytaniem i pisaniem, rozmy$laniem i rozmowami. Swiat, w
ktorym mezczyzna taki jak ja mogltby stac si¢ kim$ wiecej niz stugg obcego ksigdza.

Odwrocit sie 1 odszedt Sciezka, ktorg przyszedt. Noc byta zimna, a on czul zmeczenie.

Kiedy wroci, bedzie musiat odpowiedzie¢ na pytania innych. Nie zdota ukry¢ swojego udziatu w
ucieczce Iwana - dat mu przeciez swoje ubranie, w ktorym teraz wracat. Ale Dymitr nie podniesie na
niego r¢ki. Bicie kaleki bytoby dla niego uyma na honorze. Poza tym Siergiej nie byt jego stuga. Czy

mogt nie postucha¢? Nikt nie moze go wini¢. A niektdorzy moze nawet uznajg go za bohatera - na swoj
skromny sposob. Byt tym, ktéremu Iwan 1 Katerina ukazali swoje odej$cie do innego §wiata.

BABA-JAGA
Wrocita do domu w paskudnym humorze. NiedzwiedZ spodziewat si¢ wtasnie czegos takiego, wiec
miat na tyle rozumu, by oddali¢ si¢ na pare godzin. Kiedy wreszcie uznat, ze jest bezpieczny - wycie

umilkto, ptaki lataty normalnie, a wilki przestaty skomle¢ - powrocit

do zamku 1 pigknego, cieptego domu Zony, teraz jeszcze cieplejszego, gdyz Baba-Jaga potamata
wiele mebli 1 rzucita je w ogien.

- Co za marnotrawstwo - odezwat sig¢.

- Milcz.

- Bytas dzi§ staruszka 1 podtozytas ogien pod cerkiew, bytas tez dziewczynka 1 rozpoczetas poscig, a
wszystko to na nic.

- Ona odeszta! - krzykneta jego zona. - Nie moge jej dosiegnac! Co te suki zrobity z mojg klatwa?
Zostawily most do jego swiata. Zostawily za sobg most, a ona przez niego przeszta!

- I co teraz zrobisz? Krolewna odeszta. Co ci¢ powstrzymuje przed podbiciem Tainy?

- Krélewna zyje, oto co mnie powstrzymuje. Nie umarta 1 wszyscy o tym wiedz3.

Poszli sobie 1 zrobig dziecko tam, gdzie nie moge ich dosiggna¢. Wrédca do domu z nastepcg tronu, a
gdybym chciata na nich napas¢, bede miata na karku calg kijowska armig, a ty tez mnie zdradzisz, 1 w

ogoble to niesprawiedliwe!

Baba-Jaga czesto zalita si¢ na niesprawiedliwos¢, ale wedlug Niedzwiedzia wszyscy otrzymali od



losu to samo. Nikt nie miat tego, czego pragnat. Baba-Jaga nie miata Tainy, podobnie jak Katerina.
Zroéwnanie w cierpieniu - czy moze by¢ cos bardziej sprawiedliwego?

- Ale nie uciekng mi tak tatwo - dodata Baba-Jaga. -Nie?

- Pojde za nimi. Pojde tam, skad pochodzi ten btazen, 1 wywrodce jego swiat do gory nogami, dopoki
ich nie znajde.

- Badz ostrozna. Nie wiadomo, jacy czarodzieje czekajg tam na ciebie.
- Jesli wszyscy sg tacy, jak on, nie mam si¢ czego obawiac.
- Jesli tam dotrzesz.

- Skoro te ckliwe tamagi zdotaty tego dokona¢, to ja takze. Trzeba bedzie si¢ troche zastanowic, ale
jakos$ sobie poradzg. Poza tym znam zapach krolewny. Moge za nig trafic.

Dopadng jg przez czas 1 przestrzen, gdziekolwiek si¢ schowata - mam w ustach jej smak.
Zjem t¢ matg dziwke na $niadanie.

Niedzwiedz ziewnat. Juz to styszat.

- Tak zrobie! Niech ci si¢ nie wydaje!

- Zgadzam si¢. Niestety, zaczekam tu na ciebie.

- Nie zabawie dtugo. Znajde ich, znajde droge na tamten Swiat 1 wroce z nig w ciggu tygodnia. Wtedy
skosztujesz kobiecego ciata! Co ty na to, méj niedzwiadku?

- Wole ryby. Ale nigdy nie wtrgcam si¢ do tego, co gotujesz.

- Bardzo $§mieszne. Jakbym w ogdle co$ gotowata.

- I jakbym zjadat to, co mi dajesz.

- Czasami zjadasz.

- I zZawsze mnie trujesz.

- Gdybym cig¢ otruta, nie wiedziatbys$ o tym, bo juz bys nie zyl.

- Szczypta trucizny tu, szczypta tam... Za kazdym razem co innego. Nigdy nie wiem, czy czeka mnie
rozwolnienie, migrena, impotencja czy priapizm.

- Mowisz tak, jakbym cie Zle traktowata.

- A nie? Wydaje ci sig, ze nie wiem, dlaczego mnie nie zabitas? Dlaczego ciagle stuze ci pomoca? |



na przyktad dlaczego siedziatem w przepasci przez tysigc lat! Albo stracitem dla ciebie oko!
- Oko stracites przez niego. Jego takze podam ci na $niadanie.

- Nie zabitas mnie tylko dlatego, Zze nie mozesz.

- Nie. Dlatego, ze ci¢ kocham. A czar, ktory na ciebie rzucitam, nie jest taki zty. Dar mowy bardzo ci

si¢ przydat.

- Bogowie nie muszg méwic¢. Muszg tylko pozadac.

- Chciatbys.

- Spetatas mnie, nalozytas mi kaganiec 1 w jaki$ sposob wykorzystujesz mojg moc, a ja nawet nie
moge ci¢ nienawidzi¢, bo kiedy tylko pomysle o wsciektosci, ktdérg powinienem czué, caty
rozplywam si¢ w cieple 1 pozadaniu twojego zatosnego, pokurczonego starego ciatka.

- Powiniene$ by¢ poetg. Jak nikt umiesz dobiera¢ mitosne stowa.

- Powinnas wiedzie¢, iz wszystkiego si¢ domyslitem.

- Trochg to trwato, ale w koncu jeste$ tylko niedzwiedziem.

- Wydaje mi sie, ze juz do tego doszedtem, ale datas mi co$ na zapomnienie.

- Pamigc¢ jest tak zawodna. Nie zapominaj tylko, ze mnie kochasz, moj zwierzaczku.

- Och, kocham ci¢. Kocham ci¢ z catego ztego serca.

- I obiecaj, ze bedziesz za mng tesknié, kiedy rusze w poscig za Iwanem 1 Katering.

- Bede czu¢ twoj zapach na poscieli 1 oszaleje z tesknoty.

- Wiec mnie pocatyj. I chodz do t6zka. Zauwaz, ze go nie spalitam. Widzisz, ze ci¢ kocham.
Niedzwiedz zakotysat wielkim tbem.

- L.67Zko nie jest spalone. Nie.

- Wiec niech zaplonie teraz ogniem namig¢tnosci. Wiele kobiet odnosi tryumfy w poscieli, lecz ja..

oswoitam niedzwiedzia! Spatam z Zima 1 go rozgrzatam!
Niedzwiedz warknat cicho, ale ustuchat rozkazu.

ROZDZIAYL. DZIESIATY

.ja



Dawni bogowie

Magig rzadzi symetria i rownowaga, wi¢c Katerina dobrze zdawata sobie sprawe, co ja spotka, gdy
zstapi z niewidzialnego mostu na rodzinng ziemi¢ Iwana. Przez most nie mozna byto przenies¢ nic
materialnego, tylko to, co si¢ poprzednio miato. I tak, oczywiscie, przepalona sutanna znikne¢ta z ciata
Iwana 1 zostata zastgpiona przez odzienie, ktore mial na sobie tamtego pami¢tnego dnia, gdy przedart
si¢ do zaczarowanego miejsca i obudzit jg pocatunkiem. A ona, oczywiscie, poczuta na catym ciele
chtodny wieczorny powiew, gdyz jej suknia znikngta i nic jej nie zastgpito, jako ze nigdy nie byta w
tym miejscu.

Ze wstydu stracita dech. Tak, Iwan byt jej mezem, ale poniewaz jej nie kochat 1 nie zamierzat zblizy¢
si¢ do niej jako matzonek, nie czuta tej przyjemnej ciekawosci, ktora pomogltaby zapomnie¢ o
nagosci. Kobieca nago$c¢ to rzecz cenna, ktorg nalezy chroni¢, dopoki nie ofiaruje si¢ jej w darze
matzonkowi. Albo, jak w jej przypadku, narodowi, gdyz dla kogo, jesli nie dla niego uczynita to
wszystko? Data stowo obcemu, przeszta przez most, a teraz ukazata si¢ naga oczom wszystkich?
Iwan si¢ rozesmiat.

W tej chwili czuta do niego tylko nienawi$¢ za ten $miech.

- O, gniewasz si¢? - spytal.

Nie podobat si¢ jej kpigcy ton w jego gltosie. Odwrocita si¢ do niego plecami.

- Nie $miatem sie z ciebie - dodat. - Lecz z tej sytuacji. Smiatem si¢ z... - zastanowit

si¢ nad odpowiednim stowem - przekory losu.

Nie, nie zamierzala si¢ przed nim kry¢, jakby miata si¢ czego wstydzi¢. Odwrocita sig, ale
mimowolnie zakryta piersi.

- Jestem naga, a ty si¢ $§miejesz.

- Juz si¢ nie Smiej¢. Nie badz dzieckiem, nie gniewaj si¢. Ty si¢ ze mnie Smiatas, kiedy bytem nagi.

- Nieprawda - mrukneta, cho¢ w chwili, gdy to powiedziata, uSwiadomita sobie, Ze nie pami¢ta.
Smiata si¢ czy nie? A jesli tak, to co z tego? - Jeste§ mezczyzng. Mezczyzni chodza nago, kiedy im sie
tylko spodoba.

- Nie w moim $wiecie. W moim §wiecie to kobiety czesciej pokazujg si¢ nago. Ale przepraszam, ze
si¢ Smiatem.

Zaczal rozpina¢ koszulg. Czy uwazat, ze Katerina poczuje si¢ lepiej, jesli i on si¢ obnazy? A moze
uznat, ze akurat teraz mozna skonsumowac ich matzenstwo?

Nie zgadta. Iwan zdjat koszule 1 podat jq je;j.



- I co mam z tym zrobic¢?
- Wi6z7 ja.
Oszalal? Niczego si¢ nie nauczyt?

- Jestem chrzescijankg - oznajmita. - To, co mi proponujesz, jest zbyt okropne, by nawet o tym
myslec.

Pokrecit gtowg, jakby miat do czynienia z irytujgcym dzieckiem.

- W twoim §wiecie to ty miatas racje, a nie ja, gdy chciatem wlozy¢ kobiece odzienie.

Lepiej byto pozosta¢ nagim.

- Wiec dlaczego teraz kazesz mi to zrobic¢?

- Poniewaz to nie jest twoj Swiat. Tutaj kobieta nie grzeszy, jesli nosi meskie ubranie.

Prawde¢ mowiac, kobiety robig tak codziennie i nic to nie znaczy. Chrzescijanki tez, a nikt nie mysli o
nich nic ztego. Kobieta wktada koszul¢ meza 1 uwazamy to za czarujgce. W ten sposodb matzonkowie
okazujg sobie mito$¢ 1 bliskos¢.

Katerina stuchata z przerazeniem o takim upadku chrzescijanstwa.

- A czy mgz wktada sukni¢ swojej zony? Iwan troche si¢ zmieszat.

- Hm, wilasciwie nie. Niektorzy tak robia, ale uwazamy to za... dziwne.

- Moze ten §wiat oszalat, ale ja nie. - Znowu odwrocita si¢ do niego tytem. -

Ruszajmy, jesli mamy gdzie$ 1$¢. Juz podzno, a ja zmarzne, jesli bedziemy musieli spedzi¢ noc w
lesie.

- Katerino - odezwal si¢ Iwan. Jeszcze nigdy nie styszata, zeby przemowit takim tonem. Gniewnym.
Nie, wiadczym.

- Co?
- Spdjrz na mnie.
Odwrocita sig, takze nie kryjac gniewu.

- O co chodzi? Zadasz teraz matzenskich przywilejow? A moze zapomniales, Ze nawet jako twoja
zona jestem krolewng Tainy?

- Nie zapomniatem o niczym. Nie zgdam niczego. - Ale jego ton nie spokorniat. - To ty o czyms
zapominasz. To nie twoj $wiat. Nie ma tu Tainy, nie ma krolewien. Jest tylko naga kobieta 1 ubrany



mezczyzna. A w tym $wiecie ludzie mogg zrozumie¢ te sytuacje na dwa sposoby. Albo mezczyzna
zgwalcit kobiete, albo kobieta jest dziwka.

Nie mogta znies¢ tej zniewagi. Uderzyta go w twarz, nie zastanawiajgc si¢ ani chwili.

- Ach, Swietnie - powiedzial, jakby w ogdle nie zauwazyt ciosu, cho¢ jego policzek zabarwit si¢
czerwienig. - Wiec cheesz, zeby uznali mnie za gwatciciela. Jesli tak bedzie, zostane zabrany do...
zabrany 1 ukarany. Nie mowisz tutejszym jezykiem i nie mozesz udowodni¢, kim jestes, a nawet gdyby
ktos zrozumial, ze opowiadasz jakies$ szalone brednie o zaczarowanych krolewnach, zapewniam cig,
ze zostaniesz zamknig¢ta w... w komorce dla wariatow. I tak to si¢ skonczy.

Nie rozumiata ani jednego stowa. Komorka dla wariatow? Mezczyzna zabrany gdzie§ z powodu
gwaltu? Przeciez albo by ozenit si¢ z tg kobieta, albo jej rodzina by go zabita.

Wiasciwie nie zastanawiala si¢ nad tym, a powinna, teraz to widziata. Jego dziwaczne zachowanie
nie wynikato z pomieszania zmystéw. Przybyt z szalonego swiata, w ktorym teraz znalazta si¢ 1 ona.
Tutaj rzadzity inne prawa; to dlatego Iwan pojawit si¢ w Tainie z tak dziwnymi oczekiwaniami.

Ale jak dalece mozna 1$¢ na kompromis? W pierwszym odruchu nie chciata ustgpowac ani na krok.
Stowo Boze nie mogto si¢ zmieni¢ dlatego, ze kobieta przeniosta si¢ w inne miejsce. Nagos$¢ nadal
jest hanbg, tak jak hanbg jest noszenie meskiego ubrania.

A jednak... jesli Iwan powiedziat prawdg, to co wtedy? Nie byta dziwka; czy ma si¢ zachowywac
tak, zeby ludzie jg za takg uznali? A on jej nie zgwatcit - tak naprawdg¢ nie mogt

jej zgwatci¢. Skoro ztozyli sobie przysiege, mogt uzywac jej ciata zgodnie z wtasnym upodobaniem.
Wigc byt przeciwienstwem gwalciciela - dobrym mezem, ktory do niczego nie zmuszat swej zony, a

nawet teraz szanowat jej skromnos$¢, nie przygladajac si¢ jej otwarcie, cho¢ nie mogta nic ukry¢. Co
wiecej, prosit ja, by si¢ okryta.

- To by nam dato ciepto, ale nie zaszlibysmy daleko.

- Okryli swa nagos¢ - powtorzyt. - Czyms, co mieli pod reka. Oto kawatek materii z rekawami,
kawatek materii, ktory mozna zapia€. Niegdys stuzyt za odzienie komu$ innemu, ale ta osoba si¢ go
wyrzekta. To juz nie jego ubranie. To w ogole nie jest ubranie. Tutaj... jest §mieciem. - Upuscit
koszul¢ na ziemig. - Popatrz! Kawatek materii! Ciekawe, co to takiego?

Patrz, Katerino, moze zrobisz z tego rodzaj sukni?

Czyzby wySmiewal jej dziecinne kaprysy?

- Myslisz, ze jestem tak gtupia?

Przez twarz przebiegt mu gniewny grymas, ale zdotat go opanowac. Jego gtos nadal brzmiat
spokojnie.



- Postuchaj, Katerino. Dla mnie wejscie nago do twoje wioski byto najbardziej upokarzajaca,
hanbigcg rzecza, jaka potrafitem sobie wyobrazi¢. Nie zdotataby$ mnie bardziej upodli¢, chocby ci
na tym bardzo zalezato. Ale powiedzialas, Ze tak to trzeba zrobi¢ w twoim $wiecie, 1 ustuchatem,
cho¢ byto mi trudno. Zaufatem ci.

- Tak przemawia szatan - odparta zimno. - Nie powiedziatam ci, ze nie mozesz nosi¢ kobiecej szaty
w ’moim §wiecie”. Powiedzialam, ze przyzwoitemu me¢zczyznie w ogdle by to nie przyszto do

glowy!

- W twoim $wiecie - powiedzial, coraz bardziej rozdrazniony. - W moim §wiecie przyzwoity
mezczyzna nie pozwoli swojej zonie... nie, jakiejkolwiek kobiecie, ktorg szanuje...

stang¢ nago przed obcymi. To najbardziej hanbigca rzecz, ktorg mogtaby$ mi zrobic... znowu.

[ znowu, bo ty zawsze masz racj¢, a nikt oprocz ciebie nie zna si¢ na niczym, Znowu musisz mnie
upokorzy¢!

Zaciekto$¢ jego tonu zbita jaz tropu.

- Czy jako mdj mgz rozkazujesz mi, bym si¢ ponizyta wiozeniem tej koszuli?

Wygladat tak, jakby mial zacza¢ drze¢ wtosy z gtowy.

- W moim §wiecie mgzczyzna nie rozkazuje swojej zonie, tylko jg przekonuje. Jesli zdota.
- Wiec dlaczego podnosisz glos, jesli nie po to, by mi rozkazywac?

- Ja ustuchatem ciebie, kiedy mi powiedziatas, co mam robi¢ w twoim §wiecie. - Teraz mowit
ciszej, lecz z rownym ogniem.

- To naturalne. Jestem krolewng Tainy.

- W moim §wiecie krolewny moga sobie tupa¢ ndézkami, ile im si¢ spodoba, ale stuchajg ich tylko ci,
ktorzy sg przez nie optacani. Ludzie tacy jak ja nie zwracajg na nie uwagi.

To przerazito ja bardziej niz te niemoralne brednie o kobietach noszacych meskie ubrania.

- Wiec $wiat stangl na glowie?

- Przynajmniej w naszym §wiecie nie mamy czarownic, gotowych zagarna¢ krolestwo, jesli nie
znajdzie si¢ obcy przybysz, ktory zwycigzy niedzwiedzia, przeskoczy przez przepas¢ i obudzi

pocatunkiem krolewne, by nastgpnie pojac ja za zong.

Nie rozumiata, jak to mozliwe, zeby ludzie nie mieli szacunku dla wtadzy, kobiety nosity meskie
ubrania, a m¢zowie nie rozkazywali zonom. Poza tym juz zmarzta. Stonce osuneto si¢ za drzewa, a
wiaterek nabrat chtodu.



Pochylita si¢ 1 podniosta koszule. Starata si¢ nie ptakaé, ale nie potrafita ukry¢ tez wstydu, ktore
cisnety si¢ do oczu. Whozyla koszule; rekawy byty na nig o wiele za dtugie. Nie potrafita zapiaé
wielkich cigzkich guzikow, a mankiety nieustannie opadaty na palce.

Iwan zblizyl si¢ 1 sam zapial koszule, niezdarnie dotykajac ciata miedzy piersiami 1 na brzuchu, lecz
byt delikatny 1 wydawato sie, ze naprawde jest mu zal Kateriny. Chciat otrze¢ jej tzy, ale odruchowo
uchylita si¢ przed jego reka. Od razu jg cofnal; miat takg ming, jakby znowu go spoliczkowata.

- Nic si¢ nie stato - powiedziata. - Mozesz mnie dotkng¢. To twoje prawo.

- Moim prawem jest dotyka¢ kobiety, ktora mnie kocha, ufa mi 1 oddaje mi si¢ z wlasnej woli, nie
tylko dlatego, ze jaka$ stara czarownica przekleta jej kraj.

Nie mogta si¢ powstrzymac¢ od mysli: Dymitr tak by si¢ nie zachowat, gdyby byt
moim mezem. I poczuta do Iwana szacunek za te rdznicg.

Zapiat ostatni guzik, przypadkowo musngwszy jej pachwing; ten brak zainteresowania jeszcze
bardziej wprawial j3 w zaktopotanie.

- Przepraszam - mruknat. - Jeszcze nigdy nie ubieratlem kobiety.

Wyprostowat si¢, zarumieniony. Teraz juz rozumiata, ze ta wrazliwos¢ nie jest dowodem stabosci,
lecz dobroci. Iwan troszczyt si¢ o nig, zwracal uwage na jej uczucia. Tak, jak zatroszczyt si¢ o
Lybedz. To dla dobra jej, Kateriny, usitowat sta¢ si¢ rycerzem.

Sprobowata wyobrazi¢ sobie druzynnika, ktory zarumienitby sie z jakiego$ powodu. Ich twarze
czerwieniaty tylko podczas pijatyk albo treningdéw na placu ¢wiczebnym.

Iwan zaczat jej podwijac r¢kawy. Szto mu sprawniej niz z guzikami. Wkrotce mogta swobodnie
porusza¢ dtonmi.

- Mogtes to zrobi¢ najpierw - zauwazyla. - Wtedy ja...

- Tak, wiem. Dopiero teraz przyszto mi to do gtowy. Dodajmy to do dtugiej listy gtupich btedow,
ktore popetnitem.

Uporawszy si¢ z tym zadaniem odstgpit na krok. Przez chwile przygladat si¢ bacznie twarzy
krolewny, lecz to, co zobaczyl, musiato go rozczarowac, gdyz odwrocit sig, podszedt

na skraj przepasci 1 spojrzal w dot.

Co zobaczyt na jej twarzy? Czuta tylko strach 1 niepewnos¢. Miala na sobie haniebny stroj 1 starata
si¢ zachowywac tak, jakby nie byla zhanbiona. Czy to dlatego si¢ odwrocit?

Widziata, Zze Iwan stara si¢ postepowac dobrze. Nie byl diabtem ani stugg szatana.



Przygladata mu si¢ wystarczajaco dtugo, by si¢ przekona¢, ze w swej dobroci przypominat
ksiedza. Nigdy nie uzywat miecza. Wydawat si¢ tagodny jak jagnie. Czy przez to nie byt
lepszym chrzescijaninem niz druzynnik, ktoéry catymi dniami przygotowuje si¢ do zabijania ludzi?

Jak ona, chrzescijanka, mogta nie dostrzec tak prawdziwie boskich cech w tym przybyszu? Jezus
powiedziat: Nie sadzcie, byscie nie byli sagdzeni. Ile razy osadzita go niesprawiedliwie?

- Iwanie - odezwata sie¢ cicho.

Nie odwrocit sig.

- Tak - odezwat si¢ bezbarwnym glosem.

Musiata si¢ przekona¢, czy rzeczywiscie byt cztowiekiem pokoju, jakim go sobie wyobrazita.

- Kiedy walczytes§ z niedzwiedziem... czy to byt twoj pierwszy przeciwnik?

Nie odpowiedziat.

Spytata raz jeszcze.

- Czy wtedy, gdy rzucite$ kamieniem 1 wybite$s niedzwiedziowi oko, uzyte$ broni po raz pierwszy?
Odwrocit sie w jej strone; z przerazeniem ujrzata tzy na jego policzkach. Nie zrobit

zadnego ruchu, by je wytrze¢, lecz w jego glosie brzmial gniew, nie smutek.

- Masz racj¢ - rzucit. - Jestem zalosnym cherlakiem. Nie jestem tak silny i dzielny, jak rycerze
twojego ojca, wiec masz prawo mng gardzic.

Chciata mu przerwac, wyjasni¢, ze nie zamierzata go krytykowac, lecz nie dopuscit jej do glosu.
- Nigdy nie walczytem w boju, nigdy nie trzymalem broni, nie zamierzalem i nadal nie zamierzam,
skoro nie jestem juz w Tainie. A gdybym z jakiego$ powodu musial wyruszy¢ na wojng, jedno ci

moge obiecac: nie zrobi¢ tego, zeby ci zaimponowac, poniewaz mam w dupie, co o mnie myslisz.

Jeszcze nigdy nie styszata przeklenstwa, ktore wymieniatoby ludzki odbyt. Byto to ohydne, wigc
Katerina skrzywita si¢ z niesmakiem.

- Mozesz sobie mysle¢ o mnie, co ci si¢ podoba - ciggnat Iwan. - Mozesz by¢ wsciekta, ze masz na
sobie koszule, ale niedaleko stad jest ciepty dom z czystymi t6zkami 1 mnostwem jedzenia 1 wody,
wiec proponuje¢, zeby$ za mng poszia... krolewno.

A ona przed chwilg uwazala, ze Iwan jest odrobing podobny do samego Jezusa.

No c6z, przynajmniej znat droge do domu 1 ognia, jedzenia 1 picia. Byt jej mgzem, a ona znata swoje



obowigzki. Odzial ja w haniebny stroj, zas teraz przyjdzie jej znies¢ pogarde obcych ludzi. Poszta za
nim. Odwrdcit si¢ do niej tytem 1 znikngt pomigdzy drzewami.

Podazyta jego sladem. Od czasu do czasu ogladat si¢, by sprawdzi¢, czy nadal za nim idzie. A ona
szta.

Nago$¢ Kateriny zostata przystonigta, ale i1 tak wzbudzitaby sensacje, gdyby kto$ ja zobaczyt. Poza
tym krolewna byla bosa, a droga, tak gladka dla opon lub podeszew amerykanskich sportowych
butow Iwana, okazataby si¢ zbyt szorstka dla stop przyzwyczajonych do tak lub lesnego poszycia.
Wigc nie wychodzili z lasu, pozostajac ukryci pomigdzy drzewami, chyba ze musieli przejs¢ przez
strumien lub obej$¢ strome zbocze.

Katerina nie odezwala si¢ ani stowem - nie prosita o pomoc, jej oddech nawet nie przyspieszyt -
wiec musiat si¢ ogladac, zeby sprawdzi¢, czy jeszcze za nim idzie. Dopiero teraz, gdy byla juz
ubrana, pozwolit sobie na wspomnienie widoku jej ciala, tych elektryzujacych chwil, kiedy je;j
dotykal. Moja zona, pomyslat. Prawnie nalezaca mi si¢ kobieta, ktorej ciato powinienem poznac,
kobieta ktora powinna pozna¢ mnie. Kazde spojrzenie na nig, ubrang w luzna, falujaca przy kazdym
ruchu koszule, podsycato jego wyobrazni¢ 1 pozadanie.

A gorycz w sercu wzbierala coraz bardziej. Tak, byta dla niego niesprawiedliwa. Co za ro6znica? W
mitosnych rozgrywkach nie ma rozjemcy, ktory by oglaszat faule. Wedtug standardéw dwudziestego
wieku nie byl zZtym cztowiekiem, ale Katerina nie mogta tego wiedzie¢. Dostrzegat jej urode,
madro$¢ 1 szlachetnos$¢, z tatwoscig wybaczat jej przywary, ktorych nie mogta unikngé, wychowana
w swojej kulturze. A ona widziata tylko jego wady 1 nie wybaczata mu niczego. I tak to wygladato.

Przede wszystkim nie powinien jej kocha¢. To z Ruth byt zargczony, to Ruth powinien poslubi¢. Jak
miat to jej teraz wyjasni¢? Zrobitem sobie wakacje w dziewigtym stuleciu, co$ si¢ wydarzyto 1
poslubitem t¢ dziewczyne, ktéra mnie nienawidzi. W 1992 roku bedziemy swietowac naszg tysigc sto
drugg rocznice Slubu. A prawda, ona nie méwi zadnym istniejgcym obecnie jezykiem, a ja musiatem
si¢ ochrzcié, zeby ja poslubi¢, wigc... chyba rozumiesz?

Matzenstwo nie zostato skonsumowane. Nadal mozna je byto anulowa¢, prawda?

Nie, nieprawda. Baba-Jaga ciagle zagrazata Tainie. Nie miata do niej dostepu tylko dlatego, ze Iwan
ozenit si¢ z Katerina.

Ale teraz, gdy szli poboczem szosy, Taina wydawata si¢ mniej realna. Czy cos$, co zrobil w
dwudziestym wieku, mogtoby mie¢ wptyw na odlegta przeszto§¢?

Znowu si¢ obejrzat. Katerina nadal szta za nim. Wciaz piekna. Wcigz kobieta, ktorg musiat
podziwiac¢ 1 kocha¢. Gdyby go nie miata, do kogo by méwita? Dokad by poszta?

Powinien anulowa¢ malzenstwo, zaprowadzi¢ ja na piedestat i zostawi¢ tam, gdzie jg znalazt.
Ty przejdziesz przez swdj most, mata, a ja przez swoj. Przyjemnego zycia.

Ale jej zycie nie byloby przyjemne, gdyby wrocita do Tainy bez meza.



No to utkngtem.

Z daleka dobiegt ich warkot silnika, nieopisany tomot wydawany tylko przez radzieckie samochody.
Ciezarowka jechata w przeciwnym kierunku. Nie mozna byto prosi¢ kierowcy o podwiezienie.

Obejrzat si¢ jeszcze raz 1 po raz pierwszy ujrzal Katering zesztywnialg ze strachu.
- Ona tu jest - szepneta. - Kto?
- Pretendentka.

- Nie mogtaby wydac takiego hatasu. To tylko... ciezarowka. - Uzyt wspodiczesnego rosyjskiego
stowa ”gruzowik”, nie znajdujgc odpowiednika w jezyku prastowianskim.

Samo stowo jej nie uspokoito, lecz jego catkowity brak leku wywart pozytywny efekt.

Wziat ja za rami¢ 1 zaprowadzil w zaro$la na poboczu. Kiedy cigzaréwka ich mingta, byli juz
bezpiecznie ukryci. Iwan obejmowat Katering ramieniem, a ona nie odsuneta si¢ od niego.

Stodko bylo czu€ jej ciato u swego boku, czu€ jej - no, wlasciwie jego - koszule przytulong do jego
nagiej piersi. Nawiedzita go przelotna mysl, 1z Dymitr chyba by nie przyjat z takim spokojem
zblizajacego si¢ potwora. Bylo to tanie samochwalstwo 1 wkrotce poczut do siebie niesmak. On nie
musiat okazywa¢ odwagi na widok ciezarowki. Wiedzial, ze nic mu nie grozi. Za to druzynnik
walczyt z wrogami tak dzielnie, Ze mozna mu byto pozazdroscic.

Kiedy cigzarowka przejezdzata obok nich, Katerina objeta go w pasie 1 mocniej wtulita si¢ w
zagltebienie jego ramienia. Czemu nie ma tu jeszcze dziesigciu takich ciezarowek, pomyslat.

- Widziatas, ze w srodku siedzi cztowiek - powiedzial. - To jak woz, ale zamiast koni lub wotu, ma...
ogien w Srodku. Jak piec. Nie do gotowania. Piec, ktory ciggnie caty woz.

- On si¢ toczyt pod gore 1 nic go nie ciggneto. Dlaczego mnie oktamates?

- Kiedyz to?

- Moéwiles, ze w twoim §wiecie nie ma magii.

- To nie magia, tylko... narzedzie. Jak sierp czy kosz. Narzedzie do wykonywania pracy. Ci¢zarowka
wiezie cztowieka oraz wszystkie ci¢zary, jakie trzeba przemiesci¢. Tylko szybciej, wigcej ciezardw 1

nie musi odpoczywac tak czesto jak kon.

Katerina podniosta wolng dton do twarzy, palcami dotykajac czota. Nie zastaniata oczu, lecz... kryta
je.

- Juz jej nie ma - dodatl. - Nie ma si¢ czego bac.



Pokrecita gtlowa.

- Wstydze sie.

- Czego?

- W moim §wiecie zachowywales si¢ tak glupio... lecz teraz widzg, ze 1 ja jestem glupia w twoim.
No. To juz jakis$ postep.

- Nie jestes$ ghupia. Uczytem sie tak szybko, jak mogtem, a ty zrobisz tak samo.

- Nie znam zaklgcia, ktore by sprawito, by woz sam jechat. Nawet Wdowa chciataby mie¢ co$
takiego.

- Wierz mi, tej ciezaréwki na pewno by nie chciata - powiedzial, cho¢ nie miat
nadziei, ze Katerina zrozumie dowcip.

- Gruzowik - powtdrzyta ze skupieniem.

- Dobrze. Nowe stowo.

- Ile ich jeszcze jest?

- Wiele. - Sto?

Zastanowmy sie¢, pomyslat. Toaleta, szczepionka, magazyn, kino, telewizja, bank, bankomat,
hamburger - o, tak! - lody, pizza, szampon, tampon... Nie, tego jej nie wyjasni.

Wigc co? Czy istnieje kobieta mowigca w jezyku prastowianskim, ktora pokaze jej, jak rozwingé
tampon, umiesci¢ go na wlasciwym miejscu i...

Skoro to on mial by¢ jej instruktorem, bedzie musiata si¢ zadowoli¢ podpaskami.
Zresztg 1 tak si¢ nie zanosi, zeby w najblizszej przysztosci miata wystapi¢ w bikini.
Co ja wyprawiam? Co zamierzam?

Katerina poruszyla si¢ w jego objeciach.

- Powinni$my ruszy¢, zanim si¢ §ciemni.

- Tak, oczywiscie. Przepraszam. Zastanawiatem si¢... Nie wiem, jak zacza¢ ci¢ uczy¢ nowych stow.
Nawet nie wiem, czy w ogdle probowac, bo jesli wrocisz ze mng do moich rodzicow, trafisz do
kraju, gdzie ludzie nie méwig po rosyjsku.

Prychneta, styszac stowo, kojarzace si¢ jej ze skandynawska Rusia.



- Chodzi mi o jezyk, w ktorym istnieje stowo gruzowik™. Tam mowi si¢ innym jezykiem, a gruzowik
to cigzarowka.

- Ciezaréwka - powtorzyta. Nie catkiem udato jej si¢ nasladowac poprawng wymowg.
- Niewazne - powiedziat. - Mamy czas.

Ale kiedy ruszyli w strong domu kuzyna Marka, zaczal sobie uSwiadamia¢, ze to wszystko jest
niemozliwe. Nie moze zabra¢ Kateriny do Ameryki z tej prostej przyczyny, ze nie miata paszportu ani
szans na jego wyrobienie. W dziewigtym wieku nie wystawiano §wiadectwa urodzin, a nawet gdyby,
nie na wiele by si¢ im przydato, gdyz nikt by im nie uwierzyt. Prawd¢ mowigc, Katerina nie miata
prawa istnie¢. W chwili gdy otworzy usta, zostanie uznana za cudzoziemke z jakiegos
niezidentyfikowanego stowianskiego kraju, przebywajaca na Ukrainie nielegalnie. Mieszkancy Tainy
traktowali go podejrzliwie, lecz nie uznali go za przestepce tylko dlatego, ze moéwil z dziwnym
akcentem 1 przybyl nago.

Oczywiscie przyprowadzita go corka ich przywoddcey, co miato niebagatelne znaczenie, ale...
wspotczesne zycie byto skomplikowane.

Katerina nie mogta pojecha¢ do Ameryki, on nie mogl zosta¢ tutaj. Wiza wkrotce straci waznosc.
Wiza!

Jak dtugo przebywat w Tainie? Pewnie par¢ tygodni. Ale kiedy Katerina zapadia w sen, pare
miesigcy w Tainie réwnato si¢ jedenastu wiekom po tej stronie przepasci. Czyzby przydarzyta mu si¢
historia Ripa van Winkle? Wybral si¢ na przechadzke po lesie, a kiedy wrocit, okazato si¢, ze mineto

dwadzie$cia lat? A moze sto?

Nie ma mowy, zeby radziecka cigzarowka po dwudziestu latach byta jeszcze na chodzie, a co
dopiero po stu.

Ale nawet jesli zniknat tylko na pare¢ tygodni, musial narobi¢ sporego zamieszania.

Kuzyn Marek zostal zaalarmowany z zapadnigciem zmroku, a nastgpnego dnia udat si¢ pewnie na
poszukiwania. Teraz wszyscy juz sadza, ze go stracili. Rodzice go optakuja... tak, rodzice 1 Ruth. Ona
tez? Oczywiscie, jak mogt watpic!

Muszg to wszystko wyjasni¢. Znikngtem na pare tygodni, a potem wrocilem w towarzystwie
dziewczyny, ktéra z jakiego$ powodu nie miata na sobie nic procz mojej koszuli.

Nie martw si¢ na zapas, powtorzyt sobie. Nie mamy innego wyj$cia, musimy 1§¢ do domu kuzyna
Marka, a kiedy juz tam bedziemy, gdy znajdziemy ubranie, jedzenie, dach nad gtowa, zastanowimy
si¢, co dalej.

Czerwone stonce chylito si¢ ku zachodowi, kiedy skrecili po raz ostatni, a przed nimi pojawito sie
obejscie kuzyna Marka niczym wiejski widoczek. Iwan zatrzymat si¢, chtongc znajomy krajobraz. Na



pewno nie mogto ming¢ dwadziescia lat, byt tego pewien, gdyz nic si¢ nie zmienito.

- Taina - szepnegta Katerina.

Teskni za domem, pomyslat.

- Co oni zrobili z Taing?

- Taina jest w innym miejscu i czasie... - zaczat, potem spojrzal jeszcze raz, jakby jej oczami, 1 zdat
sobie sprawe z tego, co dotad nie przyszto mu do glowy: obejscie kuzyna Marka stoi doktadnie w
miejscu, gdzie niegdys byta Taina. Jego dom znajdowat si¢ w tym samym punkcie, co dom krola
Mattfieja.

Wiasciwie, kiedy poréwnatl potozenie budynkow, doszedt do wniosku, ze w obu spat

w tym samym miejscu. Jak to mozliwe? Zbieg okolicznosci? Nikt w Tainie nie wiedzial, gdzie w
domu kuzyna Marka znajdowata si¢ jego sypialnia. A jednak zaprowadzili go precyzyjnie w to samo
miejsce.

Nie, niemozliwe. A jesli nawet, to bez znaczenia.

Rozejrzatl si¢ w poszukiwaniu miejsca, gdzie znajdowat si¢ fort 1 plac ¢wiczebny, na ktérym Dymitr
go trenowal... a moze torturowat. Nie bylo tu zadnego budynku, lecz tylko kepa mtodych drzew z
gestym poszyciem. Ale czy pomigdzy zielenig nie rysowaly si¢ kontury murow?

- Taina przepadta - powiedziata Katerina. - PrzegraliSmy. Mo6j lud zginat. - Zaczeta ptakac.

- Nie, nie. - Przytulil j3 do siebie jak dziecko, przygarnat do piersi. - Mingto jedenascie wiekow.
Miasta powstaja 1 upadaja, wioski pojawiajg si¢ 1 ging, ale to nie znaczy, ze Pretendentka pokonata
twego ojca, naprawde. GdybysSmy wrocili 1 przeszli przez mosty, ujrzelibySmy wszystko tak, jak byto.
Kiedy przyszedtem do Tainy, to, co tu widzisz, znikngto, natomiast pojawita si¢ twoja wioska. Ale
teraz wszystko wrocito na swoje miejsce.

Rozumiesz?

Skineta glowa 1 odsuneta si¢ od niego.

- Rozumiem te sprawy, ale zobaczy¢ ziemi¢, na ktorej stat dom mojego ojca i yjrze¢ wielki zamek...

- To nie zamek, tylko dom. W naszych czasach buduyjemy wyzsze budynki. I cieplejsze. Wejdzmy do
srodka.

- To tw6j dom?
- Mojego kuzyna. Ale Marek 1 Sofia zawsze witaja mnie tak serdecznie, jakbym si¢ tu urodzit.

- Gdzie jest wioska?



- Daleko stad, jesli idzie si¢ piechota, lecz gruzowikiem bedzie catkiem blisko.

- To pomieszczenia dla stuzby?

- Nie, tutaj trzyma si¢ ptaki. - W Tainie nie jadalo si¢ drobiu, a Iwan nigdy nie nauczyt
si¢ tego stowa, nawet jesli istniato. - Na przyktad gesi, tylko tutaj nie chodzg swobodnie.
- Zeby nie zjadly ich lisy?

- Tak. - Teraz dotarto do niego, ze nowy kurnik, ktory Marek pokazat mu z takg duma, stal doktadnie
w miejscu spalonej wczoraj cerkwi.

Nie, zaraz, to bylo dzis$ rano. Dzien jego slubu. Wszystko to si¢ wydarzyto jednego dnia? Nic
dziwnego, ze czut takie zmgczenie 1 ghod.

Zapukat do drzwi.
Otworzyly si¢ tak gwaltownie, ze drgnat. Czy Marek przygladat si¢ im przez okno?
Nie, to Sofia.

- Wania wroécit! - krzykneta przez rami¢. Potem zwrocita si¢ do Iwana, promieniejgc radoscia.
Otworzyta ramiona 1 juz miata go usciskac, kiedy nagle zobaczyta Katering.

- A to co? Co masz na sobie? Musisz umiera¢ z zimna! No 1 ty, [zaaku, nieszczgsny chtopcze, gdzie$
podziat... a, ona ja ma. A co miata na sobie, zanim... niewazne, wejdzcie, wejdzcie, ogrzejcie sie,
opowiemy sobie wszystko w kuchni, jestescie glodni? Mam wielki gar zupy, nagotowatam mnostwo
barszczu, catkiem jakbym przeczuta, ze wracacie, w dodatku zmarzni¢ci, no wchodzcie, nie
marudzcie.

Rozesmiany Iwan, ktoremu z serca spadt wielki cigzar na widok takiego powitania, przepuscit
Katering przed sobg. De zrozumiata z potoku stow Sofii? Nie odstepowata go ani na krok, trzymata
si¢ go mocno 1 w podziwie ogladata wszystkie cuda domu.

Usitowat ujrze¢ pokoj jej oczami. Oswietlony stabym stonecznym blaskiem, wygladat

jak zbiorowisko poteznych cieni mebli 1 potyskujacych ram na $cianach. Kominek. Dywan na
drewnianej podtodze. Jak jej bose stopy czujg si¢ na lakierowanym drewnie? A moze Katerina widzi
tylko ogien, dzigki ktéremu w pokoju jest tak ciepto?

Weszli do kuchni; krolewna zmruzyta oczy w jaskrawym elektrycznym Swietle.
- Ogien wisi w powietrzu - powiedziata ze zdumieniem.

Sofia zatrzymata si¢ w pot kroku.



- A c6z to za akcent? Nie mogg go umiejscowic.
- To nie akcent - wyjasnit Iwan - tylko inny jezyk... Zrozumiatas j3?
Sofia zignorowata go.

- To nie ogien, dziecko, tylko elektryczne Swiatto. Krolewna nie zrozumiata. Siggneta w gore ku
dyndajacej zarowce.

- Nie dotykaj, mozesz si¢ sparzyC - ostrzegt ja Iwan.

- Ale to nie ogien - oznajmita Katerina. - Jakby kropla wody, petna swiatta 1 wieksza od wszystkich
kropel na §wiecie.

Iwan nie mogt sie oprze¢ pokusie. Siggnal ku wytacznikowi 1 zgasit Swiatto. W kuchni zapadty
niemal catkowite ciemno$ci, gdyz okna wychodzity na wschod.

- Zapal, ty gluptasie - zganita go Sofia.

Ustuchat.

Katerina zwrdcita si¢ do niego z oczami pelnymi zdumienia i1 konsternacji.
- Dlaczego nie zrobites tego w Tainie, skoro masz takg moc?

- Mowitem ci, to nie moja moc. To narzedzie. - Pokazat jej wylacznik, zmusit jg, by go dotkneta,
potem wylaczyl §wiatto 1 znowu je wigczyt.

- Wiec magia jest w $cianie 1 kazdy moze jej uzywac - podsumowata Katerina. - Czy ktokolwiek
styszat, zeby czarownicy tak chetnie dzielili si¢ swg moca?

Iwan moglby wyjasni€ jej to doktadniej, cho¢ doskonale zdawat sobie sprawe, ze Sofia przystuchuje
si¢ im uwaznie, z oczami ptongcymi ciekawoscia, lecz w tej samej chwili pojawit si¢ kuzyn Marek,
swiezo wykapany po pracy.

- Wania, ty wariacie, wiesz jak si¢ martwilismy o ciebie przez te trzy dni?

Wiec minety tylko trzy dni?

Mogtby si¢ zastanowi¢ nad r6znicg w uptywie czasu pomiedzy Taing 1 wspotczesnym Swiatem, lecz
w tej samej chwili Katerina osuneta si¢ na kolana i ukryta twarz w dtoniach.

- Co sig stato? - spytat je;j.
- Przywiodte$ mnie do kraju bogdw - szepneta. - Czy ty tez jestes bogiem?

- Kraj bogow? Jak to?



- Czy Jezus tez tu mieszka? A moze jest inny kraj, w ktorym zyje Chrystus z Marig?

- To moj kuzyn Marek - wyjasnit Iwan. - Ma donosny gtos 1 wielkie serce, no 1 jest silny jak byk, ale
to jeszcze nie znaczy, ze jest bogiem.

Spojrzata na niego jak na idiote.

- Jeste$ jego kuzynem? Dlaczego mi nie powiedziates? Iwan powiodt spojrzeniem od Marka do
Sofii.

- Ona twierdzi, ze kuzyn Marek jest bogiem. Nie mam pojecia, skad si¢ jej to...

Ale Marek 1 Sofia nie patrzyli na niego, nie stuchali jego thumaczen. Spogladali na siebie nawzajem z
bardzo powaznymi minami.

- Gdzie znalazte$ t¢ dziewczyne? - spytata Sofia, nie odrywajac wzroku od twarzy meza.
- Na kamieniu w glebi lasu - odpart Iwan, czujac, ze nie pora zaglgbiac¢ si¢ w szczegodly.

- Jak si¢ nazywasz, dziecko? - zwrocit si¢ kuzyn Marek do Kateriny. Dopiero po chwili do Iwana
dotarto, ze kuzyn postugiwat si¢ ptynnym, pozbawionym obcego akcentu jezykiem prastowianskim.

- Katerina - odrzekta krolewna. - Coérka krola Matfieja z Tainy.

- Taina - powtorzyt Marek tesknie. - Kochatem ten kraj. Ale zbyt dtugo mnie tam nie byto. - Zrobit
krok ku Katerinie, wyciagnat do niej reke. Ujeta ja, pozwolita si¢ podnies¢ z klgczek. -Matfiej miat
coreczke. Ostatnim razem widziatem jg, gdy miata dwa latka 1 na m6j widok schowata si¢ za nogg

ojca. Ale potem go puscita i pozwolita si¢ podniesc, jak ty teraz.

- To ja bytam tg dziewczynka. Pamietam. To moje najwczesniejsze wspomnienie, twoj widok. Kiedy
wyciggnates do mnie rgke, przestatlam si¢ bac.

- Oczywiscie, nie chciatem, zebys$ si¢ mnie bata. Nie jestem wrogiem takich jak ty, krolewno.
Iwan z trudem pojmowat, co si¢ tu dzieje.

- Znacie si¢? Spotkates ja, kiedy byta dzieckiem? - Parskngl Smiechem. - Kuzynie, ona byta
dzieckiem tysigc lat temu.

Po tych stowach Marek znowu obejrzat si¢ na Sofi¢; jedno z nich zadawato spojrzeniem pytanie,
drugie odpowiadato, cho¢ Iwan nie miat pojecia, ktore 1 czego dotyczyta ich niema rozmowa.

To Katerina udzielita mu odpowiedzi, gdy cisza zbyt si¢ przedtuzyta.
- Iwanie, czy mozliwe, by$ nie wiedziat?

- Czego?



- Nazywasz go kuzynem Markiem, lecz w Tainie kazde dziecko zna jego prawdziwe imig¢. - Spojrzata
na Marka. - Mikuta Mozajski. Twierdzites$, ze jeste$ przyjacielem mojego ojca. Gdzie bytes, kiedy
ci¢ potrzebowat? A teraz mieszkasz w miejscu, w ktorym stal jego dom, jego za$ tu nie ma, nie ma
juz catej wioski, jestem tylko ja. - Po twarzy potoczyly si¢ jej tzy.

Iwan chciat ja pocieszy¢, lecz Sofia zareagowata szybciej. Wigc Iwan stal tylko 1 patrzyt, jak kuzyn
Marek podchodzi wielkimi krokami do Sofii i1 takze obejmuje ptaczaca dziewczyne. Patrzyt, ale
widziat co$ innego: Mikule Mozajskiego, opiekuna zeglarzy, dawnego, lecz nie zapomnianego boga,
ktory obejmuje zaczarowang krolewne z Tainy. Scena prosto z dawnych bylin, a jednoczesnie ciepta i
swojska.

Jeden wniosek nasuwat si¢ z calg oczywistoscia: kiedy powiedzial, ze w jego §wiecie nie ma magii,
palnat jedno z wigkszych glupstw swojego zycia.

Estera nigdy nie lubita czyta¢, zwtaszcza po angielsku, w jezyku, ktérego nie sposob bylo wymowic
nawet, jesli si¢ pamietato, ze R to P, a nie f, P oznacza I1, B - b, C czasami czyta si¢ jak K, ana Y,
H 1 N w ogo6le nie nalezy zwraca¢ uwagi. Beznadziejne. Ale musiata jako$ zabi¢ czas. Piotr nie
chciat, zeby mu przeszkadzata; nie bral powaznie jej Ieku o Wanie.

Myslisz, ze kuzyn Marek by nas nie powiadomit, gdyby co$ si¢ z nim stato?

Na to nie miata odpowiedzi. Kuzyn Marek powinien byt zadzwoni¢. Fakt, ze tego nie zrobit,
swiadczyl, 1z wszystko byto w porzadku. Przynajmniej wiedziala, ze Wania zyje, gdziekolwiek sie
znalazt. Bedzie musiata zdoby¢ si¢ na cierpliwos¢.

Ale jak tu méwic¢ o cierpliwosci, kiedy kazda chwila byta peina napiecia, ktére nie znajdowato
yjscia? Estera zaczela zagladac do ksigzek 1 gazet. Spojrzata na twarze w

”People” 1 nie rozpoznata zadnej, cho¢ w zeszlym tygodniu jeszcze je znata. Tak, jakby czas
spedzony w Ameryce byt pomytka. Gdyby zostata w Kijowie, Wania nie méglby si¢ bez niej ruszyc.
Posztaby za nim wszgdzie.

Nie mysle¢ o tym. Zamkna¢ ” American Heritage”, otworzy¢ “National Geographic”.

Znowu zdjecia ludzi, ktorzy nic dla niej nie znaczyli. Znalez¢ ksigzke na potce. Tym razem pisana
cyrylica. Litery fruwaly po kartkach jak latawce, rozrzucone tu i tam. Bardzo tadne.

Zamkna¢ ksigzke, znalez¢ inng. Hebrajska. Kropki otaczaty litery jak piegi. Nic nie przykuto jej
uwagi.

Wstata 1 wyszta na zewnatrz, dotkneta miski na tawie, juz przysypanej $mieciami -

paprochami, piérkami, malutkimi gatgzkami i martwymi owadami. W sam raz, by wywrozy¢ masakre,
gdyby zajmowata si¢ omenami. Ale poniewaz si¢ nimi nie zaymowata, w misce nie bylo zadnych
znakoéw. Przechylita ja, by ula¢ wody, potem podniosta 1 wychlusngta brudng wode na trawnik.
Nastepnie postawita miske na miejscu i spojrzata w ciemnos¢. Do wewngtrznej strony przylgneto
parg owadow; jeden byt jeszcze zywy 1 powoli secht na wietrze, poruszajac delikatnymi



skrzydetkami. Estera zastanowilta sie, czy go nie zabic, by jakos wyladowa¢ wsciektos¢. Ale zamiast
tego delikatnie dmuchneta, by owad wysecht

szybciej. Po paru chwilach wygramolit si¢ na krawedz miski, wzbit si¢ chwiejnie w powietrze.
Niedtugo zje go jaki$ ptak. Uratowat sie z miednicy tylko po to, by umrzeé w powietrzu. Zadna
tragedia, sam schemat. Codziennie jaki§ mieszkaniec Ziemi umiera albo nie, a jesli nie, to 1 tak
umrze.

Sytuacja zmieniata si¢ catkowicie, gdy w gre wchodzit jej maz lub dziecko. Dla tej chwili lotu w
powietrzu oddataby swoje zycie.

Albo zycie kogo$ innego. Jesli tylko kto§ wejdzie jej w droge. Niech tylko sprowadzi Wani¢
bezpiecznie do domu, czarownica lub czarownik, ktorzy si¢ na niego uwzi¢li, bedga mieli do czynienia
z nig. Myslata, ze po opuszczeniu Kijowa nigdy nie bedzie musiata uzywac klatw 1 zaklec¢
ochronnych, ktorych nauczylta j3 Baba-Tila, gdyz zostawia za sobg niebezpieczenstwo, KGB, gutagi,
strach, ze ktos przyjdzie po nich w nocy.

Problem polegat na tym, Zze Baba-Tila nauczylta jej zakle¢ przeciwko tym, ktdrzy nie mieli mocy.
Staruszka twierdzita, ze Estera ma talent do czaréw, ze pewnie jest w niej jaka$ hebrajska moc, ktora
dodaje sity zaklgciom. Ale czy to wystarczy, skoro jej przeciwnikiem byt ktos rowny Babie-Tili lub
]a przewyzszajacy?

Gdybyz tylko wiedziata, kim jest ten przeciwnik.

O Boze Izraela, czy nie dozwolisz zy¢ synowi czarownicy? Nigdy nie wzywalam szatana, nie
przemawiatam do umartych jak przekleta wrézka z Endor. Cheiatam spozytkowac te¢ moc dla dobra
porzadnych ludzi, a jesli to grzech, niech spadnie na mojg gtowe, lecz nie na moje dziecko, nie na
mego syna.

Nie moge tak mysle¢. Nie ma sensu si¢ modli¢. Juz dawno, odkad wybratam inng drogg, skazatam sie
na Szeol. Nie ma powrotu, Baba-Tila powiedziala to wyraznie. Mozesz mie¢ to, co miata twoja
babka, lecz pod warunkiem, ze wybierzesz jej los.

Estera wzieta miske 1 odwrocilta sie, by wejs¢ do domu.

Nagle jekneta 1 upuscita naczynie, nie przejmujac si¢, ze moze si¢ sttuc lub wyszczerbié, gdyz
poczuta, ze syn jej wrocit do tego §wiata, tak jak czuta jego odejscie. I tak, jak przedtem, stracita
poczucie jego obecnosci 1 poczuta puste miejsce, lecz teraz byto tak, jakby nagle przestat jg bole¢
zab. Swiat znowu byl taki jak trzeba. Wania wroécit.

Czy to ty, o Boze, go uratowates?

Zawabhata si¢, zanim podniosta miske. Skoro Bog wrocit jej syna, czy okaze mu niewdzigcznosc¢,
zachowujac narzedzie czaréw?

A moze Bogu nie przeszkadzaja jej zaklgcia, rabini mylg sie co do tego 1i...



I moze takze by¢ tak, ze Bog w ogole nie miat z tym nic wspdlnego. To, co si¢ wydarzyto, 1 tak by sie¢
stato, czy si¢ modlita, czy nie.

Pochylita sig; zabolaty ja plecy, lecz nie czuta naciggnietych mig$ni ani nowego zrodta bolu. Wsuneta
palce pod krawedz miski, ktora upadta dnem do gory; kiedy jg podniosta, wyrwata pare zdzbet
trawy. Mate $§mieci za jedno uratowane zycie.

Jeslim ci¢ obrazita, Boze moj, wybacz mi, lecz nie wiem, czys to ty go przywiodt do domu, czy tez
nie, a jesli nie, nie moge zrezygnowac z tych watlych mocy, dzieki ktorym moge broni¢ swej rodziny.
Jesli za$ pragniesz, bym porzucila te zajecia, przemoéw do mnie lub daj mi znak, a ustucham 1 zaufam
Tobie, o Boze Izraela.

Staneta nieruchomo, czekajac. Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu znaku. Wstuchata si¢ w siebie, by
ustysze¢ cichy glos, ktory przemowit do Eliasza. Lecz wszedzie panowala cisza.

Tylko w jej sercu rozlata si¢ stodka obecno§¢ Wani.

Kuzyn Marek usitowat zachowac cierpliwos¢, odpowiadajac na pytania Kateriny, a kiedy si¢
denerwowat, Sofia go uciszata. Wreszcie krolewna zdotata poja¢, ze Mikuta Mozajski nie jest
wszechmocny jak chrzescijanski Bog 1 nie jest takze wszechobecny, a w dodatku ma w tej chwili inne
zajecia. W chwili irytacji warknat:

- Pilnowanie Tainy nie jest moim zadaniem, tylko twoim 1 twojego ojca!

Ale wtedy Katerina znowu zaniosta si¢ tkaniem, a Sofia postata kuzynowi1 Markowi spojrzenie, ktore
smiertelnika potozytoby trupem.

Iwan, niemozliwie senny, stuchat 1 patrzyt, czekajac az 1 jemu bedzie wolno zada¢ pare pytan. Mijat
dhugi dzien, peten niespodzianek i rozczarowan. Iwanowi wydawato sie, ze Katerina bgdzie go
potrzebowac, lecz nie, ona oczywiscie trafia jak po sznurku w miejsce, gdzie wszyscy méwig
jezykiem prastowianskim lepiej od niego. No, moze to zdejmie z niego odpowiedzialnos¢. Skoro
Mikuta Mozajski wkroczyt do akcji, on bedzie mogt si¢ zajac soba.

Deus ex machina. Bog naprawde zszedl z nieba - a raczej z sypialni na pigtrze - 1 uratowat

szlachetng dziewice z opresji. Misjg Iwana byto przyprowadzenie Kateriny tutaj. Misja zakonczona.
Mozna spac.

Ledwie to pomyslat, natychmiast zapadt w sen. Obudzit si¢, gdy Sofia szarpneta go za ramie.

- Obudz sie, musisz przejs¢ do tozka - mowita. - Biedactwo, tyle stuleci 1 wszystko w pare dni.
- Jeste$ boginig? - spytal sennie, jakby przez sen.

- Oy, nie, nie. Jestem tylko nieSmiertelna poprzez matzenstwo.

To tez brzmiato jak odpowiedz prosto ze snu. Ale potem zmierzwita mu wlosy, a on uznat, ze jednak



nie $ni. Katerina 1 kuzyn Marek gdzie$§ znikneli. No pewnie. Moze juz wrocili do Tainy. Byt zbyt
zmeczony, by sie tym przejac. Wszedt po schodach do swego pokoju i zdazyt sobie tylko
uswiadomi¢, ze powinien zdja¢ buty 1 spodnie, zanim rungt na t6zko.

Moja noc poslubna. Ty cholerny szczgsciarzu. Uciektes od ludzi, ktorzy ci¢ cheieli zabi¢, prawda?
Nie wypada liczy¢ na wigcej.

Ale rano, gdy si¢ obudzil z pierwszym Switem, spojrzat na sprawe inaczej. Los rzucat

nim tu i tam, a kazdy odruch przyzwoitosci pakowat go w okropne ktopoty. Teraz gra doszta do
punktu, w ktorym sedziowie robig sobie przerwe na kawe. Zaraz znowu zabiorg si¢ do pracy. Trzeba
odstawi¢ Babe-Jage na miejsce, anulowac matzenstwo, odesta¢ Katering do domu, a jego samolotem
do Ameryki. Musi napisac¢ praceg, powita¢ stesknionych rodzicoOw 1 przygotowac si¢ do §lubu, tym
razem prawdziwego, z panng mtoda, ktora nie uwaza go za beznadziejng oferme.

Kiedy zszedl na dot, zastatl Katerine uczacg sie instrukcji obstugi nowoczesnej kuchenki gazowej -
nowoczesnej wedlug standardow ukrainskich. Miata nas sobie sukienke Sofii, bardzo starg, gdyz byta
na nig tylko odrobing za luzna. Sofia przywitata go radosnym usmiechem, lecz Katerina nawet nie
podniosta wzroku. Byta pochtonigta skomplikowanym procesem gotowania, dla niej pewnie
nieznanym nawet bez nowoczesnych wynalazkow, ale wedlug Iwana stanowilto to kolejny dowdd na
to, ze Katerina nie jest jego zong i nigdy nig nie bedzie.

- Gdzie jest kuzyn Marek? - spytat.

Bezmyslnie przeméwil we wspodtczesnym jezyku ukrainskim, ale pytanie nie byto tak skomplikowane,
by Katerina go nie mogta zrozumie¢. Zanim Sofia zdotata odpowiedzie¢, krolewna rozesmiata si¢
dos¢ ztosliwie 1 spytata:

- Nadal go tak nazywasz?

Iwan nie miat ochoty si¢ z nig ktoci¢, cho¢ pomyslat, ze mozna by jej przypomniec, jak si¢ bata
przejezdzajacej cigzarowki.

- Nie gniewaj si¢, Wania - odezwata si¢ Sofia. Czyzby umiata czyta¢ w myslach? -
Krolewna jest zta na mojego meza, nie na ciebie.
- Co za pozytek z gniewania si¢ na nieSmiertelnego? - warkneta Katerina.

- Zaden - odparta rado$nie Sofia. - Ale na temperament nie ma mocnych. Dziwie sie, Ze mogte$ spaé
przy tych krzykach.

- Na mnie nikt nie krzyczat, wigc co mnie to obchodzi -mruknat Iwan.
- Ale bedzie cie obchodzi¢.

- Nieprawda - wtracita Katerina. - Jego nic nie obchodzi. Juz od dawna zatyje, ze przyszto mu do



gtlowy walczy¢ z niedzwiedziem 1 obudzi¢ mnie pocatunkiem.

Owszem, miala racj¢, cho¢ bywaty takze chwile, kiedy si¢ z tego cieszyt. Oczywiscie nie ma sensu
teraz o tym mowic.

- Skoro chodzi o walke z Niedzwiedziem... - powiedziata Sofia. - Bardzo nas ciekawi, co tam zaszto,
a nie mieliSmy okazji za-pytac.

- O co chodzi?

- O to, w jaki sposob Niedzwiedz stracit oko. Nigdy nie przy-sztoby nam do glowy, zZe to przez
naszego matego Wanig.

- Czy niedzwiedz ciagle tu jest?

- Nie zaczait si¢ na ciebie, jesli o to pytasz. Od paru ostatnich stuleci zamieszkuje lasy na pétnocny
wschod stad. W Moskwie ma swojg gawre, tam zima nadal nalezy do niego. Ale rzadko si¢ pokazuje.
Raz postraszyt Napoleona, a potem powstrzymat Hitlera. Wojny go budzg, ale mato go obchodzg losy
ludzi.

- Wiec jej niedzwiedz ciagle zyje. Czy ona takze?
- Dzigkuje, ze nie wypowiedziates jej imienia w moim domu - powiedziata Sofia. -

Nie mam pojecia, gdzie si¢ podziewa ta stara jedza. Od dawna stuch o niej zaginagt, ale m6j maz
sadzi, ze mogta przywlec si¢ za wami. Wtasnie dlatego wyszedt, zeby skontrolowac kraj.

- Czy zrobit to, kiedy znikngtem?

- Wiedziat, dokad si¢ wybierasz. W zaczarowane miejsce, ktorego on nie mogt
zobaczyc.

Iwan parsknat.

- Tutejsi nieSmiertelni maja ktopoty ze wzrokiem?

Sofia spiorunowata go spojrzeniem; Katerina zamarta, wstrzymujac oddech.

- A, wszystko jasne. Skoro juz wiem, kim naprawdg jest, koniec z zartami.
Sofia rozesmiala sie.

- Marek widzi rownie dobrze, jak zawsze, ale jest to dziwne miejsce, ukryte przed oczami
wszystkich.

- Z wyjatkiem mnie.



- Ty tam wszedtes.
- Wiec dlaczego on nie moze?

- Bo nie moze 1 tyle. Idzie prosto w jego kierunku, a potem widzi, Ze juz je mingl, droga zas, cho¢
prosta, zakreca.

Iwan pokrecit glowa.

- Ja wszedlem tam bez najmniejszych problemow.

- Wszedtes, bo to miejsce zawsze bylo w poblizu. Wotalo cig.

- Co mnie wotato?

- Migjsce.

- Kto$ je stworzyt. Albo uczynit je tym, czym jest. Prawda?

Teraz odezwata si¢ Katerina.

- Moze nikt go nie stworzyt. Ono rzadzi si¢ wlasnymi prawami. Wrog przeklgt mnie, bym umarta;
moje ciotki rzucily na mnie czar, dzigki ktoremu znalaztam si¢ na pograniczu §mierci 1 ustanowity
zasady, wedtug ktorych mogtam zosta¢ uratowana. Ale nie mogly wybra¢ miejsca 1 nie wiedziaty,
gdzie si¢ ono znajduje.

- Wdowa tez go nie wybrata?

- Moze 1 wybrata - powiedziata Sofia. - Ale go nie stworzyta. Tylko je wykorzystata.

- Kto stworzyt przepas¢? Kto zbudowatl mosty?

- Przepas¢ to sposob, w jaki wyrazita si¢ klatwa Wdowy. Niedzwiedz zostal w nig schwytany,
poniewaz z jego mocy stworzono klagtwe zabijania. Wedlug planu Wdowy Niedzwiedz miat si¢
pojawi¢ 1 rozedrze¢ Katering na strzepy, ale on zaczat biega¢ pod li§¢mi.

Dzi$ rano oméwiliSmy to z Katerina i Markiem, jeszcze zanim si¢ zbudzites.

- Widzg, zZe nie jestem wam potrzebny.

- A co mégltbys nam powiedzie¢? - zdziwita si¢ Katerina. Moze 1 nie chciata go obrazi¢, lecz on
ustyszal tylko kping.

- Teraz jeste$ nam potrzebny - wtracita Sofia kojaco.

- Nigdy nie miatem mocy, wig¢c nawet nie chce si¢ dowiedzie¢. Kuzyn Marek wszystko naprawi,
zmierzy si¢ ze starg wiedzmg. Potem mozemy anulowa¢ malzenstwo, Katerina wroci i poslubi kogos



odpowiedniego. A ja pojade do domu 1 ozeni¢ si¢ z Ruthie.
Teraz to Katerina cofngta sig, jakby ja uderzyt.
- Oddalasz mnie?

- Nie jestesmy prawdziwym matzenstwem. Nigdy mnie nie chciatas, a ja jestem zar¢czony z inng
kobieta, wiec wszyscy bedziemy zadowoleni.

Katerina spojrzata na Sofie, ale starsza kobieta tylko odwrocita gtowe. Nie cheiata si¢ do tego
mieszac.

Krolewna znowu spojrzata na Iwana. Patrzyta dtugo, az zaczat si¢ wierci¢ jak pierwszoklasista
przylapany na ktamstwie.

- Chrystus nie uznaje rozwodow - oznajmita wreszcie.

- Nie ma zadnego malzenstwa, dopoki cie¢ nie pokryje - odpart, umysinie uzywajac brutalnego
prastowianskiego stowa.

- AleSmy grzeczni - mrukneta Sofia.

- Czy wyrazitem si¢ zbyt grubiansko? To stowo ustyszatem od mezczyzn na placu ¢wiczebnym.

- Nie chodzi o stowo, lecz o okrucienstwo, z jakim je wypowiedziates.

- Okrucienstwo? Moja tak zwana zona nigdy nie czuta do mnie nic précz wzgardy. Jak moge zywic
wobec niej cieple uczucia. M) tak zwany tes¢ spiskowal, zeby mnie zabi¢. Czy mam bra¢ powaznie
ich religig?

- On nie spiskowat - wtracita Katerina.

- Sama powiedzialas, ze Dymitr nigdy by si¢ nie odwazyt popetni¢ morderstwa, gdyby nie wiedzial,
7e ma zgode twego ojca.

- Gdyby nie sadzit, ze ma...
- Przestancie sobie dokucza¢, dzieci - powiedziata Sofia.
- Jak mogtbym jej dokuczy¢? - krzyknat Iwan. - Najpierw musiataby mnie pokochac.

A ja jestem dla niej 1 wszystkich w Tainie albo narzedziem, albo przeszkoda. Bytem narzgdziem, gdy
obudzitem j3 z zaczarowanego snu i bezpiecznie doprowadzitem do domu.

Oczywiscie nie moge si¢ tym chwali¢, skoro méwisz, ze zostalem do tego zmuszony.

- Doprowadzony. - Sofia zaczgta méwi¢ wspolczesnym jezykiem. - Nie kochasz jej?



Tej pigknej, madrej i silnej kobiety?
- Katerina dobrze rozumie ukrainski.

Rzeczywiscie, Katerina zarumienita si¢, styszac pochwaty -a moze z powodu bezposredniosci
pytania.

- Zreszta co za roznica, jakim jezykiem moéwie? - spytata Sofia. - Wszyscy rozumieja wszystko 1 nikt
nie rozumie niczego.

- Dla mnie to bardzo proste - mruknat Iwan.
- Dla mnie takze - odezwata si¢ Katerina. Spojrzata Iwanowi prosto w oczy. -

Zwalniam ci¢ ze stowa. Dostaniemy rozwod. Byle$ zargczony z inng kobieta, wigc twoja przysigga
nie jest wazna.

- Z nikim nie byt zargczony - zaprotestowata Sofia. - Ozenit si¢ z tobg na tysigc lat przed poznaniem
Ruthie.

- Bedzie sadzony za wtasne zycie, a w tym zyciu obiecatl tamtej, ze si¢ z nig ozeni, zanim obiecat to
mnie. - Katerina rzucita mu pogardliwe spojrzenie. - | tak nie bytby z niego dobry kroél, skoro tak
tatwo tamie stowo.

- Zgodzitem si¢ z tobg ozeni¢, zeby uratowac si¢ przed niedzwiedziem!

- Wolatabym umrze¢ niz ztamac przysiege.

- Ja takze bym wolal, ale gdzie bys$ byta, gdybym zrobit tak, jak mowisz?

- Nadal bym spata, czekajac na cztowieka honoru.

- Dos¢! - krzykneta Sofia. - Wystarczy! Powiedzieliscie sobie okropne rzeczy, ktorych bedziecie
zatowac.

Miata racj¢. Iwan juz ich zatowat. Kiedy zaproponowatl anulowanie matzenstwa - teraz to rozumiat -
miat nadziej¢, ze Katerina si¢ nie zgodzi, ze bedzie chciala pozostac jego zong.

Ze powie, iz go kocha, albo pokocha, albo Ze chce go pokochaé. Tymczasem zyskat tyle, Ze
zaprezentowala mu calg pogarde, jaka do niego czuta. Z powodu Ruthie przestata si¢ czu¢ jego zong.
I tak stracit ostatnig nadzieje - jesli kiedykolwiek ja miat.

- Szkoda, Ze nie pozwolita$, by Dymitr mnie zabil - powiedzial. - Zywy jestem niewygodny dla
wszystkich. Mnie nie wytaczajac. - Wstat 1 wyszedt. Nikt si¢ nie odezwal, nikt go nie zawotat.

Katerina byta tak ws$ciekta, ze prawie nie mogta jes¢, cho¢ potrawy jej smakowaty 1 nie chciata
obrazi¢ Sofii.



Za to Sofia zajadata z apetytem, us§miechajac si¢ z rozbawieniem.
- Alez ci¢ zdenerwowat, co?
- Nienawidze mezczyzn, ktorych stowo jest puste.

- W tych czasach mezczyzni 1 kobiety bez przerwy zrywaja zargczyny i nikt nie uwaza, ze tamig
przysigge.

- A ty to akceptujesz?

- Akceptuje czy nie, tak wyglada §wiat, w ktorym Iwan i1 Ruthie postanowili wzig¢ §lub. Kazde z nich
moze zerwac zargczyny bez powodu, wiec daj sobie spokdj z tymi bzdurami. Nie powinnas nim
pogardza¢ za to, ze zerwat zareczyny z Ruthie.

- Czy jego zareczyny ze mng s3 rownie bezwartosciowe?

- Ozenit si¢ z tobg, prawda?

- I przy kazdej okazji chciat anulowa¢ matzenstwo.

- Proponowalt, zeby je anulowac, jesli ty tego chcesz.

- A kiedyz to dal mi wybor? Kiedy mezczyzna mowi, ze chce anulo...

- Musisz to zrozumie¢, Katerino, zwyczaje si¢ zmienity. W tym $§wiecie kobieta moze podejmowac
decyzje tak samo jak m¢zczyzna. Wiec kiedy proponowat, zeby anulowa¢ matzenstwo sadzit ze daje
c1 to, czego pragniesz.

- Dlaczego miatabym pragna¢ takiej hanby?

Sofia westchneta.

- Katerino, umysinie starasz si¢ nie rozumie¢? Katerina poczerwieniata z gniewu, ale zdotata si¢
opanowac.

Sofia byta zong boga.

- Wania, tw(@j Iwan, jest dobrym cztowiekiem. I byt dobrym chtopcem, gdy przybyt tu po raz
pierwszy. Nie rozumiem, dlaczego cos go do ciebie przyciggneto, skoro nawet moj maz nie potrafit
wejs¢ do twojego wiezienia w lesie. Czy to czyj$ plan? Nie sadz¢ Uwazam, ze wigzacy ci¢ czar mogt
zdja¢ tylko kto$... w pewien sposob niezwykty.

Katerina juz si¢ nad tym zastanawiata, wiec zareagowata lekkim rozdraznieniem.

- Myslisz, ze nie prébowatam znalez¢ w nim czego$ godnego pochwaty?



- Ach, wigc teraz dajesz mi do zrozumienia, ze nie dostrzegasz w nim niczego dobrego?

- Nie, tego nie mogg powiedzie¢. W Tainie zaczat si¢ stara¢; mdj ojciec powiedzial, ze Iwan ma
serce krola. Ale w chwili gdy znalazt si¢ tutaj, znowu zachowuje si¢ okropnie! Kazat

mi wlozy¢ swoja koszulg!

- Miat racje, a ty si¢ mylitas.

Katerina znieruchomiata z otwartymi ustami.

- I ty! Czy zona Miku...

- Bez imion, bez imion. Nazywaj go Markiem, jak wszyscy.

- Czy zona takiego mezczyzny, jak Marek, nie widzi nic nagannego w tym, ze kobieta nosi meskie
odzienie?

- Nikt by ci¢ nie wzigt za mezczyzng. Oni przewaznie noszg jeszcze spodnie.

- Nie o to chodz, tylko...

- O przyzwoito$¢ - dokonczyta Sofia. - A ja ci mowie, ze kanony przyzwoitos$ci zmieniajg si¢ z roku
na rok, bywaja rdzne, w zaleznosci od kraju, ty za$ musisz si¢ nauczy¢ zwyczajow kraju, w ktorym
mieszkasz. Wania zrobit dla ciebie rzeczy, ktore go upokorzyty -

a ty dla niego zrobitas to, co upokorzyto ciebie. To dobry poczatek dla matzenstwa.

- Upokorzenie?

- Kompromis.

- Jaki to poczatek matzenstwa, skoro Iwan chce je anulowac?

- Chcesz, zeby si¢ tak stalo? Czy w Tainie jest mgzczyzna, ktorego kochasz?

Katerina nie wiedziata, co odpowiedzie¢.

- Kogo mogtabym pokocha¢? Nie do mnie nalezy wybdr. -Pomyslata o Dymitrze. Z

pewnoscig go nie kochata. Ani on jej.

- Wiec widzisz. W $wiecie Wani mtodzi ludzie sami decydujg o malzenstwie, zawierajg je
przewaznie z mitosci albo pozadania, ktore biorg za mitos¢. Rodzice najwyzej mogg im stuzy¢ rada.
Matka Wani uwazata, ze jego zareczyny z Ruth sg catkowicie chybionym pomystem, lecz nie chciat

jej stuchac.

- Wiec wszyscy zenig si¢ jak wiesniacy?



- Wania czeka na znak, ze go kochasz.
Katerina zupetnie stracita glowe.
- Jak mogtabym go pokocha¢? Ledwie go znam!

- Nonsens. Miata§ mnostwo okazji, by si¢ przekonac, co z niego za cztowiek. Ale ty okazujesz mu
tylko dezaprobatg.

- Poniewaz nie aprobuje¢ tego, co robi!

- Tak, nie kryjesz si¢ z uczuciami, dziecko. Ale on, catkiem logicznie, doszedt do wniosku, ze budzi
twoj wstret, 1 bedac mezczyzng przyzwoitym, zaproponowal ci zwrocenie wolnosci, zebys nie
musiata by¢ zong kogo$ tak ohydnego.

- Co to ma do rzeczy? Poslubitam go, by uratowac¢ krolestwo. Nadal nalezy je ratowac.

- Wania sadzi, ze moj maz je ocali. Wiec skoro nie ma juz powodu...

Byt to zupeinie nowy punkt widzenia. Katerina sprobowata co$ z tego zrozumiec.

- Wiec zrezygnowal z tronu mojego ojca, poniewaz sadzi, ze to mnie...

- Uszcze$liwi? Tak.

Przez cale zycie nigdy nie spotkata mgzczyzny, ktory cheiat uszczesliwi¢ kobiete. No, nie catkiem;
znata paru pantoflarzy, zwazajacych na kazde stowo, by zony ich nie zrugaty, albo jeszcze gorzej. Ale
tacy mezczyzni spotykali si¢ z pogarda 1... 1 Iwan ich nie przypominat.

- Dlaczego go obchodzi moje szczescie?

- Bardzo dobre pytanie. I wlasnie ty musisz na nie odpowiedzie¢, poniewaz Wania juz od dawna
stara si¢ ciebie uszczgsliwic. Z tego, co mi dzis powiedziatas, wynika, ze szedt nago przez las,
smagany przez gal¢zie, poniewaz chcial, zebys byta szczesliwa.

Wspomnienie tej chwili wydato si¢ jej inne niz do tej pory. Pomyslata o kiotliwych zonach
wiesniakow 1 uznata, Ze to dlatego Iwan byt jej postuszny. Zareczony z nig, stat si¢ stugg kobiety,
ktora przemawiata do niego pogardliwie, on zas naginat si¢ do jej woli.

Ale ona nie byla taka kobietg. A on nie byt takim mezczyzng.

- Zupetnie nie rozumiem - wyznata. - Myslatam, ze Iwan musi si¢ nauczyc¢, co jest dobre, a co zle, 1
wybra¢ dobro.

- Moze tak wtasnie byto - zgodzita si¢ Sofia, lecz kaciki jej ust drgaly rozbawieniem.

Katerina miata ochote zada¢ kolejne pytanie, gdyz dzigki rozmowie zaczeta widzie¢ minione



wydarzenia zupetnie inaczej 1 czuta, ze za chwile zyska odrobing madrosci, lecz w tej samej chwili
drzwi si¢ otworzyly 1 do srodka wkroczyt Mikuta Mozajski - nie, Marek. Podtoga zadudnita ghucho
pod jego mocnymi krokami.

- Zgtodnialem - oznajmit, wchodzac do kuchni. - Co, Wania jeszcze $pi?

- Nie jest gtodny - odparta Sofia sucho.

Najwyrazniej wymienili jakie§ informacje bez stow, gdyz na twarzy Marka pojawit si¢ skrywany
usmieszek. Sofia postawita na stole talerz i1 natozyta na niego furg chleba, smalcu1 owocow. Marek
jadt z takim apetytem, Zze jedzenie zniklo z jego talerza jak rozwiewajaca si¢ mgta. Zauwazyt
zdumienie na twarzy Kateriny 1 pospieszyl z wyjasnieniem, opacznie wyttumaczywszy sobie jej
zaskoczenie.

- Tak, jem. Jestem nieSmiertelny, ale moje cialo nadal domaga si¢ pozywienia.

Gdybym nie jadt, nie umartbym, lecz statbym si¢ okropnie gltodny.

- I czego si¢ dowiedziates? - spytata Sofia.

- Jest tutaj - powiedzial z prostots.

Katerina poczuta, ze serce bije jej mocnie;.

- Sciga nas!

- Nie wyszta w tym samym miejscu. Gdyby tak byto, poczutbym jej trop.

Wyweszytem nikly cuchngcy §lad w gorach na potudnie od drogi za gospodarstwem tego
Armenczyka.

- Arkaniana - powiedziata Sofia. - Jego ojciec kupit te ziemi¢ jeszcze przed jego urodzeniem.
Traktujesz go jak niedawnego przybysza.

- Nie zamierzam zaprzata¢ sobie gtowy nazwiskiem rodziny, dopoki nie bedzie tu mieszkac przez
parg stuleci - oznajmit Marek, szczerzac zeby.

- Jestes bardzo zadowolony, cho¢ ona tu jest.
- Nie przyprowadzita ze sobg Niedzwiedzia. [ niewiele jest jego mocy, jesli w ogole.
Nie czuje jego sladu.

- Bez niego nigdy by nie przeszta do drugiego §wiata - sprzeciwita si¢ Sofia. - Wiec jednak ma jego
moc.

- Ale nie moze z niej tatwo korzysta¢. Wiem, co mowie. Widziatem jej slady, ot co.



Wszyscy wiedza, ze Baba-Jaga nie zostawia §ladow na ziemi ani nie ma odbicia w wodzie.
- Wiec jest staba? Czy mozemy jg zabic? - spytata Katerina ze zdziwieniem.

- Raczej o tym nie mysl. Nawet z czg$cig dawnych sit jest potgzniejsza od wszystkiego, co znacie w
twoim $wiecie. Nie, musisz jej unikac.

- Mys$latam, ze mozesz jg powstrzymac... na zawsze. Marek pokrecit glowa.

- Nie rozumiesz? Nie na tym polega moja moc. Zeglarze mnie wzywaja, gdyz mam wtadze nad
wiatrem 1 deszczem. Na potnocy takze nad sniegiem. Czasami do pewnego stopnia nad btyskawicami.
I susza, jesli sie rozezle, cho¢ trzeba ciggle si¢ pilnowac, zeby utrzymac prawdziwg, porzadng susze,
za$ ja rzadko mam do tego cierpliwo$¢. Nie jestem zwolennikiem wojen. A morderstwa to juz
zupelnie nie moja specjalnos¢. To co$ dla Peruna, cho¢ ci, ktorzy mu zaufali, zwykle bardzo zatyja.
To fakt. Nie jest specjalista od czystych morderstw. Zawsze trafi w kogo$ obok.

Katerina opadta na krzesto.

- Wiec Iwan nie dostanie tego, czego pragnie.

- A czego pragnie? - spytal Marek, przenoszac wzrok z Kateriny na Sofi¢ 1 z powrotem.

- Wania zaproponowat, zeby anulowa¢ matzenstwo, kiedy skonczysz ze starg jedza.

- Dlaczego miatby robi¢ co$ tak glupiego? - zdziwit si¢ Marek.

Katerina przezyta chwile tryumfu.

Potem Marek przewrocit oczami.

- Ach, stara si¢ by¢ szlachetny, tak? Wiesz, ze ta dziewczyna jest mu droga.

- Wszyscy to wiedzg procz niego - odparta Sofia. - [ procz niej, ma si¢ rozumiec.

Marek sadzit, ze Iwan do niej co$ czul? Powiedzial to tak, jakby miato to jakie$ znaczenie. Ale
dlaczego by miato mie¢? Czy nawet nieSmiertelni zmieniali si¢, by si¢ przystosowac¢ do otaczajacego
ich $wiata? Zawsze sadzita, ze jednym z atrybutow nieSmiertelnych jest ich niezmiennos¢. Czyz
ojciec Lukasz nie twierdzil, ze Bog jest dzi$ taki, jaki byl wczoraj 1 jaki bedzie jutro? Czy cho¢ jedna
z jej zasad nadal obowigzywata?

- Wiec co powinni$my zrobi¢? - spytata. - Wraca¢ do Tainy?

- A, to zacna mysl. Zwabiasz na ten §wiat najbardziej niebezpieczng kobiete, o jakiej styszano w
Tainie, a potem chcesz uciec 1 niech sobie inni z nig radzg. Tutejsi sg bardzo Zle wyposazeni na takie
okazje. Wy macie swoje strzepki zaklec¢, cho¢ twoja matka nie zyta na tyle dtugo, by cie¢ ich nauczy¢.
Sg tez nieliczni - jak matka obecnego tutaj Wani - ktorzy szukajg starej wiedzy 1 starajg si¢ ja
stosowac¢ w praktyce. W tych czasach ciemnoty Zzadnej kobiecie nawet si¢ nie $ni, co niegdys byto



wiadome kazdej z nich. Nie, tutaj spowodowataby kompletny chaos.
- Jak mam temu przeciwdziatac?

- Nie wiem, czy mozesz. Wdowa zbyt dobrze zna ten kraj. Najlepiej bytoby, gdyby cie tu zgubita i
wrocita do domu z pustymi rekami.

- Czy mozemy si¢ tu ukry¢?
- Gdyby zostat z toba, tak. Gdybym zostawit wszystkie moje ziemie bez dozoru, tak, moglibyscie
zostac. Ale sadzg, ze lepiej bytoby udac si¢ zupetnie gdzie indziej. Do kraju, ktérego jezyka ona nie

rozumie 1 gdzie nieustannie bedzie si¢ pakowaé w ktopoty z wtadza. -

Marek usmiechnat si¢ od ucha do ucha. - Bardzo bym chciat zobaczy¢, jak staje przeciwko
amerykanskim oddziatom do zadan specjalnych. Ciekawe, czy pobiliby jg z takg tatwoscia, jak
wspaniatg armi¢ Grenady.

Katerina nie miata pojecia, o czym méwi, ale Sofia zachichotata.
- Niewiele masz pozytku z Ameryki, co?

- Aroganckie przybledy, uwazaja, ze s3 najmadrzejsi, bo potrafia wytwarza¢ maszyny do zmywania
naczyn.

- Innymi stowy, nie pamig¢tajg twojego imienia.

Marek poczerwienial, lecz zdotat si¢ opanowac. Katerina zastanowita si¢ z lekiem, co mogtby zrobi¢
Sofii, gdyby wpadt w furie. Szybko odsuneta od siebie t¢ mysl. Marek nie nalezat do m¢zczyzn,
ktorzy tracg nad sobg panowanie.

Mezczyzn? Skad mogta wiedzie€, jakim megzczyzng byt bog?

- Ta Ameryka, o ktorej méwicie... czy to ojczyzna Iwana?

- Nie, nie, pojechatl tam, kiedy byt dzieckiem. Ale jego rodzice tam mieszkajg. Tam jest jego dom.
- I bedziemy bezpieczni w Ameryce?

- Skad mam wiedzie¢? Bezpieczniejsi niz tutaj, to pewne.

- Bezpieczniejsi - odezwat si¢ na to Iwan, stojacy w drzwiach korytarza - lecz nie mozemy wyjechac
bez paszportu.

Katerina nie znata tego stowa 1 nie byta go ciekawa. Zainteresowato jg catkiem co innego: kiedy
Iwan zszedt na dot? I czy w ogdle wchodzit na gore? Czy przez caty czas stat

za kuchennymi drzwiami, stuchajac catej jej rozmowy z Sofig? Przerazajgca mysl.



- Paszport - odrzekt Marek lekcewazaco. - Paszport si¢ zalatwi.

- Nie mozesz walczy¢ z wiedZzma, ale potrafisz wyczarowac paszport?

- Niczego nie wyczaruj¢. Mam jeszcze paru przyjaciot na tym swiecie. Moge zdoby¢ dla niej legalny
paszport. Oraz wize¢ wjazdowa do Ameryki. Falszywe sg bardzo drogie, lecz moze uda si¢ zatatwic
prawdziwa, gdyz Katerina jest zong Iwana. Oczywiscie trzeba zdoby¢ akt §lubu.

- Zabierzesz mnie z soba? - spytata Katerina, zwracajac si¢ do Iwana.

- Zwigzatem si¢ przysiega, prawda? Mam cie¢ chronié, tak? Nie jestem wojownikiem, lecz zyskatem
sobie stawe jako ten, ktory dobrze ucieka.

Mowit z takg gorycza, tak ironicznie, ze moglaby uznac, iz jest na nig wsciekty. Teraz jednak,
pami¢tajac stowa Sofii, ustyszata zupetnie co innego. Iwan kpit, poniewaz sadzit, ze 1 ona z niego
kpi.

Przeciez nie byt wojownikiem, prawda? Na to nie miata wptywu.

Jednak z niego nie kpita. Byl jej potrzebny. Byl potrzebny Tainie. A jesli z tego powodu musi
udawac, ze go kocha, tak jak sugerowata Sofia - zrobi to. Nikt nie moze zagda¢ od niej czego$§ wigce;.

- Gdzie ty pojdziesz, tam ja pojde - zaczeta, cytujac ustep z Ksiegi Rut. Niezbyt szczesliwy zbieg
okolicznosci, lecz zdata sobie z niego sprawe, gdy byto juz za pozno. -

Gdzie ty zamieszkasz, tam ja zamieszkam. Twoj nardd bedzie moim narodem, a twdj Bog...
Urwata. Iwan najwyrazniej nie poznawat stow.
- Twot rodzice nie sg chrzescijanami?

- Jesli pytasz, czy hotdujg chrzescijanskiemu obyczajowi spiskowania na szkod¢ goscia, nie, nie
kwalifikujg si¢ jako chrzescijanie.

- Wania - rzucita ostro Sofia.

Nie przeprosit, cho¢ zadrzat pod jej spojrzeniem. Niby dlaczego miatby przeprasza¢, pomyslata
Katerina. Jego skarga jest catkowicie usprawiedliwiona.

- Pojde z tobg do domu twoich rodzicow - powiedziata. - Tak jak ty poszedies do mojego.
- Nago? - spytal.
- Miody cztowieku! - krzykneta Sofia. Ale Katerina tylko si¢ rozeSmiata.

- Przeciez mowites, ze tutaj to niemozliwe.



- Zabiore ci¢. Ale od ciebie zalezy, czy ci¢ przedstawi¢ jako moja przyjaciotke, czy tez zone.

- Jak chcesz.

- To nie moja decyzja.

- Owszem, twoja.

- Nie, nie moja - sprzeciwil si¢, juz nieco pewniejszym glosem. - Jesli nazywasz si¢ mojg zong tylko
z obowigzku wobec Tainy, nie chce tego poswigcenia. Moi rodzice natychmiast poznajg, co do mnie
czujesz, a raczej czego nie czujesz. Matka bedzie si¢ martwi¢. Wiec mozesz przyby¢ ze mng jako
moja zona, jesli obiecasz udawac przed nimi, ze uwazasz mnie za dobrg partig.

- Za dobre co?

- Za dobrego meza - wyjasnil. - Ze sadzisz, iz dobrze jest by¢ moja zona. Jesli nie mozesz tego
udawac, lepiej cig¢ przedstawie jako mojg przyjaciodtke.

- Tchorz - szepneta Sofia.

- Dla Tainy musimy by¢ matzenstwem, teraz i zawsze - powiedziata Katerina. Nie miata poje¢cia, co
jeszcze powinna doda¢, ani co Iwan chciatby ustyszec.

Iwan przyjrzat si¢ jej uwaznie. Nie wiedziata, czego szukat, ale tego nie znalazt.
Poznata to, poniewaz zwiesit glowe 1 posmutniat.
- Dobrze - odezwat si¢. - Powiem im, Ze jeste$s moja zong. Niech wierzg w to, co im si¢ spodoba.

Znowu go zranitam, pomyslata. Chciatam udawac, ze go kocham, ale teraz powiedziatam prawdg, co
jest moim zwyczajem. I nie wiem, czy chce go zmieni¢. Mozna sktama¢ od czasu do czasu, ale co si¢
stanie, jesli sprobujesz zy¢ w kltamstwie?

Mimo to Iwan postanowit jg zatrzymac¢, cho¢ najwyrazniej nie byt z tego powodu szczgsliwy. Czy
Sofia miata racje¢? Czy naprawde byta mu droga? A moze zgodzit si¢ na to matzenstwo wytacznie z
poczucia obowigzku?

A raczej, dodata, czy ja zgodzitam si¢ tylko z tego powodu?

BABA-JAGA

Juz dawno znalazta ten nieruchomy staw w ciemnosciach groty, gigboko pod ziemig.

Od czasu do czasu przychodzita tutaj, by przy Swietle pochodni napawac si¢ majestatem owego
miejsca, lecz nigdy nie podrozowata woda - a teraz zadna inna droga nie byla dla niej bardzie;j
dogodna.



Powierzchnia wody wydawata si¢ catkowicie gltadka. To bardzo wazne; niestety, oznaczato to, ze nie
mozna zanurzy¢ pochodni w wodzie, gdyz woéwczas nie wiedzialaby, kiedy powierzchnia znowu si¢
uspokoi. Usitowata jg zgasi¢ w piasku, lecz nie zdato si¢ to na nic. Uderzyta nig o ziemig, ale
drewno tylko buchngto wigkszym ptomieniem. Wreszcie zgasita ja wlasnymi spodnicami. Mocno je
osmalita, ale w koncu co jg to obchodzito? Mogta si¢ ukaza¢ ludzkim oczom pod dowolng postacia.

W ciemnos$ciach natychmiast stracita orientacje. Musiata odnalez¢ wode po zapachu; zblizyta si¢ do
krawedzi ostroznymi kroczkami. Potem glosno wypowiedziala stowa zaklecia, ktdre zmienity to
wielkie puste zwierciadto w brame. Nie widziata, lecz czuta, jak lustro wody drzy od jej glosu.

Jako ostatnie wyméwita imi¢ krolewny, tak otwarcie wypowiedziane podczas jej chrztu, by wszyscy
je poznali - prawdziwe imi¢, pod jakim znali j3 bogowie. Glupcy. Odtad nie mogta juz uciec przed

Babg-Jaga.

Imi¢ nadal odbijato si¢ echem od $cian jaskini, gdy Baba-Jaga pochylita si¢ do przodu i spadta z
krawedzi stawu jak filizanka ze stotu. Zaklecie okazato si¢ skuteczne: nie dotkngta wody.
Powierzchnia zaniosta jg niczym silne rgce do miejsca, o ktore prosita.

Poczuta, ze lezy na czyms twardym 1 szorstkim.

Z oddali dochodzit jakis ryk. Co to takiego?

Uniosta gtowe, otworzyta oczy w mroku.

Z rykiem mieszal si¢ inny odglos, jakby zgrzyt metalu o metal. Rozgladata sie, szukajac zrodia hatasu.

Wielki, niezgrabny stalowy dom na czterech czarnych tapach, jak okaleczone zwierze, stal na srodku
twardej powierzchni, na ktorej lezata. Sama powierzchnia cechowata si¢ wyjatkowa gtadkoscia,
jakby ktos $cigt ziemi¢ sierpem. Po chwili zrozumiata - to droga!

Taka, jakie budowali Rzymianie, tylko szersza 1 gorzej wykonczona na wierzchu. A ten dom musiat
by¢ zdolny do ruchu.

Jakis mezczyzna wychylit si¢ przez okno domu, krzyczac do niej w barbarzynskim dialekcie.
Ustyszata zaledwie pare stow 1 wcale jej nie obeszty. Rzucita na niego czar milczenia.

Nie poskutkowat. Mezczyzna nie zrobit nawet chwili przerwy.
Przejat ja strach. Czyzby znalazta si¢ w miejscu, w ktdrym jej moc nie dziata?

Sprobowata postac¢ o wiele silniejsze zaklecie, mruczac stowa 1 wykonujac gesty za plecami - nie ma
potrzeby go denerwowac, jesli okaze sig, ze zupetnie stracita moc.

Zaklecie powinno go uciszy¢ na pare tygodni. Tymczasem mezczyzna tylko si¢ uspokoil. Pomruczat
jeszcze chwilg - nie do pomyslenia, ze w ogole miat glos! - a potem, bez zadnych zabiegow,
uruchomit dom, ominat j3 1 zostawit w chmurze pyhu.



Nie potrafita powiedzie¢, czy to jej zaklecie go uspokoito, czy tez po prostu wyrzucit z siebie gniew.
Bylo to wazne pytanie, na ktore nalezato jak najszybciej znalez¢ odpowiedz.

Wciagneta powietrze nosem, odwracajac si¢ we wszystkich kierunkach. Jej moc ostabta, ale nie
znikneta. Czula staby §lad krolewny - catkiem niedawno szta tg samg drogg -

lecz jej zapach nikngt w innym; zdumiewajace - Mikuta Mozajski! Po wszystkich jej wysitkach,
wszystkich zakleciach, ktore miaty go sktoni¢ do porzucenia swej ukochanej Tainy 1 przyjacioét trafita
doktadnie w miejsce, ktore byto centrum jego sity! Nic dziwnego, ze niemal zupeinie stracita tu moc!
I nic dziwnego, ze ten okropny chtopak narobit jej tyle klopotow - przybyt od Mikuly Mozajskiego, a
kiedy wyprowadzit krélewng z tego §wiata, oczywiscie przyprowadzit ja do swego pana.

Coz, na tym $wiecie sg 1 inni bogowie. Na przyktad ona dysponowata sitg Niedzwiedzia. A
Niedzwiedz byt silniejszy od Mozajskiego.

Tak, ale zrodto jej mocy znajdowato si¢ daleko stad, musiata z niego czerpaé przez czas 1 przestrzen,
podczas gdy Mozajski byt najsilniejszy wtasnie tutaj.

Jeszcze raz wceiggnela powietrze, tym razem glebiej. Owszem, pod tym cigzkim zapachem
dobrotliwego, letniego powietrza znajdowat si¢ slad zimy. Wigc NiedzwiedZ nadal przebywat w tym
Swiecie.

Uniosta reke, by go przywotaé, lecz w pore si¢ powstrzymata: w tym Swiecie Niedzwiedz nie musiat
trwac pod jej zakleciem. Niedzwiedz, ktorego moc opanowata, byt

Niedzwiedziem z innego miejsca 1 czasu. Tutaj moglt nadal by¢ wolny lub pod wtadaniem wielkiego
czarodzieja, z ktorym nie osmielitaby si¢ zmierzy¢ w stanie takiego ostabienia.

IdZ cicho, nakazata sobie. Masz mnostwo czasu, by obserwowac 1 czekac, przyjrze¢ si¢ temu
krajowi, zrozumie¢, kto napedza magig te blaszane domy na obracajgcych si¢ nogach. Nie Mozajski -
jego to nie bawito. Generalnie sktaniat si¢ raczej do tandetnych akcji ratunkowych na morzu 1
zsylania deszczu rolnikom. Nie, w tym swiecie dziataty potezne czary.

Niech krolewna wedruje spokojnie, gdzie si¢ jej tylko spodoba. Baba-Jaga mogta sobie pozwoli¢ na
zwloke. Cho¢ zabroniono jej bezposrednio krzywdzi¢ krolewne, ten chtopak nadal przy niej byt.
Mozna znalez¢ jaki$ sposob, by go zabi¢ cudzg rekg lub przynajmniej ich rozdzieli¢, ztama¢ zaklecie.

Przypomniata sobie wczorajszy pozar. C6z za wySmienity pomyst! Nie podniosta reki na krolewne,
lecz zapalita suche drewno tego brzydkiego, pozbawionego magii sanktuarium dla ngdznych
wyznawcow odleglego 1 obojetnego boga. Oczywiscie krolewna uciekta - dzieki zaklegciu lub po
prostu dlatego, ze byta madra 1 umiata dziatac¢. Tego nie sposob byto zgadnac.

Ale nawet jesli pozar nie spowodowat §mierci dziewczyny 1 nie rozwigzal wszystkich problemow
Baby-Jagi za jednym razem, i1 tak warto byto sprébowac, dla samej przyjemnosci.

Znajdzie jaki§ sposob nawet w tych czasach. Znajda si¢ inne narzedzia. Nawet jesli jej moc ostabta,
nawet jesli sg tu silni rywale, ktérych nie odwazy si¢ sprowokowac, znajdzie jakis sposob, by



wygrac.
A jesli sie jej nie uda, jesli jej zycie znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie, okryje si¢ chustg, ktora
nasaczyla ttuszczem z futra Niedzwiedzia, wypowie jedno stowo 1 wszystko, co znajdzie si¢ w

chuscie, wroci w jednej chwili do domu. Gdyby mozna byto w ten sposob przywies¢ do domu
krolewne lub jej niewydarzonego meza, albo nawet oboje - tym lepie;.

Powr6t do domu Baby--Jagi bylby dla nich niezapomnianym przezyciem.

ROZDZIAL. JEDENASTY



Lotniska

Jesli Iwan dotad watpit w magiczng moc kuzyna Marka, uwierzyt w nig na ten widok: prawdziwy
paszport 1 wiza dla Kateriny, wystawiony na jej imi¢ w dzien po tym, jak Marek zadzwonit do
przyjaciela w nowym biurze paszportowym w Kijowie.

- Niepodlegly rzad Ukrainy liczy sobie zaledwie par¢ miesigcy, a ty juz masz znajomosci?
Katerina przegladata ksigzeczke.

- Tyle papieru, a prawie nic nie jest napisane... | te litery. Niektorych nie znam.

- Litery, ktore Cyryl dal twojemu jezykowi nie sg jedyne na Swiecie - wyjasnit Iwan.

- A ty je znasz wszystkie?

- Wszystkie, ktore znajdujg si¢ w tej ksigzeczce.

- Nie ma ich tu zbyt wiele - oznajmita, jakby jego osiagnigcie nie byto az tak godne podziwu.
Zartowata czy go wySmiewata? Jak miat to poznac?

- Znam dwa alfabety - powiedziat. - Ten, ktory jest uzywany tutaj, w twojej ojczyznie... stworzony
przez Cyryla. I ten, ktory obowigzuje w Ameryce, gdzie mieszkajg moi rodzice.

- A ktory z tych krajow nazywasz swoim? - wtracit kuzyn Marek. - Pytam z ciekawosci.

- W obu czuje¢ si¢ u siebie, lecz tutaj jestem bardziej obcy. Moze jestem obcy w kazdym kraju.

- Jak my wszyscy - rozeSmial si¢ Marek.

Katerina przygladata si¢ swojemu zdjeciu w paszporcie.

- Ogromnie wierna podobizna kobiety - orzekta. - Kto to 1 dlaczego jej portret jest w tej ksigzeczce?

Dopiero po chwili Iwan zrozumiat, Zze Katerina nie Zartuje. Zreszta dlaczego miataby rozpoznac
wtasng twarz? Jedynym zwierciadlem na dworze kréla Matfieja byt 1$nigcy metal mieczy, zas do
czasOw nowoczesnych nikt nie uzywat w Rosji luster, gdyz wierzono, ze przez zwierciadto moze
wyskoczy¢ duch z innego §wiata, ktory zaatakuje swoja ofiare. Katerina widziata pewnie swoje
odbicie w stawie - pomarszczone, znieksztalcone, z rybami przemykajacymi migdzy jej oczami.

- To twoj portret - wyjasnit.
- Kiedy malarz mnie zobaczyt?
- To nie malowidto. Ten cztowiek, wczoraj, ten, ktory btysngt Swiattem...

- Wiec po to byto zaklecie? Zeby zrobié mdj portret?



- To nie zaklecie, lecz narzgdzie, tak jak wytacznik Swiatta 1 biezaca woda w kuchni.

- Ciagle to powtarzasz, ale chyba pora, zebys mi wyjasnil, dlaczego zaklecia nie sg narzedziami.
Iwan pokrecit glowa.

- Alez jeste$ uparta. Doskonale rozumiesz t¢ réznicg. Miatas w rgkach sierp - przecina zboze,
poniewaz ostrze przebija jego todygi. Ale w przypadku zaklecia nie ma kontaktu pomigdzy jedng a

drugg rzecza.

- Wiec sam udowodnites, ze mamracje¢. - Podeszta do kontaktu, wlaczyta 1 wylaczyta swiatlo. -
Prosze. Jakie polaczenia maja moje ruchy ze §wiattem? A ten portret? Blysneto Swiatto, lecz nic
mnie nie dotkneto.

- Dotkneto cig¢ swiatto. Rozesmiata sig.

- Kiedy macham rgkami, Zeby rzuci¢ zaklecie, bez watpienia robi¢ wiatr.

Iwan poczut, ze jest bliski desperacji.

- Dlaczego zawsze musisz si¢ ze mng ktoci¢? Nie jestes glupia. To moj §wiat, nie twoj, wiec jesli ci
mowie, ze magia jest czyms innym niz narzedzie 1 ze ta réznica ma znaczenie, powinnas po§wigcic

czas na zrozumienie tej réznicy, nie na dyskusje ze mng.

Najwyrazniej miata ochot¢ odpowiedzie¢ nastepnym kontrargumentem, ale niespodziewanie si¢
powstrzymata.

- Ta réznica naprawdg¢ jest wazna?
-Tak.
- Wiec wyjasnij mi ja, a ja sprobuje zrozumiec.

W rezultacie nastgpita okropna godzina peina wyjasnien odnosnie do elektrycznosci, przewodow i
obwoddw, wzbogacona o krotki zarys budowy aparatu fotograficznego. Pod koniec Iwan wcale nie
byt pewien, czy Katerina cokolwiek rozumie. Z wyjatkiem jednej rzeczy: w tym §wiecie nie powinna
uzywac czarow, nie w obecno$ci innych ludzi. Nie moze o tym nawet mowic.

- Wiec nie wierzg w magie? - spytala. - Nawet jesli dziata?

- Trzeba talentu 1 dlugiego terminowania, by umie¢ czarowac - odezwat si¢ kuzyn Marek, ktory
przystuchiwat si¢ naukom Iwana, nie odzywajac si¢ ani stowem. - A kazdy glupiec umie korzystac¢ z

maszyny.
- Kazdy glupiec, ktoérego sta¢ na maszyne.

- | kazdy ghupiec, ktory ma pienigdze, moze sobie wynaja¢ czarnoksieznika. I kto si¢ teraz ktoci dla



samej ktotni?

Nastgpnego dnia przyszty bilety lotnicze dla Kateriny, a Iwan zmienit rezerwacje, by mogli usigs¢
razem.

- Potrafisz wyczarowywac pienigdze? - spytat kuzyna Marka.

- Oczywiscie, ze nie - brzmiata odpowiedz.

- Wiec dzigki jakim czarom zdobyltes$ dla niej bilet?

- Dzigki American Express.

- NieSmiertelny ma American Express?

- To nie moje. Na co by mi byto co$ takiego? Kiedy chce podrézowac, ide piechots.

Nie, karta nalezy do pewnego przyjaciela. Nie tylko twoja rodzina wyjechata z tego kraju do
Ameryki. I nie wszyscy, ktorzy stad wyjezdzaja, zapominajg o kuzynie Marku.

Po raz pierwszy Iwan zdat sobie sprawe, co si¢ tu niegdys stato.

- Czy to ty pomogtes nam dosta¢ wizy wyjazdowe ze Zwigzku Radzieckiego, kiedy tu mieszkalismy?
- Prébowatem.

- Wiec dlaczego to trwato tak dtugo?

- W Moskwie nie miatem takich znajomosci. Poza tym nie chciatem si¢ z wami rozstawac.

Katerina otrzymata paszport i bilet, oraz przyzwoity zestaw ubran, ktore mniej wigcej na nig
pasowaty, zatem byta gotowa do drogi. Iwan nie, gdyz po powrocie musiat si¢ spotkac¢ z Ruthie 1
rodzicami 1 jako$ im wytlumaczy¢ obecnos$¢ Kateriny. Jednak nie mieli juz powodow, by zwlekac, a
wiele przemawiato za tym, by si¢ pospieszyli, przy czym na czoto probleméw wysuwata si¢ Baba-

Jaga, niewatpliwie czajaca si¢ w poblizu 1 knujaca, kto wie, jaka okropnos¢.

Pozegnali si¢ z Sofig 1 pojechali z kuzynem Markiem na stacje¢. Iwan zauwazyl, ze Katerina nie
zdradzita obawy, wdrapuyjac si¢ do cigzarowki Marka. Moze zaufanie do Mikuly Mozajskiego
zwyciezyto lek. A moze uwierzyta mu, gdy powiedziat, Ze to tylko narzgdzie.

Cho¢ zwazywszy liczbe ludzi gingcych co roku w wypadkach, mozna by wtasciwie ostrzec ja, by nie
wsiadata do kazdego samochodu, jaki si¢ jej nawinie.

Na stacji Katerina natychmiast przyswoita sobie ide¢ wielu wagondéw ciggnietych przez lokomotywe.

- Lokomotywa jest wotem - powiedziala - 1 ciggnie te domki jak sanki po $niegu.



Catkiem stusznie, pomyslat Iwan.

Kuzyn Marek przeszedt przez caty pociagg. Dopiero gdy zyskat pewnos¢, ze nie chowa si¢ w nim
Baba-Jaga, pozwolit wsigs¢ Iwanowi 1 Katerinie.

- Uwazajcie - ostrzegt ich. - Wypatryjcie jej 1 nie pozwolcie, by do was przemowita.
Potrafi wmoéwic stoncu, ze jest kapustg.

- Ale nie zdota przescigna¢ pociagu, prawda? - spytat Iwan. - Lub samolotu? Wiec jesteSmy
bezpieczni.

Marek spojrzat na niego ponuro.
- Nie dziel skoéry na niedzwiedziu - mruknat.

- Jak mamy j3 pozna¢, kiedy ja zobaczymy? - chciata wiedzie¢ Katerina. - Moze widzieliSmy ja
wczoraj, lecz zdaje sig, ze potrafi przybiera¢ dowolng postac.

- Spojrzcie jej w oczy, wtedy bedziecie wiedzieli. Oczu nie moze zmieni¢, chyba Zeby je sobie
wytupita.

- Popatrzmy jej w oczy 1 co ujrzymy?
- Wroga.

Iwan juz dawno si¢ przekonat, Ze jesli kuzyn Marek nie chce odpowiedzie¢ wprost, zaczyna krazyc¢, 1
to wilasnie si¢ dzialo w tej chwili. Tak dlugo okrazat niedzwiedzia, az zwierz dat za wygrana.

Kiedy pociag drgnat 1 ruszyt, Iwan poczut dreszcz podniecenia. Kuzyn Marek juz ich opuscit - jak
powiedzial, po co zostawia¢ starej wiedzmie wyrazne $lady - 1 teraz to od niego, mitujgcego pokoj
Iwana, Iwana z nosem w ksigzkach, zalezato bezpieczenstwo Kateriny oraz jej wprowadzenie w
niebezpieczny Swiat.

A jesli Katerina dostanie choroby lokomocyjnej 1 zwymiotuje w samolocie? Czy Sofia wytlumaczyta
jej, jak sobie radzi¢ z menstruacja, czy tez zostawila to zadanie jego matce? A jesli ztapie jakas$
chorobe, na ktorg nie jest uodporniona? Przypomnial sobie "Wojne §wiatow”, gdzie najezdzca z
kosmosu padt z powodu zwyktego przezigbienia.

Katerina nie byta przybyszem z kosmosu, a co do Baby-Jagi, Iwan nie liczyt na tyle szcze$cia, by
jaki§ mikrob ex machina zechciat ich uwolni¢ od ktopotu. Z tego co wiedziat, wiedZzma powinna
wsi13$¢ do pociggu na pierwszej stacji, przez co inspekcja dokonana przez Marka okazataby si¢
bezuzyteczna. Jak daleko sigga jej umiejetnos¢ stwarzania iluzji? Czy Baba-Jaga moze si¢ dostac¢ na
poktad samolotu jako walizka? Skad mial wiedzie¢, czy to mozliwe? Jeszcze parg dni temu Swiat
wydawat mu si¢ jesli nie bezpieczny, to przynajmniej zrozumiaty. Teraz pekat w szwach od nowych
niebezpieczenstw 1 mozliwosci. Wszystko bylo nowe. Nowe i przerazajace, tak jak Ameryka, kiedy
do niej przyjechat, 1 wszystko, co méwit i robil, wydawato si¢ ghupie, nie tylko dzieciom w szkole,



ale 1 jemu samemu. Jes$li do tego dodac jeszcze Katering, ktdra upierata si¢ decydowac o wszystkim
sama, nawet jesli nie rozumiata, jakie czekaja ja konsekwencje, mozna byto orzec z catg pewnoscia,
ze Iwan bedzie miat bardzo niewiele okazji do odpoczynku - w pociggu, w samolocie, w domu.

Katerina wezwala na pomoc wszystkie sity, by zachowac taki spokoj 1 odwage jak Iwan, gdy przybyt
do Tainy. Nie zamierzala si¢ zhanbi¢ w jego oczach. Wreszcie zrozumiala, jak przerazajace i
zdumiewajgace jest przeniesienie si¢ w obce miejsce, gdzie nie obowigzujg juz stare zasady. W domu
Mikuly Mozajskiego jeszcze to do niej nie docierato, gdyz przebywata pomigdzy ludzmi, ktorych
jezyk rozumiata. Whasciwie to Iwan wydawat si¢ tam cudzoziemcem. Ale tutaj, w hatasie stacji i
pociagu, gdzie wszystko byto niespodziewane, a ona rozumiata jedno stowo na piecdziesiat, ogarnat
ja mdlacy strach. Miata ochote ztapa¢ Iwana za rami¢ 1 btaga¢ go, by wracali do Tainy. Lepsze znane
niebezpieczenstwo niz nieznane! Tylko, ze o to wlasnie nie mogta poprosi¢, gdyz w Tainie to jego
zycie bylo zagrozone, tutaj zas, o ile si¢ orientowala, oboje byli bezpieczni. Jej leki sg glupie. Iwan
ja obroni, a jesli nie bedzie mogt, ona sama przywota na pomoc t¢ odrobing dostepnej jeszcze magii.
A jesli 1 to nie podziata, czyz jej zycie 1 tak nie spoczywa w rekach Boga? Jesli Bog chee, by tu
umarta, nic jej nie uratuje; jesli chee, by zyta, nic nie zdota jej skrzywdzic.

Lotnisko okazato si¢ koszmarem, cho¢ Iwan zapewnial, ze wszystko jest tak jak zawsze 1 nic jej nie
zagraza. Urzednik przyjrzat si¢ jej, nie okazujac szacunku, jakby byta cuchnacg wiesniaczka, a potem
wytrajkotat dtugie zdanie w tym ich dziwnym jezyku - ledwie powstrzymata si¢ od tez. Wtedy Iwan
stangl pomiedzy nig 1 urzgdnikiem, powiedziat par¢ stéw, pokazat ksigzeczke 1 me¢zczyzna ztagodniat.
Juz miata si¢ do niego uSmiechna¢, kiedy nagle podnidst co$ ciezkiego, uderzyt tym w mokra
niebieska poduszeczke, a potem o jej czysta ksigzeczke, brudzac j3 z brutalnym tupnigciem.
Odskoczyta do tylu 1 wydata mimowolny okrzyk, zanim zdotata si¢ opanowac. Urzednik rozesmiat
si¢ je] w twarz, tajdak.

Czuta si¢ upokorzona, cho¢ Iwan tylko pociagnat ja za sobg 1 powiedziat tagodnie, Zze to zwykta
rzecz, ze powinien jg ostrzec 1 bardzo ja przeprasza, urzednicy zawsze stemplujg paszport.

Zaczela si¢ zastanawiacd, ile rzeczy dziwito go lub przerazato w Tainie. Nigdy nie przyszto jej do
glowy, zeby go ostrzec lub przygotowac do czegokolwiek. Za to kpita z niego, bo nie wiedziat tego,
co bylo wiadome kazdemu dziecku. Teraz nauczyla si¢ czego$ nowego: ten, kto przybywa do nowego
kraju, zawsze jest dzieckiem.

Wrocita myslg do chwili, gdy Mikuta Mozajski obudzit swego gruzowika 1 popedzit

go, bez trudu kontrolujac jego ruchy dzieki kotu, ktore trzymat w dtoniach oraz przyrzadom,
naciskanym stopami. Wyobrazita sobie, jak ona sama probuje opanowac ten ruchomy dom.

Absurd. A jednak spodziewala si¢, ze Iwan wezmie miecz i od razu bedzie wiedzial, jak go uzywac.
Chciata go przeprosi¢, ze nie rozumiata, przez co przechodzi, lecz kiedy si¢ zastanowita, nie byta juz
taka pewna, czy rzeczywiscie czut ten sam lek, co ona. W koncu podrézowat po Swiecie, nawet
nauczyl si¢ obcego jezyka, wiec byt przyzwyczajony do nowych doswiadczen. Nie przypominata
sobie, zeby okazywat strach, najwyzej niech¢¢ do pewnych rzeczy. Wiec gdyby powiedziata cos$ o
leku, przyznataby si¢ tylko, Ze to ona si¢ boi.



Kiedy samolot pomknat przed siebie 1 uniost si¢ w powietrze, miata ochote krzycze¢ ze strachu... 1
zachwytu jednocze$nie. Checiata wyjrze¢ przez okno, lecz kiedy to zrobita, poczuta mdtosci. Ziemia
oddalata si¢ gwaltownie, wszystko robito si¢ bardzo mate. A gdy samolot skrecit ostro, naprawde
zwymiotowata.

O, niewypowiedziana hanbo! Iwan natychmiast znalazt si¢ przy niej, podat jej maty woreczek, ale
byto juz za p6Zno. Byta cata usmarowana wymiocinami, a cho¢ jakas$ kobieta zaprowadzita jg do
tazienki 1 pomogta oczysci¢ bluzke, zapach utrzymat si¢ na materiale, a ona zyskata wielkg mokra
plame na piersiach, co byto bardzo krepujace. Wydawato si¢ jej, ze stanik, ktory dostata od Sofii, nie
moze by¢ bardziej niewygodny, lecz przekonata si¢, ze nie miata racji. Byto jej zimno, mokro, czuta
si¢ upokorzona 1 cuchneta wymiotami.

Kiedy wrocita na miejsce, odwrdcita si¢ do okna, by ukry¢ twarz przed Iwanem.

Samolot byt juz tak wysoko, ze widziata tylko chmury ponizej 1 mogta sobie wmawiac, ze to $nieg, a
ona jedzie w wielkich saniach, ktore od czasu do czasu trafiajg na wykrot - pewnie to ptak albo
szczegolnie gesta chmura. Nie chee tu by¢, pomyslata. Chee wraca¢ do domu, gdzie nie czeka na mnie
co chwila nowe upokorzenie, gdzie mogg méwic¢ 1 stucha¢, jak inni moéwia, gdzie ludzie wiedza, ze
jestem krolewng Katering, 1 odnosza si¢ do mnie z szacunkiem, a nie z pogardg lub litoscig.

Nie wolno mi tak mysle¢, powiedziata sobie. Opanyj si¢. Nie ptacz.
Iwan objat ja, delikatnie lecz mocno, pochylit si¢ 1 szepnat:
- Bardzo dobrze sobie radzisz, wiele oséb wymiotuje w samolotach, wiec si¢ nie wstydz.

Potem pocatowat ja w policzek, tak jak zrobilby to ojciec, gdyby byta mata dziewczynka, 1 tego juz
nie zniosta. Wybuchneta ptaczem. A raczej zatkata raz, p6zniej za$ szlochata w milczeniu, wtulajac
twarz w jego piers. Och, gdybyz byl ze mng ojciec! krzykneta bezgltos$nie, lecz zaraz si¢ skarcita.
Iwan zachowat si¢ jak dobry maz. Zamezna kobieta nie powinna sobie zyczy¢ obecnosci ojca. To
glupie 1 dziecinne.

A jednak chciata, Zeby ojciec przy niej byt, tak bardzo, ze od jej tez koszula Iwana stata si¢ niemal
tak mokra, jak jej bluzka. Czy mezczyzna zapomina o matce dlatego, ze si¢ ozenit? Miata nadzieje, ze
nie. Wigc dlaczego kobieta miataby zapomnie¢ ojca, kiedy wychodzi za maz?

Lot trwat bardzo dtugo; przerwe zrobili tylko w Wiedniu, cho¢ nie wysiedli z samolotu. Bylo to
okropnie meczace, usitowata zasna¢ na siedzaco, dobrze, ze siedzenia byty wygodne jak najobfitszy
piernat, za$ ta mata sprytna poduszeczka, cho¢ niewiarygodnie migciutka, zachowywata ksztatt lepie;j
niz jakakolwiek znana jej poduszka. A kiedy si¢ obudzili, Iwan sprobowat jg nauczy¢ czyta¢ w
nowoczesnym jezyku rosyjskim, wydrukowanym w gazecie. Wyjasnil, iz w ten sposob tatwiej si¢
przekonac, ze to jezyk spokrewniony z jej mowg, mozna znalez¢ podobne schematy. Byta z siebie
catkiem zadowolona, dopoki nie przypomniat jej, ze w Ameryce bardzo niewiele os6b moéwi1 tym
iezykiem.

- Ale moi rodzice go znaj3, a to liczy si¢ najbardziej. Bedziesz mogta z nimi rozmawia¢. Moj ojciec



mowi twoim jezykiem... do pewnego stopnia. A mama zrobi, co bedzie mogta. Zobaczysz, to dobrzy
ludzie.

- Wiec tak si¢ uczyles - szepneta.

Jesli jg ustyszatl, nie zareagowat. Miata nadzieje, ze jednak nie ustyszat, poniewaz jego zyczliwos¢
by ja zawstydzita, gdyby nig pogardzat. Bytby to dowod kapitulacji. A jednoczesnie, moze nawet
odrobing bardziej, liczyla na to, ze jednak ustyszat, gdyz byly to przeprosiny. Zatowata swojej
arogancji 1 kpin, zatowata, ze w swoim Swiecie urazata jego uczucia. Wszystko, co jej powiedzial,
okazato si¢ prawda. Na przyktad wiele kobiet ubierato si¢ jak me¢zczyzni. Ich stroje z poczatku
napawaty j3 odraza, cho¢ potem si¢ przyzwyczaita.

Zwtaszcza zadziwiajace byly buty, inaczej uksztattowane na lewg 1 prawg nogg, a Iwan 1 Sofia
zapewnili ja, ze w Ameryce dostanie buty, ktore bedg jeszcze wygodniejsze, gdyz tam nie ma
niedostatku obuwia, tak jak w tym roku na Ukrainie.

Urzednicy na lotnisku w Ameryce byli jeszcze bardziej niegrzeczni niz ci z Kijowa.

Warczeli, rozkazywali 1 krzyczeli w urywanym, szorstko brzmigcym jezyku, ktory byt obraza dla
uszu. Odczuta ulge, gdy odpowiedziat im nie tak gwattownie 1 szczekliwie, za$ oni nieco si¢
uspokoili. Znowu pieczgtowanie - tym razem nawet nie mrugneta okiem - Iwan musiat

otworzy¢ torby, by zobaczyli, co ze sobg przywi6zl, po czym wkrotce wyszli za liny 1 znalezli si¢ w
thumie ludzi, ktérzy trzymali tablice zapisane dziwnym alfabetem, wotali do innych 1 tapali ich w
objecia. Przez chwilg bala si¢, ze ztapia 1 usciskajg takze ja, lecz potem zdata sobie sprawe, ze
wotajg do ludzi, ktérych znajg. Ona nie znata tu nikogo.

Ale Iwan znat. Mezczyzne 1 dwie kobiety.

- Bog mnie nienawidzi - powiedziat cicho w jej jezyku. - Prositem matke przez telefon, zeby nie
zabierala Ruthie.

- Twoja narzeczona - szepneta. Nie odpowiedzial.

Przyjrzata si¢ mtodszej z kobiet, pewnej siebie, petnej wdzigku, gdy objeta Iwana, a potemjg - 1
zdata sobie sprawe, co wydato si¢ jej znajome. Ruthie zachowywata si¢ tak, jakby takze uwazata si¢
za krélewne. Katerina szepneta to Iwanowi, ktory sie usmiechnat 1 przettumaczyt jej uwagg... lub
jakas jej wersje. Ruthie zarumienita si¢, uSmiechneta, po czym pocatowata Katering w policzek.

- Powiedzialem - mruknat Iwan - ze moéwisz mato znanym karpackim dialektem. I Ze jeste$ moja
przyjaciotka. Wkrotce powiem im prawdg, lecz nie tutaj, zeby nie zawstydza¢ Ruthie w publicznym
miejscu. To by nie byto w porzadku.

Katerina zauwazylta, ze ojciec Iwana przystuchuje si¢ mu uwaznie. Jego oczy si¢ zwezity 1 zaczat
wodzi¢ wzrokiem od niej do Iwana i1 z powrotem. Matka Iwana tylko ja objeta 1 szepneta jej cos do
ucha - tak cicho, Ze nie ustyszata stow, cho¢ pewnie 1 tak by ich nie zrozumiata.



- Co powiedziata twoja matka?

Iwan spytat matke, ktora si¢ zarumienita 1 szepneta mu do ucha te same stowa. Iwan poczerwieniat,
lecz pochylit si¢ do Kateriny 1 powtorzyt:

- Mama mowi, ze pragnetaby, bym miat za zone¢ kobiete taka jak ty.
Katerina u§miechneta si¢ do niej, lecz jednoczes$nie szepneta:

- Wydawato mi si¢, ze nie powiedziales im o naszym malzenstwie.
- Nie powiedziatem. Moja matka jest troche dziwna.

- Albo bardzo madra.

- Tak o sobie mysli - zgodzit si¢ Iwan. Przettumaczyt jaka$ wersje ich rozmowy, a wszyscy zaczeli
si¢ smiac 1 kiwa¢ glowami. Nie miata pojecia, co im powiedzial, ale takze kiwata gtowgq 1
usmiechata si¢ do nich. Wigc jednak jezyk nie miat wiekszego znaczenia, gdyz bez wzgledu na to, co
by powiedziata, Iwan obrocitby to na jej korzysc.

Oderwata spojrzenie od matki Iwana i zobaczyla Ruthie, przeszywajacg ja wzrokiem petnym zimnej
wscieklosci. Nie bylo powodu, by informowac ja o zerwaniu zargczyn.

Najwyrazniej juz to wiedziata.

Gdybyz Mikuta nauczyt si¢ czytac i pisac, kiedy stato si¢ to nowg moda! Ale nie, on przyswoit sobie
te umiejetnosci dopiero pigcdziesiat lat temu, gdy stowo pisane ostatecznie rozprzestrzenito si¢ w
Zwiazku Radzieckim i trzeba byto umie¢ odczytywac znaki 1 gazety, by jako tako funkcjonowac w
spoleczenstwie. Ale 1 wtedy uwazat to za nowomodne wymysty... az do teraz, gdy zdat sobie sprawe,
ze dawna krotkowzroczno$¢ bedzie go drogo kosztowac.

W dawnych czasach spisywane przez ksi¢zy historie wydawaly mu si¢ mato wazne 1 oderwane od
rzeczywisto$ci. On mial wlasne zycie, wlasne obowigzki, wtasng moc. Po co miat si¢ uczy¢ o
cudzym bogu, panujacym w jakims$ dalekim kraju, skoro miat do zatatwienia wazniejsze sprawy?

Tylko raz w tych wczesnych czasach pismiennictwa dotarto do niego, ze dobrze byloby nauczy¢ sie
czyta¢ 1 pisa¢. Opowiadat swojej d6wczesnej zonie - Hildzie? Brunie? - jak Niedzwiedz po raz
pierwszy przybyt na Ural, sadzac ze kraj, w ktorym si¢ pojawi, bedzie nalezal wytacznie do niego.
Wowczas Niedzwiedz byt inny, bardziej dziki 1 ograniczony, lecz 1 tak stanowit niebezpieczenstwo i
moc, jakiej Mikuta dotad nie spotkat. Trzeba byto wykrzesa¢ z siebie odrobing pomystowosci,
opracowac zaklecia 1 uroki, skonstruowac¢ skomplikowane niewidzialne ogrodzenia w czasie.
Opowiedziat ze Smiechem swojej Zonie, jak niechcacy uspit na trzy dni wszystkie niedzwiedzie w
lesie, zanim opracowal bardziej selektywne zaklecie. A wowczas jego zona - Hilda, tak, ta, ktora
uciekla z Lokim, gdy Normanowie zaczgli na nich najezdza¢ - wiec Hilda spytata, co wlasciwie
zrobit, ze wszystkie niedzwiedzie zapadty w sen. I nie potrafil jej odpowiedziec.

Siedzial 1 myslat, potem wyszedl na przechadzke, zeby si¢ zastanowic, ale ciagle nie potrafit sobie



przypomnie¢. Dopiero w nocy, lezac bezsennie w 16zku, przypomniat sobie t¢ prosta i oczywista
pomyltke, przez ktdrag uspit niedzwiedzie w lesie. Prawie obudzit Hilde, zeby jej to powiedzied, ale
byta zmgczona, a on nie chciat jej denerwowac, poniewaz miewata zadziwiajace ataki wsciektosci.
Kiedy tak lezat, stuchajac jej chrapania, doszedl do wniosku, Ze nie chodzi o to stare zaklgcie. Wazne
byto odkrycie, iz mogt je zapomnie¢. Dotad nie zdawal sobie z tego sprawy.

Powinienem to spisa¢, pomyslal, lezac bezsennie. Powinienem znalez¢ jakiego$ ksi¢dza, ktory nauczy
mnie pisa¢, bym moglt zachowac wszystkie zaklecia 1 juz nie zaprzata¢ sobie nimi glowy. Zaklecia fal
1 wiatru... pami¢tam je, poniewaz czgsto sg mi potrzebne.

Nurtem wielkiej rzeki nieba mogtbym kierowa¢ nawet przez sen. Ale rozkazy dla kazdej roslinki, by
si¢ obudzita na wiosng? Ledwie je pamietam, gdyz zwykle radzg sobie 1 bez mojej pomocy. A
zaklecia dla owadow, by lataty we wtasciwy sposdb, a piesni, ktdre uciszajg ptaki... jak to szto?
Zdecydowanie powinien je zapisa¢ w nowym alfabecie, te wszystkie stowa, by juz nigdy nie martwic
si¢, Ze je zapomni.

Potem przyszto mu do gtowy co$ jeszcze, 1 uznal, ze pomyst byt jednak kiepski z dwoch powodow: a
jesli zacznie polega¢ wylacznie na ksiedze, a potem jg zgubi? Albo -

jeszcze gorzej - jesli ktos mu jg ukradnie 1 wykorzysta zaklecia przeciwko niemu? Lepiej utrzymywac
pami¢¢ w dobrej formie, tak by nigdy nie potrzebowac ksiegi, mogacej przydac sit jego wrogowi.
Stad wziat si¢ jego zwyczaj przepowiadania sobie wszystkich zakle¢ przynajmniej raz do roku.

Wytrwal tak parg stuleci, az jego lud nabrat tak racjonalistycznego sposobu myslenia, ze stracit
rywali. Zaden przeciwnik nie zaktdcat juz naturalnego porzadku rzeczy zakleciami wlasnego
pomystu. Magia zostata bezwarunkowo zanegowana, jego moc zaczgta stabngé, gdyz nie zostato mu
wielu wyznawcodw, wspierajacych go modlitwami. Oczywiscie nadal moégl rzucaé stare zaklecia, ale
kosztowato go to wiecej wysitku, az wreszcie zrezygnowat ze wszystkich procz najwazniejszych.
Stracil tez panowanie nad dawnymi ziemiami, ograniczywszy si¢ do terenu, ktory czasem nalezat do
Polski, czasem do Rosji, Ukrainy 1 Bialorusi, czasem nawet do Stowacji. Nazwy si¢ zmieniaty,
wojska przechodzily 1 znikaty, ale to mato go obchodzito. Zmieniat ich tras¢ przejscia tak, by
okrgzali jego mate krolestwo, a przynajmniej sprawiat, ze przechodzili przez nie spokojnie 1 nie
przeszkadzali jego ludowi.

Poza tym zajmowat si¢ gtownie pogoda.

Az do tej pory. Do chwili gdy smréd Baby-Jagi pojawit si¢ na jego ziemi. A on nie mial ksiggi, ktora
by odkurzyta jego pami¢¢, w ktorej znalaztby zaklgcia walki, techniki nieuzywane od czasoéw gdy
jego lud oddzielit si¢ od gtownego plemienia w gorach Iranu 1 obudzit nowego boga - swego
protektora. Nadal przechowywat w pamigci mgtne wspomnienia z dziecinstwa, idylli na zboczach
gory, mowigcych do niego zwierzat, grajacych roslin, przy ktérych akompaniamencie czgsto §piewat.
A potem go obudzili, nazwali imieniem, ktore rozpoznat jako wtasne, cho¢ nigdy wczesniej nie
zostalo wypowiedziane.

Wypehnita go energia i zszedt z gory rzeski 1 peten sit jak mtodzieniec, gotow przyja¢ wszystkich
wyznawcow. O tak, wtedy walczyl w ich imieniu, czasami zwycig¢zat, niekiedy przegrywat.



Zwtaszcza Zeus lubit si¢ nad nim zng¢caé, az wreszcie Mikuta nauczylt si¢ wszystkiego o pogodzie 1
rewanzowat mu si¢ oko za oko, blyskawica za btyskawice.

Czas walk mingt dawno temu. Nawet Zeus, ten arogancki maniak seksualny, wycofat

si¢ z czynnego zycia, cho¢ nadal cieszyt si¢ pewng stawg, ktdéra pomagata mu si¢ otrzagsna¢ z tyranii
zony - cho¢ bez zadnego celu. Budzit go dzwigk jego imienia, mruczany w tysigcach klas, lecz nie
byto w tym prawdziwej mocy. Mikuta przygladat si¢ mu i widzial przysztos¢ czekajaca go, gdy jego
lud wreszcie o nim zapomni. Ale do tego czasu nadal byt ich opiekunem. A teraz nad jego ziemig
zawisto wielkie niebezpieczenstwo, a on z trudem sobie przypominat, jak razi¢ piorunami. Gdybyz to
sobie zapisat!

Wigc zaczat odgrzebywa¢ wspomnienia, idgc za Babg-Jaga, podazajac za jej cuchngcym sladem,
CZyszCzac po niej ziemi¢, rzucajgc drobne zaklecia, by ludzie zapomnieli o jej wizycie, usuwajac
mate ztosliwe klatwy, jakie zawsze rzucata na kazda rodzing, ktora ja przyjeta lub data pozywienie.
Przy tym zadaniu musial si¢ wykaza¢ duzym wyczuciem, gdyz Baba-Jaga zastawila na niego putapki;
nierzadko usuwajac jedng klatwe¢ uruchamiat inng, gorsza, chyba ze zastosowat §rodki ostroznosci.

A co najwazniejsze, nieustannie odnawiatl czar, ktory nie pozwalat si¢ spotka¢ Babie-Jadze 1
Niedzwiedziowi. Oboje czuli sw0j zapach, ale kiedy Baba-Jaga zapragneta odszuka¢ Niedzwiedzia
albo Niedzwiedz otrzasnat si¢ z ospatosci, Mikuta zageszczat powietrze pomigdzy nimi letnig mgta
zapomnienia, zsytajaca na nich roztargnienie 1 inne mysli, a zostawiajaca jedynie uczucie
rozdraznienia 1 znudzenia.

Mikuta nie byt ghupi. Wiedziat, ze Baba-Jaga podaza za dzieCmi w stron¢ Kijowa, cho¢ musiata
liczy¢ na to, ze go zgubi, krazac 1 wiklajac drogg. Jednak on wiedzial to, o czym ona nie miata
pojecia - ze w Kijowie §lad wzniesie si¢ w powietrze 1 poszybuje nad chmurami przez catg Europe 1
Atlantyk, tak wysoko 1 daleko, Ze stanie si¢ niezrozumiaty dla kobiety, ktora, cho¢ obdarzona moca,
byta tylko Smiertelniczka 1 nigdy nie szta za nurtem wielkiej rzeki nieba. Moze 1 dostanie si¢ na
lotnisko 1 ujrzy, jak wielkie samoloty wznosza si¢ w powietrze. Pewnie zrozumie, Ze jednym z nich
odleciat Wania z Katering, ale to jej nie powie, dokad si¢ udali. Zostanie tam, zdumiona i1 bezradna,
az wreszcie zda sobie sprawe, ze wymkneli si¢ z jej tap.

Mikuta wyobrazit sobie, jak Baba-Jaga wpada we wsciektos¢. Wtadze lotniska nie beda tego
tolerowac. Juz widzial, jak oddziaty antyterrorystyczne otaczajg wrzeszczaca dziko babe, rzucajaca
klatwy na cate lotnisko. Wreszcie ja tapiag 1 odprowadzaja, jak w tych amerykanskich filmach, ktore
nauczyly policje catego Swiata chodzi¢ w sposdb, ktory jednoczesnie jest Smieszny 1 straszny. Baba-
Jaga dostrzeze tylko Smiesznos¢; nie bedzie wiedziata o celnosci 1 zasiggu karabinkow z teleskopami,
nie bedzie miata do§¢ rozumu, by si¢ ba¢. Kula prosto w gtowe, rozbryzgujace si¢ wachlarzem krew
1 mozg... sama mysl o tym obudzita w nim uczucia, ktorych nie dopuszczat do siebie od lat. Weszyt
wojng 1 cho¢ nie zamierzat sam wymierzy¢ ciosu, 1 tak szalat z rado$ci, ze Baba--Jaga nie przezyje w
swiecie, w ktorym zdotal zachowac nisze¢ dla siebie 1 swojej ukochanej Sofii.

Przez cala droge na lotnisko w samochodzie panowata niezrgczna cisza. Ruth nie miata nic do
powiedzenia rodzicom Iwana. Podczas jego dtugiego pobytu w Rosji prébowata zaciesni¢ wigzy z
przyszlymi te§ciami 1 poczatkowo miata wrazenie, ze si¢ jej udato, ale potem z kazdym miesigcem



nabierata pewnosci, ze rodzice Iwana zabawiaja jg tylko z poczucia obowigzku. Prawde mowiac,
ojciec Iwana byl zawsze roztargniony - przez par¢ minut mity, wrecz zbyt mity, a potem zawsze si¢
spieszyt do pracy. Do ksigzek. To straszne, kiedy maz pracuje w domu. O wiele lepiej wygladato to
Ww jej rodzinie - rodzice zostawiali prace w biurze, a potem naprawde zajmowali si¢ corka.
Oczywiscie Iwan pewnie pojdzie w $lady ojca, skoro wykonywali ten sam zawod. I §wietnie.
Zamierzata nauczy¢ si¢ zy¢ z tym jego roztargnieniem, nieobecnoscig, chtodem. Poza tym, w
przeciwienstwie do pani Smiecki, Ruth bedzie pracowac. Zrobi karierg.

Pani Smiecki. To ona stanowita problem. Od samego poczatku mozna si¢ byto spodziewac, ze uzna ja
za nieodpowiednig kandydatke na Zong Iwana. Nie byta roztargniona jak profesor Smiecki.
Przeciwnie, skupila si¢ catkowicie niemal z zab6jczg precyzjg na Ruth.

We wszystkich jej stowach widziata co$ $miesznego. Ciggla ironia. Wiem co$, czego ty nie wiesz.
Ruth usitowata zwrdci¢ na to uwage Iwanowi, ale on tego nie dostrzegat.

- Mama taka juz jest - powiedziat. - W stanie permanentnego przezycia pozazmystowego. Spoglada
na nas wszystkich spod sufitu. Nigdy w niczym nie bierze udziatu. To nie ma nic wspdlnego z toba.

Ale Ruth wiedziata swoje. Kobiety si¢ na tym znajg - cho¢ oczywiscie nigdy by si¢ nie przyznata do
tego Iwanowi. Zawsze robit si¢ nieufny, kiedy podkreslata swoja kobiecg moc, tak jakby si¢ jej bat.
Oczywiscie usitowat przy tym robi¢ wrazenie feministy.

- Roznice migdzy kobietami a me¢zczyznami sg albo kulturowe, albo wrodzone -

mowit. - Wigc skoro chcesz opowiadac o tej nieszczgsnej intuicji, musisz przyjaé wszystko, co si¢ z
nig tgczy, kobiecos¢ na piedestale 1 tak dalej. A jesli chcesz rownosci, musisz przestac si¢ tudzic, ze
kobiety majg jakies tajne metody poznania.

Cos podobnego.

Dla swigtego spokoju nie straszyta wigcej jego meskiego ego. I tak wiedziata, Zze z jakiego$ powodu
pani Smiecki czuje do niej pogarde.

W czasie nieobecnosci Iwana ta pogarda stata si¢ bardziej widoczna. Ojciec Iwana miat ciaggle
jakie$ zajecia; jego zona nie mogta si¢ wykreci¢ tak tatwo. Czasami wychodzita z pokoju, cho¢ Ruth
do niej méwita. I nie byto to roztargnienie, gdyz wracajagc mowita: I co to tam moéwitas?”, z tym
cigzkim rosyjskim akcentem.

Ruthie nie mogta nie pojac¢ aluzji. Pani Smiecki nie przyjmowata do wiadomosci jej istnienia.

Wré¢ do domu, Iwanie, zanim si¢ rozmysle przez twoich rodzicow.

No 1 naprawde wrdcit. Oczywiscie pani Smiecki wspomniata, ze Ruthie mogtaby pojecha¢ wtasnym
samochodem, ale profesor natychmiast wybit jej to z gtowy.

- Musimy jecha¢ razem. Bytoby okrucienstwem kaza¢ Wani wybiera¢ pomiedzy rodzicami i przysztg



zong. Wiesz, ze wybralby ja, a nam by si¢ zrobito ghupio.
- Myslatam tylko, ze w drodze powrotnej bedzie nam ciasno - mrukneta pani Smiecki.

Ciasno? Jakby ich samochod byt maty! Jak wielu Rosjan, panstwo Semiccy rozkoszowali si¢
amerykanska gigantomanig. Wybrali sobie wielkg starg crown victorig -

do$¢ tanig jak na tak duzy samochdd. A moze byt duzy jak na tak niska cene? Mnostwo przestrzeni.
Zbyt duzo. Profesor Smiecki usitowat przekona¢ zone, zeby usiadta z Ruth z tytu, by
”dotrzymywac jej towarzystwa”, ale ona tylko si¢ rozeSmiata 1 oznajmita:

- Przeciez wiesz, ze z tytu dostaje mdtosci.

I na tym si¢ skonczyto. A kiedy Ruth sprobowata nawigza¢ rozmowe, tylko profesor Smiecki zwracat
na nig uwage, a i to nieszczegdlnie. Pani Smiecki podziwiata krajobraz.

Drzewa jak drzewa. Ruth dobrze wiedziata, ze matka Iwana patrzy na nie tylko po to, zeby nie musie¢
Z nig rozmawiac.

Iwanie, musze ci to powiedzie¢. Twoi rodzice mnie nie lubig, zwlaszcza twoja matka, a to juz
powazny problem. Iwan za$ jg pocaluje 1 zapewni, ze to niemozliwe. Mama ci¢ uwielbia, ple, ple,
ple...

Moze wszystko to jest wielkim blgdem. Moze pani Smiecki ma racje. Iwan jest czarujacy,
inteligentny, fascynujacy przez t¢ aurg obcosci, t¢ krucho$¢ ukryta pod muskularnym, smuktym ciatem
sportowca, tagodne oczy w twarzy o mocnych rysach. Ale czy urok, inteligencja 1 uroda oznaczaja
mitos¢? Jak méwita matka Ruth: Co to za chiopak, ktory prosi dziewczyne o reke, potem ucieka do
Rosji na tak dtugo, ze mogtby zrobi¢ dziecko jakiej$ innej 1 by¢ przy jego narodzeniu, zanim wrécitby
do domu do swojej narzeczonej?

Nie miata ochoty o tym mysle¢. Iwan nie byt taki, niech diabli wezma jego skromnos$¢. Co za wstyd,
musiata mowi¢ dziewczynom z college'u, Ze nie, jeszcze nie spali ze soba, Iwan woli poczeka¢ do
Slubu. Ach, jak si¢ Smiaty! ”To gej”, orzekly od razu, a kiedy je zapewnilta, ze miata mnostwo
powodow, by si¢ przekonac, zZe jest hetero, zaczely ja traktowac, jakby pokochata kaleke. "Moze
miat trudne dziecinstwo?” - spytata ktoras§ z nich 1 wkrétce to zdanie stato si¢ dowcipem. Tragiczne
dziecinstwo narzeczonego Ruth. Ciggle wymyslaty jakie§ nowe schorzenie, thumaczace brak popedu
seksualnego. “Elefantiasis jader”

- to byl przeboj sezonu. Jego jaja waza po dziesieC kilo”. Albo “moze jako dziecko zjezdzat

po kazdej poreczy, nawet jesli byta nabijana ¢wiekami”. Albo rodzice zostawili go w domu z kotem
1 bez pieluszki, a wiesz, jak si¢ zachowujg koty, kiedy znajda sobie zabawke™.

Problem polegat na tym, ze ich zarty bywaty naprawdg zabawne. Ruth czuta wyrzuty sumienia,
sSmiejac si¢ z genitaliow swego przysziego meza, ale czy to nie byta jego wina? Ona zrobita wszystko



procz zrzucenia ubrania i potozenia si¢ w jego 16zku, Iwan za$ tylko si¢ $Smiat, catlowat jg 1 moéwit:
”Na to bedzie jeszcze mnostwo czasu, kiedy wezmiemy $lub”.

Iwanie, minuta prawdy. Nie chciatam z tobg spa¢ z obawy, ze pdzniej nie starczy nam czasu.

Cho¢ byto to nawet do§¢ mite. Po wszystkich tych chtopcach, ktorzy usitowali zdja¢ jej majtki od
dnia, w ktorym skonczyta jedenascie lat - przynajmniej tak to wygladato we wspomnieniach - Iwan
wydawat si¢ catkowicie odmienng istots.

Nie, nie mogl by¢ gejem. Przez te cholerne dziewczyny nabrata watpliwosci.

Gdyby pani Smiecki zechciata z nig porozmawia¢, Ruth nigdy nie pomyslataby o tych przykrych
rzeczach. O tym, ze listy od Iwana przychodzity coraz rzadziej. Poczatkowo pisat

do niej bardzo romantycznie, a potem jakby na odczepnego. Spodziewasz si¢, ze pdzniej bedzie
bardziej namietny? Chyba, ze znalazl sobie jakas inng.

Jaka$ Rosjanke. Dziewczyne, ktorg znat od dziecinstwa 1 ktora zastawita na niego sidta od razu, tylko
si¢ zjawil, poniewaz byt gwarancjg biletu do Stanow. Dtugie spacery wzdtuz rzeki - w Kijowie jest
chyba jakas rzeka? - rozmowy w tym jego ukochanym jezyku, dyskusje nad Dostojewskim, Totstojem
lub... jak si¢ nazywat ten poeta? Eugeniusz Oniegin?

Nie, to tytul poematu. Puszka? Puszek?
Puszkin!
A moze tylko zapamigtat si¢ w pracy 1 nie istnieje zadna inna kobieta. W koncu to Iwan. Nie jest

zwyczajnym mezczyzng. Nie pokochataby go, gdyby nie potrafit dotrzymac stowa. Wtasciwie tak
naprawdg¢ nie dal jej zadnego stowa. Ruth juz sobie wyobrazata t¢ rozmowe: ”Nie bedziemy si¢
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kocha¢ na Ukrainie, najdrozsza”. ”Naprawde? To ci przeszkadza? Dobrze, misiu”. ”’I nie bedziemy
si¢ catowac”. ”Ale my w Rosji catyjemy si¢ na powitanie!” ”Bez jezyczka!” ”Dobrze, bez jezyczka.
Dzigkuje, ze zaopatrzyles mnie w moralne wskazowki dla podrézujacych narzeczonych. Zawsze
myslisz o wszystkim”.

- Dobra pogoda - odezwat si¢ profesor Smiecki, kiedy wysiedli z samochodu.

- Stonecznie - zgodzita si¢ Ruth.

- Bez wiatru. Bezpieczniejsze ladowanie.

- Terminal USAIR jest tam - oznajmita pani Smiecki 1 ruszyta, nie ogladajac si¢ na nich.
I tak stali, od czasu do czasu zamieniajac pare stOw - znacznie mniej niz zwykle -

czekajac, az Iwan si¢ pokaze. Co$ jak zawody - to ja go zobaczytam pierwsza, wiec kocham go
bardziej! A potem wreszcie si¢ pokazal, zaro$nigty, opalony... Ale si¢ napracowal! Nie ma co, od
rana do wieczora siedzial w ksigzkach! Pomaga jakiej$ kobiecie i$¢ po rampie. Jakie to mite.



Ale kobieta nie rozstala si¢ z nim za drzwiami. Iwan obejmowat jg w talii, prowadzit
ze sobg. Byla... byla z nim.

Ruth poczuta mdiosci. Owa kobieta byta Rosjanka, ale nie miata tej nadmiernie ptaskiej, prawie
mongolskiej twarzy, pamiatki po Ztotej Ordzie. Nie przypominata takze Skandynawki. Jedno
wydawalo si¢ pewne: to rowniez nie Zydowka. Oczywiscie Ruthie nie byta niepoprawna politycznie,
poczytywata sobie za obowigzek udawanie, Ze nie mozna rozpoznaé rosyjskiej Zydéwki po samym
wygladzie. Tyle tylko, ze w tym akurat przypadku byto to catkowicie mozliwe. Gdyby urodzita ja
zydowska matka, dziewczyna stanowitaby niepodwazalny dowod cudzotostwa.

Ktos$, kogo spotkatl. To wszystko. Jakas kobieta, ktora przyjechata do Ameryki, a on jej towarzyszyt,
poniewaz... poniewaz nie mowita dobrze po angielsku!

Ale chyba nie przywiezie jej do domu jako goscia? No, a gdyby nawet? Obca nie byta jego
narzeczong - Ruth nig byla, 1 to Ruth dopilnyje, Zzeby Iwan nie miat wiele czasu na wtoczenie si¢ po
domu z tg sziksg. Jesli chciata mowi€ po rosyjsku, rodzice Iwana byli dla niej idealnym
towarzystwem. A Ruth upewni si¢, Ze to ona jest stalg towarzyszka Iwana.

Podeszli blizej; w spojrzeniu Iwana byto co$ dziwnego. Niepokdj. Zobaczyt Ruth, uSmiechnat si¢ do
niej z zaktopotaniem, a potem spuscit oczy, odwrdcit wzrok. Spojrzat na rodzicow. Gdziekolwiek,

byle nie na t¢ dziewczyne. Udawat, Ze jej nie zauwaza.

A jednak obejmowat jg w talii. W bardzo opiekunczy sposob. To nie jej miejsce, ty draniu.
Wpuscites inng na moje miejsce.

Nie unos si¢, jeszcze nic nie wiadomo.

Owszem, wiadomo.

Katerina? Och, bardzo przyjemnie, méwi profesor Smiecki.

A z ust obcej ptynie strumien rosyjskich stow.

Zaraz, to chyba nie rosyjski? A jesli, to z jakim§ dziwnym akcentem, gdyz profesor Smiecki musiat ja
poprosic¢, by powtorzyta, a potem odpowiedziat jej innym tonem niz zwykle. Oczy zrobily mu si¢
ogromne 1 wydaje si¢ absolutnie zafascynowany.

Natomiast pani Smiecki, ta juz zupetnie zwariowata. USmiecha sie. Jak dziecko, ktore dostato
nagrode. Nie usituje rozmawiac z sziksg, ale po prostu si¢ rozptywa z zachwytu. Buzi, buzi. I jeszcze
raz buzi. Nie moze oderwac¢ oczu od tej gojowskiej ksigezniczki.

Tak, wtasnie ksiezniczki. Bo tak si¢ nosi, jakby wszystko w promieniu szesciu przecznic nalezato do
niej. Jakby Iwan do niej nalezat. I nie jak mgzczyzna, lecz... stuzacy.

Sadzi, ze go posiada. Jak Nancy Reagan, tak wlasnie wyglada. Promienieje, poniewaz ten me¢zczyzna
nalezy do niej. Arogantka.



A kiedy Ruth rozmyslata, Iwan mowit:

- Poznatem ja niedaleko domu kuzyna Marka. Chciata przyjecha¢ do Ameryki, ale nigdy nie uczyta
si¢ angielskiego, wiec zglositem si¢ na ochotnika.

Ruth miata ochote krzykna¢: ”To nieprawda, ty debilu! Ona jest kim$§ wigcej niz sgsiadka, ktorej
wyswiadczasz przystuge! Powiedz prawde, natychmiast, skonczmy z tym!”

Ale zamiast tego poszta w §lady pani Smiecki - buzi, buzi, jeszcze raz buzi.

- Jaka sliczna dziewczyna - powiedziala. - Jestes$ siostrzenicg Iwana?

Iwan rozesmiat si¢ ze skrepowaniem i przettumaczyt.

Dopiero, kiedy skonczyt méwi¢, dziewczyna zwrdcita na nig uwagg. Coz to za mina?

Co si¢ maluyje w jej oczach?

Litos¢.

Wydaje si¢ jej, ze go ztapata. Mysli, ze juz wygrata 1 lituje si¢ nade mng.

Zostaw swoj3 litos¢ dla kogos, kto tatwo si¢ poddaje. Moze Iwan kleit si¢ do ciebie w Kijowie, ale
potrafi¢ utrzyma¢, co do mnie nalezy, zapewniani ci¢. Na pewno jestem lepiej od ciebie ubrana, ty

biedulo. Gdzie znalazta$ takie ciuchy? Stare tachy od corki wiesniaka?

- Muszg zabrac ja na zakupy - zwrocita si¢ do Iwana. - Powiedz jej, prosze, ze musimy razem spedzi¢
popotudnie w domu towarowym.

- Ach, nie - wtracita pani Smiecki, zanim Iwan zdazyt si¢ odezwac. - Przez caty czas bedziesz z
Wanig. Ja znajde amerykanskie ubrania dla Kateriny.

Gdyby pani Smiecki patrzyta na mnie kiedykolwiek tak, jak patrzy na te szikse, nie martwitabym si¢
nawet przez chwilg.

Wtedy wreszcie zrozumiata. Pani Smiecki zawsze pragneta sziksy na zon¢ dla swego syna. Dla
swego rosyjskiego chtopca. Jest jedng z tych Zydowek - antysemitek! Czy Iwan nie powiedziat jej, ze
przejscie na judaizm i emigracja z Rosji byta wylacznie pomystem ojca?

Pani Smiecki nigdy nie chciata, Zeby Iwan stat si¢ prawdziwym Zydem. Pragneta, by pojatl za zone
milg Rosjanke 1... oto Katerina!

Rozmawiali po rosyjsku, wszyscy troje, jakby Ruth przestata istnie¢, jakby uprzejmos¢ byta starg
legenda, w ktora nikt juz nie wierzyt.

Ruth byta bliska rozpaczy. Przegratlam! Stworzyli zamknietg grupeg, Iwan poczut si¢ opiekunczym
samcem, jego ojciec chtonie z fascynacjg kazde stowo tamtej, a pani Smiecki jest w niej po prostu



zakochana. Alez ona wrecz promienieje zadowoleniem! Jakby mnie pokonata. I moze tak jest. Na
pewno. Juz mnie nie ma. Gdybym miata wtasny samochod 1 mogta odjecha¢ sama do domu...

Panmi Smiecki to przewidziata. To dlatego chciata pojecha¢ dwoma samochodami.

Wiedziala, Ze ich victoria bedzie zbyt ciasna, gdyz ta sziksa wysigdzie z samolotu. Iwan musiat im
powiedzie¢. Ale oni nie raczyli mnie powiadomic¢.

Nie mogta pusci¢ im tego ptazem.

- Kiedy zadzwonites do rodzicow 1 powiedziales$, ze Katerina przyjezdza z tobg?

Spojrzeli na nig jak na wariatke.

- Wania do nas nie dzwonit - powiedziat profesor.

- Do ostatniej chwili nie wiedzialem, ze przyjdziemy razem -dodat Iwan.

Chyba mowit prawdg.

Tylko pani Smiecki si¢ nie odezwata. Ona wiedziata. Jakos wiedziata, cho¢ Iwan nie zadzwonit. I -
kochana, wspotczujgca, dobra kobieta - starata si¢ oszczgdzi¢ uczucia Ruth, dajac jej wyjscie

awaryjne, by nie musiata znosi¢ dtugiej jazdy do domu, uwigziona na tylnym siedzeniu z Iwanem i
ta...

Impuls - nieopanowany, przeklety impuls - kazat jej spyta¢ wprost.
- Wiec jestescie juz zar¢czeni, czy czekacie, az si¢ mnie pozbedziecie?

Zazenowanie na wszystkich twarzach. Jak niemito, e tak to ujeta. Ze zazadata, by wyznali otwarcie
to, co bylo oczywiste dla wszystkich. Och, jestescie skrepowani?

Biedactwa.
- Nie badz niemadra - powiedzial profesor. - Wania tylko jej pomaga w...
Iwan uniost reke.

- Nie wiem, Ruth... Nie wiem, skad... Chcialem z tobg porozmawia¢ sam na sam, nie powinniSmy o
tym mowic tutaj, ale...

Serce jej zamarto. Prawie si¢ rozptakata ze wstydu i zalu.
- Jestescie zareczeni? Pokrecit glowa.
Poczuta stabe drgnienie nadziei. Nadal miata szansg.

- JesteSmy matzenstwem.



Stowa jak cios. Malzenstwo. Drzwi si¢ nie zamknely, zostaty zatrzasniete przed jej nosem.
- Bardzo... niespodziewanie - wykrztusita.

Odwrocita sie do nich plecami. Nie beda widzie¢ tez, ktére naptynety jej do oczu.
Poczuta reke Iwana na ramieniu. Zrzucila j3.

- Przepraszam, ze nie pisatem - powiedziat. - Ani nie dzwonitem. Wiem, ze trudno w to uwierzyc, ale
naprawde¢ nie mogltem. Malzenstwo nie bylto takie nagte, jak si¢ wydaje, tylko... Ruth, musisz mi
uwierzyC, nie chciatem, by si¢ tak stato.

- Gdybys nie chciat - odparta, ledwie panujac nad glosem -to by si¢ nie stato, nie sadzisz? A moze
twierdzisz, ze musieliscie si¢ pobra¢? - Odwrocita si¢ 1 wyzywajaco powiodla spojrzeniem po ciele
Kateriny, jakby jej cigza powinna by¢ juz widoczna.

- Nie spaliSmy ze sobg - zaprotestowal Iwan.

- Nie, oczywiscie. Nie ty! Skoro twoja zona ma mie¢ dzieci, to tylko cudem. Po to ci byta potrzebna
chrzes$cijanka, tak? To specjalistki od niepokalanego poczgcia.

- Ruthie, dla nas to taki sam wstrzas, jak dla ciebie - odezwat si¢ profesor Smiecki -
zupetnie niespodziewany, ale postarajmy si¢ zachowac spokoj, do domu jest daleko, a...
- Nie, profesorze. Nie pojedziemy razem. Mam kolezanke, ktora mieszka w Syracuse.
Byto mi mito ci¢ pozna¢, Katerino. Nie spuszczaj Iwana z oczu.

Oczywiscie dziewczyna nie zrozumiala ani stowa z tego, co jej powiedziata, ale przeciez nie byta
glupia, ta ukrainska krélewna. W jej oczach 1$nity 1zy. L.zy skruchy?

Litosci? Zachowaj je dla siebie, kochanie. Jesli on chce ciebie, to ja nie chce jego.

Megzczyzna, ktorego kochatam, nie ozenitby si¢ z inng, nie zadajac sobie nawet wysitku, by zerwac
poprzednie zareczyny. Ten, kogo tu przyprowadzitas, nie jest me¢zczyzng, ktorego znatam i pragnetam.
To kto$ inny, zdrajca. Zastuguje na kogos lepszego. Wiec zachowaj te krokodyle 1zy dla siebie.

Suka.

Ruthie odwrdcita si¢ bez stowa 1 wyszta. Byle dalej stad. Wszystkie automaty telefoniczne
znajdowaty si¢ w Srodku, ale ona chciata zakonczyc¢ t¢ sytuacje. W takich przypadkach kto§ musi
wyj$¢. Nie powinno si¢ zostawac tam, gdzie cig¢ moga zobaczyC, ujrze¢ twoje tzy, kiedy wreszcie
dodzwonisz si¢ do Emilii 1 powiesz: Przyjezdzaj na lotnisko, bo twoja przyjaciotka Ruthie musi
odby¢ dtuga przejazdzke, by wiatr osuszyl jej gtupie tzy.

BABA-JAGA



Latajagce domy zdumiaty i zachwycity Babe-Jage. Diugie budynki, jakby patace, w ktorych ttoczyty
si¢ setki ludzi. Potem domy rozpegdzaly si¢ na chudych kurzych nézkach i unosity si¢ w niebo niczym
gesi, wlokac za sobg dym z bocznych kominow.

Od razu si¢ domyslita, ze krolewna 1 jej zniewiescialy mgz polecieli jednym z tych doméw do
dalekiego kraju.

Po co? Zeby przed nig uciec, ma sie rozumie¢. Na niebie $lad nie zostaje, nie ma zapachu magiczne;
mocy Kateriny. Uciekng daleko, tam gdzie NiedzwiedZ nie ma zadnej wtadzy, wigc Baba--Jaga stanie
si¢ jeszcze stabsza. Ludzg sie, ze to j3 powstrzyma.

Zawsze robilto si¢ jej przyjemnie, kiedy przyszta ofiara wyobrazata sobie, Ze jest bezpieczna; dzigki
temu jej zycie nabierato smaku. Ale jesli taka osoba naprawde znalazta bezpieczne schronienie... o,
to byto nie do zniesienia. Krew si¢ jej od tego psuta, odczuwata bol. Nie uciekng jej tylko dlatego, ze
majg poteznych przyjaciol, ktdérzy umiejg sprawic, by domy lataty.

Na lotnisku dziaty si¢ rzeczy dziwne 1 niepokojace. Ludzie wiedzieli, dokad iS¢, w ktorej kolejce sig
ustawic¢. Oczywiscie kolejki nic dla niej nie znaczyty, ale kiedy usitowata ming¢ jedng z nich,
szczegoOlnie dtuga, jakis prostak zatrzymatl jg sita. Baba-Jaga wystgpila jako stara kobieta, wiec
prostak nie byt zbyt agresywny, tylko zaczat jej cos wyjasnia¢, za kazdym razem méwigc wolniej, ale
1 tak nic do niej nie trafiato. Ludzie z kolejki przyniesli dla kogo$ dary, ktére wktadali do wielkiego
pudta. Pudto potykato je, ludzie wchodzili w bramg, a po drugiej strome otrzymywali swoj dar z
powrotem. Kompletnie bez sensu. Ona nic nie przyniosta, wigc najwyrazniej nie mogta przejsc,
nawet jesli pozniej dary wracaty do ludzi.

A wigc przywolata Cien, zaklecie czynigce jg niewidzialng. Byto bardzo wyczerpujace

- prawdopodobnie pobierato sity od niej, gdyz Niedzwiedz znajdowat si¢ za daleko, lecz uzyta go
tylko na chwilg, by méc porwac torbe jakiejs kobiety. Lekka torbe. Zaniosta jg do pudta, wlozyta do
srodka. Pudto drgneto 1 wceiagneto dar. Potem pozwolono jej przejs¢ przez bramg.

Dopiero wtedy rozlegly sie gtosne dzwieki. Pokazano jej, ze ma si¢ cofnac¢ i przejs¢ jeszcze raz.
Znowu ten hatas. Zaczgty si¢ pytania, ktorych nie rozumiata. Wzigli jg za rami¢ 1 zaprowadzili w
miejsce, gdzie ktos zaczat wodzi¢ wokot niej dlonig. Nie rozpoznata czaru, ktdry cheieli na nig
rzuci¢, ale nie miata najmniejszej ochoty si¢ przekonac, do czego stuzy.

Znowu przywotata Cien, otoczyta si¢ nim, a oni nie zauwazyli, kiedy ich opuscita. Troche si¢ jeszcze
pokrecili, rozgladajac si¢ z roztargnieniem. Zostawila ich, a oni dziwili sie, co tu robig, skoro nie
majg zadnego podroznego do sprawdzenia. Nikt nie pamig¢tal, zeby kto§ uruchomit alarm.

Cien byt meczacy, ale nie zdjeta go z karku, dopoki nie mingta innych bram. Nie miaty w sobie
prawdziwej magicznej mocy.

Nie wiedziala, jak to si¢ dzieje, ze podtoga przed pudtem si¢ porusza 1 nie miata pojecia, skad brat
si¢ hatas, kiedy usitowala przejs¢ przez brame, ale jesli byta to magia, to mizerna, bo ludzie dali si¢
nabra¢ na takie prosciutkie zaklgcie jak Cien. A nie powinni. Cien byt przeznaczony dla mottochu,



nie czarownikow. W ich przypadku w ogole by nie zadziatat.
Najwyrazniej w tym kraju brakowato czarownikow.

Wreszcie dotarta do miejsca, z ktorego mogta obserwowac latajace domy przez wielkie okna - ach,
wspaniate, krystalicznie przejrzyste okna bez otowianych tgczen. Jak mozna otrzymac takie okna bez
pomocy magii? A jednak nie wykryla na nich nawet §ladu zaklgcia. Przy tych oknach wyszeptano
wiele starych modlitw, zwlaszcza w poblizu drzwi, za ktérymi czekaty latajace domy, ale byty do
modlitwy do bogdw, wypowiedziane przez pokornych wyznawcow, postusznych stuzebnikow. Zaden
z nich nie uzywat magii tak jak Baba-Jaga.

Przeszta przez otwarte drzwi 1 ruszyta ku latajagcemu domowi. Dotkneta jego Sciany.
Twarda jak ostrze miecza. Zimna 1 gtadka. Bardzo przyjemna. Ale gdzie zaklgcie latania?

Czuta w powietrzu dziwne rzeczy, ale zadnej nie rozpoznawata. Wslizneta si¢ do srodka 1 ujrzata
rzedy krzesel zwroconych w te¢ samg strong. Migkkie, jakby trony. Usiadta na pierwszym z brzegu.

Zerkneta na ludzi wokot niej 1 nauczyta sie, jak opuszczac stot, jak zapina¢ pas - nie pojmowata,
czemu miatby stuzy¢, ale wszyscy traktowali to z wielka powaga. Wreszcie jedynymi ludZzmi
majgcymi zdolnos¢ ruchdéw byty stuzace w liberiach 1 jeden mezczyzna w Srednim wieku. Mezczyzna
trzymat w rece kawatek papieru, a stuzace studiowaty 6w papier z wielkim zajeciem. Chodzity
wzdtuz rzedow krzesel, patrzyty na papier, potem na litery na siedzeniach, sprawdzaty, sprawdzaty...
Ale co?

Wreszcie zrozumiata. Kazde siedzenie latajacego domu bylo zajete. Wszystkie znajdujace sie w nim
osoby mialy podobny papier, a litery na nim informowaty ich, gdzie majg usig$¢. Ona zajeta miejsce
jakiego$ mezczyzny, ale poniewaz ciggle miata na sobie Cien, stuzace nie mogty jej znalez¢. Dlatego
ciaggle nie zauwazaly jej krzesta. A dopoki go nie znajda, dom nie wzbije si¢ w powietrze.

Ten zlozony uktad jg zaintrygowat. Czarownik, ktory go stworzyt, wykorzystat

zwyczajnych ludzi bez odrobiny mocy, a jednak udato si¢ im przeszkodzi¢ samej Babie-Jadze,
poniewaz byli tak gtupi, ze z pewnos$cig ich gadanina, ktotnie 1 miotanie si¢ w t¢ 1 we w te potrwaja
w nieskonczonos¢, a tymczasem ona chciata, zeby dom uniost si¢ w gore.

Mogtaby ich pozabijac¢ za to, ze osmielili si¢ pomieszac jej szyki, ale wiedziata, ze czarownik,
tworca tego systemu, na pewno przewidzial takg mozliwos¢. W takim przypadku dom z pewnoscig by
nie poleciat.

No to wezcie sobie to przeklete krzesto, wy nieszczesni idioci. Ja postoje.

Wstata 1 opuscita fotel.

Stuzace natychmiast go dostrzegly 1 usadzity w nim m¢zczyzne. Baba-Jaga zostawila w tapicerce

$wiad - za jaka$ godzine ubranie mezczyzny przejdzie nim na wylot. Swiad bedzie miat wplyw na
kazdego, kto usigdzie na tym miejscu. Byto to jedno z jej ulubionych zaklatek.



Staneta koto stuzacej, ktora zdjeta ze Sciany czarny bat 1 przemowita do jego rekojesci, jakby
wzywajac boga. Dom nadat jej glosowi potezne brzmienie. Baba-Jaga nie zrozumiata zbyt wiele.
Odroéznita tylko stowo ”Kijow”, ’do” 1...

Do. Ta kobieta mowita ludziom, dokad poleci ich dom. Dopiero teraz Baba-Jaga uprzytomnita sobie,
ze domy nie latajg w to samo miejsce. Jedne lecg tu, inne tam, o czym wiedzg wszyscy z wyjatkiem
jej - bez watpienia informacje byty zapisane na tych paskudnych papierkach, ktorych nie potrafita
odczyta¢, lub wypowiadano je gtosno w jezyku, ktérego nie rozumiata.

Drzwi latajagcego domu byty zamkniete, a ona nie potrafita ich otworzyc.
Dom zaczat si¢ porusza¢. Baba-Jaga omal nie runeta jak dtuga.

Zabierano jg z Kijowa, a ona nie wiedziata, gdzie wyladuje. A poniewaz nie wie, gdzie si¢
podziewaja Katerina i Iwan, nie zdota ich odnalez¢. Przegrata.

Omal nie wyciaggneta chusty 1 nie zarzucila jej sobie na glowe. Ale czuta si¢ zbyt... nie przerazona, co
to, to nie, ale zawstydzona, ze mogtaby si¢ podda¢, wroci¢ do domu z pustymi rekami, wywiedziona
w pole przez czarownika, ktory wystugiwat si¢ tym bydtem. Na to sobie nigdy nie pozwoli.

Zdjeta Cien i zaczeta gtosno zawodzi¢, zmieniwszy swoj wyglad tak, by wygladac jak przerazona,
zagubiona wiesniaczka, ktorg okradta pare dni temu. Miala nadziej¢, ze uznajq jg za starg wariatke.

Och, stuzace byly w §wietnej formie. Natychmiast ruszyty biegiem na poszukiwanie siedzenia dla
niej. Oczywiscie nie znalazly, a ona nie miata biletu; gadaty do niej, ale ona nie rozumiata 1 wreszcie
latajacy dom znieruchomial, a stuzace zaczety rozmawia¢ z mezczyznami z matego pokoiku na
froncie, ktorzy rzucali Babie-Jadze zdesperowane spojrzenia 1 syczeli dziko do kobiet. Wreszcie
stuzace wrécity do pokoju, a latajacy dom wrocit na miejsce startu.

Otworzyli drzwi, wypuscili ja 1 polecieli.
A wigc domami rzadzili ludzie w tym matym pokoiku. Dobrze wiedzie¢. I naprawde niezbedny jest
zapisany papier, zeby mogli wskaza¢ wlasciwe miejsce. Poza tym trzeba wiedzie¢, dokad si¢ chce

pofrung¢, bo bedzie Zle.

Wiasnie dlatego Baba-Jaga spedzita kilka dni na lotnisku. Obserwowata. Od czasu do czasu uzywata
Cienia, jedzac przesolone, przestodzone potrawy, ktdre niezauwazalnie kradta.

Nauczyla si¢ korzystac z toalet 1 zaczeta malpowac tubylcow, ktorzy obsesyjnie myli rece.

Przeszukata pare walizek, az znalazta pasujace na nig ubranie, dzigki ktoremu mogta si¢ wmiesza¢ w
ttum, gdy nie nosita Cienia.

Ale najwazniejsze, ze nauczyla si¢, do czego stuza bilety, pienigdze 1 karty kredytowe.

Ztapata jednego z tubylcow 1 rzucita na niego krotkotrwaly czar gadatliwosci. Kazata mu mowic
powoli 1 powtarza¢ wszystko tak dtugo, az go doktadnie zrozumiata. Pienigdze nie byty juz bite w



ztocie. Staty si¢ magicznymi cyferkami w malutkich domkach z duzym oknem, ktoére nazywano tu
komputerami, za$ karty kredytowe byly zakleciami, ktére nakazywaty stuzagcym wysyta¢ te magiczne
cyferki po cienkich drutach do innych komputeréow, a wtedy, o cudzie! Dostawato si¢ kawatek
papieru z magicznymi stowami, dzieki ktorym ludzie z latajacych domoéw wskazywali siedzenie 1
zawozili w wybrane miejsce.

Skoro juz wiedziata, ze karty kredytowe sg takie wazne, zaczeta je gromadzic.
Wkiadata Cien, zblizata si¢ do ludzi, ktdrzy ptacili za bilety, 1 wyjmowata im karty z dtoni.

Wkrotce nazbierata ich kilkadziesiat.

Ale po co jej te karty, skoro nie wiedziata, gdzie si¢ podziewa Katerina 1 jej matzonek? Musiata
zlapac¢ sprzedawce biletow, ktory jej wyjasnit, do czego jeszcze stuzg komputery. A zatem nie byto to
dzieto jednego czarownika. Kazdy z licznych panow nieba miat wtasng liberig, tak ze jego stuzacych
mozna byto identyfikowac na podstawie koloru.

Kazdy pan nieba miat swoje krolestwo, wiec rozne liberie zabieraty ci¢ w rézne miejsca. Poza tym
spisywali nazwiska wszystkich, ktorzy latali ich domami. Poniewaz Baba-Jaga wiedziala mniej
wiecej, kiedy odlecieli Katerina i Iwan, odnalezienie ich w rejestrach nie byto trudne, tylko
czasochtonne. Oczywiscie odnalaztszy ich, kupi sobie bilet w tym samym kierunku.

Na szczgs$cie - c6z za wygoda! - komputer wyjawit jej takze adres Iwana. Sprzedawca biletow
zapisal go jej na papierze. Wszyscy tu byli bardzo uczynni. Zaptacita najtadniejszg kartg kredytowa,
a potem zostawila jg sprzedawcy w prezencie. Razem z pomniejsza klatwg -

zapaleniem pegcherza 1 biegunka. Bedac Babg-Jaga, do pewnych rzeczy byta po prostu zobligowana.
Nastepnie, juz obeznana z tutejszymi procedurami, mingta wszystkie przeszkody bez trudnosci,
wsiadla do latajagcego domu 1 zajeta miejsce, $ciskajac w dtoni bilety, ktore mialy jg zabra¢ najpierw
do Berlina, a potem do Nowego Jorku i Syracuse.

Stamtad miata sobie znalez¢ inny srodek transportu - moze pociag - jadacy do Tantalus. To miejsce,
do ktorego udali si¢ Iwan 1 Katerina.

Bogowie i czarownicy tego Swiata nie mogli si¢ rownac¢ z Baba-Jagg, nawet pozbawiong czgsci sit.
Potrafita pokona¢ kazdego przeciwnika. I kazdego sprzymierzenca, skoro o tym mowa. Nawet samg
smier€. Kiedys 1 na nig znajdzie sposob. Skoro potrafi to zrobi¢ taki staby na umysle bog jak Mikuta
Mozajski, ona takze tego dokona.

ROZDZIAY. DWUNASTY



Uroki

Iwan zrozumiat od razu, ze ojcu nie da si¢ tego normalnie wyttumaczy¢. Bez wzgledu na to, co powie,
ojciec zarzuci go pytaniami i dobije catkowitg niewiarg w jego stowa.

Natomiast matka - dziwne, dziwne - tylko kiwata glowg od czasu do czasu, Sciskata Katering za reke
1 uSmiechata si¢ do niej w niespodziewanych momentach. Rozmowa toczyla si¢ na poty w jezyku
prastowianskim, a na poty w ukrainskim, ale wszyscy rozumieli wszystko. Tylko ojciec nie
pojmowat niczego.

Iwan nawet nie zamierzal wspominac, z ktorego stulecia pochodzi Katerina. Niestety, ojciec zbyt
dobrze znat jej jezyk.

- Nie ma szans, zeby gdzie$§ ocalata enklawa, w ktérej ludzie méwig czystym jezykiem
prastowianskim - oznajmil na wstepie, niemal natychmiast, kiedy wysiedli z samochodu. -

Jezyk zamknietych spotecznos$ci bywa konserwatywny, z tym si¢ zgodze, ale przeciez nie do tego
stopnia! Nawet jezyk Baskow nie brzmi tak samo jak pig¢¢set lat temu. Wigc moje pytanie brzmi
nastepujaco: Czy twoja zona padta ofiarg jakiego$ dziwacznego eksperymentu jezykowego
Sowietow, czy tez jest to wyrafinowany zart, ktory okazal si¢ niezbyt Smieszny?

Ojciec méwil po angielsku, lecz Iwan natychmiast sprowadzit rozmowe na jezyki zrozumiate dla
Kateriny 1 matki.

- Co to sg Sowieci? - spytata Katerina.

- To rzad, ktoéry panowal w twoim kraju przez siedemdziesiat lat i poczynil w nim straszne 1 dziwne
rzeczy - wyjasnil Iwan.

- Jej spoteczenstwo jest az tak zamkniete? - zdumiat si¢ ojciec. - Nie zauwazyli obecnos$ci
Sowietow?

Stad nie byto juz odwrotu. Iwan musiat rozpocza¢ opowies¢ o tym, jak to rzucito go do dziewiatego
wieku 1 uznal, ze bedzie tam zy¢ juz zawsze, wiec ozenit si¢ z Katering, ale potem wrdcit 1
przyprowadzit ja ze sobg. Ojciec uznal, ze jest to jaki§ dziwaczny pomyst na powies¢ science fiction.
- Uprowadzenie do innych czasow?

Matka poklepata go po ramieniu.

- Uznaj to za czary, kochanie. To jakby... odnalezienie Spiacej Krolewny i obudzenie jej
pocatunkiem.

Ojciec parsknal pogardliwym §mieszkiem.

- Tato - powiedzial Iwan cierpliwie - nie mysl, Ze to ”jakbym” znalazt Spiaca Krolewne. Katering



jest Spiaca Krolewna. Jest dzieckiem przekletym przez zta wiedzme.

Przez Wdowe. -Zrozumiat, ze musi przetamac stary nawyk. Ojciec powinien ustysze¢ jej imi¢. Nie
byt juz w Tainie. - Przez Babe-Jage. A jej ciotki, by ratowac j3 od $mierci, rzucily na nig czar, tak ze
znalazta si¢ na Srodku przepasci, strzezona przez wielkiego niedzwiedzia 1 pograzona w wiecznym
$nie. Przez jedenascie wiekow.

- Cos takiego, jak ten czas leci - mrukngl ojciec sucho.

Katering spojrzata dziwnie na Iwana.

- Co? - spytal.

- Czy jeste$ tu uwazany za ktamce, skoro ojciec ci nie wierzy? - Puscita do niego oko.
Ojciec nie zauwazyl mrugniecia.

- Wania nie jest ktamca. Martwig si¢ raczej o jego poczytalnosc.

To stowo nie byto znane z jezyku prastowianskim, wiec Katering nie zrozumiata. Ku zaskoczeniu
Iwana, matka przemowita w tym samym, cho¢ urywanym jezyku.

- M6j mgz uwaza, ze Wania oszalat.
- Mowisz w tym jezyku? - zdumiat si¢ Iwan. Matka wzruszyta ramionami.
- Czy jestem ghucha? Nie styszg, jak obaj paplacie catymi dniami?

Ale Iwan zdawat sobie sprawg, ze to nie cata prawda. Rozmawiaj z ojcem w jezyku staro-
cerkiewno-stowianskim, formalnej wersji koscielnego jezyka. Matka opanowata mowe potoczng, z
nieco innym akcentem niz ten z Tainy. Z pewnos$cig nie nauczyla si¢ tego od swego syna lub mgza.

Iwan miat ochote zgtebi¢ 6w problem, ale ojciec zaczat zadawac nast¢pne pytania, a kiedy dotarli do
domu, ojciec wiedzial juz wszystko... 1 prawie wierzyl w setng czg$¢ tych informacji. Wysiadlszy z
samochodu, od razu poszedt do swego gabinetu, cho¢ Iwan nie wiedziat, jakich odpowiedzi
spodziewat si¢ w nim znaleZ¢. Tymczasem matka zaprowadzita Katering do kuchni. Iwan wniost
torby do domu.

Dla Kateriny druga nowoczesna kuchnia, jakg zobaczyta, byta jeszcze bardziej interesujgca od
pierwszej, ale nie dlatego, ze bardzo si¢ rdznita od kuchni Sofii; przede wszystkim stanowita
potwierdzenie faktu, iz te przedmioty sg dostepne dla catego §wiata, nie tylko Zon nieSmiertelnych.
Iwan przygladat sie, jak dwie kobiety rozmawiajg z sobg, §miejac si¢ z popetnianych niezr¢cznosci
jezykowych; wilasnie wtedy doszedl do wniosku, ze przebiega miedzy nimi porozumienie, ktorego
wczesnie] nie doceniat, porozumienie na ptaszczyznie bardziej pierwotnej niz rozmowa - a moze
bardziej wyrafinowanej? - na ktdrej dwie osoby rozpoznajg si¢ 1 intuicyjnie stwierdzaja, jakie sg ich
pragnienia 1 uczucia. Czy wszystkie kobiety to potrafig, zastanowil si¢. A potem pomyslatl: Nie.
Matka nigdy si¢ tak nie zachowywata w towarzystwie Ruthie.



W kuchni Sofii Katerina nawet nie probowata proponowa¢ pomocy, jakby sadzita, ze ten poziom
sztuki magicznej pozostaje poza jej mozliwosciami. Ale tutaj, nieponaglana, natychmiast zabrata si¢
do pracy. W pewien sposob Iwan nie poczut si¢ zaskoczony - w Tainie nie uwazano krolewien za
kruche istoty, ktorym nalezy ustugiwac. Wiele razy styszal, jak Katerina sprawnie pomaga przy
zniwach, jak szybciej od innych umie skreca¢ powrdsta, ze ma palce tak sprawne, 1z "moglaby szy¢
bezigly”, jak powiada przystowie. Rozkapryszone krélewny miaty si¢ pojawi¢ znacznie pozniej,
przynajmniej w Rosji. To, co go zaskoczylo, nie miato nic wspodlnego z jej pracowitoscia; chodzito o
instynktowne zrozumienie tego, czego oczekuje od niej jego matka. Natychmiast pojeta, na czym
polega obstugiwanie zmywarki do naczyn, cho¢ nikt jej nie wyjasnial, do czego stuzy owa maszyna. Z
gory wiedziata, jaki sprzet kuchenny nalezy poda¢ matce 1, co jeszcze bardziej zadziwiajace, gdzie
si¢ Ow sprzet znajduje. Jemu si¢ to nigdy nie udawato. Od czasu do czasu pomagat matce w kuchni,
ale zawsze musiat pytac, gdzie jest to czy tamto, zwtaszcza jesli byto schowane.

Wreszcie gdy Katerina podeszta prosto do szuflady 1 znalazta maty dziwny przyrzadzik, uzywany
przez matke do szyputkowania truskawek, Iwan po prostu musiat

spytac:

- Skad wiedziatas?

Spojrzaty na niego jak na wariata.
- Twoja matka mi powiedziata.

- Matka mowita, ze ogrodowe truskawki wreszcie zaczgty dojrzewac, wigc nie pochodzg ze szklarni.
Ani razu nie wspomniata, czego jej potrzeba ani gdzie si¢ to znajduyje.

Obie zerknety na siebie z zaskoczeniem.
- Powiedzialam - oznajmita matka. - Po prostu nie dostyszates.

- Przeciwnie, stuchatem bardzo uwaznie, poniewaz zdumiewa mnie, jak ptynnie wtadasz jezykiem
prastowianskim, za§ Katerina rozumie juz bardzo duzo stéw ze wspotczesnego jezyka ukrainskiego.
Moge powtorzy¢ wasza rozmowe stowo po stowie, jesli cheesz.

Matka patrzyta na niego bezradnie.

- Ale przysigglabym, ze powiedzialam... ze potrzebuje... -Jej dtonie poruszyty sie, nasladujac gest
chwytania narzgdzia 1 wyrywania szyputki. Teraz Iwan przypomniat sobie, 1z rzeczywiscie zrobita
taki gest, a dlonie Kateriny powtorzyly go po niej. Wigc byt to przekaz pozawerbalny, nie jezyk, a
Katerina rozpoznata narzedzie, kiedy je zobaczyta, poniewaz jej rece wiedziaty juz, jak go uzywac.
Mato tego, nabrata takiego wyczucia, ze wiedziata, gdzie matka mogta schowa¢ owo narzedzie.

Usitowat im to wyttlumaczy¢, ale tym razem obie go nie zrozumiaty, poniewaz nigdy nie cechowata
ich meska obsesja znajdowania fizycznych przyczyn - mechanizmow, ktore rzadza §wiatem.
Interesowaty si¢ tylko motywacjami i celami. Jesli chcialy wiedzie¢, jak nalezy co$ zrobi¢, to tylko
dlatego, ze byto im to potrzebne w praktyce. Iwan chciat zna¢ funkcjonowanie réznych rzeczy



wtasnie dlatego, ze sam nie mogt ich robi¢, a czul potrzebe zrozumienia catego otaczajacego go
swiata. W obu przypadkach byta to kwestia panowania nad wtasnym otoczeniem. Pytanie, ktore
nasun¢to si¢ mu w tym miejscu, brzmiato: Czy porozumienie migdzy matka 1 Katerina jest wtasciwe
wszystkim kobietom, czy tez tylko im dwom? Dla matki 1 Kateriny najbardziej liczyto si¢ to, Ze sa
razem w kuchni, ze si¢ lubig 1 rozumiejg mimo bariery jezykowej. Mechanizm zjawiska, o ile
funkcjonowat, byt im oboj¢tny.

Iwan przestat si¢ wtracac i odtad zabieral gtos tylko woéwczas, gdy trzeba bylo co$ przettumaczyc.
Jednak nadal obserwowatl 1 stopniowo utwierdzat si¢ w przekonaniu, ze Katerina i matka maja
jeszcze cos$ wspolnego, czego nie dostrzegt przez te wszystkie lata spedzone w domu.

Matka znata si¢ na czarach.

Dlaczego nie zauwazyt tego juz w kuchni przed domem kréla Matfieja? Malutkie miseczki z solg 1
skorkami chleba w poblizu ognia... W Tainie uznat, ze to ofiara dla boga, ktéremu oficjalnie nie
oddaje si¢ juz czci w tym od niedawna chrzescijanskim kraju. Ale matka takze trzymata owe rzeczy
na kuchence. Kiedy$ Iwan spytat jej, dlaczego nigdy nie uzywa soli z miseczki, a ona wyjasnita, ze ta
sol ”zbiera wilgo¢ z powietrza”. Pozniej zdat

sobie sprawe, ze jest to stary przesad, o ktorym matka dowiedziala si¢ od swojej matki, a ta od
swojej 1 tak w nieskonczonos¢. Dopiero w Tainie zrozumiat, ze ci dawni bogowie istniejg naprawde,
a sol 1 chleb nie sg ofiarami, lecz urokami - to znaczy, nie sg przeznaczone na symboliczny positek
dla jakiego$ bostwa, lecz zostaty nasycone moca, by odpedza¢ nieszczgscie. Byly stezeniem
magicznej mocy.

Wigc kiedy Katerina, zblizywszy si¢ do kuchni po raz pierwszy, wytarta palec o spddnice 1 dotkneta
miseczek z solg 1 chlebem, Iwan zrozumial, 1z nie jest to rytuat dla jakiego$ od dawna zapomnianego
boga, lecz raczej sposéb na wejscie pod ochronny parasol kuchni. W dodatku, cho¢ wiedziata nieco
o tych rzeczach, nie zachowywata sie tak, jakby chleb i sol byty nieumiejgtnie przygotowane. Wprost
przeciwnie, w kuchni jego matki poruszata si¢ jak we wtasnym domu. Nie trzeba zadnych srodkow
ostroznos$ci, ten dom juz jest chroniony.

Iwan rozejrzat si¢. W spizarni wisial warkocz czosnku - ludowe lekarstwo, jak si¢ mu niegdys
wydawalo, lecz teraz przypomniat sobie, ze czosnkowi przypisywano roOwniez znaczenie magiczne.
Teraz nie moégt juz twierdzi¢ z czystym sumieniem, ze co$ jest przesagdem. Bez watpienia odstraszanie
szczuroOw, karaluchdéw 1 innego paskudztwa za pomocg zaczarowanego czosnku jest znacznie
zdrowsze niz spryskiwanie wszystkiego zrgcymi truciznami.

Ile innych magicznych zabiegéw zostato wykonanych w tym domu? Czy matka wiedziala, ze owe
rytuaty naprawde skutkujg?
Oczywiscie.

Dorastat otoczony pracg ojca. Kochat ja, uczyt si¢ jej, starat si¢ go nasladowac. Ale wokot niego
trwatla takze inna nauka, rownie starozytna... nie, nawet bardziej, gdyz matka wprowadzata dawne
madrosci w czyn, podtrzymywata dtugg tradycje - o czym on w ogodle nie miat pojecia.



Jednak nie napomknat o tym ani stowem. Skoro nie chciaty rozmawia¢ z me¢zczyznami - byt pewien,
ze matka nie zamierza porusza¢ tego tematu z nim ani z ojcem -

nie byto powodu dreczy€ je pytaniami, na ktore i tak by nie odpowiedziaty.

W Tainie sprawy magii nie byly trzymane w tajemnicy przed m¢zczyznami. Tam mezczyzni doskonale
wiedzieli, co robig kobiety, 1 sami takze rzucali zaklgcia: kowal przy kowadle, rolnik przy ptugu,
zbieracz grzybow 1 mysliwy w lesie. Wiec tajemnica nie obowigzywata w stosunku do wszystkich
mezczyzn, lecz tylko do tych z racjonalistycznym pogladem na $wiat, naukowcoéw 1 badaczy, takich
jak ojciec. I on.

Kiedy ojciec zszedl na kolacje, byl w bardzo kwasnym humorze. Podczas positku zachowywat
niezwykte milczenie, cho¢ oczy mu zaptongty, gdy Katerina przezegnata si¢ 1 odmowita krotka
chrzescijanska modlitwe, zanim przystapita do jedzenia. Iwan nie mogt si¢ nadziwic, jak szybko
przyswoila sobie zwyczaje obowigzujace przy stole. W ciggu kilku dnmi zmienita si¢
nieprawdopodobnie, z wyniostej podrdzniczki, pogardzajacej obcymi prawami stata si¢
obserwatorka podatng na nowe prady, ktore by¢ moze nawet sprawiaty jej przyjemnos¢. Od czasu do
czasu si¢ mylita, lecz w czarujacy sposob. Iwan zauwazyl, ze ojciec przyglada si¢ jej z niechgtnym
podziwem.

Czy naprawdg¢? Po positku, gdy Katerina 1 matka sprzataly ze stotu - Iwan chcial im pomoc, ale obie
stwierdzity, ze tym razem poradza sobie same - ojciec rozprostowat nogi 1 powiedzial z cynicznym
usmieszkiem:

- Szybko uczy si¢ nowoczesnych obyczajow, nie sadzisz?
Bylo jasne, ze nie uwaza Kateriny za wspotczesng kobiete.
- Myslisz, ze ludzie z dziewiatego wieku byli ghupi, a nasze zwyczaje sa skomplikowane?

- Nie sil si¢ na sarkazm. Prosisz, bym uwierzyt w bardzo naciggang historie, lecz brzytwa Ockhama
wymaga od nas znacznie prostszego wyjasnienia.

- Gdyby istniato prostsze wyjasnienie, bylbym tak samo uszczg¢sliwiony, jak Ockham razem ze swoja

brzytwa.
- Wierzy si¢ w to, w co chce si¢ wierzyC. Ja musze wierzy¢ w dowody.
Iwan nie kryl zdumienia. Zaczal moéwic¢ po angielsku, w jezyku ich intelektualnych sporow.

- Jak czesto dawatem wiar¢ opowiesciom nie z tego §wiata? Czy twierdzitem, ze widziatem UFO?
Czy wstapitem do partii komunistycznej? Kiedyz to zyskatem sobie reputacje tatwowiernego
entuzjasty wszystkiego, co dziwaczne? Ojcze, kiedy state$ si¢ takim racjonalistg, nieomylnym sedzig
dowodow, ktorych nawet nie widziates? To ja jestem naocznym swiadkiem, a ty wydajesz sady
oparte wytgcznie na wlasnych przekonaniach.

- Przekonaniach w istnienie racjonalnego Swiata.



- Nie, ojcze. Ty nie wierzysz w §wiat racjonalny. Jest to $wiat, w ktorym najwieksza predkos¢
wynosi okoto trzystu tysiecy kilometrow na sekundg, gdzie pidrko 1 kamien spada z t3 samg
predkoscig w prozni, gdzie zmierzona, lecz niewyjasniona sita nazywana grawitacjg przykuwa ludzi
do planety, a planete do gwiazdy, gdzie ruch skrzydet motyla w Chinach moze spowodowac huragan
na Karaibach. Natomiast wierzysz w niezrozumiate czary-mary, ktorych nawet nie zaczates rozumiec,
tylko dlatego, ze kaptani kosciota intelektualistow uznali je za obowigzujace prawo, a ty, jako
przyktadny wyznawca, nawet nie probujesz ich kwestionowac.

- Méwisz, jakbys sam si¢ nawrdcit na nowa religie.

- Moze tak si¢ stato. A moze tylko wyczolgatem si¢ z jaskini, a ty nadal w niej siedzisz, usitujac
zrozumie¢ Swiat na podstawie cieni na $cianie. Widziatem rzeczy, ktore mozna uzasadni¢ wytgcznie
istnieniem magii. Ciggle pewnie jestem materialista, poniewaz wierze, ze mozna to wyjasni¢ w
racjonalny sposéb, wykorzystujgc zasady, ktdre jeszcze nie s3 nam znane. Natomiast nie moge
zapomnie¢, co mnie spotkato, 1 udawac, ze wszystko to zniknie, jesli szybko powtdrze pie¢ razy
stowo ”Einstein”.

- Wspomniatem o Ockhamie, jesli pamigtasz.
- Ojcze, nie mogg si¢ z tobg ktdcic, nie moge cie przekona¢, poniewaz tam nie bytes.

Mogg ci tylko powiedzie¢: zaden jezyk nie przetrwa bez spoteczenstwa, ktore si¢ nim postuguje. Jak
powiedziates, Katerina mowi zbyt czystym i starym jezykiem, by mogta pochodzi¢ z jakiejs
zapomnianej enklawy w gorach. Brzytwa Ockhama nasuwa tylko jedng odpowiedz: ona naprawde
jest z dziewiatego wieku.

- Nie, Wania, nasuwa zupetnie inng odpowiedz. Katerina jest Eliza Doolittle. Zostata nauczona tego
jezyka.

- Nie! - Iwan uderzyt dtonig w stot. - Postuchaj siebie 1 postuchaj jej! Ze wszystkich ludzi na Swiecie
ty wiesz najlepiej, ze jezyka nie da si¢ sfatszowac. Katerina uzywa zbyt wielu stow, ktore tobie nie
sg znane. Jej akcentu zaden z nas by nie wymyslit -samogloski sg wtasciwie uksztattowane, ale nie
catkiem tak, jak mozna by przewidzie¢, zas gtoski nosowe wybrzmiewajg zbyt szybko. Nowoczesny
specjalista uczylby ja zgodnie z nowoczesnymi przekonaniami. Gtoski nosowe bylyby czyste, a
mi¢kkie wyrazniejsze.

- Chyba, zeby doszedt do wniosku, ze powinny brzmie¢ inaczej...

- Ojcze! Mowisz jak... jak jeden z tych tepakow, ktorzy sadza, ze Komisja Trojstronna kontroluje
wszystkie narody, by wprowadzi¢ w zycie jaki$ nikczemny plan! Po co, na litos¢ boska, kto§ miatby
konstruowac takg intryge? Jakiez bogactwa 1 wtadza oczekujg na spiskowcow, ktdrzy naucza mtoda
kobiete méwic jezykiem prastowianskim tak, jakby postugiwata si¢ nim od urodzenia? Znasz
wszystkich specjalistow ze swojej dziedziny - ktoéry z nich wpadt na ten pomyst? Czyim dzietem jest
Katerina?

Ojciec pokrecit glowa.



- Nie wiem. Nie moge... Wiem, ze nie klamiesz, wigc musze uznac, ze zostate§ oszukany. Ale
przygladatem si¢ jej podczas kolacji 1... 1 polubitem ja, cho¢ to oczywiste, oni zawsze wybieraja
kogos$ sympatycznego, ludzie musza lubi¢ oszusta 1 ufa¢ mu, bo... Ale masz racje, kimsg ci “oni”? To
bez sensu. Tylko... nawet jesli tak byto... wydawato mi sie, ze Spiaca Krélewna to francuska bajka...
ale jesli tak byto, to dlaczego spotkato to ciebie?

Dlaczego?

- A dlaczego nie? To mogt by¢ kazdy.

- Ale dlaczego teraz? Nie, znam twojg odpowiedz: dlaczego nie?
Iwan parsknal $miechem.

- [ oto ostatni gw6zdZ do trumny Ockhama.

- Uwazaj, bo takim gwozdziem mozna sobie zrobi¢ krzywdg. Czy na razie mam udawac, ze zyje w
tym fantastycznym $wiecie, ktory sobie wymyslites?

Iwan impulsywnie ujat ojca za reke. Rzadko to robili - jak prawdziwi Rosjanie witali si¢
pocatunkiem, a Iwan ostatni raz trzymat dton ojca (nie przy powitaniu, ale tak naprawdg), kiedy miat
parg lat, a ojciec pomagat mu przejs$¢ przez ulice w Kijowie. Teraz dotyk jego reki wydawat sie taki
sam. Pewne wspomnienia nie gasng, niektore wspomnienia fizyczne pozostaja na wieki. Dotyk dtoni
ojca, brzmienie glosu matki. Ale dton ojca wydawata si¢ mniejsza. Nie, to Iwan byt wiekszy, cho¢ w
jego oczach ojciec si¢ skurczyt, nie byt juz tym wspanialym olbrzymem, bogiem, ktory go obejmowat
1 chronit przed wszystkim. Teraz to Iwan byt jego przewodnikiem, to on pomagat mu przej$¢ przez
niebezpieczne, nieznane ulice.

- Ojcze, matka o tym wiedziata. Nie wszystko, ale kiedy zargczytem si¢ z Ruthie, powiedziata ze nie
powinienem tego robié, ze to niedobrze. Jak w tej zydowskiej bajce.

Powiedziata, Ze juz jestem zwigzany przysiega z kims$ innym i ze obrazitbym Boga, gdybym ozZenit si¢
z inn3. Myslatem, ze gada od rzeczy, ale... miata racj¢. Tysigc sto lat temu pojatem za zon¢ Katering.

- Te jej przeczucia - mruknat ojciec. - Kiedy po raz pierwszy wspomniatem, ze jako Zydowi
przystuguje mi prawo emigracji do Izraela, oznajmita, ze nie wolno mi tego zrobi¢, bo ty musisz si¢
czego$ dowiedzie¢ na Ukrainie. A potem trafiliSmy do domu kuzyna Marka i matka si¢ uspokoita.
Byta absolutnie szczgsliwa. Teraz juz widze tu pewng konsekwencje.

Musiate$ zobaczy¢ Spiaca Krolewne. Tylko tego byto trzeba. Kiedy juz ja ujrzates, musiates do niej
wrdcic. - Ojciec westchngt gleboko. - Nie mogta mi tego wyjasni¢. Nigdy w zyciu bym jej nie
uwierzyt. Teraz tez tylko udaje¢, Ze w to wierze.

Ale nie udawal. Nie w tej chwili. Zrozumiat, Ze tylko takie wyjasnienie ma jakikolwiek sens.

- Wiec matka wiedziata od poczatku?



- Nie, nie. Gdyby wiedziata, ze to wlasnie masz zrobi¢, powiedziataby mi, nawet gdybym miat jej nie
uwierzy¢. Nie ona wymyslita, zeby zamieszka¢ u kuzyna Marka. Nie, po prostu miata przeczucie.
Wigc... nie potraktowatem jej powaznie. Przeczucie! Co to jest przeczucie? Ale teraz... Jesli mowisz
prawde, kto wyszedt na gtupca?

- Nikt. Z wyjatkiem tych, ktorzy sadza, ze §wiat nie ma przed nimi tajemnic. To dopiero ghupcy, nie
sadzisz?

Ojciec wzruszyt ramionami.

- Tak, ale kiedy budujg rakiety, to one przewaznie startuja i 1aduja, a kiedy szukajg ropy naftowej, na
0go6t ja znajduja.

- To inzynierowie. Moéwiac o glupcach miatem na mysli profesorow.

- Dobrze, ze si¢ uSmiechnates, bo wzigtbym to do siebie.

- Ja tez chce by¢ profesorem, nie pamigtasz?

- Naprawde? Wydawalo mi si¢, ze jeste$ ksigciem matzonkiem w czarodziejskim krolestwie Tainy.

- Ksigciem matzonkiem na wygnaniu. Dopoki mieszkamy w Ameryce, musze na nas zarabia¢. Tego
lata chciatem napisa¢ pracg. Mozesz mi nie wierzy¢, ale naprawde¢ zrobitem szczegdélowe badania,
jeszcze zanim si¢ to wszystko wydarzyto, a teraz musze...

- Co?
Iwan pokrecit gtowg 1 roze§miat si¢ z gorycza.

- Nie myslatem o tym az do tej chwili, nawet kiedy targatem dokumenty przez Atlantyk. Jak mam
napisac¢ cho¢ stowo? Spotkatem ucznia swietego Cyryla. Widziatem pergaminy spisane wtasng reka
Cyryla. Doskonale wiem, jaki ksztatt majg te litery.

Doskonale wiem, jak si¢ je wymawia 1 jak duchowni znieksztatcili jezyk w zapisie dla potomnosci.
- Boze - szepnat ojciec.

- Zanim pocatowatem Katering, bylem gotow napisa¢ pelnowartosciowg prace. Teraz, gdybym ja
zachowat w takim ksztatcie, musialbym albo udawac¢ kompletng ignorancje, albo...

Nie, nie ma drugiego wyjscia. Nie moge takze napisac¢ prawdy i jako zrodio przytoczyc¢

”osobiste doswiadczenie zdobyte pomiedzy wtadajacymi jezykiem prastowianskim obywatelami
Tainy, krolestwa nigdy nieodnotowanego w historii”. - Potem opowiedziat ojcu o Siergiejui
bajkach, ktore kazal mu spisa¢ na marginesach 1 odwrocie manuskryptéw swietego Cyryla. - Ale nie
spodziewatem sie, ze bede musial odejs¢ tak niespodziewanie, wigc nie ma szansy, by dokumenty
przetrwaly. Nie wiem nawet, jak je przygotowac, zeby mialy jakgkolwiek szans¢. Muszg §wiadczy¢ o



swoim pochodzeniu. Gdyby trafity do jakiejs$ biblioteki w Konstantynopolu, nikt by nie uwierzyt, ze
sg autentyczne. Kto§ moglby zrobi¢ te dopiski w czternastym wieku albo 1 pozniej. Albo popetnig
jakie$ narodowe szachrajstwo.

Jesli pergaminy naprawde ocaleja, zrobi si¢ wokot nich wielki hatas, ale znajdzie je kto$ inny i
zinterpretuje catkiem na opak. Ja musze je odnalez¢, 1 to tak, zebym mogt to opisac 1 zapewni¢, ze sg
doktadnie tym, czym si¢ wydajg - dokumentami spisanymi przez samego Cyryla, zaopatrzonymi przez
Siergieja w opowiesci z dwczesnej historii oraz bajki.

- Mowisz tak, jakby$ miat zamiar wroci¢ do Tainy.

- Bo mam. Przyjazd tutaj jest chwilowym rozwigzaniem. Katerina nie uspokoi si¢, dopoki nie ocali
swojego narodu. Nie osiggneliSmy tego, przyjezdzajac do Ameryki. To tylko uratowato mi zycie.

Teraz to ojciec wzigt Iwana za reke.

- Muszg ci¢ o to spyta¢, synu. Widzialem, ze opiekujesz si¢ ta dziewczyna, ale nie wyglada to...
Wybacz, ale nie czujecie si¢ ze sobg dobrze. Ozenites$ si¢ z nig przez ten pocatunek i dlatego, ze
zagrazal wam niedzwiedz, tak? Ale czy ona ci¢ kocha?

Iwan rozesmial si¢ niewesoto.

- Oto jest pytanie! Nie, nie kocha. Wydaje mi si¢, ze troche mnie polubita od chwili, kiedy wkroczyta
do naszego swiata. To znaczy troche mniej mng gardzi. Ale mito$¢? To nie jest powdd, dla ktorego
ludzie si¢ ze sobg zenig. Przynajmniej nie krolewny.

- W pewien sposob ja 1 twoja matka nadal jestesmy sobie obcy, chyba jak wszystkie malzenstwa. Ale
pasujemy do siebie 1 znamy si¢ na tyle, na ile moga si¢ zna¢ obcy. - Ojciec uSmiechnat si¢ niewesoto.
- Kocham jg, a ona kocha mnie. JesteSmy sobie oddani. Nie pokazujemy tego na co dzien, ale tak
wtasnie jest.

- Wiem.

- Ty tez na to zaslugyjesz, synu. Miatem watpliwosci odnosnie do Ruthie. Jej oddanie wydawato si¢
trochg zbyt ostentacyjne, jakby na pokaz, za bardzo, zeby mogto by¢ prawdziwe... Wybacz, nie
mowitem ci tego, bo ja kochates... ale przy tej dziewczynie Ruthie wyglada jak wzor cnot. Nie
podoba mi si¢, ze ozenite$ si¢ z kobieta, ktdéra uwaza, ze wyszta za kogo$ gorszego od siebie.

- To prawdziwy problem, co? Ale tak wtasnie jest.

- Nie. Nie, to nieprawda. Nie ma takiej kobiety na Swiecie, ktdéra zawierajac matzenstwo z toba,
wyszlaby za cztowieka gorszego od siebie.

Stowa padtly zbyt niespodziewanie, zbyt gwattownie.

- Myslatem... co$ takiego powiedzialaby mama.



- Z pewnoscig. Matki méwig podobne rzeczy czesciej niz ojcowie.
- Jestem dumny, ze tak o mnie myslisz, ale to nie znaczy, ze ci wierze.

- Wiem. Wiem, i serce mi si¢ $ciska na mysl, ze uwierzysz, 1z ta kobieta zrobila ci przystugg,
wychodzac za ciebie.

- Na razie oboje si¢ zgadzamy, ze Zadne z nas nie zyskato na tym zwigzku.
Ojciec pokiwal gtowa.

- Zycie - powiedziat z gorycza petng rezygnacji, ktorg tylko Rosjanie potrafig ubra¢ w stowa. Cho¢
rosyjscy Zydzi umieja jeszcze doda¢ do tego odrobine dumy. Zycie jest podte, ale przynajmnie;j
nalez¢ do wybranych ofiar.

- Dlaczego nie nauczyte§ mnie wtada¢ mieczem? - spytal Iwan.

- Inni profesorowie nie uczyli tego swoich dzieci. Ale pomysl tylko: nauczytem ci¢ staro-cerkiewno-
stowianskiego. Zrozumiates ja, kiedy przemowita.

Iwan rozesmiat si¢ 1 sktonit przed ojcem.

Na poczatku podrozy Katerina byla przerazona, ale robita wszystko, by nie da¢ tego po sobie poznac.
Strach opuscit jg dopiero, gdy wsiadta do samochodu rodzicéw Iwana, cho¢ wtedy nie pojmowata,
dlaczego. Samochdd nie przypominal gruzowika - poruszal si¢ z przerazajaca predkoscia, lawirowat
pomiedzy innymi pojazdami, a ojciec Iwana ledwie zwracat uwage, jak prowadzi. A jednak si¢ nie
bata. Czuta si¢ chroniona.

Zrozumiata to, kiedy znalazta si¢ w domu Iwana. Dom naprawde byl pod ochrona, tak jak samochod.
Nad wejsciem, pod okapem wisiato stare gniazdo os. USwiadomita sobie, ze takie samo gniazdo wisi
nad kazdymi innymi drzwiami, a ramy okien sg pomazane menstruacyjng krwig.

Wewnatrz domu rozbrzmiewata muzyka, dobiegajaca jakby znikad 1 zarazem ze wszystkich stron
jednoczesnie, ale Katerina si¢ nie przestraszyta, gdyz ujrzata zaklecia harmonii 1 wiedziala, ze nad
domem trzyma piecze bardzo sprawna i subtelna czarownica. W

takim otoczeniu nienawis¢ gingta, a wrog, ktory by wszedt w te progi, stawat si¢ oszotomiony i
odchodzit z niczym. Katerina nie byta wielkg znawczynig magii - ciotki, jesli jeszcze zyty, nie
opuszczaty domow, potozonych zresztg nie wiadomo gdzie. Nic dziwnego, skoro Baba-Jaga
przysi¢gla je zabi¢ za to, ze przeszkodzity jej klatwie. Lecz kto procz nich mégt ja nauczy¢ tych
najtajniejszych sztuk? Sama nauczyla si¢ tyle, ile mogta. Wystarczajgco wiele, by rozpozna¢ reke
mistrza. Zaklgcia byty ukryte, schowane w przedmiotach, ktore wydawaty sie tylko ozdoba, jesli nie
daty si¢ zakamuflowac jako naturalne plamy lub, tak jak gniazda os, dzieta niewinnych stworzen.

Natomiast maty porcelanowy przedmiocik na kominku

byt poswigcony



Niedzwiedziowi, a to nieco zmartwito Katering, zwazywszy ze Niedzwiedz miat podobno
pozostawac¢ pod wplywem Baby-Jagi. Mimo to bogowie pozostawali bogami, a ten, kto natozyl na
dom zaklecia ochronne, nie byl gltupi. NiedzwiedZ nie mogt by¢ przywotywany, gdyby byt tu
wrogiem.

W kuchni odczuta takg harmonig, ze prawie nie musiata rozmawia¢ z matkg Iwana. A jednak kiedy
Iwan to zauwazyt, jego matka zdawata si¢ nie rozumie¢, ze porozumiewajg si¢ ponad ptaszczyzng
mowy. Ciekawe. Czy ta dobra czarownica nie byta §wiadoma wielkiej mocy, ktorg posiadata? Z
pewnoscig stanowitaby powazne zagrozenie dla Baby-Jagi.

Oczywiscie oznaczatoby to dla niej wyrok Smierci, wigc dobrze, ze nie zyje w czasach Kateriny.

Dopiero po kolacji, gdy Iwan zostat z ojcem w jadalni, Katerina znalazta chwile spokoju, by spytac
matki - gdyz tak zaczeta juz o niej mysle¢ - na ile w tych czasach znana jest magia.

- Iwan chyba nic o niej nie wie - powiedziata. - A przeciez... mieszkat w tym domu.
Matka usmiechneta si¢ 1 nie§miato skierowata wzrok na garnki moczace si¢ w zlewie -

nie wktadata ich do zmywarki, gdyz maszyna rozpuszczata zaklecia nadajace potrawom doskonaty
smak 1 wartos$ci odzywcze.

- Wiekszo$¢ ludzi jest taka, jak Wania - wyjasnita, starajac si¢ uzywaé dawnych stow, jesli je znala.
- Wiekszo$¢ o niczym nie ma poj¢cia. Ja miatam nauczycielke.

- Ach, tak. Ale takze talent.

Matka nie znata tego stowa.

- Miatas to w sobie - dodata Katerina. - Nie musiatas si¢ tego uczy¢. To jest w tobie.

Matka pokrecita glowa.

- Nie jestem wcale wyjatkowa. MieszkaliSmy w nieprzyjaznym miejscu, w nieprzyjaznych czasach.
Urodzitam si¢ juz pod koniec wojny, ale matka opowiedziata mi o wszystkim. Ojciec i moi bracia
zgineli, wywiezieni przez Niemcow, poniewaz byli Zydami.

Przezyta tylko moja matka 1 siostra. Ukrywaty sig, o tak.

Tu matka narzucita na glowe rabek swego staroswieckiego fartucha i natychmiast stata sie¢
niezauwazalna. Katerina poczuta narastajgce roztargnienie. Wiedziata, ze matka tu jest, ze stoi przy
zlewie, ale nie mogta tam spojrze¢ 1 z ogromnym trudem zmuszata si¢, by nie zapomniec¢, z kim przed
chwilg rozmawiata, czego dotyczyta rozmowa. Potem matka znowu si¢ pojawila.

- Bylam woéwczas w tonie matki. Ostatni podarunek mego ojca. I ona mnie nauczyta.

Czasami tylko stare sposoby majg wptyw na nowe zto. Wiec si¢ uczytam. Matka zmarta zbyt



wczesnie, by nauczy¢ mnie wszystkiego, zresztg sama nie umiata zbyt wiele, lecz przed §miercig
przedstawita mnie Babie-Tili z Kijowa.

Miatam kiedys ciotke Tile, przypomniata sobie Katerina. To jedna z tych, ktore zmienity klgtwe
Baby-Jagi. Ale przeciez ciotka mieszka w dalekim kraju 1 nigdy mnie nie odwiedzita. Uratowata mi

zycie, ale niczego mnie nie nauczyla.

- Byla bardzo stara - ciggnegta matka - ale nawet potezna stara czarownica musi kiedy$ umrze¢. Bylam
jej ostatnig uczennicy. - Westchneta. - Wszyscy umierajg zbyt szybko.

- Trzymata$ to w sekrecie?

- Kosciot, chrzescijanie... zabijali czarownice. Rzadko byty to prawdziwe wiedzmy, sama rozumiesz.
Jakie$ niespelna rozumu staruszki lub kobiety majace wrogow, ktorzy cheieli si¢ ich pozbyc.
Prawdziwe czarownice potrafity si¢ dobrze ukry¢. Jednak stato si¢ niedobrze, gdyz ludzie stracili dla
nich sympati¢. Wigc trzymalySmy naszg wiedzg w tajemnicy. Méwie, jakbym byta jedng z nich, lecz
nie jestem. Czy w ogdle mnie rozumiesz?

Baba-Tila nauczyta mnie starego jezyka, ale mingto wiele lat 1 duzo zapomniatam.

- Rozumiem wszystko - zapewnita ja Katerina. - Albo prawie wszystko.

- Teraz nikt nie wierzy w istnienie czarownic. Jest nam tatwiej. Nie szukajg nas.

Owszem, zdarzajg si¢ glupie kobiety, ktore uwazajg si¢ za czarownice 1 tancza na golasa!

Wydaje im si¢, ze to ma co$ wspolnego z diablem. Albo jakie$ inne religie... To krepujace. -

Matka rozesmiata si¢. - Przynajmniej nikt si¢ nas nie boi. M6 maz... gdyby wiedziat...

Przybytas, a to znaczy, ze bedzie musial pozna¢ prawdg.

- Zachowam milczenie.

Matka pokrecita glowa.

- Za p6zno. Wania juz wie 1 poinformuje ojca, cho¢ nie chce zrobi¢ nic ztego.

- Nie mozesz go poprosic, zeby tego nie robil?

- Wania nie umie ktama¢ ani nawet ukrywac¢ prawdy. Zobaczymy, co powie na to Piotr. Pora, zeby
si¢ dowiedziat.

Rozmawialy jeszcze o Iwanie.

- Wiedziatam tylko, Ze z jakiego$ powodu jest bardzo wazny. Ale tak sadza wszystkie matki, prawda?
Ojcowie takze. Piotr zawsze uwazal, ze Wania jest wyjatkowy. Oczywiscie nie byt tatwy do



prowadzenia. To bieganie... Chcial zosta¢ sportowcem. Piotr wolat, zeby zajat si¢ ksigzkami. Ja
chciatam tylko, zeby byt dobry.

- I wszyscy macie to, czego chcieli$cie - dodata Katerina. [ pomyslata: Mocarny rycerz. Madry
umyst. Czyste serce.

Matka poklepata ja po rece.
- Och, tak, chwal moje dziecko, a zostaniemy przyjaciotkami.
- Méwie tylko to, co wiem. Iwan jest dobry. Na tym polegam. To moja nadzieja.

- Tak si¢ batam, kiedy odszedt z tego $wiata... Nie wiedziatam, Ze ci¢ znalazt, wiedziatam tylko, ze
go nie ma. Ale potem zobaczytam, ze zyje, wigc juz si¢ nie martwitam.

Cokolwiek przyciagneto go do ciebie - cokolwiek go wzywato, styszatam to od czasu, gdy byt
matym chlopcem. Cokolwiek to byto, wiedziatam, ze w koncu okaze si¢ wystarczajaco silny.

Katerina z zachwytem przyjmowata proste obyczaje tej kobiety 1 jej gleboka madros¢, pokochata ja
jak wtasng matke, ktorej prawie nie pamigtata. Piotr takze wydawat si¢ dobrym cztowiekiem, cho¢
byt trapiony takimi watpliwosciami, Ze nie mogta z nim porozmawiac. Po raz pierwszy w zyciu,
wewnatrz tego chronionego domu, majac Swiadomos¢, ze Baba-Jaga znajduje si¢ tysigce kilometrow
stad, poczula si¢ catkowicie bezpieczna 1 spokojna.

Wiasciwie byla szczesliwa. Znata to uczucie - doswiadczata go wiele razy. Kiedy stala z ojcem po
dniu cigzkiej pracy przy zniwach, przygladajac si¢ ludziom tanczagcym mimo zmeczenia. Kiedy
zachwycala si¢ dzie¢mi, gdy tanczyta na weselach. Czesto doswiadczata radosci w zyciu, lecz
zawsze byla to rados¢ z powodu innych ludzi, rados¢ krolewny, ktora widzi szczgscie swojego ludu.
A czasami chwilowa ulga spowiedzi, komunii, swiadomosci, ze dobry Bog jej przebaczyt i powita
ja, gdy zycie dobiegnie kresu, nawet jesli Baba-Jaga znajdzie jaki§ okropny sposéb, by ja pokonac...
Spokdj takze wydawat si¢ znajomym uczuciem. Ale w tym domu po prostu... c6z, po prostu spokdj
trwat wiecznie. Byla szczesliwa 1 spokojna w tej chwili, w nastepnej 1 jeszcze nastgpnej, ciagle
szczesliwa, ciggle spokojna.

Miata ochotg si¢ rozptaka¢. Kiedy matka zaprowadzita ja do przygotowanego dla niej pokoju,
ktorego nie miata dzieli¢ z Iwanem, naprawde si¢ rozptakata.

- Nie - wyszlochata. - Chce mieszka¢ z twoim synem.

- On juz mi powiedzial, ze bedziesz si¢ czu¢ swobodniej z dala od niego.
Katerina pokrecita gtowa.

- Nie, nie rozumiesz. W tym domu czuj¢ si¢ swobodnie wszgdzie.

- Wiec pozwodl, ze ujme to inaczej. On bedzie si¢ czut swobodniej z dala od ciebie.



Spojrzaty na siebie 1 obie wybuchnety §miechem, cho¢ w glosie Kateriny mozna byto wyczu¢
desperacje.

- Dobrze, na razie jest to moj pokoj - powiedziata. - Ale naprawdg chce by¢ dla twojego syna
prawdziwa zong. Moze nie zaczelisSmy najlepiej, ale zamierzam doprowadzi¢ to do szczesliwego
zakonczenia.

Matka dotkneta palcem jej ust.

- Rozumiem. Zawsze jest za mato czasu, ale wystarczy, jesli wiesz, jak go wykorzystac.
Katerina pokrecita glowa.

- Nigdy nie ma dosy¢ czasu. Za mato czasu miata dla mnie moja matka.

Matka Iwana wyciagneta do niej rece, wzieta ja3 w objecia.

- Twoja matka towarzyszy ci zawsze. Wiem to na pewno, gdyz w tej chwili czuje jej mitos¢ do
ciebie... wokot ciebie, w moich ramionach.

Zamkneta cicho drzwi; Katerina ptakata, 1 to takze dawato jej rados¢, gdyz byty to rowniez tzy
szczescia 1 spokoju.

Ruth ptakata rozpaczliwie przez par¢ godzin, a jej matka zdotata w tym samym czasie powiadomic
kazdg zydowska rodzing w Tantalus, ze Iwan Smiecki zerwat zareczyny z jej corka, by poslubi¢
szikse, za$ Ruthie dowiedziala si¢ o tym na lotnisku, widzgc Ze jej narzeczony obtapia jakas
dziewuche. Wszyscy sasiedzi okazali stosowne oburzenie, dzigki czemu rodzice Ruth poczuli si¢
znacznie lepiej. W przeciwienstwie do Ruth.

Jej samopoczucia nie polepszyty takze rozmowy z kolezankami 1 ich niemal tryumfalna reakcja.
Czego si¢ spodziewatas ze strony me¢zczyzny? Kobiety sg dla nich wtasno$cig, mezczyzni to zywe
bomby hormonalne, ple, ple, ple. Wszystko to styszata juz wczesniej 1 nie czuta si¢ szczegdlnie
dobrze jako przyktad dla wojujacych feministek.

Pragneta wspodtczucia, poniewaz ciggle wydawato jej si¢, ze Iwan jest dobrym cztowiekiem, a ona
stracita wyjatkowa okazj¢. Ale czy dobry cztowiek mogtby tak postapi¢? Na pewno nie.

Wigc jesli Iwan nie jest dobry, dlaczego tak cierpie po jego stracie? Czy to wylgcznie kwestia
urazonej dumy?

By¢ moze. Ale ciagle miata gltebokie przekonanie, ze nie o to chodzi. Gdyby Iwan do niej wrocit -
nawet teraz - przyjetaby go bez sprzeciwu. Juz by mu nie ufata, ale by go przyjeta, poniewaz
naprawde go kochata. A mito$¢ nie znika tak szybko, nawet jesli obiekt uczu¢ okaze si¢ catkowicie
ich niegodny.

Zawsze sadzita, ze Iwan jest cztowiekiem, ktory dotrzymuje obietnic.



Czas. Oto, co uleczy jej rany. I praca, dzigki ktorej czas bedzie ptynat szybcie;.
Gorgczkowo robita zakupy, ale kiedy wracata do domu, nawet nie rozpakowywata paczek.

Ksigzka, druga, trzecia. Wszystkie porzucone przy stronie dziesigtej lub dwudziestej, zwalone na
sterte przy tozku. Przygotowata nawet swoje curriculum vitae, doszedtszy do wniosku, ze pora zacza¢
zy¢ w prawdziwym §wiecie 1 zarabia¢ na siebie. Kiedy napisata: ”Ostatnie zatrudnienie: narzeczona.
Powdd odejscia: zastapienie przez szikse”, zrozumiala, ze to na nic.

- Rob to, co ja - poradzita jej matka. I tak Ruth znalazta si¢ w salonie pieknosci, gdzie zajeto si¢ jej
paznokciami 1 wtosami, ktére §cigto 1 ufarbowano. Zrobita nawet trwata, co mogto jej zaszkodzi¢,

ale za to wyszta z salonu jako nowa kobieta.

- Ales$ ty piekna - powiedziata jakas stara kobieta. - Nie rozumiem, dlaczego zmienita$ te wspaniate
dhugie wtosy.

Byla to szczego6lnie paskudna uwaga, zwlaszcza ze wzgledu na spojrzenie, jakim wodzita po niej owa
kobieta - czy w salonach pigknos$ci grasuja dziewiecdziesiecioletnie lesbijki? - ale Ruth zachowata
spokoj.

- Teraz tez jest dobrze.
- Wiec jak to byto, mezczyzna czy praca? -Co?

- Ten gniewny, autodestrukcyjny gest. To oszpecenie siebie samej. Albo stracitas prace, albo
MEZCZy7ne.

- Przepraszam, ale... czy my si¢ znamy?

- Whasnie si¢ poznajemy. Trzeba ci czego$ wigcej, niz nowej fryzurki 1 zmiany koloru, kochanie. Wez
si¢ za niego.

- Mam wzig€ si¢ za podrywanie go od nowa? Czy mam si¢ na nim zems$ci¢?

- Jak wolisz.

Oczy kobiety 1$nity rozkosza.

A potem, niespodziewanie, na fotelu obok niej nie byto juz starej kobiety, tylko osa.

Pokrecita si¢ chwilg na skajowym obiciu 1 wyleciata przez otwarte drzwi.

Zaczynam wariowac, pomyslata Ruth.

Najpierw przestraszyla si¢ z powodu kobiety, ktora zmienita si¢ w os¢ - albo osy, ktora byta kobieta,

niewazne. Pomyslata, ze musi mie¢ potworng depresje, skoro zaczynaja ja mgczy¢ halucynacje. 1
zastanowita si¢, czy prozac rzeczywiscie jest taki dobry, jak mowia.



Zastanawiata si¢ nad tym, co powiedziata kobieta. Odzyska¢ go. Odegra¢ si¢. Za zadne skarby nie
potrafita zdecydowa¢, czego wtasciwie chciata.

Wyszta na ulicg, rozgladajac si¢ za swoim samochodem. Gdzie wlasciwie zaparkowata? Kolejny
dowdd na to, ze trace rozum, pomyslata. Ostatnio nie pamigtam roznych rzeczy, na przyktad, gdzie
zaparkowatam albo czy jadtam $niadanie. Od czasu, kiedy mnie rzucit. Dran. Suka.

Pod murem naprzeciwko jej samochodu siedziata chyba Zzebraczka. Nie, byta brudna 1 obdarta, ale
nie zebrata. Usitowala co$ sprzedawac. Rozpostarta przed sobg Scierke, na ktorej lezaly mate
dziwne torebeczki, zakorkowane fiolki 1 malutkie stoiczki zalepione gling. Ruth zatrzymata si¢ 1

popatrzyla.

Starucha siegneta za siebie 1 wyciggneta ku niej karteczke z napisem: "Wez si¢ za niego”.

To juz byto zdecydowanie dziwne, gdyz w nastgpnej chwili stowa na karteczce zmienity si¢ w
nieczytelne gryzmoty. Nic nie znaczyly, a jesli nawet, to musiaty by¢ napisane w nieznanym jej
alfabecie. Pewnie znowu miata halucynacje.

Cyganka podniosta matg torebeczke 1 pokazata jg Ruth.

- Nie chceg - powiedziata Ruth.

Kobieta rozdziawita usta w usmiechu. Nie miata zgbow.

- Czy dzigki temu on mnie pokocha?

Starucha zastanowita si¢, jakby thumaczyta sobie jej stowa. Potem pokrecita gtowa, odtozyta
torebeczke 1 wzigta maty, zalepiony gling stoiczek.

- Ile? - Cos takiego, spytatam jg! Co si¢ ze mng dzieje? Ale jednocze$nie wyciagneta portmonetke.
- No? Ile?

Kobieta tylko si¢ usmiechata.

Ruth wyciagneta pie¢ dolarow. Tamta w ogole nie zareagowata. Dziesigc? Nie.

Dwadziescia.

Co si¢ ze mng dzieje?

Cyganka przyjeta dwudziestke. Zastanawiala si¢ nad czyms$ ze skupieniem. Potem rozpromienita si¢
w usmiechu. Jednak miata jakie$§ zgby - pare poczerniatych trzonowcow.

- Jak mam tego uzyC? - spytata Ruth. - Nosi¢ ze soba? Zjes¢? Wypi¢? Poda¢ mu?

W tym miejscu starucha pokiwata glowa z ozywieniem.



- Tak, jakbysmy mogli p0j$¢ razem na piknik - mrukneta Ruth. Czuta si¢ oszukana, ale w koncu czego
si¢ spodziewata? Kupita napd; mitosny od ulicznej handlarki. A wszystko dlatego, ze jaki§ obcy
babsztyl z salonu picknos$ci poradzit jej wzig€ si¢ za Iwana. To przez tego drania zaczeta wariowac.
Czy w ogdle chce, zeby Iwan jg pokochat?

Juz wsiadata do samochodu, ale ta mysl kazata jej si¢ zatrzyma¢. Cyganka przechylita glowe na bok i
spojrzata na nig pytajaco.

Ruth wskazata torebke, ktorg kobieta chciata jej podac.
- Co to takiego?
Starucha zaczeta si¢ drapac, skrzeczac ze $miechu. Trudno powiedzie¢, czy Iwan miat

dosta¢ wysypki, co$ miato go pogryz¢, czy tez miat si¢ zamieni¢ w malpe, ale kazda mozliwos¢
przedstawiala si¢ kuszaco.

Poza tym nikt nie twierdzil, ze Ruth musiata da¢ to Iwanowi. Moze lepiej poczestowac t¢ przekleta
szikse.

I znowu musiata si¢ dowiedzie¢, co ma z tym zrobi¢. Upiec w ciastkach? Rzuci¢ w twarz?
Cyganka zaczegta udawac, ze je.

- To ta pierwsza - powiedziata Ruth. Cyganka przytakneta.

- To w torebce jest na odegranie si¢, to w stoiczku na mitos¢.

Kobieta wyciaggneta reke. Ruth data jej nastepng dwudziestke. Cyganka pokrecita gtowa. Ruth dodata
nastgpng. Starucha wepchneta banknoty za gors, zawigzata dobytek w wezelek, wstata 1 odeszta.

I juz? Jestem jej jedyng klientkg?

A moze za kazdym razem, gdy naciggnie jakiego$ jelenia na sze$¢dziesiat dolaréw, zmywa si¢ z pola
widzenia 1 kupuje sobie zapas samogonu na caty tydzien.

Nie skorzystam z tych srodkow. Kiedy miatabym ku temu sposobnos¢? Poza tym nawet nie wiem,
czego chce. Moze powinnam go poczegstowaé oboma specyfikami? Albo lepiej, sprawi¢ zeby oboje
si¢ we mnie zakochali. Wtedy to ja bym go rzucita dla tej samej kobiety! To by dopiero byta ironia
losu.

Moze powinnam raczej kupi¢ pistolet.

Ledwie to pomyslata, stowa rozjatrzyty sie w jej umysle. Bron! Na niego? Na nig? Na mnie? Co si¢
ze mng dzieje? Nie chce niczyjej Smierci. Pragne tylko, zeby moje zycie toczyto sie¢ dale;.

Wrzucita stoiczek i torebeczke do Smietniczki na drzwiach samochodu. Wyrzucone sze§¢dziesiat



dolaréw. Przynajmniej taniej, niz gdyby kupita sukienke, ktorej nigdy by nie wyjeta z torby.
BABA-JAGA

Byta wykonczona. Jesli czary wcze$niej wydawaty sie jej trudne, to teraz byty niemal niemozliwe,
tak daleko od ziem Niedzwiedzia. Dotad nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo byta zalezna od jego
mocy.

Nic nie moglo jej powstrzymac. Miala spore opdznienie, ale znalazta Iwana 1 Katering bez trudu.
Dom okazat si¢ chroniony, za$ ona nie miata sity, by si¢ przedrze¢ przez wszystkie te zapory.
Potworne, ze powstrzymata jg czarownica, ktorg w Tainie zdmuchngtaby jak pytek.

Trudno, musiata sobie radzi¢ tak, jak umiata. Iwan 1 Katerina znajdowali si¢ w domu. Baba-Jaga
zdotata do niego wnikna¢ na tyle, by nabra¢ pewnosci, ze matzenstwo nie jest jeszcze pelnoprawne,
ale niemal natychmiast firanki si¢ rozsunety 1 w oknie stan¢ta kobieta w Srednim wieku. Patrzyta
prosto na nig.

Jestem niewidzialna, pomyslata Baba-Jaga, a ona wie, gdzie patrzec.
Wigc moze jednak nie zdmuchnetaby jej z taka tatwoscia.
Odeszta, zastanawiajac si¢, co dale;j.

Stucha¢, oto co powinna zrobi¢. Nie mogla rzuci¢ czaréw na mieszkancow tego domu, nie dajac si¢
zauwazyC 1 obezwtadni¢, ale ta czarownica nie moglta jej przeszkodzi¢ w rzuceniu czaru na sama
siebie.

Potrwato to wiele godzin; musiata si¢ zadowoli¢ substytutami wtasciwych zi6l, ale wszystko si¢
udato. Zaklecie stuchu. Przezuta mieszanke na papke i potkneta ja, usiadta w cieniu drzewa i1 zaczeta
skupiac si¢ na dzwigkach, ktore na nig runety. Ludzie jedli, zmywali, gotowali, ktocili sig, stuchali
gadajacych maszyn. Wytaczyta ich, zmienita w nicos$¢, az wreszcie pozostaly jej dzwigki z ostatniego
domu.

Kiedy po paru godzinach zaklgcie si¢ zuzyto, Baba-Jaga zdotata si¢ tylko dowiedzie¢, ze Iwan byt
poprzednio zarg¢czony z kobietg o imieniu Ruth.

Odrzucona narzeczona, pomyslata. Mozna jg wykorzystac.

Nie wiedziata, gdzie mieszka ta dziewczyna, wigc znowu musiata skorzysta¢ z magii.

Szukanie wsciektosci 1 bolu zajeto jej kolejne dwa dni. Znalazta ich mnostwo - jacyz wsciekli byli
ludzie w tych czasach! - az wreszcie wykryla Ruth, jadacg autostradg. Wszyscy ruszali si¢ bardzo
szybko! Teraz, kiedy dusza tej dziewczyny byta odcisnigta w jej sercu, mogta jg znalez¢ w kazdej

chwili.

Baba-Jaga, nie wtadajac tutejszym jezykiem, musiata si¢ uciec do sztuczki z 0s3.



Wprowadzita matego bzykacza do salonu pigknosci 1 zmusita Ruth do wyobrazenia sobie kobiety i
stow, ktore by wyodrebnity z jej poplatanych uczu¢ do Iwana te najbardziej przydatne dla Baby-Jagi:
pragnienie odwetu 1 odzyskania go.

Potem pojawila si¢ we wlasnej osobie - tym razem halucynacje odpadaty, gdyz eliksiry musiaty by¢
prawdziwe. Sze$¢dziesiat dolaréw? Baba-Jaga miata ochote si¢ rozesmiac, ale wiedziata, ze musi je
przyjac, gdyz w przeciwnym razie dziewczyna nie uwierzytaby, ze czarodziejskie specyfiki maja
jakakolwiek wartos$¢.

Niewazne, co wybierze, wszystko mnie zadowoli.

Nastepnego ranka Ruth obudzita si¢ i1 yjrzata swoje wlosy rozsypane na poduszce.

Lustro potwierdzito straszng prawde: byta tysa jak kolano. Krzykneta. Rozptakata sig.

Postanowita, ze zems$ci si¢ na Iwanie, poniewaz w jakims sensie ta tragedia byta spowodowana
przez niego. Gdyby nie on, nie zrobitaby sobie jednego dnia trwatej 1 farbowania!

Baba-Jaga, ukryta daleko w lasach 1 zaymujaca si¢ zabijaniem matych owadow, by przejac te iskierki
magii, ktore w sobie nosilty, wyczuta wscieklos$¢ 1 przerazenie dziewczyny.

Tym razem nie rzucita klatwy dla samej satysfakcji. W ciggu paru godzin Ruth wygrzebie eliksiry ze
smietniczki w samochodzie. W jej $wiadomos$ci powstanie przekonanie, Zze wytysiala przez Iwana i
Katering. Kto$ bedzie musiat za to zaptacié, tak czy inacze;.

ROZDZIAL. TRZYNASTY



Piknik

Iwan spojrzat na swoje walizki w kacie pokoju. Jeszcze ich nie rozpakowat, nawet nie wyjat
szczoteczki do zebow - kiedy wrocit do domu, w tazience czekata na niego nowa, przygotowana
przez matke. Miat tez duzo czystych ubran. Natomiast w walizce znajdowaty si¢ brudne. Nalezato je
uprac. Nie pojmowat, dlaczego zaniedbal rozpakowania walizek; wrocit przeciez do domu, a czut
si¢, jakby przebywat tu tylko chwilowo. Miat Zong, a to znaczyto, ze w domu rodzicow byt juz tylko
gosciem.

Rzucil walizki na 16Zko 1 otworzyt je, wyjat ciasno zrolowane ubrania. Nie pamietal, ktore byty
czyste, a ktore brudne, zreszta matka i tak bedzie chciata upra¢ wszystkie, a on tym razem podda si¢ i
pozwoli jej na to. Ubrania powedrowaty do kosza na brudy.

Ksigzki, dokumenty i notatki na biurko. Jego praca... [ przyszlos¢? Raczej nie. To zbyt trudne -
poswigci¢ rok na napisanie czego$ takiego. Jakby nadal byt takim samym ignorantem jak wszyscy
wspotcze$ni uczeni. Wystarczy, ze praca musi by¢ napisana zatosnie pedantycznym jezykiem; gdyby
jeszcze miata glosi¢ falszywe tezy, bytaby po prostu nie do zniesienia. Czy to wazne? I tak musiat
wrdci¢ do Tainy z Katering. Bedzie tam krolem, przynajmniej z tytutu. Mozna by pomysle¢, ze zrobit
zawrotng karier¢. Nie miat na to najmniejszej ochoty.

Teraz nie jestem obywatelem zadnego z tych §wiatow -w kazdym z nich widzg niedostatki.

Walizki byty puste. Iwan uniést je kolejno, nie wiedzac, po co to robi, 1 wytrzasnat

doktadnie. Z jednej wyfruneta karteczka, ktora upadta pod 16zko.

Iwan padt na kolana, nagle peten energii. Przypomnial sobie, co to za karteczka.

Notatka, ktorg Baba-Tila zostawita w oknie. Wrdcit do domu, a mama byta uczennicg Baby-Tili.
Teraz juz rozumiat, czego si¢ od niej uczyta. Moze ona zrozumie t¢ notatke.

Ale matka byta tak samo zdziwiona, jak on. Obejrzata jg wspolnie z Katering, uniosta do okna,
przesungta nad ptomieniem, nawet potozyta delikatnie na misce z woda, by sprawdzi¢, czy nie ukaza
si¢ inne litery. Nic. Napis na kartce nadal glosit ”doreczy¢ t¢ wiadomosc™.

- I znalaztes$ to w oknie Baby-Tili? - po raz ktory$ spytata matka.

- Pomigdzy kamieniami, tam gdzie zostawiata wiadomosci dla ciebie.

- Nie bytam jej jedyng uczennica.

- Kartka lezata tam pare lat, kto§ inny mogt ja sobie zabra¢ dawno temu.

- Przeciez to proste - odezwata si¢ Katerina. Spojrzeli na nig wyczekujaco.

- Ta wiadomos$¢ nie jest dla ciebie. W przeciwnym razie bys jg zrozumiat.



- Wiec musze ja oddac.

- Nie. To ty miales jg znalez¢. Kartka ci¢ informuje, co masz zrobi¢.

- Mam jg dorgczy¢, ale komu?

Katerina wzruszyta ramionami.

- Nie mnie.

- To nie moze by¢ nikt z twojego §wiata. Nie moge tam zanies¢ zadnego przedmiotu.
- Mikuta... - Katerina urwata w pore. - To znaczy, moze to dla kuzyna Marka?

- Powinienem o tym pomysle¢. Miatem t¢ wiadomos¢ w walizce, ktorej nie otwieratem. Wydarzyto
si¢ wiele rzeczy, odkad znalaztem kartke 1 przyjechatem do Marka 1 Sofii.

- To nie dla niego - oznajmita matka z przekonaniem. - Baba-Tila nie musiata si¢ postugiwac
postancami, nie musiata pisa¢ kartek do Gospodarza Wiatru.

- Wiec... mieli ze sobg kontakt? - spytat Iwan. Baba-Tila znata Mikute Mozajskiego.

Katerina musiata si¢ zastanowic¢, czy Baba-Tila 1 jej ciotka Tila... nie, ciotka nie byta nieSmiertelna.
Bardziej prawdopodobne, Ze to imi¢ przechodzito z pokolenia na pokolenie, jak dawny jezyk. Jej

jezyk.

- Nic nadzwyczajnego - wyjasnita matka. - Przesytali do siebie gol¢bie. Baba-Tila je uwielbiata. -
Zamyslila si¢. - Ciekawe, co si¢ z nimi stato po jej Smierci.

- Moze zabrata je ze sobg - mruknat Iwan. Matka spiorunowata go wzrokiem.
- Nie $miej si¢ z tego, czego nie rozumiesz.
- Wcale si¢ nie Smiejg¢.

- Otd6z najprawdopodobniej wlasnie tak zrobita - dodata matka. - W tych ptakach zawarta czgs¢
samej siebie. Obserwowaty dla niej $wiat, a raczej ona go obserwowata ich oczami. Kiedy umarta,
ptaki staty si¢ nagle puste, albo czgsciowo puste. W kazdym razie sadzg, ze od razu zdechty. Albo
wkrotce potem.

- Bardzo smutne - szepneta Katerina. - Ale 1 pigkne. Lata¢ na skrzydtach ptaka...
- Ciagle nie wiemy, komu odda¢ wiadomos¢.
- Dowiesz si¢ - zapewnita go matka. - Miej jg przy sobie.

- Przy sobie? - To mu si¢ nie spodobato. Z jakiegos powodu denerwowata go mysl, 1z mogtby nosi¢



te kartke w kieszeni.

- Tylko jesli chcesz. Wystarczy jesli bedziesz j3 miat w poblizu. Kiedy znajdziesz osobe, do ktore;j
jest skierowana, poznasz jg 1 zdotasz jej szybko dostarczy¢ kartke.

Chyba ze wroce do Tainy, pomyslat. Wtedy nie uda mi si¢ jej szybko przyniesc. I jakos$ nie wydaje
mi si¢, zeby powtorzenie tresci rownato si¢ z dostarczeniem samej kartki.

- Mam nadzieje, ze nic nie zepsutam, puszczajac kartke na wodg - zaniepokoita si¢ matka.
- Mnie zaniepokoil raczej ten ptomien - mruknat Iwan.

- Gluptasy - powiedziata Katerina. - Jesli zaklgcie jest dobrze zrobione, nie zaszkodzi mu ogien ani
woda. A jesli Zle, wtedy nie jest to wazna wiadomos¢.

W trakcie tej rozmowy o wiadomos$ciach Iwan wpadt na pewien pomyst.
- Mamo, czy istnieje jakis sposob, zeby przenies¢ co$ przez mosty?

- Powinnam to wiedzie¢? Katerina pokrecita gtowa.

- A gdybym co$ potknat? Wtedy mialbym to w sobie.

- Nawet nie probuj. W takich przypadkach zasady sg bardzo rygorystyczne. Moglbys sie narazi¢ na
niebezpieczenstwo, gdy. bys miat w zotadku cos innego niz jedzenie. W ogole gdziekolwiek w ciele.

- To zaklgcia rzucone przez osobg uczciwg - dodata Katerina. - Tak skonstruowane, by zadziataty
przeciwko oszustowi. Rozumiesz? Zta Wdowa nie moze przej$¢ przez most, poniewaz jest ktamliwa,
petna oszustw, cata nimi otoczona. Nie masz pojecia, co by si¢ stato, gdybys chciat przejs¢ przez
most jako ktamca.

Iwan parsknal cichym Smiechem.

- Powinni$my mie¢ takie mosty i przepuszcza¢ przez nich politykow.

Ukrainskie stowo zbito z tropu Katerine, ale ani matka, ani Iwan nie kwapili si¢, by jej wyjasnic.

- Mozesz zabra¢ tylko to, co masz w glowie - powiedziata Katerina. - I w sercu.

- W glowie mam pomieszanie z poplataniem. Oraz literature rosyjska.

Matka 1 Iwan wpadli jednocze$nie na t¢ samg mysl.

- Moze tutaj nauczycie si¢ potrzebnych wam rzeczy, a tam. je zrobicie? - spytala matka, a Iwan tylko
kiwat glowa.

- Jakich rzeczy? - nie zrozumiata Katerina.



- Mamy tu rozmaitg bron - powiedziat Iwan. - Bomby... Chyba juz wiem, jak zrobi¢ koktajl
Mototowa... jesli wydestyluyjemy alkohol...

- A, Swietnie - parskneta matka. - Wprowadzisz wodke do Rosji wczesniej niz trzeba!
- Przeciez nie mogg zabra¢ benzyny.
- O czym mowicie? - spytata Katerina. - Nie rozumiem tych stow.

- To nowoczesne rzeczy - rzucil Iwan. - Bron. Tutaj nauczymy si¢ je robi¢, a tam pokazemy ludziom,
jak je wykonac 1 uzy¢.
- Jaka bron? Nie macie mieczy, widziatam, Zze nikt ich tu nie nosi. A co do magii, wiekszos¢ ludzi jej

nic zna.

- O, Katerino, nie wiesz, co to jest bron, dopoki nie zobaczysz tego, co produkuje nasza cywilizacja.
Bron, ktéra mogtaby zniszczy¢ caly $wiat, cho¢ oczywiscie nikt jej nie uzywa. Bron roznoszaca
choroby... lecz nie mozemy z niej skorzysta¢, gdyz mogliby$my zabi¢ niewinnych ludzi, a wroga w
ogoble nie dosiegnaé. Potrzeba nam czego$ bardziej precyzyjnego, prawda, mamo? Obrobka zelaza nie
jest tam na tyle zaawansowana, zeby wykona¢ dziato. Cho¢ wtasciwie wczesne wersje pistoletow
odlewano w brazie. To juz jakas mysl. A czym jest proch armatni? Przypominam sobie, ze miat co$
wspolnego z saletrg potasowa... To azotan czego$ tam, prawda? A dynamit?

- Mnie pytasz? - zdziwila si¢ matka. Iwan parsknat §miechem.

- Ach, wiem juz, gdzie to sprawdzi¢. W Internecie sg takie strony dla psycholi. Jesli stuzby
panstwowe mnie przytapia, uznaja, ze jestem terrorysta.

- Wszystko zalezy od tego, co jest dostepne w ich czasach. Katerina musi ci w tym pomoéc. Ona wie,
co mozna zrobi¢ w jej wiosce.

Katerina przytakneta. Zawsze chlubila si¢ zrozumieniem pracy kazdego megzczyzny i kobiety w
Tainie. Mogta nie potrafi¢ wykonac tego czy owego - do kowalstwa 1 oraczki trzeba bylo wigcej sily,

ale przynajmniej wiedziata, co nalezy zrobi¢ 1 czego do tego potrzeba.

- No 1 transport - mowit Iwan. - Nie mozemy zrobi¢ samochodow, ale moze... no, nie wiem, moze
udoskonali¢ wozy? - zachichotat. - Szybsze, by wzbudzity trwoge w sercu Baby-Jagi.

Matka trzepneta go w glowe.

- Au! Co?

- Wypowiedziates jej imie.

- Nie jestesmy w Tainie - zaprotestowat, rozcierajgc bolagce miejsce.

- Dajesz jej site, utatwiasz wejscie do domu.



- Ona jest w tym drugim $§wiecie!

- Nie. Jest tuta;.

Katerina zareagowata natychmiastowym niepokojem.

- Tutaj? W miescie?

- Pare dni temu kto$ sondowat dom. Poczutam to... nie... poczutam zapach. Ohydny.

Jak... niewazne. Podesztam do okna. Nie zobaczytam jej, miata na sobie czar, ale widzialam, gdzie
stoi. Naprzeciwko nas. Obserwowala.

- Dlaczego nic nie mowitas?

- Poniewaz dom mégl ja powstrzymac. Tutaj jest stabsza. Zdaje si¢, ze bylta zla, poniewaz nie
potrafita si¢ przedrze¢ przez nasze srodki ochrony.

- Wiec nas znalazta - szepngta Katerina. - Boze, miej nas w opiece.

- Amen - dodata matka. - Ale to niczego nie zmienia. I tak musicie si¢ nauczy¢ wszystkiego, co
trzeba, a potem wrocic.

- Ale ona pojdzie za nami.
- Zastanawiatam si¢ nad sposobem odestania jej do domu -wyznata matka.

- Nie rob tego, ostrzegam - powiedziata Katerina. - Samo stawienie jej czota to akt dumy, nie
rozumiesz? Przez to dajesz jej nad sobg wladze, poniewaz ona rzadzi dzieki pysze.

Musisz pozostac¢ pokorna. To opieka Chrystusa. Pokora postusznych Jego wyznawcow, oto co nas
chroni przed tg wilczyca.

- Nie jestem chrzescijanka.
- Ale nigdy wczes$niej nie kierowatas si¢ pycha, prawda? Nigdy nikogo nie wyzwata$ na pojedynek?
- Nie. Nigdy nie musiatam.

- Teraz takze nie musisz. Uwierz mi. Nie znam si¢ na tych sprawach tak, jak ty, ale wiem o niej
wiecej od ciebie. Jesli stawisz czoto Wdowie, staniesz si¢ jej ofiarg.

Matka zadrzala.

- Ach, tak. Ach, tak.

- Nie moéw mi, ze czekasz na to z utgsknieniem - powiedziat Iwan.



- Nie, nie, nie! Wrecz przeciwnie. I skoro wiem, ze nie musze, kamien spadt mi z serca. Jestem
przerazona na samg mysl, ze zblizylam si¢ do nieszczegscia, gdy spojrzatam na nig przez szybe. Mato
brakowato.

Od tej pory Iwan zyt w atmosferze pospiechu. Nie miat juz czasu na przypadkowe rozmowy z
rodzicami, przyjemne wykonywanie domowych obowigzkéw z Katerina 1 matkg, na badanie
zawitos$ci jezyka z Katerina 1 ojcem. Teraz cate dnie spedzat przy komputerze w swoim pokoju,
potaczonym z systemem uniwersytetu, dzigki czemu miat dostep do Internetu.

Napisal trzydziesci e-maili do rozmaitych znajomych 1 zaczat dostawa¢ odpowiedzi: o produkcji
prochu armatniego, jak zrobi¢ zapatki, gdzie w Karpatach znajdujg si¢ ztoza mineratow, jak mozna je
uzyskiwac z roslin albo ktore z ich substytutow nadajg si¢ do tego réwnie dobrze. Nieustannie meczyt
Katering pytaniami na temat materialéw, cho¢ przez wigksza czg$¢ rozmowy najczesciej szukali
najbardziej odpowiedniego jezyka, w ktorym mégtby wythumaczy¢, o co mu chodzi. Nawet ojciec
wtaczyl si¢ do akcji, atakujgc pytaniami swoich znajomych.

Iwan 1 Katerina nie oddalali si¢ od domu. Matka uznata, Ze ona 1 ojciec sg bezpieczni -
cho¢ uparta si¢, zeby ojciec nosit urok (omal nie spalit si¢ ze wstydu, ale musiat go wtozyc).

Iwan 1 Katerina wychodzili tylko do ogrodu na tytach domu - poczatkowo wydawat si¢ duzy, ale
potem dziwnie si¢ skurczyt, gdy spedzali w nim dzien po dniu, nie moggc wyj$¢ poza jego teren.
Jedyna pociechg byt dla Iwana fakt, ze na tej bezludnej wyspie towarzyszyta mu Katerina.

Kiedy zrobil pierwsza porcje prochu - omal nie stracit reki -Katerina nabrata do niego szacunku. On
takze zaczat jg bardziej szanowac, gdyz upierata sie, ze 1 ona nauczy si¢ wszystkiego. A jesli ktores
z nas zostanie zabite? - mowita. - Czy Wdowa ma odnies¢ zwyciestwo?”” Potem kazata, by trzymat ja
za r¢ce 1 przeprowadzil przez wszystkie etapy sporzadzania materiatu wybuchowego. Bat sig, ze
zabije ja przez jeden gtupi btad, ale ona przez caty czas zartowata, Smiata si¢ z jego opiekunczosci.
Zblizyt si¢ do niej przez te dtugie godziny, poznat jej zapach, dotyk jej oddechu na wiosach lub
uszach, gdy zagladata mu przez rami¢. Czasami myslal, ze oszaleje z pozadania, ale nie potrafit w
zaden sposob zmieni¢ tego, co lezato pomiedzy nimi, 1 cho¢ sadzit, ze Katerina nabrata do niego
sympatii, nadal nie miat

pewnosci, czy w ich malzenstwie jest miejsce na co$ procz przyjazni.

Kochasz mnie? - chciat spyta¢, domagac si¢ odpowiedzi, ale nie odezwal si¢ ani razu z obawy, ze
ustyszy suche: ’Przykro mi, Iwanie”.

Katerina nauczyla si¢ rzuca¢ makiety koktajli Mototowa, nauczyla si¢ sporzadza¢ i zapala¢ lonty. W
szopie na narzedzia zmontowali aparat destylacyjny, cho¢ ojciec burczat, ze w gazetach bedzie to
wygladato skandalicznie: ”Profesor aresztowany za pedzenie bimbru”.

Postanowili, ze pierwsze koktajle wyprdbujg czwartego lipca.

- Nikt nie zwroci uwagi na pare eksplozji wigcej - powiedziat ojciec 1 oczywiscie miat



racje. Wtedy mieli si¢ przekona¢, jak dziata wyprodukowany przez nich proch. Malutkie ilosci, gdyz
nie chcieli niczego zniszczy¢, a tylko si¢ przekonaé, czy 6w produkt w ogdle moze wybuchna¢.
Wiasciwie powinny to by¢ kapiszony. A parg¢ koktajli Mototowa miato wyladowac na stercie drew,
by wygladato to jak Swigteczne ognisko. Potem upieka na weglach kietbaski, jak dobrzy Amerykanie.
No, niezupelinie - nie potrafili si¢ zmusi¢ do jedzenia tych kleistych, paskudnych paréwek, ktore
Amerykanie wktadajg do hot-dogow.

Zacne, solidne polskie, rosyjskie 1 wloskie kietbaski, ktore mozna je$¢ z dobrym chlebem,
nieprzypominajacym tutejszych gabczastych wypiekow jakby w sam raz dla bezzebnych starcow.

Wtedy wiasnie zadzwonita Ruthie.
- Nigdzie si¢ juz nie pokazujesz, Iwanie. Ukrywasz si¢? Czy miesigc miodowy jest taki absorbujacy?
Co to bylo, ztosliwos¢ czy przyjacielskie zarty? Trudno powiedziec.

- Uczeg ja jezyka - powiedziat. Byta to prawda, cho¢ Katerina uczyta si¢ akurat wspotczesnego
rosyjskiego. Poznawata go dzieki Puszkinowi, nauczycielowi wielu pokolen rosyjskich dzieci.
Czytali go przed udaniem si¢ na spoczynek. Strotki opisujace sen Tatiany bardzo wzburzyly Katerine.
Dziewczyna $cigana wsrdd Sniegdow przez niedzwiedzia... Iwan nie mogt si¢ nie zastanowic, na ile
wizja Puszkina odpowiadata przezyciom Kateriny. Byt

takze ciekawy, skad Puszkin mogt to wiedzie¢. Czy Niedzwiedz nadal ma wptyw na ten Swiat i czy
mial go w czasach, gdy Puszkin pisal poemat?

Gtos Ruthie przywrdcit go do rzeczywistosci.
- Chciatabym ci¢ zaprosi¢ czwartego lipca na piknik.

- Piknik? - Pomyst wydat mu si¢ dziwaczny. Cho¢, jesli na to spojrze¢ od innej strony, mozna by go
uzna¢ za rozczulajacy. -To bardzo mite, ale...

- BylibySmy we troje, ma si¢ rozumie¢. Nadal uwazam ci¢ za przyjaciela. Czy to zle?
- Nie, oczywiscie ze nie. Chcialbym przyj$¢, ale musimy zosta¢ w domu. Takie rodzinne sprawy.

- W porzadku. Nie nalezg¢ do rodziny, a ona nalezy, to wszystko. Naprawde mi to nie przeszkadza.
Nie bede udawac, ze rozumiem, co si¢ stato. Moze dlatego chcg spedzi¢ z wami troche czasu.

- Ona jeszcze nie mow1 po angielsku.

- Mozesz ttumaczy¢. A moze spotkamy si¢ w przeddzien §wigta? Trzeciego. Iwanie, nie odmawiaj mi
cho¢ tego.

Nie bylo szans, by mogt opusci¢ bezpieczne schronienie. A jednak nie cheiat przeciez odrzucié
propozycji pojednania.



- Dobrze, niech bedzie trzeci, ale moze przyjdziesz do nas? Wiem, ze rodzice chcieliby si¢ z tobg
spotkac.

Po drugiej stronie zaleglo milczenie.

- Ale ja przyniose jedzenie.

- Matka mi na to nie pozwolli.

- W koncu kto zaprasza kogo? To moj piknik, nawet jesli wyprawimy go w twoim ogrodku.

Dlaczego miat jakie$ zte przeczucie? Powinienem odmowic, pomyslat. To co$ ztego, to btad.
Niebezpieczenstwo.

Ale nie rozumiat, dlaczego niewinne spotkanie miatoby by¢ niebezpieczne. To on ja zawiodt. Byt jej
cos$ winien. Jesli chciata naprawi¢ stosunki mi¢dzy nimi, czy mogt pozwolié, by jakies dziwaczne

przeczucie stangto im na drodze?

Prawde mowiac, nie chciat tego pikniku takze z innego powodu. Od chwili powrotu do Ameryki,
odkad spotkat Ruthie na lotnisku, zdat sobie sprawe, ze tak naprawdg nie tesknit

za nig. Prawdopodobnie wcale jej nie kochat. Oczywiscie nie mogt poréwnac tego, co czut do Ruthie
z uczuciami do Kateriny, tu nie mogto by¢ zadnego poréwnania. W ogole nie byt

gotéw do matzenstwa. Z Ruthie zmienitoby si¢ w mordege. Szybko by si¢ sobg znudzili.

A jesli miat by¢ z sobg zupetnie szczery, musial przyzna¢, ze Ruthie nudzita go juz wczesniej, zanim
pojechat do Kijowa. Cieszyl sie, ze jg zostawia, cho¢ uswiadomit to sobie dopiero teraz. Nie tesknit
za nig. Nigdy jej nie kochat.

I z tego wlasnie powodu drgczyty go wyrzuty sumienia, ktore nie pozwolily mu na dalsze protesty.

- Dobrze, twoje jedzenie, mdj dom, w samo potudnie. Jestes stodka.

- Nie badz taki pewny. Jeszcze nie wiem, czy nie zechcg wywali¢ ci ziemniaczanej satatki na glowe.
Ta szczeros¢ sprawita mu ulgg.

- Nie bede protestowac. Zastuzytlem. Ale nie rob nic Katerinie, bardzo ci¢ prosze. Nie wiedziata o
twoim istnieniu, kiedy zgodzita si¢ zosta¢ moja zong.

- Ach, tak. Wigc naprawdg jestes klamliwym, dwulicowym sukinsynem - rzucita lekko.
- Owszem. Ale przynajmniej ocalitem ci¢ przed matzenstwem ze mng.

Rozesmiata si¢ wesoto.



- Przyjde w potudnie trzeciego.

- Bedziemy czeka¢ z fanfarami - odpart. Dopiero odtozywszy stuchawke, zdat sobie sprawe z tego,
co powiedzial. ”Z fanfarami”? Z jakiegoz to filmu klasy B wytrzasnat t¢ kwestie? W calej rozmowie
nie znalazto si¢ jedno szczere stowo, z wyjatkiem chwili, kiedy Ruthie wspomniata o nowym
zastosowaniu satatki ziemniaczane;.

Nie chee, zeby tu przyszta. Bedzie straszna scena. Ktos si¢ rozptacze. Ktos zacznie kla¢. Nikomu nie
bedzie smakowac jedzenie. Odméwitbym, gdybym miat cho¢ odrobing charakteru.

Ale co sig¢ stato, to si¢ nie odstanie.

Tak, Estera bata si¢ o swojego syna, o synowa, o catg rodzin¢. Tak, martwita si¢ o meza, ktory bat
si¢ 1 nienawidzit magii obecnej w jego zyciu, do niej za§ mial uraze, ze od poczatku go oszukiwata.
Sita 1 ztosliwos$¢ bijace od Baby-Jagi - te byty najbardziej przerazajace. A jednak wszystkie Igki nie
umniejszaty jej radosci, gdyz byta to chwila, dla ktorej zyta. Przed wieloma laty sadzita, ze wszystkie
zaklecia 1 eliksiry, klatwy 1 uroki majg chroni¢ jej rodzing przed KGB lub przyszlym pogromem.
Teraz zrozumiata, ze cate jej zycie prowadzito wtasnie do tej chwili, gdy mogta obroni¢ przyszta
krolewska pare przed najniebezpieczniejszg wiedzmg, jaka znal Swiat. I, co wiecej, byla szczgsliwa,
poniewaz jej syn stawal si¢ m¢zczyzng. Takze nim kierowala jakas sita - to bieganie, skoki, rzucanie
dyskiem, kulg 1 oszczepem wydawato si¢ ghupie jej 1 Piotrowi. A jednak dzieki tym umiejetnosciom
przeskoczyt Niedzwiedzia i pocatowat Spiaca Krolewng. Ojciec nauczyt go ptynnego

wtadania

jezykiem

staro-cerkiewno-stowianskim

z

biegloscia

nieznang

komukolwiek na §wiecie, co okazato si¢ tak potrzebne.

Ale kto kierowat ich losami? Jaki$ bog? A konkretniej, czy byt to Bog? A jesli tak, to czy pomagat im
dlatego, ze byli Zydami? A moze pomagal Tainie, poniewaz byta chrze$cijanskim krolestwem? Czy
tez po prostu kierowat Swiatem tak, by potozy¢ kres poteznej ztej mocy Baby-Jagi?

A jesli byla to sita przewyzszajaca wszystkich bogow, sita nieznoszaca prawdziwego zta, ktora nie
zawahata si¢ posung¢ do wedréwek w czasie, by obezwtadni¢ t¢ ztg moc?

Na te pytania oczywiscie nie byto odpowiedzi. Prawde mowigc, taka odpowiedz nawet nie
zainteresowataby Estery. Wystarczylta jej swiadomos¢, ze moc, ktora wybrata ja 1 jej syna, pozwolita
im dobrze si¢ przygotowac. Kiedy Wania dorastal, czgsto martwita si¢ jego niemgdrymi wyborami -



cho¢by ta Ruthie - ale zawsze wiedziata, Ze jej syn jest dobrym cztowiekiem. Pozostawal wierny
zasadom, ktore uznawat za stuszne; robit wszystko, co wydawato mu si¢ wtasciwe. Czasami robit to
niechgtnie, lecz nigdy nie zaniedbat obowigzku.

By¢ moze tak wtasnie wygladaja wybory wielkich. Nie ma zadnych zewngtrznych oznak geniuszu.
Wania byl bystrym uczniem, inteligentnym naukowcem, dobrym sportowcem, ale nikt by go nie
wybral na przeciwnika straszliwego wroga. Nikt nie yjrzatby w nim bohatera.

Nawet teraz widziata, ze ani sam Wania, ani Katerina nie spodziewaja si¢, ze to on przeciwstawi si¢
wiedzmie. Miat poméc przy treningu rycerzy, mial ich zapozna¢ z zasadami dziatania nowej broni,
ale to Katerina byta krolewna, to ona miata ochrone¢ zakle¢ stworzonych dla niej przez ciotki. I moze
mieli racje. By¢ moze to Katerina stawi czoto wiedzmie 1 pokona ja, moze w walce, moze tylko przez
przetrwanie 1 urodzenie dzieci.

Wytrzymatos¢ to takze walka, rodzaj bohaterstwa.

Estera uwazata, ze to wystarczy. Niech zyja. Niech si¢ kochajg. Niech majg dzieci, ktore dozyja
wieku dorostego, nie tylko jedno, lecz wiele. Nawet jesli beda zy¢ w innych czasach, nawet jesli ich
nie zobaczg, jesli bede dla nich tylko opowiescig, imieniem bez twarzy, niech si¢ tak stanie, byle
tylko moj syn i jego zona mogli zy¢. To rados¢ - by¢ moze rados¢ w zatobie 1 samotnosci, lecz
zawsze rados$¢, a nawet tryumf.

Katerina przyszta do niej w nocy. Byta niespokojna. Powiedziata, ze obawia si¢ nastepnego
spotkania z Ruthie, ale Estera wiedziala, ze to nie wszystko. I rzeczywiscie, Katerina zaprowadzita jg
do garazu, gdzie przechowywata miske, w ktorej ujrzata twarz Wani.

- Czarna misa? - spytala.
- Zobaczytam w niej Wanie, kiedy byt z toba.
- Styszatam o czyms takim, ale nigdy tego nie widziatam.

- Mozesz w nig spojrze¢ tylko wtedy, jesli kochasz kogo$§ bardzo mocno. A i to nie zawsze
wystarcza.

- Jest co$ wiecej. Jesli jest dostatecznie duza, jak czarny staw, mozesz zobaczy¢ w niej kraj, a potem
skoczy¢ w wodg 1 znaleZ¢ si¢ w nim. Mysle, Ze w ten sposob przyszta za nami Wdowa.

- Musisz wiedzie¢, ze stara kochana Baba-Tila nauczyta mnie tylko patrzec.

- Wiec spojrzmy. Na mojego ojca. Kto wie, jak wiele dni lub miesiecy mingto w moim swiecie. Czas
ptynie tu inaczej, niz tam.

I tak wziely miske, napetnity j3 woda, postawity w ogrodzie, wyrdwnaty 1 zaczekaty, az upalny letni
wieczor stanie si¢ prawdziwie bezwietrzny. Musiaty rzuci¢ czar na komary, lecz Katerina szybko si¢
z tym uporata, wykonujgc dtonmi ruchy szybkie 1 pewne; Estera, uczennica starej kobiety o drzacych
rekach, nigdy by nie sadzita, Ze tak to powinno wygladac.



W koncu, dobrze po pdinocy, lustro wody wreszcie znieruchomiato.

- Czy mogg zobaczyc¢ to, co bedziesz ogladac? - spytata Estera. Katerina uznata to za przejaw
wielkiej pewnosci siebie, ale skineta gtlowg z uSmiechem.

Podeszty cicho do miski, stanety po jej obu stronach, przygarniajac do siebie ubranie, by na wode nie
padta nawet jedna nitka, ani jeden wlosek. Katerina pierwsza pochylita si¢ nad taflg, ledwie
odwazajac si¢ oddychac; Estera, jako wyzsza, pozostata nieco bardziej oddalona od wody, dzigki
czemu to wola Kateriny rzadzila wizja.

Mingto zaledwie pare chwil 1 w wodzie ukazata si¢ twarz me¢zczyzny w Srednim wieku. Bez
watpienia byt to krol Matfiej - uSpiony, spokojny. Potem, ku zaskoczeniu Estery, Katerina zrobita
kilka nieznanych jej ruchow 1 obraz cofngl si¢ tak, ze w misce ukazato si¢ cale otoczenie krola.
Rzeczywiscie, lezat na t6zku 1 spat, lecz miat wigzy na rekach i nogach, a pilnowato go dwoch
rycerzy.

Katerina znowu cofneta obraz tak, by ukazywat tylko twarz ojca 1, zastoniwszy usta dlonig, by jej
oddech nie poruszyl wodnej tafli, wypowiedziata cicho jego imi¢. Raz. Drugi.

Trzeci.
Krol otworzyt oczy.

- Nie odzywaj si¢ - szepnela. - Nie budz straznikow. Jesli chcesz potwierdzi€, spojrz w gore. Jesli
chcesz zaprzeczy¢, spojrz w dot. Czy jestes wiezniem?

Krol spojrzat w gore.

- Zolierzy Wdowy? Spojrzenie w dot. Nie.

- Innego wroga? Nie.

- Naszych ludzi?

Wabhanie. Potem potwierdzenie.

- Och, ojcze... Dymitr? Poniewaz uciektam z Iwanem? Tak.

- To jej dzieto, ojcze, wiesz o tym. Dymitr byt prawym cztowiekiem... musiat zosta¢ oszukany.
Brak odpowiedzi.

- Masz racjg, przyczyny nie sg wazne. Zwie$¢ mozna tylko tego, kto chce uwierzy¢ w klamstwo. Ale,
ojcze, wracamy do domu! Wkrotce. NauczyliSmy si¢ wielu rzeczy. Widziatam cuda... ale nie pora na
to. Badz pewien, ze wrocimy, Dymitr zostanie usuni¢ty, a ty powrdcisz na swoj tron.

Nie.



- Nie? Dlaczego? Krol przewrécit oczami.

- Tak, wiem, nie mozesz mi powiedzieC. Ale przeciez jestes krolem! Musisz nim byc¢.
Nie. Nie.

- Wiec kto, ojcze? Dymitr?

Nie.

- Iwan?

Tak.

- Iwan nie jest gotowy.

Tak.

- Ja takze nie jestem gotowa, by rzadzi¢ w jego imieniu.

Tak. Nie. Tak. Kwestia byta zbyt zZtozona, wigc nie mogt odpowiedzie¢ precyzyjnie.
- Sadzisz, ze jestem gotowa?

Tak.

No 1 prosze.

- Porozmawiamy, kiedy wroce. I kiedy ci¢ uwolni¢. Ale to ty bedziesz naszym przywodcg podczas
walkai.

Nie. Nie. W jednym oku krola zal$nita tza.
- Nie mozesz nas poprowadzi¢ do walki?

Nie. Tak. Nie. Znowu Zle postawita pytanie. Gdyby powiedziat tak”, czy to by znaczylo “’tak, masz
racj¢”, czy tez ’nie, nie poprowadze was”?

- Zostale$ ranny?
Tak.

- To fizyczna rana?
Tak.

- On ci¢ skrzywdzi1?



Tak.

- Zabije go - powiedziata z prostotg.

Tak.

- Rece? Nogi?

Nie. Nie.

- Jak mam si¢ dowiedzie¢?

Krol otworzyt usta.

Dopiero po chwili zdaty sobie sprawe, na co patrzg. Krol Matfiej nie miat jezyka.

Katerina krzykneta cicho, cofnela si¢, zaczeta tkac, kryjac twarz w dtoniach. Estera rowniez uniosta
glowe 1 ostroznie obeszta miske, by wzig¢ synowg w objecia.

- Nie mogta go zabic¢, nie mogla zmusi¢ nawet Dymitra, Zzeby to zrobil - szepneta Katerina. - Ale
uniemozliwita mu dowodzenie. Teraz nie moze by¢ krolem.

- To nie byta rana - powiedziata Estera. - Widziatas? To “molczanje”. Milczenie. To ona data
zdrajcy - Dymitrowi, tak? — napdj, ktory przeniost klatwe w cialo twego ojca. Bardzo silna klgtwa,
ze tak skurczyta mu jezyk. Ale musi by¢ stale podtrzymywana przez moc wiedzmy, ktora jg rzucila.
- Czy to ma by¢ pocieszenie? Wdowa nigdy nie zdejmie z niego czaru.

- Nie, nie zdejmie. Dopoki zyje.

- Bedzie zyta jeszcze dlugo po tym, gdy ja 1 ojciec rozpadnie-my si¢ w proch. Juz teraz ma chyba ze
sto lat, a moc da jej jeszcze wiele stuleci zycia.

- Ale w moich czasach od dawna nie zyje. Nikt nie wie, co si¢ z nig stato, moze zostata zabita lub
ostabta 1 umarta. Az do chwili, gdy za wami przyszta, nie byto po niej ani sladu.

- Nie chce sobie robi¢ fatszywych nadziei - powiedziata Katerina. - Nawet gdybys wrécita do Tainy
z nami, nikt nie zdota przeciwstawi¢ sie¢ Wdowie i ztamac¢ jej moc.

- Ale mozna ja zabic. - Jak?

- Nie wiem, ale Baba-Tila powiedziata, ze Zaden §rodek ochrony nie jest doskonaty.
Zawsze jest jaka$ szczelina, przez ktdéra mozna si¢ przecisnac.

Katerina uniosta gtowe, spojrzata jej w oczy.

- Wiec 1 w zaporach wokot tego domu znajdujg si¢ szczeliny, tak?



- Oczywiscie. Nie wiem, gdzie ich szuka¢. To dlatego ciggle zachowuje czujnos¢.
Katerina cofngta si¢ 1 wrécita do ojca.

- Matka Iwana jest czarownicg - powiedziata. - Dobrg. Nie tak potezng jak Wdowa, ale na tyle silng,
by stawic jej tu czoto.

Matfiej zaniepokoit sig.

- Tak, przyszta za nami. To dlatego jej wojska nie wykorzystaty stabosci Tainy, gdy jestes uwieziony
1 pozbawiony mowy. Ojcze, cierpliwosci. Ja wroce. Uwolni¢ cie. [ razem zdeymiemy z ciebie
klatwe.

Matfiej zamknat oczy.

- Dobrze, ojcze. Spij. I nie zwracaj uwagi na to, co szepne teraz twoim straznikom.

Ojciec otworzyt oczy tylko na chwilg, by do niej mrugna¢. Potem jego powieki znowu opadty.
Katerina rozszerzyta kadr. Straznicy znowu pojawili si¢ w polu widzenia.

- Hanba - szepneta. - Hanba... Obaj natychmiast si¢ ockneli.

- Styszates? - wymamrotal jeden.

- Co miatem stysze¢? - sktamat drugi.

- Dymitr was do tego zmusit - powiedziata Katerina. - Dymitr jest na ustugach Ztej Wdowy.
Przychodzi do niego w nocy i mowi, co ma zrobi¢. Data mu zaklecie, ktére odebrato glos krolowi
Matfiejowi. Jest stugg wroga. Ale wy jestescie stugami Chrystusa.

Obaj mezczyzni przezegnali si¢ pospiesznie.

- Jestem Katerina 1 powroce do was. Przyprowadze tez mego matzonka Iwana, a on nauczy was
czaroOw swego dziwnego 1 poteznego narodu. Wszyscy, ktdrzy stang po mojej stronie, zy¢ beda, a
wszyscy ktorzy trzymaja z Dymitrem, poniosg Smier¢. Uwolnimy nasz kraj od cienia Wdowy.
Styszeliscie mnie. Jako lojalni studzy, prawdziwi chrzescijanie 1 dzieci Boga, dotrzymacie wiary

przysiedze, ktdra ztozyliscie memu ojcu. Przygotujcie takze innych.

Niech nikt nie buntuje si¢ przeciw Dymitrowi, dopoki nie przyjde, lecz wtedy niech nikt przy nim nie
zostanie.

- Tak bedzie, kroélewno - wyszeptali. - Przysiggamy ci to, Katerino.
- I niech odtad nikt nie krzywdzi mego ojca. Wszystkie dobre uczynki bedg zapamigtane.

Obaj rzucili sie rozluznia¢ wiezy na rgkach 1 nogach kroéla.



- Teraz widzg, ze jestescie prawdziwymi przyjacidotmi krola 1 prawdziwymi chrze$cijanami. Czasami
przypatruje si¢ wam z daleka. Jezus przyglada si¢ wam zawsze z gltebi waszego serca. - Wzieta
glteboki oddech. - Spojrzcie w gore 1 ujrzyjcie twarz tej, za ktorg pojdziecie.

Estera cofnela sie, nie znajac zamiarow Kateriny. Jeszcze nigdy nie styszata o czyms podobnym.

Katerina spluneta w dlonie, potarta je 1 rozmazata §ling po twarzy, energicznie masujgc skorg. Potem,
zanmim plwocina zdazyta wyschnac€, pochylita si¢ nad misg 1 delikatnie przylozyta twarz do
powierzchni wody. Estera zagladata jej przez rami¢. Woda zamigotata, ale obraz utrzymat si¢ na tyle
dtugo, ze Estera zdotata jeszcze ujrze¢ miny straznikow, ktorzy podniesli glowy 1 yjrzeli twarz
krolewny.

Potem Katerina wyprostowata si¢. Woda w misce wzburzyta si¢ 1 chlusneta na ziemig.

Obraz zniknat. Katerina uniosta spodnice, otarta ociekajaca woda twarz, 1 zaptakata, wtulona w fatdy
materiatu.

- Walczysz z potwornym wrogiem - powiedziata Estera, obejmujgc drzace ramiona synowej. - Ale
masz wiecej szczescia niz Wdowa, gdyz to ona musi stawic ci czoto, a jeszcze nigdy nie spotkatam
kogo$ tak walecznego jak ty.

Katerina zatkata glosniej, tulgc si¢ do ramienia tesciowe;.

Iwan stat przed domem, czekajac na przyjazd Ruthie. Po drugiej stronie ulicy dwunastoletni chtopiec
walczyl z linkg nowego latawca. Nie jest specjalnie uzdolniony technicznie, pomyslat Iwan. Tego
ranka wiatr byt dos¢ mocny, wigc w ogrodzie nie bedzie panowat tak dokuczliwy upat jak
poprzedniego dnia. W dzienniku zapowiadali burze po potudniu, a na czwartego znowu pogodny -
czyli upalny 1 duszny - dzien. Jednak dzi§ wiat

jeszcze wiatr. Wymarzone warunki do puszczania latawcow.

Katerina nigdy nie widziata latawca, pomyslal. To chinski wynalazek, ktory zawedrowat do Europy
dopiero... no, duzo p6zniej. Przed Beniaminem Franklinem, ale po Babie-Jadze. Tyle na temat moje;j
kariery historyka.

Chlopiec z naprzeciwka - jak on si¢ nazywat? Terrel Sprewel. Nie Terry, tylko Terrel, cho¢ imig¢ to
wyraznie zostato wymyslone jako material do zdrobnienia ”Terry”. Rodzice nie chcieli zrobi¢
dziecku §winstwa 1 nazwac¢ go imieniem dla klasycznej ofiary losu - Terence, cho¢ wlasciwie réwnie
dobrze mogliby naklei¢ swojemu synowi na czoto plakietke ’kopnij mnie”, skoro nadali mu imig,
ktore jest nie tylko dziwaczne, ale jeszcze rymuje si¢ z nazwiskiem.

Terrel usitowat przyklei¢ si¢ do Iwana, kiedy ten byt jeszcze w liceum i biegat po ulicach dzielnicy.
Wtedy sasiedzi uwazali, ze to Smieszne, jesli Zyd uprawia jaki$ sport.

Terrel byt matym brzdacem, wiec Iwan musial go zatrzymac 1 wroci¢ z nim do domu. Co w ogdle ten
konus robit przed domem zupetnie sam, dlaczego rodzice go nie pilnowali?



Zaprowadzit Terrela do matki, a ta zachowata si¢ tak, jakby popetnit zbrodnig, sugerujac, ze
powinna zabroni¢ swojemu dziecku dwukilometrowych przebiezek. Moze miata nadzieje, ze Iwan go
zabierze. Moze chciala, zeby zabrat go na zawsze. To chyba smutne -mie¢ §wiadomos$¢, ze matka
pragnie, zeby jej dziecko uciekto z domu.

Zapewne kiedy jest si¢ takim dzieckiem, zyje si¢ w zupetnej samotnosci, usitujgc przywigzac linke
do latawca, w nadziei, ze pofrunie.

Iwan miat ochote przej$¢ przez ulice i poméc chtopcu, pokaza¢ mu, jak powinno si¢ to robic.
Potem sobie przypomniat - nie powinien oddala¢ si¢ z domu. I kto teraz jest matym brzdgcem?

Linka zostata przywigzana. Niezupelnie w dobrym miejscu, ale pewnie wykona swoje zadanie.
Terrel zaniost latawiec na koniec ulicy 1 ruszyt z nim biegiem. Iwan nie zrozumiat, dlaczego to zrobit.
Czy nie mogt zacza¢ biec juz od swojej furtki? Odpowiedz przyszta zaraz potem: Terrel chciat, by
latawiec wzbil si¢ w gore przy jego ogrodku, tak by rodzice mogli go zobaczy¢. Moze jednak byli dla
niego lepsi, niz Iwan sadzit. Moze naprawde patrza na swego syna. Ale jakos$ nie byt przekonany.
Nigdy nie zwracali uwagi na Terrela. Zawsze byl sam, nikt go nie podziwiat. A on ciaggle si¢ starat.
Byt spragniony akceptacji, pragnal, by ktores z rodzicow go pochwalito albo przynajmniej na niego
patrzyto. Chcial wiedzie¢, ze ich oczy sledzg lot latawca.

Iwan przygladat si¢ mu z takim napieciem, jakby mogt go wprawi¢ w ruch samg sitg woli. Szybciej,
powtarzal w myslach. Wypus¢ wiecej linki. Niech ztapie prad wiatru. Do gory! Teraz szybciej!
Dobrze, juz leci. Tak! Wypus¢ jeszcze odrobinke wiecej zytki.

Maty nie popuscit. Latawiec leciat zbyt nisko. Zaraz spadnie.

- Wypus¢ wiecej zytki! - krzyknat Twan.

Terrel nawet na niego nie spojrzat, zrobil to, co mu kazano, zytka rozwin¢ta sie; latawiec zachybotat
si¢ przez chwilg, ale potem trafit na podmuch wiatru 1 poszybowal w gore. Terrel stat, po troszku
wypuszczajac jeszcze wigce] zytki. Dopiero gdy latawiec znalazt

si¢ na swoim miejscu, bardzo wysoko, Terrel spojrzal na Iwana 1 u§miechnat si¢ szeroko.
Nie chcial, zeby rodzice na niego patrzyli. Chodzito o mnie.

- Dobra robota! - krzyknat Iwan. - Za pierwszym razem!

Terrel wyciagnat ku niemu kotowrotek z linkg. Iwan pokrecit glowa.

- To ty kierujesz latawcem. Jest tylko two;!

Potem ostentacyjnie zapatrzyt si¢ w niebo, by chlopiec nie nalegat dtuze;j.

Nie moge si¢ do ciebie zblizy¢, gdyz czyha na mnie zta wiedZma.



Latawiec tanczyl na porywistym wietrze. Iwan zaciekawit sie, jakie to uczucie znalez¢ si¢ tak
wysoko, na przyktad na lotni, 1 trafi¢ na prad powietrza idacy ku dotowi. Spada¢ jak kamien, a potem
odzyska¢ rGwnowage 1 znowu wznies$¢ si¢ w gore.

Lotnia. Oto cos, co na pewno mogli zbudowac¢ w Tainie. Nie moze by¢ zrobiona z papieru, ale
Matfiej miat pare bel jedwabiu, cze$¢ posagu swojej zony. Rusztowanie z lekkiego suchego drewna -
gdyby Iwan zdazyt si¢ nauczy¢ zasad aerodynamiki, z pewnoscig mogtby ja zbudowac. Na pewno by
si¢ przydata, cho¢by po to, by wedrze¢ si¢ do fortecy Baby-Jagi.

Kto$ samotny 1 nieuzbrojony... jakg funkcje moglby petni¢? Na lotni nie mozna przenies¢ cigzkiego
miecza i tarczy.

A, co tam. Niewazne.

Frontowe drzwi domu naprzeciwko otworzyty si¢. Na ganek wyszty matka Terrela z sgsiadka. Iwan
przez chwile sadzit, ze jednak si¢ pomylil, ze matka rzeczywiscie obserwowata poczynania chtopca i
wyszta, zeby go pochwali¢. Ale kobiety nie zwrdcity uwagi na chtopca. Rozmawialy z ozywieniem.

Z domu wyskoczyt maty kudtaty piesek, wymingt kobiety 1 popedzit prosto na Terrela.
Chtopiec, wpatrzony w latawiec, nie zauwazat go az do chwili, gdy pies wpadt mu pod nogi.

Terrel stracit rownowagg 1, usituyjac ja odzyskac¢, nadepnat na zwierze. Niezbyt mocno, ale na tyle, by
psiak zaskomlal przerazliwie 1 uciekt do swojej pani.

Teraz matka Terrela wreszcie zauwazyta swego syna.

- Co robisz! Chcesz go zabi¢? Myslisz, ze latawiec jest wazniejszy od zywego stworzenia? Czasami
jestes nieznos$ny, Terrel, wpadasz na wszystko 1 wszystkich!

Zaskakujacy wybuch. Sgsiadka byla rownie zbita z tropu jak Iwan, lecz Terrel zareagowat ze
spokojem: przyjat pokorng postawe, wbit spojrzenie w ziemig, nie zwracajac juz uwagi na latawiec.
Najwyrazniej wiedziat - pewnie nauczyt si¢ tego we wczesnym dziecinstwie - ze tylko takie
zachowanie powstrzymuje gniew rodzicow. Iwan zauwazyl, ze chtopiec trzymatl linke za plecami 1
niezauwazalnymi ruchami starat si¢ jg utrzymac¢ w statym napieciu.

Matka Terrela chwycita pieska w objecia.
- Co ci zrobit ten brzydki chtopiec? Kopnat ci¢, zmiazdzyt ci tapke? - Podniosta gtowe. -
Natychmiast pus¢ ten latawiec. Styszales? Pus¢ go natychmiast! Nauczysz sie, ze Zzywe stworzenia sg

wazniejsze niz zabawki. - Ostatnie stowo powiedziala z tak jadowitg pogarda, ze Iwan miat ochote ja
trzepnacC.

Wiedzial, ze nie powinien si¢ wtracac, ale ta sytuacja naprawde byta nie do zniesienia.

- Pani Sprewel! - zawotal dono$nym glosem. - Bytem swiadkiem tego zdarzenia 1 widziatem, ze
Terrel nic tu nie zawinil. Pies wpadtl na niego, zanim Terrel w ogdle go zobaczyt.



Pani Sprewel spojrzata na niego jak na pluskwe w lukrze.
- Dzigkuje za cenng uwage. Mam nadzieje, ze dzigki niej biedny Edwin poczuje si¢ lepie;.
Dopiero po chwili zrozumiat, ze Edwin to imi¢ psa. Sprébowat nieco roztadowac atmosferg.

- Terrel wspaniale umie puszcza¢ latawce. Udato mu si¢ juz za pierwszym razem, a to nielatwe w
taki wietrzny dzien.

- Prosze wybaczy¢, ale nie przypominam sobie, zebym zaczeta z panem rozmowe -
wycedzita pani Sprewel. Sgsiadka za jej plecami pokrecita glowa.

Przed domem zatrzymat si¢ samochdd Ruthie.

Iwan nie zwrdcit na niego uwagi. USmiechnat si¢ pogodnie do pani Sprewel.

- Ma pani absolutng racj¢. Natomiast dziwig¢ si¢, Zze pani pies chodzi bez smyczy 1 kaganca, czego
wymagaja tutejsze przepisy.

- Byl na naszym terenie! - warkneta pani Sprewel, wsciekla, lecz juz na pozycjach obronnych.

- Kiedy pies wpadt na pani syna i omal go nie zabil, nie znajdowat si¢ juz na terenie pani domu.
Powinna pani uwaza¢ na to zwierze. Zagraza obywatelom! - Potem odwroécit si¢ bez jednego
spojrzenia 1 powitat wysiadajacg Ruthie, ktora - nieSwiadoma sgsiedzkiej utarczki

- uscisneta go po przyjacielsku i cmokneta w policzek.

Dopiero kiedy si¢ cofngta 1 podeszta do bagaznika, zdat sobie sprawe, jak zrgcznie zaaranzowata te
sytuacj¢. Z przyzwyczajenia przytulit jg zbyt mocno 1 trzymat w ramionach zbyt dtugo. A ona cofneta
si¢ chyba zbyt szybko, nawet jesli byto to tylko oficjalne powitanie.

Niemal styszat jej mysli: ”A masz, kochasiu”.

Zauwazyt, ze wtozyta dzi§ peruke. Bardzo dziwne. CzyZzby nagle stala si¢ chasydka?

Raczej nie. Pewnie wtosy nie chciaty si¢ jej utozy¢.

Ruthie otworzyta bagaznik. Iwan wyszedt na jezdni¢ tylko na chwile, by wyjac piknikowy kosz.
Zaniost go na tyty domu, do ogrodka. Za jego plecami zaszczekat pies, ale pani Sprewel nie
wrzeszczata juz na Terrela, a latawiec nadal unosit si¢ w powietrzu.

Ruth dostrzegta ose, siadajacg Iwanowi na plecach, gdy pochylit si¢ nad bagaznikiem.

Nie ostrzegta go. W duchu powtarzata: Uzadlij drania! Wydaje mu sie, Zze moze mnie obejmowac tak
jak kiedys, wydaje mu si¢, ze moze mnie do siebie przytula¢ tak, ze miazdzy mi piersi. O nie, to
prawo przystuguje tym, ktorzy na nie zastuguja.



Osa nie uzadlita Iwana, ale 1 nie odleciata. Ruth szta za nim 1 przygladata sie, jak owad wchodzi pod
kotnierz jego koszuli. Jest jeszcze czas. A jesli osa go nie ruszy, sg jeszcze ciastka. Swedzenie 1
pieczenie murowane, jesli go poczestuje. Oczywiscie specyfiku nie bylo we wszystkich ciastkach.
Tylko w dwoch, ktore polukrowata. Pewnie nie da ich Iwanowi 1 jego Zzonie. Znacznie wigksze
nadzieje wigzala z wielkim kawatkiem kurzej piersi, ktory nasgczyta przejrzystym ptynem ze stoiczka
Cyganki. Iwan zje go, kiedy Katerina wroci do domu, wystana po cokolwiek. Wtedy zobaczymy, czy
zechce by¢ me¢zem tej sziksy.

Sama nie wierzg, ze bior¢ to na powaznie, pomyslata. Przeciez to czary, przesady, czarna magia.

Ale czy nie moze dziata¢? Magia to po prostu alternatywny sposob widzenia Swiata, pod kazdym
wzgledem doréwnujacy nauce. Ludowe metody sg czesto madrzejsze 1 w wiekszej harmonii z naturg
niz te sztywne mechaniczne zasady inzynierii. Iwan §miat si¢, kiedy tak mowita. Nic innego, tylko
patriarchalizm. Me¢zczyzni czuja konieczno$¢ oSmieszenia wszystkiego, co majg do powiedzenia
kobiety. Zdata sobie sprawe z tego nastawienia dopiero, kiedy ja zdradzit. Mitos¢ jest jednak Slepa.
- Czy moge ci¢ o co$ spytac? - odezwata sie, idac z nim wzdtuz Sciany domu.

- Oczywiscie.

- Poslubites jg jako Iwan Smiecki czy Izaak Szloma? - Co?

- Slub byt chrzescijanski czy zydowski?

Nie odpowiedzial. A zatem chrzecijanski. Zdradzit wszystkich, wtacznie z Bogiem i Zydami, ktorzy
zgineli podczas Holocaustu. I nic go to nie obchodzito, poniewaz byt

zakochany.

A co si¢ stanie, jesli znowu si¢ we mnie zakochasz? Czy znowu zmienisz religi¢? Ile to juz razy?
Jeste$ piteczka tenisowg Boga, przerzucang tui tam, tu i tam?

- Dlaczego cig to interesuje? - spytal.

Przez chwile nie wiedziata, o co mu chodzi. Potem zdata sobie sprawe, ze wreszcie odpowiedziat.
- Kiedy umiera jeden Zyd, wszyscy inni powinni go oplakiwaé - powiedziata.

Zatrzymal si¢ gwattownie 1 odwrocit ku niej. Spojrzat jej prosto w oczy.

- Jesli to ma by¢ zapowiedz tego, co mnie czeka podczas pikniku, lepiej zaniesmy ten kosz z
powrotem do samochodu.

- Nie, nie... przepraszam, nie chciatam tak na ciebie naskoczy¢. Przypomniato mi si¢ tylko to, co
mowita moja babcia.

- Moi rodzice nie uwazajg mnie za zmartego dlatego, ze si¢ z nig ozenitem.



- Na pewno. Ani ja. Przeciez tu jestem, prawda?
- Dlaczego przyjechatas?
- Na piknik. I Zeby uporzadkowac swoje zycie. Nagle znalaztam si¢ w Slepej uliczce.

Nie tylko stracitam narzeczonego, ale 1 bardzo bliskiego przyjaciela. Chciatabym wiedzie¢, ze
przynajmniej przyjaciela moge odzyskac.

- Nie tak, jak przedtem. Teraz jestem zwigzany z kim$ innym.
- Wiem, ale jesli ona mnie polubi? Moze bgde mogta si¢ zaprzyjazni¢ z wami obojgiem?
Przygladat si¢ jej przez chwile.

Co, myslisz, ze masz w oczach wykrywacz ktamstw? Prze§wietlisz mnie na wylot 1 poznasz, czy
ktamig?

- Masz klas¢ - powiedzial.

- A jedzenie jest dobre. Ale proste. Chciatam przygotowac cos wyrafinowanego, ale nie oSmielitam
si¢ poda¢ kawioru Rosjance.

Rozesmiat si¢, odwrocit 1 ruszyt dale;j.
Katerina nie byta pewna, jak ma rozumie¢ przesadng uprzejmos¢ Iwana. Tak, zerwat

zargczyny z tg kobieta, ale to wtasnie byt powadd, dla ktorego powinien jej unikac. Iwan twierdzit, ze
nie majg si¢ czego obawiac, moze z wyjatkiem ptaczliwej sceny, a tej umkng dzi¢ki naturalnemu,
serdecznemu zachowaniu 1 wyrozumiatosci.

Katerina miata inne obawy, gtownie dotyczace trucizny w jedzeniu 1 piciu. Wedtug niej szczegolnie
niepokojace byto to, ze Ruthie uparta si¢ przynies¢ wlasne potrawy. Nie pojmowata, dlaczego Iwan
ja wysmiat. Czyzby nikt tu nie styszat o truciznach?

Estera starata si¢ ja uspokoic.

- Cate jedzenie przychodzi do nas z zewnatrz - powiedziala -wiec zadbatam o wiele zakle¢ 1 urokow
odno$nie do zywnosci. I nie tylko przeciwko truciznom, lecz takze eliksirom, proszkom 1 takim tam.
Dobrze jest zachowywac czujno$¢, cho¢ nie sadze, zebys ucierpiata z powodu jedzenia. W kazdym
razie na pewno nie bedziesz mogta zjes¢ tego, co by miato na ciebie zty wptyw.

Pokazata Katerinie, jakich zakle¢ uzyta, a na jej prosby zaopatrzyta ich oboje w talizmany, ktore
mieli zawiesi¢ sobie na szyi. Oczywiscie zadna z nich nie powiedziata Iwanowi, do czego stuza.

- To uniwersalny urok, ktéry ma ci¢ chroni¢, jesli kto$ przy stole wie, ze jedzenie jest zatrute -
wyjasnita Estera - a to zaklecia, ktére uniemozliwig ci zjedzenie czegokolwiek, co nie jest tym, na co



wyglada. Ale nie jestem przeciwniczka dla Zte] Wdowy, wiec musicie sami uwazac.

Zaopatrzona w te Srodki ochronne Katerina nadal czuta si¢ niezbyt pewnie. W kofcu musiata
przyznac si¢ przed sobg samg, ze obawiata si¢ tego pikniku, poniewaz miata spotkac kobiete, ktora
Iwan wybrat dla siebie, cho¢ nic go do tego nie zmuszato.

Ruthie zachowywata si¢ godnie - Zadnych kasliwych uwag, a przynajmniej nic, co by wyprowadzito z
rownowagi Iwana, ktory thumaczyt. Jednak wida¢ bylo, ze bardzo si¢ jej podoba, 1z rozmawiajg po

angielsku, 1 to tak szybko, ze Iwan mogt tylko ttumaczy¢ sens ich rozmowy. Katerina znajdowata si¢
na marginesie, ale tego wtasnie nalezato si¢ spodziewac.

Dopodki gniew nie kaze jej opusci¢ towarzystwa, wszystko bedzie dobrze.
Ruthie natozyta kawatki kurczaka na talerze 1 podata Iwanowi stoiki do otworzenia.

Katerina siggneta po jeden z nich -miata silniejsze palce, z czego obydwoje zdawali sobie sprawe -
ale tamta wybelkotata co$ po angielsku 1 Iwan zwrocit si¢ do Kateriny. Z

najbledszym cieniem u§miechu, ktory zdradzal, ze jest Swiadom manipulacji Ruthie, powiedziat:
- Zapomniata soli. Chciataby, zebys ja przyniosta z kuchni.

Estera poczuta ciarki na plecach. Wzdrygneta si¢. Cos wnikngto do jej chronionego krédlestwa. Ale
nie czlowiek. Nie wiedziata, jak ma to rozumiec.

Wyjrzata przez okno wychodzace na ogrod, w ktorym Wania uczestniczyt w tym niepojetym pikniku z
Ruthie 1 Katerina. Przypominali jej te stare fotografie Roosevelta, Churchilla 1 Stalina, cho¢ zaden z
nich nie mial tak dziwacznej peruki, jak Ruthie. Co to za nowa moda? A moze Ruthie zmienita fryzure
na tak nietwarzowa, ze przez par¢ tygodni musi jg ukrywac?

Estera przygladata si¢, jak cata trojka rozktada koce na trawie, jak wyjmujg talerze i1 szklanki,
wyktadajg jedzenie.

Co ta Ruthie mogta przynie$¢? Estera znata zaklecia, bronigce przed zatrutym jedzeniem, ale jesli ma
w koszyku jakie$ zywe stworzenie? Jesli Baba-Jaga dowiedziala si¢ o jej istnieniu? Gdyby tak bylo,
na pewno by ja wykorzystata.

Estera czuta obecnos$¢ intruza. Mniejszego od cztowieka, lecz z jakims strzepem ludzkiej
osobowosci. Obserwator. Szpieg.

Domownik.

Jak to mozliwe? Zastosowata zaklecia i uroki, ktore miaty broni¢ dostgpu kazdemu wystannikowi
Baby-Jagi. Musiat zosta¢ przyniesiony, blisko ciata cztowieka, ktory miat

nieograniczony dostep do tego domu. A jednocze$nie musiato to by¢ stworzenie przydatne wiedzmie,
ktora je opanowata. Pchta lub wesz nie okazatyby sie przydatne, cho¢ catkiem odpowiednie jako



domownicy Baby-Jagi.

Nie mogta tego zlekcewazy¢. Musiala odnalez¢ intruza 1 usung¢ zagrozenie. Optukata rece pod
kranem.

Tylne drzwi otworzyty si¢ 1 Katerina wrécita do kuchni.

Estera spojrzata na nig ze zdumieniem.

- Zostawitas ich samych?

- Zapomniata soli - wyjasnita Katerina. - Co oznacza, ze przyniosta napoj mitosny.

Estera skrzywila si¢ z niesmakiem.

- Nie mogta zaciagna¢ go do 16zka, wiec teraz ucieka si¢ do pomocy czarodziejskiego napoju.
- Oni... nigdy?

- To dziwny chiopiec. MyS$latam, ze wiesz. Katerina znalazta sol.

- Uwazaj na domownika - rzucita za nig Estera. Dziewczyna odwrocila si¢, tym razem naprawde
zaniepokojona.

- Jakiego rodzaju?

- Maly. Przyniesiony przez kogos, kto nie jest wrogiem.
Iwan unidst brwi.

- No, juz poszta. Co chcesz mi powiedzie¢?

Ruthie zmieszata sie.

- Gdybym chciata ci co$ powiedzie¢, ustyszatbys to juz przez telefon. Przykro mi, Ze jestes taki
podejrzliwy. Zapomniatam soli 1 tyle.

- Przepraszam. Wszystkie stoiki sg juz tadnie otwarte. Ojciec wytonit si¢ z szopy, do ktorej odtozyt
kosiarke 1 sekator.

- Jak sie bawicie? Gdzie Katerina?

- Poszta do domu po s6l - poinformowat go Iwan. - Bawimy si¢ wspaniale. Bardzo si¢ cieszg, ze
Ruthie nas zaprosita.

Piotr uSmiechnat si¢ przyjemnie 1 poszedt do domu.

- Moze sprobujesz kurczaka 1 powiesz, czy mi si¢ udal? - poprosita Ruthie. - Sama go upiektam



wedlug przepisu mojej matki, ale nie wyglada tak samo jak jej.

- Dla mnie wyglada tak samo, co oznacza, ze jest pyszny. -Matka Ruthie styneta ze swoich kurczakow
w catej okolicy, 1 to nie tylko pomigdzy Zydami. Iwan podnidst spory kawatek piersi, ktory Ruth
natozyta mu na talerz.

Miegso wymkneto mu si¢ z palcéw, zanim zdotat wtozy¢ je do ust.

- Dobrze, ze nie zrobitem tak z piklami - powiedziat, podnoszac kurczaka z koca. - Z

tymi ni¢mi z koca bedzie smakowat catkiem jak z KFC.

Piotr wrocit z ogrodu w tym samym czasie, gdy Estera 1 Katerina stangty w drzwiach.

Synowa wymingta go, niosac sol. Piotr 1 Estera zatrzymali si¢ na chwile w progu.

- Na razie nie ma ofiar - powiedziat Piotr Zartobliwie.

- Whasnie wychodze, zeby to zmieni¢ - odparta Estera, Zzartujac tylko do pewnego stopnia.

- Tylko zadnych mordow, o ktore policja bedzie miata pretensje - napomniat, tym razem catkiem
powaznie.

- Nikt nie bedzie wiedziat.
Estera wyszta z domu 1 ujrzata Katerine stojaca o pare metrow od Wani 1 Ruthie.

Obserwowata ich. A byto co ogladac: Iwan usitowac podnies¢ kawatek kurczaka 1 nieustannie go
upuszczal, na trawe, na kolana, na koc. Wstat, czerwony ze wstydu, by podnie$¢ migso z trawy,
jednoczes$nie przepraszajac Ruthie.

Dla Estery - jak rowniez dla Kateriny - byt to wystarczajacy dowdd na to, ze migso zostato czyms
nasycone, a uroki zadziataly. Tyle na temat dobrych intencji Ruthie.

Z daleka dobieglo szczekanie psa. Nie, wlasciwie jazgot. Dochodzit od strony domu.

Czy to domownik, ktorego szukata?

Zza rogu wytonit sie ten irytujgcy kigbek ktakow, nad ktorym tak si¢ trzesta pani Sprewel. Zwykle nie
wtoczyt sie swobodnie po okolicy, wigc podejrzenia Estery wydatnie si¢ nasilily. Ruszyta, by

zainterweniowac, ale nie byta dos¢ szybka. Pies rzucit si¢ na Wanie.

Estera krzykneta, a pies - zamiast skoczy¢ Iwanow1 do gardta - wyrwat mu z reki migso 1 uciekt.
Koniec historii napoju mitosnego, jesli tym wtasnie byt przyprawiony kurczak.

Sadzac po minie Ruthie, wszystkie jej plany legly w gruzach. Po chwili zdotata si¢ opanowac 1
usmiechnad.



- Zdaje si¢, ze kurczak jest jednak dobry - powiedziata.
- A juz ten kawalek byt szczegdlnie smakowity - dodata Es-tera.
Ruthie usmiechneta si¢ do niej, lecz w jej oczach I$nita ledwie wstrzymywana wsciektos¢.

- Wydaje mi sig, ze to, co najlepsze, zostawitam dla Iwana, ale los chciat, zeby dostato si¢ ghupiemu
kundlowi.

Wania oczywiscie nie zauwazyt tej zawoalowanej ztosliwosci, w przeciwienstwie do Estery ktora
natychmiast poczuta, ze w dziewczynie ztos$¢ si¢ az gotuje. Wiec jednak dostata si¢ pod wptyw
Baby--Jagi, pomyslata. Ruthie miata swoje wady, ale ztosliwos¢ do nich nie nalezata. No, ale ludzie
zawsze zaskakujg.

- Ten pies - szepneta Katerina w starym jezyku - bedzie pokrywac kazdego kota 1 wiewiorke w
okolicy.

Pies nie przybyt sam. Nieopodal stat Terrel Sprewel z latawcem w dtoniach.
- Przepraszam za psa - powiedziat. - Chyba za mng przyszedt 1 poczul kurczaka.

- Nie szkodzi - odpart Wania. - Psy to tylko psy. Ale jak nastepnym razem na niego nadepniesz, niech
wie, za co.

Terrel parsknat Smiechem, cho¢ Estera nie widziata w tym nic §miesznego.

Ruthie gtadzita pokrywke tacy. Co$, co si¢ tam znajdowato, musiato stanowic¢ jej plan awaryjny.
Ciasteczka ze srodkiem przeczyszczajgcym?

Terrel ciggnat dalej, zaczerwieniony po uszy.

- Chciatem tylko spyta¢, czy nie zechcialbys... po tym pikniku czy co tam macie...

popuszcza¢ ze mng latawca?

- Jasne - ucieszyl si¢ Wania. - Moja zona chyba nigdy tego nie robita.

Odwrdcit sie 1 spytat Katering w jej jezyku. Ale ona nie zwracala uwagi na latawiec.

- Pies - szepneta.

Ruthie uniosta wieko tacy. Ciasteczka.

Wania spojrzat w kierunku, ktory wskazata Katerina. Terrel takze. Estera dostrzegla to, co oni, kiedy

Wania byl juz na nogach. Koto ptotu lezat wyprezony pies; tapy mu drzaty, a korpus wyginat sie¢ w
tuk.



Wania podniost go. Zwierze zadygotato 1 zdechto mu na r¢kach.

Terrel spojrzat na Wani¢ wzrokiem petnym szacunku.

- Co byto w tym kurczaku? - spytat.

Wszyscy odwrocili si¢ do Ruthie. Ona takze wstata 1 wpatrywata si¢ w psa ze zgroza.
- To nie mogt by¢ mdj kurczak - wyszeptata.

Estera jej uwierzyta. Ruthie zachowywala sig¢ tak, jakby kurczak byl przyprawiony napojem
mitosnym. Gdyby zdawata sobie sprawe, ze znajduje si¢ w nim trucizna, nie odestataby Kateriny do
domu.

- Och, Iwanie... - jekneta. - Prawie to zjadles! Musisz mi uwierzy¢, niec wiedziatam!
- Wierze ci - powiedziat Wania, lecz z tymi stowami odwrocil si¢ od niej 1 wzigt
Katering za r¢ke. Ruth musiata odczu¢, ze zatrzasnigto jej drzwi przed nosem.
Katerina odezwata si¢ do Wani:

- Nie moge si¢ juz doczekac, zeby usias¢ do tego positku.

Estera patrzyla z uwaga na Ruthie, ktéra wyrzucita na trawg zawartos$¢ tacy 1 zaciekle wgniatata
ciastka nogg w trawnik. Podniosta gtowe 1 natrafila na spojrzenie Estery. Po jej twarzy plynety
strumienie tez.

- Gdybym potrafita lepiej gotowacé, moze ozenitby si¢ ze mng. Nigdy nie przyszto mi do glowy, ze to
swinstwo moze komus$ zrobi¢ krzywdg!

- Wszystko przez te konserwanty - powiedziata Estera sucho. Ruthie spakowata reszte potraw do
koszyka.

- Wracam do domu - oznajmita. - Przepraszam za to, co si¢ stato z psem. I...
przepraszam za wszystko.

- Czes¢, Ruthie - rzucit Wania. - Dzigki za piknik.

- Czes$ss, Rutiii - powtdrzyta po nim Katerina tamang angielszczyzng.

Dziewczyna chwycita kosz 1 poszta chwiejnie w stron¢ samochodu. Peruka przekrzywila si¢ jej na
glowie, stosownie do nastroju chwili.

Estera podeszta w miejsce, gdzie lezaty pokruszone ciastka. Owszem, mogly ulec biodegradacji, ale
martwila si¢, ze trucizna zniszczy trawe. Nie wspominajac juz o owadach.



Coz, to si¢ wkrotce okaze. Na szczatkach ciastek wylgdowata osa. Zaczeta po nich chodzi¢.
Wiasciwie wygladato to tak, jakby osa si¢ w nich tarzata. Jakby smarowata si¢ zawartym w nich
jadem.

Nanosita go na zadto.
Wzbita si¢ w powietrze 1 pofruneta prosto do Wani.
- Osa! - krzykneta Estera, zrozumiawszy, 1z znalazta domownika Baby-Jagi.

Wania odwrdcit si¢ w chwili, gdy owad do niego doleciat. Osa celowata prosto w jego gardto.
Najwyrazniej trucizna byla tak silna, 1z wystarczyla tylko odrobina. Estera w zaden sposob nie mogta
dobiec do syna, by na czas zapobiec nieszczesciu. Pytanie tylko, jak szybko dziata to §winstwo. Pies
zgingl w ciagu paru minut.

Z tytu dobiegt jg glos Piotra. Nie styszata, kiedy wrocit do domu.

- Wania, zakryj oczy! - krzyknat.

Z jego reki strzyknat strumien jakiego$ ptynu, ktory uderzyt prosto w ose, w chwili gdy usiadta na
szyl Wani. Estera widziala, ze ptyn obryzgal jej syna i na pewno dostal mu si¢ do oczu, ale na razie

obchodzito ja tylko to, co dziato si¢ z 0sg. Owad jeszcze przez pare sekund poruszat si¢ stabo na
wycieciu podkoszulka Wani, po czym spadl martwy na ziemig¢, nie zdazywszy uzadlic.

- Zabitem drania - powiedziat Piotr. Trzymat puszke ”Raida” na osy i szerszenie.

- Piecze! - krzyknat Wania.

Piotr juz odczytywal wskazdéwki na puszce.

- Wyptucz oczy wodag, duzo wody!

Estera wiaczyta hydrant, a Piotr ujat jego koncowke 1 zaczat delikatnie polewac twarz Wani. Niezbyt
gwattownie, tylko tak, by wyptuka¢ trucizne z jego oczu. Katerina krecita si¢ w poblizu, bezradna,
poniewaz nie rozumiata, jakie zaklecie wyzwolit z puszki Piotr.

Terrel patrzyt na nich z uznaniem.

- Rany, wy to potraficie wykonczy¢ os¢. - Wziat ciato Edwina, ktory upadt na ziemig¢, kiedy Wania
chwycit si¢ za oczy. - Lepiej juz pdjde.

- Nie! - zawotal Wania.
- Czekaj, Terrel - odezwala si¢ Estera w opornej, niezgrabnej angielszczyznie.

Wania wyjasnit w jezyku prastowanskim:



- Jesli zabierze psa do domu, znajda w zwierzeciu trucizng 1 bedziemy musieli powiedzie¢, ze Ruthie
chciata mnie zabié, a pies zezart migso przez pomytke. Nie chciatbym zeznawac na jej procesie.

Estera natychmiast podeszta do Terrela 1 przyjrzata si¢ psu. Przesungta nad nim dtonmi, pogtadzita
jego brzuch, gleboko wdychajac powietrze.

- Nie uzyta zadnej wykrywalnej trucizny - powiedziata po ukrainsku. - To tylko klatwa przenoszona
za pomocg napoju. Nie ma tu nic, co mogliby znalez¢ w laboratorium.

- Jak to zrobitas$? - spytata Katerina. - Jak mogta$ to sprawdzi¢, nie probujac trucizny?

Ester zaczeta wyjasniac, ale Terrel, zirytowany dtugimi rozmowami w nieznanym mu jezyku,
przerwat jej w pot stowa.

- Musze go zanie$¢ do domu.

- Musisz to wiedzie€ - rzucit Wania po angielsku. - Nie zabita go trucizna. Jesli zrobig mu sekcje
zwlok, nic w nim nie znajda.

- To psom mozna robi¢ sekcje? Super.

- Tak robia, kiedy istnieje podejrzenie, ze pies zostat otruty. Ale moéwig ci, ze w tym wypadku nie
znajda trucizny. Wiec po co wspominac cos$ ponad to, ze pies nie zyje?

- Mam nie méwi¢ mamie, jak si¢ dtawit 1 jak drzaty mu te paskudne tapki? - spytat
Terrel z kamienng ming.

- W ogoble to nie ty powiniene$§ go jej odnies¢ - powiedzial Wania. Woda nadal ciurkata mu do
otwartych oczu, wyptukujac z nich trucizng. - Pozwol, Ze ja to zrobie, Albo moj ojciec. Powiemy
tylko, ze znalezliSmy psa martwego na naszym trawniku. Nie powinienes si¢ w to mieszac.

- O, nie. Ja chce jej odda¢ matego Edwinka - upart si¢ chtopiec. Wydawat si¢ bardzo zdecydowany.
Moze nawet nieco rozgoraczkowany.

- Jak wolisz - poddat si¢ Wania. - To twoje zZycie.
- Nie - wtracit Piotr. - To jego zycie, ale to nie on zaniesie to zwierz¢ swojej matce.

Oddaj mi je. - Podat waz Esterze, ktora zaczeta przemywac oczy Wani. Podszedt do Terrela 1 wyjat
mu psie ciatko z ragk. - Estera i ja widzieliSmy, co musisz znosi¢. Przygladamy si¢ temu, odkad si¢ tu
wprowadziliscie. Wydaje ci si¢ -poniewaz twoja matka kocha tego psa bardziej od ciebie - ze
pragniesz w odwecie przyniesc jej jego martwe ciato. Ale tak naprawdg chcesz, zeby matka cie
pokochata. Lecz zeby tak si¢ stalo, w jej pamieci nie moze pozosta¢ obraz ciebie z jej martwym
ulubiencem. Rozumiesz? Musisz si¢ znalez¢ daleko stad, kiedy zwrdcimy jej psa, ktdrego znalezlismy
na trawniku. Terrel zastanowit si¢ przez chwile.



- Niech bedzie.

- Wiec powinienes juz is¢.

Ale Terrel jeszcze nie skonczyl.

- A co z latawcem? Chcesz go pdzniej popuszczac?

- Pozniej. Jutro. Bedziesz w domu czwartego lipca?

- Zartujesz? Nigdy nigdzie nie wyjezdzamy.

- Wiec jutro. Przynies latawiec, popuszczamy go z naszego podworka.
- Jesli moj syn nie oslepnie - dodat Piotr.

Terrel wyraznie si¢ ozywit.

- A jest taka szansa?

- Lepiej nie wigz z tym wielkich nadziei - mrukngt Wania z niesmakiem. - Niewidomi sg interesujacy
tylko przez pierwsze dziesig¢ minut.

- On zartyje - wytlumaczyta mu Estera.
- Ja tez - powiedziat Terrel. - No to juz pojdg. L... dzigka.
Zabrat latawiec 1 wybiegt truchtem.

Kiedy zniknal z pola widzenia, wszyscy zamilkli na dtuga chwilg. Piotr potozyl na ziemi martwego
psa 1 westchnat.

- No, to o jedng hatasliwg gadzing mnie;.

- Ten pies oddat za mnie zycie - odezwat si¢ Wania. - Nie mow o nim Zle.

- On mowit o Terrelu - wyjasnita Estera. - Co nie bylo mite.

- Moze mowitem o Ruthie.

- Och - mrukneta Estera.

- Zdaje sie, ze juz mi lepiej - oznajmit Wania. - Polej te ciastka. Niech si¢ rozpuszcza.
- Pogrom na dzdzownice - zauwazyt Piotr.

- Czy zrobita to za namowga Ztej Wdowy? - spytal Wania w jezyku prastowianskim.



- Sadze, ze oktamata Ruthie co do dziatania napoju. Kurczak miat by¢ bez watpienia nasgczony
eliksirem mitosci.

- A osa?

- To domownik Wdowy.

- Wiec ja zabilismy?

- ZabiliSmy ose, lecz Wdowa nadal psuje nasze zdrowe powietrze.
Piotr zaprezentowal im z dumg puszke.

- Moze twoje czary sprawdzaja si¢ w pewnych szczegdlnych sytuacjach, ale to Johnson 1 ja
zlikwidowalismy ose.

Estera objeta go mocno.

- Nawet jesli nas nie rozumiesz, w chwili proby stajesz u naszego boku.
- Czuje si¢ jak zwyciezca turnieju.

- Picknie wtadasz lanca.

- Nie mogg uwierzy¢, ze zdotata si¢ tu wsliznag¢ - odezwata si¢ Katerina.
- Zawsze jest jakies wejscie - powiedziata Estera. - Zawsze.

- Mam takg nadziej¢ - dodal Wania. - Poniewaz musimy si¢ jej zrewanzowac 1 jako$ wedrze¢ si¢ na
jej teren.

- I tak zrobicie - zapewnita ich Estera. - Ale pomyst z piknikiem odpada.

Rozesmieli si¢. Dos¢ nerwowo.

BABA-JAGA

Tego dnia w Tantalus siedem razy wzywano straz pozarng i zaden alarm nie okazat si¢ fatszywy. Nikt
nie zginal, ale sptoneto pie¢ domdéw, stacja benzynowa i stodota. Za kazdym razem byto to
podpalenie, lecz nie wykryto obecnosci materialéw tatwopalnych, a ogien wybuchal w bardzo
dziwnych miejscach. Jednak ani przed, ani po fakcie nikt nie zauwazyt

nic podejrzanego, a po tym fatalnym dniu podpalacz nigdy wiecej nie dat o sobie zna¢ w Tantalus.

ROZDZIAL CZTERNASTY



Fajerwerki

Tego wieczora Katerina nie mogta jes¢. Nie dlatego, Zze nie byta gltodna, bo byta, ale prawie otarli
si¢ o $mierc. Poza tym zdumiewato j3 tutejsze jedzenie. Nic nie wygladato normalnie. Wszystko
przyprawione czym innym, wi¢c produkty nie miaty wtasnego smaku.

Od chwili gdy opuscita dom Sofii, stracita apetyt. A teraz Baba-Jaga zdotala si¢ przedrze¢ przez
doskonate zapory domu matki Iwana.

Nie mogta juz wykorzysta¢ Ruthie po raz drugi, ale znajdzie sobie innych pomocnikow. Na przyktad
tego chlopca. Uraza az si¢ w nim gotowata. Teraz wydawat si¢ lubi¢ Iwana 1 jego rodzicow, ale to
si¢ mogto zmieni¢, gdyby Baba-Jaga si¢ do niego zabrata.

A moze postuzytaby sie samym Piotrem albo matka; codziennie wychodzili z domu - do pracy, do
sklepu, zatatwia¢ rézne sprawy. Kto wie, co mogli ze sobg przywlec? Jaka klatwa znalaztaby si¢ w
dokumentach w aktowce Piotra? Albo w torbach z zakupami, ktore Iwan pomagat matce wynosic z
samochodu?

To tylko kwestia czasu.

I co to za jedzenie? Matka powiedziata, ze ziemniaki, cienko pokrojone 1 polan¢ sosem serowym. Ale
nic tu nie wygladato ani nie smakowato jak ser, a ona nie miata pojecia, co to takiego te ziemniaki.
Bardzo dziwny smak.

Mimo to jadta, metodycznie przezuwajac wszystko. Kiedy prowadzi si¢ wojng z Baba-

Jaga, dobrze jest mie¢ petny zotadek. Nigdy nie wiadomo, kiedy nadejdzie pora walki, kiedy trzeba
bedzie wykaza¢ si¢ pelnig sil.

Ale czy majg jakakolwiek sil¢? Wszystkie te rzeczy, nad ktorymi pracowat Iwan -

proch, alkohol, bomby, koktajle Mototowa... Co mozna zdziata¢ przedmiotami przeciwko magii?
Jednak wydawato si¢, ze matka poktada w nich wielkie nadzieje.

I... jeszcze ta osa. Strumien ptynu natychmiast jg zabil. Stworzenie bedace czyim§ domownikiem ma
bardzo twarde zycie. Wigc moze jednak cos w tym jest...

Iwan omal nie umart. Odrobina tego kurczaka 1 padtby na ziemi¢ w takich samych drgawkach, jak
pies. Nie jest jeszcze moim prawdziwym megzem, ale tylko jego mam1 nie bed¢ miata innego. A nie
nosz¢ w sobie dziecka, ktore bedzie po nim dziedziczy€.

Czas czekania si¢ skonczyt. Nieskonsumowane matzenstwo miato stanowi¢ gwarancje, 1z Baba-Jaga
nie zaatakuje Tainy, lecz jednocze$nie prowokowato ja do cigglych atakoéw na Iwana 1 Katering. A
bez Kateriny Taina jest zgubiona.

- Nie smakuje ci? - spytata matka.



Katerina nie od razu zrozumiata, czego dotyczy jej pytanie. A, tak. Ziemniaki. A moze nie - matka
podatla jej inny talerz. Z czyms. Z czyms bardzo dziwnym. Jakby odchody zwierzgcia, duzego i chyba
chorego.

- Tarteletki z tososiem - wyjasnita matka. - Sama zrobitam, ale tym razem niezbyt pikantne.
Zauwazytam, ze tego nie lubisz.

Katerina bardzo szybko nauczyta si¢ ukrainskiego stowa “’pikantny” - po pierwszym skosztowaniu
jalapenos. Piotr 1 Iwan $Smiali si¢ z niej, kiedy przerazona szukata wody, by ugasi¢ ogien ptongcy w

ustach. Potem kazali jej zjes¢ chleb, ktory zadziatal znacznie skutecznie;.

- Zapomniatem - powiedziat wtedy Iwan. - Zapomniatem jak trudno jest przywykna¢ do
amerykanskiej kuchni.

- Nie tak trudno jak do zydowskiej - mruknat jego ojciec. Iwan przewrdcit oczami.
- Koszerne tez jest dobre, tylko inne.

- Wszystko posuniete do ostateczno$ci. Ten rabin, ktory kazat Zydom mie¢ dwie kuchnie... mam
nadzieje, ze smazy si¢ teraz w specjalnym kotle. Co za absurdalne utrudnienie, tylko po to, zeby
przypadkiem nie ugotowac kozlgcia w mleku jego matki!

- Nigdy nie zmuszatam cie, zebys$ jadt koszernie - upomniata go tagodnie matka.

- Wiec od czasu do czasu robimy wyjatki. Dla towarzystwa.

Iwan parsknal Smiechem.

- Katerina na pewno wolataby kuchni¢ koszerna.

Mialo to miejsce podczas jej pierwszych dm pobytu w tym domu. Teraz bardziej juz przywykta do
przypraw. Niektore byly dobre - cynamon, gatka muszkatotowa - cho¢ Iwan nie znosit tej ostatniej 1
nie brat do ust niczego, co byto nig przyprawione. Mimo to, tutejsze jedzenie stanowito nieprzyjemne

przezycie. Czy nawet od czasu do czasu nie mogli zostawia¢ mi¢sa w naturalnej postaci? Czy chleb
nie mogt wygladac jak chleb, a ryba jak ryba?

- Dlaczego si¢ martwisz? - spytal Piotr. - Nie chodzi o jedzenie.
- Nie, ale... pora wracac.
Piotr skinagt glowa, lecz w oczach zabtysty mu tzy, ktore zdziwity nawet jego samego.

- Przepraszam - mruknat, ocierajgc oczy. - Co za dziecko ze mnie! Tam, skad pochodzisz, wszystko
jest takie dziwne. Te czary... Dzi$§ stanglem w obliczu najgorszego nieszcze$cia na §wiecie - §mierci
swojego dziecka. Widziatem, jak lezy na ziemi, martwy, zimny, pusty. Trzymatem psa 1 myslatem: To
mial by¢ Wania. Oddalem go pani Sprewel, ktora zaczeta gtosno zawodzi¢, 1 pomyslatem: To ja
mogtbym tak rozpacza¢. Skad mam wiedzie¢, czy kiedykolwiek zobacze mojego syna, jesli teraz



wyjedziecie?

- Nie wiem - powiedzial Iwan. - Ale tu jestesmy tatwym celem. Linig Maginota.

Katerina nie zrozumiata, ale Piotr najwyrazniej tak.

- Wiem, musicie odejs¢. A skoro ojciec Kateriny jest w niebezpieczenstwie... nie, musicie.
- Natomiast nie rozumiem - dodata matka - dlaczego nie mozemy pdj$¢ z wami.

Wszyscy spojrzeli na nig z zaskoczeniem. Piotr uznat, ze to bardzo dobry pomyst.

Iwan byt innego zdania, ale nie spieszyt si¢ wypowiedzie€ je na glos. Ten obowigzek przypadt
Katerinie.

- Niewiele wiesz o wojnie. Jeste§ bardzo dobra, ale kiedy Wdowa dysponujg petnig sity, nie zdotasz
si¢ jej przeciwstawic.

A ty?

- Ja jestem krolewng. Serca mojego ludu sa we mnie. Kiedy witadca jest darzony mitoscig przez swoj
lud, zyskuje wielka moc. Moje zakl¢cia beda potezne. Uczytam si¢ od ciebie, matko, i to dobrze. Ale
w Tainie to samo zaklgcie bedzie miato dziesigciokrotnie wigkszg moc niz tutaj. Rozumiesz?

Matka skineta gtlowa, zamkngwszy oczy.

- Rozumiem, lecz nie moge uwierzy¢, ze na nic si¢ nie przydam.

- Tam przydatabys si¢ tylko jej. Wykorzystataby cie do swoich celow. Statabys si¢ jej poddang.
- Nigdy by mnie nie ztamata.

- Ztamata Dymitra.

- Bo tego chciat - wtracit Iwan.

- Nie. Oklamata go.

- Dymitr chcial by¢ krélem. Moglta wykorzystac tylko te pragnienia, ktore juz istnialty w jego sercu.
- Kiedy to stales$ si¢ takim znawcg magii? - rzucita Katerina zapalczywie.

Iwan uniost brwi.

- Przeczytalem na ten temat wszystko, co zostato wydrukowane.

- Ale w to nie wierzysz.



- Teraz wierze.
- I nigdy tego nie robites.

- Rzeczywiscie. A ty nigdy nie prowadzitas wojska do walki. Za$ ja nigdy nie walczytem z
niedzwiedziem. Ale prosze, moze 1 masz racj¢, tylko komu zaufasz, jesli Wdowa naprawde moze
zmusi¢ ludzi do czego$ wbrew ich woli? Kto si¢ jej sprzeciwi?

Byl to mocny argument. Baba-Jaga nie przeciagneta na swojg strone zbyt wielu osob -

nie wiadomo, czy tylko z braku checi. Mogta omami¢ biednych prostaczkow, jak na przyktad matke
Siergieja, ale tylko w dos¢ niewinnych sprawach. Potrafita sktoni¢ starg kobiecing do roznoszenia
nieprawdziwych plotek, ale nie zmusitaby jej do morderstwa. Mogta wyciaga¢ informacje od
rozmaitych ludzi, ale nie zdotataby ich naméwi¢ do zdrady. Dymitr dopuscit

s1€ SW0jego czynu, poniewaz juz wczesniej nosit go w sercu.
A W Zyciu nie ma nic pewnego.

- Muszg ufa¢ wszystkim - powiedziata - a jednak nie ma nikogo, kogo naprawde mogtabym by¢
pewna.

- Mozesz by¢ pewna mnie - odpart Iwan.

Spojrzata na niego przenikliwie. Znam ci¢ tak krotko... Innych znatam przez cate zycie. Ci inni to mdj
lud. Ty jeste$ obcy, z obcego kraju 1 czasu. Wiem, jak by postapili oni, jak by zareagowali. Nie mam
pojecia, co si¢ dzieje w twojej gtowie 1 sercu.

A jednak kiedy mi mowisz, ze moge by¢ ciebie pewna, jestem pewna.

To sobie nie mogg zaufa¢. Poniewaz wiem, ze moje zaufanie do ciebie, Iwanie, m6j m¢zu, moj obcy
przybyszu, nie wynika z rozsadku 1 do§wiadczenia. Ufam ci, poniewaz ci¢ poznalam, a poniewaz ci¢
poznatam, nauczylam si¢ ciebie kocha¢. Zakochatam si¢ w twojej odwadze, pokorze, niewinnosci,
dobroci 1 zyczliwosci. Wiem, ze bedziesz sta¢ u mego boku, dopoki starczy ci sit. Ale nie posiadasz
wiedzy, ktorg powinien mie¢ moj matzonek. Moge zaufa¢ twojemu sercu, gdyz jest sercem krola, lecz
twd] umyst nie wie tego, co musi wiedzie¢, a twoje rece nie maja sity, jaka powinny miec.

Nie poslubitam ci¢ z wtasnej woli, lecz powolutku zaczetam pragnac¢, by§ zamknat

mnie w swoich ramionach, w krggu swej madrosci 1 czystej mitosci. Bys mnie objat 1 dat mi dzieci,
ktore powinnam mie¢, bys pomogt mi je wychowac. Niewazne, w ktorym swiecie bedziemy
mieszka¢, w twoim, moim, czy jakim$§ innym, ktorego jeszcze nie znamy. Jestem ciebie pewna,
Iwanie. Pragne, by$ zostal moim mezem.

Ale krolem? Jak mogtabym ci powierzy¢ krolestwo?

Iwan spojrzat w jej twarz 1 ujrzat... wspodiczucie.



”Mozesz by¢ pewna mnie”, powiedzial. Nie chciat, zeby zabrzmiato to jak deklaracja.

Dat jej do zrozumienia to, co byto jasne dla wszystkich, co jego rodzice wiedzieli od dawna.
Ona miata si¢ tylko rozesmia¢ 1 powiedzie¢ “tak, wiem, oczywiscie”.

A tymczasem odpowiedziala milczeniem, w ktorym kryta sie litos¢.

Ludzie méwia, ze mitos¢ zwyciezy wszystko. Mowig tak, bo sg idiotami. Mito$¢ nie moze niczego
zwyciezy¢, nie zmieni naukowca w wojownika. Nie kazdy, kto kocha, budzi mitos¢.

Teraz rodzice wreszcie zobacza, jak to jest miedzy nimi. Zrozumieja, ze ich syn ofiarowat swoje
zycie kobiecie, ktora, biedulka, nie miata pojecia, co zrobi¢ z tym podarunkiem. Dla niej nie miat
wartosci.

Wigc si¢ rozesmiat.

- No 1 proszg. - Uni6st rece. - Migkkie. Dymitr powiedzial, ze mam rece jak kobieta.

Ale w Tainie kobiety majg na rekach odciski. Od szycia, tkania, przedzenia. A ja mamrece
ksiezniczki. -Ujal reke Kateriny. - A ty... ty masz serce wojownika. - Pochylit si¢ 1 pocatowat

ja w policzek. Jak brat. Jak przyjaciel.
Katerina spuscita oczy. Z pewnoscig nie pomagata mu w zatuszowaniu tej niezr¢cznej chwili.

- Ojcze, mam nadzieje, ze zdotasz wygospodarowac pienigdze na dwa bilety do Kijowa. - Odwrocit
si¢ do matki. - Tylko dwa, mamo. Przepraszam. - I znowu do Kateriny. -

Sprawdzg, czy bedziemy mogli wyjecha¢ pojutrze. Kiedy przetestujemy fajerwerki.
- Dzickyje - powiedziala.

- No tak, pora, zebys$ wrocita do domu. Cho¢ muszg przyznac, ze lepiej si¢ przystosowatas do zycia
tutaj, niz ja w twoim kraju.

Wygladata na wzburzona, ale stowa, ktore padty, nie miaty w sobie ztosci.
- Miatam kogos, kto mi pomagatl. Ty byle§ sam.

- No tak, akurat tak sie¢ ztozyto, ze trafita§ do jedynej rodziny na $wiecie, ktdra zna stary stowianski
jezyk. Mozna by pomysle¢, ze kto$ to zaplanowat. - Wstat od stotu. - Do zobaczenia rano.

Wszedl do swojego pokoju. Pustego pokoju. Dobrze byto mie¢ wtasne miejsce, do ktérego nikt inny
nie miat dostepu. Co mu strzelito do glowy, Ze chciat si¢ ozeni¢ z Ruthie, albo w ogole z
kimkolwiek? Nie bat si¢ samotnosci. Naukowiec nie moze sobie na to pozwolic.



Potozyl si¢ w ubraniu na 16zZku. Na razie nie zamierzat spac. Musiat si¢ zastanowic.
Nie wiedziat tylko, nad czym.

Wigc probowat mysle¢ o niczym. O rzeczach w pokoju. O schowanych w pudle na szafie nagrodach
za sportowe osiggniecia. Ile lat na to poswiecit? Ksigzki, ksigzki - tyle godzin, strawionych na
czytaniu. I co mu z tego przyszto? Biegat. Przegrywal lub wygrywat.

Po tygodniu nikt juz o tym nie pamig¢tat. Co do ksigzek - co z nich za pozytek? Studenci uniwersytetu
zawsze podkreslali z duma, ze czytaja ksigzki 1 nie ogladajg telewizji, ale wtasciwie co za roznica?
Potaczenie przebiega zawsze w jedng strone. Ja czytam, ale pisarzowi jest to obojetne. Nigdy si¢ o

mnie nie dowie. A kiedy umre, co mi przyjdzie z tych ksigzek?

To tak jak bieg przez ptotki. Starasz sie, przeskakujesz przez kazdy, szybko, wysoko, lecz nigdy zbyt
wysoko, poniewaz nie potrafisz zawisng¢ w powietrzu. A kiedy zawody si¢ koncza, optywasz potem
1 albo przegrales, albo wygrates... nastepnie przychodza jacys ludzie 1 wynoszg ptotki. Okazyje sig,
ze nic si¢ nie zdarzyto. Naharowates sie, zeby je przeskoczy¢, ale juz ich nie ma.

Wigc co za rdznica, czy bede szczesliwy, czy... Kiedy umre, rodzice beda za mng teskni¢, to pewne,
ale potem 1 oni umrg 1 kto bedzie o mnie pamigtat? Nikt. I dobrze.

Poniewaz jest mi wszystko jedno. Baba-Jaga wygra albo przegra. Za tysiac lat nikt nie bedzie
wiedziat o jej istnieniu. A Taina zostanie zupetnie zapomniana. Wigc jakie ma znaczenie fakt, ze jaki$
obcy przybysz pokochat krolewng Tainy, ale nie doczekat si¢ wzajemnosci?

Wiaczyt odtwarzacz. W srodku znajdowata sie¢ ptyta Bruce'a Cockburna. Cockburn méwi o swoich
opiniach odnosnie do tureckich perkusistow. Nie trwa to dtugo, bo Cockburn nie wie za wiele o
tureckich perkusistach. Tetno w skroniach. Niewyptakane tzy. Wzdeci jak trupy. Jaka wesota
piosenka.

Nie wylaczyt jej.

Kiedy si¢ obudzil, w pokoju panowata cisza i ciemnos$¢. Za oknem noc. Chciato mu si¢ siusiu. Nie
znosit spa¢ w ubraniu. Spodnie zawsze okrgcaty mu si¢ wokot ciata, a rano ubrania byly jak nie te
same. Jednym ruchem zdjat spodnie 1 slipy, Sciggnat buty, jednoczesnie rozpinajac koszule. Zdart ze
stop skarpetki, namacat w ciemnosciach szlafrok i owingt si¢ nim. Otworzyt drzwi.

W korytarzu takze byto ciemno. Zatrzymat si¢, nastuchujgc. Ktora to godzina? Nie spojrzat na zegar.
Styszat ciche pochrapywanie ojca. Wystep solo, nie w duecie. Gdzie jest matka?

Poczlapat do tazienki, minagt jg i stangt pod drzwiami Kateriny. Nastuchiwatl jej oddechu. Jakiego$
dzwieku.

Ale nie bylo tu nic dla niego. I bardzo chcialo mu si¢ siusiu.

W lazience musiat zapali¢ §wiatto; oslepito go. Potem wytaczyt je 1 znowu nic nie widziat. Nie
wygrasz. Przypomniat sobie, jak Raid” dostat mu si¢ do oczu. A gdyby ta osa go uzadlita?



Przeklenstwo wniknetoby w jego ciato. Pie¢ przykrych minut, ale potem koniec ze wszystkim. Nie
czutby tego tepego bolu w sercu, tego bolesnego $cisnigcia gardta, z ktorego pragng ulecie¢ stowa.

”Mozesz by¢ mnie pewna”. Co za palant.

Otworzyt drzwi, zawigzatl szlafrok. Cofnat si¢ na korytarz.
Ciagle tylko chrapanie ojca.

Moze matka nie §p1? Moze jest gdzies$ na dole.

Poszedt cicho po schodach, nie chcac nikogo obudzi¢. Na parterze takze panowata ciemnos¢. Wige
matka jednak nie wstala.

A moze byta w ogrodzie.

Pomaszerowal do drzwi kuchennych, otworzyt je, wyszedt boso na taras. Beton zigbit
go w stopy. Wiat wiatr. To trzeci lipca, a moze juz czwarty. Nie powinno by¢ tak zimno.
Wiatr wieje od jeziora.

Stanal na trawie. Byta mokra. Z dala od domu wiatr wydawat sie silniejszy. Iwan rozwigzatl pasek
szlafroka, rzucit okrycie na ziemi¢. Zamknat oczy. Dlaczego dotyk wiatru na catym ciele jest taki
przyjemny? A jesli jest, to dlaczego ludzie nieustannie chodza w ubraniu? Zeby nie czué sie
przyjemnie?

Przypomniat sobie, jak stat na krawedzi przepasci 1 odchodzit od zmystow, zeby tylko si¢ okry¢. Co
za glupiec. Nadzy przychodzimy na §wiat. To w ten sposob po raz pierwszy czujemy dotyk powietrza

na catym ciele.

Ktos$ ptywal todka po jeziorze. Jakis wedkarz, chcacy unikng¢ thumow §wietujacych ludzi. Cisza.
Wyobrazit sobie, ze styszy wodg¢ skapujaca z wioset.

Potem na pobliskim drzewie rozwrzeszczat si¢ ptak. Po chwili dotaczyl si¢ do niego drugi.
Wiasciwie byto to zwykte ¢wierkanie, zwiastujgce nadejscie dnia, ale w tej ciszy wydawato sie
okropnie glos$ne.

Pora wraca¢ do t6zka. Prawdopodobnie nie uda mu si¢ zasng¢. Pewnie juz odespat te osiem godzin.
Odwrocit si¢ 1 podnidst szlafrok, ale kiedy si¢ nad nim pochylal, zauwazyt jakis ruch w szopie.
Chwycit szlafrok i spojrzatl. Kto$ stal w drzwiach. W pierwszej chwili pomyslat: Wiedzma zdotata
si¢ przecisng¢ przez zaklecia matki. A potem: To matka, zobaczyta mnie nagiego jak niemowle.

Potem sylwetka wyszta z cienia. Katerina.

Stata nieruchomo. Ani stowa. Nawet jednego uSmiechu. Patrzyta na niego.



Juz widziala jego nagos¢. Opuscit trzymany przed sobg szlafrok 1 nie odwracajac si¢ od niej, wlozyt
go 1 zawigzat. Patrzyta na niego z kamienng twarz3.

Nie mial ochoty rozmawiac. Jesli Katerina nie bedzie nalegac, on z pewnoscig si¢ do niej nie
odezwie. Wrocit do domu, nie ogladajac si¢ na nig.

Wszedt do pokoju i tym razem spojrzat na zegar. Wpo6t do czwartej. Za wczesnie, zeby si¢ ubrac.
Wiaczyt odtwarzacz 1 nastawit go na ”Cienie Birmingham”. Chyba najsmutniejsza na Swiecie
piosenka o samotnosci. “Co$ mi pokazesz - ja takze ci co$ zdradze”.

Cockburn zawsze robit wrazenie strasznie zmeczonego. I cierpigcego. W taka noc powinno si¢
stucha¢ kogo$ innego. Moze Pointer Sisters czy kogo tam jeszcze. ”Ogien”, o, to by byto na miejscu.
Stary dobry Springsteen. Albo ”On jest nieSmiaty”, jeszcze lepiej.

A jednak nie zmienit ptyty. Zdjat szlafrok, ale nie potozyt si¢ pod kotdra, lecz na poscieli. Czut si¢
jak stary dywanik, wiotki 1 wyprany ze wszystkiego. Pomyslatl o twarzy Kateriny. O jej stodkim,
picknym ciele. O jej glosie, gestach, ktore czynita podczas rozmowy.

Pomyslat, jaka byta w Tainie, otoczona mitoscig swego ludu, znajaca wszystkich, wszystkie zawody,
kazdg zabawe. Przypomniat sobie, jaka bylta, kiedy tu si¢ znalazta - z poczatku taka przelgkniona,
niepewna wszystkiego, lecz dzielnie uczaca si¢ nowych rzeczy. Jak przylgneta do matki, jak polubita
ojca 1 cierpliwie odpowiadata na jego pytania. Pomyslatl, ze mogtby dotkna¢ jej policzka 1 ujrzec jej
usmiech. Moze odwrocitaby sie 1 pocatowata jego dlon, jego palce.

”Jesli upadne 1 umre, jesli ci¢ juz nie zobaczg, powiadam ci: stracisz przyjaciela”.

Cockburn miat za duzo racji. To bolato. ”Teraz albo nigdy”. Czy naprawde?

Starat si¢ nie rusza¢. Unieruchomi¢ rece, cho¢ cheiaty drgnaé. Potem wreszcie si¢ poddat. Wstat z
t6Zka, podszedt do drzwi 1 otworzyt je.

[ zobaczyt ja, oparta o przeciwleglty $ciane, patrzaca na drzwi jego pokoju tak, jak on spogladat na je;j
drzwi. Przez chwil¢ byt zdziwiony, ale potem zdal sobie sprawe, ze tak naprawde tego wtasnie si¢

spodziewat. Wiasnie dlatego wstat. Nie przez jaka$s smutng piosenke. Wstat, poniewaz pod jego
drzwiami czekata krolewna.

- Iwanie - szepneta. - Tak mato brakowato, abym cig stracita...
Za mato, pomyslat gorzko.
A potem: Jak mogtaby$ mnie straci¢, skoro mnie nigdy nie miatas$ i nie chciatas mnie mie¢?

Ale milczat. Katerina chciata porozmawiac, on nie. Nie chciat, zeby weszta do jego pokoju, nie
chcial omawia¢ z nig planéw 1 niepokojow tak, jak to robili, odkad tu przyjechali.

Nie zaprosil jej do srodka. A ona nie nalegala.



Milczenie ciggneto sie¢ w nieskonczonos¢. Cofnal si¢. Katerina nie zrobita zadnego ruchu. Odwroécit
si¢ do niej plecami 1 wrécit do tozka. Zostawit drzwi otwarte. Potozyt sie, nie patrzac na nie.

Ustyszal, ze si¢ zamknety.
’Sa mezczyzni, co niszczg cale kraje”, Spiewal Cockburn. Tak, sg tez takie kobiety.
Jaki§ dzwiek. L.ozko sie poruszyto. Poczut dreszcz. Nie byt sam. Katerina zamkneta drzwi od $rodka.

Przewrocit si¢ na plecy 1 ujrzat ja, nagg tak jak 1 on, lezacg na boku. Wyciagnat do niej reke, dotknat
jej policzka. Wtulita go w jego dton. Potem pocalowala j3.

Chciat zapyta¢: Czy to decyzja polityczna? Uznatas, ze pora skonsumowac matzenstwo w ramach
wypowiedzenia wojny Babie-Jadze? A moze lito$¢? To spojrzenie petne wspotczucia, ktorym
obrzucitas mnie przy kolacji, gdy nie moglas przyjac¢ zatosnego daru od niezdarnego rycerza?

Ale zachowal podejrzenia dla siebie. Dopdki nikt si¢ nie odzywal, mogt sie oszukiwac, ze to mitos¢.
Ze czuta do niego to samo, co on do niej. Ze najlepszym dniem jego Zycia byt ten, w ktorym los
zaw10dl go na polanke w lasach, gdzie pod lis¢mi rysowat si¢ ksztalt kobiecego ciata, pograzonej we
Snie zaczarowanej krolewny, czekajacej na niego, by dordst 1 obudzit jg pocatunkiem.

Pocatunkiem. Delikatnym, niespiesznym. Nie byto juz niedzwiedzia. Nie trzeba byto zdejmowac z
nikogo klatwy. Byli tylko mgzczyzna 1 kobieta, ktorzy si¢ kochali. A przynajmniej tak mu si¢
wydawato tej nocy, na chtodnej poscieli, w mroku, gdy jej usta musnety jego wargi, a jej zapach
rozbrzmiat w jego glowie jak muzyka, w ktorej zginely wszystkie inne dzwieka.

Katerina obudzila si¢ przed switem, jak zwykle. Iwan lezat obok niej na wielkim tozu, tak duzym, ze
mogloby pomiesci¢ catg rodzing. Stabe Swiatto dnia kreslito krete refleksy na jego plecach. Cheiata
go dotkna¢, dotkna¢ tego §wiatla, lecz nie osmielita si¢ go obudzi¢, gdyz byta pewna, Ze magia
prysnie. Iwan zacznie mowic; o ile go znala, przeprosi jg za co$, cho¢ nie miata pojegcia, za co.

Kobiety z wioski ostrzegatly ja przed ta nocg. Wigkszos¢ méwita o brutalnej obojetnosci mezczyzn,
ktorzy pokrywaja kobiety jak psy suki. To boli, méwity, kiedy po raz pierwszy w ciebie wchodzi.
Ale wkroétce bol minie, gdyz mezczyzna zawsze szybko konczy.

Wiele kobiet dodawato takze prywatne rady, ktorych nie osmielaty si¢ wypowiedzie¢ przy innych,
gdyz zbyt wiele zdradzaty na temat ich zycia. Jedna, ktora wzigta ja na bok, ostrzegta, by Katerina nie
ptakata przy tym pierwszym razie, gdyz niektorzy mgzczyzni mysla, ze tak to powinno wygladac i
wracajg nie po mitos¢, lecz po bol. Inne pouczaty, by udawac zadowolenie, gdyz dobry maz musi
wierzy¢, ze zadowala swa zone. Jesli nie bedziesz go witata chetnie, znajdzie sobie inng. Niektore
twierdzily, ze bedzie zadowolona, jesli mgz znajdzie sobie inng, poniewaz bedzie jg niepokoit tylko
wtedy, gdy nadejdzie pora na dziecko.

Jeszcze inna mowita, ze Iwan wyglada na stabeusza w 16Zku 1 nie bedzie miat sity dokonczy¢. Musisz
go podniecac, doradzata, cho¢ nie zdradzita, jak si¢ to robi.

Bylo takze par¢ innych, ktore Smiaty si¢ z tych ostrzezen. Jedna oznajmita:



’Zobaczysz, to ci si¢ spodoba. Ale ta chudzina, co nie umie unie$¢ miecza, nigdy ci¢ nie zadowoli,
wiec lepiej wez sobie kochanka lub nawet dwoch. Czego oczy nie widza, tego sercu nie zal, a nie ma
powodu, zeby si¢ pozbawiac jedynej rozkoszy, jaka dat nam Bog”.

Tyle rad, a Katerina nadal nic nie wiedziata. Postanowita o wszystkim zapomnie¢. W

koncu kobiety jakos to znosity; w przeciwnym razie na Swiecie nie byloby zadnych dzieci.

Wigc, wystuchawszy rad 1 pamietajac, jak zachowuja si¢ zwierzeta, mogta tylko czekac, by Iwan jej
pokazat, co megzczyzna robi z kobietg w tozku.

Zadna z tych rad nie odnosita sie do niego.

Byl tagodny, szeptat do niej, czasami pytat: ”Czy tak jest dobrze? Czy to ci sprawia przyjemnosc?”, 1
mowil zachwycony: “Jakas ty pigkna. Nie moge uwierzy¢, ze dotykam tego pickna, ze dajesz je
mnie”. Czuta dziwne zmiany w swoim ciele, drzenie w miejscach, ktoére nigdy nie drzaty, dziwne
napig¢cia, nieznane pragnienie. Iwan si¢ nie spieszyl, az wreszcie si¢ zniecierpliwita. ”Teraz”,
szepneta, przywierajac do niego, ale odpowiedzial: "Wkrotce, ale jeszcze nie”.

- Skad wiesz? - spytata. - Nigdy tego nie robites.

- Ale duzo o tym czytalem - powiedziat z cichym Smiechem. - Mam gruntowne przygotowanie.

Z poczatku mu nie uwierzyta - nie mozna pisac o czyms takim, to zbyt wstydliwe!

Potem zaczgta si¢ zastanawiac, czy to takze nie sg czary, gdyz Iwan mial nad nig niezwykta witadze,
sprawial, ze jej ciato zachowywato si¢, jak jeszcze nigdy.

Potem powiedzial, Ze jest juz gotowa i1 mial racj¢. Bolalo, tak jak méwitly kobiety, ale nie az tak
bardzo, a bol nie stgpit rozkoszy, nie przyttumit mitosci, ktora ja przejeta.

Przywarta do niego, nie pozwolita mu si¢ wycofaé, kiedy byto po wszystkim, a on znowu si¢
rozesmiat 1 objat ja, glaskat, a ona piescita jego, az zasnat. Ona takze zasneta.

Teraz, przypominajac sobie to wszystko, nie mogta si¢ nadziwi¢: Dlaczego czekatam?

Mial dla mnie ten dar od samego poczatku.

Ale dobrze znata odpowiedz. Nie przyjetaby tego daru, dopdki nie pokochataby Iwana, a nie mogta
go pokochac, nie zobaczywszy go w jego swiecie, wsrdd bliskich - tam, gdzie go szanowano, gdzie

nie byl pogardzanym obcym przybyszem. Byl darem, na ktory nikt nie zastugiwat - az do tej chwili.

Poruszyt sie. Moze poczut jej spojrzenie, moze ustyszat zmiang jej oddechu, moze obudzity go jej
mysli. Odwrocit glowe, spojrzat na nig przenikliwie. Czego szukal?

Przypomniata sobie wczorajszy dzien, t¢ okropng chwilg przy stole, gdy dtugo czekat na odpowiedz,



kiedy jej milczenie zawstydzito go w obecnosci rodzicow. Dzi$§ nie zamierzata zwleka¢. Przysuneta
si¢ 1 pocalowata go.

- Balem si¢ - szepnat.

- Czego?

- Ze dzi$ bedziesz tego zalowag.

- Ze datam ci co$, co oddate$ mi po dziesieckrod?

Przytulit ja.

- Co robilismy wczoraj?

- Nie pamigtasz?

- Nie jestem pewien. Czy to me¢zczyzna i kobieta byli ze sobg, ciato przy ciele? Czy krolewna chciata
pocza¢ nastepce dynastii? Czy to strategia, kolejny cios wymierzony we Wdowe? Czy strach przed
Smiercig, ktéra wczoraj byta tak blisko?

Poczuta wstrzgs. Jak mogt mysle¢ w ten sposob! Nic nie rozumiat.

- Zranitem ci¢ - szepnat. - Przepraszam, nie chcialem. Nie rozumiesz, ze wszystko to sg stuszne
przyczyny? Bez wzgledu na to, jakie miatas zamiary, dopoki zyje, bede twoim mezem, ojcem twoich

dzieci. Kocham cig, Katerino, cho¢bys nie odwzajemniata moich uczu¢, cho¢bys mnie nie chciata.

Przytulita si¢ do niego, widzac jak bardzo cierpi z powodu niepewnosci jej uczu¢, ale uczynita to
takze dlatego by ukry¢ wiasne tzy.

Ale on je dostrzegt.

- Teraz przeze mnie placzesz. Przepraszam, nie powinienem si¢ odzywac, zepsutem wszystko, a
chciatem tylko...

- Szszsz... - uciszyta go jak dziecko, ktore kwili, nawet gdy matka podaje mu piers.

Szszsz, masz to, czego ci byto brak, wiec badz cicho 1 ciesz si¢. - Czy bylbys bardzo zawiedziony,
gdybys sie pomylil, a wczorajsza noc oznaczata tylko tyle, ze zona przyszta do swego meza 1 data mu
siebie wylgcznie z mitosci?

- Nie znosze nie mie¢ racji - szepnat. - Ale jako$ to przezyje.

Estera od samego switu czuta zmiang w domu. Zorientowataby si¢ nawet, gdyby nie zauwazyta
Kateriny, przemykajacej si¢ do tazienki w szlafroku Wani. Emocjonalny mur pomiedzy ich pokojami
zniknat. Powietrze bylo krystaliczne, §wiatto tanczyto na $cianach jasnymi plamami.



Przy $niadaniu Wania 1 Katerina byli na przemian podekscytowani i zamysleni.

Niewyttumaczalne milczenie, a potem Smiech z czegokolwiek, co cho¢by w ogolnych zarysach
przypominato dowcip. W potowie positku Piotr, zawsze dos¢ tepy w takich sprawach, nagle wyczut
zmiang.

- Czy o0 czyms$ nie wiem?

Mtodzi kochankowie znowu wybuchneli §miechem. Estera tylko rzucita na niego okiem i lekko
pokrecita gtlowa. Nie pytaj, powiem ci pézniej. A on zrozumial, poniewaz byli matzenstwem od tak
wielu lat. P6ézniej, gdy dzieci wyszty do ogrodu, by przygotowac koktajle Mototowa, Estera zyskata
sposobnos¢ zaspokojenia ciekawosci meza.

- To mito$¢, ty stary idioto - powiedziala. - Juz zapomniates?

- Ja nigdy nie zachowywalem si¢ tak gltupio. Poza tym byli matzenstwem, zanim si¢ tu zjawili.
Estera pocatowata go.

- Ale spali w dwoch réznych pokojach.

- I co z tego, niektorzy tak robig.

- Ale dzi$ spali w jednym.

Piotr wreszcie zaczat pojmowac.

- Wigc... do tej pory nie spali ze sobg?

- Az do wczoraj matzenstwo nie zostato skonsumowane. A sagdzac po radosnej minie Kateriny, nie
skofczy si¢ na wczorajszej nocy.

- Estero - upomniat j3 surowo. - Nie powinnas tak méwi¢ o wlasnym synu.

- Co, mam uzna¢, ze znalazt lepszy sposob robienia dzieci?

Piotr westchnat.

- Wiec beda si¢ do siebie czuli€ przez caty dzien?

- Tak, 1 bawi¢ si¢ materialami wybuchowym, co jest catkiem dobrym potgczeniem.
Mieliscie puszcza¢ fajerwerki.

- Wydawato mi si¢, ze fajerwerki mieliSmy wczoraj przy kolacji.

- Wczoraj widzieliSmy dwoje ludzi, ktorzy mieli juz dosy¢ tego niepelnego zwigzku.



Wania zadeklarowat swoje przywigzanie do niej, na co ona nie odpowiedziala, lecz sadze, ze pare
godzin p6zniej data mu odpowiedz. By¢ moze wydarzylto si¢ to po tym, gdy posztySmy do ogrodu,
zeby rzuci¢ pare zaklec, ktorych byto jej trzeba, cho¢ o tym nie wiedziata.

BylySmy w szopie, kiedy Wania wyszedt na dwor w szlafroku. Uznatam, Ze nie jestem juz potrzebna,
wigc wrécitam do domu 1 zostawitam ich samych. Najwyrazniej Katerina miata do$¢ rozumu, by z
nim zostac.

Piotr typnat na nig podejrzliwie.
- I mam wierzy¢, ze nie rzucita$ na nich czaru? Zeby pomoc im si¢ wyzwoli¢ z tej...
niesmiatosci, czy cokolwiek to byto?

- Nie zajmuyj¢ si¢ napojami mitosnymi. Nie majg nic wspdlnego z mitosciag, to wymuszenie. Poza tym
oni si¢ kochali, tylko byli zbyt glupi, by to zauwazyc.

- Nie powiesz mi, ze pozostatas bezczynna.

- Rzucitam na dom zaklgcie Prawdy, Jest bardzo proste, naprawdg. Ludzie pod jego wpltywem musza
si¢ zachowywac zgodnie ze swoimi przekonaniami. MOwig to, co mysla, nie zwazajac na wstyd. Czar
nie zmienia ich uczu¢ 1 pragnien. Tylko... pomaga si¢ im rozluzni¢.

- I do tego potrzebna byta az magia? Od stuleci wiadomo, Ze na to pomaga wino. In vino veritas.
Ester parskneta Smiechem.

- Ille wina by trzeba, zeby Wania zapomniat o dumie 1 powiedziat co$ z glebi serca?

- Poslubitem Machiavellego.

- Nie manipulyj¢ ludzmi. Pomagam im realizowa¢ stuszne cele.

- Wigc nie jestes Machiavellim. Moze dobrg wrdzka?

Pocalowata go 1 data mu zartobliwego klapsa.

- Wyjdzmy 1 wysadzmy co§ w powietrze, co ty na to?

Po chlodnej nocy zaczai si¢ parny dzieh. Wyniesli na dwor koktajle Mototowa 1 petardy z prochem
strzelniczym. Iwan pozwolit ojcu odpali¢ pierwszy pocisk, ktory wyladowat na stercie drew. Efekt
przerdst ich najSmielsze oczekiwania - 1 pragnienia. Ptongcy alkohol rozbryznat si¢ nie tylko po
polanach, lecz rowniez po pieciu najblizszych ogrodkach.

Musieli ugasi¢ ogien za pomocg hydrantu, a przez chwile obawiali sig, ze sytuacja wymkneta sig
spod kontroli. Nie spieszyto im si¢, zeby wyjasnia¢ policji, dlaczego zrobili sobie tuzin bomb
zapalajacych, pogardziwszy tradycyjnymi fajerwerkami. A kiedy sprobowali odpali¢ pierwsza



petarde, efekty okazaty sie jeszcze bardziej kastastrofalne. Przede wszystkim lont, wykonany z
recznie robionego sznurka, palil si¢ dziesie¢ razy szybciej, niz si¢ spodziewali -

Iwan ledwie zdotat pusci¢ petarde, zanim si¢ rozerwata. Wybuch byl bardzo silny, zwazywszy
niewielkg 1los¢ prochu. Drwa, ktore ptongty po koktajlu Mototowa, rozprysnety si¢ na wszystkie
strony, a jedno z nich uderzyto Piotra w piers$, zwalajac go z no6g, cho¢ na szczgscie jego ubranie nie
zajeto sie ogniem. Jedno z okien nad zlewem w kuchni pekto - przy wybuchu szyba rozpadta si¢ na
tysigc kawateczkow, ktore zastaty podtoge w kuchni 1 taras na zewnatrz.

Przez nastepne pig¢ minut wszyscy biegali jak szalency, zbierajac ogrodniczymi narzedziami ptongce
polana 1 odnoszac je na ognisko. Zbadali Piotra - nie miat zadnych ztaman, tylko siniaki. Zamietli
szklane okruchy 1 dowiedzieli si¢, Ze wszyscy szklarze w miescie mieli wolne z okazji §wigta. Potem
przez par¢ godzin uszczuplali tadunki w petardach i wylewali alkohol z koktajli.

I przez caty czas musieli odbiera¢ liczne telefony 1 odpowiadac, ze tak, kupili jakies podejrzane
fajerwerki, na szcz¢$cie nikt nie ucierpial, i nie, juz wiecej nie beda ich odpalac.

Nastepnie pojawit si¢ Terrel z latawcem 1 smutno zakomunikowat, ze z zabawy nici, poniewaz nie
ma wiatru.

- Mozna by go puszcza¢ tylko z samochodu, jesli ma si¢ odsuwany dach.

Ale Iwan chcial pokaza¢ Katerinie, do czego stuzy latawiec, wigc par¢ razy na zmian¢ z Terrelem
obiegli dom dookota. Iwan usitowat wyjasni¢, ze przy wietrze latawiec unosi si¢ wyzej 1 nie trzeba z
nim biega¢. Wreszcie, gdy Terrel wrécit do domu, Iwan wyjasnit

rodzicom i Katerinie, na czym polega jego pomyst.

- Jaki$§ poradnik dla lotniarzy. Gdybysmy zdotali zbudowa¢ lotni¢ w Tainie, moglibysmy przefrung¢
ponad murami.

Katerina nie zdradzita swojego sceptycyzmu. Skoro wielkie metalowe budynki potrafig lata¢, nie
machajac nawet skrzydtami, moze i cztowiekowi uda si¢ wznie$¢ w powietrze na latawcu. Trudno
byto jej uwierzy¢, ze latawiec naprawde fruwa, skoro teraz nieustannie spadat na ziemie, kiedy tylko
Iwan lub Terrel przestawali biec. A jesli go obcigzy¢ cztowiekiem z mieczem1 tarczg... ale co mogta
wiedziec¢?

Koktajle Mototowa naprawdg robity wrazenie. Styszata juz o greckim ogniu, ale nigdy go nie
widziata. A co do petardy, jeszcze teraz dzwonito jej w uszach, a wiedziata, ze takie rzeczy
przejmuja wroga przerazeniem, zwlaszcza jesli do boju zagrzewa go tylko strach. Tak wiasnie byto
w przypadku armii Baby-Jagi.

Dopiero po zmroku, gdy nad jeziorem zaczety rozkwita¢ fajerwerki, o§mielili si¢ sprobowac jeszcze
raz. Mate bomby robity o wiele mniej hatasu, a w dodatku udato im si¢ utrafi¢ z dtugoscia lontu.

Iwan 1 Katerina szybko nauczyli si¢ obchodzi¢ z tadunkami.

- Uczysz si¢ znacznie szybciej niz ja sztuki walki mieczem -powiedzial Iwan.



- Z poczatku nie potrafite§ nawet udzwigna¢ miecza - przypomniata mu Katerina. - Do tego trzeba
umiejetnosci. A to jest latwe.

Piotr parsknal $Smiechem.

- To dlatego tak wiele osob daje si¢ wplata¢ w terroryzm. Kiedys do prowadzenia wojny potrzeba
byto wykwalifikowanego specjalisty, a teraz kazdy prostak moze wszczyna¢ konflikty.

Dzien byt zbyt duszny, by siedzenie przy ognisku sprawiato prawdziwg przyjemnos$¢, ale 1 tak upiekli
sobie pianki 1 hot-dogi z polska kietbasga, usitujac jak najdalej odsung¢ si¢ od ognia.

- Uwazam - odezwatl si¢ Iwan - Ze eksperyment zakonczyt si¢ niezaprzeczalnym sukcesem. Wszystko
dziata. I wiemy, ze gdyby$my tylko zechcieli, mogliby§my wysadzi¢ w powietrze caty dom.

- Prawie nam si¢ udato - mrukneta Estera.
- A teraz najlepsza wiadomosc¢: jutro odlatujemy.

- Nie - powiedziata Estera. - To nie jest dobra wiadomos¢. -Wybuchneta ptaczem i uciekta do domu.
Piotr poszedt za nia.

- Matka martwi si¢ o nas - szepnat Iwan.
- Ja takze - odparta Katerina.

Odeszli od ognia 1 przygladali si¢ fajerwerkom nad jeziorem. Grzmoty niosty si¢ po wodzie; hatas
byt ogluszajacy. Katerina zakryta uszy, ale przekonata si¢, Ze to nic nie daje, wigc poddata sie 1
patrzyta na nocne widowisko.

- Czy 1 to mozemy zrobi¢ w Tainie?

- Teoretycznie tak, ale czasami ludzie ging przy odpalaniu tych rakiet. Nie chce, by nasza bron byla
bardziej niebezpieczna dla nas niz dla wroga.

- Juz widze, jak Jedza wypruwa z siebie zyty, zeby zrobi¢ cos podobnego do tych ogni na niebie.
- Ale nie ucieknie przed nimi.

- Ona nie ucieka. Nie poddaje si¢ tak tatwo.

- Tak, ty takze nie. Ani ja.

- Moze te petardy wystraszg jej zotnierzy. Moze koktajle Mottowa zburzg jej fortece.

Moze zaklgcia, ktorych si¢ nauczytam, pozwolg mi stawic jej czoto.

- Pozwolg nam stawi¢ jej czoto.



- To ja musze stoczy¢ z nig walke, zaklgcie przeciw zakleciu. Ja mam w sobie site mojego ludu. Ich
mitos¢ do mnie. Wtasnie ona daje mi wielka moc.

- Wiec wygrasz. Jej nikt nie moze kochac.

- Kuzyn Marek usitowal nam to wyjasni¢. Ona nie polega na sile, ktora ptynie od jej ludu. To sita
boga, ktorego zniewolita, mitos¢ jego ludu do niego.

- Niedzwiedz.

- Niedzwiedz. Okrutny mroz zimy. Wszyscy czujg przed nim respekt. Nie tylko lud jednego krolestwa.
Mieszkancy wielu krajow. A on jest bogiem z natury. Nawet, jesli Wdowa zdota wykorzysta¢ cho¢
utamek jego mocy, to znacznie wigcej, niz potrafi mi da¢ moj lud.

- Dlaczego jej na to pozwolit?

- Dlaczego ci si¢ wydaje, ze miat jaki§ wybor? Zaklecie zniewolenia, oto co jej wychodzi najlepie;j.
To tak ztapata pierwszego meza. To tak zdotata naktoni¢ swoj nardd do przyjecia prawa
wdowienstwa, by nie wybrali nowego krola, gdy jej matzonek zmart, nie pozostawiwszy potomka.

- Ale nie moze zmuszac¢ ludzi, by dziatali wbrew swej woli.

- To nie takie proste. Ona potrafi znalez¢ w tobie pragnienia, ktorych istnienia nigdy nie
podejrzewates.

- Wielkie dzigki. A juz mialem nadziejg.

- Nie musisz jej tracic.

- Nie? Jako$ mi si¢ nie wydaje.

- Nie znalazte§ mnie przypadkiem. Jakas sita, jakis los chcial, bys mnie zobaczyt, potaczyt nas,
sprowadzil ci¢ do Tainy, przywiodt mnie tutaj. Czymkolwiek jest ta sita, jesli chce naszego
zwyciestwa, to nikt nam go nie odbierze.

- Wiec po co si¢ tak wysilalismy?

- A po co uderzytes Niedzwiedzia kamieniem? Dlaczego po prostu nie przefrungtes nad przepascia?
Iwan pokrecit gtowa.

- Nie moge poktadac¢ wszystkich nadziei w jakiej§ nieznanej mocy, ktdéra nami kieruje.

To nie los przywi6dt mnie do ciebie po raz drugi. Kierowatem si¢ wtasng wola.

- Tak. I dobrocia, 1 niewinnoscig. Oto przyczyny, dla ktorych zostate§ wybrany.



- A teraz? StaliSmy si¢ stabsi, poniewaz nie jesteSmy juz tak niewinni?
Pokrecita glowa.

- Nie, to nie tak. Jestesmy matzenstwem, wigc nasz zwigzek nie jest nieczysty. Raczej dodaje nam sit.
Dzieki niemu kazde z nas jest tak silne, jakby$smy mieli po dwie dusze. A...

jesli bedziemy mieli dziecko, jesli w chwili, gdy stane przeciwko Wdowie, bede brzemienna, zyskam
potege, jakiej ona nigdy nie miata. Tak, ludzie powiadaja, ze 1 ona miata dzieci, lecz rodzity si¢
potworami, ktdre natychmiast umieraty, a jej obecny maz nie nalezy do rodzaju, ktory mégiby jej dac
dziecko.

- Z bogami nigdy nie wiadomo. Znam opowiesci o tabegdziach 1 bykach.

- Jesli sptodzimy dziecko, bedzie w nim magia. Moc.

Zamilkt, a ona zrozumiata jego milczenie.

- Nie, Iwanie. To nie dlatego do ciebie przysztam.

Udal, ze wcale o tym nie pomyslat.

- Gdyby tak byto, nie zrobitabys nic ztego.

- Nieprawda. To by bylo zte. Dziecka nie nalezy sprowadza¢ na swiat dla potrzeb wojny. Co ty sobie
o mnie myslisz?

Wziat j3 w ramiona 1 pocatowat, dtugo i mocno.
- Oto, co mysle.
- To nazywasz mysleniem? - Oddala mu pocatlunek, nawet jeszcze mocnie;.

- Tak - powiedziat, kiedy juz zdotat odzyska¢ dech. - Jesli nawet nie przyda nam si¢ to do
prowadzenia wojny, moze sprobujemy jeszcze raz? Tak na wszelki wypadek, gdybySmy jeszcze nie
sptodzili dziecka?

- I stracimy reszt¢ fajerwerkow?

Usmiechnat si¢ 1 postusznie wrocit do podziwiania pokazu. Na niebie wykwit! wielki pioropusz
ognia, czerwony, bialy i niebieski.

- No dobrze - odezwata si¢ Katerina. - Juz si¢ naogladatam.
- Kiedy si¢ widziato jeden, to jakby si¢ zobaczyto wszystkie.

Prawie zawlokta go do domu. Piotr 1 Estera musieli wyjs¢, zeby dogasi¢ ognisko. Nie c/uli si¢



pokrzywdzeni. Wiedzieli, ze ich syn wreszcie rozpoczal wasne zycie. Jesli zdota wroci¢ z Tainy,
nigdy nie bedzie w tym domu dzieckiem. Zostali sami, lecz czuli si¢ dobrze w swoim towarzystwie.
Perspektywa wspolnego zycia we dwdjke nie byta im straszna. A co do rzeczy, ktérych naprawdge si¢
bali, jak cho¢by utrata jedynego dziecka... o tym nie musieli rozmawiaé, przynajmniej nie teraz, gdyz
kazde stowo 1 ruch niosto w sobie ich histori¢ 1 przysztos¢, tak jak otoczenie, ktore ksztattuje kazdg
chwilg, cho¢ nie zwraca si¢ na to uwagi.

BABA-JAGA

Moze 1 nie zdotata przedrze¢ si¢ przez zaklgcia obronne, ale nadal stuchata ich rozmoéw, wiec
wiedziala, ze nastepnego dnia odlatujg. W ciggu paru godzin dotarta na lotnisko, gdzie uczynny
urzednik zostat do p6Zzna, pomagajac jej zarezerwowac miejsce w tym samym samolocie, cho¢ potem
przezyt straszne chwile, usitujac wyjasni¢ zonie, dlaczego wrocit pd6zno w nocy i nie pamieta, co
robit do tego czasu.

Reszte nocy spedzita na lotnisku, przygotowujac zaklgcia 1 uroki na nastgpny dzien.

Iwan i Katerina mieli si¢ znalez¢ w Tainie, ale na jej warunkach. Baba-Jaga nie wroci do domu z
pustymi rekami. Dopadnie krélewng, poniewaz schwyta jej uczonego meza. Ruthie wypowiedziata
jego prawdziwe imi¢ w obecnosci domownika, wigc teraz nie oprze si¢ zakleciu zniewolenia.
Mato tego! Postanowita sprowadzi¢ do domu jeden z tych latajacych domoéw na kurzych nozkach.

Wszyscy wladcy tego Swiata ugng si¢ przed nig, jesli bedzie miata zamek latajacy wszedzie, gdzie
si¢ jej spodoba, nawet w sam §rodek ich krolestwa.

ROZDZIAL PIETNASTY



Porwanie

Iwan 1 Katerina nie zabrali ze sobg wielu bagazy. Katerina miata mnéstwo amerykanskich strojow,
ale wkrotce musiataby si¢ z nimi rozsta¢. Zdawali sobie sprawe z tego, ze powinni dotrze¢ do mostu
najszybciej jak mozna. Kiedy opuszcza bezpieczny dom matki, Baba-Jaga dopadnie ich bez trudu.
Mimo to nie byto sposobu, by unikng¢ niebezpieczenstwa. Jak powiedziata matka: ”Znalazta was w
Ameryce. Jako$ za wamu trafita.

Dowiedziata si¢ o istnieniu Ruthie 1 dobrata si¢ do niej. Nie utrzymamy przed nig wielu sekretow.
Mozecie tylko poruszac¢ si¢ na tyle szybko, by was nie dopadta i nie zdgzyta zastawic¢ putapek”.

A wiec zrobili rezerwacje 1 zaptacili za miejsca w pierwszej klasie, cho¢ kosztowato ich to dziesiec¢
tysiecy dolarow, poniewaz tylko te miejsca bylty wolne w dniu piagtego lipca.

Iwan zachowywat takg ostrozno$¢, ze zyskal nawet aprobate matki: napisat na serwetce, ze wylecg z
Rochester, zamiast z Syracuse, cho¢ drugie lotnisko znajdowato si¢ dalej o godzing drogi. Potem
zmoczyl serwetke 1 wyrzucit jg do smieci. Rezerwacji dokonal przez Internet, zeby nikt nie
wypowiedziat na glos stowa Rochester”. Jesli szcze$cie im dopisze, Baba-Jaga nie zorientuje sie¢,
ze wylot nastapi z drugiego lotniska, nie tego, na ktore przyjechali.

Rodzice odwiezli ich swoim samochodem; matka usiadta z tytu z Katerina 1 przez calg droge
wyjasniata jej dziatanie poszczegdlnych talizmanow, urokow 1 zaklec, ktore przygotowata.

- Nie moge ich zabra¢ do mojego swiata - powiedziata Katerina.
- Wiem - odparta matka. - Ale wolatabym, Zzebyscie dotarli do mostu zywi.

Zrobita niemal wszystkie talizmany w podwojnej 1losci, wigc kazde z nich bylo zabezpieczone.
Najwazniejszy urok nazwata Czujnoscia.

- Zastanawiatam sie, czy nie zrobi¢ dla was Podejrzenia, ale balibysScie si¢ wtasnego cienia i
stracilibyscie zaufanie do siebie nawzajem. Poza tym mogtaby je zniwelowac, gdyby miata
dostatecznie silng Przyjazn, wigc tak bedzie najlepiej. Nie jest to szczegolnie potezny urok, ale
wystarczy, poniewaz nigdy nie wiadomo, co na was rzuci Wdowa.

Katerina dotkngta czota matym kawatkiem tkaniny 1 zamkneta oczy.

- Ten ma duzg moc - powiedziala. - Bardzo sprytny.

- W6z go - polecita matka.

Zawiesili je na szyjach 1 schowali pod ubraniami.

- Mam nadziej¢, ze nie mam alergii na te materiaty - odezwat si¢ Iwan.

- Praktykuj¢ magie hypoalergiczng - odparta matka po angielsku, poniewaz nie wiedziata, jak to



wyrazi¢ w jezyku prastowianskim. Oczywiscie oznaczato to kilkuminutowe wysitki Iwana,
wyjasniajgcego Katerinie zjawisko alergii, zeby nie poczuta si¢ zaniedbana.

Ostatni urok byt przeznaczony tylko dla Kateriny.

- Ten juz widziatam - powiedziata.

- Jest nazywany Malenstwem.

- Czy go potrzebuje?

- A jeste$ pewna, ze nie? Katerina wtozyta urok na szyje.

- Co si¢ dzieje? - chcial wiedzie¢ Iwan. - Co to jest 1 dlaczego tego nie dostatem?
Katerina parskngta §miechem.

- A istnieje szansa, ze zajdziesz w ci3ze?

- Ty mi to powiedz. Teraz nie jestem juz niczego pewien.

- Czary nigdy nie mialy wplywu na t¢ kwestig.

- Jak réwniez na antykoncepcje - dodat ojciec - cho¢ sadze, ze nauka ma nieco wigksze osiggniecia.

- Ma rowniez swoje minusy - zripostowata matka. Byt to ciag dalszy dawnej dyskusji, tym razem
zakonczony znaczacym mrugni¢ciem i uSmiechem.

Na lotnisku wszystko poszto gtadko. Nie znali zbyt dobrze Rochester; przyjezdzali tu tylko wtedy,
gdy czekali na gosci. Iwan nie byl pewien, czy zauwazy §lady ewentualnej dziatalnosci Baby-Jagi.
Mial na sobie urok Czujnos¢, ale nie czut si¢ jakos szczegdlnie spostrzegawczy czy wyczulony. Moze
to znaczyto, ze w otoczeniu nie zaszto nic podejrzanego, a moze zawsze byt tak czujny, 1z czary nie
zdotaty spotegowac jego naturalnych zdolnosci. Albo moze Baba--Jaga byla sprytniejsza od matki.
Wolal myslec, ze czeka na nich w Syracuse.

Przeszli przez kontrole 1 zaczekali przy bramce, az prawie wszyscy pasazerowie zajeli miejsca na
pokladzie. Zegnali sie, kobiety troche plakaty, a ojciec trzymal Iwana w objeciach nieco dtuzej niz
zwykle. Wszyscy zdawali sobie spraweg, ze to moze by¢ ich ostatnie spotkanie. Wiedzieli, ze jesli
Iwan 1 Katerina dostang si¢ do Tainy 1 tam zging, jedynym tego dowodem bedzie brak odbicia Iwana
W misie z czarng woda.

Iwan sprawdzil wszystko, co przyszto mu do glowy, zajrzal nawet na chwile do kabiny pilotow, cho¢
wtasciwie nie wiedzial, jak si¢ zorientuje, ze co$ jest nie tak. Czego si¢ spodziewal, ze zobaczy sama
Babe-Jage w fotelu pilota?

Wystartowali gtadko; samolot ani raz nie wpadt w turbulencje, ktdre zepsuty im poprzedni lot.
Katerina znata juz zasady dotyczace pasow 1 bagazu.



- Robi si¢ z ciebie stary wyga - powiedzial Iwan.

- Mam nadzieje, ze wykorzystam t¢ umiej¢tnos¢ jeszcze wiele razy - odparta.

Iwan zastanawiat si¢ przez chwile.

- Czy to znaczy, ze chcesz tu wrocic?

- Nie sadzisz, ze nasze dzieci powinny zna¢ twoich rodzicow, tak jak poznajga mojego ojca?
- Jesli to bedzie mozliwe. Nie wiedzialem, Ze tego chcesz.

- Nie w ten sposob, przez caly czas w strachu przed Wdowa. Ale tak, powinny cho¢ raz polecie¢ w
powietrzu.

Lotnisko Kennedy'ego nic si¢ nie zmienito, pozostato najokropniejszym sposrod tych, na ktorych
zdarzyto si¢ bywac¢ Iwanowi. Przylot tutaj nie byt tak koszmarny jak odlot, cho¢ réwnie dobrze
mozna by stwierdzi¢, ze gruzlica nie zabija tak szybko jak zapalenie ptuc. Przy bramce panowat jak
zwykle chaos 1 tumult, a do samolotu, ktory najwyrazniej zatrzymal si¢ w Sag Harbor, szto si¢ trzy
kilometry. Przez caty czas Iwan i Katerina przygladali si¢ wszystkiemu 1 wszystkim, lecz Iwan czul,
ze odpowiedzialno$¢ spoczywa przede wszystkim na jego barkach, poniewaz on byl bardziej obyty z
samolotami 1 predzej zorientowatby si¢, ze co$ wyglada podejrzanie.

Najgorsze byto to, ze nie wiedzieli, czego wtasciwie wypatrujg. Samej Baby-Jagi?

Mogta przybra¢ dowolny wyglad, mogta w ogole znikng¢. Sabotazu w samolocie? Jakby mogli go
zauwazyC! Pasazera lub stewardes¢ pod wplywem zaklecia Baby-Jagi? To mogliby dostrzec - a moze
nie. Z pewnos$cig nie domyslili si¢ tego w wypadku Ruthie, a przeciez Iwan znatl j3 dobrze. Owszem,
dostrzegt jej dziwne zachowanie; teraz wydawato mu si¢, ze piknik byt idiotycznym pomystem, nawet
gdyby nie stanowil putapki. A jednak ustgpil, poniewaz czut si¢ winny. Wobec obcych poczucie winy
nie wchodzito w gre.

W Rochester wydawato mu si¢, ze pierwsza klasa to mite urozmaicenie -

wygodniejsze siedzenia, bardziej wyszukane jedzenie. Kiedy zaj¢li miejsca w samolocie
miedzynarodowym, zasiedli w fotelach tak migkkich, ze Iwan zaczat si¢ zastanawiac, czy zatoga chce
ich uspi¢. Kazdy otrzymat torb¢ na buty, szczoteczke 1 paste do zgboéw oraz mas¢ kompletnie
bezuzytecznych drobiazgow, w tym dziwne aromatyzowane mydetka i lotiony.

Katerina przyjrzata si¢ im podejrzliwie, ale po otwarciu kazdego z osobna oznajmita, ze nie
przedstawiaja sobg niebezpieczenstwa.

- Tylko $mierdzg jak padlina - dodata. Najwyrazniej perfumy nie mialyby wielkiego rynku zbytu w
Tainie.

- Patrz - powiedzial. - Naciskam guzik 1 wychodzi takie cos, zebys miata gdzie oprze¢ stopy.



Katerina przyjeta wynalazek z ogromnym zainteresowaniem, lecz po chwili spowazniala.

- Spojrz tylko na nas. Czy zachowujemy czujnos$c?

- Wdowa jest ciggle w Tantalus albo Syracuse. Zostata w tyle.

- Nie. Nie bedzie tak dobrze. Nie z nig. - Rozpieta pas 1 zaczeta przeciskac si¢ obok niego.
- Co robisz?

- Chce obejrze¢ samolot. Moze co$ zauwaze.

- Pojde z toba.

- Nie. Jedno z nas musi zosta¢, zeby pilnowa¢ miejsc. Wdowa mogtaby tu rzuci¢ zaklecie.
- W takim razie ja sprawdze samolot. Latwiej zauwaze jakas$ roznice.

Katerina zgodzita si¢ z nim. Wstat i ruszyl na tyl samolotu. Ludzie nadal wsiadali, ale nie byto tloku;
wiekszo$¢ pasazerow zajeta juz miejsca. W tyle samolotu Iwan zauwazyt

tazienke. Przyszto mu do glowy, zeby podnies¢ wszystkie klapy sedesow, wysmiat siebie za tak
absurdalny pomyst... a jednak musiat to zrobi¢, poniewaz ta mysl pojawita si¢ w jego gtowie, by¢
moze obudzona przez Czujnos$¢. Naturalnie toalety okazaty si¢ zupetnie normalne, pochlapane
btekitnym ptynem, w kabinkach tak mikroskopijnych, ze trzeba by¢ baletnicg, zeby si¢ w nich
obroci¢. Pomingwszy kwesti¢ kolorystyki, nie byto w nich nic niewtasciwego.

- Czy cos si¢ stalo? - spytata stewardesa, zagladajac do tazienki.

- Nie - powiedziat 1 wyszedt z pomieszczenia.

- Pora zayjmowac miejsca, prosz¢ pana.

Czut si¢ troche nieswojo, ale potrzeba sprawdzenia kazdej kabiny stata si¢ jeszcze silniejsza.
Przeciez sprawdzit je wszystkie, prawda?

- Przepraszam - zwrocit si¢ impulsywnie do stewardesy. -Ile kabin jest w tej tazience?
- Tutaj? Szes¢.

- To $mieszne, naliczylem tylko piec.

- [ tak potrzebna panu tylko jedna - powiedziata dziewczyna z u§miechem.

- Naprawde? Szes¢?

Zaczegta liczy¢, wskazujac kazdg kabine z osobna.



- Raz, dwa, trzy cztery, pie¢. Widzi pan?

- Widzg - mrukngt. Wyraznie widzial, ze dziewczyna nie zdaje sobie sprawy, co przed chwila
powiedziata.

Musiat usung¢ ja sobie z drogi.

- Czy mam jeszcze czas skorzystac z toalety?

- Jesli si¢ pan pospieszy. - Rzucita mu zawodowy usmiech stewardesy, jeden z tych, ktore oznaczaja:
”Jestes kretynem, ale ptacg mi, zebym byta mita”. Wrocita w gtab samolotu, pomagajac si¢ usadowic

pasazerom.

Iwan zaczat si¢ zastanawia¢ nad tym, co si¢ tu stalo, a wlasciwie probowal, gdyz nagle ogarneto go
dziwne oszotomienie. Stewardesa powiedziata, ze widzi szes¢€ toalet, tak czy nie?

Usitowat je policzy¢. Ktadt rgke na kazdych drzwiach 1 wypowiadat liczbe. 1 dotart do szesciu,
wszystko si¢ zgadza. Ale czy jedne drzwi policzyt podwdjnie? Czy dotknat ich tylko raz?

Potem wreszcie zdat sobie sprawe: niewazne, gdzie znajduje si¢ brakujgca toaleta lub nawet, czy
jakiej$ naprawde brakuje. Nie wierzyl swiadectwu wtasnych oczu. Moze to tylko zdenerwowanie
albo roztargnienie. A moze nie. Nie zamierzat ryzykowac.

Ruszyl szybkim krokiem ku swojemu miejscu. Stewardesa wlasnie zamykata drzwi.

- Stop! - zawotat. - Wysiadamy.

- Co? Dlaczego?

- Niewazne. Postanowilismy nie leciec.

- Opdzni pan caty lot, nie mozemy wystartowac, dopoki nie wyjmiemy panskiego bagazu z luku!
- To nieistotne. Wysiadamy.

Szedl po Katering, ale katem oka zauwazyt, ze stewardesa zamyka drzwi. Odwrocit si¢ gwattownie.
- Jesli zamknie pani te drzwi, zaskarze linie lotnicze o porwanie!

- O co panu chodzi?

- Prositem, zeby pani nie zamykata.

- Musze! Nie wystartuyjemy, jesli ich nie zamkng.

Z glebi samolotu podeszta do nich druga stewardesa.

- Prosze zaja¢ miejsce.



- Nie lece tym samolotem! Wysiadam! Mowitem jej, zeby nie zamykata drzwi, musze zawotac zong,
ktora nie mowi po angielsku. Nie lecimy tym samolotem!

- Alez naturalnie. Cho¢ narazi pan innych na niewygode, poniewaz musimy zaczekac, az wytadujemy
panski bagaz...

- Ta pani juz mi to wyjasnita - przerwat je;j.

- Skad! - oburzyta si¢ pierwsza stewardesa. - W ogdle nie rozmawiatam z tym panem.

Ten metlik 1 utrata pamieci utwierdzity go w przekonaniu, iz ma racj¢. Samolot byt

zaczarowany, a on nie zamierzal si¢ nim wzbi¢ w powietrze. Nie mogt odejs¢ od drzwi, gdyz
stewardesy zapomniatyby o nim w jednej chwili 1 zamknety samolot - a wiedziat, ze na pewno
istniejg jakies idiotyczne przepisy zabraniajace ponownego otwarcia drzwi. Byl takze absolutnie
pewien, ze gdyby wystat ktoras z nich po Katering, natychmiast zapomniatyby o swoim zadaniu albo

sknocily jeszcze coS$, co w tej chwili nie przychodzito mu do gtowy.

Wobec tego zawotat. Nie wymienit imienia Kateriny, gdyz obawiat sie¢, ze Baba-Jaga, niemal na
pewno siedzaca w kabinie toalety, ustyszy jego glos.

- Ruthie! - krzyknat. I jeszcze raz. Za trzecim razem Katerina wreszcie si¢ odwrdcita.
Przywotat jg gestem. Rozpieta pas 1 podeszia.

- Przynie$ swoje rzeczy - szepnal, gdy znalazla si¢ na tyle blisko, zeby go ustyszec. -
Szybko.

Pobiegta pedem w strone siedzen, zgarneta wszystkie ich bagaze 1 wrocita. Przez caty ten czas Iwan
nieustannie powtarzat:

- Moja zona juz idzie, poszta po bagaze, prosze o cierpliwos$¢, prosze nie zamykac drzwi.

Dopdki mowit, stewardesy pamigtaty, ze wysiada. Gdyby zrobit chwil¢ przerwy, zapomniatyby o
wszystkim 1 musiatby zaczyna¢ od poczatku.

Dopiero kiedy fizycznie znaleZli si¢ poza samolotem, stewardesy odzyskaly pamiec.

Odnosity sie do niego 1 Kateriny lodowato, ale pomimo tego, co mowity, luk bagazowy jeszcze nie
zostat zamkniety 1 po paru minutach oddano im dwie mate walizki, z ktorymi przyjechali. Uciekli ze
swoim dobytkiem na bezpieczng odleglos¢; stewardesy przestaly rzuca¢ im niezyczliwe spojrzenia i
wrocily do wtasnych zajec. Oboje zaczekali, az drzwi si¢ zamknety; potem szybko ruszyli do hali,
gdzie urzednik zazadal od nich wyjasnienia, dlaczego nagle zmienili zdanie.

- Jestem przesadny - palngl Iwan. - Ten samolot przynosit pecha.



- Zdaje pan sobie sprawe, ze ztozymy doniesienie.

- Licze na to. Czy zechcialby pan by¢ tak uprzejmy 1 zarezerwowac dla nas miejsca w nastepnym
samolocie?

- A skad mam wiedzie¢, czy tez nie bedzie przynosi¢ pecha? - warknat urzednik.
- O tym poinformuje pana przed odlotem - powiadomit go Iwan z tagodnym usmiechem.

Dopiero teraz Katerina spytata, dlaczego wysiedli z samolotu. Usitowat jej opisac, co si¢ wydarzyto
w tazience, 1 ku jego uldze, natychmiast przyznata mu racje.

- Rzeczywiscie. To nie musiata by¢ ona, ale gdyby byta, wtasnie tak bys sie czut.
Oszotomiony.

- Straszne, jak blisko podeszlismy, nawet jej nie zauwazajac.

- Whasnie o to chodzi, zeby nikt tego nie zauwazyt.

- Wiec to dzigki Czujnosci matki? Katerina uSmiechngta si¢ do niego.

- Pamigtasz, jak mi opowiadate$ o szczepionkach? Jesli nie zachorujesz, nie wiesz, czy to dzigki
szczepionce, czy po prostu si¢ nie zaraziles.

Iwan wyszczerzyt zeby.
- I pomysle¢, ze nie skonczytas zadnej szkoty.

Dostali bilety na lot za dwa dni - samolot odlatujgcy nastepnego dnia byt wypeiniony po brzegi. Iwan
zastanawiat sie, jak 1 gdzie spedzi¢ te dwa dni. Oczywiscie nie miatby nic przeciwko zaszyciu si¢ z
Katerina w jakims$ hotelu - tak naprawdg tylko o tym myslat - ale nie miat pieniedzy. A zatem zrobit
to, co powinien zrobi¢ w podobnej sytuacji kazdy szanujacy sie¢ mtody matzonek. Zadzwonit do
rodzicow.

Powiedzieli, zeby zadzwonit jeszcze raz za pigtnascie minut, kiedy beda juz wiedzie¢, gdzie moze
odebrac pienigdze, ktore wtasnie wysylaja. Oboje ruszyli w obchdd po sklepach.

Wiasnie wtedy zauwazyt, ze personel lotniska zachowuje si¢ dziwnie nerwowo, a grupki ludzi z
ptonacymi policzkami rozmawiajg o czyms z ozywieniem. Prawdopodobnie to dziatanie Czujnosci,
pomyslal, ale wtasnie wtedy urzednik przy bramce wskazal na niego 1 Katering paru straznikom
ochrony, ktorzy ruszyli do nich z rekami na kaburach pistoletow.

- Iwan Smiecki 1 Katerina Taina? - spytat jeden z nich.

- Jaki$§ problem? - chciat wiedzie¢ Iwan.



- Musimy z panstwem porozmawia¢. Oddzielnie.
- Powodzenia. Moja Zona nie mowi po angielsku.
- Sprowadzimy ttumacza.

- Nic z tych rzeczy, poniewaz moja zona méw1 w mato znanym dialekcie jezyka rosyjskiego 1
gwarantuje, ze oprécz mnie nikt w Nowym Jorku nie wiada tym jezykiem.

Uwierzyli mu dopiero po godzinie 1 trzydziestu minutach wypytywan, dlaczego wysiedli z samolotu.
Katerina usitowata dowiedzie¢ si¢ od Iwana, co wlasciwie zaszlo, ale szybko ucinali wszelkie proby
porozumienia miedzy nimi.

- Pan ma tylko ttumaczy¢ nasze pytania i jej odpowiedzi -zapowiedzieli.

Wreszcie wyjasnili, dlaczego tak si¢ nimi zainteresowali. Samolot, ktoéry opuscili tuz przed startem,
stracit tacznos¢ radiowq z lotniskiem, kiedy tylko znalazt si¢ nad oceanem.

Zniknat rowniez z radaru. Trwaty poszukiwania na wielkg skale, ale nie znaleziono na razie zadnych
szczatkdw. Wszyscy sadzili, ze samolot si¢ rozbit, wigc jedyni pasazerowie, ktorzy wysiedli z niego
w wielkim pos$piechu tuz przed odlotem musieli wzbudzi¢ ich zainteresowanie.

W ten sposob znalezli odpowiedz na pytanie, co zrobi¢ z dwoma dniami w Nowym Jorku. W chwili,
gdy Iwan zrozumiat, co si¢ dzieje, zadzwonit do ojca, ktory skontaktowat si¢ z przyjacielem, ktory z
kolei zaangazowat dla niego bardzo wptywowego adwokata. Iwan ledwie zdazyl zapamigtac jego
nazwisko, poniewaz w chwili gdy adwokat przyjechat, przestuchanie wtasciwie juz si¢ skonczyto.
Oboje ztozyli oswiadczenia; Iwan wiernie przettumaczytl wszystkie wyjasnienia Kateriny, nawet jesli
odbiegaty w szczegdtach od jego zeznan. Zdawat sobie sprawe, ze tak bedzie bardziej wiarygodnie,
niz gdyby ich os§wiadczenia byty podejrzanie identyczne. Mieli przy sobie oclone bagaze, nie byto
podstaw by o cokolwiek ich oskarzy¢.

- I w tym wias$nie caty problem - oznajmit ich adwokat. - Nawet nie wiecie, co si¢ stalo z samolotem,
a juz przestuchujecie dwoje nowozencow, jakbyscie mieli jakie§ dowody sugerujace, ze podtozyli

bombe. Nie tylko nie macie dowodow, ale nawet bomby.

Kiedy wreszcie opuscili pokoj przestuchan, jeden mezczyzna, dotad zachowujacy milczenie,
zatrzymat Iwana przy drzwiach.

- Prosz¢ pana - powiedziat. - Wiem, Ze to nie panstwa wina, ale musicie przyzna¢, mieliscie
najwiecej szczgscia ze wszystkich pasazerow. Dlaczego wysiedliscie? Co si¢ stalo?

Moze moglibySmy dzieki wam zrozumie¢, co si¢ tam wydarzyto.
- Szczerze? - upewnil si¢ Iwan. - Mialem dziwne uczucie. Bylem oszotomiony.

Zdezorientowany. Doznatem wrazenia, ze w samolocie jest cos, czego nie powinno byc.



Gdybym byt czegokolwiek pewien, przeciez bym ostrzegt zalogg.
Mowit prawde. Gdyby wyjawit co§ wigcej, nikt by mu nie uwierzyl, wiec w koncu czy jest sens si¢
osmieszac? W ubikacji siedziata czarownica z dziewiatego stulecia, okryta zakleciem

niewidzialnosci, ale ja jg przebitem urokiem czujnosci zrobionym przez mojg matke.

Dzigkowat Bogu, Ze nie podtaczyli go do wykrywacza klamstw. Byt pewien, ze wszystko by sie
wydato.

Dostali pienigdze przez Western Union. Iwan poczut si¢ jak ostatni tajdak, poniewaz rodzice nie byli
zamozni. Nie zabrat Kateriny na Manhattan; znaleZli sobie hotel na Long Island. Nie byto to tatwe,
poniewaz panowal akurat sezon letni, ale w hotelach oddalonych od plazy sytuacja przedstawiala si¢
nieco lepie;.

Nie siedzieli w pokoju przez caty czas. Katerina tgsknita za otwartg przestrzenig, podobnie jak on -
ostatnie tygodnie spedzili sttoczeni w domu lub ogrodku, a Iwan po raz pierwszy od lat nie mogt
kontynuowa¢ codziennych przebiezek. Czuli si¢ bezpiecznie, wiec czgsto wychodzili, Iwan, zeby
pobiegac¢, Katerina na spacer, by rozkoszowac si¢ pigkng pogoda. Poczatkowo usitowata biegac
razem z nim, ale nie znalazta w tym upodobania. Dla niej sprawnos¢ fizyczna przychodzita w
naturalny sposob, dzigki pracy, nie zabawie.

W parku zobaczyli kilka latawcdw, a Iwan przypomnial sobie, ze chciat zbudowac lotnie. Znalazt w
sklepie pare ksigzek na ten temat 1 postanowit je czyta¢ do konca podrozy.

W nocy zastanawiali si¢, co Baba-Jaga zrobita z samolotem. Iwan opowiedziat
Katerinie, jak terrorysci odpalajg bomby na poktadach samolotow. Byta wstrzasnigta.

- Jak Hun Attyla - powiedziata, gdyz w czasach sprzed najazdu Mongotoéw Attyla nadal stanowit
przerazajacag postac z bajek dla dzieci. - Sieje $mier¢ 1 zniszczenie.

- Czy Wdowa tez tak zrobita?

- Po co? Co by osiggneta? Nie byto nas w samolocie.
- A wiedziata o tym?

- Ona tam byta. Nie zniszczyla go.

- Wigc co sig stato?

Wzruszyta ramionami.

- Moze zabrata go do domu.

- Samolot? Z pasazerami? Niby jak, przeniosta go w worku?



- Nie wiem.

- My nie mozemy nawet przenie$¢ wlasnego ubrania, a ona moze zabra¢ boeinga 7477
Katerina usmiechngta si¢ bez rozbawienia.

- Wdowa zabiera wszystko, co si¢ jej spodoba.

Nastepnego ranka - byt to sidédmy lipca - Iwan szukal matej torby z ksigzkami 1 prezentami dla Marka
1 Sofii. Chciat wtozy¢ w nig ksigzki o lotniach, ale nie mogt jej nigdzie znalez¢.

Dopiero wtedy przypomniat sobie, ze Katerina wygarngta ich rzeczy spod siedzen.

Pewnie nie zauwazyla, ze umiescit t¢ torbe w schowku nad ich gtowami, a on na §mier¢ zapomniat,
co w ogoble ze sobg mieli.

Przez jedng straszng chwile byl niemal pewien, Ze Baba-Jaga zdotata w jaki§ sposdb umiesci¢ w
torbie bombe, tak by wygladato, ze to on wnidst jg na poktad. Ale nie, Katerina miata racje, samolot
nie zostat zniszczony. Po prostu zapomnieli o jednym bagazu.

Zapomnieli?

- Katerino - odezwat si¢ - czy Czujnos¢ powiadomitaby mnie, ze zostawitem torbe w samolocie?

- Tak - odparta, rOwnie zmartwiona, jak on. - Ale naprawde¢ nie zauwazytam, ze schowales co§ w
innym miejscu, a jesli zauwazylam, to zapomniatam... co takze nie powinno si¢ wydarzyc.

- A ja nie pami¢tatem o tym przez dwa dni. Tak, jakbym... gdybym podczas przestuchania chlapnat,
ze zostawitem co$ na poktadzie samolotu, nie daliby nam spokoju.

Katerina zdjeta urok z szyi 1 przyjrzata si¢ mu uwaznie.

- To on dat ci zna¢, ze Pretendentka jest w poblizu, a przynajmniej, ze maci ci w glowie. Wigc
dlaczego nie zawiadomit nas, ze zostawiliSmy torbe?

- To bez sensu. Dlaczego Wdowa miataby nas pusci¢ wolno, zabierajac tylko nasz bagaz?
- Moze jednak jest w tym jaki$ sens. Wymien wszystko, co tam miates.

Usiadt 1 metodycznie spisal wszystko. Nic nie thumaczyto, dlaczego Baba-Jaga miataby pozadac jego
bagazu, dopoki wreszcie nie przypomnial sobie najwazniejszego.

- Wlozylem tam kartke z wiadomos$cig od Baby-Tili! Byla w podarunkach dla Marka 1 Sofii,
poniewaz chciatem ich o nig zapytac.

Katerina zastanawiala si¢ przez pare minut.



- Wiec Pretendentka zabrata wiadomo$¢ do Tainy, cokolwiek zawierata.

- Skad mogta wiedzie¢, ze j3 miatem?

- Kto méwi, ze wiedziata? Nadal nie mamy pojecia, dla kogo jest ta wiadomos¢ 1 od kogo pochodzi.
Moze nie ma z nig nic wspolnego, ale jesli miata si¢ znalez¢ w Tainie, jedynym sposobem byto
umieszczenie jej na poktadzie samolotu, ktory porwata Wdowa. My na pewno nie moglibysmy jej ze
sobg zabrac.

- Wiec wracamy do teorii o sprzyjajacej nam sile?

- Zastanawiam si¢, czy nie powinniSmy zosta¢ w tym samolocie.

- Nie - oznajmit Iwan kategorycznie. - Nie, absolutnie. Wdowa nie ma wtadzy nad mostem. To
dlatego musimy dostac si¢ do Tainy w ten wtasnie sposdb. Na poktadzie samolotu stalibysmy si¢ jej
wiezniami.

- Tak, masz racje.

- Ta torba, ta wiadomos¢... Mam nadzieje¢, ze los nam rzeczywiscie sprzyja, bo jesli nie, to moj
kretynski btad moze nas drogo kosztowac.

- Twoj blad? Ja tez jestem za to odpowiedzialna.

Weczesnie rano zjawili si¢ na lotnisku. Urzednicy, ktorzy byli obecni tamtego dnia, obserwowali ich
uwaznie, ale traktowali niezwykle uprzejmie, co na tym lotnisku byto czym$§ wyjatkowym. Iwan 1
Katerina zachowywali jeszcze wigksza ostroznos$¢, ale tym razem nie zauwazyli nawet §ladu

niebezpieczenstwa, takze juz na poktadzie samolotu.

By¢ moze Katerina miata racje, a Baba-Jaga wrocita z samolotem do dziewiagtego wieku. Co
oznaczato, ze nie muszg si¢ martwic¢ az do przekroczenia mostu.

Uspokaoili sie tak, ze zasngli podczas lotu. A gdy wreszcie znaleZli si¢ w domu kuzyna Marka,
zmeczeni podrdzg 1 zbyt wielka czujno$cia, ustyszeli potwierdzenie:

- Wdowy nie ma juz w tym swiecie. Ale nie odeszta sama.

- Wiec zabrata pasazerow? - spytal Iwan.

- Sg tam, gdzie ona - powiedziat Marek. - Biedacy.

- Co mozemy zrobic¢? Jak ich uratowac?

- Sg dwa sposoby. Po pierwsze, nalezatoby przekona¢ starg Jage, zeby ich odestata.

- Swietnie, zrobmy tak - ucieszyt si¢ Iwan.



Katerina spojrzata na niego jak na wariata.

- Zartowalem,

- A drugi sposob? - spytata Katerina.

- Pokona¢ jej moc.

- Przyniescie mi miotte Ztej Czarownicy z Zachodu - mrukngt Iwan.

- Co?

- To taki film. ”Czarnoksieznik z krainy Oz”. Zeby pokonaé moc Wdowy musimy ja zabié, co?
Marek wzruszyt ramionami.

- To by takze zadziatato, ale nie moge powiedzie¢, ze to jedyny sposob.

- A inny?

- Jestem tylko bogiem, nie specjalists.

Skoro Baba-Jaga nie grozita im juz na kazdym kroku, nie musieli si¢ spieszy¢. Czas ptynat w Tainie
inaczej niz tutaj, wigc pospiech nie miat sensu, jesli powolne dziatanie mogto im przynie$¢ wiecej
korzysci.

A mogto. Razem z kuzynem Markiem i paroma innym gospodarzami z sgsiedztwa zaczeli pracowac
nad konstruowaniem lotni z wysuszonego drewna 1 tkaniny o $cistym splocie - na razie bawetny, cho¢
mogli si¢ zadowoli¢ takze surowym Inem. Dopoki nie zdobeda lepszego materiatu. Katerina
przypomniata sobie, ze ma bel¢ zamorskiego jedwabiu.

Jesli nie zostat pociety na mniejsze kawatki, mogliby go wykorzystac.

Mieli na tyle rozumu, by nie testowac lotni skaczac z urwiska. Po paru nieudanych probach ich
starania zostaly uwienczone sukcesem. Katerina uparta sie, ze takze bedzie lata¢, i cho¢ zadne z nich
nie wykazato si¢ ol§$niewajacymi umiejetnosciami, zadne takze nie zgineto, co oznaczato, ze
ukonczyli kurs latania na lotni domowej produkc;ji.

Potrafili juz zrobi¢ wszystko, co byto im potrzebne po drugiej stronie. Nie przychodzito im do glowy
nic wigcej. Teraz w tym §wiecie trzymat ich tylko strach, wiec jednoczesnie zdecydowali, ze pora
przejs¢ przez most, tym razem jako wtadcy Tainy -

najpierw, by uderzy¢ na uzurpatorow, potem by uwolni¢ si¢ od Baby-Jagi raz na zawsze.

Albo zgina€.

BABA-JAGA



Dopiero gdy latajacy dom znalazt si¢ w powietrzu, Baba-Jaga wytonila si¢ z tazienki 1 ruszyta na
obchdd samolotu. Przezyta chwile strachu, gdy chtopak stangt naprzeciw drzwi jej kabiny. Uroki, w
ktore zaopatrzyta go matka, mialy potgzna moc; czuta, jak jego zaklgcie zmaga si¢ z jej
Zapomnieniem. Ale kiedy odszedt, byta pewna, Ze jej nie dostrzegt. Zatowata tylko, Ze nie rozumiata,
co mowit.

Siedzenia 2-A 1 2-B. Puste.
Czy po prostu wstali, zeby rozprostowac nogi? Poszli do tazienki?
Nie 1 nie. Wysiedli z samolotu. Nie byto ich na poktadzie.

Przepetniata jg bezsilna wsciektos¢. Catonocna praca poszta na marne. Byta pewna, ze Iwan mowit
co$ o rezerwacji, a jednak w komputerach nie znalazta ich nazwisk. Dopiero gdy podwoita zaklecie
zyczliwosci, ten gtupi zmegczony urzednik w okienka wpadt na pomyst, ze mogli wylecie¢ z innego
lotniska.

Wreszcie ich znalazta, ale juz wylecieli z Rochester. Musiata ztapa¢ samolot startujacy z Syracuse,
zeby dosta¢ si¢ na Lotnisko Kennedy'ego, zanim oni wsigdg na poktad drugiego samolotu. Byta zla,
ze ja wywiedli w pole - nie tylko im si¢ udato, ale w ogdle mieli czelnos¢ si¢ na to odwazy¢! - lecz
wiedziala, ze jej nie umkng. I tak pragneta zdoby¢ ten wielki latajacy dom, ktory latat nad oceanem.

Teraz $wiadomos¢, ze tych dwoje znowu uciekto, doprowadzita jg do szathu.
Wrzasneta 1 ruszyta biegiem przez samolot, bluzgajac ztosliwymi, mdlagcymi klgtwami.

Oczywi$cie nikt jej nie dostrzegal. Rzucanie czarow wyczerpato jej sity; ledwie zdotata utrzymac¢ na
sobie Cien, zreszta wlasciwie to juz nie miato znaczenia. Za par¢ minut samolot znajdzie si¢ w jej
swiecie, a tam dzigki Niedzwiedziowi odzyska sity. Sprowadzenie ich wszystkich na drugg strong
powinno by¢ dos¢ tatwe. Przeciez od samego poczatku miata przygotowang na t¢ okazj¢ chuste. A
Iwan 1 Katerina wczesniej czy pozniej powrdcg do Tainy. Byloby mito zgtadzi¢ ich w swiecie Iwana,
ale w koncu zadanie im Smierci na oczach mieszkancow Tainy bedzie mie¢ jeszcze dodatkowy plus
w postaci demoralizujgcego wplywu. Naprawde, tak jest lepiej. Uciekli z jednej putapki, lecz muszg
wpas¢ w 1nng, raczej wezesniej niz poézniej. A w Tainie ta myszowata wiedzma, ktérg Iwan nazywat
matka, nie bedzie jej przeszkadzac.

Pasazerowie rozpig¢li pasy 1 znowu zaczgli si¢ poruszac; Baba-Jaga podazyta za jedng ze stewardes,
wypelniajac j3 niemg ciekawos$cig wraz z obrazem pilota jako cztowieka, ktory mogiby jej
odpowiedzie¢. A kiedy dziewczyna wreszcie dotarta do kokpitu, Baba-Jaga nie musiata si¢ wysila¢
zrozumieniem jej jezyka, gdyz czerpata z niej wiedze poza poziomem mowy.

- Co jest gtowa samolotu? - spytata stewardesa. Pilot spojrzal na nig jak na wariatke.

Baba-Jaga rzucita na niego Zrozumienie, ktore co prawda w jej ostabionym stanie nie gwarantowato
prawdziwego zrozumienia, lecz sktaniato me¢zczyzne do uwaznego stuchania 1 porzucenia oczekiwan
1 wszelkich uczu¢, ktore przeszkadzalyby mu w pojeciu kwestii.



Wreszcie powiedziat:

- Samolotem kieruj¢ ja, a narzedzie do tego potrzebne, znajduje si¢ tu. - Wskazat na przedmiot
podobny do kierownicy samochodu.

Stewardesa nagle jakby odczuta ulge 1 rozejrzata si¢ wokoét z roztargnieniem.

- Cojaturobie? Chcieliscie czegos?

- Nie - powiedziat pilot ze $miechem. - Na pewno nie.

- Wiec nie trzeba byto mnie wotac. - Dziewczyna wypadta z kabiny, czerwona z zaktopotania.
Pilot mial czas tylko zauwazyc:

- Kto$ tu jest nietrzezwy - kiedy Baba-Jaga, niewidzialna jak zwykle, si¢gneta mu przez ramie 1
narzucita matg szmatke na urzadzenie, ktoére wskazat. Tutaj moze 1 byla staba, lecz chusteczka zostata
nasgczona mocg, w chwili gdy dysponowata pelnig sit. To si¢ moglo udac¢. Samolot 1 wszystko, co
si¢ w nim znajduje, powinny si¢ znalez¢ tam, dokad ona podazata.

W domu.

Jeszcze przed chwilg lecieli nad Atantykiem, nawet nie straciwszy ladu z oczu, a w nastepne;j
sekundzie znaleZli si¢ nad dzika puszcza zachodniej Rusi. Panika w kabinie pilotow trwata krotko,
dopoki Baba-Jaga nie odrzucita Cienia. W chwili powrotu do jej §wiata moc Niedzwiedzia
naptyneta w nig jak silny nurt. Poczuta si¢ mtodo, uleciato z niej cale zmeczenie. Teraz bez trudu
narzucila pilotowi, zatodze 1 pasazerom Zrozumienie - nie tylko otwartos¢, lecz prawdziwe
zrozumienie kazdego wypowiadanego przez nig stowa, cho¢ nikt tutaj nie méwit jej jezykiem.

- To ja was zabratam. Zawiezcie mnie do mego krolestwa! Poczatkowo jakby si¢ wahali, ale zmienili
zdanie, kiedy drugi pilot i kilka stewardes zaczeto wymiotowac¢ albo miota¢ si¢ w dzikich podrygach.
Pilot trzymat si¢ twardo, dopdki nie pokarata go okrutnym swigdem odbytu, tak dotkliwym, ze zaczai
si¢ drapac jak szaleniec 1 wreszcie to on btagat

Babe-Jage, by pozwolita mu si¢ zawiez¢, dokad tylko zechce, on za§ nigdy wigcej nie zazagda
powrotu na Kennedy.

Oto dziewicze lasy Matuszki Rosji. Przez wiele godzin krazyli nad nimi w poszukiwaniu ptaskiego,
pozbawionego drzew terenu, gdzie 747 mogiby bezpiecznie wyladowac. Wreszcie nadchodzace
ciemnosci wymusity decyzje - postanowili wyladowac na polance, ani zbyt dtugiej, ani dostatecznie
rownej, lecz jedynej w okolicy. Baba-Jaga pomagata przy ladowaniu, czynigc je bardziej gtadkim,
niz mozna by si¢ spodziewac.

Zatrzymali si¢ gwattownie, zanim wjechali pomiedzy drzewa. Baba-Jaga czuta, ze znowu jest w
pelni sit, a panika 1 bol pasazerow sprawity jej spora przyjemnos$¢. Bardzo uwazata, zeby latajacy
dom nie doznat uszczerbku. Ludzie znaleZli si¢ tutaj, poniewaz zajmowali akurat ten samolot. Ich
krzyki 1 ptacz byty muzyka dla jej uszu.



Kiedy panika nieco opadta, Baba-Jaga chwycita mikrofon 1, przy pomocy gorliwie pomagajacej jej
stewardesy, oznajmita wszystkim pasazerom:

- Dotarliscie do swego miejsca przeznaczenia.
Do ludzie powoli dotart sens jej stow 1 szlochy rozbrzmiaty z nowa sila.

ROZDZIAY. SZESNASTY



Odwet

Siergiej wstawat codziennie przed switem1 szedt do drzwi chaty, by sprawdzi¢, czy Iwan 1 krolewna
juz wrécili. Niezmiennie widziat tylko przepasc¢, pusty piedestat 1 brak przysztosci dla niego 1
biednego ojca Lukasza.

Kto mogl przewidziec€, ze po paru dniach od zniknigcia krolewny Kateriny Dymitr zorganizuje
przewr6t? 1 kto by pomyslal, ze w chwili gdy zdobedzie wtadze, oglosi chrzescijanstwo fatszywa
religig 1 zabroni jej gloszenia w calej Tainie? Ojciec Lukasz postanowit zosta¢ meczennikiem, a w
dodatku staral si¢ przekona¢ Siergieja, by poszedt w jego Slady, ale w koncu Siergiej go przekonat,
pytajac, czy Chrystus wolatby mie¢ dwoch martwych duchownych czy tez dwoch zywych misjonarzy,
ktorzy ktoregos dnia odbudujg chrzescijanska wiare w tym tongcym w poganstwie kraju?

Od tego czasu mieszkali w miejscu, ktorego nie mogt znalez¢ zaden mieszkaniec Tainy, a
przynajmniej nie znalazt go, kiedy krolewna Katerina lezata tu w zaczarowanym $nie. Oczywiscie
Siergiej nie byl na tyle gtupi, zeby zdradzi¢ ojcu Lukaszowi znaczenie tego miejsca, tak jak nie
powiedziat mu, Ze jego ukochane pergaminy s3 ukryte w torbie, znajdujacej si¢ w skrzynce pod
kamieniem tuz na skraju lasu. Dla duchownego byto to miejsce pokuty 1 modlitwy, dla Siergieja -
miejsce spotkania. Katerina 1 Iwan na pewno wrocg, a wtedy Dymitr natychmiast straci poparcie.
Tylko zniknigcie krolewny mogto zatamac¢ ludzi, ktdrzy szukali mocarza, zdolnego ich obroni¢ przed
Babg-Jaga. Po powrocie Kateriny niektorzy przejda na jej strong; juz teraz czuli si¢ do glebi
zawstydzeni, ze poszli za Dymitrem, zwlaszcza Ze to on za pomocg jakichs ohydnych czaréw odebrat
mowe¢ staremu kroélowi Matfiejowi. Wszyscy oczekiwali szybkiego powrotu krolewny.

Co wigcej, nabrali takiego obrzydzenia do Dymitra, ktory pysznit si¢, przechwalat 1 trzymat ich
zelazng r¢ka, ze modlili si¢ nawet o powrot Iwana, gdyz zdali sobie sprawe, ze rzadzenie krajem to
cos$ wigce] niz przywodztwo podczas boju. Krél Matfiej rzadzit nimi madrze, Dymitr nie byt az tak
zreczny.

A jednak nawet on byt lepszy od Baby-Jagi. Wigc nie buntowali si¢... na razie.

Siergiej zakradat si¢ do wioski, by dowiedzie¢ si¢ nowin i styszat coraz wigcej rezygnacji w gltosach
tych, ktorzy z nim rozmawiali. Zapewniali go, ze nadal sg dobrymi chrzescijanami, ale jak mieli sig¢
wyzwoli¢ spod panowania Dymitra, skoro Baba-Jaga mogta na nich uderzy¢ lada chwila?

Nawet ci, ktorzy nie wierzyli w powrdt Kateriny, nie zywili podobnych watpliwosci co do wiedzmy.
Tak juz jest na tym §wiecie: krolewny znikaja, ale czarownice pozostajg na zawsze.

Wige obaj duchowni zamieszkali w chacie zbudowanej przez Siergieja, a zywili si¢ ziotam,
jagodami, korzonkami 1 grzybami, ktdre Siergiej zbierat w lesie. Zaden z nich nie potrafit dobrze
gotowac, wiec jedyng przyprawg zaostrzajacg ich apetyt byt dotkliwy gtod.

Obaj schudli, ojciec Lukasz stracit reszt¢ wlosow, a Siergiej zaczal $ni¢ o nagich kobietach, wiec
prawie nie spat, zwtaszcza ze ojciec Lukasz go budzit, zadajac zaprzestania tych bezecenstw.
Siergiej doszedl do wniosku, ze piekto nie moze by¢ gorsze.



Tego ranka, jak zwykle, o pierwszym swicie wygramolit si¢ z chaty 1 rozejrzat si¢, by sprawdzi¢, czy
moze juz wrdcili Katerina z Iwanem. Nastepnie podszedt na skraj przepasci, unidst sutanng 1 ulzyt
sobie, wyprozniajac pecherz. Wtasnie przy tym zajeciu zastali go Iwan 1 Katerina, gdy pojawili si¢ z
nicos$ci 1 wstapili na piedestat z niewidzialnego mostu.

- Siergieju - odezwat si¢ Iwan.

Zaskoczony skryba opuscit sutanne, a to znaczyto, ze obsiusiat j3 od srodka. Zaklat

mimo woli, a potem o wszystkim zapomniat, poniewaz nastata wyczekiwana chwila. Zanim Iwan i
Katerina przeszli przez drugi niewidzialny most, on juz wykrzyczat im o wszystkich wypadkach, ktore
si¢ wydarzyly. Hatas obudzit ojca tukasza, ktory - ku zdumieniu Siergieja -

zareagowal na widok przybyszow radoscia. Byt szczgsliwy. Mato brakowato, a puscitby si¢ w plasy.
Siergiej prawie pozatowal, ze nie obiecal mu powrotu Kateriny - dzieki temu duchowny mégtby zy¢
nadziejg. Ale takze na pewno znowu by go zwymyslat. Powiedziatby, ze gdyby powiadomit krola
Matfieja, dokad odeszli Iwan 1 Katerina, Dymitr nigdy nie zyskalby poparcia.

Ojciec Lukasz nie rozumiat, ze gdyby Siergiej wyjawit t¢ tajemnice, Dymitr czekatby tutaj z mieczem
1 w sekund¢ po przybyciu Iwan stracitby gtowe.

Rozmawiali przez pot godziny - a raczej Siergiej oraz ojciec Lukasz mowili, natomiast Katerina 1
Iwan stuchali, prawie si¢ nie odzywajac, lecz coraz bardziej zasmuceni 1 zdeterminowani Wreszcie
Katerina zwrdcita si¢ do Iwana, méwiac:

- Widzisz? Moze to Chrystus nam pomaga, gdyz jesli nie pokonamy Pretendentki, kraj bedzie stracony
dla chrzescijanstwa.

- Baba-Jaga nie jest w tej chwili najwiekszym problemem -odezwat si¢ ojciec Lukasz.

- Mamy wiele czasu, by wygna¢ stugi szatana z innych krajow, lecz teraz musimy pozby¢ si¢
wtasnego diabta.

- Dymitra - wyjas$nit Siergiej.
- Biedak - powiedzial Iwan.
- Lityjesz si¢ nad nim? - spytata Katerina. - Po tym, co zrobil memu ojcu?

- Ty takze powinnas si¢ nad nim litowac. Nie tylko jego Wdowa zmusita do czyndéw, ktorych nigdy by
nie popetnit.

- Sprawil, Ze jezyk mojego ojca skurczyl si¢ 1 usecht!

- Czy wiedzial, Ze zaklgcie ma takie dziatanie? Czy tez byt jak Ruthie, ktora nie zdawata sobie
sprawy, co czyni?



Najwyrazniej Iwan 1 Katerina zyskali wspolne doswiadczenia, ale ta rozmowa wiodta donikad.

- Problem w tym, ze Pretendentka wczoraj wrocita 1 ma wiekszg moc niz kiedykolwiek - oznajmit
Siergiej.

- Dopiero wczoraj? To dobrze.

- Dobrze?

- Wyjechata z kraju Iwana przeszto tydzien temu. BaliSmy si¢, Zze uderzy na Tain¢ przed naszym
powrotem.

- Powiadaja, ze przywiozta z sobg wielki nowy dom na kurzych n6zkach. Jest biaty jak snieg 1 twardy
jak klinga miecza. Tak powiadaj3.

- Plotki szybko si¢ rozchodzg - mrukngt Iwan.

- Chciata, zeby wszyscy sie dowiedzieli - powiedziata Katerina. - Pewnie sama o tym
rozpowiedziala.

- Pytanie tylko, czy zdazymy si¢ przygotowac, zanim zaatakuje.
- Kto wie? Mozemy jedynie pracowac, dopdki nam sity pozwola, ufa¢, ze wystarczy nam czasu.

- To jeszcze jeden powod, by przebaczy¢ Dymitrowi - zauwazyt Iwan. - Nie pora z nim walczyc.
Wybacz jemu 1 wszystkim, ktdrzy za nim poszli, a potem zacznijmy szuka¢ surowcow.

- Szkoda, Ze nie moglismy ich przynies¢ ze sobg - westchneta Katerina.
- W kieszeni? - spytat Iwan i oboje roze§miali si¢ niewesoto.

Siergiej z zaskoczeniem stuchat nowych stow, dotagd mu nieznanych. Co si¢ przydarzyto Iwanowi 1
Katerinie, podczas ich nieobecnosci? Cokolwiek to byto, jedno wydawato si¢ oczywiste: teraz si¢
lubili. Nie, kochali si¢! Siergiej widzial to w sposobie, w jaki Katerina spogladata na Iwana, w jaki
Iwan si¢ do niej odnosi. Tak jakby teraz pozostawata pod jego ochrong, cho¢ najwyrazniej nie
wyrobil sobie bicepsow rycerza.

- Masz na sobie sutanng, ktora mi si¢ spalita w dniu slubu -odezwat si¢ nagle ojciec Lukasz. -
Wydawato mi si¢, ze ostatnio nosit jg brat Siergiej.

- No, tej ktorg mam na sobie 1 tak nikt by nie chciat - powiedziat Siergiej w nadziei, ze zart z
obsiusianej sutanny odwroci uwage ojca Lukasza.

Nie udato sie. Duchowny zwyczajnie go zignorowat.

- Zdaje sie, ze Siergiej ma przede mng sekrety.



- Jesli tak - oznajmita Katerina - to na mdj rozkaz.
- Nie masz prawa buntowac skryby przeciwko kaptanowi -zauwazyt ojciec Lukasz tagodnie.

Iwan poruszyt si¢, jakby chciat cos powiedzie¢, ale Katerina powstrzymata go nieznacznym ruchem
reki, ktory natychmiast go uciszyt.

- Ojcze, jesli poddany jest postuszny swemu wiadcy, lecz nie popelnia grzechu, czy ma si¢ z czego
spowiadac?

- Popetnit grzech, zatajajac przede mng prawde - wycedzit ojciec Lukasz.

- Wiec moze nie chcesz, bym rzadzita w Tainie jako chrzes$cijanska krélowa, gdyz nigdy nie
moglabym sprawowac rzadow, wiedzac, ze poddani sg winni wigksze postuszenstwo duchownemu,
nie mnie.

- Siergiej jest klerykiem.

- Zatem powiedz, czy klerycy sg moimi poddanymi, czy tez nie. Jesli nie, nie bede sie trudzi¢
gloszeniem chrze$cijanstwa w Tainie. Byloby to szerzeniem zgubnego wptywu, gdyz kazdy, kto
przyjmie §wigcenia, przestanie si¢ poczuwac do postuszenstwa wobec wtadcy.

Ojciec Lukasz zrozumiat, ze postawiono go przed trudnym wyborem.

- Albo duchowni sg poddanymi wtadcy, w ktérego kraju si¢ znajdujg, albo nie, a jesli nie, to niech
Bog 1 jego anieli majg ci¢ w swej opiece, gdyz zaden $miertelnik juz ci nie pomoze.

- Blagam o wybaczenie, krélewno - powiedziat ojciec Lukasz. - Przemowitem w gniewie, gdyz
zrozumialem swg nie§wiadomos¢. Oczywiscie, ze Siergiej postapit stusznie.

Katerina nie zareagowata. Czekata. Najwyrazniej duchowny o czyms zapomniat

Po paru chwilach uprzytomnit sobie, co to takiego.

- A ja, oczywiscie, takze jestem twoim lojalnym poddanym, dopoki mieszkam na ziemiach Tainy.
Katerina uSmiechneta si¢ 1 ujeta jego rece.

- Ach, moj drogi spowiedniku, z najwicksza radoscig stane si¢ narzedziem w rekach Pana naszego 1
przywrdce panowanie Jego stowa na tych ziemiach, ktore oddat pod rzady mojego rodu.

Siergiej jeszcze nigdy nie widziat, zeby ojciec Lukasz tak si¢ przed kims$ ukorzyt.
Bardzo przyjemny widok. Dawat nadziej¢ na przysztos¢. Katerina naprawde potrafita rzadzi¢; skoro

ugiat sie przed nig jej maz i ojciec Lukasz na doktadke, z pewnoscig istnieje szansa, ze w przysztosci
ugnie si¢ Dymitr 1 Baba-Jaga.



Baba-Jaga? Gtupiec ze mnie - pomyslat.

A jednak czy Bog nie jest potezniejszy od krolow i czarnoksieznikow? Czy w naturze nie obowigzuje
prawo, nakazujace dobru zwycieza¢ nad ztem? Jesli nie, to natura jest bardzo Zle pomyslana.
Wybrakowany wyrdb. Skoro nawet on, biedny gtupiec, prosty skryba, potrafit

sobie wyobrazi¢ lepszy twor, z pewnoscig Stworzyciel godny czcicieli takze jest do tego zdolny, a to
dawato nadzieje ludziom szlachetnym, cho¢by ich sprawa byla jak najbardziej beznadziejna.

Jesli oni zaliczali si¢ do ludzi prawych.

Siergiej szybko odrzucit te watpliwosci. Gdyby porownac nekany grzechami, duma, staboscig 1
strachem lud Tainy i Babe-Jagg, mozna by stwierdzi¢ bez wahania, po czyjej stronie stoi Bog.

- Chcialbym spyta¢ - zwrdcit si¢ do Kateriny - jak mamy ci¢ teraz nazywac. Twoj ojciec stracit
mowe za sprawg Pretendentki, wigc kto bedzie naszym krolem, kto nas poprowadzi do walki?

- M¢j ojciec nadal jest wtadcg - odparta. - Moze 1 stracit mowe, lecz nadal umie czytac 1 pisac,
podobnie jak ja 1 Iwan. Dowiemy sig, co jest jego wola, 1 bedziemy mu postuszni.

- Lecz kto nas poprowadzi do walki? Katerina nawet nie zerkneta na Iwana.
- Ten, kto najlepiej wypetni wole mego ojca.

Tak, juz teraz byta krélowa, gdyz opanowata sztuke szczerej odpowiedzi, ktora nie zdradzata
niczego.

Iwan zobaczyl czekajacego na nich Siergieja i przede wszystkim ucieszyt sie, ze tym razem oboje sg
ubrani. Niech teraz kto inny zostanie upokorzony, on juz swoje przezyl.

Wrocit do kraju, z ktdrego musiat ucieka¢ dla ratowania zycia, w ktorym byt pogardzany,
nienawidzony 1 nieszanowany. [ w jaki$ sposéb musiat przekona¢ tych ludzi do nowej broni, nauczy¢
obchodzenia si¢ z nig 1 poprowadzi¢ ich do walki.

Przynajmniej tym razem Katerina stata po jego stronie. Co za ulga - wiedzie¢, ze nie jest si¢ zdanym
tylko na wtasne sity. Miat nadzieje, ze ona rOwniez tak sadzita, ze jest dla niej ostoja, nie
brzemieniem. Nie byto sensu jej pyta¢ - na pewno odpowiedziataby, ze jest jej pomocny, nawet by w
to wierzyta. Zreszta z czasem prawda wyjdzie na jaw.

Baba-Jaga wiedziata, ze wrocili, lecz jeszcze nie dotarli do Tainy. Uzgodnili, Ze nie pojawig si¢ w
domu, dopdki nie przygotuja cho¢ czgsci nowej broni. W przeciwnym razie musieliby stana¢ przed
Dymitrem z pustymi r¢kami, majac do dyspozycji jedynie silng wolg Kateriny i mito$¢ ludu do nie;.
Oboje byli silni, lecz Dymitr uwazat si¢ za jedyna osobe zdolng stawi¢ czoto Babie--Jadze, a strach
przed wiedzma mogt przygtuszy¢ mitos¢ do krdlewny. Zwtaszcza jesli u boku Kateriny stanie Iwan,
przypominajgc wszystkim o swojej stabosci. Nie, musieli wymysli¢ co$ jeszcze.

Teraz zyskali pomocnikow w osobach Siergieja 1 ojca Lukasza, ktorzy mogli cho¢by doktada¢ do



ognia 1 pilnowac garnkdéw. Najpierw, zamiast szukac saletry potasowej, Iwan zaczat przygotowywac
aparat destylacyjny. Siergiej musial si¢ uda¢ do wioski po pewne elementy konstrukcyjne, za$
zrobienie innych zlecit kowalowi. Troche si¢ tego obawial, lecz kowal byt wiernym poddanym krola,
a Dymitrow1 stuzyt jedynie z leku o rodzing 1 chetnie zgodzit si¢ pomoc, zwtaszcza gdy Siergiej
poinformowat go, ze Katerina 1 Iwan wrocili.

- Gdzie s3? - chciat wiedzie¢ kowal.

- W lesie, czekaja na odpowiedni czas. Dni Dymitra sg policzone. Ci, ktorzy sg madrzy, powinni si¢
przygotowac na powrot Kateriny.

Kowal nie byt do konca przekonany, ale Siergiej roze§miat si¢ 1 powiedzial:

- Czy naprawd¢ wierzysz, ze Dymitr odeprze mieczem zaklecia Wdowy? Juz teraz go omotata, za§ on
nawet tego nie widzi. Nie, to kobieta musi stang¢ przeciwko wiedzmie.

I tak ziarno zostato zasiane. Kiedy Siergiej powtorzyl swoja rozmowe Iwanowi i1 Katerinie, byli
bardzo zadowoleni. Teraz jego stowa zaczng krazy¢ po wiosce. Wiele osob przestanie wierzyc, ze
Dymitr jest ich jedyng nadziejg. Czy Zotnierz moze sprzeciwic si¢ czarownicy?

Konstruowanie aparatu nie byto tatwe, lecz ojciec Lukasz pomagat ze wszystkich sil, nawet wtedy,
gdy zdal sobie sprawe, ze nowa maszyna bedzie produkowa¢ nad wyraz mocny alkohol. Problem
stanowito znalezienie surowca, ktory mozna by podda¢ fermentacji. Po paru dniach Katerina
pozwolita Siergiejowi przyprowadzi¢ z wioski kilku nastoletnich chtopcoéw, ktdrzy mieli by¢
pierwszymi rycerzami jej wtasnej druzyny, aczkolwiek ich zadaniem stato si¢ nie machanie mieczem,
lecz kradziez workéw z ziarnem 1 taszczenie ich przez wiele kilometrow.

- Robig to, czego potrzebuje moj lud - oznajmita Katerina. -A moi druzynnicy nie beda zbyt dumni, by
nie zrobi¢ tego samego.

Przemowita im do rozsadku, wigc ustuchali 1 poczuli, ze dokonujg szlachetnego czynu

- bo przeciez tak wtasnie byto.

W trakcie pracy coraz lepiej poznawali Iwana. Starat si¢ nie rozkazywac¢ nikomu, lecz zawsze prosic;
nigdy ich nie pouczat z wyzszo$cig, lecz raczej uymowat polecenia w bardziej ogledng forme:
”Nauczono mnie, zeby...” albo ”Lepiej bytoby, gdyby...”. Wreszcie zzyt si¢ z mtodziencami, cho¢ nie

udawal, Ze jest jednym z nich. Bawit si¢ razem z nimi 1 nigdy si¢ nie niecierpliwit.

Tak wiec gdy nadeszta pora, by wla¢ alkohol do matych garnkéw 1 dotgczy¢ do nich lonty, chtopcy
prawie go juz lubili. Pokazatl im, jak zapala¢ lonty 1 rzuca¢ garnki do przepasci.

Oczywiscie to zrobito na nich duze wrazenie. Wtedy Iwan powiedzial:

- Wyobrazcie sobie, ze trafiacie w rycerzy starej wiedzmy. Chtopcy szeroko otworzyli oczy. Po raz
pierwszy zdali sobie sprawe, ze majac takg bron, sami mogliby powali¢ zbrojnych mezow.



- Wiec naprawde jestesmy jej druzyng - szepnat jeden z nich.

- Chcialbym poczgstowac¢ tym Dymitra - dodat drugi.

- Nie - odezwal si¢ Iwan. - Dymitr to jeden z naszych.

- Nie po tym, co zrobit krélowi Matfiejowi.

- Mimo wszystko nasza bron nie zastapi mieczy. Musimy mie¢ go po swojej stronie.

Zgodzili si¢ z nim niechetnie 1 zaczeli ¢wiczy¢ rzucanie kamieni wazacych mniej wigcej tyle samo co
koktajle Mototowa.

Okazato si¢, ze catkiem dobrze okreslit miejsce zt6z mineratow w tej okolicy, wiec wkrotce znalazt
wszystko, czego potrzebowat do produkcji prochu strzelniczego. Teraz, kiedy chtopcy przekonali si¢
o dziataniu koktajli Mototowa, bardzo powaznie potraktowali ostrzezenia Iwana, gdy prosit, by
ostroznie obchodzili si¢ z prochem. Nie min¢to wiele czasu, a juz upychali proch w matych
pojemnikach z bragzu i zaopatrywali je w lonty. Kowal nie mogt im odstapi¢ zelaza, gdyz Dymitr by to
zauwazyl, lecz granaty z brazu rowniez nadawaty si¢ do uzytku. Chodzito tylko o to, by wybuchty.
Poniewaz lonty zostaly zrobione z innego materiatu, musieli wykona¢ kilka prob, by dobrac¢
odpowiednig diugos¢. Wkrotce chtopcy zaczeli si¢ uczy¢ rzucania granatami, cho¢ uzywali bardzo
niewielkich ilo$ci prochu, robigcych nie wigcej hatasu, niz kapiszony. Ku zaskoczeniu wszystkich
okazato sig, ze Siergiej rzuca bardzo dobrze, a czasami wrecz najlepie;.

- Pora wréci¢ do Tainy - oznajmita w koncu Katerina. - Musimy wroci¢ wszyscy, wigc wygascie
ogien pod aparatem.

Ukryli zapas prochu i surowcow do jego wyrobu, zarzucili na grzbiet worki z koktajlami 1 granatami,
po czym ruszyli przez las za Siergiej em.

Siergiej bardzo uwazal, zeby nigdy nie 1§¢ przez las dwa razy ta samg droga, by nikt nie méglt za nim
trafi¢, lecz chtopcy nie okazali si¢ rOwnie rozwazni. Najwyrazniej nie znaleziono ich tylko dzigki
ochronnemu czarowi tego miejsca. Teraz opuscili jego granice.

Iwan zdawat sobie sprawe, ze Dymitr nie odda tak tatwo wtadzy, skoro juz jej posmakowatl.

Zwtaszcza 7e obawiat si¢ kary za zdradg. Katerina ciagle nie byta przekonana, czy powinna mu
wybaczy¢, nawet jesli da jej stowo.

- On nie ma juz honoru - upierata sie. - Jego stowo nic nie znaczy, ani dla niego, ani dla
kogokolwiek.

- Moze masz racje - odpart Iwan. - Ale jesli jest dobrym cztowiekiem, bedzie chciat

odzyska¢ honor. Za$ jesli nim nie jest, nikt ci nie zarzuci, ze nie data§ mu szansy.



- Jakiej szansy? Zeby zadaé nam cios w plecy?

- Tak. Ale musimy ryzykowac, jesli komus zaufamy.

- Ja mu nie ufam.

- Wigc rob, jak uwazasz. - Mogt to powiedziec, poniewaz wiedzial, ze Katerina rozwazy sumiennie
jego stowa. Jesli zdecyduje inaczej, on nie bedzie jej krytykowat. Jesli si¢ z nim zgodzi, to dlatego ze
uznata jego racje, a nie by go zadowoli¢. To ona rzadzita swym krajem. Nie mogt jej pouczac.

Wiasnie do tego zadania zostata urodzona 1 wychowana. On dopiero pobieral nauki. A jednak
stuchata jego rady, 1 tylko tego mogt od niej wymagac.

Zatrzymali si¢ na skraju lasu; zastanawiali si¢, czy nie przenocowac tu, zaczeka¢ do rana, lecz
Katerina uznata, ze to nie jest dobry pomyst.

- Wdowa wie, gdzie jesteSmy. Pewnie juz go ostrzegta. Musimy i8¢ dale;.

Iwan przypomnial sobie, jak po raz pierwszy szedt za krolewna do Tainy. Ludzie witali jg rado$nie,
a na niego spogladali z umiarkowang ciekawoscig. Teraz byto inacze;.

Zachowywali si¢ niepewnie 1 cho¢ pare osob pomachato do niej rekg 1 zawotato po imieniu, a
wszyscy wyszli z chat, nie bylo radosnych okrzykow.

To niedobrze. Katerina nie mogta prosi¢ o wiwaty, ale Iwan znajdowat si¢ w innej sytuacji, wiec
zwrocit si¢ do najblizej idacych chtopcow:

- Wmieszajcie si¢ w ttum i obudzcie w ludziach entuzjazm. A potem tu wrdccie.

Zrozumieli natychmiast - reklama jest bardzo bliska ludzkiemu sercu - 1 po paru chwilach thum
zareagowat okrzykami 1 oklaskami. Trzeba byto tylko paru oséb, ktore pierwsze odwazyty sie
odezwac, a inni natychmiast odzyskali odwagg.

Teraz ich marsz zmienit si¢ w tryumfalny powr6t do krolewskiego domu. Dymitr nie wyszedt im na
powitanie - tak jak 1 krol Matfiej. Dom byt pusty.

- Sa w fortecy - orzekta Katerina. - To dobry znak. Dymitr nie wierzy, ze ludzie z nim zostana.
Ruszyli do fortecy, Katerina 1 Iwan na przedzie, za nimi ojciec Lukasz, a dalej mtodzi druzynnicy.
Siergiej nie mogt dotrzymac im kroku, wigc oddat jednemu z chtopcow przyrzad do zapalania lontow

- podobny do latarni pojemnik z powoli ptongcym paliwem.

Dymitr powital ich w bramie. Krél Matfiej stat pomiedzy dwoma ositkami. Inni rycerze czekali na
podworcu fortu.

- Wrécitam - przemowita Katerina - by stang¢ przed krélem, moim ojcem, i odebra¢ od niego
rozkazy.



Dymitr pokrecit glowa.
- Kro6l Matfiej stracit mowe z rozkazu bogow, poniewaz wpuscit do naszego kraju chrzescijan.

- Jesli to bogowie ukarali mego ojca, to dlaczego kazesz go pilnowa¢ dwom straznikom? Bogowie
nie potrzebujg mieczy. Ojciec Lukasz nie jest uzbrojony.

- Zagraza nam straszliwy wrog - odpart Dymitr. - Sadzisz, ze ojciec Lukasz odeprze armi¢ wiedzmy?
- Wiem, ze walczylby odwaznej niz ci, ktorzy tchorzliwie obracajg si¢ przeciwko wtasnemu krolowi.

Rozmowa zaniepokoita Iwana. Takie stowa prowadzity prosto do konfliktu. Decyzja nalezata do
Kateriny, ale on wolat nie ryzykowa¢ rozlewu krwi.

- Dymitrze - odezwat sig.
- Ach - powiedziat Dymitr urggliwie. - M0oj uczen. Moj czeladnik.

- Nigdy nie bede mistrzem miecza, nigdy ci nie dorownam. Prosze, by$ zwrocit swag bron przeciwko
wrogowi 1 stangt u boku swego kroéla, tak jak robites to dotychczas.

- Statem u jego boku, dopdki jego corka nie poslubita megzczyzny, ktdry nosi kobiece odzienie. - W
szeregach zolnierzy rozlegty si¢ ciche chichoty.

- Nigdy nie ubieratem si¢ jak kobieta - odpart Iwan - lecz powiadam ci, wolatbym nosi¢ spodnice do
konca dni moich niz znosi¢ hanbe zdrajcy, gdybym obrdécit si¢ przeciwko memu krolowi.

Pomruk thumu §wiadczyt, ze Iwan poruszyl wiasciwa strung.
- Nigdy nie uznam ci¢ za mego kréla - warkngl Dymitr.

- Dymitrze - wtracita Katerina. - Jesli zrzucisz z tronu mojego ojca, wtedy krolem zostanie méj maz i
bedzie tak, jakbys sam oddat mu korong.

- Korona nie bedzie do niego naleze¢, jesli nie zdota jej zatrzymac.

- Korona - o§wiadczyla Katerina - jest tylko symbolem mitosci i szacunku tego ludu.
Mozesz wtozy¢ ja na glowe, lecz to nie znaczy, ze lud pojdzie za toba.

- Kiedy nadejdzie Wdowa, lud pdjdzie za mng, poniewaz to ja si¢ jej przeciwstawie.

- Jak dtugo bedziesz si¢ opierac, kiedy ci¢ omota swymi klamstwami? Czuje, ze zostates$
zaczarowany. Juz teraz jej shuzysz. - Katerina przemowita do ttumu. - Kto na tym zyska, jesli nasze
krolestwo bedzie tak podzielone? Tylko Pretendentka. Wigc czyim stugg jest Dymitr 1 rycerze, ktorzy
za nim stoja? To studzy Wdowy.



- Ktamstwo! - ryknat Dymitr.

Katerina zwrdcita si¢ teraz nie do niego, lecz do rycerzy za jego plecami.

- Jeste$cie narodem Tainy, czyz nie? Przysieglicie wierno$¢ swemu krélowi. Wiem, ze mieliscie
jedynie stuzy¢ krajowi, wiec obiecuje wybaczenie kazdemu, kto teraz odtozy miecz lub odda go na
moje ustugi.

- Kazdy zdrajca zginie! - krzyknat Dymitr.

- Czy dodasz sit Tainie - zawotat Iwan - jesli zaczniesz zabijac¢ naszych zotnierzy? -

Teraz to on zwrocit sie do ludu. - Styszeliscie, co powiedzial! Chce zabi¢ waszych syndw, mgzow 1
braci! I za jakaz to zbrodnig? Za to, ze osmielili si¢ okaza¢ postuszenstwo wtadcy, ktoremu

przysiegali wierno$c!

- Dos¢ tego! - zapienit si¢ Dymitr. - Do$¢ gadania! Poddaj sie, a twoj ojciec dozyje konca wojny.
Wtedy oddam mu tron. Ale on - wskazat mieczem na Iwana - on musi odej$¢!

Wracaj, skad przyszedtes! Anuluyj matzenstwo, a ja daruje ci zycie.

Zanmm Katerina zdotata co$ powiedzie¢, Iwan wyskoczyt naprzod.

- Gdzie bytes, kiedy walczytem z Niedzwiedziem 1 obudzitem Katering z zaczarowanego snu?
- Wracaj! - krzykneta Katerina.

Iwan dat znak dwom chtopcom trzymajacym koktajle Mototowa. Zapalili lonty.

- Dymitrze! - zawotlat. - Zmierzmy si¢! Prawdziwym mezem Kateriny jest ten, ktory obroni brame
fortu!

- Dobrze! Mezem Kateriny bedzie ten, kto obroni bramg!

- Zgoda! Niech brama zaptonie dla Kateriny! - Dat znak do rzucenia bomb. Chtopcy ustuchali. Nie
cisneli koktajlami w Dymitra, lecz w brame. Oba garnki trafily precyzyjnie w préog, buchnat ogien, od
ktorego zajely si¢ drewniane drzwi.

- Przejdz przez bramg, jesli ci starczy odwagi! - krzyknat Iwan.

- Nikt tego nie dokona! - odwrzasnagt Dymitr.

- Ja dokonam! - Iwan rzucit si¢ w luke pomiedzy Dymitrem 1 krolem Matfiejem.

W ostatniej chwili przestraszyt si¢, ze Dymitr wykorzysta okazj¢ 1 nadzieje go na miecz, ale nie -

ogien wyprowadzit go z rownowagi, wigc tylko spojrzat na mijajacego go Iwana, ktory znikngt w
ptomieniach.



Iwan zdawat sobie sprawe, ze ogien nie zdazyt nawet osmali¢ mu wtosow, a poniewaz byt
rozniecony alkoholem, szybko zga$nie. Dopiero za bramg musiat stawi¢ czoto prawdziwemu
niebezpieczenstwu. Odwrocit si¢ 1 spojrzal bacznie na rycerzy.

- Przeszedtem przez ogien dla Kateriny. A wy? Kto si¢ za nig opowie? Wszyscy lojalni m¢zowie na
mury, krzycze¢ imi¢ krolewny!

Majac za jedyng bron odwage 1 mitos¢ do Kateriny, ktorg 1 oni kochali, zdotal stawi¢ im czoto 1
zwyciezy¢. Najpierw jeden, potem dwoch, tuzin, wreszcie wszyscy rzucili si¢ na mury 1 stan¢li na
nich ze wzniesionymi mieczami.

- Katerina! - krzykneli. - Katerina!

Ludzie na zewnatrz podchwycili zawotanie. Iwan wyszedt przez brame, po ktérej petzato zaledwie
parg dogasajacych ptomieni.

- Katerino! - krzyknal, wybijajac si¢ z rytmu powtarzanego zaspiewu, by go ustyszata.
Uniost rece 1 krzyki raptownie ustatly. - Katerino, krélewno Tainy, tobie oddaje¢ te fortece!
Zohierze zaczeli wiwatowag.

Sytuacja rozegrata si¢ zgodnie z ich zyczeniami. Iwan stat si¢ cztowiekiem, ktory odebrat fort
Dymitrowi. Ale rycerz nadal dzierzyt miecz, a dwaj zotnierze wciaz trzymali krola. Teraz to
Katerinie przypadto rozpoczgcie ostatniego aktu tej niebezpiecznej sztuki.

Wystgpita naprzod, stangta niemal w zasiegu miecza Dymitra.

- To twoja ostatnia szansa - oznajmita. - Daje¢ ci jg tylko dlatego, ze Iwan mnie przekonat, iz
potrzebujemy twej pomocy w walce z wiedzma. Rozkaz tym dwom ostatnim zolnierzom, by puscili
mego ojca, a potem odtodzcie miecze 1 proscie o ponowne przyjecie na stuzbe. Zrdbceie to, a ja
wstawie si¢ za wami do mego ojca.

Zanim Dymitr zdotat ustucha¢, dwaj Zzolnierze, ktorzy nie byli ghupi, puscili Matfieja, uklekli 1 ztozyli
miecze ujego stop.

Dymitr zostat sam. Mial miecz 1 z pewnos$cig zdotatby zabi¢ kilku me¢zow, nawet samego krola 1
Katerineg, zanim inni by si¢ na niego rzucili. Jesli by si¢ na to powazyt, zginagtby w pare chwil,
zwlaszcza gdyby jego rece splamity si¢ krwig Matfieja 1 Kateriny.

Uklakt. Potozyt miecz u stop krola.

Iwan obszedt grupe kleczacych mezczyzn 1 stangt u boku Kateriny.

Kro6l Matfiej ptonat gniewem; pochylit si¢ 1 uniost miecz Dymitra. Unidst go nad jego gtowa.

- Ojcze - odezwala si¢ Katerina. - Blagam, bys oszczedzil zycie tego mezczyzny. Tak, dopuscit sie



strasznej zbrodni 1 nikt nie zdota ci wroci¢ mowy, ktora ci odebral. Okaleczyt ci¢ w czasach, gdy
potrzebowalismy wszystkich twoich sit. A jednak prosze, by$ go oszczedzit.

Nie pozbawiaj Tainy zbrojnego ramienia, nawet gdy chodzi o niego. Przyymij jeszcze raz jego
przysigge lojalnosci. Ojcze, zrdb to dla swej corki 1 twego wnuka, owocu jej tona.

Katerina po raz pierwszy wspomniata o swojej ewentualnej cigzy, jednak nawet teraz Iwan nie miat
pewnosci, czy rzeczywiscie zostanie ojcem, gdyz Katerina wtasciwie nie powiedziala, ze jest
brzemienna. Rownie dobrze mozna byto odczyta¢ jej stowa jako wzmianke o dziecku, ktore kiedys
wyda na Swiat.

Jej stowa odniosty zamierzony efekt. Furia Matfieja przygasta, a jego uwaga skoncentrowata si¢ na
corce, matce jego wnuka. Nie moglt jej niczego odmowic.

Iwan przezyt chwilg wahania. Wszystko okazatoby si¢ znacznie prostsze, gdyby Dymitr zginat.
Potem, zawstydzony wilasng zadza krwi, wystapit naprzod.

- Matfieju, moj krélu i panie, czy moge wzig¢ miecz Dymitra?

Matfiej opuscit miecz i potozyt go na dtoniach Iwana, ktory nawet nie sprobowat

obja¢ dtonmi rekojesci. Odwrocil si¢ do Kateriny.

- Czy moge oddac ten miecz wiernemu studze krola?

- Tak - odparta. - Gdy ustyszymy jego przysi¢ge wiernosci i prosbe o przebaczenie.

Dymitr nie wahat si¢ ani chwili. Ze 1zami w oczach ztozyt goraca przysiege lojalnosci krélowi
Matfiejow1, Katerinie, a nawet Iwanowi. Potem prosit o wybaczenie okrutnej zniewagi, jakiej si¢
dopuscil, 1 obiecat, ze znow bedzie dobrym chrzescijaninem, jesli tylko Chrystus zechce go przyjac, a
krol mu odpusci winy.

Krol Matfiej skingt powaznie glowa.
- Mezu moj, Iwanie, oddaj miecz temu prawemu rycerzowi -zarzadzita Katerina.

Iwan klgknat przed Dymitrem, tak Ze ich oczy znalazly si¢ na rOwnym poziomie, cho¢ nawet teraz
Iwan przewyzszat wzrostem woja. Wyciagnal ku niemu miecz.

Dymitr ujat go w dtonie. Po policzkach ptynelty mu strumienie tez. Wydawat si¢ naprawde skruszony,
lecz czy mozna bylo przejrze¢ go do glebi serca? Zostal dzi§ srodze upokorzony. Jesli byt dobrym
czlowiekiem, teraz stanie si¢ najgorliwszym rycerzem Tainy, najwierniejszym wojem w krolewskiej
druzynie. Ale jesli nie mial honoru ni dobrych uczu¢, nalezato si¢ spodziewac, ze juz teraz knuje
spisek w odwecie za upokorzenie. Za to, co si¢ dzi§ wydarzyto, kto§ musi ponies¢ $mierc. Jesli
Dymitr znowu zdradzi, nie bedzie juz dla niego wybaczenia.



Ale na razie liczyty si¢ tylko pozory. Krél podniost Dymitra z kleczek, Katerina pomogta wstac
Iwanowi. Cata czwoérka odwrocita si¢ ku thtumowi. Teraz trzeba byto zrobi¢ jeszcze jeden gest.
Katerina wyciagneta reke do ojca Lukasza. Duchowny zblizyt si¢ 1 zajat

miejsce pomiedzy krolewnag 1 jej ojcem. Iwan stat po drugiej stronie Kateriny, zas Dymitr obok krola.
Katerina odezwata si¢ dono$nym gltosem, ktoéry wzbit si¢ nad gtowami thumu.

- W imi¢ naszego Zbawcy, Jezusa Chrystusa, krélestwo Tainy znowu si¢ zjednoczyto!

Powietrzem wstrzasnety ogluszajace okrzyki. Taina! Krol Matfiej! Katerina! Dymitr!

Od czasu do czasu rozlegato si¢ nawet imi¢ Iwana.

Ich pierwsze wspoOlne zwycigstwo. Wiec Katerina postanowita i$¢ za jego rada. Teraz Iwan mogt
mie¢ tylko nadzieje¢, ze byta to madra rada, a jesli nie - Ze cena za rehabilitacje Dymitra nie bedzie
zbyt wysoka.

BABA-JAGA

- Nareszcie w domu, jak dobrze - zakrzykneta Baba-Jaga na widok Niedzwiedzia. -

Tesknite§ za mng, kochanie?

- Odczutem kazda chwilg twej nieobecnosci.

- Jaki$ ty zagadkowy! Mimo to cieszg si¢, ze ci¢ widze, jestem z tobg 1 zndéw wrocitam do naszego
gniazdka.

- Masz w oczach zadze krwi.

- Ale nie twojej, wigc to cie nie powinno obchodzi¢. Sliczna krélewna i jej maz whasnie obalili moja
marionetke.

- Zawsze twierdzitas, ze to tylko twoja zabawka.

- Tak, wiem. Nie spodziewatam si¢ po nim cudéw, ale sagdzitam, ze przynajmniej doprowadzi do
rozlewu krwi. Méglby na pozegnanie zabi¢ krola, albo cho¢by tego irytujacego Iwana.

- Zawsze jestem zdruzgotany, kiedy doznajesz zawodu, ukochana.

- Niewazne. Zadna strata. Ci idioci nawet go nie zabili. Oddali mu miecz, poniewaz obiecat krolowi
wierno$¢. Czyzby nie wiedzieli, ze kiedy zdobede¢ serce mezczyzny, nalezy do mnie na wieki?

- Whasciwie nie wiesz tego na pewno.

- Watpisz we mnie, milenki? - spytata Baba-Jaga z podstepna czutoscig. Mimo demonstracyjnej



beztroski jej wsciekltos¢ mogta lada chwila eksplodowacé. Pierwsza porazka w walce bardzo ja
zirytowala.

- Chciatem tylko zauwazy¢, ze aby stwierdzi¢ z catg pewnoscia, 1z zdobywasz ludzkie serca na
wieki, musiatabys czeka¢ w nieskonczonosc.

- Nie w nieskonczonos¢, tylko do $§mierci cztowieka. Tylko o to tu chodzi.

- Ach, teraz rozumiem.

- [ ja ciebie rozumiem, niech ci si¢ nie wydaje. [ zapewniam ci¢, moj ty najdrozszy futrzaku, ze
zaklecie mitosci, ktore na ciebie rzucitam, nie zblednie z czasem. Nie ma na tym Swiecie nikogo, kto
moglby je z ciebie zdjac.

- Ja mam takg wtadze.

- Ale skoro nagi¢tam twoja moc do swojej woli, a mojg wolg jest, bys si¢ nie wyzwolit

spod czaru, nie widz¢ sposobu, zebys kiedykolwiek zdotat zerwac te wigzy uczucia, oddania 1
upokarzajacej stuzalczosci, ktore czynig z nas tak dobrang par¢. W twoim wypadku okreslenie

’na wieki” wydaje si¢ catkiem na miejscu. Cieszysz si¢?
- Cieszg si¢ tak, jak tego zapragniesz.
Baba-Jaga zaskrzeczata z rozkosza.

- Ach, Niedzwiedziu, jakze si¢ cieszg, ze datlam ci umiejetnos¢ mowy! Tylko ty jeste§ mnie wart!
Nigdy si¢ nie znudzg, poniewaz mam ci¢ przy sobie!

- Nie watpie, ze 1 mnie nie pozwolisz si¢ nudzi€.
- Oczywiscie. Na przyktad sprowadzitam ci tych tudzi, ktorzy byli w latajacym domu.

Sa bezuzyteczni 1 nie mam ochoty ich karmi¢. Nie nadajg si¢ do niczego, wigc mozesz na nich
zapolowac. Wtasciwie postanowitam ci nie dawac jedzenia, dopoki mnie od nich nie uwolnisz.

- Nie musze jes¢ - wytknat jej Niedzwiedz.

- Ale lubisz. A przeciez wkrotce nadejdzie zima, zas ty cheiatbys sie do tego czasu utuczy¢, moze
nie? Badz aniolem 1 zabij dzi§ cho¢ ze dwie sztuki.

- Naprawde tego chcesz?
- Oczywiscie.

- A czy naprawde moge zdecydowac, czy chee ich zjesc, czy nie?



- Jak najbardziej! W przeciwnym razie co by to byta za zabawa?

- W takim razie decyduj¢ si¢ zdrzemnac. Jesli chcesz ich zjes¢, nie krepuj sig¢. W tej chwili nie mam
ochoty odwalac za ciebie mokrej roboty.

Omal nie wypowiedziata stow, ktore zmusityby go do postuszenstwa, ale po chwili si¢ rozeSmiata.
- Wiec zabaw si¢ ze mng, misiaczku. Mam pewnego wroga, ktorego na pewno zechcesz zabic.

- A co to za jeden?

- No jakze, ten ktory wybit ci oko.

Miala racje. Tego wroga z radoscig rozszarpatby na kawatki.

- Kiedy go dostan¢?

- Kiedy tylko ich zatosne wojsko na nas uderzy. A na razie, kochasiu, jeszcze si¢ zdrzemnij.

ROZDZIAYL. SIEDEMNASTY



Wojna

Tego wieczora zebrata si¢ rada wojenna - wszyscy rycerze, starszyzna wioski, ojciec Lukasz, krol
Matfiej 1 jego rodzina. Nikt nie zakwestionowatl prawa Iwana do uczestnictwa w obradach, za§ on
mial na tyle rozumu, ze odzywat si¢ tylko wtedy, gdy go pytano. Na razie jego pozycja wzrosta, ale
nikt nie traktowatl go powaznie w kwestiach innych niz bomby, koktajle Mototowa 1 lotnia, ktéra
dopiero budowano.

Milczenie kréla dziatato na wszystkich przygnebiajaco, lecz zarazem przypominato o zdradzie
Dymitra. Katerina spokojnie prowadzita rozmowe, radzac si¢ kazdego mezczyzny, ktory cheiat
przemowic, a potem zwracajac si¢ do ojca, gdy stawiano pytanie. Krol kreslit

odpowiedzi na tacy z piaskiem, lecz szto mu to opornie, gdyz sztuka pisania przychodzita mu z
trudem.

Oczywiscie przegrupowano druzyne krolewska, nagradzajac tych, ktorzy okazali si¢ najbardziej
lojalni wobec krola. Wszyscy to rozumieli; poza tym nie zastosowano zadnych kar.

Potem nadeszta pora, by Iwan wyjasnit dziatanie nowej broni. Ku swemu zaskoczeniu przekonat sig,
ze perspektywa walki za pomoca ognia obudzita gwaltowny sprzeciw wojow.

W pierwszej chwili sadzil, ze chodzi o jakie$ naruszenie zasad rycerskich. Dopiero po dtuzszej
chwili zdat sobie sprawe, ze oburzenie budzi fakt, 1z chtopstwo miatoby zaatakowac rycerzy. Co$
takiego bytoby niechegtnie widzianym precedensem.

- Bron ta jest straszna - przyznata Katerina - lecz pamigtajcie, ze wrog znacznie przewyzsza nas
liczebnoscia. Poktadamy nadzieje w granatach 1 koktajlach, ktore przerazg armi¢ Pretendentki.
Zohierze nie darza jej mitoscia. Co do rycerzy, to oddanie broni w rece chtopcow i starcow pomoze
nam wyrownac¢ sity. Dam wam zaklecia 1 uroki, ona za$ zaopatrzy w nie swojg armig, lecz jej moc
jest wieksza. Czy nie sadzicie, ze powinniSmy wykorzysta¢ wszystkie fortele, by ja pokonac?

Po tych stowach rada uznata, iz jest to raczej kwestia czarOw przeciwko czarom niz chtopstwa
przeciwko rycerzom. Protesty zgasty.

Nastepnego dnia ojciec Lukasz zajat si¢ sprawowaniem dozoru nad kobietami, napetniajgcymi
prochem wszystkie naczynia, jakie zdotat dostarczy¢ kowal. Siergiej nadzorowat chtopcow,
sporzadzajacych koktajle Mototowa, ktore to zadanie nie grozito zbyt wielkim niebezpieczenstwem,
za$ Katerina i Iwan pracowali nad lotnig z najlepszymi drwalami oraz szwaczkami.

Po potudniu mieli juz co$ zdolnego do lotu, cho¢ ich dzieto nie mogto unies¢ duzego cigzaru, co
oznaczato, ze poleci nim tylko Katerina, 1 to nie w fatdzistym stroju, ktory zwykle nosita. Krélewna
wyjasnila ostroznie szwaczkom, ze w kraju Iwana ludzie zajmujacy si¢ lataniem majg specjalne
stroje. Nalezato sporzadzi¢ dla niej kobiecg wersje takiego ubioru, sktadajgcego si¢ z waskich
spodni, r6znigcych si¢ od meskich tylko brakiem rozporka.

Poniewaz spodnie nie weszty jeszcze do powszechnego uzytku jako meskie ubranie, nikt nie



sprzeciwit si¢ jej zyczeniu.

Iwan obawiatl si¢ wlasnie tej czesci planu - z wielu powoddéw. Przede wszystkim Katerina miata
stang¢ przed Baba-Jagg sama, bez niczyjej pomocy, a cho¢ zamierzata si¢ otoczy¢ urokami i
zakleciami, z ktorych czes¢ byla wzorowana na zakleciach matki, 1 tak nie miata wielkich szans.
Mimo to kto§ musial si¢ dosta¢ do twierdzy wiedzmy, by uwolni¢ jej wigzniow - jesli przezyli - 1 by¢
moze zadac jej jakis cios, cho¢by miato nim by¢ tylko spalenie domu wraz ze wszystkimi zaklgciami
1 czarodziejskimi eliksirami. Na ich korzy$¢ dziatal element zaskoczenia - Baba-Jaga widziata juz
samoloty, lecz nie miata pojecia, ze lata¢ moze takze osoba na lotni - a takze jej znany zwyczaj
prowadzenia wojny z oddalenia.

Gdyby tylko mozna zyska¢ pewnos¢, ze Katerina dotrze do domu Baby-Jagi! Liczyli na ciepte prady
powietrza, ktére powinny wysoko unies¢ lotni¢ - na nie 1 na szczescie sprzyjajace szalencom, gdyz
droga bylta daleka, a w okolicy nie znalezli wzniesienia dostatecznie wysokiego, by mozna z niego
wystartowac. Teren lezal u podndzy gor, zas forteca Baby-Jagi wznosila si¢ na szczycie wzgorza.
Gdyby lotnia Kateriny opadta tak nisko, ze nie zdotataby przefrung¢ nad murem, cate przedsigwzigcie
zakonczyltoby si¢ katastrofy.

A Iwan nawet nie wiedziatby o losie swojej zony. Gdyby zgingt w walce, problem rozwigzatby sie
sam. Lecz gdyby przezyt, gdyby odniesli zwycigstwo, on za$ by si¢ dowiedziat, ze Katerina rozbita
si¢ o ziemi¢, nie doleciawszy do domu Baby-Jagi... Nie moglby tego znies¢. Dlaczego w ogole
przyszedl mu do gtowy koszmarny pomyst z lotnig?

Niech piekto pochtonie tego smarkacza Terrela razem z jego latawcem!

Musiat jednak przyzna¢, ze 6w pomyst sam mu si¢ nasunagt, wszyscy za§ wiedzieli, ze nie ma innego
sposobu, by dostac¢ si¢ do twierdzy Baby-Jagi. Nikt poza Katerina nie wyszediby stamtagd zywy.
Dlatego stalo si¢ tak, jak musiato si¢ stac.

Wpltyw Iwana na strategie walki moze 1 byl doniosty, lecz jego udziat w boju okazat

si¢ ograniczony. Otrzymal dowodzenie nad chtopcami, ktorzy mieli granaty i1 koktajle Mototowa.
Wiasciwie dowddca nawet nie byt im potrzebny. Musieli wmiesza¢ si¢ pomiedzy walczacych; cata
nadzieja w tym, ze mezczyzni zignoruja mtodzikow, nie spodziewajac si¢ zagrozenia z ich strony...
dopoki nie bedzie zbyt p6zno. Kazdy chlopiec miat by¢ zdany na wtasne sily. Rola Iwana ograniczata
si¢ do zasygnalizowania ataku.

Oczywiscie Iwan zglosit swojg kandydature do innych, wazniejszych zadan. Nie byt

zolierzem, lecz potrafil czyta¢, wiec zaproponowat, ze bedzie sta¢ u boku krola, czyta¢ jego rozkazy
1 wykrzykiwac je glosno, by wszyscy ustyszeli. Ale 1 tak wiedzial, ze to niemozliwe.

Nie jego glos powinien rozkazywac¢ rycerzom. Ojciec Lukasz mogt z powodzeniem przejac to
zadanie. Nie wtadat miejscowym jezykiem tak dobrze jak Iwan, lecz jego glos byl tu bardziej znany,
a poza tym duchowny nie zyskal sobie powszechnej niecheci ze strony wszystkich, ktorzy cheieli
poslubi¢ krélewng.



Oczywiscie Katerina spytata, czy stuga bozy moze bra¢ tak bezposredni udziat w walce, lecz ojciec
Y.ukasz spojrzat na nig ostro 1 powiedziat:

- Jesli Baba-Jaga wygra, moje dzieto ulegnie zniszczeniu, zas imi¢ Jezusa zniknie z tego kraju na
wieki. Poza tym nie bede miat broni, nie zrani¢ nikogo. To, co zrobig, bedzie niczym wiecej, jak
gto$nym czytaniem, tak jak to czyni¢ w cerkwi.

Wszyscy rozesmieli si¢ z uznaniem. Owszem, dostrzezono hipokryzje owego stwierdzenia, lecz byla
to hipokryzja wymuszona potrzeba chwili. Ojciec Lukasz nie pochwalal wojen, lecz wilk stanat u
bram, a jego owieczki znalazly si¢ w niebezpieczenstwie.

Rano postanowili ruszy¢ do boju. Wiedzieli, gdzie zgromadzily si¢ wojska Baby-Jagi -

nieopodal wielkiej polany, na ktorej zwiadowcy zauwazyli bialy dom na kurzych nézkach, ruszajacy
si¢ na wszystkie strony zgodnie z zyczeniem wiedZzmy.

Rada wojenna dobiegta konca, ale to nie znaczyto, ze Iwan 1 Katerina bedg mie¢ czas dla siebie.
Usiedli w oswietlonym §wiecami pokoju wraz z krolem Matfiejem, ojcem Lukaszem oraz Siergiejem
1 opowiedzieli wszystko, co im si¢ przydarzyto w kraju Iwana. Nie wspomnieli o tym Siergiejowi 1
ojcu Lukaszowi, a teraz uczynili to tylko na wyrazny rozkaz kréla, gdyz nie sadzili, ze kto$ im
uwierzy.

- Matka Iwana jest czarownicg? - odezwat si¢ ostro ojciec Lukasz.
- Do tej pory o tym nie wiedzialem - usprawiedliwit si¢ Iwan.
- Wystarczytoby juz, Ze jest Zydowka.

- Uratowata mi zycie dziesigtki razy - oznajmita Katerina. Potem wyjeta peki urokow, ktore zrobita
podczas dni spedzonych w lesie. - Nasi zolnierze beda je nosi¢. To ona nauczyta mnie je robic, lecz
znajduje si¢ w nich moja moc. Czujno$¢ pomoze im szybciej rozpoznawac nikczemne zamysty wroga.
Oszolomienie zmaci zmysty przeciwnika, za$ ten eliksir, ktory musza wypi¢ przed walka, sprawi ze
ich ruchy beda szybsze 1 pewniejsze. Mozecie by¢ pewni, ze Wdowa takze zaczarowata wszystkich
swoich zotnierzy, lecz jej amulety nie sg tak wyrafinowane, jak uroki matki Smiecki.

Ojciec Lukasz nie pogodzit si¢ tak tatwo z faktem, ze powodzenie walki miato zaleze¢ od czardw,
lecz jako czlowiek pragmatyczny zdawat sobie sprawe, iz przyjdzie jeszcze czas na pozbycie si¢ tych
eliksirow 1 urokow - gdy wojna bedzie wygrana, a wiedZzma pognebiona.

Nadejda czasy, gdy podarunki dawane przed kobiety odjezdzajacym zotnierzom stang si¢ niczym
wiecej jak dowodem mitosci, a nie amuletem dajgcym szczescie w walce.

A co do tych historii o lotach nad oceanem... Nikt w nie nie watpil, poniewaz nikt nie rozumiat, co
naprawd¢ znaczg. Kto z tych ludzi, cate zycie spedzajacych w lasach, kiedykolwiek widziat ocean?
Kto sobie wyobrazat latajacy dom, skoro w wiosce nie bylo domow tak wielkich 1 ciezkich jak
odrzutowiec? Nigdy nie styszeli huku silnikow. Nigdy nie widzieli, Zzeby co$ pgdzito réwnie szybko
jak samochod na autostradzie. Cokolwiek sobie wyobrazali, byto to bardzo odlegte od prawdziwych



wydarzen.

Najwieksze zainteresowanie budzit watek rodem z telenoweli - odrzucona kochanka, pragnaca
odzyska¢ Iwana czarami, lecz oszukana przez wiedzme, ktorej napoje mitosne okazaty si¢
piorunujacg trucizng. Potem odkrycie obecnosci czarownicy w latajagcym domu 1 ucieczka w ostatnie;j
chwili, zanim dom ulecial w przestworza - to takze z pewnoscig stanie si¢ podwaling przysztych
ludowych bajek.

Zmienitem przyszto$¢, pomyslat Iwan. Teraz bedziemy mieli inne podania. Bede musiat je wiaczy¢
do mojej pracy. Listy i wykresy trzeba sporzadzi¢ jeszcze raz.

Potem rozwazat: A jesli bajki, ktore studiowatem, zawieraty w sobie wszystko, co dodalismy? A
jesli Iwan z rosyjskich bajek to naprawde Iwan Smiecki, chtopak z Kijowa?

Z kazda chwilg byt coraz bardziej przekonany, ze jego teoria jest prawdziwa. Miat

nawet dowod: wiedzial, w jaki sposob powstata historia o domu Baby-Jagi, chatce na kurzych
nozkach, przenoszacej si¢ z miejsca na miejsce zgodnie z wolg czarownicy. Przez wszystkie lata
badan ani razu nie spotkat si¢ z teorig, iz ruchoma chatka wiedzmy mogta by¢ niegdys uprowadzonym
boeingiem 747. A przeciez te historie spotykato si¢ na kazdym kroku.

Zatem wszystko, co si¢ tu dzieje, zdarzyto si¢ dawno temu, pomyslatl. Uprowadzony odrzutowiec.
Pojawienie si¢ prostaczka o imieniu Iwan, nieznajgcego si¢ na wojaczce, lecz pobtogostawionego
magicznymi urokami 1 darami jego matki. Cztowiek, ktory zeni si¢ z krolewna 1 staje w obliczu
smiertelnego zagrozenia. Sam czytat te bajki 1 nie przyszto mu do gtowy, Ze to on jest ich bohaterem.

A co z historiami, ktore Siergiej spisal na jego zyczenie? Z opowiesciami sprzed nadejs$cia Iwana,
opowiesciami datujgcymi si¢ sprzed czasow, gdy Baba-Jaga znalazta swa chatke na kurzych
nozkach? To swiadectwo czasow nieskazonych jego wedrowkami pomiedzy stuleciami.

Jak konczyty sie¢ owe bajki? W wiekszosci znanych mu opowiesci Iwan odnosit

zwyciestwo, lecz to jeszcze nie gwarantowato mu sukcesu, gdyz w zadnej z bajek Iwan nie dowodzit
grupa chtopcdéw z granatami. Czy to znaczy, ze dzi$ czeka ich klgska, a ich wysitki zostang
zapomniane, poniewaz ci, ktdérzy byli swiadkami, zgineli? Wtedy pozostatyby tylko kobiety z Tainy, a
te opowiadalyby bajki, ktore znaty dawnie;.

Nie, nie nalezy wycigga¢ przedwczesnych wnioskow. Poza tym bardzo wiele opowiesci o Iwanie
relacjonowato catkiem inne wydarzenia. Czy to znaczyto, ze bedzie miat

wiecej przygod? Jesli dzisiaj wygraja, gdyz po klgsce nie bedzie dla niego ratunku.
A moze owe bajki to swego rodzaju hotd dla legendarnego bohatera, ktory zginat.
Rosyjskie legendy bywaty ponure jak zadne inne. Czasami nawet konczyty si¢ $Smiercig krolewny.

Dlaczego nie urodzitem si¢ jako mity chtopak z protestanckiej rodziny z Omaha czy Sacramento?



Dlaczego Katerina nie jest pickng, nieosiggalng dziewczyna, ktora jakim§ cudem zgodzita si¢ pdjs¢
ze mng na bal maturalny? Dlaczego nie moge by¢ znanym lekkoatleta, zamiast wyrabia¢ bomby,
koktajle Mototowa 1 wysyla¢ Zone¢ na spotkanie ze §miertelnym wrogiem?

Zatopiony w rozmyslaniach, wytaczyt si¢ z rozmowy toczacej si¢ wokot niego.

Siergiej zZle zrozumiat jego milczenie 1 szepnat:

- Nie boj sie. Wierze, ze Bog wybrat ci¢ do wielkich rzeczy. Na co Iwan odpowiedziat
rownie cicho:

- Wybrat takze wlasnego syna, 1 zobacz, jak to si¢ skonczyto. Wreszcie narady 1 rozmowy dobiegly
konca. Iwan 1 Katerina mogli udac si¢ na spoczynek, po raz pierwszy razem w jednym t6zku w domu
krola Matfieja. Nie kochali sie, lecz tylko trzymali si¢ w objeciach i szeptali o tym, jak sg ze sobag
szczesliwi, a takze o dziecku, ktore rzeczywiscie zaczeto rosng¢ w tonie Kateriny.

Ranek nadawat si¢ idealnie do rozpoczgcia walki. Wyruszyli wsrod piesni i tez -

piesni pozwalaly mezczyznom pochwali¢ si¢ odwaga, tzy stanowity przedwczesne optakiwanie, cho¢
kobiety zapewnialy pomiedzy tkaniami, ze B6g na pewno zachowa ich m¢zoéw, syndw, braci, 0jcow.
Taka scena rozegrata si¢ juz co najmniej dziesiec tysiecy razy 1 miata si¢ powtorzy¢ jeszcze drugie

tyle.

Maszerowali dniem 1 spali w nocy, zjedli potowe zapaséw. Czego wigcej potrzebowali? Jesli
wygraja, beda mogli spladrowac kraj Baby-Jagi. Jesli przegraja, nie bedzie im trzeba jedzenia.
Druga potowa zywnos$ci miata podtrzymac ich sity, gdyby walka potrwata dwa dni.

Daleko z tylu Katerina miata wyruszy¢ w drogg na lotni. Bylo z nig kilku mezczyzn, ktorzy otrzymali
zadanie obserwowania jej tak dtugo, az nie stracg jej z oczu, a nastgpnie przekazania raportu
krélowi. Iwan usitowat o tym nie mysle¢. Koncentrowat si¢ na wtasnym zadaniu. Tuzin chtopcow
zapalajacych lonty, wsrdd nich takze Siergiej, ktory, aczkolwiek obdarzony celnoscig strzatu, nie
mogt si¢ wmiesza¢ niepostrzezenie pomig¢dzy walczacych.

Cztery razy tyle mtodziencoéw z granatami 1 koktajlami Mototowa. Wiedzieli, ze granaty miaty
wybuchng¢ natychmiast, by przestraszy¢ wiesniakéw z armii Baby-Jagi, a potem nalezato trzymac je
w zapasie, gdyz w thumie moglyby zrani¢ Zolnierza krola Matfieja réwnie tatwo, jak 1 wroga. W
bezposrednim starciu nalezato uzywac koktajli Mototowa, a gdyby ich zapas si¢ skonczyt, chtopcy
musieli ucieka¢ z pola walki 1 czeka¢. Gdyby stalo si¢ najgorsze 1 zaczgli przegrywac, mieli stanowic
straz tylng, razac wroga granatami i ostaniajgc odwroét, by cho¢ czgs$¢ zolnierzy si¢ uratowata.

Uratowala, lecz nie wrécita do Tainy, gdyz krélestwo przesztoby pod panowanie Baby-Jagi, a
kobiety zostalyby oddane jej stugom. Kazdy mezczyzna znaleziony na tych ziemiach bytby zabity, lub
wzigty w niewole 1 sprzedany. By¢ moze do Konstantynopola, gdzie mogliby zy¢ jako chrzescijanie
mimo niewolnego stanu 1 optakiwac do konca swoich dni zony i corki, nalezace do innych, okrutnych
mezczyzn, a takze syndw 1 braci, ktorzy mieli wigcej szczescia 1 zgingli w walce, miast zy¢ w



rozpaczy.

Nikt nie powiedzial tego gtosno, lecz wszyscy wiedzieli, co ich czekalo w razie przegranej. Sit
dodawata im §wiadomos¢, ze gdyby nie chcieli stoczy¢ boju z Babg-Jaga, rezultat bytby ten sam, ale
wszyscy mezczyzni zostaliby wziect w niewole 1 nawet nie mogliby powiedzie¢, ze walczyli o swoje
rodziny, Boga 1 kroéla.

Miejscem walki miata by¢ polana, na ktérej wyladowat samolot. Wojska Baby-Jagi kryly si¢ w
cieniu drzew po wschodniej stronie. Stofce §wiecito im w plecy. Krol Matfiej wytonit si¢ z lasu 1
uszeregowat swojg armi¢ niemal doktadnie tak, jak Baba-Jaga - wiesniacy po lewej 1 prawej stronie,
druzyna w §rodku, by bronita kréla 1 prowadzita cizbe do boju.

To samo, lecz z dwiema istotnymi roznicami. Wojsko Baby--Jagi byto niemal dwukrotnie liczniejsze,
a kiedy obie armie ruszyty na siebie, spomiedzy szeregdw ludzi krola Matfieja wybiegli chtopcy z
jakimi$ ptongcymi przedmiotami. Czyzby byli na tyle ghupi, by chcie¢ podpali¢ §wieza 1 zielong take?

Rzucili pojemniki; niektore wybuchty w powietrzu, czynige straszliwy hatas tuz nad glowami
wiesniakow. Malutkie odtamki metalu rozprysnety sie z taka sila, ze rozptataly twarze 1 gardta tych,
ktorzy uniesli glowy, by na nie spojrze¢. Wielu wojow upadto; inni, widzac ohydne rany swych
towarzyszy, ogtuszeni hukiem krzykneli ze strachu 1 rzucili si¢ do ucieczki.

Po trzech minutach kompletnego chaosu wojsko Baby-Jagi skurczyto si¢ do jej druzyny 1 garstki
wiesniakow, ktorzy zebrali si¢ tak blisko rycerzy, jak tylko zdotali. Po chwili 1 oni padli, gdy
druzynnicy zaczeli ich siec mieczami, by oczysci¢ sobie drogg.

Chtopcy znowu podbiegli z ogniem w rekach, lecz tym razem rycerze Baby-Jagi tylko si¢ rozesmiali,
gdyz byli pewni, ze odtamki granatow nie przebijg ich hetméw 1 cigzkiej skérzanej zbroi. Glosny huk
mogt wystraszy¢ prostakow, lecz nie rycerzy.

Tymczasem garnczki z alkoholem uderzyly w nich 1 wybuchty ptomieniem. Dobrze naoliwione skory
pod pancerzami zajety sie ogniem 1 zaptonety wesoto; ptomienie siggnety do ich twarzy Mezczyzni
rzucili miecze 1 uciekli z krzykiem.

Na skraju lasu Baba-Jaga usadowiona na grzbiecie osta usitowata dostrzec, jakie to zaklgcie
wzniecito ogien, by mogta je zdtawi¢ kontrzaklgciem. Jednak nie potrafita wyczué tu zadnych
czarow. Takze 1 jej rycerze zostali pognebieni 1 cho¢ rzucata klgtwy na chtopcow, przewracajac ich
na ziemi¢ lub odbierajgc im wzrok, inni przejmowali ich ogien 1 ptomienie ciagle szybowaty w
powietrzu.

- Atakowac! - krzykneta. - Nie mogg razi¢ was ogniem, jesli zblizycie si¢ do ich rycerzy!

Na placu boju pozostata potowa wojow. Ustyszeli rozkaz, gdyz rzucita na nich czar, uwrazliwiajacy
ich na jej glos, dostrzegli madros$¢ ptynaca z jej stéw 1 rzucili si¢ naprzod, odpychajac chtopcow z
drogi- Nie ich chcieli dopas¢, lecz krola Tainy, ktdérego krew musieli rozla¢. Chiopcy poznajg smak
cierpienia, gdy przyjdzie na to pora.



Baba-Jaga zdazyta sie juz przekonac, kipigc z wsciektosci, kto dowodzi tymi matymi fobuzami. Iwan.
Ten, ktory mial umrze¢ w domu swej matki, a teraz z bandg smarkaczy rozbijal w puch jej
chronionych zakleciami Zzotnierzy.

Coz, Iwanie Smiecki, trafita kosa na kamien. Wkrotce przestaniesz mi mieszac szyki.

Rycerze zwarli si¢ ze sobg 1 wokot rozleglt si¢ szczek broni. Dopiero teraz Baba-Jaga pojawita si¢ na
polu walka.

- Iwanie Smiecki! - krzykneta. - Iwanie Smiecki, dlaczego wystales$ te dzieci na pewng Smierc!

O ile wiedziata, zaden z chtopcow nie odnidst nawet powazniejszej rany, lecz chciata zwrdcic na
siebie uwage Iwana, by jego uszy podchwycity jej glos. I rzeczywiscie tak sie stato: odwroécit sie do
niej z twarzg rozjasniong tryumfem, gdy armia tainskich wiesniakow kottowata si¢ 1 pgdzita na
rycerzy Wdowy z oszczepami 1 widtami, powalajac ich na ziemig, by druzynnicy krola Matfieja
dokonczyli dzieta.

Spojrz na mnie. O, tak.

Znowu zawolata do niego, lecz tym razem uzyta innego imienia, a jej dtonie poruszyty sie, wykonujac
zaklecie ztaczenia.

- Izaaku Szlomo! Jeste$ dzi§ moim i moim bgdziesz na wieki! Rozkazuje ci!

Czuta, Ze nastepuje miedzy nimi potgczenie; data mu znak. Iwan znieruchomiat, bezradny,
zesztywnialy.

- Patrz, Izaaku Szlomo. Poznaj ceng litosci.

Odwrocita sie ku gtdwnej grupie rycerzy 1 machneta rekami nad gtowa. Jej wyglad zmienit sie
natychmiast; takg twarz ukazywata Dymitrowi w snach.

- Teraz! - krzykneta. - Nadszedt czas, by uderzy¢ na tchorzy i stabeuszy. Niech Taina znow stanie si¢
silna!

Dymitr ustyszal rozkaz 1 usmiechnat si¢ szeroko. Odrzucit gtowe do tylu, wykrzyknat

umowiony rozkaz. Teraz miat po swojej stronie ledwie pot tuzina zotnierzy, lecz to mu wystarczyto,
gdyz w goraczce walki udato im si¢ otoczy¢ krdla. Odwrocili si¢ jednoczesnie plecami do wroga -
zaklecie Baby-Jagi chronito ich przed $miercig ze strony jej rycerzy - 1 uniesli miecze, by uderzy¢ w
krola.

Ojciec Lukasz, uyjrzawszy co si¢ dzieje, stangt pomiedzy krolem 1 przyszlymi mordercami. Krzyknat,
trzymajac przed sobg Ewangelie:

- W imi¢ Chrystusa, odstapcie!



Dymitr $cigt mu glowe jednym ciosem miecza.

Krol Matfiej zostat sam, jesli nie liczy¢ kaleki Siergieja, Sciskajacego ten swoj mizerny ogienek.
Dymitr roze$mial si¢ 1 uniost zakrwawiony miecz.

- Osmielites si¢ pozwoli¢, bym odzyskat miecz z reki tego zniewiescialca! Patrz, co si¢ teraz z toba
stanie!

Za plecami krola Siergiej zapalit jednoczesnie sze$¢ lontdéw. Wszystkie zaptonety.
Siergiej odrzucit ogienek.

- Matfieju, padnij, bo zginiesz! - krzyknat. Cisnagl granaty prosto pod nogi kregu zdrajcow 1
odskoczyt. Bomby eksplodowaty, niektore w powietrzu, inne na ziemi, jedne zanim Siergiej zastonit
krola wlasnym ciatem, drugie pozniej. Granaty, padajace u nog rycerzy, rozdarly im ledzwie i
pokaleczyty nogi. Ci, ktérym bomby rozerwaty si¢ przed twarza, zostali oslepieni lub ogluszeni. W
kazdym razie nie mieli szans odeprze¢ ciosow prawych rycerzy, ktorzy rozniesli ich na mieczach i
odwrocili sie, by dalej walczy¢ z wojskami wiedzmy.

Lecz jej zotierze, widzac, co spotkato zdrajcow, stracili przekonanie do dalszych awantur. Krzyki
Baby-Jagi pozostaty bez odpowiedzi, gdyz lek przed bombami okazat si¢ wigkszy niz strach, ktory
budzita. Wojna byta dla niej przegrana.

Baba-Jaga patrzyta, jak rozpierzcha si¢ jej wojsko, jak szeregi roztamujg si¢ 1 ludzie umykajg w lasy,
na wyprzodki uciekajgc przed ciosami mieczy. Tylko Iwan pozostat na polu walki, nadal
unieruchomiony jej zakleciem.

Chciata go zabi¢ na miejscu, lecz wpadta na lepszy pomyst. Na krancu polany stat jej latajacy dom.
Whita piety w boki osta, zmuszajac go do biegu; w tej samej chwili Iwan, postuszny jej rozkazowi,
takze puscit sie¢ pedem - byl szybszy od jej wierzchowca, wigc przybyl na miejsce pierwszy i wszedt
po drabince do srodka. Baba-Jaga zostawita osta, wdrapata si¢ za Iwanem 1 wciggneta drabinke do
wnetrza samolotu.

Iwan stat bezradnie wewnatrz samolotu, przygladajac si¢ wiedZzmie, ktora wgramolita si¢ do srodka i
przywlokta za sobg drabinkg. Chcial si¢ poruszy¢, przeméwic... nade wszystko chciat wypchnac ja
na zewnatrz, by spadta 1 ztamata kark.

Ale nawet nie drgnat, gdyz ciato nie poddawato si¢ jego woli.
- Zamknij drzwi! - rozkazata Baba-Jaga.

Nagle odzyskatl zdolno$¢ ruchu, lecz tylko na tyle, by wykona¢ polecenie. Usitowat si¢ zbuntowac,
lecz mimo wysitkow nie zdotat nawet spowolni¢ swoich ruchow. Widzial, jak stewardesy zamykaja
drzwi, wiec bez trudu powtorzyl ich manewr.

Moze na zewnatrz jest ktos, kto zdota jakos wiamac¢ si¢ do samolotu, cho¢ Iwan bardzo w to watpit.
Byt tu zupetnie sam, zdany na taske 1 nietaske Baby-Jagi, niezdolny cho¢by podnies¢ reke we wiasnej



obronie. Jesli uroki matki nadal dziataty, to 1 tak okazaty si¢ bezsilne wobec zaklecia ztgczenia.
- Sp6jrz na mnie - rozkazata wiedzma.

Odwrocit sie postusznie. Byta ohydna - nie tylko stara, lecz o twarzy zdeformowanej ztos$cia, ktora
toczyla jg od lat. A teraz wykrzywiala jg takze nienawis¢ za klgske, jakg przez niego poniosta.

- Myslisz, ze mnie pokonates? - sykneta. - Twoje wojsko nie ma znaczenia. Niedtugo cata Taina
zaptonie nienawiscig. Maz zamorduje zone, matka zabije swe dzieci, az w krolestwie nie zostanie
nikt zywy, z wyjatkiem tych, ktorzy bedg si¢ modli¢ o $mier¢. A wszystko przez ciebie 1 przez to, co
dzi§ zrobites, przez t¢ okropng magi¢ twojego strasznego mechanicznego Swiata.

Oczywiscie nie mogt na to odpowiedzied.

- Ach, on chce co$ powiedzie€, bardzo chce! Ale ja nie chee na razie stysze€ jego glosu. - Obeszta go
powoli, wodzac po nim wzrokiem. - Alez chudzina. Co ona z ciebie ma? -

Wykrzywita si¢ w zto§liwym uSmiechu. - A, prawda, przeciez to nie ona ci¢ wybrata. A kto?

Oto pytanie, co? Kto ci¢ wybral?

Mial ochote odpowiedzie¢ wiedzmie $miato, wyzywajaco, by dowies¢ swej odwagi 1 by zapamietata
to sobie na dtugo po jego smierci. Ale gdyby nawet zdotat przemowic¢, drzenie glosu mogloby

zdradzi¢ jego strach, sprawic jedzy satysfakcje.

- Nie boj si¢ - szepneta. Czul jej oddech, gdy zblizyta usta do jego ucha. - Nie boj si¢, ze obsikasz si¢
jak dziecko.

Jakby na komende po nodze pociekt mu strumyczek uryny.
Myslisz, ze mnie zawstydzitas? Siergieja spotkat za twoja sprawg straszniejszy los.
Poza tym, to nie moja wola, tylko twoja.

- Ten, kto ci¢ przystat, wiedzial, jak ci¢ doprowadzi¢ do miejsca, w ktorym spata ta mata dziwka. Ja
tam nie mogtam wej$¢, cho¢ miatam do dyspozycji catag moc Niedzwiedzia.

Czy to ta chodzaca burza, ten stary pierdota Mikuta? Nie sadz¢. Wiedziatl, przeczuwal, krecit

si¢ w poblizu, ale nie, to nie on ci¢ znalazl, to kto inny. Kto$, kogo nie przestraszyta chuderlawo$¢
twego ciala, kto dostrzegl w tobie jaka$ uzytecznos¢. Cos, co zniszczylo mojg armi¢. - Zacisneta
palce na jego ramieniu. -A jednak masz tu jakies migsnie, cho¢ nie doréwnasz zadnemu rycerzowi.
Ani nawet wiesniakow1. Ale jeste$§ zylasty. Umiesz rzucac.

Tak jak ci chtopcy. Umiesz rzucac.

Staneta przed nim. Uderzyta go w twarz. Jeszcze raz. Znowu. Po kazdym ciosie tracit



roOwnowage, ale nagle znalazt w sobie tyle sit, by nie upas¢. Policzki go pality, a oprocz bolesnego
pulsowania skory czut tepy bol nosa 1 oczodotu. Wiec si¢ zaczyna.

Ale wkroétce si¢ skonczylo. Baba-Jaga oparta si¢ o drzwi pomieszczenia dla stewardes 1 przyjrzata
mu si¢ uwaznie.

- Wreszcie jg dopadtes, co? Styszatam was. Stuchatam z drugiego domu, od tej kobiety, ktorej zdecht
ukochany szczeniaczek. Parzyli$cie si¢ jak kroliki. Jesli zrobites$ krolewnie dziecko, zobaczy je,
zanim umrze. - Pochylita si¢ ku niemu, nieco czujniejsza. - A, to ci si¢ nie spodobato. Widzisz, jest
bol 1 bol. Ale twoj bol mnie nie obchodzi. Bytes tylko narzedziem. Nie moim. Cokolwiek w tobie
zobaczyt ten jak-mu-tam, ja tego nie dostrzegam, wiec nie znajduje dla ciebie zastosowania. [ mato
mnie interesuje, co si¢ z tobg stanie.

Poczut, Ze rozluzniajg mu si¢ migsnie gardta. Mogt przemowic, lecz jej stowa obudzity w nim
nadziej¢. By¢ moze Baba-Jaga zamierzata go wypuscic, a gdyby tak zrobita, on mogtby pomde
Katerinie. Musiat milcze¢; nie checiat powiedzie¢ czego$, co by zniweczyto jego szanse.
Oczywiscie ona o tym wiedziala, liczyta na to. Tylko si¢ z nim bawita, naturalnie.

Cho¢ moze naprawde istniata jaka$ szansa.

Rozesmiata sie.

- Mozesz mowic, a jednak si¢ nie odzywasz.

Wezbrata w nim przemozna ochota, by cos powiedzie¢, cokolwiek, byle natychmiast.

A zatem, by nie wyjawic¢ tego, co lezalo mu na sercu, rzucit jej na pozarcie pierwsza mysl, ktéra mu
przyszta do glowy.

- Nigdy juz nie polecisz tym urzadzeniem. To j3 zainteresowato.
- Jak to?
- Musi mie¢ paliwo, zeby si¢ wzbi¢ w niebo. Na pewno nie zostato mu wiele zapasow.

- Mezczyzna, ktoremu si¢ wydawato, ze tu rzadzi, mowit tak samo, zanim pozart go Niedzwiedz.
Mow dale;.

- Polana nie jest dos¢ dtuga. Twoj pojazd rozbije si¢ o drzewa zanim zdota si¢ unies¢.
- Dlaczego sadzisz, ze nie starczy mi sil, by to co$ unies¢?
- Gdybys mogta, juz bys to zrobita.

- Milcz! Nie musze ci si¢ thumaczy¢. Moge zrobi¢ z tym domem, co mi si¢ spodoba.



Nie wierzysz?
Nagle poczut, ze samolot si¢ porusza. Upadl na podtogg, uderzajac gtowag w metalowe drzwi.
- Uwazaj - powiedziata Baba-Jaga. - Niebezpiecznie jest stac, kiedy to co$ jest w ruchu.

Samolot skrecit gwattownie, zakotysal si¢ dziko na boki jak statek z szalencem u steru. Co zreszta
catkowicie odpowiadato rzeczywistosci.

- W gore! - wrzasngta Baba-Jaga.

Samolot przyspieszyt, ale ciaggle nie oderwat si¢ od ziemi.

Wiedzma machneta kilka razy rekami, coraz gwattownie;.

- Uwazaj, bo wpadniesz na drzewa - odezwal si¢ Iwan. Gwaltownie zatrzymata samolot.
- Mam mnostwo czasu, zeby si¢ tego nauczy¢. Zawsze jest jakis sposob. Niedzwiedz

okazat si¢ za staby. Musze znalez¢ kogo$ jeszcze 1 zwigzac go ze sobg. Moze na jaki$ czas
wykorzystam krolewne. Albo nie, kogos silniejszego. Moze Mikule? Zmazac¢ go, tak jak
Niedzwiedzia, a wtedy moj dom bedzie fruwac. Albo... to niezta mysl... wrdce do twego kraju i
przywioze twoja matke. Jest nieghupia. Pomoze mi. Albo rozszarpi¢ twojego ojca 1 nakarmie jg nim.
Oczywiscie 1 tak to zrobie. Zastuzyta sobie po tym wszystkim, na co mnie narazita.

Myslisz, Ze cie wypuszcze? Zahuje tylko, Ze nie moge cie sama zabié. Te przyjemno$¢ obiecatam
komus$ innemu. Czekat na to bardzo dtugo. Oczywiscie nie odzyska oka, ale moze humor troche mu si¢
poprawi, kiedy po odrobinie perswazji wydrzesz sobie oczy i mu je ofiarujesz.

Pomachata rekami nad gtowa, wymamrotata jakie$ niezrozumiate stowa 1 znikneta.

Ciekawe, co to za jezyk, pomyslal. I zaraz az si¢ zdziwit, ze w takiej chwili przyszto mu do glowy
rownie nieistotne pytanie.

ROZDZIAL OSIEMNASTY
Rozlaczenie

Katerina nie lubita lata¢; zrozumiata to juz na poktadzie samolotu, ktéry wystartowat z Kijowa -
drugi lot byt nieco bardziej znos$ny - lecz nie zdawata sobie sprawy, jak wielkie czuje obrzydzenie,
dopoki nie przywigzata si¢ do lotni 1 nie skoczyla w przepas¢. Strach przejat ja do szpiku kosci.
Zesztywniala bardziej niz drewniana rama lotni, konwulsyjnie chwycita si¢ petli. Potem za kazda
kolejng proba zmuszata si¢, by pamietac to, co jej powiedzial Iwan, co jej pokazat, co sama
widziata. Ciggneta, napierata 1 wkrotce nauczyta si¢ odnajdywac prady powietrzne, zachowywacé
rownowage. Nic trudnego - zadnych skokow, zadnych nagltych zakretow. A wiec nie zginie. A
przerazenie kiedys si¢ skonczy.



Nie zwierzyla si¢ z tego nikomu, a juz na pewno nie Iwanowi, bowiem wiedziala, iz misja zostanie
zakonczona pod warunkiem, ze kto§ wedrze si¢ do twierdzy Baby-Jagi, tym kim§ za$§ mogta by¢ tylko
ona.

Liczyli na to, ze Baba-Jaga bedzie towarzyszy¢ swoim wojskom, lecz wiedzieli, ze nie zostanie tam
dhugo. Wkrétce wroci 1 rozpocznie si¢ gtowna czes¢ przedstawienia - starcie mocy catego krolestwa
Kateriny z mocg Baby-Jagi, ktdra okielznata boga.

Wigc kiedy wiedZzma uwiodta Dymitra, chodzito jej o co§ wigcej niz o krzywde, jaka mogt im
wyrzadzi€. Niezaleznie od tego, czyby zyt, czy tez zginal, jedno byto pewne: podczas ostatecznego
starcia Katerina bedzie stabsza z powodu roztamu w jej krélestwie.

Chowata w zanadrzu tylko jedng niespodzianke: swoje dziecko. Matka Estera nauczyla ja, jak
wykorzystywac te magie.

”Korzystalam z niej, kiedy Iwan rést w mym tonie. Jego moc byta czescig moich sit.

Przez te miesigce czutam si¢ jak bogini stworzenia. A kiedy si¢ urodzit i zalezal juz tylko od siebie,
wszystko wrocito do normy. Ale co do tego spotkania... modle si¢, bys odczuta réznice, jesli
bedziesz w cigzy w chwili, gdy zmierzysz si¢ z Wdow3g”.

Tak, zgadza sig, jestem cigzarna. Mam tylko nadzieje¢, ze moc, ktorg da mi dziecko, wynagrodzi
strach, jaki teraz odczuwam, strach, Zze co§ mu si¢ stanie.

Dzien walki. Zwigzata si¢ potréjnymi wigzami ze swym ludem podczas ceremonii przed odej$ciem.
Teraz czuta w glebi umystu lekki niepokoj - lek mezczyzn przygotowujacych si¢ do boju. Czuta nagty,
ostry zryw, fale gniewu i pogardy na widok wroga.

- Juz pora - powiedziala.

Tak jak to ¢wiczyli, mtodzi silni mezczyzni podniesli ja do gory z catg lotnig 1 pobiegli po zboczu
wzgorza, az wiatr pochwycit skrzydta 1 Katerina uniosta si¢ nad ich gtowami, nad drzewami.
Styszata za sobg ich cichnace okrzyki.

A potem znalazta si¢ zupelnie sama, na kruchym latawcu, ktory jg unosit 1 z ziejagca przepascia w
dole - zbyt wysoko, by mogta przezy¢ upadek 1 zdecydowanie za nisko, tak nisko, ze prawie nie
wierzyta, 1z doleci do fortecy Baby-Jagi.

Przynajmniej nie bata si¢, ze lotnia si¢ rozpadnie, cho¢ byta zrobiona napredce.

Zwiazala ja zaklgciami, kazdy sek, ztaczenie, spojenie 1 szew, tak ze dopdki byta przywigzana do
owej konstrukcji, naturalne sity trzymaty je razem.

I tak leciata nad lasami Tainy, gdyz ciaggle byta to Taina. Baba-Jaga nazywala t¢ cze$¢ ziem swoim
krajem, lecz kiedys$ nalezaly one do krélestwa jej ojca, ktory co prawda wtedy jeszcze nie zasiadata
na tronie. Jesli pokonaja wiedzme, znowu bedg to tereny Tainy. Jesli nie, Taina przestanie istniec.
Pojawi si¢ inna nazwa. Wtasciwie wszystko jedno, jaka.



Przypomniata sobie, co moéwil jej Iwan o nazwach, ktore nosity te ziemie. Wielkie imperia zagarniaty
je dla siebie - Ztota Orda, Litwa, Polska, Rosja. A w czasach Iwana - Ukraina.

Wszystko to byly cudzoziemskie nazwy, a pod nimi kryla si¢ ciggle ta sama Taina. Kraj jej ludu.

Co miata zrobi¢, znalaztszy si¢ w fortecy Baby-Jagi? Nie wiedziala. Trzeba jg zniszczy¢, oto caty
plan. ZnaleZ¢ zaklecia, eliksiry, magiczne akcesoria i1 zniszczyC je wszystkie. Spali¢ dom, jesli to
mozliwe, jesli zdota znalez¢ kontrzaklecia. Matka Estera nauczyta jej wielu zakle¢ bronigcych domu,
a takze sztuki ich odwracania. Wiedziata juz, czego szukac. I znajdzie to, lecz czy zdazy na czas?

A zanim spali gniazdo wiedzmy, musi odnalez¢ pasazeroéw samolotu 1 innych wi¢zniow. Nie mozna
zdoby¢ wolnosci ich kosztem. Musiata przynajmniej sprobowac.

Znalazla prady wstepujace; tak, tego jej bylo potrzeba. Powoli zaczeta zatacza¢ kregi, coraz wyzej 1
wyzej. Czuta kolejne etapy walki. Jak dtugo jeszcze? By¢ moze catkiem niedtugo. Bol. Tryumf.
Strach. Jak to zrozumie¢?

W oddali pojawity si¢ zarysy fortecy na szczycie wzgdrza. Gliniane mury, zwienczone palisada, cho¢
niepilnowane przez straznikow. Byli tu inni studzy, ktorzy nigdy nie zasypiali.

I nigdy nie spogladali w niebo. Katerina przemkneta bezszelestnie nad murami.

Potem nastgpita dtuga, niezreczna chwila manewréw, gdy usitowata wyladowac na ciasnym
podworcu. Gdyby na murach znajdowali si¢ tucznicy, zdazyliby ja sto razy przeszy¢ strzatami, gdy
opadia - wlasciwie zwalita si¢ - na sterte siana. Lotnia rungta obok niej, lecz Katerina zdotata si¢ w
pore z niej wyzwoli¢, tak zgrabnie, ze nie potamata sobie rgk ani nog.

A moze byl to dowdd skutecznosci urokow, ktorych nauczyta si¢ od Matki Estery.

Wygrzebata si¢ z siana, kaszlac 1 plujac, po czym staneta w milczeniu, by pozna¢ otaczajaca ja
magiczng moc. Wiedziata, ze nie ma tu wielu putapek, gdyz nawet Babie-Jadze nie chciato si¢ uzerac
z niewolnikami nieustannie wpadajacymi w jej sidta. Mimo to mogty sie¢ tu znajdowac talizmany,
wotajace do wiedzmy: Przyjdz, kto§ obcy jest w twoim domu.

A moze Baba-Jaga byta na tyle pewna siebie, ze takie srodki ostroznosci nie wydawatly sie¢ jej
potrzebne? Moze sama wyczuwala intruza, moze nigdy nie databy si¢ zaskoczy¢?

Nie ma sensu zgadywac. Jesli potozyta tu gdzies sidta lub ostrzegawcze talizmany, Katerina 1 tak nie
mogtaby ich znalez¢. Albo da si¢ ztapac, albo nie.

Teraz najwazniejsze byto, zeby znalez¢ serce magii tego domu. Nawet to okazato si¢ tatwe.
Warownia miata bardzo przejrzysty rozktad; jej centrum stanowit dom Baby-Jagi, najwazniejsze
rejony za$ znajdowaty si¢ pod ziemig.

W korytarzach ciagnely si¢ rzedy potek petnych urokow, amuletow i talizmanow w ilosciach
wystarczajacych do wyposazenia armii - a przeciez byty to zaledwie pozostatosci zapasow, gdyz
zolnierze Baby-Jagi juz zostali wyposazeni! A zatem miata ona tak wielkie nadzieje na przysztosc, ze



sadzita, 1z wszystkie talizmany si¢ jej przydadza.
(Gdzie ona sporzadza uroki? Gdzie trzyma sktadniki? I gdzie sg wiezniowie?

Znalazta ich razem w najbardziej oczywistym miejscu. Zobaczyta ogromny pokoj z paleniskiem,
kottem 1 wieloma garnkami do mieszania mikstur; stoty, zwierciadto 1 wielkie toze. A wokot
przykuci do $cian pasazerowie porwanego samolotu, usitujacy spac, cho¢ tylko ci przywigzani do
najnizszych pierscieni mogli si¢ polozy¢, a wielu musiato sta¢. Par¢ osob spojrzato na nig. Widac
byto, ze nie dawano im wiele do jedzenia.

Podbiegta do najblizszych 1 przyjrzata si¢ tancuchom, usitujgc odgadnaé, jak zostaty przytwierdzone.
Wkrétce zorientowala sig, ze Baba-Jaga uzyta poteznych zakle¢ ztaczenia, tak silnych, ze Katerina nie
potrafita ich przejrzec.

Jak je zrobiono? Musiaty powsta¢ tutaj. Niektore z nich wymagaly uzycia glosu i gestow; nie byto
szans odgadnigcia stow, jakich uzyta wiedzma, ale gdyby Katerina zdotata zrozumie¢ sposob
rzucenia czaru, mogtaby takze znalez¢ sposob, by go zdja¢. Musiata przynajmniej sprébowac.

Kto$ si¢ do niej odezwal, ale go nie zrozumiata. Mowit po angielsku. Odpowiedziata mu we
wtlasnym jezyku, wspomagajac si¢ ukrainskimi i rosyjskimi stowami, ktérych nauczyta si¢ od Iwana 1

jego rodzicdw. Mezczyzna, ktory do niej przemowit, nie zrozumiat -

najwyrazniej wladat tylko jednym jezykiem - lecz kilku innych pasazeréw ozywito si¢ i
przetlumaczyto jego stowa.

- Uwazaj - powiedzieli po rosyjsku. - Uwazaj, niedzwiedz. NiedzwiedZz? Ten z przepasci?
Odwrocita sie¢ 1 yjrzata wielki ksztatt, wpadajacy do pokoju. Na jej widok zwierz stangt si¢ na
tylnych tapach - ogromny niedzwiedz, przewyzszajacy co najmniej dwukrotnie nawet kogo$ tak
wysokiego, jak Iwan.

A zatem data si¢ ztapac, nie osiggnagwszy niczego.

Ale nie ryknal, nie chcial jej przestraszyC... wyjawszy fakt, ze sama jego obecnos¢ byta dostatecznie
przerazajaca.

- Zony nie ma w domu - powiedzial.

Powiedzial! Ludzka mowg! Oczywiscie styszata o czym$ podobnym w bajkach, ale jeszcze nigdy nie
spotkata si¢ z gadajagcym zwierzgciem.

- Jesli cheesz ja zabi¢, musisz przyj$¢ pozniej - dodal. - Bo checesz jg zabié, co? Nie przysztas z tak
daleka tylko po to, zeby potrzasna¢ tancuchami tych ludzi.

Takiego tonu nie spodziewala si¢ ze strony meza Baby-Jagi.

- Zaniemowitas? Rozumiem. Na moj widok wszystkie kobiety tracg mowe. Baba-Jaga zakochata si¢



we mnie od pierwszego wejrzenia. Przybylem, zeby ja zabi¢, ale ona uwazala, ze zjawitem si¢ na jej
wezwanie. Niestety, zbyt pdzno przekonatem si¢, ze spotkatem jedyng ludzka istote zdolng rzuci¢ na
mnie zaklecie ztgczenia - mnie, ktory nigdy nie do§wiadczylem wiezow! Wiec jesli przypadkiem sie
we mnie zakochatas 1 chcesz ze mng uciec, musisz mnie najpierw uwolni¢ od Baby-Jagi.

- Nie zakochatam sie.

- A, wiec jednak potrafisz moéwic. Jestem niedzwiedziem, a nagadatem si¢ wigcej od ciebie!

- Nie przysztam tu po ciebie. Chce uwolni¢ ludzi.

- A to przykre. Baba-Jaga uwigzita ich na dobre, by tak rzec. Wedlug mnie zamierza trzymac ich tu
przez wiele lat, a potem posprzata kosci 1 sprowadzi nowg partie.

- Tak kocha si¢ w $mierci?

- To nie Smier¢ jest jej mitoscig, moja droga, lecz zwycigstwo. Panowanie nad pokonanymi. Nawet
sobie nie wyobrazasz, jak dtugo bedzie si¢ napawac widokiem tych biednych trupow.

- Oni jeszcze 7yja.

- Do czasu. Usitowata mnie namowic¢, zebym ich pozabijat, tak dla zabawy, ale ja nie zabijam dla
zabawy. Przewaznie.

- Nie masz jednego oka.

Warknat 1 odwrocit od niej pysk.

- Dzigkuje, ze mi przypomniatas.

- Nienawidzisz jej, prawda?

- Z pewnoscig bym jej nienawidzit, gdybym mogt. Sama widzisz, jak jest - oszalatem z mitosci do
mojej ukochanej jedzy. Nie ma wierniejszego me¢za ode mnie. Oczu nie mogg od niej oderwac.

Wilasciwie oka.

- Jak mogg ja powstrzymac? Jak mam zdja¢ jej czary? Jak mogg pokonac jej moc 1 obroni¢ przed nig
moj lud?

- Myslisz, ze bym ci nie zasugerowal, gdybym wiedzial? Nie, kochana, musisz sobie radzi¢ sama.
Cho¢, na szczescie, nie musze ci¢ pilnowac.

- Dlaczego?

- Poniewaz w tej wlasnie chwili moja najdrozsza zoneczka zamkneta mojego wroga w latajacym
domu. Obiecata, ze bede mogt go zabi¢ i chyba to zrobie¢, poniewaz przez niego stracitem oko.



- Iwan - szepneta.

- Ten sam. Zdaje si¢, ze kiedys ci¢ pocatowat. Bo to bytas ty, co? I jak, wyszto co$ z tego? Jakis
zwigzek?

- Przeciez wiesz, ze tak.

- A, teraz sobie przypominam, moja potowica co$ o tym wspominata. Byta rozbawiona. Mtodziencza
mito$¢. W kazdym razie chciata, zebym si¢ spotkal z twoim mezem 1 odptacit mu za wybite oko.
Potem mam wroci¢ 1 zajac si¢ tobg, bo oczywiscie od razu poczuta twojga obecnos¢. Co do mnie,
zamierzalem przespac catg awanture, ale kazata mi wsta¢. Wyrazila si¢ catkiem konkretnie: chciata,
zebym znalazt si¢ z tobg w jednym pokoju.

- Dlaczego?

- Domys$lam sie, ze tak najszybciej zdota mnie przenie$S¢ do twojego meza, a siebie samg do ciebie.
To taka sztuczka, kiedy zamieniamy si¢ miejscami. Niemal natychmiast.

Przez par¢ sekund nic si¢ nie dzieje, a potem tam, gdzie byla Baba-Jaga, pojawiam si¢ ja. A tam,
gdzie bytem ja, pojawia si¢ ona.

- Wiec ona znajdzie si¢ tu, a ty tam.

- Jaka$ ty madra.

- Jak moge temu zapobiec?

- Nie mozesz.

- Wiec dlaczego mi to mowisz? Co mam zrobic¢?

- Wydaje mi sie, ze catkiem jasno datem ci do zrozumienia, iz nie moge ci niczego powiedziec¢
wprost. Nic ponad to, co kazata mi przekaza¢. No, moze czasem uda mi si¢ przemycic¢ ze dwie

dodatkowe informacje, ktérych nie przewidziata, ale tylko od ciebie zalezy, co z nimi zrobisz. Na
twoim miejscu bym si¢ pospieszyt.

Co miata zrobi¢? Uciekac? Z tej warowni nie byto ucieczki, a zresztg nie po to tu przyszta. Nie mogla
si¢ takze ukryc.

Spojrzata na Niedzwiedzia, stojacego na Srodku pokoju. Stat bez ruchu. W jednym miejscu. Jak
kamien.
Wreszcie zrozumiata. Niedzwiedz i Baba-Jaga pojawiajg si¢ doktadnie w tym samym miejscu! Tam,

gdzie stoi on, pojawi si¢ ona. Wigc jesli Katerina zrobi co$ z tym miejscem...

Rzucilta si¢ do pracy. Chwycila patyk z paleniska 1 zaczeta kresli¢ sadzg pentagram na podtodze,
zamykajac w nim Niedzwiedzia. Zwierz stal nieruchomo. Nie poruszyt si¢ takze, kiedy ostroznie, lecz



szybko rzucata zaklecie uwiezienia. Nie odejdziesz z tego miejsca, pigé tych Scian zamyka twe sity i
tak dale;.

Wreszcie skonczyta.

- I co? - spytata. - Wystarczy?

- Zobaczymy. Bardzo si¢ staratem, zeby nie rozumie¢, co robisz i chyba mi si¢ udato.
Wkrétce si¢ przekonamy, nie?

[ z tymi stowami zniknat.

Przez trzy ciggnace si¢ w nieskonczonos¢ sekundy pentagram byt pusty.

A potem pojawita si¢ w nim Baba-Jaga, jeszcze bardziej ohydna niz w czasach, gdy ojciec zabrat
Katering na dwor kijowskiego wtadcy, gdzie przebywata takze Wdowa.

Odwrdcita si¢ natychmiast do Kateriny - przybyta, wiedzac, gdzie szuka¢ krélewny.
- Myslisz, ze twd) mgz dtugo pozyje? - skrzekneta. - Bo mnie si¢ wydaje, ze tak.

Jeszcze wiele godzin. Ciekawe, czy pod koniec tez bedzie myslal o tobie. A moze tylko begdzie si¢
modli¢, zeby Niedzwiedz z nim skonczyt.

Katerina spodziewata si¢ takich przechwatek; prawie nie zwrocila na nie uwagi.

Bardziej j3 martwito, czy zaklecie ztgczenia wytrzyma moc Baby-Jagi.

- Stara kobieto, czy kiedy spogladasz w lustro podoba ci si¢ twarz, ktoérg tam widzisz?

- Oczywiscie, cho¢ jest to inna twarz niz ta, ktorg ty ogladasz.

- Wcale mnie to nie dziwi. Moze podejdziesz do zwierciadta i zobaczysz si¢ taka, jakg cie widzg?
Baba-Jaga zaniosta si¢ chrapliwym §miechem.

- Chciatabys, zebym przekroczyta ten glupi pentagram, zatrzymata si¢ jak razona gromem, zaczgta
krzycze¢ 1 btaga¢, zebys mnie uwolnita, co zrobisz dopiero, gdy oswobodze tych mitych ludzi, a twoj
maz umknie gniewowi mego meza, ja zrzekne si¢ praw do Tainy i...

no, czego bys jeszcze chciata?

- Nie spodziewatam si¢ zadnej z tych rzeczy.

- Narysowata$ pentagram dla rozrywki? Wiesz co, to na mnie nie dziata. Zdejmuje¢ takie czary sto

razy dziennie. Gdyby zaklecie byto dwadziescia razy silniejsze, mogtabym je anulowac
pstryknieciem palcow.



- A jednak nie opuszczasz pentagramu.

- A czemu miatabym go opusci¢? Bardzo dobre miejsce, zeby sobie popatrzyc¢, jak wyjesz z bolu.
Jeszcze nie zdecydowatam, co mam zrobi¢: sktoni¢ tych dobrych ludzi, zeby ci¢ rozdarli na sztuki 1
zjedli na surowo, czy tez kaza¢ ci patrzec, kiedy ja ich rozdzieram na sztuki. Ach, gdybym miata takie
sliczne pudeteczko z kraju Iwana, ktére zapamietuje rozne rzeczy, mogtabym je sobie pozniej ogladac
do woli!

- Ciagle gadasz, a jakos nie wychodzisz z pentagramu.

- Bo mnie to bawi. Catkiem powaznie wierzysz, ze twoje biedne zaklecie ma jaka$ moc.

- Nawet nie wiesz, jakie to zaklecie.

- Wydaje ci si¢, ze nie wyczuj¢ ztaczenia na sto wiorst?

- Na pewno wyczujesz.

- No 1 dobrze. - Baba-Jaga zamachata dtonmi 1 klasneta. -1 juz po zakleciu.

- Alez to bylo proste, nieprawdaz?

- To, co dla ciebie jest wielkim wysitkiem, mnie przychodzi bez trudu.

- A jednak ciagle stoisz w pentagramie.

Katerina podeszta do lustra Baby-Jagi 1 spojrzata w nie.

- Nie stalam si¢ brzydka - oznajmita. - Wiec to nie wina zwierciadla, ze tak wygladasz.

- Precz mi od tego lustra.

- PrzyjdZ 1 mnie zmus.

- Nie mysl, ze nie mogg, jesli mnie sprowokujesz.

W odpowiedzi Katerina zaczgta otwiera¢ puzderka 1 buteleczki, stoiczki i torebki.

Zawarto$¢ kilku z nich wytrzasneta do ognia.

- Nie powinnas bawi¢ si¢ czyms, czZego nie rozumiesz.

- Masz racj¢. Cho¢ wtasciwie niektore z tych drobiazgdw sg mi znajome. O, tego uzytas do zrobienia
chustki, ktora tu przyniosta samolot.

- A! Co$ ty narobita! Teraz znowu muszg tego nazbiera¢, a to mi zajmie co najmniej par¢ minut!

Ale Katerina wiedziala, ze jest inaczej. Owe specyfiki byty rzadko spotykane i bardzo drogie, za$ ich



wtasciciele strzegli ich jak zrenicy oka. Wkrotce wszystkie pojemniki byty puste.
- Uwolnij ludzi.
- Nie ma mowy.

- Jesli ich uwolnisz 1 pozwolisz nam stad bezpiecznie odejs¢, nie spale tego domu i ciebie razem z
nim.

- Wrecz przeciwnie, ty idiotko, nie spalisz domu, dopoki ci ludzie sg tu przykuci.

- Tak, to smutne, Ze zging - przyznata Katerina. - Ale w koncu wszyscy musimy kiedy$§ umrzec.
- Nawet tw0j maz - dodata Baba-Jaga. - Ciekawe, czy Niedzwiedz juz mu wytupit

oczy, czy tez zostawil je sobie na deser.

- A ty stoisz 1 stoisz w tym pentagramie.

Katerina rzucita krzestem w zwierciadto. Szkto rozprysneto sie na wszystkie strony.

- Nie! - wrzasneta Baba-Jaga. - Co z ciebie za potwor! Nie masz pojecia, ilu niewolnikow musiatam
zabi¢, zeby nasyci¢ ten przedmiot mocg!

- Mogtaby$ mnie powstrzymac¢, gdybys opuscita pentagram. - Katerina rzucita ozdobny fotel do
ognia.

- Nie pal go! Ma w sobie tyle zakle¢ wygody, ze...

- Uwolnij ludzi, a ja ci¢ wypuszcze. - Teraz Katerina zaczgta otwierac skrzynie; z tej, w ktorej
znajdowato si¢ mnostwo ksiag, wzieta jedna, wydarta z niej gars¢ stron 1 wrzucita je do ognia.

WiedZzma zawyta, ale nawet nie drgneta. A potem si¢ uspokoita.

- Ach, juz rozumiem. Rozumiem. To nie tylko ztgczenie, ale 1 zaklgcie pragnienia.
Bardzo sprytne.

- Wiec jesli uwolnisz jencow...

- Muszg by¢ bardzo zmgczona, Ze nie zauwazytam tego od razu. Nie moge pragna¢ opuscic tego
miejsca, gdyz to przykuwa mnie do niego mocniej niz prawdziwe tancuchy.

- Bardzo dobrze - pochwalita Katerina.
- Jestes$ sprytna.

- A ty ciagle stoisz w pentagramie. Uwolnisz wigznidow? Zacznij od jednego, zeby mi pokazac, ze



mnie stuchasz.
Baba-Jaga przeszyta ja ptongcym spojrzeniem.

- Nie, nie, to zbyt tatwe. W tym jest co§ wigcej. By¢ moze zaklecie, bronigce mi pragna¢ zdjac
zaklecie, ktore zabrana mi pragna¢ opuszczenia pentagramu. Bardzo zawite.

Ale moze jest tu takze zaklgcie, ktore zsyta na mnie zapomnienie technik zdejmowania takich zakle¢ 1
tak dalej, a ty nie rozumiesz czego$ bardzo prostego.

- [ czegdz to?

- To mdj dom. - I po tych stowach czes¢ podtogi z pentagramem zapadta si¢ pod nig.

Wiedzma znikneta w zapadni, lecz zaraz si¢ wytonita, gramolac si¢ po drabinie.

- Uuu, nie ma juz pentagramu. Cho¢ wilasciwie nie zamierzalam go zostawi¢. Teraz trudno mi
zrozumie¢, dlaczego nie cheiatam z niego wyjs¢. I dlaczego Niedzwiedz byt tak uprzejmy, ze stal
spokojnie, podczas gdy ty rysowatas linie na podtodze. Ale to juz sprawa pomiedzy nim a mng, o tym
potem. Na razie twoi ukocham wiezniowie zaczng umiera¢, jeden po drugim. Zaptaca za wszystkie

szkatutki bezcennych proszkow 1 flakony bezcennych mikstur, ktére zmarnowatas. To zredukyje ten
thum co najmniej o potowe, nie sagdzisz? -

Baba-Jaga podeszta do pilota, na wpot zywego po razach, jakie mu zadata. - Nawiasem mowiac,
zdarzyto mi si¢ oszuka¢ twego biednego Iwana. Powiedziatam mu, Zze zabitam tego tutaj. Pora
zrealizowac obietnice, co? Nie cheielibySmy, zeby biedny Iwan umarl, wierzac w co$, co nie jest
prawdag!

Iwan nie czekal, by si¢ przekona¢, czy Niedzwiedz rzeczywiscie si¢ pojawi. W chwili gdy Baba-Jaga
znikneta, rzucit si¢ do drzwi, pociggnat za klamke. Ani drgnety.

- Przeciez je zamkneta, zanim si¢ ze mng zamienita - odezwat si¢ glos za jego plecami.

Iwan odwrdcit si¢ btyskawicznie. Niedzwiedz stat przed nim na czterech tapach, przechyliwszy teb
na bok.

- Co do tego oka... - zaczat Iwan. - Nie chciatem, zeby tak si¢ stato.

- Ale oka juz nie ma, wiec na jedno wychodzi.

- Musiatem uratowac krolewng.

- Przed czym? Teraz grozi jej wigksze niebezpieczenstwo niz wtedy, gdy lezata sobie na piedestale.
Iwan zaczai si¢ wycofywac¢ w gtab samolotu.

- Przynajmniej co$ przezyta, nawet jesli teraz umrze.



- To tak, jak ty - zauwazyt Niedzwiedz, idac za nim niedbale. Iwan rzucit si¢ biegiem przed siebie.
Klasa turystyczna. Klasa pierwsza.

Niedzwiedz szedt za nim slalomem, podspiewujac pod nosem. Iwan nigdy nie styszat

tej melodii 1 nie rozumiat jezyka.

- Jesli ta stara jedza sadzi, ze data ci doskonaty stuch, to bardzo si¢ myli - rzucit.

- Dar $piewu przyszedl razem z mowga. Wyprobowatem go 1 nauczytem si¢ paru piosneczek.

- Co to za jezyk?

- Mo9j. Jezyk niedzwiedzi.

- Ale niedzwiedzie nie moéwig.

- I dlatego nigdy nie styszates tej piesni. - Niedzwiedz stangt na tylnych tapach w drzwiach pierwszej
klasy, opierajac si¢ na ostatnich siedzeniach. - Baba-Jaga sadzi, Ze bede cie torturowac, ale nie
jestem kotem. Zaraz ci¢ zabij¢, poniewaz nietadnie jest wybi¢ oko bogu 1 odej$¢ bez stowa.

W tej wiasnie chwili Iwan przypomniatl sobie o czyms, gdyz tak si¢ dziwnie ztozyto, ze Niedzwiedz
uwiezil go w tym, a nie innym miejscu. Stat doktadnie tam, gdzie po raz pierwszy wsiadt na poktad
tego samolotu 1 gdzie wlozyt torbe z ksigzkami do schowka na gorze.

Otworzyt drzwiczki. Wyciagnat torbg.

- Co, bedziesz mi czytac?

Dopiero otworzywszy torbe zdat sobie sprawe, czego tam szuka. I jak skomplikowany proces musiat
zaistnie¢, by doszto do tej sytuacji.

Mial wiadomos¢, ktorg musial doreczyc.
Wyjat z torby skrawek papieru. Nadal widniat na nim pierwotny napis. Iwan poczut

si¢ zawiedziony. Prawie byl przekonany, Ze teraz, w obecno$ci adresata, na karteczce pojawig si¢
inne stowa. Ale to nie nastgpito.

Jednak szansa nadal istniata. Jesli adresatem nie byt Niedzwiedz, to i tak nie zdota dorgczy¢
wiadomos$ci nikomu innemu.

- Zdaje sie, ze to dla ciebie - powiedziat. Niedzwiedz przechylit teb 1 typnat na kartke.
- Zdaje sie, ze nie.

- A mnie si¢ zdaje, ze tak. Wiadomos$¢ od kogos z moich czasow dla kogo$ stad. Stara wiedzma o tym



nie wiedziata, ale przywiodta samolot tutaj wytgcznie po to, by ta wiadomo$¢ mogla sie przenies¢ w
czasie, jedenascie wiekdw, 1 bys mogt ja dzisiaj dostac.

- Na co mi ta wiadomos$¢?

- Nie wiem.

- No to dawaj.

Iwan przysunat kartke w poblize ogromnych tap Niedzwiedzia.

- Co, slepy jestes? Widzisz, zebym miat kciuki? Jak mam wzig¢ taki malutki kawateczek papieru?
- Nie wiem.

- Do pyska - wyjawil Niedzwiedz z niesmakiem.

Iwan ostroznie wtozyt kartke do wielkiego pyska, doskonale zdajac sobie sprawe, ze Niedzwiedz
mogtby mu odgryz¢ reke, gdyby nawiedzit go taki kaprys.

Tymczasem zwierz ujat kartke wargami. Wysunat koniuszek jezyka i1 przesunat nim po papierze.

- Przepyszne - powiedzial.

Weciagnat kartke do pyska, przezut ja powoli i potknat.

Tyle na ten temat, pomyslat Iwan.

NiedzwiedZ wyprostowat si¢ tak gwattownie, ze uderzyt gtowg w sufit. Ryknat, ryknat

Znoww, 1 jeszcze, 1 jeszcze...

Dlaczego nic nie mowil?

Zaczal szarpa¢ pazurami tapicerke foteli. Obrécit w perzyng pierwsza klase, potem wrocit do klasy
turystycznej, najwyrazniej zapomniawszy o Iwanie, ktory podazat za nim, zafascynowany 1 zdjety
zgroza. A Niedzwiedz, choc ciagle ryczat, nie wypowiedzial ani jednego stowa.

Nagle, niespodziewanie, odwrdcit si¢ 1 ruszyl w strong Iwana po siedzeniach foteli.

Przewrocit go na ziemig, otworzyl paszcze 1 pochylit si¢ nad jego glowa.

Katerino, jesli tylko przezyjesz... warto byto.

Ale to nie zgby dotknety jego twarzy, lecz ogromny jezor, ktory przesungt si¢ mu po policzku, omal
nie zdzierajac skory.

Niedzwiedz go polizal.



On chce mi podzickowac. Dziekuje mi, poniewaz... poniewaz... ta kartka wcale nie byta
wiadomoscig. To zaklecie roztagczenia. To zaklecie, ktdére uwolnito Niedzwiedzia od Baby-Jagi. To
dlatego nic nie mowi - stracit jej dary na rowni z wigzami.

- Jeste$ wolny, prawda? - spytat Iwan.
NiedzwiedzZ ryknat tryumfalnie, przeskoczyl przez niego i zaatakowat zamkniete drzwi.

Iwan wstat, otarl §ling niedzwiedzia z policzkow 1 ruszytl do drzwi. Zaklecie juz ich nie trzymato.
Otworzyt je, ale zanim zdotat uchyli¢, NiedzwiedZ wcisnat si¢ w szczeling 1 pokoziotkowat po face.

Iwan otworzyt drzwi. Zobaczyt ognisko, kilka ognisk. Polana byta ich petna.
Kto przy nich siedzi? Zolnierze Baby-Jagi? Widziat, jak uciekali.

Zeskoczyl na ziemi¢ - w samg pore, gdyz w chwili, gdy wstat z trawy, rozlegt si¢ szum, grzmot
pioruna 1 747 zniknat.

Iwan ruszyt w strone polany; ludzie zauwazyli go 1 podbiegli, zaczeli go dotykac, wita¢ z radoscia.
Widzielismy, jak wchodzisz z nig do tego wielkiego biatlego domu.

Myslelismy, ze nie zyjesz. Jak uciekles? Czy ona nadal tam jest? Gdzie znikngt dom?

- Nie, nie ma jej w tamtym domu. Wrocita do fortecy, jest razem z Katering, wigc musimy tam i8¢ 1
dokonczy¢ dzieta. Musimy uratowa¢ Katering.

Ledwie to powiedziatl, wszyscy zrozumieli, Ze nie ma czasu do stracenia. Zaczeli zbiera¢ porzucone
miecze.

- Nasze zadanie jeszcze nie skonczone - ciggnat Iwan, coraz donosniejszym glosem. -

I nie bedzie, dopoki Katering pozostaje w fortecy ztej wiedzmy! PokonaliSmy armi¢ czarownicy,
teraz rozprawmy si¢ z nig sama! Jej moc jest unicestwiona, Niedzwiedz odzyskat

wolnos¢, jej zaklecia si¢ rozwiazujg - pora na nig uderzyc!

Zdat sobie sprawe, ze jednym z patrzacych na niego zakrwawionych ludzi jest krol Matfiej,
trzymajacy w ramionach Siergieja.

- Patrz, co dla mnie zrobit - przemowit krdl. - Ten kaleka uratowat mi zycie!
Iwan spojrzat z zalem na ciato przyjaciela.
- O, Boze... Siergiej.

- Jeszcze zyje - powiedziat krol. - Ale wkrétce umrze.



- Wiec tym bardziej spieszmy si¢ do fortecy i uratuyymy Katering. Ona bedzie umiata go uleczy¢, jesli
to w ogole mozliwe. Gdzie jest ojciec Lukasz?

- Nie zyje - rzekt krol.

A potem jednoczesnie zdali sobie sprawe, co si¢ stato, 1 odezwali si¢ w tej samej chwili:
- Ty mowisz! - zawotal Iwan, a kr6l Matfiej zakrzyknat:

- Moge mowic!

Byl to ostateczny dowod dla tych, ktorzy powatpiewali, czy zaklgcia wiedzmy rzeczywiscie
zaczynajg si¢ rozwiewac. Krol Matfiej odzyskat jezyk, a to budzito nadzieje, ze Katerina mogta
przezyc.

Ruszyli biegiem, odrzucajac zbroje, ubrania, tarcze, Sciskajac jedynie miecze, tuki, dzidy i topory. A
jednak, cho¢ byli to me¢zowie niedoscigli w walce, zaden z nich nie zdotat

dogoni¢ Iwana. Dotart do bram warowni na dtugo, zanim inni pojawili si¢ w zasiegu wzroku.

Baba-Jaga byta w trakcie rzucania zaklecia majacego zadac pilotowi wyjatkowo okrutng Smier¢, gdy
ustyszata zaskakujacy dzwiek. Brzekniecie metalu o drewno. A potem szczgk metalu uderzajacego o
metal.

Ogniwa tancuchow, ktore petalty wigznidow, rozsypywaty sie gesto po podtodze.

Ludzie powoli podniesli si¢ z ziemi, rozcierajac nadgarstki, przygladajac si¢ wszystkiemu nieufnie.
Zanim zdazyli si¢ odezwac czy choc¢by zrobi¢ pare krokow, zaczeli znikaé, a powietrze wypetniato
opustoszale miejsca z gtosSnym trzaskiem, przypominajacym odgtos strzatow. W ciagu paru chwil w
pokoju nie byto nikogo.

Katerina u§miechneta si¢ do Baby-Jagi.

- Niedzwiedz nie zyje - oznajmita.

- Nie badz glupia - warkneta czarownica. - Niedzwiedz jest nieSmiertelny. Nie, on nie umart.

- Wiec Iwan zdotat go uwolnic.

Nad ich glowami rozlegto si¢ skrzypienie belek sufitu. Z oddali dobiegt odglos pgkajacego drewna.
- Nawet dom trzymat si¢ tylko dzieki czarom? - odgadia Katerina. - Dzi¢ki mocy Niedzwiedzia.
Czy7zby na twarzy Baby-Jagi pojawil si¢ strach?

- Wszystko, co osiaggnetas, zalezalo od niego, prawda? A teraz twoje niegodziwe sztuczki rozsypia
si¢ w proch.



Baba-Jaga powoli podniosta rece.

- Przyjemnie jest szydzi¢ z pokonanego? Mie¢ wroga w swojej mocy. Nie ma stodszej rzeczy,
zgodzisz si¢ chyba?

Jej stowa trafity Katering prosto w serce. Tak, rzeczywiscie, napawata si¢ swoim zwycigstwem.
Okazata si¢ nie lepsza od Baby-Jagi. Bylta to nieznos$nie przykra swiadomos¢.

- Ale zaczetas sie cieszy¢ odrobinke za wezesnie - dodata Baba-Jaga - gdyz zanim si¢ zakochatam w
Niedzwiedziu, bytam czarownica, 1 to dos¢ silng, by go schwyta¢ 1 wykorzysta¢ do wtasnych celow.

- To straszna moc - powiedziata Katerina, znowu pokorna. -Czy niczego si¢ dzi$§ nie nauczytas?

- Powiadomig cig, jesli cos mi przyjdzie do glowy, zanim umrzesz. Ale twoja $§mierc nie bedzie
finezyjna. Zwyczajna, pospolita Smier¢.

Amulety Kateriny zaczegty pulsowac. Baba-Jaga zakleta.
- (Gdzie ta kobieta si¢ tego nauczyta?
- Zdaje si¢, ze od Baby-Tili.

- Nie znam - mrukneta Baba-Jaga. Podeszta do paleniska, wyjeta z niego dtuga zerdz 1 wrécita do
Kateriny. Rzucita nig w krolewng niczym toporem.

Drewno rozpadto si¢ na kawatki 1 zastato catg podtogg.

Baba-Jaga znowu zaklgta. Wbita w Katering skupiony wzrok, jakby ja badata, szukata stabych
miejsc. A potem dziewczyna poczuta ku swemu przerazeniu, ze sznurki amuletow si¢ rozluzniaja.
Baba-Jaga skoczyla do niej, zerwata jej z szyi uroki. Katerina zdgzyta chwyci¢ ostatnie, lecz Baba-
Jaga wydarta je z jej dioni, bez watpienia potegujac swe sity magia, 1 rzucita do ognia.

- A teraz si¢ sprobujemy - oznajmita. - Ty bez tych pomocnikow, 1 ja bez swoich. Jak czarownica z
Czarownicg.

Nakreslita w powietrzu jaki$§ znak.

Katerina rozpaczliwie usitowata go zinterpretowac, lecz pojeta, ze jej wysitki sg daremne, Baba-
Jaga nie odstoni si¢ tak tatwo. Trzeba bylto si¢ broni¢. Nie, uchyli¢ si¢ przed ciosem. Rzucita
Odwrotno$¢; spodziewata sie, ze dzigki temu cho¢ odrobing ostabi dziatanie zaklgcia wiedzmy. Ale
gdy Baba-Jaga opuscita rece, nic si¢ nie stato.

- Co? - zdumiata si¢ wiedzma.
Sprobowata jeszcze raz, z innym zaklgciem, zas Katerina znowu odpowiedziata Odwrotnoscig. Tym

razem jej zaklecie bylo tak potezne, ze obrocito klatwe Baby-Jagi przeciwko niej samej. Wiedzma
zgiela si¢ wpot 1 wrzasneta. Osungta si¢ na podiogg.



- Kto to jest! - zawyla. - Z czyjej mocy korzystasz? Odpowiadaj! Dlaczego jestes$ taka silna?

Katerina nie uwazata, zeby Baba-Jaga zastugiwata na jakgkolwiek odpowiedz. Teraz chciata tylko
uciec z jej domu, zanim Sciany si¢ zawalg 1 caly budynek obroci si¢ w ruing.

Jesli w twierdzy znajdowali si¢ inn1 wiezniowie, mozna bylo mie¢ nadzieje, ze zostali uwolnieni, tak
jak pasazerowie samolotu, 1 zdotali uciec. Zabrakto czasu, by ich szukac.

Katerina zdgzyta tylko rzuci¢ par¢ zakleé, ktore utrzymaty dach na miejscu, dopdki nie opuscita
pomieszczenia. Ledwie wyszta, budynek zaczai si¢ zapadac.

Wybiegta doktadnie w chwili, gdy Iwan pojawit si¢ w bramie. Ujrzeli si¢, podbiegli 1 rzucili si¢
sobie w ramiona, §miejac si¢ 1 ptaczac. Dom Baby-Jagi obracat si¢ w ruing, grzebigc ja w srodku.

- MyS$my to zrobili! - zawotata Katerina. - Ale jak zdjate$ czar z Niedzwiedzia?
- Oddatem mu wiadomos¢. Zjadt ja.

- [ tyle? - Parskneta Smiechem. - Chodzito o t¢ kartke? Przypadkowo zostawiliSmy ja w samolocie po
to, zebys$ mogt jg znalez¢?

- Przypadkowo? - powtorzyt zgryzliwie.
Zrozumiata 1 zadata pytanie, ktore nurtowato takze jego.
- Kto jg przystat?

- Nie wiem. Siergiej odniost ciezkie rany, ratujac zycie twojemu ojcu. Czy zdotasz do niego dojs$¢?
Wiesz, jak go uleczyc¢?

- Znam si¢ troche na sztuce leczenia. Ciotka Retiwa 1 ciotka Mojka mnie nauczyly, zanim przestaly
nas odwiedzac. Jesli to wystarczy, jesli wystarczy moc calej Tainy 1 naszego dziecka...

- Przekonajmy sig¢.
I ruszyli zme¢czonym krokiem w droge powrotng.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY



Uzdrowienie

Kiedy Katerina dotarta na miejsce, Siergiej byt w kiepskim stanie. Niektorzy stali juz nad nim,
szepczac “umarl”, lecz krol Matfiej powitat corke goracym usciskiem, wskazat na skrybe 1 uniost
pytajaco brwi.

- Myslatam, ze mowa ci wrocita - powiedziata Katerina.

- A, zapomniatem. On ciggle zyje. Mozesz mu pomoc?

Katerina uklgkta przy Siergieju, potozyta mu reke na czole, a drugg na piersi.

- Rany sg liczne, lecz zadna nie wyglada powaznie. To wstrzgs go zabija. - Zazadata, by przyniesiono
jej ziota, 1 paru mezczyzn, ktorzy zbierali ziota dla swoich zon, ruszylo na ich poszukiwanie. Nie
znalezli wszystkich, lecz Katerina zdotata za ich pomoca - oraz dzieki wielkiej mocy, ktora w niej
ptyneta - powstrzyma¢ krwawienie 1 ukoi¢ przerazenie, przez ktore ciato skryby zamykato si¢ w
sobie.

Siergiej zasnal.

- Zabierzmy go do domu - rozkazata Katerina - lecz reszta musi wroécic i spali¢ ruiny jej domu.

- A gdzie Pretendentka? - spytat krol.

- Pod gruzami, lecz chyba zyje. I ucieknie, jesli jej nie unicestwimy.

Przy Siergieju pozostali tylko Iwan 1 Katerina, a takze garstka nielicznych. Zaczg¢li robi¢ nosze, by
przenies¢ go do domu, lecz Iwan nagle przerwat prace 1 powiedzial:

- Nie, to nie ma sensu. Ja go zaniose.

- Na rgkach? Nie dasz rady, to dzien marszu!

- Ale ty mozesz uczyni¢ go 1zejszym, prawda? Wezmeg go na barana.

- Najpierw musimy poczekac, az Siergiej odzyska przytomnos¢, zeby mégh utrzymaé rownowagg.
- Juz odzyskat.

- Strasznie piecze mnie zadek - odezwat si¢ Siergie;j.

- Bo trafity ci¢ odtamki granatu, gdy padates$ na krola.

- Czy krol zyje?

- Czuwat nad tobg jak nad wtasnym synem, az do przybycia Kateriny.



Siergiej obejrzal si¢ na krélewne, znowu spojrzat na Iwana 1 uSmiechnat sie.

- Jestescie oboje. To znaczy, ze wygralisSmy!

- Niedzwiedz odzyskal wolnos¢, wiec jej moc zostata ztamana.

- A wszystko, co zrobita dzigki niej, znikneto - dodata Katerina. - M) ojciec znowu moze mowic.

Siergiej usiadt gwattownie 1 zaraz ztapat si¢ za glowe. Opanowal bol 1 spojrzal na swojg kaleka
stope¢.

- Wiec matka si¢ mylita - powiedzial. - Zawsze twierdzita, ze okaleczyta mnie klagtwa Wdowy.

- Nie wszystkie zle rzeczy sg jej dzietem.

- W tym $wiecie jest tyle czarodziejskiej mocy... Wydawaloby si¢, ze mozna by wyleczy¢ mojg nogg.
- Rzucitam juz na ciebie czary - wyjasnita Katerina. - Nigdy nie czutam w sobie tyle sit, tyle mitosci
1 nadziei catego naszego ludu. Dzis$ leczytam dzieki nim rany, leczytam je z powodzeniem. Gdyby

byto w mojej mocy uzdrowi¢ twoja stope, juz by sie to stato.

- Wiem. Ojciec Lukasz zawsze mowit, ze zostatem kaleka, by tym lepiej glosi¢ chwale boza. Nie
rozumiem, jak moja stopa mogla tu pomoc. - [ nagle zaczat szlochac. -

Nienawidzitem go, lecz zgingl tak odwaznie!

Probowat si¢ podnies¢. Iwan pomogt mu, a potem razem z Katerina zaprowadzili Siergieja tam,
gdzie lezaty zwtoki ojca Lukasza.

- Nie mozemy go zostawi¢ s¢pom na Zer.

- I nie zostawimy - zapewnita go Katerina. - Kiedy dom Wdowy zmieni si¢ w pochodnie, krol
powrdci, a wowczas zmarli zostang pogrzebani, ludzie prawi nagrodzeni, a niegodziwcy ukarani.

Po stowie "niegodziwcy” Siergiej zaczat si¢ rozgladac, szukajac ciata Dymitra.

Bomba rozerwata dolng cz¢$¢ korpusu mocarnego rycerza; spazm na jego twarzy Swiadczyt, ze
zostato mu dos¢ §wiadomosci, by poczut bol uciekajacego zycia.

- Zawsze szydzil ze mnie - powiedzial Siergiej. - A zginat z reki kaleka.
- Nie $miej si¢ z pokonanego - szepneta Katerina. - Ja tak zrobitam, ale nie powinnam.
Trzeba si¢ nad nim litowac.

- On nigdy nie miat dla mnie litosci. Ani dla nikogo innego. Min¢to sporo czasu, zanim krol to
zrozumiat, cho¢ ja to wiedziatem juz jako dziecko.



- To wtasnie on byt kaleka, Siergieju. W porownaniu z nim jestes silny i zdrowy.

Siergiej, ostabiony i1 przejety zalem po stracie ojca Lukasza, nie moégl znies¢ tych zyczliwych stow.
Wybuchnat ptaczem. Katerina go obje¢ta, a Iwan otoczyl ramionami ich oboje.

Poszukiwania wraku samolotu zakonczyty sie, gdy jego zatoga 1 pasazerowie wymaszerowali z lasow
zachodniej Ukrainy. Znaleziono go p6zniej w samym Srodku gestego lasu, gdzie w zaden sposob nie
mogt wylagdowaé. Wygladalo to tak, jakby jaki§ olbrzym ustawil ostroznie maszyng pomiedzy
drzewami. Po doktadniejszych badaniach stwierdzono, Zze niektore pnie zostaly rozdarte, by samolot
mogl si¢ w nie wpasowac.

Przestuchania pasazerow trwaly dwa dni. Kiedy wreszcie pozwolono im na kontakt z przerazonymi
rodzinami, porwani bardzo nieche¢tnie wspominali o swoich przezyciach, a przedstawiciel rzadu
Ukrainy powtarzat w kotko: ”PoczyniliSmy odpowiednie kroki”, jakby to co$ znaczyto.

Plotki zaczety sie rozprzestrzeniac. Podejrzewano kazda grupe terrorystyczng, kazde panstwo, ktore
co$ by na tym zyskato, a takze pare takich, ktore nie zyskatyby kompletnie niczego. Prasa brukowa
byta petna teorii o porwaniu samolotu przez Obcych (jak inaczej wyttumaczy¢ pojawienie si¢
samolotu w takim miejscu?) oraz spekulacji na temat powstawania nowego Trojkata Bermudzkiego,
przesunietego bardziej na pdinoc.

Wszyscy komicy przez trzy dni nie mowili o niczym innym, w ich liczbie takze Sam Kinison, ktory,
po wymienieniu wszystkich teorii, przeszedl do swojego numeru popisowego

- krzyku:

- Porwata ich Zta Wiedzma z Zachodu! Wrocili, bo... nie ma jak w domu!
Wszyscy bardzo si¢ $mieli.

BABA-JAGA

Dom rungl, lecz zadna belka jej nie przygniotta. Nic si¢ jej nie stato, natykata si¢ tylko pylu. Potem
zaczeta sig¢ wygrzebywac z ruin. Nie miata watpliwosci, ze tamci przyjdg je spali¢, a wowczas
wolataby si¢ nie znajdowac pod resztkami domu.

Wszystko przepadto. Wszystko na marne. I ta krolewna - kto by pomyslat, ze ma taka moc? Koniec,
zadnych wiecej pojedynkoéw. Spotkata kogos rownego sobie, nawet od niej silniejszego. Wiasciwie
rozpadajacy si¢ dom uratowat jej zycie. Ta mata suka zabitaby ja, nie ma watpliwosci.

Niech sobie wezmie to krolestwo. Kto by je chcial zatrzymac? Jeczace chtopstwo, podatki 1 daniny,
wszyscy kradng, gdzie si¢ da... Na co jej to wszystko? Juz si¢ zabawita, ale gra okazata si¢ niewarta
swieczki.

No i ciaggle byta Babg-Jaga, moze nie? Jej ksiegi pewnie sptong, zaklecia si¢ rozptyna, lecz nadal
moze rzuca¢ nowe.



Na przyktad ten latajacy dom. Mogtaby sobie taki zrobi¢. Tylko niniejszy, zeby tatwiej odrywat sie
od ziemi. A skoro juz o tym myslata, to nie latanie byto takie wazne, lecz mozliwo$¢ ruchu. W tym
lesie wielki gmach nie zmie$citby si¢ miedzy drzewami - zatem musiat lata¢, lecz gdzie by
wyladowat? Nie, potrzebowata czego$ mniejszego, zwyktej chatki, ale na nogach, na kurzych
nozkach, ktore beda si¢ poruszac 1 przemieszcza¢ z miejsca na miejsce.

Nikt nie bedzie wiedzie¢, gdzie szuka¢ Baby-Jagi. Mogtaby zatrzymac si¢ w jakim$ miejscu, czerpac
zniego wielkie 1 drobne przyjemnosci, potem databy rozkaz 1 domek zaniostby ja w inne miejsce. O,
jeszcze lepiej: chatka moglaby pod jej nieobecnos¢ obracac si¢ jak wrzeciono, by zawsze ukrywac
drzwi przed intruzem. Wowczas nikomu sie nie uda wedrze¢ do jej domostwa. Zadna wredna
krélewna nie zniszczy dorobku setek lat jej pracy.

Dobrze, ze nie skorzystata z mocy Niedzwiedzia przy podtrzymaniu zycia. Swego zycia nie
powierzytaby nikomu. Nie, zaklecia, ktore utrzymywaty jej ciato w jakim takim stanie byty optacone
morzem rozlanej krwi. Wkrotce trzeba bedzie znowu jej utoczyc.

Ale juz nie z Tainy. Nie chciata, zeby ta krolewna zaczeta jej szuka¢. Wyruszy na wschod, w glebsze
lasy, gdzie nikt o niej nie styszat. Od czasu do czasu ztapie jakie$ dziecko, ktore zapusci si¢ w gaszcz
przy zbieraniu jagddek, a potem ruszy dalej. Moze pewnego dnia spotka Niedzwiedzia. Tym razem
bedzie ostrozniejszy, to zrozumiate. Ale jesli si¢ okaze, Ze za nig tesknil, tak odrobineczke, 1 ucieszy
si¢ na jej widok? Moze zechce wymieni¢ czes¢ swej mocy za dar mowy? Owszem, wykorzystywata
go, ale lubita jego towarzystwo. Dobrze bylo mie¢ do kogo usta otworzy¢. Nawet, jesli byt to stary
ponury niedzwiedz, ktory ja prawdopodobnie zdradzit.

Jak ten Iwan ztamat zaklecie ztgczenia?
A co tam. Bedzie miata wiele stuleci, zeby si¢ nad tym zastanawiac.

Niebo za nig rozjasnito si¢ tung. Mate nocne zwierzatka wyczuly czyjas obecnos¢ 1 pierzchaty w
poplochu. A ogien niegodziwosci ptongt w niej rownie jasno, jak dawnie;.

Réwnie jasny, cho¢ troche mniejszy. Jej moc takze byta mniejsza, ale 1 potrzeby si¢ zmniejszyty.
Postanowita wycofac¢ si¢ z publicznego zycia. Teraz skoncentruje si¢ na prostocie. Prostota 1 czyjas
czaszka, ktorg by mozna zmiazdzyc.

Iwan! Katerina! Na samg mysl o nich dtawita si¢ gniewem. Pomysle¢, ze czeka ich tyle szczescia,
chociaz jg skrzywdzili! Czy na tym beznadziejnym §wiecie w ogdle nie ma sprawiedliwosci?

ROZDZIAL DWUDZIESTY



Wakacje

Rok szkolny w Tantalus dobiegl konca. Dzieci rzucaty papierami z okien autobusu i biegaty po
trawnikach 1 tgkach. A Zadne z nich nie bylo szcze$liwsze od Matta, Stevena, Luke'a 1 matej Estery
Smieckich, ktérzy wiedzieli, ze czeka ich co$ wiecej niz zwykte wakacje.

Rodzice juz spakowali rzeczy - nie byto ich wiele, tylko tyle, by wystarczyly im na czas wizyty u
wujka Marka 1 cioci Sofii. Ojciec zawsze spedzat nieco czasu w Kijowie; uwazano go tam za idola,
gdyz odnalazt zadziwiajgce manuskrypty, spisane rekg Swietego Cyryla 1 uzupetnione przez jakiegos
anonimowego autora, ktory zanotowal najwczesniejsze wersje ludowych bajek. W Ameryce ojciec
zyskat sobie szacunek kolegow, lecz w Kijowie ludzie poznawali go na ulicy. Nawet jedng ulice
nazwano jego imieniem - przedtem byta poswigcona jakiemus radzieckiemu komuni$cie, ktory
wymordowal miliony ukrainskich kutakow.

Dla dzieci nie miato to wigkszego znaczenia. Ojciec miat swoich fanow, wigc przez jakis czas
bedzie zajety. Matt, Steven, Luke 1 mata Estera - a na czas lata Matfiej, Siergiej, Lukasz 1 Tila - mieli
si¢ znalez¢ w innym, odlegtym kraju, o ktorym nigdy nie wspominali przyjaciotom, i tylko to si¢
liczyto. W tym kraju byli krolewskimi dzie¢mi, mama byta krolowa, a ojciec krolem1 jej doradca.

Matfiej uczylt si¢ juz historii, ale czytajac o dynastiach, nie mogt si¢ powstrzymac od Smiechu.
Przeciez wiedziat, jak si¢ zachowujg krélowie 1 krolowe. Przynajmniej w jednym krélestwie,
przycupnietym na wschodnim krancu Karpat, krolowa rzadzita swym ludem, a jej uczony maz bawit
si¢ z dzie¢mi, pracowat z ludzmi, dyskutowatl z duchownymi 1 stuzyt Zzonie rada, jesli jej
potrzebowata. Byt tam obcy, lecz mowit z bardzo nieznacznym akcentem, a ludzie go kochali -
poniekad dlatego, ze kochata go krélowa Katerina, lecz gtownie dla niego samego.

Dzieci za$ byty tam wrecz uwielbiane. Ale kiedy zanosito si¢ na to, ze lada chwila zostang zaduszone
pieszczotami, rodzice brali je na strong 1 przypominali, Zze ludzie kochajga w nich krolestwo, nie ich
samych, 1 ze muszg si¢ nauczyc¢, jak zasthuzy¢ na takie oddanie.

- Nie nalezy si¢ wam ot tak, z zasady - méwita matka. - Zyskuje si¢ je, stuzac lojalnie 1 z
poswieceniem.

Kolejna lekcja z wielu, ktore musieli odby¢. Lekcje rzadzenia, walki, uprawy ziemi.

W tym roku Matfiej 1 Siergiej mieli pojecha¢ do Kijowa, na audiencje u tamtejszego wtadcy i
pierwsze lekcje politycznych manewrow. Widzieli, ze rodzice bali si¢ tego bardziej niz
czegokolwiek, ale dzigki temu wyprawa fascynowata jeszcze bardzie;.

Babcia 1 dziadek odprowadzili ich na lotnisko w Syracuse, jak co lato. Babcia, jak zawsze,
przygotowata dla nich nowy urok. Luke btagat ja, zeby go nauczyta tych rzeczy, ale babcia nie chciata
si¢ zgodzic.

- Potrzeba magii nie jest juz tak wielka - oznajmita. - Poza tym moc, ktora ja podtrzymywata, juz si¢
ulatnia. Stali za nig dawni bogowie, a ich moc stabnie, gdyz ludzie w nich nie wierza.



Luke tego nie rozumial, lecz Matt 1 Steven - tak. Widzieli, ze lud Tainy przychodzi do ich matki z
prosba o wyleczenie, a ona ma im coraz mniej do zaofiarowania, co j3 napeiniato wielkim smutkiem.
Natomiast nie rozumieli, dlaczego rodzice nie chcg sprowadzi¢ do Tainy nowoczesnych wynalazkow.

- Dlaczego nie uzywamy penicyliny? - spytat Matfiej ojca.

- Poniewaz jeszcze nie nadeszta na to pora.

- Ale ludzie bedg umiera¢ od zwyktych ran!

- Wszyscy musimy kiedys umrze¢ - odpart ojciec, okazujgc zupetny brak serca, ale zaraz przytulit
syna. - Cieszg si¢, ze dbasz o ludzi, ale to nie takie proste. W naszych czasach po paru pokoleniach
ludzi stosujacych antybiotyki, bakterie zaczgty si¢ na nie uodparnia¢. A gdyby wprowadzili do uzytku
penicyling w roku 905? Cata historia §wiata ulegtaby zmianie.

Nie wiemy jakiej, wigc nie powinnismy jej zapoczatkowywac.

- Ale sprowadzites tu proch. I alkohol.

- Nie zdradzitem tej tajemnicy innym. Ci nieliczni, ktdrzy widzieli, jak si¢ je produkuje, obiecali
dochowac tajemnicy. Zrobilem to, poniewaz znalezlismy si¢ w wielkiej potrzebie. Poniewaz wtasnie
po to mnie tu przystano. Ale od tego czasu nie musieliSmy uzywac ani prochu, ani alkoholu.

- A kiedy ja zostane krolem? Jesli ich bede potrzebowac? Czy wtedy zdradzisz mi tajemnice?

- Nie. A jesli nie zdotasz rzadzi¢ bez tego, jesli bedziesz potrzebowac §wiata nowoczesnego, nie
musisz tu zy¢. Nie musisz by¢ krolem. Zostanie nim ktorys twoj brat albo siostra. Albo zadne z nich, a
lud wybierze sobie innego wiadce, a moze krolestwo przejdzie pod panowanie Kijowa. Historia
potoczy si¢ dalej, jakkolwiek zdecydujesz. Nie musisz bra¢ na siebie tego ci¢zaru.

- Ale go wezmeg.
- Jesli tak, to dobrze, bo to bedzie zycie, jakie sobie wybrates$. Ale jesli postapisz inaczej, to nie
znaczy, ze kogo$ zawiodtes. Jestes dzieckiem obu §wiatow. Moze szcze$cie nam dopisze 1 nie

bedziesz musiat decydowac zbyt szybko.

Rodzice czasami mowili zagadkami. Czyzby nie wiedzieli, ze dzieci potrafig duzo odgadnacé? I na
pewno wiele by zrozumiaty, gdyby kto§ im chciat wyjasni¢ pewne sprawy.

Kiedy my bedziemy rodzicami, mowity do siebie dzieci, nie bedziemy robi¢ z niczego tajemnicy.

Dojechali na lotnisko, ucatowali dziadka 1 babcig, po czym wsiedli na poktad samolotu, ktory zabrat
ich na Kennedy, a potem do Wiednia 1 Kijowa. Spedzili pare¢ dni u wujka Marka, a potem wreszcie
nadeszta pora, by przej$¢ przez most.

Nigdy nie szli dwa razy t3 samg droga, z obawy, ze wydepcza Sciezke. I znowu otworzyta si¢ przed
nimi polana, rozwartla si¢ przepas¢. Wzieli si¢ za rece 1 yjrzeli oba mosty.



Przeszli przez jeden z nich i zatrzymali si¢, gdyz tego wymagata tradycja, ktorg ustalili. Tutaj, na
piedestale wznoszacym si¢ na Srodku przepasci, rodzice usiedli na kamieniu, na ktérym mama spata
zakletym snem przez setki lat, a ojciec jg pocatowat.

Tym razem mata Estera wreszcie odkryta prawde.

- Mamo! To ty jestes Spiaca Krélewna!

Bracia zaczeli si¢ $mia¢ 1 chwali¢ jg za domy$lnos$¢. Rodzice uscisneli dziewczynke 1 pozwolili jej
potozy¢ si¢ na kamieniu. Estera zamkneta oczy 1 zawotata:

- Niech mnie kto$ pocatuje, zebym si¢ obudzita!

Ojciec uklgkl przy niej 1 pocatowat ja, podczas gdy Matt, Steven i Luke ryczeli, udajac niedzwiedzie.
Znowu wzigli si¢ za rece, mosty si¢ pojawity, a oni przeszli do Tainy.

Nikt na nich nie czekat - o to wtasnie prosili, nie tyle dlatego, ze nie chcieli swiadkow, lecz dlatego,
ze czas ptynat w obu $wiatach w nieprzewidywalny sposob. Po co kto§ miatby marnowac go,

czekajac na krolewska pare, ktora sama potrafi wroci¢ do domu?

Ale tym razem nie pobiegli przez las. Rodzice pozwolili dzieciom si¢ pobawic¢ - ’tylko nie zblizajcie
si¢ do przepasci!” - sami za$ stangli na uboczu i1 zaczgli rozmawiac.

- A jesli ktores z nas umrze? - spytal Iwan. - Zginie w wypadku samochodowym.
Podczas zniw. Wtedy nie be¢dzie juz powrotu do drugiego Swiata.

- Ale dzieci 1 tak nie mogg same przechodzi¢ przez mosty. Nie mozemy tego zostawi¢ przypadkowi,
nie sadzisz? To dzieci powinny zadecydowac.

- Sg zbyt mate, by opuszcza¢ rodzing.
- Ja takze nie chce nas dzieli¢. Wolalbym, zebySmy dozyli setki, ale zycie jest takie kruche...

- Pewnego dnia kazemy im zdecydowac 1 osiedli¢ si¢ po wybranej stronie, a wtedy sami
zdecyduyjemy, w ktorym §wiecie chcemy si¢ zestarze¢. Ale jeszcze nie teraz.

- Wiec jesli ktores z nas umrze...

- Mozemy snu¢ plany, ale jesli si¢ nie uda, bedzie tak, jak bedzie. Co innego mozna zrobic¢?
Rozdzieli¢ rodzing 1 zy¢ w smutku tylko dlatego, ze kiedys czeka nas inny smutek?

- Masz racj¢. Oczywiscie masz racj¢. Obecnos¢ dzieci sprawia, ze cztowiek ciggle sie boi.

- Tak, boi sig, lecz takze sta¢ go na wielkg odwage.



- Czy naprawde dokonalismy rzeczy, o ktérych opowiadajg bajki? - spytat Iwan.
- Tak.

- Wiec powiedz, Spiaca Krolewno, czy to jest twoje “dtugo i szczesliwie”?

- Tak.

Wowczas zawotlali dzieci 1 ruszyli przez las. Matfiej zartowat, Ze ojciec powinien zdja¢ ubranie,
zeby ludzie go poznali.

- To byt btad, ze ktos im opowiedziat tamtg histori¢ - mrukngt Iwan.

Kiedy weszli do wioski, zaczety sie okrzyki 1 wiwaty. Ttum ruszyt za nimi jak na paradzie. Usiedli,
by przyja¢ poczestunek 1 wystucha¢ opowiesci o minionej zimie, komu urodzity si¢ dzieci, kto umart
1 kto si¢ ozenil.

Zrobito si¢ juz prawie zupetnie ciemno, gdy Iwan 1 Katerina wymkneli si¢ z uczty 1 poszli do cerkwi,
gdzie czekal na nich biskup Siergiej. Powitat ich pocatunkiem 1 usciskiem.

Razem poszli na cmentarz, gdzie przed pigcioma zimami spoczeto ciato krola Matfieja 1 gdzie ojciec
Fukasz miatl swojg kaplicg.

- Nigdy nie zostanie §wigtym - powiedziat Siergiej zgryzliwie - 1, prawde mowigc, weale na to nie
zashugiwat. A jednak byt bohaterem.

- I wielkim misjonarzem - dodata Katerina.
- Wiec kim sg wasze dzieci, Zydami czy chrze$cijanami? -chcial wiedzie¢ Siergiej.

- W kraju Iwana sg Zydami, tutaj chrze$cijanami. Dwa §wiaty, dwie drogi. Kiedy$ podejma decyzje.
Albo Bég podejmie jg za nich.

- Z doktrynalnego punktu widzenia begdzie z tym pewien problem - zauwazyl Siergiej, po czym si¢
rozesmiat. - Ale ciesze sie, ze wroéciliscie.

- My takze - odpart Iwan. - Tesknimy za przyjaciétmi, kiedy nie ma ich przy nas.

Opuscili cmentarz 1 wrocili do krolewskiego domu, gdzie musieli surowo upomnie¢ dzieci, zanim
potozyli je spac¢. Wreszcie 1 oni mogli spocza¢ na materacach wypchanych stoma, stuchajac
kotyszacego ich do snu bzykania much. A potem zapadli w sen, trzymajgc si¢ za rece 1 myslac o
cudach, dzigki ktorym mitos¢ zawsze zwycieza.

PODZIEKOWANIA

Poniewaz powies¢ ta jest osadzona w czasach, ktore nie sg mi zbyt dobrze znane, opieratem si¢ na
roznych tekstach, wsrdd ktorych nalezy wymieni¢ nastepujgce pozycje: Pinhas Sadeh, ”Jewish



Folktales”, ttum. Hillel Halkin (New York: Anchor 1989; s.

441) - bajki 1 motywy wykorzystane w ”Oczarowaniu”, zwtaszcza historia o Niebie, Szczurze 1
Studni.

Charles Downing, ”Russian Tales and Legends” (H. Z. Walek, 1968; s. 215) - bajki 1 motywy
wykorzystane w ”Oczarowaniu”

Vladimir Propp ”Morphology of the Folktale”, thum. Laurence Scott (Austin: University of Texas
Press, 1968; s. 158). Gléwna pozycja, ktorej tezy sprawdzat Iwan.

Hillel Halkin ”Feminizing Jewish Studies”, Commentary 105:2 (luty 1998, s. 39-45) -
retoryka zydowskiego feminizmu.

Jerome Blum, ”Lord and Peasant in Russia: From the Ninth to the Nineteenth Century (Princeton,
N.J.: Princeton University Press, 1961; s. 656) - 0golny zarys struktury rzadow w Rosji przed
dominacja Rusow.

Marjorie Mandelstam Balzer, ”Russian Traditional Culture: Re-ligion, Gender and Customary Law”
(M. E. Sharpe, 1992). Wiele artykutow pomogto mi ustali¢ wyobrazenia na temat religii 1 prawa w
wyimaginowanym krolestwie Tainy.

Bruce Cockburn, ktorego plyty Iwan stucha w rozdziale 14. Czytelnicy obdarzeni sokolim wzrokiem
zauwaza, ze ptyta ”The Charity of Night” zostata wydana w 1997 roku, trochg za p6zno, zeby Iwan
mogt jej stucha¢ w roku 1992, ale sadzg, ze jesli czytelnik zaakceptuje fakt, iz Iwan 1 Katerina kraza
pomigdzy rokiem 1992 1 890, nie powinien mie¢ pretensji, jesli muzyka Cockburna przeskoczy
zaledwie o cztery lata. Potraktujcie to jako podktad muzyczny do tej sceny.

Sam Kinison, ktdrego nieobecnos¢ daje si¢ bolesnie odczu¢, zmart zaledwie pare miesigcy przed
powrotem boeinga 747. Ta powies¢ stanowi $wiat wyimaginowany, a w tym swiecie Kinison ciaggle
zyje.

Aleksander Puszkin, “Eugeniusz Oniegin”, thum. James E. Falen (Oxford University Press, s. 240).
Najlepszy ze wszystkich przektadow - znalaztem go dzi¢ki pomocy ”Le Ton Beau de Marot”
Douglasa Hofstadtera.

Winien jestem podzigkowania wielu osobom, ktoére pomogly mi w pisaniu tej powiesci lub w
przygotowaniu jej do druku. Wsrod nich znajdujg sig¢: Derryl Yeager, za pomyst o Spigce]
Kroélewnie, ktora obudzita si¢ w dzisiejszych czasach 1 Nik Gasdik za umiejscowienie akcji w Rosji.

Krista Maxwell, za szczegoty 1 poprawki mojego opisu Rosji w réznych wiekach, a takze za
poprawne uzycie jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego oraz prastowianskiego. Za biedy, ktore
pozostaty, odpowiadam wylagcznie ja, pomimo wysitkow Krist. Iwan jest jej szczegdlnie wdzieczny
za wspaniate jedzenie, ktorym poczgstowata go Sofia. Nie widzialem powodu, by cokolwiek zmieni¢
w tej liscie, wigc zamieszczam jg bez zadnych poprawek.



Linda Bass za poprawng pisowni¢ stowa “mohel”.
D'Ann Stoddard za metode¢ sporzadzania prochu strzelniczego.

Clark 1 Kathy Kidd oraz Mark 1 Margaret Park za ponowne otworzenie drzwi ich domow przede mng
1 za niezliczone przystugi, za ktore nie zawsze mozna si¢ zrewanzowac.

Kathleen Bellamy, ktéra czyta moje powiesci ostatnia, by wytapac te ztosliwe btedy, ktore umknety
oczom innych.

Scott Allen, dzigki ktoremu moj warsztat pisarski jest ciggle sprawny.

Kristine Card, Kathy Kidd, Peter Johnson, Jay Parry 1 Robert Stoddard, ktorzy czytali kolejne
rozdziaty, w miare jak si¢ pojawiaty.

Lisa Collins, za wspanialg 1 empatyczng redakcje.

Amy Stout 1 Kuo-Yu Liang, ktorych cierpliwos¢ przekracza wszelkie granice.

Barbara Bova, dzi¢ki ktérej mogg zy¢ z tego mojego hobby.

Erin Absher, za prawdziwa osobowo$¢ Baby-Tili 1 za pomoc we wszystkim, co dobre.

I, przede wszystkim, Kristine 1 nasze dzieci, Geoffrey, Emily, Charlie, Ben, Zina i Erin Louisa, dzigki
ktorym moje zycie ma sens 1 ktorzy sprawili, ze stalem si¢ jeszcze nie prawym cztowiekiem, lecz
tym, ktory wie, czym jest prawosc¢, 1 pragnie jg 0s13gnac.
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